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y A insigne Ciudad de Zaragoza fun- 
dada por, Cesar Augusto-, y engrandecida con 
su proprio nombre , yccon todos los efe<ítos de 
liberalidad que pudo comunicarla este Empera- 
. dor el mas poderoso y magnífico de los Roma- 
nos , ha merecido por sus grandes prerrogati- 
vas en lo civil ser aplaudida por la mas exce- 
lente de la Provincia Tarraconense , y por la 
;ma.s fértil y deliciosa de las Ciudades de Espa- 
. ñi. Las mismas calidades la distinguieron tanto 
en el concepto y estimación de los Romanos, 
Godos , y Arabes , que todas estas gentes cui- 
,daron de mantenerla en su esplendor y gloria 
hasta el tiempo de su conquista, en que empe- 
. zó á ser cabeza y madre de muchos y grandes 
Reynos. Pero en medio de haber subido á tan 
elevada eminencia en este genero de perfeccio- 
nes. 
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nes'^ incomparáblemente mas alta y^Augus- 
ca por las excelencias que la ennoblecen en lo 
.Eclesiástico y sagrado, y que La Han hecho vdig' 
na de los renombres soberanos de Ciudad aman- 
te de Christo: patria destinada á las coronas del 
martyrio : casa llena de grandes Angeles , C iu- 
dad santa. Metrópoli de Santos, y en fin segun- 
da Roma. Estas son las verdaderas grandezas 
que la glorifican entre todas las gentes ; y la 
constituyen acreedora de un singular aprecio, 
-por ser en está lineada mas. noble porción de 
nuestras Provincias , y la mas ilustre de casi to- 
das » las -Ciudades • del Orbe > y el ornamento y 
honor de nuestra España. 

Las mismas son el objeto principal- de la 
Obra presente , porque - se dirige en la- mayor 
parte á declarar -y apoyar' en.particular laS prer- 
rogativas espirituales y divinas que el Cielo co- 
municó á esa Santa Iglesia, y que se encierran 
en aquellos relevantes y gloriosos epithecos que 
se han expuesto. Por lo concerniente á este asun- 
to se muestra en ella que Zaragoza fue. conver- 
tida á la Religión Christiana por el ApostobSan- 
-tiago. Padre de nuestra Fe , y Patrón de estos 
Reynos. Que al mismo tiempo fue consagrada 
para universal complacencia y regocijo de Espa- 
ña con la presencia de María Santísima antes de 

su 
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sú gjoríosá exaltación a losí Cíelos. Que después 
filé presidida -por santos. -y 'dodisimos Obispos, 
en cuyoCátalógo se hallan algunos qúemere- 
één ser contados . entre los Dodores naas cele- 
bres de, nuestra Iglesia. Qiie en todas Jai persecu’ 
c onesídio copiosos frutos desanudad, .siendo el 
egemplonáas visible de qiie la crueldad de los ty- 
raños no eratnas que ün dulce atraíílivd al Chris- 
tianismo; y la sangre, derramada de los Fieles se- 
milla, de dónde nacian multiplicados los granos 
de virtud y espíritu , cómo escribieron los Pa- 
dres antiguos. Que en sus puertas, calles, y pla- 
zas está santificada con la sangre de inumerablcs 
Martyrés > en cuya multitud compite con Ro 
ma,y excede á las demás Ciudades del mundo. 
Qiie' amparada con el &vor Divinó man tubo 
con la mayor firmeza la Fe y Religión Christia- 
na;en los tiempos en que'se enfureció mas la ty- 
raniaide los Gentiles ; Arríanos y Sarracenos. 

•j y, indicanse también, en este Libro , como 
mqy fimdadas, muchas noticias ^ de que’puede 
resultar especial gloria á esa Santa Iglesia. Se de- 
claran por miembros proprios suyos muchos 
Santos, con que otros pretendieron ennoblecer 
sus países con 'fatal' consentimiento de algunos 
que debían oponerse como los mas interesados. 
Se la restituyen desde aliora como á su legitimo 
i duc- 
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dueño' las Obras de los Obispos que haii pfesí-i 
dido en su Sede , y de cuyos Escritos liá estada 
privada largos, años por la injuria de los tiem-. 
pos. Finalmente se ilustran quanto ha sido posí-^ 
ble á la flaqueza de mis fuerzas todos sus hono- 
res, y se publican nuevamente algunas memo-j 
rias de que han carecido otros Escritores , asi- 
Nacionales, como Estrangeros, con mucho de- 
trimento del esplendor y lustre que se ha mere-- 
cido esa Iglesia desde los tiempos' primerosi ’•:? 

En este trabajo me. he‘ empleado con sumó» 
gozo, nacido de la ardiente devoción , y partí-» 
cular afe<5to, que me inclina ácia^esa Santa Igle-. 
sia la mas venerable y respetable perla digni- 
dad que en ella se reconoce, fundada en las gran-, 
dezas referidas. Y.con’ igual gusto acompañadp> 
de profunda reverencia lo ofrezco ahora V. S. 
Illma. confiando humildeménte que lo acepta- 
rá con benignidad, por presentarse con el mas 
sencillo testimonio de mi veneración, y por ser 
el objeto de las circunstancias mas proprias ,;yi 
asi mismo más ventajosas e ilustres. . - 

• ■ ■ 

• ’ ’ . ■ »IL.‘^^SEÑOR. 

• • * ^ 

.... • . ' * » 

. . • * ' * * 

Fr. Manuel Fisco* 
PRO- 






PROLOGO. 



Rceria yo mismo que llegaba 
a tocar en los términos de una 
temetidad intolerable , si la 
satisfacción de mi proprio ta- 
lento , y no el impulso de 
aquellos , a cuya potestad vi- 
vo enteramente subordinado, 
me inclinara a la difícil empresa de continuar unas 
Obras^tan eruditas , como son en el concepto de los 
mas juiciosos y discretos , las del Rmo. Florez. La 
flaqueza de mi ingenio, y la debilidad de mi salad 
me contubieron siempre , de modo , que jamás as- 
pire á ser del numero de aquellos hombres raros, 
que entregándose al estudio de varias y diferentes 
materias, salen tan felizmente aventajados en todas, 
que pueden aprovechar al Publico ilustrando ca- 
da una de ellas con sus escritos. De aqui nació 
que solicitando el Cl. Autor en los primeros 
anos de mis estudios tomarme por su alumno con 
. Tom.XXX. ## cl 
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el fiü de que a su lado me aplicase a todo lo nc-; 
cesarlo para la continuación de sus Obras , que es 
decir , a un Arce de Critica nada vulgar, a una lec- 
' don inmensa de Libros y Códices , y a tanta di- 
ferencia de facultades , como la que sirve a la gran 
variedad de noticias de que se compone cada uno 
de sus Tomos , me cscusc con el mayor esfuerzo 
de admitir este trabajo , conociendo que los estre- 
chos límites de mis potencias no encerraban ca- 
pacidad suficiente para tan vasta literatura , y 
que vagando por tan diversos géneros de estu- 
dios , no adelantarla mucho en las sagradas letras, 
a cuya inteligencia me llevaba con impulso ca- 
si irresistible el peso de mi propria inclinación. 
En el mismo concepto que tenia fornrado en esta 
ocasión persistí en el tiempo sucesivo. Porque sin 
embargo de haber dado en funciones publicas al- 
gunas muestras de mis progresos , no solo en la 
Theologia , según todas sus diferencias, sino tam- 
bién en lo mas dificil de la Historia Eclesiástica, 
y de la Chronologia *> con todo eso entendía muy 
bien la gran parte de ingenio que me faltaba para 
poder adquirir una erudición tan copiosa como la 
que se requiere para tales Obras. En este conoci- 
miento vivia quando inopinadamente rae hallé car- 
gado con el grave peso de continuar los escritos,. 

cou 



■nt^tTT7CTt*t)y CjO< •’ 




con que el Rmo. Florez ha eternizado su fama, 
haciéndoseme inesCusable y preciso el trabajo de 
que antes huia , y para que me sentia insuficien- 
te é inhábil. Por tanto esta Continuación no debe 



reputarse, por efecto, de mi osadia , sino por vo- 
luntad de los mayores , cuya dignación formó un 
juicio muy superior á mi mérito. 

El no introducirme en tan ardua empresa por 
mi propria elección , sino por impulso meramen- 
te exterior dilató un poco el animo encogido , y 
me comunicó la satisfacción , de que quando po- 
niendo una laboriosa diligencia no venciese la di- 
ficultad del negocio que me fue cometido , nadie 
podría ponerme la nota de temerario , antes debe- 
rían todos aceptar con benevolencia el sacrificio 
que hice de mi persona en obsequio de la supe- 
rioridad. Sobre todo me inspiró animo y aliento 
el deseo que el Rey N. S. manifestó de que se 
continuase este proyeóto, de cuya perfección se 
lograría el ver restituida a su antiguo lustre la ver- 
dad de la Historia Eclesiástica de España , afeada 
con las noticias fabulosas , introducidas por el fal- 



so zclo , y admitidas por la piedad excesivamente 
sencilla. Asi animado comente á probar mis fuer- 
zas , y he proseguido teniéndolas aplicadas al tra- 
bajo con el tesón que es notorio , y que justifican 

## i las 
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Lis obras que son los testimonios mas fíeles , pues 
en el discurso de un año no solo reconocí los dos 
Tomos que el Cl. Autor dejó escritos de las Igle- 
sias de Ausona y Barcelona , que ya andan en ma- 
nos del publico , sino también formé éste desde el 
principio hasta el fín. 

Si negara la dificultad que he padecido en la 
composición del Tomo presente , cuyo objeto es 
la Santa Iglesia Cesaraugustana , gloria y ornamen- 
to muy singular de nuestro Reyno , me aparta- 
rla ciertamente muy lejos de la verdad. Intervino 
para embarazarme en este escrito no solo la es- 
trañeza de la materia , como se puede suponer , si- 
no la obscuridad en que están envueltas las noti- 
cias de esta Ciudad y su Sede , que sin duda es mu- 
cho mayor que la de otras , de quienes se ha tra- 
tado en los Tomos anteriores , como alguna vez 
confesó de palabra el Rmo.Florez. La causa de esto 
€S que asi 2^ragoza j como todo el R^no de Ara- 
gón padece en medio de sus grandes excelencias 
la desgracia fatal de hallarse sin los monumentos 
que pertenecían a su estado antiguo , y que de- 
bian s ervirnos de luz y guia para ilustrar su Histo- 
ria. Est.a falta tan considerable era bastante por sí 
sola para desmayar , no digo mi flviqueza, sinp aun 
cl hombre mas alentadó y arriesgado. El muy dili- 
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gente y eloquentc Historiador de este Reyno Ge- 
rónimo Zurita , de cuyo celo y laboriosidad en la 
investigación de las cosas de su patria , no se pue- 
de excitar la sospecha mas leve , callo enteramen- 
te de todo lo que concernía al tiempo de los Ro- 
manos , recelando que el referir aquellas noti- 
cias , no seria otra cosa que dibujar un desieno 
lleno de diversas fieras , por donde no se puedie- 
se caminar sin notorios peligros, (i) Aun de lo que 
era respectivo al tiempo de los Moros confesó, 
que sin embargo de ser en lo que mas importaba 
detenerse , le era forzado el recogerse y desviarse 
por otras sendas, como si hubiera de pasar los 
desiertos de Arabia y las lagunas de los Caldeos, 
(i) El Autor Anónimo .de la Gloria de Tara^na, 
atribuyó la omisión de Zurita á demasiada cobar- 
día , sintiendo el que un Escritor tan célebre no 
' hubiese dado al cuerpo de su Historia por cabera un 
'Tomo del origen y antigüedad de Aragón para que es- 
te ^P¿yno fuese mas tsenerable d los ojos , quando estu- 
biese su testa mas poblada de canas, (3) Pero a la ver- 
dad debe apreciarse el silencio de aquel insigne 
Analista como nacido de su gran candor y pru- 
dencia , pues quiso mas exponerse a las quejas de 

aL 

(1) 'Anal. Lib. i. (2) íbid, (3) Ub. i. cap. 
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algunos de sus paisanos , como el referido , que 
falcar a las propriedades de un Historiador juicio- 
so , escribiendo novelas y opiniones barbaras , y 
afe¿tando glorias que no tubiesen apoyo en instru- 
mentos de la antigüedad. 

O 

Gerónimo Blancas , que por nombramiento 
(del Reyno sucedió á Zurita en el empleo de su 
Historiador , no solo tocó muy pocas memorias 
de los siglos antiguos , sino también ppnder ó en 
la Epístola dirigida á Loaysa la dificultad y obscu- 
ridad de las cosas de Aragón , diciendo , q ue tan 
lejos estaban de percibirse los sucesos de los pri- 
meros tiempos que ni podían alcanzarse sin gran 
confusión y desorden los hechos de la edad de sus 
Abuelos. Exhibe luego las causas de esta cala- 
midad , y en sus palabras se verá testificado lo 
que dejo dicho acerca de la falca de Documentos, 
y Escrituras publicas , que se reconoce en aquel 
Reyno. (*) 

Vien- 

(#) Antiqutt res nostra > quoi te mlnhne ignorare arbi- 
trior y Loaysa eruditiss'ime , adeo scitu iifjiciles sunt perobs~ 
cura y ut non modo qua prisds illis saculis , sed qua avorum 
metate gista fuerunt , vix d nobis nisi abstrusa perturbata 
ratione comprehendantar. Plures autem istius ja¿Íura aflerun- 
ts*r causa multiplifesquc. Ha tamen pracipua. Nam ipsis Peg^ 
ni initiis memoria prodHur , Pinnatensem sandioris ty£rarii 
locum igne consumptum fuisse : instauratumque denuo multos 
post annos incendio simillimo confiagrasse. Cumque ibi veterum 

Pri- 
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Viendome privado de instrumentos , y te- 
■ niendo tan cortas luces en los principales Auto- 
res que trataron las cosas de Aragón, recurrí , aun- 
que con esperanza muy tenue , a los mas moder- 
nos con el deseo de saber si en el discurso del tiem- 
po se habian descubierto algunos monumentos. 
Pero habiéndolos manejado , hallé que eran seme- 
jantes a aquellos, de quienes dijo Zurita fabricaron 
edificios muy falsos , y de mal fundamento , dejan- 
do grandes volúmenes de cosas , cuya memoria 
no existe, (i) Los que trabajaron en los últimos 
tiempos la Historia de Zaragoza , lograron', si es 
licito decirlo asi , la mejor ocasión de cebar su 
codicia en los fingidos tesoros que descubrió la 

men- 

TrivíUgionm exempla , monumentaque publica ajservanda exy 
tarent yjlammís combusta omnia interiere. Postea quoqiu alia 
ejusmodi cum ibidem reposita servar entur , d Kaymundo Ber en- 
gario Barcinonensi Comité , Ranimiri II. Regis genero , cire. 
Ann. Cbr. MCL. extraBa feruntur : nostrosque in Comitiis 
Qasaraugustanis Anno Cisr. MCCLXIV, curavisse , dam- 
num alud quoquo modo resarciri. Sed id demum ad extre~ 
mum pene interitum nostram cntiquitatem adduxit , quod dum 
Petrus Pex IV. in aliis Comitiis eadem urbe bahitis Ann. Chr. 
MCCCXLVIII. turbulenta illa Unionis Privilegia de totius 
Regni consensione delevH , non qua de ea agebant solum , verum 
etiam alia multa , tum privata , tum publica monumenta lacera- 
re , ac comburere conatus est , tándem effecit , ut scriba- 
rum nota , matrtcesve scriptura vix apud nos ante diBum an‘ 
num ulU reperiantur. 

(ly Anal. Lib. i. cap. i. 



Digitized by Google 




mentira. Porque sí el inventor de losEdsos Cíiro- 
nicones andubo tan generalmente liberal que no 
había , como afirma Don Nicolás Antonio , lu- 
gar alguno en España , por corto y obscuro que 
fuese , que no pensase en hacer propria historia 
con los materiales que hallaba en esta mina re- 
cien descubierta , y copiosísima de estrañezas , jr 
novedades , { i ) c con qué largueza diremos comu- 
nico estos bienes a la Ciudad de Zaragoza , a quien 
eligid por deposicaria de todas sus riquezas , y a 
cuyos insignes Prelados Ma:jimo , Braulio , Ta- 
jón , Eleca , y Valderedo , publicd por Artífices 
de las preciosidades que repartía ? (x) Engañados, 
pues , estos Autores con el nombre y dignidad de 
los Prelados de su propria Iglesia , recibieron , co- 
mo los mas interesados , los bienes que se les 
franquearon i y con estos enriquecieron y adorna- 
ron sus libros tan copiosamente , que si se sa- 
cara de ellos quanto les contribuyo la impía libe- 
ralidad , se verían sin duda reducidos a notable 
pobreza en lo concerniente a los siglos que abra- 
za el estado antiguo de la Ciudad y Sede Cesarau- 
gustana. Por lo qual no saqué otro fruto de la lec- 
ción 

(i) Cenj. de blst.fab. Uh. i.f. I. Ta) Ve Ase la vida de Don 
Nicolás Jsstonh tserHa por Majfons » §. 4J./ si^stJesUfs. 
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don de estas Obras , que el dolor de vér la sin-> 
cerídad de las notidas que se hallaban incorruptas 
en los mas antiguos , desacreditada y amancillada 
con la mezcla de mil nuevas invenciones. 

Con este conocimiento se despertó mas viva- 
mente mi cuidado , y deseando que la Historia de 
esta Sede andubiese con la verdad que correspon- 
de a su mismo honor , y con la copia de noticias 
que requiere su antigüedad y excelenda , me de- 
terminé a revolver todas las Historias , Chronico- 
nes , y Escrituras , en que esperaba existir alguna 
esj>ecie respectiva a su estado antiguo civil y Ecle- 
siástico. Por medio de este trabajo fui recogiendo 
varias notidas , las que habiendo recogido y com- 
probado con el esmero y exactitud que pide la 
gravedad del asunto , las inserté en sus proprios 
lugares ; y llegó su colección a formar el Tratado 
presente , donde si no se hallan tantas memorias, 
como en los de otras Iglesias , a lo menos se verán 
resumidas todas , ó las mas que andan sembradas 
por un copioso numero de Escritores. 

Quando de mi aplicación no resultara algún 
nuevo esplendor á la Historia de la Sede Cesarau- 
gustana , es inegable la grande gloria que se la aña- 
de con la primera edición que hacemos de trein- 
ta Epístolas de su doétisimo Prelado San Braulio, 
Tom. XKX. que 
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que desde muchos siglos hasta ahora han estado 
sepultadas en las tinieblas del olvido. Halláronse 
estas en un Códice Gotico Legionensc , mencio* 
nado al principio del Tomo XV. de la España Sa- 
gi-ada , y digno de la mayor veneración por su 
grande ancianidad , y por las Obras útilísimas que ■ 
contiene. Copiólas el celo y diligencia de Don 
Carlos Espinos , Canónigo de la Santa Iglesia de 
León •, a quien todo el Reyno debe particulares 
muestras de agradecimiento por haber franquea- 
do un tesoro tan precioso, y escondido por tanto 
tiempo , y de un Santo Obispo , que después de> 
San Isidoro fue el Doólor de España , y cuyos: 
Opúsculos, según el testimooio del Pacense y de 
Don Rodrigo , fueron aplaudidos y reverenciados 
por toda la Iglesia. < 

Las mismas Epístolas, demas de contener una 
dodlrina muy saludable é importante a todos los 
Fieles en materia de costumbres , y de exponer va- 
rios y difíciles puntos, con que pueden ilustrar- 
se los literatos , me han comunicado mucha luz 
para tratar algunas cosas de esta Iglesia , y desva- 
necer ciertos errores , en que por falta de tan abo- 
nados documentos incurrieron comunmente nues- 
tros Historiadores. En especial me han servido pa- 
ra escribir la Vida del Santo Autor con ipayor ex- 
te n- 
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cnsion y solidez que hasta aquí se ha escrito por 
otros , pues á la verdad eran muy escasas las mc- 
. morías que teníamos de su vida , y poco firmes los 
fundamentos sobre que se apoyaba lo que de el se 
refería. Por donde si el Cl. Mabillon , (i ) tubo por 
muy conducente una sola Carta de Tajón a Qü^i- 
rico por darse en ella noticia del Tyrano Froya, 
como diremos en su lugar , debemos reconocer 
en tan largo numero de Epístolas una utilidad in- 
comparable , en vista de que por ellas adquirimos 
nuevamente conocimiento de muchos puntos , per- 
tenecientes a la Historia Eclesiástica de España. 

En orden a'la Continuación en general , no 
juzgo necesario advertir cosa alguna acerca de la 
idea i pues el mismo empleo que se me ha enco- 
mendado , avisa que no debo proponerme alguna, 
que se diferencie de la que el Autor se propuso 
antes de comenzar la Obra , y que después expuso 
al Publico en el Tomo I. 

Algunos estrañatán por ventura el conato con 
que impugno a Escritores de la mayot fima, y 
de cuya erudición confieso hallarme muy distan- 
te : pero estos deberán satisfacerse cotejando , no 
las personas , sino los fundamentos de la contra- 

t dic- 

(i) In AnaleSl. pag, 64. 
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(ücíon. Propongo que en quanto ésíribiere He de 
tener el mayor respeto a la verdad , cuyo derecho 
proprio , é invariable es no ser desamparada ca 
obsequio de ua hombre por literato que sea. En 
este mismo Tomo doy expresos testimonios de 
mí afeéío e inclinación a seguir esta máxima ¡ pues 
el summo aprecio que hago del Rmo. Florea por 
su sabiduría , y otras nobles circunstancias que le 
han constituido dignísimo del amor y estimación, 
no solo de los nuestros , sino de los estraños , no 
ha podido hacerme tan arduo y difícil el apartar- 
me de su dictamen que me haya dado por venci- 
do en detrimento de la historia , como se puede vér 
en las pagg. i 4 * 41* &c. Ni puedo presumir que 
será del desagrado de los Eruditos que aun existen 
para gloria y ornamento de la República litera- 
ria , el que alguna vez traiga á examen sus sen- 
tencias , y las refute quando hallare mejores do- 
cumentos b razones mas solidas en comprobación 
de su falsedad j antes bien me persuado que recibi- 
rán de esto tanto mayor complacencia , quanto 
mas sobresalieren en juicio y amor á la verdad, 
. por cuyo conocimiento sufren las fatigas de sus 
Estudios. 

, Acerca de la Critica vivo muy desconfíado de 
que será tan generalmente conforme al gusto de 

los 
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•los Lc(3:ofés , qae ninguno se "descontentará con 
mis dictámenes. Son can varias y desavenidas las 
reglas , que los escudiosos de éste útilísimo., y ne- 
resario Arte se prescriben para formar . juicio de 
-las sen tencias , qüe unos aprueban y admiten por 
muy verdadero y autentico, lo que otros ponen en 
■el numero de las fíbulas. Aun los que/profesan se- 
. guir unas mismas leyes discrepan en el’ uso de 
ellas en tanto grado , que sus opinion€S acerca de 
una misma narración son enteramente contrarias. 

- Y lo que es mas admirable en un mismo . Escritor 
se nota, que guiado de las reglas que tiene por 
constantes y seguras , defiende una noticia como 
fidedigna y cierta > y gobernado de las mismas, 

: desecha otra como increible e incierta , sin embar- 
• go de hallarse por ella iguales fundamentos. En 
vista de tan grave discordia , < quién podrá lison- 
gearse de que sus Obras se conciliarán tan univer- 
. salmente la benevolencia de los Critícos que to- 
dos las aplaudan , y ninguno las censure ? deseo 
y proposito en esta parce es imitar el egemplo de 
aquellos Sabios , que apartándose de los extremos, 
siguen la equidad , y reCtitud en sus decisiones. Ef- 
tos después de liaber limpiado su animo de toda 
parcialidad , y torcida afección , entran á exami- 
nar los fundamentos de las opiniones \ y deciden 

en 
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en favor de aquella parce a que los inclina el ma> 
yor peso. En este oficio proprio de la Critica , ni 
apetecen la falsa gloría de los que pretenden dis- 
tinguirse del resto de los hombres , oponiéndose 
de ordinario y sin razón a lo que se cree comun- 
mente , ni tampoco se abaten a la bajeza del vul- 
go necio >,y dispuesto a dar sin discreción alguna 
su crédito a' todo ' quanco le agrada. Unas veces 
pronuncian su sentencia en favor de noticias vul- 
gares , pero bien fundadas , desestimando el que 
los nimiamente f severos los tendrán en el concep- 
to de hombres crédulos y populares , por confor- 
marse con el vulgo. Otras, niegan su asenso á re- 
laciones ordinariamente creidas , pero ' falsas y su- 
puestas , despreciando los clamores vanos de una 
infinita multitud de hombres rudos , y excesiva- 
-mente piadosos que suelen tener por infieles é im- 
píos á los que en algo se apartan de sus creencias. 

' Caminando en fin entre la facilidad de unos en 
creer , y la obstinación <le otros en no creer j y 
aun olvidados de su propria reputación , colocan 
toda su industria en ilustrar la Historia , separando 
lo verdadero de lo falso , y eligiendo siempre lo 
que según su juicio es 
solido > b verosimil. 

No. dudo que aun después de poner la mas 

ex- 



respeífivamente mas cierto. 
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exquisita diligencia acerca del cumplimiento de 
las protestas que dejo hechas xon la mayor inge^ 
nUidad de mi animo , se hallarán en mis escritos 
algunos defe^os y errores, originados ya de mi fla*r 
queza , ya también de falta de los mejores monu- 
mentos , que’ como experimentamos se descubren 
cada dia, llamándose por esta causa la Historia 
hija del tiempo. En esta suposición viviré siempre 
con el cuidado de reconocer , si las memorias , tes- 
timonios , b razones que alcanzare en adelante^ 
muestran mi engaho en algún punto lo qual ad- 
vertido lo manifestaré sin reparo prontamente pa- 
ra que otros no sean trahidos al mismo error. 
En lo demás que yo no advirtiere , ruego enca- 
recidamente á los Leétores , que si apoyados so- 
bre firmes fundamentos convencieren de felsa al- 
guna de las noticias que refiero .por verdaderas, 
se sirvan indicármelo para la emienda. El c(e¿ko 
que además de la corrección , que será un bien 
provechoso á todo el. Publico , producirá en mi 
animo ácia el sugetQ que me. instruya cotí su avi- 
so , ha de ser el mismo que el Eruditísimo Carde-, 
nal Noris Agustiniano prometió al célebre Anto- 
nio Pagi en estás palabras; Scito, me tibi longe ad- 
dibliorem futurum , ubi aberrantem in Vtam erudita 
manus reduces , ^uam ubi pr^euntem se^ui malueris. 



De- 
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Dependiendo el escribir y publiccar un libro' 
de varias causas , de las quales las mas no están su-. 
getas al arbitrio del Escritor , no puedo deternai-! 
nar el espacio de tiempo que tardaré en dar á luz 
cada uno de los Tomos que escribiere. Por tan- 
to solo ofrezco poner en este particular el cuida-* 
do , diligencia y aplicación que me fuere posible. ' 
Y si de este modo^ lograre el acierto que deseo, 
yo responderé a las quejas , que se exciten de mi 
demora, si' alguna hubiere , con las palabras que 
repetia freqü entemente Augusto Cesar : Sat celeri^' 
ter fit y quidquid y fit satis bene, (i) 

El aumento y pureza que va recibiendo la His-: 
toria de España , y las correcciones que se hacen 
en los tiempos presentes de los Escritores mas dis-- 
tantes, por la autoridad de los monumentos que se 
descubren de nuevo , son una probanza continua- 
da de la necesidad que tenemos de tales piezas para 
la perfección de esta Obra. Yo me holgara suma- 
mente reconocer por • mí mismo , aunque fuese a’ 
costa de un trabajo desmedido ; las Escrituras con 
que 5c hallan copiosamente enriquecidos los Ar- 
chivos del Reyno,puesde este modo asegurarla 
mejor el acierto , y la puntualidad y solidez • que 

. de-. 

(0 Sueton, in Aug, c. 2 f» 







deseo en quanto escriba. Pero siendo imposible el 
reconocimiento personal por su inmensa latitud, 
y por las grandes expensas que serian inevitables 
en un negocio tan largo y laborioso , ruego a co- 
dos los que puedan contribuir con algunas memo- 
rias , y papeles concernientes a los puntos que se 
tocan en estos libros , se dignen hacerme particU 
pantc de ellos. Espero se inclinaran a conceder es- 
ta gracia , no por mi mérito , que confieso ser nin- 
guno , sino por el grande provecho que de aquí 
resultara al Publico , y por el honor de la Nación, 
y esplendor de sus Iglesias , y por la gloria de 
los Prelados y Santos que en ellas florecieron. De 
mi parte corresponderé con fina gratitud , mani- 
festando el beneficio, con particular memoria del 
bienhechor , para que por este medio se perpetúe 
su nombre , y hagan la debida estimación del su- 
geto todos los que se inreresan en una causa tan 
publica y general. 



Tom. XXX. 
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ADVERTENCIA SOBRE LAS EPISTOLAS 

de San Braulio. 

A unque he puesto la adívidad y diligencia posible en que 
la primera Edición de las Epístolas de San Braulio que 
se publican en este Tomo , salga expurgada de las erratis que 
se advierten en el Códice Gotico Legionensc , no puedo lison- 
gearme de que el Público las gozara tan puras como salieron 
de las manos de su do£lLsimo Autor > antes bien sospecho que 
•habri quedado algún defefto , en vista de que me he hallado 
destituido de la luz que suele comunicar para tales correccio- 
nes, el cotejo de varios Egemplarcs por no. haber noticia de 
otro que el expresado. Por lo que toca á los lúe ares , que sin 
embargo de carecer del auxilio de Mss. he corregido , pue- 
do asegurar que no me he determinado á estas emiendas con 
inconsideración , pues solo he puesto la mano en aquellas lec- 
ciones , que se percibía con evidencia no ser primitivas , sino 
originadas del copiante. Y para que los Leíbres se aseguren 
de mi proceder en este negocio vb notadas al pie de las Car- 
tas casi todas las voces , por las quales he susbstituido otras 
dentro del texto. 




■ ‘1N-. 
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TRATADO LXVL 



DELAS/^ IGLESIA DE CESAR AUGUSTA, 
HOr ZARAGOZA, 
CAPITULO I. 

'ANTIGUA POBLACION DE SALDUBA, 

y situación de C^sar augusta. 




Odos los Hís- quien sin duda se debe mucha 
toiiadores , y fe , asi por el conocido esmero 
Geógrafos tie- que observó en la descripción' 
nen recibido de España , como por la ex- 
periencia que tuv’o gobernan- 
do esta Provincia. 

2 El nombre de la pobla- 
ción , según el mismo Plinio, 
fue Saldubi i y aunque en al-, 
gunos Códices se escribe Sal- 
dyba , ó Saldlvia , ha preva- 
lecido la primera voz , por 
leerse asi en los que son de’ 
mayor antigüedad y pureza. 
To 7 ». XXX. A Püin- 

1 ) Ctcsar augusta Colonia ¡mmunis amne ibero afusa uíi oppidum- 

t voiaüatur Saldiiha. 



como verdad 
constante^ue 
otes de ser fundada Cesarau- 
iisra huvo alguna población 
1 el mismo sitio , que hoy 
•upa esta Ciudad ilustre. El 
>ríiTionio que los ha oblíga- 
á seguir sin contradicción 
a sentencia, se halla en el 
ro tercero de Plinio , (i) á 
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% Es¡)atía Sagrada. Trat. 66. Cap. i. 

Pomponio Mcla,y Ptoloineo como dice PHnio,(i)es ve- 
no hicieron memoria de esta nerable en los hombres , y sa- 
poblacion ; pues aunque men- grada en las Ciudades , quisic-' 
cionaron un pueblo llamado ron honrarle también en su 
con el mismo nombre , debe- primitiva fundación, y con el' 
mos reconocerlo por distinto nombre de Salduba , dándole ^ 
del nuestro , por colocarlo', . fiindadores* muy cercanos al 
aquellos Geógrafos en la Cos- diluvio universal. Y como si 
ta meridional de la Betica. Pli- viesen poner la primera píe- 
nlo fue mas individual 5 por- dra , señalaron coa el dedo 
que distinguió dos pueblos de unos á Tuba!, y otros á los 
este nombre , poniendo al uno dos biznietos de Noe , Elisa, y 
con Barbesula , Sufl , y Ma- Tharsis. Estas y semejantes re- 
hca en la Costa interior de la laciones , que no estrivan en 
Betica , y al otro en la Edeta- alguna autoridad , y solamen- 
nia á la ribera del Ebro , y en te son partos de una fantasía 
el sitio que tuvo después Ce- vana , o de una pasión ciega 
saraugusta. en obsequiar á los pueblos, se 

3 Quanto hay de verdad merecen el desprecio que ya 
en lo que se ha referido de la se hace de ellas entre los jui- 
existenda y sitio de Salduba, ciosos y prudentes , que cono- 
tanto hay de ficción en lo que cen bien quan afeada tienen la 
muchos han escrito de su fian- Historia de Espmía tan fábulo-í 
dación y origen. A este pueblo sas invenciones, 
también le ha tocado mucha 4 Otros Escritores deben 
parte de la mala semilla que ser reprehendidos , porque no 
los genios noveleros han es- solo escribieron acerca de es- 
parcido por el dilatado campo te pueblo lo que les didaba su 
de nuestra historia. Algunos proprio afedo , sino que pre- 
ño bien contentos con las gran- tendieron confirmar sus opi- 
des excelencias á que fiie le- niones con testimonios que ja- 
vantado este pueblo siendo tro- mas se vieron. En el número 
cado en Cesaraugusta , y con- de estos contamos á Pedro de 
siderando , que la antigüedad, Medina , (2) que alegando el 

cap. . 

(i) ifist. Lib. g. Epist, ad Hax'tm. (z) Lib. 1, de Us Gruth-. 
deus de Esp. (ap. 161, 
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situación de Cesaraugusta. 



cap. 3. de Plinio , dice que 
Salduba fue fuadada por Juba 
Rey de Mauritania: y al Obis- 
po de Gerona , (i) que tra- 
yendo por testigos á Strabon 
y Plinio , afirma que Salduba 
foe erigida en Ciudad , y lla- 
mada Agripa por el Cónsul 
que la fundó. Si estos Auto- 
res se hubieran esmerado en 
examinar las fuentes , no se 
vieran sus Obras tan desaira- 
das : porque hallarian que ni 
Strabon mencionó este pue- 
blo , y menos su fundador ; ni 
Plinio dijo mas que el nombre 
que tuvo antes de ser funda- 
da Cesaraugusta. Yo juzgo 
que Altando testimonio auten- 
tico , ó autoridad probable 
que pueda hacer cierto ó ve- 
rosímil el principio de alguna 
población, es lo mas acerta- 
do confesar nuestra ignoran- 
cia causada por la misma anti- 
güedad. Si se ignoran los Fun- 
dadores de Roma , no es ma- 
ravilla , dice San Isidoro , (2) 
que no se conozcan los de 
otros pueblos menores. Y aun- 
que no podemos condenar ne- 
ciamente , como avisa el mis- 
mo Santo , á los que erraron 
en cosas tan remotas , sin cm- 



^ ' 

bargo no debemos disimular 
á los que entregados á su pro-* 
pria pasión ■, forjan Fundado- 
dores sin el fundamento mas 
leve , ó alegando falsamente 
lo que nunca se escribió. 

5 Son también dignos de 
censura los que trabajaron va- 
namente en interpretar el nom- 
bre de este pueblo traspasan- 
do los limites señalados á las 
etymologlas. Samuel Bochare 
( 3 ) tomándose la licencia de 
mudar y añadir letras dice, 
que Salduba es Saltobaal , Jque 
significa su dominio Baal., ó su 
escudo Baal. Marineo Siculo 
para comprobación de que Ju- 
ba fiindó esta población leyó 
Saldyba , y dijo que su inter- 
pretación es Casa de Juba. 
Otos recurren á la lengua la- 
tina, y menospreciando las dos 
ultimas silabas dicen se llamó 
asi por su ccrcania á las mon- 
tañas de Sal. Luis Nuñez (4) 
en su España se burla de la in- 
terpretación de Marineo, como 
en el lugar citado por el Rmo. 
Florez en el Tomo 19. se ha- 
bia burlado de las voluntarie- 
dades de otros acerca del 
nombre de Barcelona. Pero 
mucho antes se rió Cicerón 

de 

1. 



A 2 

(1) Ltb. i. ParaUp, (2) Ltb. if. Etjmol. cap. i. (3) Lib. 
de pbeen. ctl. C." 54. (> 5J. (4) Hispan, cap. 82. 
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4 Esl)atíu Sagrada. 
(i) de los que mudando letras 
quie ren averiguar con facili- 
dad las derivaciones , para sa- 
car de ellas los principios ó 
propriedades de las cosas. A 
la verdad si se ignora de que 
idioma es la vo?. que se inter- 
preta , y se mudan libremente 
sus letras , es muy tacil la in- 
terpretación , pero también lo 
es el error de interpretar las 
voces de una letigua por las 
de otra , significando en am- 
bas , cosas muy diversas , co- 
mo podria demostrarlo en los 
muchos egemplos que me 
ofrecen las pocas lenguas que 
tengo conocidas. 

6 En el siglo pasado hubo 
Escritor en quien pudo tanto 
el amor á su patria , que le 
movió á escribir una historia 
de Salduba , regida de diferen- 
tes sucesos desde Tubal hasta 
el Imperio de Augusto > « pa- 
rí ra que el Orbe viese entre- 
íí gados á la estampa tres mil 
»r docicntos y noventa años de 
9i antigüedades lucidas de la 
rr Imperial Qudad de Zara- 
í» goza , que nuestros Cronis- 
»r tas y Escritores habian de- 
» jado en silencio. Lastimase 
después de las pocas memorias 
que los Historiadores antiguos 

Ci) lii. 3. deNM, Dtor, 



Ti’iít. 6 6. Cap, r. 

dieron acerca' de los dones, 
gracias , prerrogativas y ex- 
celencias de esta población. 
Y como en venganza del olvi- 
do que ellos padecieron , des- 
cribe los edificios de Salduba, 
y la forma de su gobierno; ha- 
ce á este pueblo cabeza y Me- 
trópoli de toda la Región- 
Edetania , y finalmente refie- 
re las cosas memorables que 
en él acaecieron en k s siglos 
anteriores al nacimiento dc- 
Christo. 

7 Ninguna de estas cosas 
se halla fundada en testimonio 
antiguo. Los Historiadores de 
aquellos tiempos observaron* 
un gran s*!encio sobre lo to- 
cante á Salduba. Ni basta de-, 
cir que dieron pocas las noti-- 
das que nos dejaron de este 
pueblo , sino que es preciso? 
confesar que no escribieron al- 
guna. Aun los Geógrafos mas 
cuidadosos y dilatados en men- 
cionar poblaciones , se olvida- 
ron de ésta enteramente. Solo 
Plinio , como se dijo antes, 
hizo memoria de ella , por la 
incidencia de señalar sitio á 
Cesaraugusta. De donde se 
puede inferir que fiie muy pe- 
queña , y casi desconocida, 
mientras tubo el nombre de 

Sal- 

•' 
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Situación de Cesjrauvuita. 

o 



5»a!diiba. Por lo qnal , omiti- 
das Us ricciop.es inspiradas por 
la destemplanza del aféelo, que 
solo sirven al descrédito de la 
historia , y confesando la ig- 
norancia de las cosas de esta 
jxjblacion , por el silencio de 
los Escritores antiguos , solo 
trataré de ella bajo el nombre 
de Cesarausgusta , con el qual 
pertenece este pueblo á la Igle- 
sia de España , y puede glo- 
ri.trse de honores muy proprios 
y encumbrados. 

8 La situación de esta Ciu- 
dad por lo respc£Uvo a la di- 
visión an.tigua de España toca- 
ba en limites de dos Regiones 
famosas , que fueron Edetania, 
y Celtiberia. Esto dió ocasión 
al intento de hacer creible que 
Zaragoza fue en algún tiem- 
po de la Celtiberia ; pero que 
se pasó á la Sedetania , porque 
en aquella no la admitieron 
por cabeza , y en esta la con- 
cedieron liberalmente el honor 
que pretendía : y como era 
Ciudad poderosa , se llevó 



5 

consigo gran parte del territo- 
rio de la Región en que ha- 
bía estado. Yo juzgo que esta 
relación es digna de ser con- 
tada entre las fabulosas , y que 
se debe tener por cierto que 
Cesaraugusta jamás tocó á la 
Celtiberia : porque Plinio , y 
Ptolomeo constantemente la' 
colocaron en la Edetania , y sí 
Strabon la puso en la Celtibe- 
ria , no se infiere que des- 
pués pasase á la otra Región 
con el deseo de su gloria y 
honor ; sino solo que no era 
fija la división puntual entre 
las dos Regiones, y que por esta 
razón no faltó Geógrafo que 
la contase entre las Ciudades 
de la Celtiberia. Tubo tam- 
bién Strabon otro motivo pa- 
ra reducir á dicha Región la 
Ciudad de Cesaraugusta , y fiie 
el conocerla situada á la ori- 
lla del Ebro , donde habitaban 
los Celtas , de los quales y dQ 
los Iberos nació el nombre de 
Celtiberia y Celtiberos como 
dijo Lucano ; (i) 



profugique a gente vetusta 

G aliar um Celta miscentes nomen Iberis. 

9 Edetania se halla escri- critores antiguos. Algunos 
ta de varios modos en los Es-? criben con aspiración , otros 

con- 

(i) Lib. 4. 10. 
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6 España Sagrada. Trat. 66, Cap. i. 
convierten la aspiración en la taños , Hedetanos , y Sedeta- 
Ictra que los latinos llaman Si- nos. Del primer modo se halla- 
bílo , que es la .y ; otros final- ri egemplo en una Inscripción 
mente por el diverso modo de que trae el Rmo. Florez , (i) 
trasladar la séptima letra del y también en Grutero (2) Del 
alphabeto griego mudan la segundo modo escriben muy 
E en I , escribiendo Editania. freqüentemente los mismos que 
Igualmente los pueblos de es- no admiten la S. ni mudan la 
ta Región sen escritos no so- E en I. Del tercer modo , Li- 
k) Edetanos , sino también Edi- vio , (3) Apiano (4) y SUio ( j). 

Hos Ínter clara tboracis luce nitebat 
Sedetana cboors , quam Suero rigantibus undis , 

Atque altrix ceba mittebat Setabis arce. 

10 Esta variedad en la es- se debe leer Edetanos. De to- 
critura ha hecho que algunos do lo qual concluye que 1 a 
Autores distingan en Edeta- Edetania y Sedetania fueron 
nia, y Sedetania dos Reglo- distintas Regiones, como per - 
nes. Ambrosio de Morales si- tenecientes á distintos Conven- 
guió esta opinión : y además tos ; de manera que la Sedera- 
del fundamento que halló en nia fuese de Cesaraugusta , y 
los nombres , se fundó tam- la Edetania de Tarragona, 
bien en que Plinio pone á los 1 1 Yo á la verdad no ha- 
Sedetanos como pueblos que Ib en los Geógrafos ni en 
caian comarcanos en los con- los Historiadores antiguos res- 
tornos de Cesaraugusta , y que timonb alguno que pueda in- 
por eso debian pertenecer á ducirme á distinguir la Ede- 
su Chancillería. Y como el- tania de la Sedetania } antes 
mismo Plinio contó poco an- bien encuentro muchos que 
tes á los Sedetanos etitre los me obligan á entender en estos 
pueblos del Convento Tarra- dos nombres una sola Región, 
conense, dice Morales que hay Quiero poner á la vista la cau- 
error en la' impresión , y qüe sa del eiror que padecieron 

es- 

(i) tom.xyiiv.fdg. 175. (2) fag. CCCCLXXXr. (5) lab. 28. 
ídf. 24. (4) Pag. 507. (5) Lib. III. Vtts. 571, • • 






Situación de Cesarau^iista. y 

estos Autores , y juntamente como lección que se podía ad- 
probar que Cesaraugusta estu- mitir por ser llamada aquella 
bo situada , según los Geogra- Región con los dos nombres, 
fos antiguos en la Edctania , y Para evitar esta equivocación 
que si alguna vez se lee Sede~ se ha restituido ya en las edi- 
tania , esta voz significa lo clones mas corredas la antí- 
mismo que la primera. Lo gua lección, notando )unta7 
qual hecho , se disiparán las mente que ambas voces signi- 
tinieblas que la variedad de fícan una misma cosa. Hardui- 
sentencias ha causado , como no sobre este lugar : Ptole^ 
se puede ver en las historias meeus qtíoque lib.i. cap. 6 . Ede-^ 
que andan escritas de Valen- tanis, sive Hedetanis y seude- 
cia , Zaragoza , y de otros puc- ruque aspiratione, ut fit y in 
blos de la Edetania. sibtlum versa y Sedetanis C<e~ 

12 La causa pues de ha- saraugustam assignat. 
ber distinguido estos Escrito- Véase ahora como los mas 
res la Edetania y Sedetania co- nobles Geógrafos no situaron 
mo dos Regiones , no fue otra á Cesaraiigusta en otra Región 
que el haber usado de alguna que en la Edetania. 
edición Pliniana como la Lug- 1 3 Plinio describiendo la 
dónense del 1 563. donde se lee España Citerior pone al RioSu- 
C asar augusta . . . Region'is Se- ero (hoy Jucar) por limite de 
detania. Asi lo insinúa Mora- la Contestania , y luego coló- 
les escribiendo sobre este pun- ca el principio de la Edetania, 
to , y corrigiendo por la mis- añadiendo que desde aquí se 
ma razón la voz Sedetani que retiraba esta Región hasta los 
ponen los Códices de Plinio en Celtiberos. En este espacio o 
el Convento Tarraconense. Pe- extensión que hay desde el 
ro ni advirtieron que este Gco- Suero á la Celtiberia ponen to- 
grafo había colocado poco an- dos el sitio de Cesaraugusta 
tes á Zaragoza en la Edetania, como es inegable. No habien- 
como probaré luego, ni cono- do pues en toda la dicha ex- 
cieron que en la edición de tensión otra Región media, co- 
que usaron fue puesta la voz nao consta de Plinio , y de los 
Sedetania en lugar de Ede- otros Geógrafos ; y por otra 
tanta , no como corrección de parte no reduciéndola el mis- 
las ediciones anteriores , sino mo PUnío á la Celtiberia , co- 
mo 
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8 España Sagrada. 
mo se demuestra por el testi- 
monio que pone mas abajo 
describiendo el sitio de Ccsa- 
raugusta, se infiere con evi- 
dencia ) que esta Ciudad se 
comprehcndia, según este Geó- 
grafo , en la Edetania. 

14 Ptolomco la colocó en 
esta misma Región , con tan- 
ta claridad , que no juzgo ne- 
cesario formar discurso algu- 
no para deducirlo de sus Ta- 
blas , donde hablando de la 
Edetania cuenta entre sus Ciu- 
dades á Cesaraugusta y á Ede- 
ta , de quien tomaron el nom- 
bre todos los pueblos Edetanos. 

1 5 Añádese á lo dicho que 
no se hallará lugar alguno en 
Plinio , ni en Ptolomco , ü otro 
de los Geógrafos antiguos Re- 
gión llamada con uno de estos 
nombres Edetania y Sedetania, 
á quien señalen ellos situación 
diversa de la que se ha referi- 
do. De donde se colige que 
lo mismo significa una voz que 
otra: y que por esta causa 
observando una misma situa- 
ción se ha usado en las edicio- 
nes con indiferencia de ambas 
voces. Por esta razón los que 
escribieron algunos hechos de 
los Sedetanos , 6 sucesos acer- 
ca de la Sedetania deben ser 

(l) Lib.i. Mitre . Hiíp 4 n. (ap. 



Trat,66. Cap.i, 

entendidos de los Edetanos y 
su Región , como quienes no 
los distinguieron. Asi los en- 
tendió el Señor Marca, tan age- 
no de duda en esta parte , que 
escribió estas palabras: Ed«~ 
taños d Livio Str abone Se- 

detanos dici persptcussm moni- 
fe stumque est. (i) 

\6 El argumento propues- 
to por Morales se muestra á 
primera vista dificil ; porque 
parece repugnante, que ha- 
biéndose erigido en Cesarau- 
gusta Convento Juridico no re- 
curriesen á él los Fxletanos, si 
esta Ciudad tenia su situación 
en la Edetania : y es cierto en 
Plinio que no rccurrian á él, 
sino al de Tarragona : luego 
Cesaraugusta no estaba situa- 
da en la Edetania. Pero si se 
lee con alguna atención el tex- 
to de Plinio , se desata fácil- 
mente esta dificultad. Porque 
se halla en él que quando es- 
te Geógrafo pone que los Ede- 
tanos pertenecian al Convento 
de Tarragona, no se debe en- 
tender la voz Edetanos por to- 
da la Región Edetania , sino 
solo por el pueblo de Edeta, 
y quando mas por éste y al- 
gunos otros vecinos á él , co- 
mo quando dice : Calagurrita- 

noSf 

•j.num.i. 
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Situación de 

nos , Complutenses &c. Esto se 
deduce manifiestainente>deque 
el mismo Plinio hablando des- 
pués del Convento Cesaraugus- 
tano, pone sugetos á él mu- 
chos pueblos de los que se ha- 
llaban situados en la Edetania, 
como son los Belitanos» Leoni- 
censes , y Osigerdenses , que 
sin duda pertenccian á esta Re- 
gión ) como se puede ver en 



Cesaraa^asta: 9 ’ 

las Tablas de Ptoíomeo. Por- 
donde se verifica muy bien que - 
losEdetanos tocasen al Con« 
vento Tarraconense , y al mis- 
mo tiempo que muchos pue- 
blos de la Edetania , especial- 
mente los comarcanos» toca- 
sen al Cesaraugustano > y asi 
la objeción no es tan eficaz 
que nos obligue a remover á. 
Cesaraugusta de la Edetania. 



CAPITULO II. 

FUNDACION DE LA CIUDAD 
por Augusto Cesar, 



1 *|^E 1 femoso Emperador 
• 1 3 Oíiaviano Augusto 
escribe Suetonio, (i) que se 
deleitó tanto en los edificios 
públicos y < sumptuosos , que 
DO solo fabricó nrnchos , sino 
también exhortó continuamen- 
te á los hombres ricos y pode- 
rosos que cuidase cada uno de 
hermosear á Roma según sus 
fecultades» ó haciendo nue- 
vos monumentos, ó reparan- 
do los antiguos. En los que él 
mismo hizo fabricar, miró á 
dos fines : el uno fue el pro-' 
vecho que de estas obras ve- 
nia al pueblo , y el otro la 
Tom. XXX. 

(l) In Aug. (. (t) Ibti. 



gloria que de aquí resultaba ár 
su nombre y á su esclarecida 
familia. Este segundo bien le 
movia tanto, que l\izo en la di- 
cha Ciudad fábricas muy sura-, 
porosas bajo del nombre de su 
muger , hermana , y sobrinos» 
como escribe el citado Histo- 
riador, (a) para que por este 
medio quedasen consagrados 
á los siglos venideros. Y de sí 
mismo escribió que habia fun- 
dado en Italia , y en las Pro- 
vincias Colonias militares , pa- 
ra que con ellas se perpetuase 
en el mundo su memoria. (3) 
2 Llevado Augusto de esn 
B tos 

( 3 ) Qtlonus mUitum in ItalU 4Kt 



i» Proriniiis ád mmrriám 4t*tis moi ftti, Afud .Grut. 
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iT> España Sagrada. <Titat. 6 6 . Cap. 2 . 

tos mismos fineS quando vino cho de los suyos , y gloria de 
desde Roma á España , y re- sí mismo. Del primero : por- 
conoció por sí mismo el sitio que si las Colonias militares 
de Salduba > pensó hacer en eran deducidas para que los 
el una Colonia la mas ilustre Soldados veteranos cansados 
de quantas habia fondado en con las molestias y continua- 
otras partes. Y á la verdad no cion de la guerra , gozasen en 
podía encontrar situación mas ellas el premio de sus traba- 
oportuna para el logro de aque- jos , como deseaba aquel quC’ 
Uos bienes que dige, prove- dice en Lucano: (i) 

, í * 

Conferet exanguis quo se post bella seneElus\ 

Qu-e sedes erit emeritts\ Qua rura dabipttur, 

Qua rsoster veteranas aret\ Qua manía fes sis \ 



en este sitio de Salduba po- 
dían habitar abastecidos de ro- 
dos los bienes , y descan- 
sar á satisfacción de su deseo; 
por ser de cielo benigno , tier- 
ra fértil , campo hermoso , y 
enriquecido con los caudales 
de quarro Ríos. Del segundo, 
por estar en la Provincia Tar- 
raconense conocida y celebra- 
da pof todo el mundo ; y á la 
ribera del Ebro, que por ser 
navegable en aquel tiempo, 
como testifica Plinio, (2) era 
freqüen'tada de todas las gentes. 

■ 3 Luego que Augusto tu- 
bo oportunidad de poner» en 
egccucion su intento , fiindó 
en el sitio referido una Colo- 
rí) LfKl. Br//i (iv. 340. (2) 

ihts. Lil), 3 . ítf, 3 . 



nia militar , concediéndola pa- 
ra su honor , poder , y rique- 
za, muchas gracias, y exce- 
lentes prerrogativas , como se 
veri adelante. Diola también 
su proprio nombre , para que 
en ningún tiempo se ignora- 
se entre las gentes el Autor de 
una Obra tan ilustre , tan mag- 
nifica , y tan gloriosa. Por mu- 
chos años duró la memoria 
deseada por el Cesar , tenién- 
dose por cosa cierta que él y 
no otro alguno habia sido el 
Fundador de esta Colonia. Y 
no es de maravillar que se con- 
servase por tan largo tiempo 
la certeza; porque dejando á 
un lado el ser la obra tan ex- 

ce- 

Iberus ámnts naytgabili ímmtntt 
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Fundación de U Ciudad. tt 



ccicnte y sumptuosa , y lla- 
marse con. el nombre proprio 
de su Autor > bastaba solo el 
que fuese Colonia militar , tan- 
to que Veleyo Paterculo ha- 
biendo referido el intento que 
-tenia de escribir de las Colo- 
nes que fueron erigidas por 
.autoridad del Senado > anadio 
que le parecía superfino tratar 
de las militares ; pues los mo- 
tivos de su fundación , los Au- 
'toces ) y nombres de. ellas no 
podian ignorarse, (i) Asi> pues, 
.acaeció con esta. En medio 
de haber pasado mas de seis 
.siglos desde su fundación has- 
•ta San Isidoro, todavia era cons- 
tante qué Augusto la habla 
fundada Testihcalo el mismo 
Santo en el libro 1 5. de sus 
-Etymologias ; pues habiendo 
notado en el principio de él 
que no intentaba contar sino 
. las Ciudades que ó por las sa- 
gradas letras , 6 por las histo- 
rias humanas tenían origen 
-cierto , pone después entre 
ellas la nuestra con estas pa- 
labras: Cítsaraugusta Tarra- 
(onensis Hispanid oppidum d 
.Cdsare Augusto situm 
. mminatum. 

4 Parece increíble que una 

s 

(l) Uam militarium & ( 4 USd y 
nomina. Lib. x. cap. 14. 



noticia puesta sobre tan fírme» 
cimientos no se haya conser- 
vado en la memoria de todos 
sin la mas leve decadencia. 
Pero lo cierto es , que en los 
últimos tiempos no han falta- 
do Escritores en cuyas obras 
se vé arruinada en parte ; por- 
que si bien atribuyeron á Ce- 
sar Augusto la mas alta noble- 
za á que fue levantada esta' 
Colonia; pero le quitaron la 
gloria de Fundador, y se la 
dieron á su amigo Marco Agri- 
pa. Los Autores de esta sen- 
tencia estrivan sobre funda- 
mentos tan débiles, que qual- 
. quiera podra maravillarse de 
que fiados en tanta flaqueza f 
hayan pretendido derribar una 
verdad firmemente asentada 
por un gran numero de si- 
glos. 

5 Lo primero que no se 
debe disimular en los Autores 
de esta opmion es, que para 
establecerla y darla algún co- 
lor de credibilidad pervierten 
y trastornan la chronologia-y 
serie de los sucesos , que las 
historias nos refieren por estos 
mismos años , en que se pone 
la fundación de Zaragoza. 

' 6* Luis López, que trató el 
.. B 2 pun- 

& auSoroSf & ifsarum fraful^cnt 
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1 2 España Sagrada. Trat. 6 6 . Cap. i , 

punto mas de proposito, y prc- enamorado de su sirio la con- 
tendió esforzar esta sentencia cedió el privilegio de immunc. 
con mayor estudio que otros, 7 Toda esta relación está 
dice , que Marco Agripa co- llena de enonnisimos yerros 
menzo á ftindar esta Ciudad en y solemnes voluntariedades, 
memoria de las guerras que que indican falta de instruc- 
acababa de tener con los Can- cion acerca de los mismos Au- 
tabros : que este tiempo era tores que cita , y que verda- 
cl tercer Consulado del mismo deramente son la guia y luz. 
Agripa , y séptimo de Augus- sin la qual no es posible escri- 
to : que el Fimperador se halla- bir con acierto estas materias, 
ba ausente , pues según Lucio Y porque veo que otros mu- 
Floro , y Orosio estaba en chos se . han encanado en este 
Francia haciendo el encabeza- punto procurare hacer presen- 
miento de esta Provincia ; y tes los errores , y descubrir la 
que poco después vino á Es- serie de los sucesos , observan- 
paña, y enfermó en.Tarra- do la verdadera chronologia, 
■gona. De manera que Agripa, para que asi se demuestre co- 
. Antistlo , Furnio y Carisio hi- mo Alisto y no Agripa fon:: 
cieron la guerra á los Canta- dó la Ciudad de Zaragoza, 
bros , sin que el Emperador 8 Yerra, pues, primera- 
asistiese á ella por su ocupa- mente el citado López en de- 
cion en Francia , y por su en- cir que Marco Agripa comen- 

• fermedad en España. Y el mis- zó la fondacion de esta Ciu- 
mo López dice (1) que se pue- dad en memoria de las guer- 
de afirmar , que Agripa vifto- ras que acababa de tener con 
rioso de los Cántabros, comen- los Cántabros ; porque ningu- 
zó la fundación de Zaragoza: na tubo con estas gentes an- 
y que Augusto’ le halló ocu- tes de fundarse Zaragoza. En 

• pado en ella , quando hablen- - dos ocasiones pelearon los Ro- 
do recibido la nueva de su sep- manos con los Cántabros antes 
timo Consulado , salió de Tar- de este tiempo en que -se fun- 
ragona , como refieren Sueto- dó JZaragoza , y que según 

’nio , y Floro, y vino á laCo- j López fue el séptimo Consu- 
lonia que fundaba Agripa , y lado de Augusto y tercero de 

Agri- 

(i) Pag. 6. 
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Agripa. En la primera fueron 
los Cántabros vencidos por 
Lucio Luculo Cónsul antes 
que floreciese Agripa , como 
consta del Epitome de Livio 
(i). En la segunda fueron 
sujaados por StatUio Tauro 
en el Consulado V. de Oda- 
vio Cesar, 300715. de Ro- 
ma- (2) 

9 Siguese en la relación 
que Augusto estubo en Fran- 
cia en suConsubdo VIL y que 
poco después enfermó en Tar- 
ragona. Esta parte contiene 
algo de verdad y algo de fal- 
sedad , y todo ello está dicho 
con gran disimulo , para que 
asi aparezca que Augusto no 
pudo fundar á Zaragoza. Es 
cierto que el Emperador estu- 
bo en Francia en su Consula- 
do VIL pero también lo es que 
en el mismo Consulado vino 
á España , como refiere Dion 
tratando las cosas que acacie- 
ron en este año: y de esto 
ultimo se prueba la falsedad 
de que poco después de ha- 
ber estado en Francia enfermó 
en Tarragona i pues desde su 
venida hasta la enfermedad, 
que según Dion fue en el no- 
no Consulado , pasó mas de un 
año , y en este espacio pudo 



fundar no una sino muchas 
Colonias. 

10 Dice que Agripa , An- 
tistio y Carisio hicieron la 
guerra á los Cántabros, sin 
que Augusto asistiese á elb. 
De estas palabras se infiere que 
López haciendo mención de 
guerra tenida con los Cánta- 
bros , habló de la tercera; pues 
esta fue en la que se hallaron 
Antistio y Carisio. He aquí 
muchos errores en pocas pa- 
labras. El primero en poner es- 
ta guerra concluida en el Con- 
sulado VIL de Augusto , ha- 
biendo comenzado en el nono: 
Igitur Augustus (dice Dion ha- 
blando de ella) quitum nonum 
Consulatum , M. Silano Colle- 
ga , gerebat. El segundo en 
poner á Agripa en España> 
quando se hallaba muy ocu-i 
pado en Roma» en fabricar 
grandes y sumptuosos edifi- 
cios , como el Pórtico de Nep-í 
tuno , el Sudatorio Lacónico 
&c. y en asistir á bs bodas de 
Julia y Marcelo. Agrtppa au- 
tern ( dice el mismo Dion ) t<h 
átm tempore , proprih sumpti- 
bus ttrbem exomavit El 
tercero en decir que Augusto 
no asistió á esta guerra , afir- 
mando Dion que fue á elb , y; 

que 



(t) ¿ifr. 48. (2) DioHfHb.ji. 



Digitized by Goog 




1 4 España Sagrada. Trat.66. Cap. 2 . 



que ocupado de las grandes 
dificultades que hallaba en su-« 
jetar á los Cántabros, y rodeado 
de los trabajos y cuidados que 
le resultaban de ver aquellas 
•gentes invencibles por su si- 
tuación , cayó enfermo , y se 
iúe de alli á hacer cama en 
Tarragona , por lo que tubo 
que encargar á Antistio la ad- 
ministración de esta guerra: 
Augustus ipse in Astures simtd 
ac Cantabi’os profeélus est. Qui 
cum ñeque dederent se mon~ 
■tium natura confisi , ñeque 
tttam manum consererent .... 
Augustus in summis dificulta- 
-tibus constitutus , ac ex labo- 
're curisque in rnorbum prolap- 
sus , Tarracone , qtso se contu- 
<lerat , decuhuit. 

1 1 Anade finalmente, que 
■se puede afirmar que Augus- 
’ío habiendo recibido la nueva 
de su VIL Consulado , salió de 
'Tarragona , como refieren Suc- 
'tonio Tranquilo , y Lucio Flo- 
■ ro , y vino de allí á Zaragoza. 
Esto es un error manifiesto: 
-porque el mismo Suetonio á 
- quien cita , refiere que Augus- 
' to comenzó todos sus Consula- 
< dos en Roma , fuera del IV: V. 
-VIII. y IX. de estos quatro el 
■primero comenzó en la Asia: el 

(O lnAui.(áp.q 6 . 



segundo en la Isla de Samos: 
el IV\ y V. en Tarragona. Nec 
omnes Roma^ sed quartum Con- 
sulatum in Asia , quintum in 
Insula Samo y oHavu n no-_ 
num Tarracone /«//V. (i) Dejo 
á un lado las muchas contra- 
dicciones en que incurre este 
Autor , por bastar lo diclio 
para desengaño de aquellos á 
cuyas manos ha llegado , ó 
llegirc su libro de la Historia 
de Zaragoza. 

1 2 Pero no puedo menos 
de notar el principio de don- 
de ha nacido el engaño de al- 
‘ gunos en Juzgar á Agripa pre- 
■ senté en España por estos mis- 
mos años de la fundación de 
Zaragoza; para que conocido, 
no sirva en adelante al patro- 
cinio de la sentencia cuya fal- 
sedad estoy demostrando. Es- 
te, pues , no ha sido otro que 
la brevedad de L. Floro en 
-contar los sucesos de las guer- 
ras entre los Romanos y Cán- 
tabros. Porque no distinguien- 
do los tiempos , en que cada 
uno de ellos se debe fijar , los 
Junta de tal manera , que qual- 
quiera que lo lea podra creer, 
que una sola vez se comba- 
tieron estas gentes : y asi co- 
mo no observa la distinción 

con- 
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conveniente en los sucesos, 
asi deja de observarla en men- 
cionar aquellos que adminis- 
traron la guerra ; pues habien- 
do ellos tenido este cargo en 
tiempos distantes entre si , los 
conftinde , como si lo hubie- 
ran egercido juntamente} con- 
cluyendo su narración con es- 
tas palabras ; H<ec per Antis- 
tium , Fumium, Agrippam 
Legatos hybernans in Tarraco- 
n/s maritimis Casar accepit. 
(i) Por loque se cumplió en 
- Floro lo que acaece freqüen- 
tementc á los que compendian 
bs historias , esto es , que se 
hacen obscuros con el deseo 
de ser breves : 

1 3 Por tanto para evitar 
toda confusión y todo error 
en este punto , es necesario 
dividir en partes la narración 
de Floro , señalando á cada 
guerra el tiempo que la cor- 
responde , y la persona que la 
administró , como lo hace 
Dion Casio. Este Escritor' po- 
ne la primera de las guerras 
que se encierran en las pala- 
bras de Floro , en el Consula- 
do IX. de Augusto, año 729. 
de Roma , y 25- antes de la 
Era Christiana. Esta fiie enco- 
mendada por el mismo Empe- 



'5 

rador á Antistio , hallándose 
Agripa en Roma empleado en 
adornar esta Ciudad con va- 
rios edificios , como ya dige, 
y celebrar las bodas de Julia, 
y Marcelo hija y sobrino de 
Augusto , que no pudo asistir 
á ellas por su ausencia y en- 
fermedad en Tarragona. A es- 
ta misma guerra se refieren las 
palabras , Hybernans in Tar- 
raconis maritimis. La segunda 
guerra es referida por el cita- 
do Historiador en el Consula- 
do de M. Marcelo y L. Arun* 
tío año 732. de Roma , y 22. 
antes de la Era Christiana , y 
file administrada por Furnio. 
La tercera en el Consulado de 
C. Sentio , y Q. Lucrecio año 
735. de Roma. Esta fue la que 
dio Agripa , que vino desde 
Francia , donde estaba como 
Gobernador , solo con el fin 
de sujetar á los Cántabros, que 
habiendo sido hechos prisio- 
neros , y vendidos á manera 
de Esclavos , mataron á sus 
Señores , y fortalecidos en la 
vuelta deia sus casas , con el' 
socorro de gente que movie- 
ron á su alianza , se apodera- 
ron de algunos Castillcs , y 
aun pretendieron ocupar los 
Presidios de los Romauos. Es-^ 

ta 



(i) ii¿. 4. 12. 
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ta fiic también la ultima guer- Medalla batida en esta du- 
ra á quien se siguió , dice Fio- dad , que según describe tie- 
ro , una lealtad segura , y una ne en un dorso el rostro de 
paz eterna, (i) Pero en este Agripa con una Corona ros- 
tiempo estaba ya fundada Za- trata , y en la orla estas letras 
ragoza ; pues el que mas atra- M. AGRIPPA L. F. COS. III. ‘ 
sa su fundación la pone en el C. G A En et otro lado , uu' 
año 729. de Roma. De don- Toro; y en la orlaSCIPlONE 
de consta que desde la misma ET MONTANO II. VIRIS.' 
fundación hasta la venida de Sobre esta Moneda forma un 
Agripa a España se pasaron á largo discurso para prueba de 
lo menos seis años : y que los lo que él mismo confiesa pa- 
Autores que pusieron á Agri- receria nuevo , esto es , que . 
pa en España en los años de Marco Agripa comenzó la ree- 
esta fundación , se engañaron dificacion de Zaragoza ; el qual 
con el estilo compendioso de dicurso reducido y compen- 
Floro , podiendo advertir , que diado con fidelidad es en esta’ 
aun éste cuenta á Agripa en el forma. Todas las Monedas en 
ultimo lugar ; por haber dado que se halla el nombre de al- 
ia ultima batalla que acaeció gun Emperador tienen dos 
mucho tiempo después de la Rueyes uncidos , que es sim- 
fiindacion de Zaragoza como bolo de las Colonias únmunes;- 
queda probado y declarado. en esta hecha en tiempo de 

14 Ya dige que el Obispo Agripa no hay mas que uno 
Gerundense no debe ser oído que significa Colonia ordina- 
quando afirma que esta Colo- ria : Luego Zaragoza tuvo dos 
lonia se llamó primero Agri- estados : el primero de C0I0-. 
pa , por haberla fundado este nia ordinaria , en que fue íun- 
Cónsul : citando por prueba dada por Agripa , para lo qual 
de esta especie testimonios de bastaba la potestad de Cón- 
Plinio y Strabon , que jamás sul : el segundo de Colonia 
se hallaron en las Obras de es- immunc , con que después 
tos Historiadores. fue ennoblecida por Augus- 

ij El referido Luis Lo- to. 
pez fundó su opinión en una 16 Este discurso es un ar- 

gu- 

(t) Ctrta mox jides & títrnn fax &c. Libi 4. r. ci. 



- Digitized 




Fundación de la Ciudad. ' ' 

gumento claro de la ignoran- se puede colegir que Agrij:* 
cia que padecía su Autor acer- findó á Zaragoza como Co- 
ca de la hisroria y de la cien- lonia ordinaria. En nuestro Es- 
cia Numismática : y para que tudio tenemos Monedas de la 
en ningún tiempo prevalezca misma Ciudad con el rostro de 
esta novedad contra la verdad Agripa , y dos Bueyes unci- 
antigua expondré algunos re- dos , que según López son sig- 
paros que nunifiesten la ine- no de Colonia immune } y de 
fícacia de dicho discurso, aqui no se puede argüir que 
I. No todas las Medallas de Agripa fundó á Zaragoza con 
Zaragoza que tienen rostro de el titulo y privilegio de Colo- 
Emperador se hallan con dos nia immune : pues como insi* 
Bueyes uncidos. Vease Vai- nua el mismo López , esto to* 
llant en las Monedas de Au- . caba á solo el Emperador. Mas: 
gusto , entre las quales hay Hallanse Monedas de esta Cíu- 
una de esta Ciudad con el ros- dad con cabeza de Agripina y, 
tro del dicho Emperador , y los dos Bueyes : y {quien po- 
un Buey solo y sin infiilas. drá inferir que Agripina fun- 
II Un Buey solo no signifíca la dó á Zaragoza , ó la conce- 
deduedon de Colonias ni or- dió el Privilegio de immuni- 
dinarias , ni immunes > porque dad ? Veanse estas Monedas 
todas generalmente se dedu- de Agripa y de Agripina con 
cían con dos juntos y el ara- los dos Bueyes y colono en 
do (i). Por lo que si en algu- el Tom. I. de Medallas del 
na Moneda se pone uno solo, Rmo. Florez. IV. Zaragoza 
es para significar Municipio: no batió Moneda alguna en 
y si es en Moneda de Colo- honor de Agripa hasta el im- 
nia , no es si^no de su deduc- perio de Caligula , como prue- 
cion , sino de la fertilidad y ban los Duumviros que fiie- 
cultivo del campo donde es- ron entonces Scipion y Mon- 
ta la Colonia deducida ( a ). taño. ( Florez, Tomo I. de Me- 
III. De que la Medalla tenga dallas Tab. X.num. i2.)-Vea* 
el rostro de Agripa , y el Buey se en el mismo lugar el moti- 
signifique Colonia ordinaria no vo que tuvo esta Ciudad para 
Tom. XXX. C . ba- 

(O Vdrrofty de Llng. Idt. ( 2 ) Plutdrcb. in jbeste, fdg. ii, VéüU*»t 
tfbre UuoHtiU dnhá, Sfanbtmí9.ffdg,iit ....... . > 
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batir Moneda con el rostro de 
Marco A^típa. 

17 Omito que en la Mo- 
neda que nos oponen , acaso 
sellarían los dos Bueyes , aun- 
que por su mala conservación 
no distinguió sino uno el que 
dió noticia de ella; pues las que 
tenemos con los mismos nom- 
bres de Agripa y de los Duum- 
viros , &c. nos representan cla- 
ramente los dos Bueyes con su 
colono. Dejo en fin de propo- 
ner otros muchos defedos que 
hallo en el discurso referido, 
por bastar lo dicho para ar- 
gimrento de su ninguna fuer- 
za , y para demostración de 
que á nadie debe mover la Me- 
dalla de López contra la ver- 



dad , que dejaron testificada 
los antiguos. 

18 Otro fundamento se 
puede alegar por la sentencia 
de López , que es una Inscrip- 
ción que trae el mismo f en la 
pag. 60. ) diciendo se descu- 
brió en susdias al abrir cimien- 
tos pata los Graneros y Al- 
bóndigas de la Ciudad j y que 
varios Religiosos y personas 
curiosas la entregaron al papel 
por medio de la pluma. De su 
contenido consta que Agripa 
no solo estuvo en España en 
el Consulado VIL de Augus- 
to , sino que también cuidó de 
erigir los muros de ZLaragoza. 
Su copia es la siguiente: 



IMP. CAESAR. DIVI. F. AVGVST. 
PONT. MAX. eos. VIL 
TRIBVNIC. P O TEST. 

PATER. PATRIAE. 

M VRVM DEDIT 
M. VIPSAN. AGRIPPA. COS. 
F. C 



19 Esta Inscripción tiene 
tales indicios de ser supuesta, 
que dudo se pueda ofrecer otra 
que los tenga mas expresos. 
Su Autor da buenas muestras 
que tenia noticia de los dicta- 
dos mas nobles de Augusto , y 
de que vivía agradecido á las , 



prerrogativas con que el Em- 
perador condecoró á Zarago- 
za , pues quiso corresponder- 
Ic con los tirulos mas honorí- 
ficos que le fueron concedidos 
por el Pueblo y Senado Roma- 
no : pero se los acomodó tan 
fuera de tiempo que junto con 

su 



Digitized 




Fundación de la Ciudad. 



su graü'tud dejó impresa su ig- 
norancia. 

20 Di á Cesar Augusto, 
en su VII. Consulado , que fue 
en el año 727. de Roma los 
honores de Máximo Pontifica- 
do, de la Tribunicia Potes- 
tad , y de Padre de la Patria, 
siendo asi que no obtuvo nin- 
guno de ellos hasta muchos 
años después. No quiso admi- 
tir la primera dignidad de Pon- 
tífice Máximo , que en aquel 
tiempo se daba á uno solo, 
hasta que murió Lepido , año 
741. de Roma. Veanse Dlon, 
Seneca , y Suetonio. Ci) Re- 
husó también la Tribunicia 
Potestad , hasta su undécimo 
Consulado año 751. como 
consta de Dion , (2) y de los 
Fastos mas antiguos. La deno- 
minación de Padre de la Pa- 
tria no se la dieron según es- 
criben muchos Varones doctí- 
simos , hasta el año 75 8. Véa- 
se Casaubon en las Notas al 
cap. 58. de Suetonio : y si al- 
gunos se la anticipan , es solo 
por seis años, pues la refieren 
al año 752. Vease nuestro 
Rmo. Florez en el Tomo I. 
de Medallas , Tabla IV. num. 



1 1. el Erudito Jacobo Petizo- 
nio , (5) y el Emo. Noris. (4) 
Diez años antes del 752. 
murió M. Agripa, según Dion, 
(5) por lo que no pudo erigís 
los muros de Zaragoza mien- 
tras Augusto gozó este nom- 
bre. De todo lo quat se dedu- 
ce que la Inscripción no se hi- 
zo al tiempo de fundarse esta^ 
Ciudad , y se debe creer que 
es moderna y fingida por un 
hombre ignorante de la Histo- 
ria, y Chronologia. 

Nombre de la Ciudad. 

21 Acerca del nombre 
que se dió á la Colonia en su 
fundación hay gran variedad 
en los Escritores. Muchos han 
sido de parecer que su primer 
nombre fiie Salduba Augusta. 
Ninguno de los Historiadores, 
y Geógrafos antiguos la lla- 
mó asi : pero los modernos 
que siguen esta opinión creen 
que les favorece una Medalla 
de la Colonia con estas letras: 
SAL. AVG. las quales inter- 
pretaron á su arbitrio Salduba 
Augusta.'ísi^ sentencia no debe 
ser admitida , asi por no tener 
C 2 otro 



(l) Di » , Lil>. ^4. (. 27. Sentcá , Lib. i. de clemtnt. t. 10. Sue- 
ton. in Aug. taf. 31. (2) Lib. 5;. cap. 32. (3) Animadveri. bise. 
( 4 f. 7. pag. 3 Lj. (4) Ctmapb,Fu> Dissatat.z.f. 8. (O Lib, 

28. 



Digitized by Google 




España Sagrada, Trat, 66 . Cap. 2 



20 

otro fúnd¿nento que el anto- 
jo de los que han dado este 
sentido á las letras , como por 
no ser esta cifra , propria de 
alguna población , sino común 
á muchas : como es constante 
en la Medalla de llici , que so- 
bre una Ara tiene las mismas 
letras , y quieren decir : Salu- 
ti Augustí. 

■ 2 2 Dudase también sobre 
el nombre que según los mas 
nobles Historiadores se dió á 
la Oilonia en sus principios, 
si debe escribirse Cesare» Au- 
gusta , ó Cesaraugusta, De los 
Griegos Ptolomeo lo escribe 
con dos voces enteras : Stra- 



bon con una de cinco sihbas. 
De las Medallas unas lo po- 
nen con notas en esta confor- 
midad : C. C- A. otras ponen' 
punto de incisión 6 división 
entre las dos voces que com- 
ponen el nombre , de este mo- 
do , C;€SAA. AVGVSTA; 
donde parece se ha de leer Ca- 
sarea Augusta. Los Geógra- 
fos Latinos de ordinario escri- 
ben con una sola voz , como 
Plinio , Mela , y el Itinerario 
de Antonino: y del mismo mo- 
do San Isidoro y otros. Entre 
los Poetas hay variedad : Pru- 
dencio escribe Casaraugus- 



TÍk decem sandios revebes oSio 
Casaraugusta studiosa Cbristi , 
Vertitem jiavis oléis revin£la 
Pacis bonore, 

y en otro verso: 



Cdsaraugustam voeitamus urbem. 

I 

Ausónlo , y S. Paulino lo escriben con dos voces. H primero: 

Nuste tibí trans Alpes , marmoream Pyrentn 
Casare» Augusta áomus est, (2) 

E segundo : 

< Bilbllis buie tantum , CaJagurris , Hilerda notatur 

.Cacarea est Augusta cui , cui Barcino amaena. (2) 

Si 

{i) ítrtsttfh.hjmn. (a) 23. (3) Pífwar. 10, 
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• 25 Si se hace cotejo de das se aclara con la luz que 
todos estos Escritores , debe otras nos dan poniendo sin no- 
’ prevalecer la voz Casaraugtts- ta y sin división alguna el 
ta : porque la autoridad de los nombre de la Colonia bajo de 
Gcogratos Latinos es en esta una voz. Favorecen también 
parte de mucho mayor peso y las Inscripciones. En Grutero 
número que la de los Griegos, se halla esta : 
y la obscuridad de las Monc- 

POSTVMIAE MARCELLTNiE 
EX CAESARAVG. KARENSI 



24 Los Poetas que escri- 
bieron Cesare» Augusta no 
merecen particular atención en 
el asunto ; porque la medida 
que conviene al verso hexáme- 
tro los forzó á dividir en dos la 
voz Cesaraugusta. 

'Ario DE LA FUNDACION. 

2 5 Sobre el año de la fun- 
dación de Zaragoza no hay 
especial diferencia en los Au- 
tores» porque todos convie- 
nen en señalarlo desde el Vil. 
Consulado de Augusto hasta 
el X. y como el Emperador 
fue Cónsul séptima , o¿tava, 
nona , y decima vez sin algu- 
na interrupción de tiempo , es 
muy poco lo que pueden atra- 
sarla , ó anticiparla. Sin em- 
bargo expondré con la clari- 

(i) c*f. 7. (i) Lih, 2, f. 5>í 



dad posible lo que juzgo mas 
cercano a la verdad , siguien- 
do los pasos del Fundador Au- 
gusto , y teniendo cuenta con 
sus hechos , según los refieren 
los Flistoriadores de mayor au- 
toridad. 

26 Es cosa indubitable qu6 
esta fundación no se puede 
adelantar al año 727. de Ro- 
ma , y Vil. Consulado de Au- 
gusto. La razón es , porque 
en este mismo año el Senado 
queriendo lisongear al Cesar 
significándole que como indi- 
caban sus proezas , tenia mu- 
cho de celcstbl y divino , y 
era superior á los hombres, 
le dió por sentencia de L. Ma- 
nucio Planeo , como refieren 
Suetonio , ( i ) Veleyo , (2) y 
Censorino (3) el sobre nombre 
de Augusto. De donde se in-; 

fie-. 

. (3) C. 21.: 
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fierc evidentemente que Ce- ante dlemdecimum sextum K.a- 



saraugusta no fiie fundada an- 
tes de este año , pues no pudo 
tener este nombre, que se la 
dió en su principio , sin tener- 
lo primero su Fundador. 

27 Esta concesión del Se- 
nado fue en el dia 17. de Ene- 
ro, según Censorino : (4) Ex 



lend, Feb. sententia Lucí i Ma-~ 
nttcii Pland d Senatu ceteris- 
qut Civibus Augustas appel/a- 
tus est , sese septtmum ó" M. 
Vipsanio Agr/ppa tert'tumCon- 
sulibus. Ovidio (5) señala el 
dia 1 3. del mismo mes : 



idibus in tnagni castas Jovii ade Saeerdos 
Sernimarts flammis viscera libat ovis. 
Redditus est omnis populo provincia nostroi 
Et tuus Augusto nomine dióius avus. 



28 Pasado este dia trecct 
ó diez, j siete (cuya determi- 
nación hace poco á mi propo- 
sito ) Augusto se detuvo en 
Roma parte del año dicho, or- 
denando las cosas del Imperio, 
el que como recayó todo en 
este mismo tiempo sobre él, 
vino á ser perfeéla Monarquía: 
y el habérsele conferido por 
voto de todos, le movió á po- 
ner mayor cuidado en el go- 
bierno , y á dir muchas y sa- 
ludables leyes para el bien de 
sus pueblos. Encomendó tam- 
bién á algunos Senadores la 
instauración de los caminos 
de Roma , que por no haber- 
se renovado en mucho tiem- 
po llegaron á hacerse dificiles. 

(l) ihid. (í) ¥ 4 tt,.L 587. 



El tomó á su cargo la Via Fia- 
minia , por donde habla de 
pasar su exercito , por lo que 
mereció que en los arcos en 
el Tiber , y en Arimino le pu- 
siesen Estatuas. Hecho todo es- 
to se partió de Roma con ani- 
mo de poner guerra á la Bri- 
tania; pero habiendo llegado 
á Francia se detuvo alli , por- 
que los Britanos enviaron 
sus Legados pidiendo paces. 
En este tiempo compuso las 
cosas de la Galla , que á cau- 
sa de las guerras civiles no se 
hallaban bien ordenadas : y 
dió á los Franceses forma de 
vida y de República. Desde 
aquí pasó á España : y según 
las cosas que he referklo , no 

pu- 
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Fundación de 
■ pudo menos de s:r esra veni- 
da cerca del fin dcl año dicho, 
en que la pone Dion Casio.(i) 

29 Aquí me es preciso 
ocurrir , por lo que conviene 
para establecer el año de la 
fundación de Zaragoza , á un 
yerro notable de los Ilustrado- 
res de Dion. Dicen estos , que 
aunque este Escritor refiere la 
venida de Augusto á España 
en el año 7? 7. de Roma, y 
séptimo Consulado del mismo 
Emperador, sin embargo se ha 
de confesar, que no vino hasta 

, el año 729. y nono Consulado. 
Porque consta de una Inscrip- 
« cion antigua que trae Pighio 
en el lomo 3. de los Ann. 
Rom. que Augusto estuvo en 
• España en el ano siguiente al 
Consulado con Statilio Tauro. 
Y que por esta razón se debe 
decir que cuenta Dion antici- 
padamente , como lo tiene de 
costumbre , la venida de Au- 
gusto á España , que sucedió 
mucho después. (2) 

30 Pero erraron torpemen- 
te los citados Eruditos en es- 
ta Nota. Por ventura será bue- 
na ilación > que Augusto no 
vino á F.spaña en su séptimo 
Consulado , deduciéndola , de 
que estuvo en ella en su Con- 



la Ciudad. 2 ^ 

sulado nono ? Mas omitido es- 
to , convéncese el error por lo 
que escribe Suetonio , (3) que 
hablando de los Consulados 
de Augasto dice, que comenzó 
el Vlíl. y IX. estando en Tar- 
ragona : 05 líivitm nonum 
Tarracone imit. Lu^o antes 
del nono vino á España : y ha- 
biendo sido el odavo conti- 
nuado con el séptimo , infiére- 
se también evidentemente que 
vino en el séptimo, y por con- 
siguiente que Dion no refiere la 
venida de Augusto por antici- 
pación, sino observando y con- 
tinuando la serie de los sucesos. 

31 En el fin del mismo 
año 727. de Roma y del Vil. 
Consulado de Augusto dice 
Dion , qué habiendo llegado 
el Emperador á España , puso 
orden y forma en las cosas de 
ella , como poco antes lo ha- 
bla hecho en Francia. Entre 
los negocios que mas llama- 
ron su atención en este caso 
fue sin duda la providencia 
acerca de los Conventos jurí- 
dicos. Porque como los Ro- 
manos tenían ya sugetada to- 
da la F.spafia , era preciso mul- 
tiplicarlos , asi por no ser bas- 
tantes los Pretores para oír y 
decidir las causas, como por el 

gran- 




2 4 España Sagrada. 
grande perjuicio e incomodi- 
dad ]ne resultaba á los pue- 
blos de una muy larga distan- 
cia. No era corta la que habia 
desde los Vascones , Betones, 
Celtiberos y otros al Oanven- 
to adonde debían recurrir , y 
asi tubo á bien el prudentísimo 
Principe ocurrir á los trabajos, 
que por esta causa padecían, 
fundando algún C'onvento, que 
fuese mas cercano á aquellos 
pueblos. 

3 2 Esto que acabo de de- 
cir , y que insinúan las pala- 
bras de Dion ; Inde m Hlspa- 
niam profe£Íus tam quoqut 
provinciam constituiti me mue- 
ve á fijar la fundación de Za- 
ragoza en el fin del año 727. 
de Roma , y del VIL Consula- 
do de Augusto. Y demas del 
testimonio de Dion me inclina 
también el no hallar tiempo 
mas oportuno para que el Ce- 
sar emprendiese una obra tan 
•grande , como destinada para 
que fuese juntamente Colonia 
y Convento. Porque en este 
año y el siguiente gozó de su- 
ma paz con todas las Regiones 



Tr at.fi 6. Cap. 2 . 
de España ; pues aun los Cán- 
tabros que eran los mas pro- 
pensos á rebelarse , guardaban 
entonces las alianzas que te- 
nían hechas con los Romanos, 
y se mantuvieron en esta unión 
hasta el Consulado IX. de el 
mismo Augusto. En los mis- 
mos años le asistió la salud ne- 
cesaria: se detuvo despacio 
en la Provincia Tarraconense, 
que era una de las que quiso 
tomar bajo de su cuidado y 
gobierno, quando hizo deja- 
ción de otras en manos del Se-, 
nado. Por donde paz , tiempo, 
salud y lugar inducen á creer 
que en este año , y no en otro, 
fundó Augusto á Zaragoza. 

33 Lqs que atrasaron esta 
fundación hasta el Consula- 
do IX. de Augusto se fun- 
dan solo en que Dion (t) refie- 
re, que concluida la guerra 
de la Cantabria en este mismo 
año , señaló Augusto para Co- 
lonia de los veteranos á la Ciu- 
dad de Merida ; de donde in- 
fieren que también les daría á 
Zaragoza fundándola de nue- 
vo. Pero esto no basta para 

re- 



. Uno de estos fue Nro. Riño. RlortK en su Tomo I. de U Espjüd 

Sdffrada , 7 en el I. de las Medallas ; j en fuerza de lo expuesto no 
digamos apartarnos de su sentir ; pues estamos ciertos de que si él vi- 
viera , según era amante de la verdad , se le bacía obsequio. 

. . (I) Lib. il. cap. i6. . . .. 



I 
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removerme de mi sentencia; 
porque todo tiempo se puede 
considerar como oportuno pa- 
ra que los Romanos erigiesen 
Colonias: y Zaragoza no se 
destinó solo para Colonia , si- 
no rambien para Convento ju- 
rídico, y bajo de esta ra- 
zón es mas verosímil que se 
fundase en los dos años antece- 
denres, en que el Emperador 
se empleó en e^ablccer la for- 
ma de gobierno en España , y 
señaladamente en la Provincia 
Tarraconense que estaba á su 
cargo. Ayuda también á mi in- 
tento el silencio de Dion en es- 



te paso , pues no parece creí- 
ble que refiriendo de proposito 
los premios que después de la 
guerra dio Augusto asi á los 
que eran todavía de edad mi- 
litar , como á los Eméritos , y 
mencionando por premio de 
estos á Merida , no hiciese me- 
moria de Zaragoza» siendo Co- 
lonia tan ilustre , y fundándo- 
se entonces por el mismo Au- 
gusto para ellos : y asi esto 
mismo parece que testifica que 
la Colonia estaba ya fundada, 
y destinada para los Soldados 
veteranos de las Legiones que 
luego diremos. 



CAPITULO III. 



PRERROGATIVAS T EXCELENCIAS 
con que fue condecorada Taragoza desdi 
su fundación, ' 



1 '“T^An grande fiie la li- 
X beralidad de Augus- 
to en la fundación de Zarago- 
za, que debían los famosos 
Oradores de aquel tiempo ce- 
lebrarla á porfia con su elo- 
qüencia para memoria de los 
venideros , como Thcmetistio 
celebró después la del Empe- 
rador Valcnte para con la nue- 
va Roma, ó Consrantinopla. 
Pero en ninguno de ellos se 
Tom. XXX. 



encuentra oración dirigida a 
este proposito, acaso porque 
seguian la maxima de Patercu- 
lo, quien, como dige antes, 
tubo por trabajo inútil el tra- 
tar de las Colonias de esta 
condición , publicando ellas 
- con su grandeza quanto se po- 
día decir y escribir en el pun- 
to. Pot esta razón nos es pre- 
ciso el recurso á las cortas me- 
morias que han llegado á no- 
D so- 
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sorros por medio de los Escri- nccc á la razón de Colonia ; y. 
tos de Plinio , Mcla > y Stra- finalmente nombrándose con 
bon , y que se han conserva- otro nombre correspondiente 
do impresas en los duros me- á su grandeza y suntuosidad, 
tales de que se fabricaron las 3 La nueva erección es 
Monedas batidas por esta Ciu- denotada en bs Monedas que 
dad en sus primeros años, las representan al Buey y Baca un- 
quales fueron tantas, que aun cidos , tirando el arado, y al 
solo las descubiertas lian bas- Sacerdote que los guia vestido 
tado á enriquecer muchos Ga- de toga , y cubierta la cabe- 
binctes , pues todos los que za con un velo : el qual tipo 
existen , como dice el Autor no se ha visto liasta ahora co- 
de la Obra mtitulada : Melan- nio dice nuestro Rmo. Florez 
ge de diverses Medailles , tie- en Monedas que se batieron en 
nen un gran numero de las de otras Colonias no deducidas 
Zaragoza. Siguiendo pues do- nuevamente, quales son enJEs- 
cumentos tan útiles y seguros paña la Colonia Itálica , Ácci, 
para la Historia , diré las prer- Asido , y Cartago. El ámbito 
rogativas grandes con que es- que se destinó para esta Ciu- 
taQudad fije condecorada por dad, fue marcado con surco, 
Augusto , y la gloria á que que prescribió los limites de los 
por medio de ellas vino en bre- muros que la hablan de cer- 
ve tiempo. • • rar, que era la ceremonia usa- 

2 Consta primeramente da por los Romanos en la erec- 
que la antigua población de cion de nuevas Colonias. En 
Salduba fiie erigida en Colo- esta demarcación el Sacerdote 
nia , y no como otras pobla- levantó quatro veces el arado, 
clones , que conservando su como testifican hasta hoy las 
proprio nombre , sus fabricas, quatro puertas de la Ciudad; 
y colonos , recibieron este ho- pues era ley inviolable Icvantar- 
nor con la mudanza sola de lo en todos los lugares que se 
leyes y titulo : sino siendo de- determinaban , para colocar en 
ducida de nuevo , y recibien- ellos las puertas de la Colonia, 
do otros distintos habitadores, 4 El Qiiestor de Milán D. 
con todo lo demasque perte- AntonioFuertes afirma (i; que 

las 

(1) Jiis/. dtl PilAff f 4 ¿. 1 1$. j si¿. 
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las piedras qije sirvieron á la 
fábrica de las miuMllas se lle- 
varon de CaLhorra, Aiiliana) 
y Ccisa , Cii.id id ;s rami>.sas en 
Ériña: yen esM y en tener 
qiiatrn puertas descubre gran- 
des s'gniticaciones : pero todo 
ello no tiene otro apoyo que 
la buena voluntad y atedo de 
este Aragonés. Si hay lugar 
para alguna sospecha, parece 
que solo se puede decir que 
Augusto como tan amante de 
su propria gloria , quiso poner 
quatro puertas mirando á los 
quatro puntos cardinales del 
Orbe, para significación del 
dominio que por medio de sus 
vidorias tenia adquirido en las 
quatro partes del mundo: por 
donde los que celebraron las 
conquistas de Augusto , tuble- 
ron atención á esto noismo , co- 
mo Horacio (i), y Lucio Flo- 
ro (2) que las refiere y descri- 
be con respedo á Oriente, Oc- 
cidente , Septentrión , y Me- 
dio-dia. 

5 Es también cosa cierta 
que esta Colonia se fundó pa- 
ra Militares : pues ademas de 
autorizarlo Paterculo afirman- 
do que desde el Consulado sex- 



to de Mario hasta su tiempo 
no se habia erigido Colonia, 
que no fuese militar, (3) lo 
testifican las Monedas con el 
nombre de GESARAVGVS- 
TA , y con los Signos de las 
Legiones de donde fueron to- 
mados los Veteranos que la po- 
blaron. De las quales unas re- 
presentan el Estandarte entre 
dos Signos legionarios; otras 
sobre la Ara ; otras la Aguila 
y los Signos con las puntas, 
que sirven para clavarlos en la 
tierra al pararse el egercito; 
otras el Estandarte sobre las 
basas, y los nombres de las 
Legiones IV. VI. y X. Todo 
lo qual demuestra claramente 
asi la condición de los primer 
ros que poblaron la Colonia, 
como el origen y destino de 
ella misma. 

6 Samuel Pitisco es de dic- 
tamen que esta Colonia se eri-, 
gió no solo para Militares , si- 
no también y principalmente 
para Ciudadanos. Funda su pa- 
recer en la variedad de Meda- 
llas , que como se ha dicho 
representan ya al Sacerdote 
guiando los Bueyes y el arado, 
ya también las insignias mi- 
D2 U- 



(l) Lib. IV. Od. (i) Ltb. IV. llist. táp. il. (3) Márt» 
stxies VMertoque fUcco Cos. Sequt facile mtmnU mdmdsvtrim fué 
nisi militms , post ho( ttmpns itiu&A sit. . 
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litares : y lo primero , dice, 
indica Colonos que se tomaron 
dcl pueblo , y lo segundo Ve- 
teranos , que suplían la falta de 
plebeyos para complemento , y 
justo numero de la Colonia.( i ) 
Vü no quiero negar que esta 
Colonia fue en su principio 
poblada juntamente por Ciu- 
dadanos y V^eteranos ; pues no 
tengo testimonio que sea con- 
trario ; pero juzgo que el fun- 
damento de Pitisco es arenoso 
y débil. Porque el Signo del 
Colono , que gobierna los Bue- 
yes , signiíica de su propria ins- 
titución , que la población fue 
destinada para Colonia : pero 
no denota la condición de los 
' Colonos que la poblaron. El 
mismo signo era común á Co- 
lonias del pueblo y de la mili- 
cia : porque todas se deducían 
con el rito de señalar con ara- 
do el surco por donde hablan 
de correr las murallas , como 
enseñan Varron, Serv'io, y 
otros; y demas de esto el eger- 
cicio de la Agricultura , que 
también se denotaba con este 
símbolo , no solo convenia á 
los Colonos sacados de la ple- 
be , sino también á los toma- 



dos de las Legiones , pues este 
era el premio que se les daba 
por los trabajos, que tolera- 
ban en la guerra como consta 
deLucano(i), y de Higino 
que dice : Multis Legionihus 
conttgit bellum feliciter transí- 
gere ad labor ios am agricul- 
tura réquiem primo tyrocinii 
grada perven’re . Siendo 
pues este símbolo común á una 
y otra condición de Colonos, 
no se puede inferir de él sin 
otro fundamento particular, de- 
terminada calidad de los pri- 
meros que poblaron la Colo- 
nia. Por lo qual si no tubiera- 
mos otras Medallas de Zarago- 
za que las que tienen sellado 
el Colono con la yunta , solo 
sabríamos que esta Ciudad fue 
destinada pata Colonia ; pero 
ignorariamos , no teniendo otro 
testimonio , si sus primeros ha- 
bitadores fueron Ciudadanos, ó 
Veteranos. 

7 No se contentó la libe- 
ralidad de Augusto honrando 
á Zaragoza con el titulo y de- 
recho de Colonia , siendo así 
que con esto solo quedaba he- 
cha como otra Roma, (4) sino 
que movido de sola su muni- 

fi- 



fi) V. Colonia. (2) Vease ti Cap.i. num.i. (3) De Limit, 
(4) Colonia quasi tf figles parva , simulacraque erant populi Roma- 
tii. Gtllius f Lib.16. eap. 11. 
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ficcncia la concedió el privi- 
legio de immunidad. Los Em- 
peradores no daban esta prer- 
rogativa sino á las Ciudades 
que ó por su gran fidelidad 
acia el Pueblo Romano , ó por 
sus heroicas hazañas en la 
guerra , 6 finalmente por sus 
particulares obsequios en gra- 
cia de los mismos Emperado- 
res, lo tenían muy ganado y 
merecido. Ulpiano ( i ) hace 
mención de algunas que con- 
siguieron la immunidad ó De- 
recho Itálico , que son Berito 
en la Fenicia , Tyro (2) en la 
misma Provincia , y Laodicca 
en la Syria: y á la priniera di- 
ce , que se la dió por su gj an 
lealtad para con la RqUíblita 
é Imperio de los Romanos : á 
la segunda por sus grandes mé- 
ritos en la Guerra C i\ il ; ya 
la tercera (3) por la misma 
causa. Aun quando se conce- 
día este beneficio á Ciudades 
tan beneméritas se contaba co- 
mo gracia muy smgular , pues 
se negaba á otras en medio de 
tener necha alianza y amistad 
con el Pueblo Romano : y de 
muchos Reyes dice Apiano '4) , 
que habiendo merecí Jo el nom- 
bre de amigos y compañeros 

(x) Leg. l.Señ. deCtni. 

715. Cs) (0 



de los Romanos , no lograron 
la immunidad , quales fueron 
Amyntas y Polcmon. El mis- 
mo Augusto , que según Ca- 
sio, (5; y Filón (6) dio muy 
ilustres egemplos de su benig- 
nidad y tacilidad en conceder 
el Privilegio de autonomía , ó 
libcTtad , que consistía en que 
los pueblos pudiesen usar de 
sus proprias leyes y patrios 
institutos, andubo m.uy esca- 
so en darles la prerrogativa de 
ateleia ó immunidad , que con- 
sistía en exonerarlos de tribu- 
tos. De donde se conoce y se 
pi ucha muy bien el grande y 
fino amor con que n.iraba á 
su nueva Ciudad C esaraugus- 
ta , pues de su proprio moti- 
vo la concedió una gracia que 
á otras Ciudades y Principes 
se negaba , sin embargo de 
sus nmchos méritos. 

8 No se dió todavía por 
satisfecho el ardiente deseo que 
tenia Augusto de ilustrar y 
enriquecer su nueva Colonia: 
pues á las excelencias ya dichas 
añadió otra no menor , ha- 
ciéndola Convento jurídico, 
que era como declararla Me- 
trópoli , y Cabeza de las Re- 
giones y pueblos que debían 

rc- 

(4) 



(a) ibidm. (3) Ib. Señ. j . 
Lcgat, ad CajutHy pag. 1013. 
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recurrir á ella á recibir leyes, 
y oír las decisiones de sus cau- 
sas. En tres Inscripciones an- 
tiguas hallo mención de este 
Convento. Trahc la primera 
Grutero , (i) y la reproduce 
nuestro Bario. Florez : (2) 

POSTVMIAE NEPO 
CIANAE. SIVE MAR 
CELLINAE. EX. CAE 
SARAVÜ. KARhNSI 
FLAMINICAE V 
XORI. T. PüRCI 
yERRINI. FLAM 
P. H. C 

Dice ; ex Caesaraugustano 
'Karensi , que según interpreta 
el limo. Marca , significa lo 
mismo que Karense de origen, 
y del Convento de Zaragoza: 
porque según Plinio los Ka- 
renses estaban sujetos á su ju- 
risdicción. 

La segunda se halla en el 
mismo Grutero ; (3) 

M. CALP. M. F 
LVPO FLAM. P. H. C 
EX CONVEN 
CAESAR. ERCAVIC 

Esto es: Marco , CaJpur- 



CtijK 3 , 

n:o , Marcl F'Vo L:;pQ 
Híspanijc Citcrhrls , ex Con- 
ventH CasaraiigmUim Erca- 
viccns'i. 

9 La tercera se descubrió 
en Tarragona, y vino á poseer- 
la Don Agustín Diez de V^illa- 
nueva , Jusrida de Aragón» 
quien la tenia colocada en su 
casa de campo : y dice asi : 

GENIO 

CONVENT 

CAESAIGWGVST 

10 Usó también de 'mu- 
cha largueza el Emperador en 
el número de pueblos que su- 
jetó á la jurisdicción del Con- 
vento Cesaraugustano , mani- 
festando en todo el zelo que 
tenia de condecorar y enri- 
quecer esta Ciudad. Porque 
dejando incluidos en el Tarra- 
conense solos quarenta y tres, 
dió á éste ciento y cincuenta 
y dos , según la edición de Pli- 
nio corregida por Harduino. 
Entre ellos habla muchos muy 
nobles y conocidos por su 
grandeza , y por el derecho 
que gozaban 6 de Colonia , ó 
de Ciudadanos Romanos , ó 
de Latinos antiguos , 6 final- 

men- 

• * 74 - 



(i) ?ag. CCCXXIK. 12. (i) Tom, 24. fárt. 
CCCLXXXU. 9. 



Bspaíia Sagrada. Trat. 
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mente de Confederados. El ci- 
tado Geógrafo cuenta los si- 
guientes como mas ¡lustres y 
írnosos. 

Bclitanos. 

Celsenses. 

Calaguriranos Nasicos. 
llerdcnses. 

Oscenses. 

Turiasonenses. 

Cascantenses. 

Ergavicenses. 

Graccuritanos. 

Leonicenses. 

Ossigerdenses. 

Tarragenses. 

’Arcobricenses. , , 

Ando'ogenses. 

Arocelitanos. 

Bursaonenses. 

Calaguriranos Fibularcnses. 

. Complutenses. 

Careases. 

Cincenses. 

Cortonenses. 

Damanicanos. 

Larnenses. 

Lursenses. 

Lumberitanos. 

Lacetanos. 

Lubienses. 

Pampelonenses. 

Segienses. 

De donde consta que b 
jurisdicción de este Convento 



se estendia no solo por Ara- 
gón, ( sino por gran parte de 
Cataluña , Navarra, RJoJa ,ly 
Castilla , por Gnadalajara , Al- 
calá , y Agreda. 

1 1 Además de las dichas 
prerrogativas y excelencias que 
tenemos conocidas por bs Me- 
dallas é Inscripciones , pode- 
mos decir que Augusto puso 
todo su conato en adornar la 
Ciudad con maL,!iifx:as obras, 
como Templos, Teatro, C irco 
y Baños , para que nada se 
echase de menos de lo que se 
podia desear para d culto y 
diversión del pueblo. Pues la 
magostad , grandeza , y poder 
de este insigne Eniperador , su 
mucha propensión á los edifi- 
cios públicos que tanto pon- 
deran los Escritores Romanos, 
y en fin b complacencia que 
mostró en la nueva fundación, 
nos asegura que pondria en 
esta obra tan suya toda la di- 
ligencia posible. Pero los que 
posteriormente erigieron fabri- 
cas, se aprovecharon de los 
materiales que sirvieron á las 
antiguas en tanto grado que 
no se halbn en esta Ciudad 
como en otras , ni rastros de 
aquellas primeras , ni Inscrip- 
ciones, ni piedras sepulcrales 
que nos puedan dár noticia asi 
de b heroicidad de Augusto 

en 
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en esta parte > como de otros 
personages que tuvieron á su 
cargo d gobierno de lo sagra- 
do 6 civil en tan insigne Re- 
pública. 

iz En medio de esto po- 
demos afirmar con entera se- 
guridad que el conjunto de las 
nobles perfecciones con que 
la hermoseó é ilustró su fun- 
dador la hadan tan respetable 
y magestuosa , que en sus pri- 
meros años era ya contada 
entre las de mayor esplendor 

} r magnificencia. Tuvo tanto 
ugar en el Itinerario de An- 
tonino , que se formaron en él 
siete viages » describiendo los 
caminos por donde los Roma- 
nos se dirigían á ella con ma- 

? ror comodidad.Pomponlo Me- 
a que escribió en tiempo de 
Claudio , la dió la primada 
entre todas las Ciudades me- 
diterráneas de la Provincia 
Tarraconense; C/r¿/«w7 me- 
diterrantis in Tarraconensi cla- 
rissímx fuerunt Pallantia ^ 
Numantia , nunc est Casar au- 
gusta. El qual texto entendie- 
ron muy torcidamente Carlos 
Esteban en su Diccionario His- 
tórico y Geográfico , y Am- 



brosio Calepino; pues afirma- 
ron , que según Mcla , Zara- 
goza se llamó antes Numan- 
cia. De la misma manera lo 
interpretó el Obispo Gerun- 
dense,(i) notándolo de error 
por la autoridad de Strabon, 
que pone á Numancia cien mi« 
lías de 2 Laragoza. Pero á la 
verdad no es error de Pompo- 
nio Mela , sino de los que asi 
le entendieron » por ser cosa 
muy clara , que la palabra 
nunc , no se debe referir á Nu- 
mancia , sino á la voz clurissU 
ma : lo que aviso solo por 
vindicar á este famoso Espa- 
ñol , que con tanto acierto des- 
cribió las situadones de los 
pueblos. 

13 Algunos pretendieron 
deducir la grandeza y exten- 
sión de esta Ciudad haciendo 
cuenta de los muchos vecinos 
que habitaron en ella en su 
principio. Porque como se en- 
cuentran en sus Medallas los 
nombres de tres Legiones , y 
cada una de estas constaba 
( desde el tiempo de Mauricio, 
como enseña Sext. Pompe- 
yo citado de Fr. Onufrio Pan- 
vlnio ) , (2) de seis mil y do- 

cien- 



(i) Lih. i. Paralip. (i) Idem Mdrius ( ut tradlt, Sex Pomptjus) 
sex niHlium & ducenttrum homtnum prmum ctuscripsit Ugioncm. De 
Imp. Rom. 
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cientos hombres , infirieron de 
aquí que de solos Soldados se 
avecindaron en esta Colonia 
diez y ocho mil y seiscientos; 
y consiguientemente que era 
ya en sus primeros años muy 
dilatada y popubsa. Pero es- 
te argumento es inútil para el 
asunto , pues consta que al 
mismo tiempo que vivian en 
Zaragoza Soldados de las Le- 
giones IV. VI. y X. moraban 
también muchos de la Deci- 
ma en Metida , y Córdoba: 
y de la Sexta en Acci , como 
denotan las Monedas de estas 
Ciudades : y que la Legión 
Qiiarta llamada Scithica , y 
antiguamente Macedónica, cu- 
yo nombre se pone en so- 
las las Medallas de Zaragoza, 
estuvo sirviendo de Presidio en 
la Syria desde Augusto hasta 
Claudio , como se puede ver 
en Panvinio, Rosino y otros. 
Por donde se demuestra que 
los nombres puestos en las 
Monedas de Zaragoza no sig- 
nifican que las Legiones asi 
nombradas estuvieron en es- 
ta Colonia con todo el núme- 
ro de Soldados que las com- 
ponían , áno solo que de ellas 
fueron sacados los Eméritos 
que la poblaron , cuyo núme- 
ro es tan incierto , que de nin- 
gún modo podemos averiguar 
Tom. XXX. 



por el la dilatación y grande- 
za de la misma Colonia. 

14 De la grande liberali- 
dad de Augusto en condeco- 
rar á esta Ciudad , y de las 
considerables y quantiosas ex- 
pensas que hizo en la fabrica 
de sus fiiertes muros y exce- 
lentes edificios , tomaron algu- 
nos ocasión para inventar cier- 
tas fábulas indignas de todo 
crédito. Don Antonio Fuertes 
escribió que habiéndose apa- 
recido al Emperador una don- 
cella con un niño en los bra- 
zos , preguntó á sus -fo- 
reros y Adivinos la significa- 
ción de este admirable porten- 
to. Y respondiéndole ellos que 
significaba un Rey , que rey- 
naria en todo el mundo , edi- 
ficó á Zaragoza , para que le 
fuese Alcázar y refugio con- 
tra todo poder humano. Juan 
Diez de Aux en su Hist. gen. 
Ms. dijo , que el tributo que 
impuso el Cesar en tiempo del 
Nacimiento de Christo fue 
para pagar los excesivos gas- 
tos que se ofrecieron en los 
muros y Castillos de b misma 
Ciudad. Sobre esto fundó el 
Doffor Pedro Cenedo la grao 
de preeminencia de Zaragoza» 
de haber pagado Christo, Ma- 
ría Santísima , y San joseph 
el Censo para los gastos de su 
E ree- 
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reedificación. Estas noticias no 
tienen otro origen que un afec- 
to nial gobernado : y por es- 
ta razón las propongo > solo 
para el desengaño de aquellos 
cuyos ojos se dejan llevar has- 
ta ahora de bellezas superfi- 
ciales. 

15 Lo que se puede afir- 
mar con gran fundamento en 
la doctrina de los Padres Am- 
brosio , Agustino , Gerónimo, 
Origcnes , y Ensebio , la qual 
abraza generalmente las Vic- 
torias , Colonias > Conventos, 
y otras obras de los Romanos, 
es , que esta Ciudad fue fun- 
dada por divino consejo > y 
condecorada con nobles y 
gloriosas preeminencias poco 
antes del Nacimiento de Chris- 
to , para que las Regiones de 
su jurisdicción fieras y barba- 
ras se hiciesen civiles y trata- 
bles , y recibiesen con mayor 
facilidad el Santo Evangelio: 
y los hombres que vivían 6 
Ubres de todo imperio , ó ba- 
jo de una multitud de Princi- 
pes > viviendo en adelante su- 
jetos á un Emperador en la 
tierra , aprendiesen á recono- 
cer y confesar el Imperio de 



(i; 151, 



Trat,66, Cap.^. 

un solo Dios Omnipotente. En 
efedo la Ciudad de Zaragoza 
como poderosa y fuerte man- 
tuvo á los Celtiberos , y á 
otros pueblos barbaros y du- 
ros , con sujeción al Imperio 
Romano , y como Cabeza en 
razón de Colonia y Convento 
jurídico les comunicó la civi- 
lidad de manera que hasta en 
el vestido parecían Romanos: 
Casaraugusta apud Celtiberos 
olisque nonnulU Coloni* de- 
monstrant mutationem diSla- 
rum ReipubltCit formarum , 
qui bañe formam sequsmtur 
Hhpani y stolati seu togati di~ 
cuntur , in quibus sunt Ceki- 
beri , quondam onrnium máxi- 
me feri inbumanique habitl. (l) 
Asi pues esta Ciudad funda- 
da , proveyéndolo Dios , por 
Augusto con tantos honores, 
y tan excelentes ventajas , fue 
causa de que en los pueblos 
pertenecientes á su gobierno se 
extinguiesen la división , fiere- 
za y barbaridad ; y se dispu- 
siesen los ánimos para admitir la 
doctrina Evangélica , doítri- 
na de suavidad, unión , y man- 
sedumbre. 



CA-, 
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CAPITULO IV. 

07T14S nona AS. ?EHTENEaENTES 

al estado antiguo de T^xr agoza* 



i 6 V 70 solo fue dichosa es- 
J.\| ta Qudad en haber 
sido ediñcada y ennoblecida 
por Cesar Augusto con tanta 
suntuosidad y esplendor, sino 
también en haber mantenido 
su grandeza y hermosura has- 
ta en los tiempos mas cala- 
mitosos que se experimen- 
taron en España. Casi todas 
nuestras Provincias se vieron 
sujetas en el principio del á- 
gloV. al yugo de varias y 
barbaras gentes ; la Betica á 
los Silingos : la Lusitania y la 
Cartaginense á los Alanos: 
la Galicia á los Vándalos y 
Suevos : pero Zaragoza no re- 
conoció tan presto otro Imperio 
que el de los Romanos > bajo 
el qual estuvo con toda su 
preeminencia y gloria hasta 
los años 45 2. en que Reciario 
el primer Rey Catholico de 
los Suevos se apoderó de ella: 
Reeciarius . . . Tarraeonensem 



Provtnciam Casaraugustam 
Carpetaniét , qwt Romano Im- 
perio serviebant impetens oceu- 
pavit. (l) 

17 Vencido Reciario no mu- 
chos años después por Theo- 
dorico , Rey de los Godos, fue 
sujetada á estas gentes Zara- 
goza por Eurico , hermano de 
Theodorico , en el año 466. 
(2) y file tan estimada duran- 
te el Imperio Gotlúco > que la 
reservaron los Reyes como 
una de sus principales Ciuda- 
des. San Isidoro > que ñorcció 
en este tiempo , escribió de 
ella encareciéndola por la mas 
ilustre y señalada de España 
en la amenidad , deliciasy fer- 
tilidad: Cétsaraugusta Torra- 
conensis Hispania oppidum d 
Casare Augusto situm 
nominatum loes amaenitate ^ 
deliciis prastantius Civitatibus 



Hispania essnSlis. 

18 Los Arabes , que do- 
E 2 . < mi- 



(l) D. Rodrigo, Histor. de los Ostrogodos, uf. 18. (i) Quiprius 
cofta-Pampilena y Casaraugusum invadit totamque Hispamiam superíe- 
rem ebtinuit. Isid. in Cbronicon. Goth. 




^6 Espauii Sagrada. Trat. 66 ,Cap.^, 
mhuron dcspucs de los Go- de que Don Lucas de AcKe- 
dos, la apreciaron también ry publicó ( en el Tora. 1 . del 
grandemente , y procuraron Spicilegio ) la Obra ; De Ordi- 
mantenerla en su antiguo es- t%e creaturarum adjudicándola á 
plendor. Los mismos se hon- San Isidoro » y leyendo asi su 
raron con el di¿tado de Reyes titulo ; S. Istdori Hhpalensis 
de Zaragoza , como consta de Epheopi ad BrauUum EpUco- 
memorias antiguas. El Pacen- pum Urbh Roma. El mismo 
se que escribió pocos años Achery reparó en la nove- 
despucs de la irrupción de los dad de nombrarse San Braulio 
Moros , la nombra con los glo- Obispo de Roma , siendo asi 
riosos nombres de antiquistma que lo fue de Zaragoza , y 
y florentUimA. Por lo qual es- ocurriendo á la dificultad se 
cribió con acierto el gran Ana- inclinó á creer gue las otras 
lista de Aragón Gerónimo Zu- Colonias de España dieron de 
rita , que esta Ciudad fue siem- común acuerdo á Zaragoza 
pre desde su nacimento y ha- por ser Ciudad tan principal 
do Cabeza y Madre de diver- el mismo nombre de h que füc 
sas Regiones y pueblos , como Cabeza y Señora del mundo, 
lo file después de grandes Rey- Y para que este su sentir no 
nos. se tuviese por improbable e 

19 Algunos han pretendí- inverosimil trae el egempb 
do magnificar á Zaragoza, di- mencionado por Hircio en la 
ciendo que antes de acabarse vida de San Germán, (i) don- 
el Imperio Romano en Espa- de testifica , que el nombre de 
ña se la dió el nombre de Ro- Roma se dio á la Ciudad de 
ma. Este falso diüamen nació Augustoduno : 

Céltica Roma dein voluit coepitque vocari. 

20 Como esta especie sue- cía de sus ánimos. Uno fiie el 
oa tan gratamente en los oí- Doílor Dormer que en su San 
dos de los apasionados de Za- Laurencio defendido (2) se glo- 
ragoza , fiie admitida por al- ría de que los Aragoneses po- 
gunos con grande complacen- dian celebrar con mucho fun- 

da- 

^ 1 ) Lii. I. (i) lib. l. (df. 2. 
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Noticias dcl estado anticuo de ^arago-z^. ^ y 
'damento á su insigne patria tcnde también confirmar esta 
con el nombre de Roma , por noticia con el testimonio de 
ser cosa acreditada en la Obra Aurelio Prudencio , solo por- 
de San Isidoro ; y demis de que introdujo cierta compara- 
esto notada por un hombre tan don entre Zaragoza y Roma 
erudito como Achery. Pre- quanto al número de Mártires: 

Ipsa vix Roma in solio locata 
“le , dccus nostrurn , superare in isto 
Muñere digna est. 



21 No podemos dudar 
que el nombre de Roma se 
puso á otras Ciudades: pero 
á todas ellas se dió con algún 
aditamento , que las distin- 
guiese de la primera. Augiis- 
toduno se llamó Roma Célti- 
ca : Constantinopla , Rema la 
Nueva :'lo qual solo bastaba 
para sospechar que el mismo 
nombre se halla falsamente 
atribuido á Zaragoza en el 
titulo de la Obra : De Ordine 
creaturarum j donde se pone 
por sí solo. Demás de esto no 
se encuentra Inscripción de 
piedra 6 Moneda , ni Escri- 
tura antigua que confirme ha- 
ber tenido Zaragoza en algún 
tiempo el nombre de Roma. 
San Isidoro, constantemente 
llama á San Braulio Obispo 
absolutamente , y sin determi- 
nación de Sede , en las cartas 
que le dirigió , por donde la 
^gularidad de nallarse en la 



Obra referida con el titu lo de 
Obispo de Roma dá á entender 
que no es del Santo Do^or 
aquella Inscripción. 

2 2 Anteponemos también 
el díflamen de les Antuerpien- 
ses , que afirman no ser San 
Isidoro Autor de la Obra que 
le atribuye Achery. Porque 
San Braulio no la mencionó 
entre las Obras de su Maestro, 
lo que haría sin duda si la hu- 
biera reconocido per parto 
-del Santo Deftor , supuesta la 
noticia , que precisamente tcn- 
dria de ella , si como consta 
del titulo, fue dirigida á él 
'mismo. Creemos pues , que la 
Obra se debe adjudicar á otro; 
y que fiie enviada no a San 
Braulio Obispo de Zaragoza, 
sino á Bonifacio Pontífice Ro- 
mano desde el año 6 16. has- 
ta el 6:5. engañándose Ache- 
ry, ó el que interpretó la B ini- 
cial que estaría sola en el Co- 

di- 
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^ 8 España Sagrada, 
dice, como si digera BrauHum, 
debiendo leer Bonifacium. 

23 Mientras duró el Im- 
perio de los Romanos conser- 
vó la Ciudad el nombre de Ce- 
saraugusta. En los tiempos si- 
guientes á los Romanos tuvo 
Zaragoza acerca dcl nombre 
tantas variedades , quantas fue- 
ron las gentes que la domina- 
ron. Los Godos quitaron la pri- 
mera y mudaron la segunda 
en o , llamándola Cesaragosta. 
De este mismo modo se halla 
en las Medallas que se batie- 
ron en el tiempo de su Rey- 
nado , como se puede ver en 
el Tomo III. de las que pu- 
blicó nuestro Rmo. Florez: 
bien que por el poco esmero 
de los Grabadores de aquella 
edad se ponen puntos en lugar 
de algunas letras , y la G se 
halla Hgurada como C. 

24 De aquí se colige que se 
debe corregir al Ingles Eduar- 
do Pocockio , citado por Pa- 
gi ál año 714- de Christo , el 
qualañtma quflos Españoles 



, Trat.66.Cap.^. 
corrompieron muchas voces 
introducidas por los Arabes, 
y pone el egcmplo en los nom- 
bres de , que alrota se 

pronuncia Edja ; y en el de 5 <*- 
ra^osta ; que quitando la t 
puesta por los Arabes , se di- 
ce Zaragoza. Pues aunque es 
verdad que son muchos los 
vocablos Arabes que han re- 
cibido alguna mutación : pero 
los egemplos que trae son fue- 
ra del caso , por no ser la T 
que tenian aquelbs voces le- 
tra introducida por los Ara- 
bes , sino propria y nacida 
con ellas , y conservada entre 
los Romanos y Godos que los 
precedieron. • 

25 La desfiguración, pues» 
que tuvo el nombre de esta 
Ciudad después de la entrada 
de los Moros fue la falta 'de 
las dos primeras letras, que- 
-dando solo Cesaragosta en Sa- 
ragosta. Asi lo escribe siempre 
el Núblense , Geógrafo Ara- 
be. Est autem Saragosta de prt 
mariis urbibus Andaluzia, (i- 



CA-. 

CO L(í VAX Andahaia entre los Arabes no significaba le mismo 
que antes ¡a Bctica , sino ^ toda EsfoHa , tomo consta for el citado 
núblense , Clima 4. 7 J. ferte 1.7 exfHca el Rmo. Florez. en su Tomo 
IX. pag. 74 . 
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CAPITULO V. 

BE LA ANTIGUA CIUDAD D£ CELSA 
perteneciente por su situación a la Diócesis 
de Zaragoza, 



26 T 1 1 deroti memoria de 
X J, la antigua Qudad 
llamada CELSA Strabon , Pli- 
nio , y Ptolomeo. Este la colo- 
ca en los llergetes, contando- 
la en segundo lugar entre los 
pueblos de aquella Región: 
llergetes , in qttibus Civítates 
mediterránea Bergusia, Celsa 
&c. Plinio la pone por una de 
las poblaciones que pertene- 
cian á la jurisdicción del Con- 
vento Cesaraugustano , y que 
eran de Ciudadanos Romanos: 
Ex bis civium Romanorum Be- 
litanos , Celsenses &c. Su situa- 
ción i según Ptolomeo ) fue 
muy apartada del Ebro , y á 
la raiz del Pirineo > pero Stra- 
bon la puso i las orillas del 
mismo lWo , expresando , que 
alii habia un puente de piedra: 
j 4 d Hibersem amnem est Casa- 
raugmtay Celsa oppidumy 
ubi ponte lapídeo amnis jun- 
gitur. De la variedad que se 
halla en estos dos Geógrafos 
nació el que algunos distin- 
guieron dos Quedes del mis- 



mo nombre : pero no habien- 
do vestigio de población asi 
llamada , donde la pone Pto- 
lomeo , juzgan mejor los que 
afirman que éste erró aqui, 
como en otras partes > dando 
á Celsa- á lo menos grado y 
medio de latitud mas de lo 
que debia. 

27 Tuvo , pues , Celsa su 
sitio á nueve leguas de Zara- 
goza» á la orilla del Ebro» 
donde está hoy el lugar de Ve- 
lilla , cerca del qual hay otro 
en quien con poca variación 
se conserva el nombre de aque- 
lla antigua Ciudad» llamadq 
Xelsa. Que Velilla , y no Xel- 
sa sea la antigua Celsa está ya 
comunmente recibido , por fa- 
vorecer á este didamen asi los 
vestigios que se descubren en 
Velilla del puente mencionado» 
como otros monumentos de 
antigüedad que se hallan en el 
mismo lugar. Gerónimo Zuri- 
ta en Carta dirigida al Cl. D. 
Antonio Agustin , que residia 
en Roma , dice : » Es Vililla 

« lu- 
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» lugar del Señor de Quinto, 
>iquc esti nueve leguas de 
» aquí , y fue la* antigua Cel- 
í> sa . . . . se descubren cada 
» día muchas cosas de antigüe- 
j» dad , como son Cornerinas, 
Medallas , Vasos: y los dias 
j> pasados en ciertos edificios 
jí se arrancaron unas letras de 
j> bronce , líbrales y muy gran- 
ja des , de las quales yo hube 
>1 algunas , y se halló una Ro- 
mana muy pequeña , que 
dió D. Garda deVillalpando 
í» Señor de aquel lugar al Se- 
ñor Arzobispo. »> Estas noti- 
cias comunicadas por Zurita 
hicieron que D. Antonio Agus- 
tín ( que dudaba antes acerca 
del pueblo á quien se debía re- 
ducir la antigua Celsa , como 
consta de Carra que escribió á 
Zurita desde Roma en 1 7. de 
■Junio de 1561.) siguiese des- 
pués en el Dialogo sexto de 
sus Medallas la sentencia que 
tenemos propuesta. 

28 D. Martín Carrillo es- 



cribe también en sus Anales aí 
año 1435. que en Vclilla se 
ven las ruinas y edificios de 
Celsa , cimientos , saclos , Jas- 
pes , marmoles , aquedudos, 
fosos y cavas : que se descu- 
bren Monedas de oro y plata 
de los Emperadores Romanos; 
y que demas de esto se encon- 
tró una Estatua de T. Semr 
pronio con un libro en la ma- 
no izquierda ; y un estoque 
empuñado con la derecha, la 
qaal se puso en el cimiento 
del Palacio erigido en Xelsa 
por el Señor de Quinto. 

29 D. Antonio Agustín du- 
da en el Dialogo citado , si el 
nombre de esta Ciudad es voz 
latina ; y llega á sospechar que 
tiene su origen de los Celtas. 
Oponese luego el reparo de 
que en tal caso no se llama- 
ría Celsa, sino Celta , ó Céltica: 
y responde proponiendo aque- 
llos versos de Horado que de- 
claran quanto puede el uso en 
las lenguas; ■ '■ 



• Multa renascentur , qu£ jam ceeidere ; eadentquey 

' Quít nunc stint in honore vocabula , si volet nsusj 

Qium penes arbitrium est y & jas , ^ norma loqaenii. 

Pero hallándose constantemen- conjetura de este insigne va- 
te en las Medallas antiguas co- ron. Juzgo también que Celsa 
nocidas la voz Celsa , yo me es nombre latino , y que se 
persuado que es ihverosimil la llamó asi la Gudad por el si- 
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afro en que estaba edifica- 
ida , que como ya dige es el 
mismo que tiene hoy Velilla. 

30 Los diébidos de esta 
Ciudad fueron Colonia ViSlrixy 
Julia. El Rmo. Florez en el 
Tomo I. de Medallas dice, que 
el novísimo interprete de Stra- 
bon defraudó á Celsa de la 
prerrogativa de Colonia , tra- 
duciendo Oppidum en lugar de 
Colonia t que es el significa- 
do correspondiente á la voz 
¡(ftnmuc que se halla en el tex- 
to. El do£tIsimo Casaubono 
parece seguir el mismo dic- 
tamen i pues en el comentario 
sobre el libro 3 . de Strabon pu- 
so esta nota acerca del lugar 
en que se hace mención de 
Celsa : y boc est Colo- 

nia y ut reSíe prior interpres. 
Sin embargo no puedo menos 
de confe^ que del texto de 
Strabon no se puede formar 
argumento eficaz en prueba de 
que Celsa fiic Colonia. La ra- 
zón es porque la voz grie- 
ga no significa de- 

terminadamente Colonia , sino 
rodo genero de habitación sea 
- casa , lugar , Ciudad &c. y la 
•voz que en la lengua griega 
signiÍKa propriamente Colonia 
' es «vHitM , que denota tal genc- 
Tom.XXX. 

(1) MáH, Hisf. ¡iif. 1. (df.ii. 



ro de poblacioti »que se formó 
de pobladores llevados de otras 
partes , como acaecía en la 
erección de Colonias. 

51 El texto de Plinio es 
donde ciertamente se usurpó á 
Celsa el titulo de Cobiaia, apli- 
cándosele á Calahorra , que so- 
lo fue Municipio ; porque de- 
biendo leerse : Celsenses ex Co- 
lonia: se leía : Celsenses: ex Co- 
lonia Calagurritanof, hasta que 
Harduino notó la falta de exac-' 
titud en la puntuación y y resr 
tituyó la lección legitima. 

52 El limo. Pedro de Mar-' 
ca afirma que Celsa no eraCo- 

-lonia en tiempo de Plinio, por 
ponerla éste en el numero de 
Ciudadanos Romanos : Atta- 
men Plinii temporibus nondum 
erat adepta Colonite di gn' tótem, 
Celsenses enimnumerat Ínter op- 
pida Ckiium Romunorswty ( l ) y 
de aquí infiere que las Medallas 
que se hallan con el nombre de 
Celsa , no pertenecen á esta de 
quien tratamos al presente. 

33 Este Varón eruditisimo 
se engañó grandemente en 
creer que el concepto de Co- 
lonia es incompatible con el 
de pueblo de Qudadanos Ro- 
manos. Mas no a asi por cier- 
to , pues consta de testimonios 
F an* 
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42 España Sagrada. Trat,66. Cap.ty* 
antiguos que muchas Colo- la preeminencia que tuvo de 
nías gozaban dcl privilegio de Colonia. Fuera de esto , sin sa- 
la Ciudad de Roma , las qua- lir dcl texto de Plinio , se cen- 
íes por esta razón fueron lia- vence con evidencia la false- 
madas Colonias de Ciudada- dad que admitió el Señor Mar- 
nos Romanos. Tiro Li\'io re- ca : porque la voz Colonia se 
fierc como se trataba en el ha de aplicar ó á Calahorra 
Senado hacer Colonia á Aquí- <juc se la sigue, ó á Cclsa que 
Icya , advirtiendo que solo se la antecede , de manera que 
hallaba alguna perplegidad so- una ü otra era Colonia , sc- 
bre si la erigirian de Ciudada- gun el testimonio de Plinio. 
nos Romanos , ó solo de Lati- Luego siendo ambas pobla- 
nos , y que finalmente los Pa- cíones de Ciudadanos Roma- 
dres se determinaron á lo pos- nos como es patente por el 
trero: Illttd agrtabant, uti Co- texto , y alguna de ellas Colo- 
lonia Aquilejam deduceretur ; nia como es también innega- 
7 UC satis constdhaty utrum LatU gablc,sc deduce ser eviden- 
rimtion CivIumHomanorum de- te el que ninguna repugnan- 
• diici placeret: postremo Latinam cia dice con la razón de Colo- 
potlus Colonlam deducesadam nia rl concepto de pueblo de 
P atres censuermt. ( i ) El mismo -Ciudadanos Romanos, 
menciona las Colonias de Ciu- 34 Las muclias Medallas 
dadanos Romanos que se eri- que se batieron en esta ('iudad 
•gieron en el tiempo de que alli nos hacen creer que Cclsa fiic 
escribe: Colonia Civium Ro- Colonia: pues en todas ellas 
•manorum eo armo dedsdia sunt se la aplica este didado. Y si 
Puteólos , Vidturnum , LIter- alguno quisiere decir con el 
•mem h trecenJ homines in singu- Señor Marca que las Monedas 
das. Item Salemum , Buxen- que se hallan atribuidas a Cel- 
tumque Colonia CIvIum Po- sa pertenecen á otra Ciudad 
manorum deduBa sunt. {i)Vot del mismo nombre , deberá 
lo que el decir Plinio que Cel- probar la existencia de otra 
sa era pueblo de Qudadanos Colonia asi llamada , y distin- 
Romanos , no puede ser fun- ta de la presente. De los dida- 
•damento para desposeerla de dos ViBrix juila que se le 

apli- 

(l) Liv. L»í. 39. J J. (2) 1 ¡L 34. fiíf. 4J. 
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li Antigüi Ciudad de Celsa.' 4 j 

aplican también en las Mone- ro Moreliano ( pag. 37 j.)se 
dxs , vease el Rmo. Florez en aplica á Celsa la Medalla á- 
su Tomo 1 . guíente. 

- . 35 En el Ul. del Thesau- 




En la qual según el- juicio 
de Andrés More! , Tom. 2. 
pag. 468. se gravaron las pri- 
meras letras de una Inscrip- 
ción puesta en la basa de al- 
guna estatua que levantaron los 
Colonos de Celsa celebrando 
la viftoria que poco antes ha- 
bía alcanzado Augusto de los 
Cántabros y Asturianos-Qiere 
decir: Duumviri Coloni/t lidia 
Celsa Posuerunt In Signum 
Publica Devotionis ViSiori Suo 
Principi ( vel V itum Solven- 
tes Publice . ) Pecunia Publica 
■Decreto Decurionum. En vir- 
tud de esta interpretación ha- 
llamos un nuevo egemplo de 
Jo que el Rmo. Florez dice 
( Tomo I. de Medallas , pag. 
265.) que no todos los diéla- 
dos eran inseparables, sino que 



los quitaban y ponían confor-» 
me á su parecer. Porque así 
como en el citado lugar se 
menciona una Medalla de Ca- 
lahorra sin el titulo , de /«//<*, 
asi en esta tenemos otra sin el 
de ViSlrix que se dá comun- 
mente á Celsa en otras Monc>í 
das. 

56 Algunos de los Escri- 
tores Aragoneses arruinaron á 
Celsa con grande anticipación, 
para levantar con sus ruinas á 
Zaragoza. Tratando de esta 
Ciudad referí la opinión que 
asegura haberse aprovechado 
Augusto Cesar de las ruinas 
de tres famosas Gudades , que 
son Calahorra , Atiliana , y 
Celsa para los suntuosos ed i- 
ficios de Zaragoza. De esta 
misma opinión fue Don Jiiant 
• F 2 ’ Eriz 



1 
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Briz : (i) y acerca de Celsa 
afirma que fiie derribada en la 
guerra que movió por aque- 
llas partes de las montañas de 
Jaca Sexto Pompeyo , el qual 
no fue obedecido de los Cel- 
tiberos, sino desechado y obli- 
gado á retirarse i Cartagena. 
Para confirmación de su di- 
cho no pone otros fundamen- 
tos , que el convenir general- 
mente los Chronistas de Ara- 
gón , en que Zaragoza fue exii- 
ficada por Augusto de las rui- 
nas de Celsa , y el no haber 
habido hasta la misma fiinda- 
cton desde la muerte de Julio 
Cesar que erigió la Colonia, 
otras guerras que las de Sexto 
Pompeyo. 

37 Yo no acabo de cstra- 
ñar la gran temeridad con que 
se fingen estas notkias , las 
quales no solo no tienen apo- 
yo alguno sobre que fundar- 
se , sino que antes bien tienen 
contra si claros testimonios 
aun en aquellos mismos que 
citan los Autores de tales es- 
pecies. Ya queda dicho que 
Zaragoza fue edificada en ei 
¡VII. Consulado de Augusto, 
año 727. de Roma, tji los 
años siguientes veo que exis- 
tía Celsa con d mismo esplen- 
dor y íéliddad que tenia an- 



tes de la '• fundación de Zára^, 
goza ; porque en el Consulado 
XII. de Augusto , año 749. 
de Roma , batió Monedas fe- 
licitando al Emperador , por 
haber admitido el Consulado 
después de una larga interrup- 
ción. Sus Duumviros eran en 
este tiempo Cneo Domicio , y 
Cayo Pompeyo. Veo también 
en las Medallas los nobles dic- 
tados de Colonia Viíirix lu- 
lia. En tiempo de Tiberio ba- 
tió también Monedas en que 
se expresan hs mismas digni- 
dades , ■ y los mismos rehom- 
bres. Bajo de este Imperio flo- 
reció Strabon , y habla de 
Celsa como de población exis- 
tente , que por su grandeza 
merccia ser mencionada en su 
Historia. Ad llenan amnem 
est Casaraugusta , ^ Celsa op- 
pidum , síbi ponte lapídeo am~ 
nis jungftur. Plinjo que flore- 
ció en tiempo de Tito y Ves- 
pasiano, supone la existencia 
de Celsa , y la cuenta entre 
tos pueblos principales que 
concurrían ai Convento Jurí- 
dico Cesaraugustano. A vis- 
ta rie tales testimonios j quién 
podrá admitir que Celsa fue 
arruinada antes de la futtdacion 
de Zaragoza, y que de las rui- 
nas de aquella se levantó esta? 



{O ÚUi. de S. 'juan dt la Pi Ltb. K. pag, 73 8. 
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; CAPITULO VI. 

DEL ORIGEN T ANTIGÜEDAD 
dt la Rtligion Christíana en Zaragpza. 



I 'P' Ntre las poblaciones 
-T i de España que man- 
tienen mejores monumentos y 
noticias del origen de la Re- 
ligión Christiana , -una es la 
Ciudad de Zaragoza. Ningu-' 
no de los que han leido los 
Tomos antecedentes de esta 
Obra ignorará como por ser 
la historia del principio de la 
Christiandad tan obscura , ya 
por la mucha antigüedad > ya 
también por la falta de docu- 
mentos , ha sido preciso mu- 
chas veces para averiguarlo, 
recurrir ó á la tradición par- 
ticular de la Iglesia de que se 
trataba , o a las conjeturas 
que permitían la situación y 
grandeza del pueblo. Pero 
nuestra Ciudad Iqgra la prer- 
rogativa singular'de mantener 
hasta hoy un famoso monu- 
mento , que, pudo persuadir á 
todo el munao , y á los Escri- 
tores que florecicnon antes del 
Cardenal Baronio , haber sem- 
brado alli el grano celestial de 
Ja do£lrina £vangeli(;a Santia- 
go el Mayor. 

2 Este monumento es -la 



Capilla fabricada ( según la 
tradición piadosa é immemo- 
rial) por el mismo Aposto!, 
y consagrada al culto y ob- 
sequio ^e la sagrada Virgen 
Mana antes de su gloriosa 
Asumpeion á los Ciclos. EJ ^ 
Cardenal Aguirre expone en 
el Tomo I. de los Concilios de 
España la fuerza que tiene es— 
ta tradición , y el grado de fé 
que se merece. Entre las tra-i 
diciones , dice , que son pura-- 
mente Eclesiásticas , hay unas 
que son mas dignas de creen- 
cia que otras , y unto mas 
quanto son mas antiguos los 
testimonios en que estrivan- 
La aparición de la Madre, do 
Dios hecha á Santiago predi- 
cando en Zaragoza , aunque 
no tiene untos ni tan antiguos 
testimonios de nuestros ma- 
yores como la venida dei mis- 
mo Aposto! á E^añaj sin em- 
bargo es una tradición anti- 
quisima , confirmada desde 
muchos siglos con Privilegios 
de Pontífices y Reyes , y com- 
probada en los escritos de mu- 
chisimos graves y antiguos Es- 
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critores : de manera que nadie que pondré luego una Díser-» 
puede negarb “prudentemente tacion en que probaré , que 
y sin alguna temeridad ó im- por su antigüedad i continúa- 
piedad. Y poco antes dijo;Ca- cion , y solidez , es digna de 
lixto Ill.’y muchos Reyes de la creencia que todos los hom- 
Aragon , y Prelados gravisi- bres generalmente la dieron en 
mós la tuvieron por cierta , y los siglos anteriores, 
la testificaron en sus Diplomas 4 Aun prescindiendo por 
y Privilegios como una cosa ahora de la verdad o falsedad 
sagrada y venerable , que na- de este monumento , es cons- 
dle podía despreciar ó des- tante que el.Christianismo tu- 
echar. Si algunas dificultades vo principio en Zaragoza lue- 
^ han ocurrido á hombres doc- go que comenzó á promul- 
tos especialmente estrange- garse el Evangelio de Jesu- 
ros , todas ellas están ya des- Christo. Esto se prueba evi- 
aradas y desbaratadas. dentemente con el tcstimoiaia 

3 En medio de lo que del Príncipe de los Poetas 
acaba de decir este sabio , no Christianos Aurelio Pruden- 
han faltado después quienes ció , Escritor del siglo IV. que 
revestidos de severidad en la afirma no haberse movido per- 
critica , y sin nuevo funda- secucion alguna por los Em- 
rnentu han pretendido derri- peradores de Roma, en que 
bar nuestra celebre trad'cion esta Ciudad no tuviese un grao 
del lugar alto que siempre tu- número de Martyres: 
yo en los ánimos. Contra los 

Sítvus antiquis quoties procellit 
Turbo víxatum tremefeeit orbem , 

Tristhr Templum rabies in istud 
Intulit iras. 

Nec furor quisquam sine laude nostrum 
Cess'it , aut clari vacu:ts eruoris : 

Martyrum semper numeras sub omni 
Grandine crevit. (i) 



Y habiéndose leva ntado la 
‘ (i) VtrUttfh. Hjmn. IV. 



primera persecución en el año 

un- 
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undécimo de Nerón , y sesenta 
y quatro de la Era Oiristiana> 
en que á los Fieles de Jesu- 
Christo se les atribuyó el in- 
cendio de Roma , y el segui- 
miento de una superstición 
abominable ; se colige que ya 
en este tiempo florecia en Za- 
ragoza la profesión del Chris- 
lianismo. 

5 El mismo testimonio de 
Prudencio comprueba que los 
Cesaraugustanos confesaron el 
Nombre y Fe de Christo antes 
que fuesen enviados á España 
los siete Apostólicos ; y con- 
siguientemente que tuvieron 
noticia del Evangelio por el 
ministerio de Santiago ó de 
San Pablo , cuya venida se 
halla tan testificada por la an- 
tigüedad. Porque luego que 
en Roma se movió la perse- 
cución contra los Chrlstianos, 
mandó Nerón despachar De- 
creto para que se pra£ücase Jo 
mismo .en todas las Provincias 
sugetas al Imperio , como re- 
fieren La£lancIo, (1) y Oro- 
áo : Denique omn.bus fl.tghiis 
suis ( dice el ultimo ) hoc etiam 
addidtt ( Ñero ) quod primus 
'Romdc C brise ¡anos \supplieiis 
Ó" mortibus affecit , ac per om- 
nes Provineias pari persecutio- 



ne excructari imper avit. 

6 Este Edifto se expidió en 
el ano 64. como siente Pagi> 
que es el mismo en que como 
dige , comenzó la persecución. 
La venida de los Apostólicos 
á España no pudo verificarse 
antes de este tiempo : porque 
fueron dirigidos á este Reyno 
por San Pedro y San Pablo 
estando los dos Apostóles en 
Roma , lo que no sucedió has- 
ta que ambos hallándose en 
diversas partes , y teniendo 
noticia de la persecución y, 
de la grande aflicción que pa- 
decía la Iglesia concurrieron 
á aquella Corte para consolar, 
y alentar a Jos Chrlstianos,. 
Por esta razón no se refiere 
que estos siete Ministros del- 
Evangelio fuesen dirigidos k. 
esta Provincia Jtasta el tiempo 
de la persecución Neroniana. . 
Y como en este ya se derra-í 
maba en Zaragoza sangre por 
Ja confesión .de Jesu-ChristOí 
y durante Ja persecución no 
predicó en esta Ciudad ni en 
Ja Provincia Tarraconense al- 
guno de ellos, porque no se 
puede dudar que arribaron 
todos á Acci, y establecieron 
sus' Sillas -en la Eeiica y sus 
contornos , se deduce legiti- 
ma* 



(i) ^ Jjb. de Morí, ferstott. cap. %. (i) Hlst.lib. 7. 7, 
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mámente que los Cesaraugus- 
ranos habían oído antes el 
Ev’angelio» de Santiago, 6 de 
San Pablo , ü de ambos , que 
es lo nvas cierto. 

7 Las Ciudades en que 
colocaron sus Sillas , y se de- 
tubicron predicando la Fé Ca- 
thollca los sieteOperarios Apos- 
tólicos, din también fundamen- 
to firme para demostrar que 
fiorecia la Christiandad en 
Zaragoza y en otras Ciudades 
de la Provincia Tarraconense 
antes de su venida , y que es- 
taba en su fervor la persecu- 
ción quando llegaron á Espa- 
ña. La razón es , porque los 
Apostóles acostumbraron pa- 
ra propagar la Iglesia con ma- 
yor facilidad , tener respeto 
a la distribución civil dcl Im- 
perio Romano ; de suerte que 
mayor solicitud ponían en in- 
troducir el Christianismo en 
las Metrópolis que en las otras 
Gudades. Movíalos á esto lo 
que observaban y advertían 
en el gobierno secular : pues 
asi como todas las poblacio- 
nes estaban pendientes de las 
Metrópolis y seguían sus egem- 
plos en punto de Leyes y cos- 
tumbres civiles ; asi creían que 
recibido el Santo Evangelio 
en la Ciudad que era Madre 
y Cabeza, sena mucho mas 



fácil que lo abrazasen tambíenr 
las otras menores , que pertc-' 
necian á su jurisdicción. Por> 
lo qual aunque vemos cum- 
plido por ellos el mandamien- 
to por Christo , de que predi- 
casen á todos los hombres ; pe- 
ro hallamos que pusieron su 
primer cuidado en bs Metro- 
polis, como en Roma Cabe- 
za del Imperio, en Antioquía 
Metrópoli de la Syria , en Efe-' 
so Metrópoli de la Asia , en 
Thesalonica Metrópoli de Ma- 
cedonia &c. 

8 Esta prudentisima cos-^ 
tumbre no se observó en el 
destino y distribución de estos 
siete Ministros dd Evangelio; 
pues se dividieron por unas 
Ciudades muy inferiores en 
comparación de Zaragoza y 
Tarragona y otras , que eran 
Conventos Jurídicos adonde 
concurrían los otros puebbs, 
y de quienes recibían leyes y, 
modo de vida. Ni debemos 
pensar que esto sucedió ca- 
sualmente , sino tener por muy 
cierto que los Apostóles San 
Pedro y San Pablo , teniendo 
noticia de que la tiranía de 
Nerón se había estendido i 
España , y se cebaba en los 
Christianos de este Reyno, 
determinaron con celestial pru- 
dencia) que los Operarios pu- 

sic- 
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sicscn sus Sillas en Ciudades 
algo distantes de las Metrópo- 
lis donde residian los Magis- 
trados, para que de -este mo- 
do se librasen de la persecu- 
ción de los Pretores , y tuvie- 
sen algún tiempo de vida pa- 
ra la propagación del Evan- 
gelio. 

9 Tenemos también en el 
hymno de Prudencio un gran- 



de apoyo para afirmar que no 
soIq existian Christianos en 
Zaragoza > quando Nerpn mo- 
vió la persecución, sino que 
florecía ya hermosamente la 
Christandad por el número de 
fieles ; pues dice , que en to- 
das las persecuciones que pre- 
cedieron á su edad , fue siem- 
pre en esta Ciudad crecido el 
número de Martyres ; 



Martyrum semper numerus sub omnf 
Qrandim crev¡t% 



Y á la verdad siguiendo 
la &mosa tradición que ense- 
ña haber predicado Santiago 
en Zaragoza , y erigido la 
Iglesia del Pilar , debemos con- 
fesar que esta fúc la Ciudad 
en que el Santo Aposto! con- 
virtió mas hombres á laFé: 
porque el antiguo Códice de 
pergamino citado por Bene- 
dicto XIV. (i) y copiado por 
los Continuadores de Bolando 
(2) refiere como noticia reci- 
bida de los mayores, que la 
sagrada Virgen María mandó 
al Aposto! que edificase una 
Iglesia en la Ciudad de Espa- 
ña , donde fuesen mas los con- 
yertidos á la Fé de Christo. Y 
como desde el tiempo en que 

Tom, XXX. 

(i) Lit. lo. de C4n*MÍxat. SS. 



Santiago predicó en Zaragoza 
hasta la persecución de Ne- 
rón pasaron á lo menos cator- 
ce años , es de creer que ten- 
dría ya grandes progresos la 
Christiar lad , por medio dcl 
fervor y santas costumbres de 
los Christianos primitivos , que 
dejó en esta Iglesia el Santo 
Aposto!. 

10 Lo dicho acerca de la 
antigüedad Christiana en Za- 
ragoza , se debe entender tam- 
bién sobre la de su Iglesia : de 
suerte que antes de venir los 
siete Apostolices á España hu- 
biese en esta Ciudad Iglesia 
instituida por Santiago , que 
anunció primero el Evangelio. 
Ni me mueve á decir lo con- 
G tra- 

( 2 ) Jem, 6. dc'jülio. 



I 

Digitized by Googlt 




■jo España Sa^radii.Tríít.6 6. Cap. 6. 



trarío la diferencia que da Ca- 
yetano Cenni entre predicar 
y bautizar , y fundar Iglesia, 
afirmando que esto ultimo so- 
lo tocó á la Potestad de San 
Pedro ; y añadiendo. , que si 
los Escritores de España hu- 
bieran conocido esta dispari- 
dad , no caerían como caye- 
ron entre escollos y peligros, 
y defenderían mejor la veni- 
da de Santiago , trayendole 
solamente Predicador Evangé- 
lico , y no Fundador de algu- 
na Iglesia. (0 No me mueve, 
digo , el aviso de Cenni , por- 
que no se opone en cosa algu- 
na el reconocer á los Apos- 
tóles por Fundadores de Igle- 
sias ni á la Summa Potestad de 
San Pedro , ni á la Primada de 
la Iglesia Romana , como pa- 
rece que sospecha el cirado 
'Autor, (i) Las Iglesias insti- 
tuidas por los Apostóles que- 
daron subordinadas juntamen- 
te con sus Pastores al Obispo 
de los Obispos, que es el Pontí- 
fice Romano , en lo qual siem- 
pre convinieron unánimemen- 
te los Españoles , )’ deben con- 
venir todos los Carbólicos. 
Por donde el error de Lute- 
ro de negar la Primacía de la 



Iglesia Romana , no tuvo ori- 
gen, como piensa Cenni, de ha- 
ber adoptado la sentencia de 
los Españoles > que atribuyen 
á Santiago la fundación de al- 
gunas Iglesias de España ; si- 
no de su propria malicia y per- 
versidad. 

1 1 Es pues constante y 
segura sentencia que los Apos- 
tóles establccian Iglesias en las 
Provincias donde anunciaban 
el Santo Evangelio , hs qua- 
les gobernaban ellos por sí 
mismos todo el tiempo que per- 
manecían en las Ciudades don- 
de las fundaban ; ordenando 
lo que juzgaban necesario á la 
dirección , conservación , y 
adelantamiento de la Chris- 
tiandad. Y como no era posi-; 
ble visitar ellos con freqüen- 
cia las Iglesias que iban ins- 
tituyendo , por ser tan dis- 
tantes entre si , fue preciso 
que dejasen en ellas algún Pas- 
tor que fortaleciese á los re-, 
cien convertidos, y los instru- 
yese , y administrase los Sacra- 
mentos , y ordenase también 
Presbyteros , si lo pedia la 
extensión de la Fé. Asi lo hi- 
zo San Pablo ordenando á Ti- 
moteo , y dándole preceptos 

ge- 

(i) Ibid. f/ip. 



(i) De Aiitiq, E((l. Hhp.Dhf, i, (Ap. i. ¡n fine. 
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generales para que estubicsc : (i) y pur la misma ra- 
insrruido en lo perteneciente zon las Iglesias donde ellos 
á la disciplina Eclesiástica , y pusieron Cathedras Epíscopa- 
gobernase como buen Obis- les se llamaron antiguamente 
po. Asi lo hizo el mismo Apos- Apostólicas , como consta de 
tol con Tito dejándole en Tertuliano, que dice : Pírr«r- 
Creta con la potestad de cor- re Ecclesias Apostolicat apud 
regir lo que faltaba , y de or- quas ¡psa adhue Cathedra Apos- 
denar Presbyteros por todas tolorum suis locis prasiden- 
las Ciudades. Asi finalmente tur. (2) 
debemos creer que lo obser- 1 5 Establecido ya que an- 
varon los demás Apostóles en tes de la venida de los Apos- 
las respectivas Provincias que tolicos á España estaba plan- 
íes tocaron en suerte para pre- rada la Fé en Zaragoza , y ha- 
dicar en ellas el Santo Evan- bia congregación de fieles ó 
gelio: y por esto los llamamos Iglesia bajo de la disciplina de 
Fundadores de Iglesias , sin algún Pastor , ahora volvicn- 
meternos entre escollos y pe- doá la celebre tradición rc- 
ligros como felsamentc creyó cibida generalmente desde mu- 
Cenni 5 si no es que digamos chos siglos atras , digo que el 
ser cosa arriesgada y peligro- carafter de primer Predicador 
sa seguir la verdad. Vease el de esta Ciudad , y de Funda- 
Tomo III. Tratado L capitulo dor de su Iglesia se debe al 
2. y 3. Aposto! de toda la Nación 

12 Ni tampo falta egem- Santiago , cuya predicación en 
pío y autoridad que comprue- España y en Zaragoza se de- 
be quan debida es la denomi- be creer en este tiempo , por 
nación de Fundadores á los los fundamentos que luego 
Apostóles que instruyeron las pondré. 

Gudades en la Fé Christia- 14 Es muy verosimil que 
na : pues San Ireneo expresa- también San Pablo estuvo en 
mente dice que la Iglesia de esta Ciudad , pues la tradición 
Efeso fue fundada por San Pa- de que predico en la Provincia 
blo : Sed ¿r* qu<e est Epbesi Tarraconense , el haber pere- 
Ecelesia A Paulo quidem fun- grinado hasta lo ultimo de 

G 2 las 

(l) í,it. 3. Mp. 3. (2) De prasiript. adv. ber. cap. 36. 
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las partes Occidentales , como además de afirmar Calixto II. 
dice San Clemente j ( i ) y la que los nueve se han de enten- 
vehcmencia del amor que sig- der que fueron discípulos cspe- 
nificó (2) para con los Españo- cíales , y escogidos entre otros 
les , inducen a creer que no para andar á su lado ; me lo 
se olvidó de una población ce- persuade el monumento Ce- 
lebrada en su tiempo por la saraugustano > pues no es crei- 
mas excelente de todas las de ble que el Aposto! edificase 
aquella Provincia. Pero como Capilla por mandado de Ma- 
la venida de Santiago fue an- ría Santísima , y dejase en ella 
terior, y por lo respectivo á la sagrada Imagen dcl Pilar, 
Zaragoza se halla mas auten- sin dejar al tiempo de partir- 
ticada , seria notorio agravio se á Jerusalén Christlanos que 
despojar á este insigne Apos- formasen Iglesia , y diesen á 
rol de la prerrogativa de haber Dios y á la Sacratísima Virgen 
sido el priiuero que promulgó el culto para que se destinó 
el Evangelio. aquella Obra celestial y admi- 

1 5 Acerca dcl fruto que ' rabie : lo qual no se hubiera 
Santiago cogió en esta Ciu- cumplido si no fueran mas que 
dad por medio de su Evange- nueve los convertidos , pues 
lico y Apostólico zelo , no' se ' consta que dejó dos de ellos 
puede determinar si flie es-- en Galicia, y que los otros 
caso , ó copioso. Los mas es- siete le acompañaron en su 
criben , que se convirtieron vuelta á jcrusale'n. . 
pocos en España por su pre- 1 ó De aquí se puede co- 
dicacion. Esto ha nacido , se- legir la clara contradicción de 
gun mi juicio , de que nom- C'ayetano Cenni , Autor que 
brandóse en algunos Códices debe ser leído con mucha cau- 
antiguos los Discípulos del tela , pues simulando ilustrar 
Aposto! , no pasaba su mime- las glorias de nuestra Nación, 
ro de nueve. Yo no puedo me- las ofusca y enegrece quanto 
nos de creer que fueron mu- puede , como acerca de la pre- 
dios mas que estos ; porque dicacion de Santiago dejó ad^ 

ver- 

• (1) Trtcofaílus in Orhnte 4 C Oícidcnte txim/Hm fidei sun dfcus 
áiitftt ; tetum mundum docens justiítam ; & *d Ociidentis ttrmtnum re- 
iiitns &c. Tfist. I, ádchgtinih. (2) Rotn. (, 1 j. vv, 24. 28, 
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vertido el Rmo. Fbrez. Este 
erudito cita el testimonio de 
Mariana ( i ) que dice ; ]ácobo 
hijo del Zebedeo ,-por sobre- 
nombre el Mayor , después 
que predicó en Judeá y Sa- 
marla , como lo testifica Isi- 
doro , vino á España. Publi- 
có la nueva luz del Evange- 
lio, primero en Zaragoza, don- 
de por su amonestación se 
edificó un templo con advo- 
cación de la Virgen sagrada, 
que hoy se dice del Pilar. 
‘Asi lo tiene comunmente aque- 
lla gente como cosa recibida 
de sus antepasados , y venida 
de unos á otros de mano en 
mano. Nosotros no teniamos 
proposito de alterar opinio- 
nes semejantes. Añade Cen- 
ni : Con razón siente Maria- 
na de este modo ; porque las 
cosas pertenecientes á la pie- 



dad de los fieles , y al honor 
de los Santos no se impugnan 
sin castigo ; y si se impugnan 
con temeridad , no habrá Rey- 
no , Provincia , ni Ciudad, 
donde no vaya faltando poco 
á poco la piedad. (2) Sin em- 
bargo repite luego muchas ve- 
ces que Sr.ntiago se llevó con- 
sigo á Jetusalen todo el fru- 
to que cogió en España , de 
manera que se verifique que 
San Pablo anunció el Evange- 
lio en este mismo Rcyno á 
sola gente que jamás lo hubie- 
se oído antes. Lo qual no se 
compadece con lo que deja- 
ba dicho discreta y religiosa- 
mente. Porque ¿quie'n podrá 
creer que Santiago edificase 
Templo para reverencia de la 
Virgen , si no habían de que- 
dar en Zaragoza algunos que 
la reverenciasen? 



ESTADO EN QUE SE HALLA AL 
presente ’ la tradición de la venida de 
Santiago d España, 

U Na 'de las cosas que con glos es la tradición de que el 
mayor tesón y porfía glorioso Aposto! Santiago fue 
se han controvertido por los el Ministro del Evangelio en 
Eruditos en los dos últimos st- España. El ardor y viveza 

con 

( 1 ) Lib. 4 . dt reb. Hisf. ( 4 p,t, ( 2 ) Df átitiquit. E((l. Ilisp, Dts-' 
tert. 1 . C 4 (, 1 . 55 . 
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con que se tomó esta contro- 
/ersia , y la mucha erudición 
y doíirina de los sugetos que 
la trataron , han sido tales, 
que quanto se podia proponer 
y alegar por una y otra par- 
te , tanto creo que se halla ya 
propuesto y alegado. Habien- 
do , pues , precedido el tra- 
bajo de recoger los testimo- 
nios concernientes al proposi- 
to , era negocio fácil el for- 
mar aqui una larga Diserta- 
ción sobre el asunto ; pero se- 
na trabajo vano , por estar 
hecho ya en el Tomo III. 



de esta Obra , donde se halla- 
rá quanto pida el deseo en la 
materia. Una sola cosa me ha 
parecido muy oportuna en la 
presente ocasión , en que me 
veo precisado á decir algo so- 
bre la predicación de Santia- 
go en España , por el estre- 
cho lazo que la une con la 
Chrístiandad de Zaragoza ; y 
es coger el fruto de las fati- 
gas y desvelos de los hombres 
doctos que contro vertieron la 
dicha tradición : el qual fru- 
to se contiene en la proposi- 
ción siguiente. 



Eh este tiempo se debe fé mas firme y constante 
a la tradición de la predicación de Santiago en 
España , q:u antes de haberse controvertido. 



I No hay medio mas po- 
deroso para dir lucimiento 
y realce á la verdad que la 
discordia. Esta fue la que hi- 
zo sobresalir tanto en el mun- 
do la Filosofía de los Griegos 
como escribe Cicerón : ( i ) 
cgcmplo que puso á este Fi- 
losofo y Orador tan distante 
de no querer que le impug- 



nasen, que antes bien lo dese- 
aba vivamente ; y por el 
qual se movió y exhortó á los 
Senadores que introdugesen 
en Roma el método de por- 
fía y disensión que se obser- 
vaba en las Escuelas de Gre- 
ciá. Bien conoció esta máxi- 
ma el grande ingenio de N. 
P. S. Agustin j [mes en oca- 
sión 



fi) Tuseul. z. c. 2. Sed unten tantum abtst , ut scrihi contra nos 



noitwus , ut id eiiam máxime o ftemus i in tpsa enim Gracia philosophia 
tanto in honore numquam fuisset, nisi doHissimorum contentionibus dis- 
sensionibusque viguisset. 
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síon en que los Pclagianos le da y predicación de Santiago 
opusieron la autoridad de al- á las Españas. Por el espacio 
gunos Padres de la Iglesia , se larguísimo de quince siglos es- 
atrevió en medio de su hiimil- tuv'o tan recibida y tan asen- 
dad , y en favor de la verdad, tada en el mundo , que no hu- 
á darles la siguiente respucs- vo en todo este tiempo quien 
ta (1) » ¿Qué necesidad teñe- no la diese buena acogida , 6 
mos de dcscudriñari en la quien intentase moverla de su 
materia que tratamos las lugar por medio de la con- 
Obras de aquellos que no tradiccion. Testifícalo , entre 
»» tuvieron precisión de resol- otros muchos Estrangeros , el 
w ver esta question difícil , lo erudito Inglés Thomás Staple- 
»> que harian ciertamente , si ton por estas palabras: ( 2 ) 
»» se vieran obligados á respon- »> Cosa es verdadera , y que 
»» der á tales contrarios , co- « jamás se ha dudado , que 
»» mo los que yo experimen- j> dividido como en Provincias 
to ? Y en los escritos dcl mis- todo el mundo , y prcdlca- 
mo Santo se vén tratadas mas « da la palabra de Dios pri- 
exquisitamente aquellas mate- meramente en Judea y Sa- 
rias en que padeció contra- maria , según hie ordenado 
dicciones. De donde se infíe- >> por Christo 5 Pedro promul- 
re que falta mucho lustre á « gó el Evangelio en Italia; 
la verdad , quando siendo de »> Pablo en Grecia ; Andrés en 
materia que admite contro- « Acay a; Juan en Asia, y San- 
versia , en ningún tiempo fue » tiago en España, 
controvertida ; y por el con- 3 Qualquicra creerla que 
trario que la verdad probada esta común aceptación era 
y examinada á fuerza de ar- bastante para prueba de la 
gumentos opuestos , resplan- certeza y nobleza de la mis- 
decc hermosamente , y se me- ma tradición. Pero á la ver- 
■rece mas la estimación y ere- dad faltaba aigun rigoroso 
dito de los hombres. examen, por cuyo medio se 

2 Todo lo dicho se ha vis- reconociesen mas claramente 
to cumplido en la ilustre y sus quilates. Viese bien esta 
•honrosa tradición de la veni- fiilta , quando la sombra sola 

, y 

( i ) J>t Puidfstinát, SS. cap. 14 . ( 1 ) De métgn.Rem. E(d,( 4 p. 
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5 6 España Sagrada, 
y apariencia de enemigo la 
hizo caer de su lugar en el 
juicio de un hombre tan doc- 
to como el Cardenal Baronio: 
pues habiendo corrido siem- 
pre por cierta y constante, 
aun en el dictamen de este Emi- 
nentísimo , que la admitió co- 
mo verdadera en las Notas al 
Martyrologio Romano , y en 
el Tomo primero de sus Ana- 
les» solo con publicarse una 
contienda fabulosa entre los 
Arzobispos de Toledo , Com- 
postela , Tarragona , y Braga, 
le hizo desecharla e impug- 
narla como falsa. Quando lle- 
gó á escribir el Tomo IX. 
puso todo su conato en dar 
nueva fuerza á las dudas que 
ya antes se le hablan ofreci- 
do , y en oponer todas las ob- 
jeciones que con su erudición 
y trabajo pudo formar con- 
tra ella. 

4 No contento con esto 
solicitó de el Summo Pontífice 
Clemente VIII. que se mu- 
dase en el Breviario Roma- 
no la clausula en que se refe- 
ria absolutamente y sin ningu- 
na duda la predicación de San- 
tiago en España : y que se res- 
tringiese á la tradición del mis- 
mo Rcyno. Logró efc¿Uvamen- 

(l) in Apolo^er. 



Trac, ¿6, Cap.^. 

te lo que pretendía > porque 
como esta tradición corría sola, 
y sin la compañía de los testi- 
monios que dejaron de su ver- 
dad en los siglos anteriores 
los hombres de mayor juicio, 
gravedad y doctrina , y que 
jKKÜan contener á qualquiera 
en la antigua creencia , pa- 
recieron encaces los argumen- 
tos de Baronio : y asi en lu- 
gar de la lección que se ha- 
bía usado antes , y decía ; Ha- 
biendo andado ( el Aposto! 
Santiago ) por España , y pre- 
dicado allí el Evangelio , vol- 
vió a Jerusalén ; se substituyó 
ésta ; Es tradición dt las ¡pe- 
sias de España , que después 
fue d aquella Provincia , y que 
en ella convirtió algunos d la 
Fe. Si hubiera sido nuestra 
tradición del número de aque- 
llas que fueron inventadas por 
la falsa piedad abusando de la 
credulidad del pueblo , desde 
este tiempo hubiera quedado 
menoscabada ó extinguida pa- 
ra siempre ; mas como tenía 
echadas hondas raíces en el 
suelo de la verdad se cum- 
plió en ella aquello de Tertu- 
liano; (i) que si acaece alguna 
vez que la verdad sea ofuscar- 
da , porque no es Píos ; pero 

nqn- 
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nunca ss llega á apagar, por doflas y tan bien trabajadas, 
tener su origen del mismo que si Baronio las hubiera leí- 
Dios. do antes de escribir su nueva 

5 La corrección inopina- sentencia , podian ( dice Spon- 
da de dicha clausula , y la re- daño ) haberle contenido en 
duccion de la creencia uníver- la nueva. Mas ya que no pu- 
sal que se daba á la tradición do revocar lo que tenia impre- 
cn todas las Iglesias del mun- so y publicado , á lo menos 
do, á la particular de nuestras volvió á su primera fé y creen- 
iglesias , causó gravisimo do- cia ; y aun el erudito y ver- 
lor en los ánimos de los Espa- dadero amante de su patria 
ñoles. Y no pudiendo sufrir Diego del Castillo , dice , que 
el que la noticia de su mayor podía jurar con toda verdad 
estimación perdiese tanta fuer- que habiendo leído este Emi- 
za , solicitaron con toda dilí- nentisimo con grande atención 
gencia el remedio. Comovió- el escrito del mismo Castillo 
se , dice Jacobo Spondano, en favor de la tradición, le 
(1) toda la España contra Ba- encargó en presencia de mu- 
ronio ; y los hombres de to- chos , que lo imprimiese , pa- 
dos los Estados publicaron con- ra que otros , no se engaña- 
tra el mismo Cardenal muchos sen acerca de la venida y pre- 
cscritos , en que demostraban dicacion de Santiago a las Es- 
con antiquísimos testimonios pañas. Lo que mas es , y de- 
que esta tradición venia con- clara muy .llenamente quan 
tinuada por todos los siglos fundados eran estos escritos de 
que corrieron desde el prime- España , es que después de un 
ro de la Iglesia Christiana , y largo y serio examen de ellos, 
testificada sucesivamente por y de los argumentos contra- 
hombres de la mayor integri- ríos , mando el Summo Pan- 
dad , erudición y dodrina. Por tifice Urbano VIH. que se res- 
medio de los mismos cscri- tituyese al Breviario Romano 
tos comenzó la tradición á des- la antigua lección , y queda- 
cubrir nueva fuerza , y á triun- se la creencia que se dabaá 
far recibiendo aumentos y me- la tradición, con b misma uni- 
joras. Fueron estas Obras tan versalidad que en los tiempos 
Tom. XXX. H an- 

(l) In 4 ddit. *i Epit. Bitrfnii AdáHH. 44. 
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5 8 'España. Siigrada. 
anteriores. Y he aquí nuestra 
venerable tradición en mejor 
estado que antes de ser con- 
trovertida ; pues desde en- 
tonces se halla confirmada 
con muchos y graves testi- 
monios , y aun aprobada en 
juicio contradiftorio , que es 
quanto podíamos desear para 
declaración de su verdad. 

6 Es cierto que aun dada 
C'ta sentencia en favor de la 
tradición , no han faltado al- 
gunos estrangeros que han se- 
guido el didamen contrario, 
renovando injustamente el do- 
lor y quejas de los Españoles. 
Hubiera sido en ellos . cosa 
mas loable y gloriosa , sentir 
en esta materia como sintió 
Benedido XIV. cuyo juicio, 
erudición y critica es bien no- 
torio en el mundo. Este sa- 
pientisimo , siendo Promotor 
Fiscal , y tocándole por su 
oficio oponer contra esta tra- 
dición quanto se le ofreciese, 
por pedirlo asi la causa que 
se controvertía , se abstuvo 
de ello , creyendo que no se 
debía contradecir en un pun- 
to decidido ya con tanta ma- 
durez , y habiendo precedi- 
do rigorosísimo examen. Mas 
porque en tiempo de Urbano 
VIII. ( son palabras suyas) 
después de un maduro y largo 



‘Tyat.66. Cap.^. 

examen la antigua narración 
que se había quitado del Bre- 
viario se restituyó á él , co- 
mo refiriendo la historia de la 
mudanza que se hizo , y de 
la restitución que se ordenó 
después , testifica Raynaldo 
Protonotario Apostólico al ano 
de 1625. por tanto doy gus- 
tosamente mi asenso en el 
punto de la venida y predi- 
cación de Santiago á las Es- 
pañas. 

7 Los Autores referidos 
no hicieron tanto aprecio de 
dicha restitución : y para ocur- 
rir á ella, y proceder con liber- 
tad en la impugnación de la. 
venida de Santiago á España 
buscaron pretextos muy fri- 
volos. El P. Fr. Miguel de 
Santa María, Agustiniano,y el 
P. Mamachi Dominicano , es- 
cribieron que no se debía con- 
fiar tanto en la autoridad del 
Breviario Romano : y que si 
fue restituida la antigua clau- 
sula en que se refiere absolu- 
tamente la tradición , fue |x>r 
la solicitud y suplicas de los 
Españoles , singularmente del 
Rey Phelipe III. Pero omitien- 
do por ahora que grado de 
creencia se deba á las Aéias 
que se rezan en el Breviario, 
no se puede di.simular la igno- 
rancia que tuvieron o fingie- 
ron 
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ron estos Escritores sobre el 
modo con que se procedió en 
la causa de restituir la prime- 
ra lección : lo qual no debe 
atribuirse á las suplicas de los 
Españoles , sino a la fuerza Ir- 
refragable de sus argumentos 
en defensa de la tradición , co- 
mo lo confiesa Benedicto XIV. 
en las palabras del num. 6. y 
lo testifica el mismo Froto - 
notario Apostólico de aquel 
tiempo , y lo publican los pro- 
cesos que se formaron , como 
se puede ver en el escrito de 
Don Miguel Erce Ximenez 
Agente en este negocio. 

8 Por este tiempo se ha- 
llaba en Roma Don Manuel 
de Paria y Sousa, Caballero 
del Habito de Christo , y Se- 
cretario de Embajada , el qual 
testifica , que sin embargo de 
las instancias que en nombre 
del piadoso Rey Phelipe III. 
hizo su Embajador el Duque 
de Sesa , no se pudo conseguir 
el que no se inovase en esta 
materia : lo qual (dice ) fue sin 
duda permisión divina porque 
no pareciese que el escucharse 
y concederse esto en Roma era 
respeto con un Rey podero- 
so ^ y no con la verdad soli- 
da, 



9 Es cierto que intervino . 
la solicitud de los Españoles! 
pero esta no se redujo á rue- 
gos , sino á la continuación de 
un litigio que duró muchos 
años, y á la presentación de tes- 
timonios que convencieron la 
verdad de la tradición. Por 
tanto no confiamos en la au- 
toridad del Breviario , sino en 
que la lección que hoy tene- 
mos , file restituida en fuerza 
de que por medio del mas 
puntual examen se reconoció 
y averiguó su verdad. El Pa- 
dre Macedo ponderó bien la 
exaditud que se observó en 
esta causa : Nihil diligentius 

accuratrus examinatum: ni- 
bil sapius pensiculatius trac- 
tatum : doñee re perspeSla , 
explorata , nova leSlio antiqiia- 
ta, antiqua renovata. 

10 Es cierto pues como 
decía, que algunos estrange- 
ros no queriendo rendirse á la 
sentencia dada juridicamente 
por el Pontífice Urbano VIII. 
en vista del parecer de toda 
la Congregación , se levanta- 
ron nuevamente contra la tra- 
dición de España. ¿Mas por 
ventura la derribaron de su 
estado 6 la movieron algún 
tanto de su lugar? Yo estoy 



(O Contení. 4 Luis deCamoens cant. 5. col. 464. Tom. z. 
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6o Es{>ana Sagrada 

persuadido á que la oposidon 
de estos últimos ha ocasiona- 
do mas firme creencia acer- 
ca de la venida y predicación 
de Santiago : porque en me- 
dio de haber explicado ellos 
todas sus fuerzas , y validóse 
do su vasta erudición y seve- 
ra critica , no han podido opo- 
ner cosa digna de alguna aten- 
ción ? y solo han repetido los 
argumentos de Baronio, desa- 
tados fácilmente por los Es- 
pañoles , y declarados por fla- 
cos en comparación de los tes- 
timonios que favorecen á su fé 
y sentencia. 

1 1 Demás de esto la mis- 
ma oposición despertó el cui- 
dado de los Escritores de nues- 
tra Nación , para colocar en 
lugar mas seguro y libre la 
tradición que tenían recibida. 
Ellos han mostrado evidente- 
mente que es fingida , y su- 
puesta por algún mal intencio- 
nado la contienda entre los Ar- 
zobispos sobre el Primado de 
España : y que por tanto el 
parecer contrario es hijo de 
papeles llenos de falsedad y 
errores continuados > publi- 
cados con inadvertencia por 
Loaysa , y creidos con facili- 
dad por Baronio. Véase el P. 



. Tmí. 66, Cap. 6. 

Macedo , y el Marques de 
Mondejar quienes descubren 
en ellos tantos anachron'smos, 
contradicciones y absurdos, 
que se maravilló el Cardenal 
Águirre de que Baronio no 
percibiese un engaño de tanto 
vulto. Ellos han justificado pal- 
pablemente la legitimidad de 
los escritos de donde tomaron 
los testimonios para probar su 
tradición; y cuya legalidad ne- 
garon los Autores de la senten- 
cia contraria contra toda criti- 
ca , y solojpor su voluntad y 
por no hallarlos favorables. 

1 2 Singularmente han he- 
cho ver que el Libro de ¡a Vi- 
da y muerte de los antiguos 
Padres es Obra de San Isidoro', 
á quien Dios destinó , como 
dice San Braulio , para restau- 
rador de los antiguos monu- 
mentos de nuestra España; 
mostrando juntamente que no 
está viciado ni interpolado, co- 
mo sospechó Baronio. Pero en 
esta parte reconocemos tam- 
bién en nombre de la Nación 
el favor del doftisimo Marca, 
que se dignó testificar y mani- 
festar un Códice muy antiguo 
en quien se contenia este ara- 
tado de San Isidoro , del qual 
dice lo siguiente ; (i) » Me pa- 

re- 



(i) ai ntnr. Vales, tium, €. 




Origen de la Religión Chrlstlana en Zixrngoxa. 6 1 
w redó añadir el testimonio 1 3 Otro bien ha resulta- 
« de im Códice antiquísimo do de las nuevas impugna- 
»» de laBibliotheca de SanCer- dones » y es que los Escri- 
»i man , en el qual se halla es- totes de nuestra Nación como 
»> te tratado de San Isidoro, avisados ya del embuste de los 
n escrito ochocientos años ha, Chronícones qne corrían con 
í» juntamente con bs otros li- el nombre de Dextro, Juliano 
bros de este Autor. Ni se &c. han escrito en favor de 
r» ha de disimular se lee en el esta tradición unas Disertacio- 
« mismo Códice, que España nes limpias de todos aquclics 
fue dada á Santiago , y que testimonios que por su ilegi- 
predicó á los Españoles la timidad podian inducir sespe- 
n Fé. La autoridad de este an- cha , y exponerla á la risa de 
j» tiguo Códice debe desar- bs contrarios , habiendo sido 
íí raígar la sospecha , de que por ventura causa de que la 
»» por ventura estaba viciada contradígesen nuevamente el 
»■> la lección de este lugar por verla defendida por los pasa- 
alguno que fuese afeao á las dos con un monton de autoti- 
cosas de España , y con es- dades fabulosas, 
ta autoridad se pueden ase- 14 De lo dicho resulta 
í» gurar bs Españoles contra epe nuestra gloriosa tradición 
n Ta novedad de la opinión fin- tiene ahora por medio de las 
»» gida que se ¡es ssse/e oponer, disensiones y discordias que 
Cuya advertencia , dice el contra ella se excitaron des- 
Marques de Mondejar, (i) de de el tiempo de Baronio mas 
un estrangero tan do£lo y es- claros motivos de credibill- 
empubso en la legalidad de dad , pues ha sido aprobada 
bs Monumentos ant guos qui- por Urbano VIII. y su Con- 
ta la duda que habia introdu- gregacion en juicio contencio* 
cido el reparo de Baronio , y so , que fue lo irrismo que de- 
deja comprobada y segura la clarar por ineficaces bs argu- 
autoridad de San Isidoro , y mentos que contra ella se opu- 
con ella indisputable la predi- sieron por el dicho Cardenal, 
cacion de nuestro Aposto! en á quien han seguido los mo- 
E^aña. demos : Se ha descubierto tam- 

bién 

( 1 ) Diser t, V. 4 . 
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bien la ficción dd principio y 
raíz que tuvo la sentencia con- 
traria : se han calificado por 
legítimos muchos de los tes- 
timonios sobre que cstriva , y 
que algunos Críticos desecha- 
ron por sola voluntariedad : y 
finalmente corre limpia de to- 
dos aquellos lugares que se 
tomaron de Autores afectados 
y fiibulosos que la desdora- 
ban. Por tanto si antes de Ba- 
ronio se creía firme y constan- 
te en todas las Iglesias no so- 
lo de España , sino de todo el 
mundo , hoy merece ser con- 
firmada en la misma posesión, 
por haber trianfado en todas 
las contradicciones que se hi- 
cieron contra ella ; y por mos- 
trarse mas digna de la fé con 
que todos los fieles de los otros 
siglos la creyeron. 

15 Singularmente los Es- 
pañoles , si se precian de ser- 
lo , deben conservar muy ar- 
raigada en sus ánimos la creen- 
cia de haber tenido un Padre 
y Patrón de su Fé y Religión 
como el Aposto! Santiago : en 
lo qual se interesa la gloria 
universal de todo nuestro Rey- 
no , y la particular de cada 
una de las Ciudades y pue- 
blos de él. No aconsejo en es- 
to que se perjudique á la ver- 
dad , sino antes que se ame y 



abrace. La oposición que al- 
gunos estrangeros han hecho 
á esta tradición , ha nacido, 
dice Don Nicol.ís Antonio, 6 
de malignidad ó de rigor cri- 
tico. Lo cierto es que en la 
impugnación de ella siguieron 
unas reglas diéladas mas por 
la voluntad que por la razón. 
Ellos mismos deben confesar- 
lo asi ; pues usaron de ellas 
con variedad y conforme á su 
antojo. Observáronlas cumpli- 
damente para contradecir á las 
tradiciones de España : y las 
desecharon enteramente para 
mejor defender las de su Na- 
ción. Bien claro egemplo es 
Natal Alejandro desairado jus- 
tamente en este asunto por los 
Continuadores de Bolando : y 
convencido de que debía ar- 
rancar de sus libros muchas 
hojas escritas en defensa de 
las tradiciones de Francia , si 
debiera seguirse el rigor que 
observó tratando de la tra- 
dición de España. Tales hom- 
bres dicen los mismos Con- 
tinuadores , saben mudarse de 
severos Aristarcos en la causa 
agena á piadosos y blandos 
Jueces en la propria. 

16 Debemos también en- 
cendernos en justos enojos con- 
tra los que dicen que los de la 
sentencia afirmativa carecen 

de 
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(de critica , y que todos son 
Españoles : y que los Críticos 
convinieron ya en la negati- 
va. Son \'oces que solo tienen 
fuerza para espantar á los ni- 
ños. Si esta controversia se 
hubiera de decidir por solo el 
número de Autores , sin duda 
sería nuestra la vidoria : por- 
que no poniendo en número 
los que viven fuera del gre- 
mio de la Iglesia , que niegan 
hasta las tradiciones Apostó- 
licas , son muy pocos los que 
son citados por la parte nega- 
tiva , y estos fueron ocasión 
del mayor lustre con que hoy 
se vé la tradición de nuestra 
España , como ya he proba- 
do. Pero los Escritores que si- 
guieron la afirmativa son inu- 
merables. Solo el Académico 
Lusitano Don Antonio Caye- 
tano de Sousa que escribió de 
esta materia por mandado del 
Rey de Portugal , contó has- 
ta seiscientos : de los quales 
trescientos son Españoles : en- 
tre los demis se hallan Italia- 
nos , Franceses , Flamencos, 
Alemanes ,* Polacos , Húnga- 
ros, Dalmatinos , Griegos, Ar- 
menios , Arabes , y de otras 
Naciones muy diversas. 

17 Si carecen ó no de cri- 
tica , es litigio que no se ha 
de resolver por solas voces que 
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azotan el aire , sino por el 
examen que la razón desnuda 
de ambición y vanidad, fuen- 
tes de la mentira , haga de los 
fundamentos. Y es fuerte ri- 
gor y grande temeridad el 
asegurar que se hallaban ce- 
gados tantos Autores clasicos, 
y de Naciones tan estrañas, 
con el amor y afición á Jas co- 
sas de nuestra España. Lo que 
yo creo es , que como verda-r 
deramentc juiciosos pesaron 
con madurez y seriedad los 
fundamentos de una y otra 
parte , y que la gravedad de 
los que favorecen á la tradi- 
ción de los Españoles , los in- 
clinó á su creencia. Asi le su- 
cedió al Continuador de Ro- 
lando Guillclmo Cupero , que 
habiendo mostrado primero su 
desinterés en esta materia , con 
la expresión de que nada se 
sembraba ni cogia para él en 
lo tocante á la venida y pre- 
dicación de Santiago , conclu- 
ye su diétamen con estas pa- 
labras ; Confieso con toda ver- 
dad que quando comencé á 
ilustrar esta qiiestion , tenia 
formado juicio de que no eran 
firmes del todo los testimonios 
de los Españoles para asegu- 
rar la predicación de Santia- 
go en España : pero después 
que examiné con diligencia 

va- 
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varios monumsntos » y pesé los Españoles confirmada con 
con discreción los argumen- tesrimonios antiguos>lIeva muy 
tos de ambas partes , hallé que superiores venrajas respedo de 
U tradición immemorial de la sentencia contraria. 

DISERTACION 

Di la famosa tradición dcl Pilar de Zaragoza. 



« A libertad se ha lie- 
£\, gado en los últimos 
tiempos , que muchas cosas 
creidas.por todos nuestros ma- 
yores se han puesto en con- 
troversia , y de tal manera se 
han impugnado como si los 
hombres de nuestra edad fue- 
sen de la vista mas perspicaz 
y aguda para distinguir lo que 
se debe creer , y los pasados, 
ciegos y desatinados en la ni- 
mia credulidad. Podríamos to- 
lerar y aun estimar el hecho, 
quando los modernos nos des- 
cubriesen nuevos testimonios, 
que convenciesen el error de 
los antiguos 5 porque cierto 
es que nunca hay prescripción 
contra la verdad, antes en sien- 
do conocida debe siempre 
abrazarse por muchos que 
«can los siglos en que obtubo 
su dominación la falsedad con- 
traria. Pero no hay sufrimien- 
to para que sin autoridad al- 
guna ni adquisición de mejo- 
res luces , y solo por arbi- 



trio proprio se introduzca la 
novedad notando de ignoran- 
tes , 6 demasiadamente apasio- 
nados á los que anreriormen- 
te siguieron otras sentencias, 
y creyeron otras noticias. La 
desgracia es que semejantes 
opiniones suelen ser bien ad- 
mitidas por algunos que no 
atendiendo los inconvenientes 
que .comunmente se producen 
en estos casos , ni reflexionan- 
do sobre su firmeza las aprue- 
ban y aplauden solo por lo 
que tienen de novedad y es- 
trañeza. Lo que dida la razón 
es que en las ocasiones de in- 
troducirse nueva opinión con- 
tra la universal creencia de los 
pasados , entremos luego en 
s ospecha de su falsedad , con- 
siderando que en todas las eda- 
des han florecido hombres sa- 
bios y discretos ; y luego exa- 
minemos scpamente los fun- 
damentos del Autor de la no- 
vedad , que á buen seguro se 
hallará muchas veces que la 

íal- 
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falta de luz y juicio no está en 
la creencia antigua , sino en la 
invención nueva. 

2 Creyóse constantemen- 
te la prodigiosa aparición de la 
Madre de Dios hecha á San- 
tiago en 2Laragoza hasta que la 
fácil credulidad de Baronio á 
los fingidos papeles > publica- 
dos por Loaysa y tocantes á 
la pretensión del Arzobispo 
Don Rodrigo dió motivo pa- 
ra que se ne^se la predicación 
del Santo Aposto! en España, 
y como el celebre Oratorio 
de Zaragoza era uno de los 
documentos con que se con- 
Yencia la &lsedad de la nueva 
sentencia del referido Carde- 
nal i contraria á lo que él mis- 
mo habia creído antes , y á la 
testificación y fe de quantos 
vivieron en los siglos anterio- 
res , se vieron precisados los 
que adoptaron la novedad á 
condenar también por &buIo- 
sa la tradición del Pilar. 

3 Este es el bajo é infeliz 
principio que tuvo la opinión 
que pretendió quitamos la no> 
ticia con que se regocijaba y 
gloriaba nuestro Reyno , y 
con que se promovía y enccn- 
dia su devoción para con la 
Santísima Virgen. Lo qual so- 
lo bastaba, según mi juicio, pa- 
ta que los Críticos la tuviesen 

Tom. XXX. 



por sospechosa , ni la admitie-* 
sen sino precediendo un exa-' 
men muy riguroso , y la justi- 
ficación de graves é irrefraga- 
bles testimonios que la com- 
probasen. Porque si ellos re- 
prehenden la poca cautela y 
demasiada facilidad con que 
siguieron algunos las fabulosas 
novedades introducidas y au- 
torizadas con los nombres de 
Dextro , Máximo , Luithpran-' 
do &c. y tienen por sospe- 
chosos é indignos de todo ere-- 
dito los hechos que se refie- 
ren en estos mentidos Escrito- 
res por haberse ya averigua- 
do su principio , ¿qué razón 
podrá justificar una sentencia, 
cuya' novedad procedió de 
unos papeles fingidos y su-’ 
puestos : Responderán acaso 
que en medio de ser esto ver- 
dad es digna de seguirse por 
haberse ofrecido después al- 
gunos argumentos que la apo-’ 
yan. Pero en el progreso de 
esta Disertación procuraré ha- 
cer notorio que quantos me- 
dios han intentado los Patro- 
nos de esta novedad tienen tan- 
poca fiierza , que su propria • 
ineficacia nos debe confirmar 
en la Fé de nuestra antigua 
tradición. 

4 Bien conozco que no 
han dé falnr quienes me no- 
1 ten 
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t«n y acusen de hombre sin 
Critica en este asunto de que 
intenro escribir. Pero no pue- 
do menos de confesar que ten- 
dió perdido el miedo á todo 
genero de reparos vanos y 
arusacijnes frivolas , en cuyo 
n 'mero pongo ésta que me po- 
d';- teirer. Tengo bien enten- 
didos los grandes provechos 
oue trabe consigo el Arte de 
Criticas pero también sé que 
hay buenos y malos Críti- 
cos. Algunos deben de pencar 
q e la Critica es un país libre 
donde cada uno puede caminar 
s'gnn su fántasia , abusando 
de la licencia , que dá la liber- 
tad para hacer juicio. Gober- 
nados de este diétamen pres- 
criben unas leyes de Critica 
mas ajustadas á su voluntad 
y capricho que á su razón y 
su julc'o. Tales son aquellos, 
de quienes dice Flcuri que con 
la ambición de parecer sabios, 
é imitando á los Protestantes 
llevan las reglas á tal punto 
que no dejan cosa cieña. De 
aquellos, que no permiten otra 
creencia , sino de la cosas que 
casi se tocan con las manos, 
y perciben con los ojos. Los 
f jincipios y reglas que estos 
c’ terminaron como puramen- 
te voluntarias , se tienen muy 
merecido el deprecio de to- 



dos los que desean ajustarse 
á la razón j de la qual es prc7 
ciso que nazca la Critica si 
ha de ser sana y constante, 
i Quién podrá no aborrecer 
unas máximas que solo sirven 
para que sus Aurores se tomen 
la licencia de llamar á su tri- 
bunal severo , quanto los otros 
han escrito y creido con el 
animo de sentenciar contraria- 
mente , y ganarse por este me- 
dio el nombre de eruditos é 
ingeniosos? 

5 Otros hay que cono- 
ciendo que la Critica es Arte 
Inventada para distinguir Jo 
verdadero de lo folso , y que 
esto es obra del entendimien- 
to , se guian por los diéiamc- 
nes de la razón para observar 
unos principios solidos y jui- 
ciosos , que todos deben reco- 
nocer por dignos de la mayor 
alabanza. Tales son los que 
acompañados de la verdad y 
piedad , y sin faltar al respeto 
que se debe á las tradiciones 
examinan qiialcs sean dignas 
de creencia. Tales son los que 
sin estenderse á admitir los su- 
cesos introducidos por el ru- 
mor bajo de los honibres ne- 
cios de que se compone el vul- 
go, se aplican quando no en- 
cuentran repugnancia, sino furv- 
damentos de lo ueb se cree, 

mas 
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- mas 'á edificar que á destruir; 
y sino hay poderosos motivos 
en contrario > defienden todas 
aquellas tradiciones que están 
muy arraygaJas en los ánimos 
de los doctos c indo£los> y 
cuya Fé aunque no sea nece- 
saria puede ser importante al 
aumento de la piedad Chris- 
tiana. Estos conocen muy bien 
que el contradecir semejan- 
tes tradiciones publicamente, 
sin necesidad , ni testimonio 
alguno gravísimo sobre que 
apoyarse , no trae consigo 
algún bien , y solo sirve de 
f>erturbar los ánimos piadosos, 
y de alterar notablemente la 
caridad , como dice Fleuri. (i) 
Y aun este sabio y juicioso 
Escritor confiesa de sí mismo, 
que quando rubiera algunas 
de ellas por falsas , nunca , co- 
mo no lo juzgase necesario, 
querría impugnarlas. 

6 Por no observar es- 
tas reglas llenas de prudencia 
y discreción algunos Críticos 
tratando de esta misma tra- 
dición del Pilar , fue necesa- 
rb que nuestros Carbólicos 
y piadüsimos Monarcas , y 
el santo Tribunal de la Inqui- 
sición anticipasen el remedio 
á los males que dige con Fleu- 



ri suelen resultar de semejan- 
tes contradicciones : Bástame 
poner á la letra para testimo- 
nio de esta verdad el Decreto 
del gloriosimo Padre del Rey 
N. S. ( que Dios guarde ) ex- 
pedido en 8. p Marzo, dee 
1720. «Habiéndose publica - 
« dó un libro en quarto cuyo 
>» titulo es : Historia df Espa~ 
Ytña , parte sexta , impreso en 
« Madrid por Francisco del 
« Hierro este presente año , se 
»» hallan puestas en el princi- 
M pió de este Tomo antes dcl 
»» argumento prmcipal de él 
n tres hojas , en las quales en- 
»» tre otras cosas se intenta ha- 
«cer incierta la Historia de 
r> nuestra Señora del Pilar de 
n Zaragoza , que por tradición 
»» piadosamente se cree , y de- 
« votamente se testifica en 
aquella santa Capilla todos 
M los dias en la Oración que se 
« canta en ella ; Y siendo muy 
»»de mi desagrado que con 
« importantes van as curio- 
sidades se quiera entibiar la 
« devoción con que España y 
»» todas las Provincias Chris- 
«tianas veneran aquel San- 
« tuario ; y que se exciten dis- 
« putas inútiles que ocasio- 
« nen escándalo en los ánimos 
. 1 2 « coas-; 



(i) Prtfad» de U Hist. EíUesiast. 
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n constantemente CathoIicos> 
»» y ardientemente pios de mis 
»» vasallos : Mando al Conse- 
M jo que luego luego dé pro- 
yy videncia para que de todos 
«los cgcmplares del libro ro* 
9 y ferido se quiten y supriman 
las tres hojas primeras de 
él ; y que de esta mi reso- 
« lucion se despache Cédula, 
y se remita al Cabildo de 
yy Zaragoza para que la pon- 
« ga y guarde en el Archivo 
« como prenda de mi especial 
« devoción á aquella Santa y 
yy milagrosa Imagen. 

7 En el mismo año de 

■ 1720. se dió á luz un papel 
•- en que se procedía contra lo 

decretado por el prudentísimo 
y devotísimo Rey Felipe V. y 
fue necesario que el santo Tri- 
< bunal de la Inquisición publi- 

■ case en 28. de Agosto de 
•- 1720. el Decreto siguiente. 

yy Nos Don Diego de Astor- 
yy ga y Cespedes &c.Hacemos 
saber que se ha difundido 
- yy un papel impreso en diez 
yy hojas , cuyo tirulo es :,Exa- 
men de la tradición del Pt- 
■yylary cuyo asunto es negar 
' yy la tradición de la venida de 
-»»la Santísima Virgen María 

■ « nuestra Señora á Zaragoza, 
« el qual papel contiene mu- 
«chas proposiciones contra- 



« rías á los Decretos Pontifi- 
« dos , irreverentes á los pia- 
»» dosos Decretos del Rey nues- 
yy tro Señor , y de sus glorio- 
yy sos Progenitores , expedidos 
« en favor de la piedad de esta 
« tradición , injuriosas á gra- 
yy visimos Autores Españoles 
yy y estrangeros , arrojadas y 
yy presuntuosas , depresivas del 
« honor de nuestra Nación, 
« y que entibian y retrahen 
yy de la piedad y religión con 
« que los Españoles y cstran- 
« geros veneran aquel santo 
« Templo , y del culto , que 
« dán á María Santísima en su 
yy santa Capilla , excitativas de 
« emulaciones entre personas 
yy y Comunidades Eclesiásticas 
« respedivamente. Y poniendo 
yy en duda el Autor de dicho 
« papel la venida del Aposto! 
i« Santiago á España , contra- 
« viene también á lo decretá- 
is do por el Santo Oficio en 
«el Indice Expurgatorio del 
« año 1 707. en que mandó 
« borrar la proposición de la 
« misma duda en las Obras de 
« Lorino. Y habiéndose con- 
« férido y tratado este nego- 
« cío con pleno conocimien- 
« to con los Señores del Con- 
« sejo de S. M. de la Santa 
« General Inquisición , y con 
« muy graves Theologos y 

yy Ca- 
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«I Caliñcadores , se ha halla- » los fundamentos que halla- 
»» do que demás de las censu- »> ren conducentes. En testi- 
; litas referidas, el asunto, y - »i motiio de lo qual mandamos 
n questiones de dicho papel se - n dár y dimos el presente &c. 
11 desvian del difamen de los n El Arzobispo de Toledo , In- 
11 preceptos Apostólicos que « quisidor General. 

- 11 prohíben la ciencia de infla- - 8 Apartándome pues de 

-’i» cion , y inútil curiosidad : la .Critica severa e immodera- 
: 11 con tenacidad del proprio da de que suelen' originarse 

■ 11 juicio , y sin el debido rendí- . tan notables perjuicios me pre- 
11 miento a los verdaderamen- sentaré siempre en el punto 

- 11 te sabios , y al de no sentir de tradiciones el egemplo de 
11 con unánime afedo y ca- ■ aquellos Críticos que puse en 
11 ridad las cosas que inclinan . el número , y que verdadera- 
11 y persuaden al fervor de la mente merecen este nombre. 
r> devoción , reli^on , y pie- De manera que si haciendo 

• 11 dad. Y por quanto es de examen de una tradición ha- 
11 nuestra obligación promo- ' liare que nació de alguna fá- 
11 ver la devoción y piedad ma popular de hombres in- 

; 11 de la referida tradición de dodos ,6 dé la^ Acción con 
11 nuestra Señora del Pilar, con ■ que alguno qui^ abusar de la 
11 acuerdo y parecer de los credulidad de los pueblos , co- 
11 Señores del dicho Consejo mo son las que se introduge-, 
11 de S. M. prohibimos dicho ron por el falso zelo en los es- 

• 11 papel intiulado : Examen de • critos de Dextro &c. 6 si en 
11 la tradición del Pilar : Y contráte algún testimonio que 
11 mandamos poner y ponemos demuestre su falsedad , yo mis- 
il perpetuo silencio para que -mo procuraré desacreditarla si 
11 nacüe pueda escribir contra • fuere necesario para que no 

- 11 dicha tradición : antes sí per- prevalezca la mentira y se vea 
- 11 micimos y damos facultad á acreditada b verdad , de lo 
11 los Escritores para que en que daré muy repetidos egem- 

• 11 sus Obras siempre que lie- píos en esta Obra. Pero si ha- 
11 gase artículo en que opor- Iláre que la tradición no es hi- 

■ li nmamente se pueda tratar ja de aquella' piedad que se 
11 de la dicha tradición , eseti- ' pone de parte de lo falso : si 
liban en su apoyo con todos « averiguáre que 'está recibida 

uni- 
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univ-rsalinente por los Varo- 
• nes mas juiciosos y graves; y 
que no tiene repugnancia con- 
. tra sí ó algún hecho bien pro- 
bado, 6 testimonio que la con- 
tradiga , antes algunos que la 
apoyen , me esforzaré á con- 
- íkaurla siguiendo la regla 
muy saludable que di N. P. S. 
Agustín en la Epístola 55. cap. 
j 8. Oblígame á esto la pro- 
fesión que tengo hecha de se- 
guir juntamente la verdad y 
piedad : y para hablar con las 



Trat.66. Cap.6. 

palabras de Natal Alejandro, 
indúceme á ello mi natural in* 
clinacion que huye de toda 
novedad , y el juicio que ren- 
go formado de que es ofícto 
del Theobgo quando se tra- 
ta del origen de las tradicio- 
nes seguirlas antes que impug- 
narlas ; porque no pienso que 
Dios me ha dado el talento de 
escribir qiulquiera que él sea, 
para la destrucción , sino pa- 
ra la edifícacion. 



EL CELEB\E UOnUUE^ZTO <DEL flLA\ 
estriba principalmente en la tradición. 



^ TV /TUy justa lia< sido 
iVX siempre la queja 
que ha form ido nuestra N i- 
cion contra algunos Críticos 
modernos , porque se atrevie- 
ron á pedir de ella mas firmes, 
y antiguos testimonios que los 
que piden de otras para la jus- 
tificación de dos tradiciones 
difundidas y creídas por todas 
las Iglesias del mundo , que 
son las que tiene de la predi- 
cación de Santiago y de la Ca- 
pilla de Zaragoza. Atribuye- 
se este rigor 6 á la envidia con 
que miraron los -estrangerós 
las prerrogativas singulares que 
mas ilustran nuestro Reyno, 



y le ensalzan sobre los otros; 
ó a la impiedad con que mi- 
dieron el crédito que se debe 
(á los Escritores Españoles por 
V los que como incautos y po- 
co diligentes admitieron con 
facilidad algunas Invenciones 
fabulosas. La sospecha de lo 
primero nos mueve á una so- 
licitud siempre desvelada por 
la conservación de nuestras 
proprias y legitimas excelen- 
cias. La de lo segundo nos 
obliga á volver por la reputa- 
-cion que se merece nuestra 
. España por su entereza y sin- 
-ceridad en creer solo aquello 
que es .verdadero honor , y 

en 
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tn huir de las glorias falsamcn- a los' modernos anegarla co- 
te atribuidas. Habiendo pues mo falsa ? ¿Han hallado por 



mostriido , quan justa es lai; 
creencia que tenemos acerca 
de - la predicación del Santo ; 
Aposto! en nuestro Reyno, 
propondré ahora los funda- 
mentos que nos persuaden la 
fé piadosa del Oratario del Pi- 
lar. 

10 Sea el primero el ha- 
ber sido esta noticia recibi- 
da de los antiguos , y con- 
tinuada constantemente per 
los posteriores con uniformi- 
dad del suceso , sin que haya . 
habido en el espacio de quin- 
ce siglos quien la impugnase 
y contradigese. De manera 
que si hay algunas tradicio- 
nes, humanas á las quales se 
pueda aplicar aquella regla de 
San Juan Chrisostomo : Es 
tradición , no busques mas , es- 
ta es una de ellas. Quan- 
dü comenzó á celebrarse en 
los escritos , ya se escribía y 
se proponía como una noticia 
que nadie ignoraba , y todos 
creían en las Provincias Chris- 
tUnas. Desde este tiempo por 
una larguísima serie de años 
la abrazaron también todas las 
gentes con una fé y vene» 
radon constante , sin alguna 
intcrrujKion ó contradicción. 
¿Qué causa pues ha movido 



ventura algqnos documentos- 
antiguos que convenzan su 
falsedad 1 Ninguno. ¿ Han ave- 
riguado que su principio fue • 
algún vago rumor del pueblo 
bajo , que luego fue cobrando 
fuerzas con el tiempo ? No* 
por cierto: rúes fácil. ¿Tubie- 
ron aquí lugar , para afirmar 
que esta noticia estubo des- 
conocida hasta que se intro- 
dugeron los falsos Chronico- 
nes que mancharon las histo- 
rias de España ? Mucho mas 
antiguos son los testimonios 
que la favorecen que los Au- 
tores supuestos. ¿Cómo pues 
se opusieron á una tradición 
tan bien asentada y creída, 
pretendiendo derribarla del lu- 
gar alto que ocupaba en los 
ánimos de rodos los fieles, qiun- 
do para esto era necesario al- 
gún argumento que no dejase 
duda de su falsedad ? 

-II ¿ Deberemos los Espa- 
ñoles aparrarnos de nuestra an- 
tigua creencia solo porque al- 
gunos Críticos nuevos inven- 
taron ya otra sentencia? Quan- 
do Natal Alejandro defien-’ 
de la tradición de que S.-.n 
Dionisio Areopagita estubo 
en Francia aplica esta reg’a de 
Tertuliano : »» El :mismo orden 

í» ma- 
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n manifíesta que aquello vie- Provincias del mundo créyé'* '■ 
n ne de Dios y es verdadero, ron firmemente y sin disensión 
•t que se ensenó primeramen-' alguna esta aparición hasta 
»i te } y que aqueUo es falso y que Baronio y el mismo Nar ’ 
n estraño que se introdujo pos- tal no teniendo documento al> 
»» teriormente. De este docu- guno legitimo que t'uese con- 
mento dado por Tertuliano pa- trario , inventaron la otra opi- 
ra distinguir las tradiciones nion jamis conocida ü oída 
verdaderas de las falsas argu- antes. • 
ye asi : »» De aqui colijo que 12 Yo sospecho que los • 
es falsa la sentencia que po- contrarios no quieren admitir 
» ne dos Dionisios, uno Athe- la fírmeza de nuestra tradi- 
>» niense y Areopagita , otro cion sin embargo de haber 
ty Parisiense que no vino á sido tan creida , por no hallar- 
»» Francia hasta el Imperio de se algunos testimonios auten- 
» Dedo , porque esta opinión ticos y cercanos al tiempo a ' 
» nació mucho después de la que pertenece el hecho referido ' 
otra que defiende , que un por la misma tradición. Pero ‘ 
solo Dionisio y éste el Ateo- aunque no podemos menos dc' 
»• pagita file Obispo dc los confesar que semejantes argu- ’ 
» Athenienses y Parisienses • mentos son muy eficaces pa- ' 
M enviado a Francia por San ra la comprobación de- los su- 
ri Clemaite. La Francia le tu- cesos j mas no son tan preci- 
n vo por su Apostoí por espa- sos que sin ellos deba luego 
*y do de mas de ocho siglos la tradición que se «xamina 
»♦ pacificamente, y sin contra- computarse entre las fábulas 
dicción hasta que los erudi- si concurren en ella 1 ^ de- 
tbs Sirmondo y Launoy in- más circunstancias que justifi- 
ventaron la otra opinión, can tas tradiciones. Inumera- 
( I ) De la misma regla co- bles son los eg^plos que nos ' 
lijo yo , que la sentencia de ofrecen las Historias de cosas 
Natal contra la tradición del que se creyeron con firmeza , 
Pilar es falsa , pues se introdu- sin haberse escrito acerca de 
jo muchos siglos después, y ellas hasta después de muchos 
no solo España , sino todas las sig;lc». Si los Autores que no* 

ixn- 

(i) Tom. i, Dissm. ij. • 
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impugnan se hubieran ceñido 
á escribir sus libros , refirien- 
do en ellos solamente las co- 
sas que en la antigüedad se es- 
cribieron , sin mezclar con es- 
tas lo que constaba por la tra- 
dición , sin duda se vcerian 
reducidos á unos limites muy 
cortos. 

1 3 Mas I para qué gasto 
el tiempo ? No defienden con 
todo su conato nuestros con- 
trarios las tradiciones que se 
creen en sus Provincias , en' 
medio de no hallarse testimo-' 
nio alguno de ancianidad ve- 
nerable ? El famoso Critico 
Natal desecha por ventura la 
tradición que se tiene en Fran- 
cia de haber arribado Santa 
Maria Magdalena á este Rey- 



no ? No llama fútil el argu- 
mento .que se le opone por 
Launoy del silencio de los Es- 
critores mas celebres y anti- 
guos de aquella Nación? Con- 
vengamos , pues , en admitir 
las tradiciones piadosas , que 
se derivaron á nosotros por la 
fama y voz uniforme de hom- 
bres graves y juiciosos ; y en 
no calificarlas de supuestas y 
engañosas solo porque no se 
ven testificadas en los escritos 
de los antiguos. Y pues Na- 
tal y los demás que nos con- 
tradicen , observan esta regla 
por lo respetivo á las cosas 
que se creen entre los suyos, 
cumplan también en orden á 
esta tradición aquello de Ovi-. 
dip;(i) 



Pro magna tiste vetustas 

Creditur : acceptam parce movere fidem. 



Anade Natal que el tiem- 
po y la fortuna envidió á los 
Franceses muchas Obras de 
sus Escritores , con las que , si 
se halláran , se probaria acaso 
la verdad. Y i quién duda que 
esto mismo puede alegar la 
España ? No testifica Pruden- 
cio , Escritor del siglo quarto 
qu^or la malignidad de los 
Tom. XXX. 

• (O Lib. IV, 



Tyranos perdimos los libros 
en que se contenían las Adas 
de los Martyres ? Ignoraría- 
mos aun las cosas civiles de 
los tres primeros siglos , si los 
Escritores Romanos no las hu- 
biesen tocado con el motivo 
de sus guerras. En los tres si- 
guientes se nota en España 
tal falta de aplicación en de- 
K jar- 






Digitized by Google 




74 Esjiafia Sagrada. 

jarnos noticias de los sucesos, 
que tuvo San Braulio por un 
beneficio muy singular el que 
nos diese Dios al gran Dodor 
San Isidoro , para que restau- 
rando á lo menos en parte los 
monumentos de los antiguos 
saliésemos del poder de la rus- 
ticidad. Si en los tiempos si- 
guientes se esmeraron algunos, 
en mencionar por escrito mu- 
chas de las cosas que acaecie- 
ron en España , j quién duda 
que perecieron las mas de es- 
tas Escrituras ? No testifica el 
Arzobispo Don Rodrigo que 
con la entrada de los Arabes 
se extinguieron juntamente con 
los pueblos los libros y escri- 
tos ? Luego no es de maravi- 
llar que no se hallen de esta 
famosa tradición testimonios 
escritos Altando las Escrituras. 
Si los contrarios nos presenti- 
rán algunas en que se halla- 
sen notadas con exa¿^ diligen- 
cia y puntualidad las cosas de 
nuestra España, podríase for- 
mar argumento probable de 
su silencio. Pero á vista de 
que no existen, se debe juzgar 
por vanísima la oposidon que 
nos hacen. Veanse las reglas 
de la buena Critica en la Clave 
historial del Rmo. Florez. 

15 Demás de las razones 
generales que persuaden el es- 
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trago y pérdida de los monu- 
mentos y escritos de las Igle- 
sias de ¿paña, hay otras muy 
particulares que justifican la 
desgracia de la Cesaraugusta- 
na. Es verdaderamente inve- 
rosímil que la Santa Iglesia dcl 
Salvador y otras de Zarago- 
za no tubiesen algunas memo- 
rias de sus Obispos , y Escri- 
turas de Privilegios 6 Dona- 
ciones como otras menos ce- 
lebres de España j y en medio 
de esto no se 'hallan Docu- 
mentos anteriores á la conquis- 
ta de aquella Ciudad , consin- 
tiendo todos los Escritores de 
Aragón que la causa de esto 
es el haberse trasladado las 
Escrituras de Zaragoza al Mo-. 
nasterio de San Juan de la Pe- 
ña que poco después de su 
erección fue abrasado con es- 
trago muy notable de los mo- 
numentos públicos que aíli se 
guardaban. Por este motivo 
no pudo mantenerse y conser- 
varse la tradición del Pilar has- 
ta la conquista de Zaragoza, 
sino por la relación continua- 
da de unos en otros, y por 
tanto no se deben echar me- 
nos las Escrituras , y este me- 
dio se puede tener por seguro, 
y justificado 5 y mas en vista 
de que luego después de la sa- 
lida de los Arabes se comen- 
zó 
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zó á dir en escrito noticia de pales de España , y si final- 
lo que antes se creyó por la mente consideramos que con 
fama, como'prueban los tes- todo eso ha logrado mayor 
timonios que luego se exhi- extensión é intensión el nom- 
birin.- . . bre de la Capilla del Pilar , y 

la reverencia que se ha tenido 
ACREDITASE LA en todos los siglos á la Santa 
tradición por la fama y dig- Imagen , nos veremos prcci- 
nidad que tuvo en todos tiern- sádos á confesar que el princi- 
pos la Capilla del Pilar ^ y por pío de' tan singular , y obsc- 
los cultos obsequiosos que rin~ quioso culto es irregular y so* 
dieron d la Imagen de ¿resaliente , y que es muy ve- 
Maria todos los pue- ' rosimil el que nos enseña la 
blos de la Chris- historia de la aparición , pues 

tiandad. no hay vestigio de otro. 

17 San Braulio que flore- 
l 5 T A piedad y rcligiosl- ció en el siglo 7. flie muy 
JLi dad con que todos particular devoto de este San- 
ios. fieles veneraron la Santa ruarlo. El Breviario antiguo 
Imagen de la Coluna , y el res- de Monte Aragón , y un qua- 
peto con que miraron su Tem- derno que sirvió al Orden de 
pío es un documento muy fir- San Gerónimo , refieren que 
me para la comprobación de el Santo' Obispo vivió por al- 
ia antigüedad , continuación, gun tiempo en la casa del Pi- 
y certeza de nuestra tradición, lar. Lo cierto es que sin em- 
por no reconocerse otro prin- bargo de la grande excelencia 
cipio de culto tan devoto y del Templo del Salvador , y 
tan propagado por el mundo, dcl mucho aprecio en que el 
Si reflexionamos sobre la fama Santo tuvo á la Iglesia de los 
que han tenido algunas de las Inumerables Martyres , como 
Imágenes de María Santísima diré en su lugar , fue su santo 
que se veneran desde tiem[>os cuerpo sepultado en este San- 
muy antiguos : Si ponderamos tuario , como también proba- 
el mucho lugar que han teni- ré en su Vida. Aymon Escri- 
do en b estimación del mun- tor del siglo 9. en medio de 
do muchos de los Templos eri- ser tan celebres los dos Tem- 
gidos en b$ Ciudades princi- píos dichos , Ibma al del Pibe 

Ka Ma- 
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Madre de todas las Iglesia de y la Encyclica de Don Pedro 
la Ciudad. Librana , primer Obispo de 

1 8 Quando padecía Zara* Zaragoza después que los Sa- 
goza las grandes molestias que rácenos fueron expelidos da 
la venían de la dominación de esta Ciudad. El Pontífice con- 



los Arabes este era el lugar 
de amparo y consuelo para los 
miserables y afligidos Chris- 
tianos. Cesaraugust* satis cons- 
tat , reliquis sacris adibus si- 
ve sartis teéiis f sive depopula- 
tis , sanSiwn ^ religiosum 
Templum D, Maria Virgini 
dicatum , quoi vulgus de Pi~ 
lari numupat-¡ miseris Hits tem- 
poribus sanciitatis , religionis , 

consilií publici tanquam sa- 
cram arar» , ptrfugii por- 
tum nostris fuisse. Asi escribe 
Zurita en sus Indices latinos 
sobre el año 889. Y en los 
Anales dice : que aun estando 
la Ciudad bajo del yugo de 
los Moros era el Templo de 
Santa María la Mayor el mas 
venerado que en toda España 
había , por la ^ran devoción 
que en el tenia el pueblo Chris- 
tiano. 

19 El testimonio mas au- 
tentico que se puede traher 
para confirmar la firma y dig- 
dad de esta Santa Imagen por 
todo el Orbe Christiano , y 
la estimación en que se tenia, 
es la Bula del Papa Gclasio II. 
expedida en el año de 1118. 



siderando que se interesaba la 
gloria de la Christiandad en 
la conservación de un monu- 
mento tan celebre , concedió 
Indulgencias á todos los fie- 
les que subministrasen algu- 
nas limosnas para reparo de 
los daños que experimentó en 
el largo cautiverio de Zara- 
goza, y para el sustento de 
los Clérigos que servían al 
cidro divino en la Santa Igle- 
sia del Pilar. El Obispo pro- 
mulgó la Bula de Celasio por; 
todo el Orbe Catholico , escri- 
biendo una carta firmada por 
otros quatro Obispos y el Car- 
denal Legado Apostólico , cu- 
yas primeras clausulas dicen 
asi : Universis mmdi EceUsite 
fidelibus , ArcbUpiscopis , Epis^ 
copis y Abbatibus , Presbyteris y 
ómnibus Catholica Fidel cul- 
toribus , Petrus licet indignus 
Ctesaraugustanus Episcopus sa~ 
lutem , obedientiam. Divi-‘ 
na favente clementia , vestris- 
que precibus ^ fortium <viro~ 
rum audacia Casar augustanam 
Urbem Christianis manibus sub- 
jugari ac Beata Gloriosa 
Virginis Marta Ecelesiam, qua 

diu 
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'diuCprob iolor\ ) suhjacuit Sa- 
racenorttm ditioni Uberari, satis 
asidistis. Quam beato antiquo 
nomine sanSlHatis Ó" dignitatis 
pollert novistis. El Cardenal 
Baronía habiendo puesto en el 
Tomo 12. de sus Anales al 
ano 1 1 18. asi la Bula dcl Pa- 
pa como la carta del Obispo^ 
dice : Hasta aqui las memo' 
rías de ancianidad venerable 
en que se declara el antiguo 
culto de la religiosísima Igle- 
sia, llamada de nuestra Señora 
del Pilar , la qual hasta ahora 
es frecuentada por los pueblos, 
no solo de España sino también 
de las Naciones estrangeras, 
y conocida con fama ilustre 
por todo el Orbe Christíano. 

[20 Pregunto ahora: ^de 
donde vino á esta Iglesia una 
fama tan universal en los si- 
glos antiguos que se propaga- 
ba por todo el mundo ^ De 

• • NO 

El Doftor Perreras disi- 
mulando los testimonios que 
dejamos exhibidos de Zurita, 
opuso que este jucioso y eru- 
dito Historiador en medio de 
escribir en sus Anales , Libu 1. 
cap. 44. las grandezas y glo- 
rias de Zaragoza haciendo me- 
moria de todos sus Santos, Mar- 



donde el ser venerada sobre 
todas las Iglesias de España? 
De donde nacía el cuidado an- 
sioso del Sumo Pontífice so- 
bre repararla y restituirla z su 
antiguo esplendor ? De donr 
de el brillo hermoso de nom- 
bre antiguo y bienaventurar 
do de santidad y dignidad que 
era notorio á todo el Orbe? 
De donde el ser la Santa Imar 
gen de la Coluna visitada fre- 
qüentemente aun de las Na- 
ciones estrangeras? Volunta- 
riamente y como adivinando 
se determinará otro principio 
de la magestad y grandeza de 
esta Capilla , que el que sabe- 
mos por la tradición , la qual 
desde los primeros siglos de 
la Iglesia Christiana movió los 
corazones de todos los fieles 
á dirigir sus afedos á la sagra- 
da Virgen en esta sa femosa 
Imagen. , 

TA. 

tyres y Prelados , Iglesias , y 
Templos , no la hace de la 
narración del Pilar siendo Ara- 
gonés , y que esta omisión no 
se puede atribuir á descui- 
do en un hombre tan gran- 
de y tan interesado en las glo- 
rias de Aragón , sino á que 
no ^halló en ella la certi- 

dum- 
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dumbrc con que escribió en 
lo demis. 

Todo esto se vé alegado 
con gran disimulo y falsedad. 
El proposito de Zurita en el 
cap- citado no es referir todas 
las prerrogativas de Zarago- 
za , sino solo su conquista , con 
cuyo motivo dice algunas ex- 
celencias particulares para pon- 
derar el triunfo , y gloria que 
consiguió el Rey Don Alon- 
so ganándola de los Moros. 
Del numeroso Cathalogo de 
los Prelados que presidieron en 
esta Sede menciona solos dos, 
que son el Obispo que dió la 
Estola de San Vicente á los 
Francos , y Don Pedro Fibra- 
na que fue el primero después 
de la Q)nquisca. Omitiendo 
otros muchos Santos solo ha- 
ce memoria de los Inumera- 
bles Maftyres. De las Iglesias 
no trahe ñus que dos. La pri- 
mera es la del Salvador , cu- 
ya consagración después que/ 
sirvió de Mezquita , refiere en 
el mismo cap. por haberse ce- 
lebrado en el mismo año , de 
que allí trata. La segunda es 
la de Santa María la Mayor, 
de la qual sin embargo de men- 
cionarla solo por la incidencia 
del Obispo Don Pedro , ha- 
bla con expresiones que indi- 
can bien quan distante fiie del 
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sentir de Perreras: ^ Este Pre- 
» lado , dice , residió algún 
»> tiempo , según se afirma, 
í»con sus Canónigos en la 
»» Iglesia de Santa Maria la 
n Mayor , que aun estando la 
»» Ciudad debajo del yugo de 
» los Moros era el templo mas 
M venerado que en toda Es- 
« paña habia , por la gran dc- 
í» vocionqueen él tenia d pue- 
t't blo Christiano , por haber 
sido aquella Capilla de nues- 
n tra Señora la Virgen Maria 
'n del Pilar de Zaragoza , con- 
» sagrada con grandes rnila- 
n gros desde los tiempos de la 
» primitiva Iglesia. 

Siendo esto asi ¿quién apre- 
ciará el juicio 'de Perreras re- 
parando la omisión de Zuri- 
ta acerca de lo contenido cu 
la historia del Pilar en un Ca- 
pitulo , á donde no pertenece 
propriamente este argumento? 
y desatendiendo lo que podía 
probar. el afeélo y creencia de 
aquel celebre Escritor? Demás 
de esto si Zurita testifica que 
la Capilla del Pilar fue la mas 
venerada entre todas laslglesias 
de España , y consagrada ix>r 
Dios con grandes milagros des- 
de*el tiempo de la primitiva 
Iglesia I cómo será verdad lo 
que Perreras negando la fe á una 
t radicion tan antigua , y auto- 

ri- 
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rizada pretende , esto es , que 
la Imagen del Pilar es tan 
moderna que .algunos Arago- 
neses eruditísimos , ( cuyos 
nombres no expresa para no 
ser convencido ) dicen ha- 
ber sido trahida por unos 
Monges de la Gascuña al 
tiempo de la conquista de Za- 
ragoza ? 

COMP RUEB AS E LA 
tradición con la Misa que se 
cantaba antiguamente en la 
Santa Capilla del Pilar , con 
el Códice que existe en el Ar- 
chivo de la misma Iglesia 
y con otros testimo- 
nios, 

21 CL culto particular 
.1 con que el Cabildo 
de Zaragoza veneró obsequio- 
so á esta Santa Imagen , sin 
admitir jamás la mas leve 
negligencia 6 tibieza en su 
fervor , nos ofrece también 
un insigne documento de la 
verdad y fírmeza de esta tra- 
dición ; y es la Misa antiquí- 
sima que acostumbró can- 
tar en la Dedicación de la 
Capilla ) llamada Angélica 
en el introito. Toda esta Mi- 
sa se componía de la his- 
toria de la aparición de la Vir- 
gen al Aposto! Santiago en la 



niisma ibrma que la había 
creído siempre la piedad y de- 
\ ocion de los Españoles y otras 
gentes. Cesó el uso de esta 
Misa , no sé por que motivo, 
sospechando los Bolandistas 
que se omitió desde el tiem- 
po de Pío V. por conformar- 
se el Cabildo con el Misal 
Romano. Lo cierto es que no 
fue efefto de alguna inter- 
rupción 6 sospecha acerca de 
la tradición > pues el mismo 
Cabildo perseveró constante 
en cantar la Oración llamada 
Cülcda en las procesiones que 
hace diariamente á la Capilla 
de nuestra Señora ; y en esta 
Oración se contiene toda la 
substancia de la aparición mi- 
lagrosa. Del uso de esta Coleéia 
dicen los Continuadores de Bo- 
tando , que es tan antiguo que 
se ignora su principio. Su au- 
toridad no se puede negar 
que es gravísima , por cons- 
tar de preces EclesLísticas que 
debían rezarse en un ac- 
to tan serio como la Misa, 
ni se puede presumir con 
fundamento que los antiguos 
Prelados no pusieron en es- 
ta parte su diligencia exa- 
minando con rigor la tradi- 
ción para no faltar á la ver- 
dad en un negocio tan impor- 
tante. 

Be- 
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, 12 Benedido XIV. (i) 

afirma que entre otras prue- 
bas que se exhibieron en Ro- 
ma en favor de la tradición, 
se presentó un Códice que te- 
nia la antigüedad de 500. años. 
Este es el libro de los Morales 
de San Gregorio que se guar- 
da en la Santa Iglesia del Pi- 
lar , á cuyo fin se halla la his- 
toria de la aparición de la Sa- 
grada Virgen al Aposto! San- 
tiago con las mismas circuns- 
tancias que enseña la tradi- 
ción. Ponese en ella antes de 
referirse el hecho milagroso, 
el siguiente Prologo, m Para 
M alabanza y gloria de la Tri- 
»> nidad Summa , Padre , Hijo, 
íí y Espíritu Santo , verdade- 
n ro ülos 1 riño , y uno , y 
M para publicar los beneficios 
y alabanzas de la Abogada 
» del linage humano , y Ma- 
jídre del Hijo del Altísimo, 

»» hacemos saber á todos los 
fieles por medio de esta nar- 
j» radon fiel y verdadera, que 
desde el nacimiento de la 
r» Religión Christiana fue fun- 
y» dado el edificio ó Iglesia de 
M Santa María del Pil¿ de la 
»♦ Ciudad de Zaragoza. Por lo 
1* qual intentamos poner en la 
M noticia de los fieles algunos 

Cl) til/. 4. de CanemtM. SS, p 



>» prodigios , que de otros mu-' 
chos que sucedieron han lie-' 
>1 gado á nuestros oídos. Des- 
pués de este Prologo se cuen- 
ta largamente , como Maria 
Santísima se apareció á San- 
tiago estando empleado en al- 
ta contemplación con sus dis- 
cípulos á la media noche en la 
Ribera del Ebro. 

25 Sin embargo de no re- 
conocerse en este Códice la 
antigüedad que ponderaron 
otros, se debe confesar que- 
comprueba eficazmente la tra- 
dición , porque no solo se re- 
fiere en él la historia del Pilar, 
sino también se afirma por 
sus Autores que las noticias 
que allí din del suceso, venian 
derivadas de los mayores des- 
de tiempo immemoriab de don- 
de se demuestra que la noticia 
de este caso no tuvo su origen 
cerca de aquellos tiempos , 
sino de otros muy anteriores, 
y que las palabras de Don Pe-, 
dro Librana: Quam beato 
antíquo nomine sanSUtatis Ó’, 
dignitatis pollere novistht em- 
bebían en si todo lo que en- 
seña la tradición, de modo que 
la antigüedad se atribuía ai 
Oratorio de Zaragoza , por 
creerse en la edad del referi- 
do 
• 2. 
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do Obispo > que fue fabricado 
en el principio de Ja Ley de 
graciajy la Snntídad por creer- 
se también que fue consagra- 
do y santificado con la pre- 
sencia de M aria Santísima. In- 
fiérese finalmente con grande 
probabilidad , que si el Obispo 
no particulari¿ó mas el caso, 
solo fue por juzgar que aque- 
llas breves expresiones serían 
bastantes para excitar en los 
ánimos de los fieles lo que te- 
nían muy sabido por la publica 
voz y fama. 

24 Han excedido en de- 
primir la autoridad de la his-. 
toria precedente los que exa- 
minando con escrupulosidad 
todo su contenido , y hallan- 
do en ! j que es accesorio á la 
tradiciirn alguna falsedad se- 
gún su juicio, se arrojaron á 

NO 

Dige en el num. 23. que 
no se reconoce la antigüed.ad 
que otros ponderan , en el Có- 
dice en que existe la historia 
del Pila’’; porque algunos creen 
que es el mismo que Tajón sa- 
co de Roma, y en conseqiien- 
cia de esto afirman ser escri- 
to del-siglo séptimo , siendo asi 
que su letra es muy diferente 
.de la que se usaba en España 

Tom. XXX, 



desestimarla enteramente. Po- 
dría convencer de falsas mu- 
chas de las razones con gue la 
impugnan , pero no lo juzgo 
necesario por no proceder con- 
tra la substancia de la tradi- 
ción , bastando advertir con el 
Cardenal Baronio citado por 
Benedido XIV. para este mis- 
mo caso , que no es licito des- 
preciar los antiguos monumen- 
tos solo por uno íi otro error 
que en ella se encuentra , por- 
que si lo fuera quedarían en 
sumo riesgo todas las Adas 
de los Santos , pues apenas hay 
algunas donde no se halle al- 
go que sea digno de correcion, 
siendo prerrogativa especial 
de las Escrituras Canónicas el 
no contener sino lo que es ver- 
dadero , cierto e inconcuso. 

r A. 

en tiempo de Tajón , y aun 
posterior al siglo doce. 

Los que se empeñan en 
defender la mencionada anti- 
güedad ocurren á este repa- 
ro diciendo ser verdadera la 
gran diferencia que se echa de 
vér en la forma de letra con 
que está escrito el Códice, 
cotejada con la que se us-feu 
en España en la edad de Ta- 
L jon; 
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jon : pero que debían adver- 
tir los que oponen esta difi- 
cultad que no se escribió en 
este Reyno sino en Roma, 
donde no estaba en uso la le- 
tra Gothica: y que asi se com- 
padece muy bien que el Có- 
dice sea tan antiguo como 
ellos se tienen persuadido , y 
que no se halle escrito con la 
letra que por los tiempos , en 
que floreció Tajón, usaban los 
Españoles. 

Con esta satisfacción que- 
dan los que asi responden íál- 
samentc asegurados. Por tanto, 
y porque podría alguno ade- 
lantarse a defender que la his- 
toria del Pilar es del siglo sép- 
timo, por hallarse al parecer 
como afirma el Padre Muri- 
11o con la misma letra que los 
Morales , contenidos en el Có- 
dice , no puedo menos de des- 
engañar á los que padecen es- 
te error , deseando que una 
tradición tan gloriosa no se 
confirme con ponderaciones 
^hulosas que puedan deslus- 
trarla , sino con pruebas soli- 
das y legitimas que la escla- 
rezcan. 

Debemos , pues , tener por 
certísimo : que los Morales de 
San Gregorio escritos en Ro- 
ma , y traídos por Tajón , no 
se escribieron por algún Ro- 
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mano , m para el uso de allá, 
sino por un Español recien 
llegado á Roma , y para el 
uso de su propria Nación , y 
por consiguiente en la letra 
que él y los demás Españoles 
usaban. En cuya comproba- 
ción ofrezco un testimonio no- 
table, expreso y convincente del 
mismo Tajón , que escribien- 
do á San Eugenio 111 . Arzo- 
bispo de Toledo , asegura que 
los copió con su propria ma- 
no : Igttur cum Roma positus 
ejusdem , qua in Hispaniis de- 
erant , volumina sedulus vesti- 
gator perquirerem , inventaque 
PROPRIA MANU TRANS- 
CRIBEREM , tantaque dul- 
cido verborum animum meum 
inastimabili suavitate muhe- 
ret , speciale qutddam in eadem 
sine cujuspiam perspexi compa- 
ratione potissimum. 

25 En los tiempos siguien- 
tes á la Escritura del Códice 
referido nunca faltaron testi- 
monios con que se pueda jus- 
tificar esta tradición , y acre- 
ditarse constante y conti- 
nuada, y probarse juntamen- 
te la firmeza y verdad de su 
origen. Y prosiguiendo en pro- 
poner los que demuestran la 
veneración de los fieles , sea el 
primero el Edido que en el 
año de 1299* publicó la Ciu- 
dad 
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dad de Zaragoza , prohibien- 
do el molestar y añigir á los 
peregrinos que concurrían con 
devoción á Santa María del 
Pilar. En el mismo siglo los 
Aragoneses que asistieron á la 
Conquista de Sevilla fundaron 
una Cofradía con el titulo de 
nuestra Señora de la Coluna» 
cuyo culto llegó á crecer tan- 
ro que era una de las mayo- 
res obras de piedad que te- 
nia España. Vease Zuñiga en 
la historia de Sevilla , pag. 
177. 

25 En el ano de 1459. 
IJuan segundo , Rey de Ara- 
gón , concedió singulares mer- 
cedes y prerrogativas á esta 
Iglesia mencionando en el Pri- 
vilegio la admirable aparición 
hecha á Santiago por la Sa- 
cratísima Virgen sobre el Pi- 
lar de marmol. En el de 1471. 
á nueve de Mayo dió el Ca- 
bildo del Pilar orro nuevo tes- 
timonio de su continuación en 
la creencia de la tradición , or- 
denando que en la 0£bva de 
Santiago , aunque era solem- 
nísima en aquella Iglesia > no 
se omitiese como en las otras 
Octavas el Oficio menor de la 
, Virgen , por ser cosa muy jus- 
ta hacer en toda la festivi- 
dad memoria de la prodigio- 
sa aparición , que la Reyna So- 



berana se digno hacer al San- 
to Aposto! en aquella Ciudad. 
En el año de 1504. Fernando 
el Catholico dió otro Diplo- 
ma en que se afirma que es- 
ta tradición era tan celebra- 
da y femosa que ninguno de 
los Catholicos del Occidente 
la ignoraba. 

27 Omito otros muchos 
testimonios que en los tiem- 
pos siguientes se han dado de 
la devoción á esta Santa Ima- 
gen; y de la fama que ha te- 
nido en toda la Christiandad, 
por ser indubitable su acepta- 
ción y aplauso universal en- 
tre todas las gentes en los úl- 
timos siglos. En los mismos se 
hallaba la tradición tan bien 
recibida y acreditada que se 
calificaba por temerario y de 
mucho riesgo y peligro el im- 
pugnarla. Habiéndose pues con- 
tinuado este culto tan obse- 
quioso , y esta fama tan es- 
tendida por el mundo desde 
tiempo immemorial se colige 
que en esta tradición concur- 
ren tales propriedades,que pue- 
dan separarla de las inciertas 
y supuestas , y comprobarla 
verdadera y segura , porque 
no ha sido interrumpida , sino 
continuada con la serie y con- 
nexion de los tiempos , y creí- 
da no solo por los del pueblo 
L 2 ba- 
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bajo , sino por los discretos 
y sabios, indicio cierto, de que 
su principio no fue alguna voz 
vaga , excitada por hombres 
necios que ésta como fingida 
suele caer muy presto y redu- 
cirse á la nada. 

APOTAS E LA TRADICION 
con las Bulas it los 
Papas. 

28 /^Uando pongo las Bu- 
las de los Sumos 
Pontífices como lu- 
gares de donde se puede for- 
mar argumento en favor de 
la tradición del Pilar , estoy 
muy lejos de querer levantar- 
la por este medio al grado 
de infalible , porque es cons- 
tante entre todos que el Papa 
. puede errar en las particulares 
controversias de hecho , por 
depender su decisión de testi- 
monios puramente humanos. 
Tampoco intento calificarla de 
aprobada y decidida por el 
juicio de la Silla Apostólica so- 
lo porque los Ponrificcs la in- 
girieron en sus Rescriptos. Por- 
que como escribe Melchor 
Cano es de hombres necios 
el creer las noticias históricas 
que se refieren en las Cartas ó 
Decretos Pontificios solo de 
paso , y por lo tocante á la 



causa que tratan , como si fiic- 
ran ciertas y definidas por el 
juicio de la Iglesia. Solo pues 
pretendo mostrar por este me- 
dio su credibilidad y verisimi- 
litud contra las objeciones que 
algunos han hecho con muy 
poca consideración. 

29 Los Escritores que la 
han impugnado con mayor 
esfuerzo no han tenido que 
o}x>ncr sino algunos reparos 
levísimos, y tan fáciles de ofre- 
cerse que ninguno leerd la his- 
toria de esta aparición que no 
los note. En medio de esto 
los magnifican , y abultan co- 
mo si fueran eficaces , indiso- 
lubles , y poderosos para des- 
arraygar la fe con que rodos 
los antiguos abrazaron y cre- 
yeron esta tradición, i Quién 
creeri , exclaman , que Santia- 
go edificase Templo á María 
Santi.sima antes de su transi- 
tó í Quién se persuadir.! que 
la Sagrada Virgen le manda- 
se esto siendo tan humilde? 
Quie'n podrá fingir que esto se 
hiciese en los principios de la 
Religión Christiana , quando 
los fieles no podían tener Tem- 
plo alguno ? 

30 He aquí el gran con- 
junto de razones que los Crí- 
ticos modernos idearon para 
persuadirnos que esta tradi- 
ción 
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Origen de la ^ligion Christiana en Zaragozia. 8 5 
' cion es repugnante en sí niis~ sia del Filar es la primera <jue 
ma, inverisímil, c increíble. A se consagró y dedicó á la 
los quales respondo brevemen- Bienaventurada Virgen Maria. 
te que en medio de estos re- IL Que la misma Sagrada Vir- 
paros tan obvios , al que no gen antes de su gloriosa Asun- 
qiiiera cerrar los ojos huyen- cion á los Cielos se apareció 
do de ver lo que por sí mis- al Aposto! Santiago en Zara- 
mo se ofrece á la vista , ere- ^oza sobre una Coluna de 
yeron la historia de esta apa- marmol, de donde aquella Igle- 
ricion todos nuestros mayo- sia tiene el nombre del 
res : tubieronla por digna de Hí* Que Dios obra alli por 
seguirse inumerablcs Escrito- su misericordia infinitos niila- 
res Españoles y estrangeros. gtos , y que los fieles concur- 
Y lo que mas es y hace aho- ren con gran devoción á la 
ra al proposito , los Romanos Capilla que por mandamicn- 
Pontificcs que no ignoraron to de Maria Santísima tabricó 
la humildad de la Sagrada el mismo Aposto! Santiago. 
Virgen, ni los principios de Veanse aqui todas las tircuns- 
nuestra. Religión no se desde- tancias que nos refiere la his- 
ñaron de referirla en el con- totia de tan prodigiosa apari- 
texto de sus Bulas. Y como cion. De donde observando 
estas nunca se forman sino la misma forma con que los 
precediendo mucha conside- contrarios arguyen , exclama- 
ración y consejo, infiérese que tnos con mayor fundamento: 
las dificultades que nos opo- ¿Quién creerá que los Roma- 
nen , no nKrccieron algún apre- nos Pontífices refirieron en ms> 
ció , y que en medio de ellas frumentos tan venerables co- 
es la tradición probable , creí- mo sus Bulas , que María San- 
bie , y verisímil. tisima tubo antes de su tian- 

. 31 Entre todas las Bulas sito un Templo en que fuese 

merece particular memoria por venerada por los fieles , skn- 
su antigüedad y extensión la do esto increíble por su mis- 
de Calixto III. dada en el año ma naturaleza ? Quién se per- 
i45tí. y puesta en el Apendi- suadirá que admitieron como 
ce del Tomo 3. de esta Obra, tradición piadosa que la Sa- 
num. it. Lccnse en ella las grada Virgen mandó á San- 
Cüsas siguientes. 1 . Que la Igle- tiago la erigiese Templo, sien- 
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do esto contrario á su grande 
humildad? Quién podrá fin- 
gir que contaron en el tenor 
de sus Bulas, que en el prin- 
cipio de la Cliristiandad se 
fabricó una Capilla , siendo es- 
to claramente imposible? Pues 
á creer estos absurdos nos in- 
ducen quanto es de sí aque- 
llas exclamaciones destituidas 
enteramente de fuerza, con que 
los contrarios pretenden per- 
suadirnos la incredibilidad , in- 
verisimilitud , y aun incapa- 
cidad de fingirse de nuestra 
honrosa tradición. Si trageran 
algunas razones fuertes ó des- 
cubrieran algunos documen- 
tos nuevos é ignorados por los 
antepasados, y por los Pas- 
tores de la Iglesia , merecerían 
acaso que los oyésemos. Pe- 
ro que no oponiendo sino di-' 
ficultades tan obvias que se 
■vienen y presentan á los ojos, 
y que vistas por los antiguos 
fiieron tenidas por levísimas, 
en medio de esto pretendan 
ahora hacernos increíble una 
tradición cor roborada, por tan 
largo tiempo con el consenti- 
miento y aprobación de Va- 
rones doftos y piadosos , y 
referida con todas sus circuns- 
tancias en las Bulas Pontificias, 
es cosa que verdaderamente 
no admite el menor d'isimulo. 



TRVEBASl FINALMENTE 
con el Decreto de la Sagrada 
Congregación de Car- 
denales. 

32 /^Uedó sin duda nues- 
tra insigne tradi- 
ción mas autori- 
zada que antes desde que fue 
vista y examinada por la sa- 
grada Congregación de Ba- 
tos. Y para que se conozca 
mejor el gran peso que se la 
dió por este examen , referire 
brevemente el proceso del re- 
conocimiento que se hizo de 
ella según consta de la Adas 
de la Curia. En las Juntas ge- 
nerales de Aragón , tenidas en 
el año de 1 678. se determinó 
que en nombre del Reyno se 
pretendiese alcanzar de la Si- 
lla Apostólica Oficio proprio 
de nuestra Señora del Pilar, 
con la narración historial de 
la aparición milagrosa. Preten- 
diéronlo efedivamente esfor- 
zando su pretensión con las 
suplicas del Rey Catholico, 
y del Arzobispo y Cabildo 
de Zaragoza. La sagrada Con- 
gregación respondió en el año 
de 1694. había lugar 

á la concesión de Lecciones 
proprias para el Oficio del 
Pilar. Repitióse la pretensión 

en 
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en el de 1704. y la Congrega^ 
don perseveró en la misma 
sentencia. 

53 En medio de esta se- 
gunda negación no perdieron 
enteramente su esperanza los 
Aragoneses. Pues en el de 
1717. encomendaron á Don 
Joseph Martínez Rubio , Ca- 
nónigo de Zaragoza que ave- 
riguase con diligencia las cau- 
sas de esta repulsa , y que 
después de haber adquirido 
este conocimiento instase por 
la consecución del Ofício > si 
la juzgaba posible. El referi- 
do Canónigo halló que el mo- 
tivo de la negación fiie el ha- 
ber propuesto los primeros 
Oradores , en favor de la tra- 
dición testimonios tomados de 
los Chronicones supuestos de 
Flavio Dextro , Marco Máxi- 
mo , y de otros Autores in- 
dignos de toda fé. Egcmplo 
por cieno muy singular fue 
este que deben tener presen- 
te para el desengaño los que 
pretenden honrar á sus Na- 
ciones por medio de excelen- 
cias que solo constan de li- 
bros y papeles fabulosos. Ins- 
truidos los Aragoneses con es- 
ta noticia procuraron íbrmar 
otro alegato compuesto sola- 
mente de testimonios auténti- 
cos, y de argumeutos efica- 



ces. Hicieron también un Ca- 
talogo de ciento y ochenta 
Autores que defendieron la 
tradición. Y todos estos docu- 
mentos los presentaron por 
medio del R. P. M. Caveto 
del Orden de nuestra Seño- 
ra de la Merced al Cardenal 
Orghien el año de 172 3. Tu- 
viéronse sobre el punto va- 
rias controversias con el llus- 
trisimo Promotor de la Fé que 
era entonces el R. P. D. Pros- 
pero Lambertini , uno de los 
Varones mas sabios y erudi- 
tos de estos tiempos. DIeronsc 
oportunas y competentes so- 
uciones á todas las dificulta- 
des que propuso contra la tradi- 
ción , como afirma el mismo 
Lambertini en la grande Obra 
de Canonizar. SS. Lib. 4. cap. 
10. Reconociéronse por pro-, 
bables y firmes los fundamen- 
tos alegados en presencia de 
toda la Congregación. Y final- 
mente aquella junta de hom- 
bres doétos después de un exa- 
men tan rígido decidió que la 
tradición era digna por su so- 
lidez de leerse en el Oficio 
Divino , y formadas las Lec- 
ciones íiieroii aprobadas por 
Inocencio XIII. refiriéndose 
en la tercera la historia de tan 
celebrada aparición. 

34 Esta fue la forma que 

se 
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se guardo en el examen de la 
tradición ; en el que sin duda 
se usó de la Critica mas ar- 
reglada y exafta. Se repulsó 
por dos veces la pretcnsión de 
ios Aragoneses > sin embargo 
de ir acompañada con las supli- 
cas del Rey Catholico y del 
Arzobispo y Cabildo de Za- 
ragoza , porque la demasiada 
confianza hizo que presenta- 
sen documentos poco firmes; 
y demás de esto apoyaron la 
tradición con testimonios de 
Aurores fingid is , cuyos nom- 
bres engañaron a muchos por 
algún tiempo. Reconociéron- 
se por legítimos los que pro- 
pu sieron de nuevo , examinán- 
dolos antes con mucha díli- 
gencia.Opnsiaronsc por el doc- 
tísimo Promotor quanras ar- 
gumentos tenia contra si la tra- 
dición. Y finalmente se pesa- 
ron con madurez las solucio- 
nes aplicadas por los Orado- 
res. Todo lo qual consta co- 
mo he dicho de las Aftas de 
].i Curia y dcl mismo Promo- 
tor , lib. 4. de Canonizar. SS. 
cap. 10. 

- 5 A vista de lo referido 

quien .se podr.l contener le- 
yendo en d P. M.amclii .'i) 
esta sentencia de aito y deci- 

(i) Antiquii,Cbjist . Tom. 2. Li!>. 

114. 



sivo magisterio : N':h'l de mo- 
numenth C tesar augut mh d'ico, 
qu£ jure ab erudltis reproban- 
tur. Yo á lo menos no pue- 
do dejar de decir lo que en 
semejante proposito dijo Be- 
nedifto XIV. Sed tempíra^e no- 
bis ipsi non pos s urnas , qtvn 
nonnihil dicamus de eo qiiod 
qu’d.vn , ut eruditi acrisque 
rngcnli sihi fam im p.irent se- 
m’h.tnti ore rnus't.mi.sapktt- 
t’oribus mognlque nominis Cri- 
ticas , tujas non probar i verl- 
tr.trm historia. ; Que eriiditcs 
son los que menciona Mama- 
chi ? Y suponiendo que sean 
algunos ; ¿ qué argumentos ha- 
llaron para ser ran justos en 
reprobar la tradición ? Por ven- 
tura han hallado que objetar, 
sino las exclamaciones de Na- 
tal que pu.se antes? No se exa- 
minaron estas por la Congre- 
gación juntamente con las so- 
luciones que se dieron ? No 
confiesa Benedifto XIV'. que 
Jas respuestas fueron oportu- 
nas y convenientes i Ha habi- 
do hasta ahora quien las haya 
impugnado convenciendo su 
falsedad ? Los Continuadores 
de Bolando , Críticos de toda 
excepción ¿ no se contentaron 
con proponer (2) los testimo- 
nios 

1 . (i) jom, 6. juUi a pa¿. 



- - D49toed bit.LiC'^U 




Órt^en de la ^ligion Ch 
nlos de esta tradición , los ar- 
gumentos de Natal , y las so- 
luciones de los Aragoneses, 
concluyendo con dar á estos 
el parabién de su buen éxito 
en esta controversia ? El cita- 
do Pontifice no afirma que b 
Congregación dió sentencia 
•en favor de la historia del 
Pilar viéndola bien fundada y 
probada ? No le fue necesa- 
rio advertir por verla tan au- 
torizada con varios Diplomas 
Pontificios , y con el noví- 
simo decreto, que en medio 
de esto no se debia tener por 
cosa difinida ? No afirma la 
misma Congregación la gran- 
de consideración con que se 
trató este punto : Tam in scrtp- 
tis , quam in voce R. P. D. 
Prospero de Lambertinis Fidei 
Promotore audito, re pluries 
mature discussa ? Pues como 
después de estas Aftas , y sen- 
tencias de hombres insigne- 
mente Criticos pronuncia el 
P. Mamachi una proposición 
tan decisiva ? Cómo despre- 
ció tanro el argumento que 
se hace de esta tradición en 
favor de la venida de Santia- 
go á España que no le mere- 
ció sino el silencio : NihiJ di- 
co ? Qué eruditos son aquellos 
cuyos nombres no expresa , y 
á cuya autoridad se rinde tan 
fom, XXX.. 



ristiam en 8 9 

obsequioso, que no quiere de-, 
ícrir á los que he citado ? Pero 
razón es contener yá los mo - 
vimíentos del animo justamen- 
te indignado ; que no es bien 
gastar el tiempo en contradecir 
voces que no alegan fundamen- 
to , y que por taita de peso no 
pueden movernos yn punto do 
nuestra firme sentencia. 

DIFICULTADES DE LOS 
Estrangeros desvanecidas. 

35 npAn acreditada como 
J dejamos pondera- 
do corrió siempre la célebre 
aparición de Maria Santísima 
en Zaragoza hasta que con- 
forme á lo dicho en el num. 
2. se excitó la controversia 
sobre la venida de Santiago 
á España , siendo preciso á 
los que abrazaron la negativa, 
oponerse también á esta tra- 
dición por ser uno de los ar- 
gumentos con que se proba- 
ba que el Santo Aposto! pro- 
mulgó el Evangelio en estas 
Provincias. El mas famoso de 
los Escritores estrangeros que 
se declararon contrarios es el 
P. Natal Alejandro , que ha- 
biendo propuesto otros testi- 
monios que comprueban la 
venida de Santiago , opone el 
insigne monumento del Pilar 
en la forma siguiente : Idem 
M pro~. 
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f robot immortalc monumentumy ni templa nulla habebant , sed 
scilícetj Ttmplum SanSla Ma- privatis in domtbus in cryp- 
rio del Pilar nuneupatum, Co- tis coetus agehant sitos , in 
sar augusta extruBum , d^ con- exordiis Religionis Cbristia- 
secratum B. Virgini d S. Jar- na ? 

cobo , ejusdem jussu Deiparay 3 8 Debía este Erudito ad- 
cum adhuc vlvens Hierosoly^ vertir antes de impugnar la 
mis Sanílo Apostolo in Hispa- tradición que el prodigio re- 
titts pradicanti , super Colum- ferido en el argumento se ha- 
namjaspideam sese conspicuam lia insertado en Bulas Ponrifi- 
prabuisset. Quod miraculum das, en Diplomas y privile- 
omnes reriun Hispanicarum gios Reales , aplaudido y au- 
Scriptores referunt. torizado con mucltos testimo- 

37 Pretende luego satis- nios , y creído en fin por una 
facer á este argumento , y sin respetable multitud de hom- 
embargo de confesar que el bres de notoria erudición Na- 
suceso milagroso se halla tes- dónales y csrrangeros. De es- 
tificado por los Escritores de ta advertencia debia colegir 
España , intenta persuadir su que no era bastante para dcsa- 
incredibilidad desestimando el creditar una histotia tan bien 
gran número de Autores de recibida proponer en forma 
mucho juicio que lo refieren, de interrogaciones el suceso 
Pero i qué dificultades propo- que ella misma refiere , pues 
ne por las quales compruebe lo que opusiese solo en esta 
que su desembarazo en la opo- manera era antes de él patente 
sicion es nacido de la pruden- y descubierto aun á los mas 
da ? No otras que unos pun- rudos , y con todo admitieron 
tos de interrogación en la his- y creyeron el prodigio hasta 
toria del Pilar. Porro Ecele- los mas doClos , despreciando 
sia'n De-para adhuc viventi los reparos que se les otre- 
d SanBo J acobo ereÜam , quis cian. Que por tanto en supo- 
credat Quis humiilimam Virgi- sicion de querer improbar el 
r.em id jussisse sibi persuadeaP insigne monumento que se le 
Qurs id l’cuisse sub ethnicis oponía , se hallaba obligado á 
Imperatoribus , Ó- mediis in exhibir otros testimonios mas 
persecutionibus sibi fingat his eficaces que los que se pre- 
iemporibus , quibtu Christia- sentaban en su comprobación. 
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Pero como por una parte ha- 
cia ílicrza el argumento , y 
por ot'.a se hallaba destituido 
de pruebas que corroborasen 
la incredibilidad que intenta- 
ba persuadir , se arrojó contra 
el didamen de la buena (cri- 
tica á responder con aquellas 
preguntas débiles é insubsis- 
tentes, para satisfacer en algún 
modo á la ansia de contrade-, 
cir, 

39 Aunque la resolución 
de las preguntas de Natal re- 
petidas después por otros es- 
trangeros , no era tan difícil 
que no pudiese darla qualquie- 
ra hombre de mediana ins- 
trucción , con todo fijeron ca- 
si inumerables los Escritores 
que salieron á la defensa y 
desataron las dudas de aquel 
Critico , temiendo que con el 
silencio cobrase fuerzas la 
emulación y osadía. Std ^ si 
quít dlfJUultates , dice el Emi- 
nentísimo Aguirre , occtsrre- 
runt bominibus prasertím ex^ 

' teris in ea parte , ab innumerts 
.pane Scriptorihus projiigata 
sunt ac solsita. (i) 

40 Respondieron , pues , á 
la primera , demostrando que 
atendida la dignidad casi in- 
finita de la Madre de Dios , y 



su pureza y santidad incom- 
parable no debia tenerse por 
increíble , que se la concedie- 
se un favor especial y extraor- 
nario no concedido á otro de 
los mortales. Que por esta ra- 
zón no era cosa de buen juicio 
el estrañar tanto que Santia- 
go ü otro Aposto! erigiese al- 
gún Oratorio en honra y ob- 
sequio de la sagrada Virgen 
antes de su glorioso transito, 
anticipándola por inspiración 
del Cielo en premio de su mé- 
rito raro y singularisimo , el 
culto que se dá á otros Santos 
después de su muerte. Que sí 
bien no se podía admitir esto 
temerariamente hablando de 
alguna Iglesia determinada; pe- 
ro tampoco era licito negar- 
lo quando inducen la creen- 
cia tan graves .fundamentos, 
como son los que asisten á la 
Capilla del Pilar. 

41 Resolvieron la segun- 
da probando invenciblemente, 
que este caso no era contrario 
á la humildad profundísima de 
Miria , sino antes egercicio 
de la misma virtud , pues obe- 
decia á la divina ordenación, 
y cumplía la inspiración del 
Espíritu Santo que la regía 
en todas sus acciones. 

Mi Rc- 
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42 Repusieron para satis- 
facer a la tercera que desde el 
principio de la Religión Cliris- 
tiana tubieron los fieles Ora- 
torios c Iglesias distintas de 
las casas de habitación , y 
adornadas con Airares e Imá- 
genes j como prueba con evi- 
dentísimos testimonios el Car- 
denal Baronio en sus Anales 
al año 57. de Christo. Que 
Natal Alejando opuso artifi- 
ciosamente la voz Templo , que 
en los primeros siglos signifi- 
caba solo aquellas fabricas 
que por su magestad y gran- 
deza no podían ocultarse á los 
ojos de ios hombres ; en cu- 
ya significación es cierto que 
los Christianos carecieron de 
Templos ; pero que la tradi- 
ción del Pilar nada contenía 
que fuese contrario á esta no- 
ticia en que consienten todos 
los eruditos , pues solo afirma- 
ba que Santiago edificó una 
pequeña Iglesia , que por su 
pequeñéz podía ocultarse d los 
Gentiles , como se ocultaban 
las otras Iglesias de los Chris- 
tianos. 

4^ No es pequeña reco- 
mendación de la firmeza de 
las respuestas precedentes el 
haber sido aprobadas por la 
Congregación de Cardenales 
en el examen que se hizo de 



la historia del Pilar , determi- 
nándose en vista de ellas , que 
los argumentos de Natal opues- 
tos por el Ilustrisimo Promo- 
tor Don Prospero de Lamber- 
tinis no irftprobaban la tradi- 
ción, ni embarazaban el que se 
celebrase con Oficio proprio» 
44 Sin embargo , como 
aun hecho este reconocimien- 
to , no pasa la misma historia 
dcl grado de fé humana , y 
se halla sugeta á la contra- 
dicción , no faltan algunos 
que dándose por desatendi- 
dos acerca de la satisfacción 
que con tanta exaflitud se ha 
dado á los reparos , persisten 
en negarla su asenso. Pero ni 
han producido nuevo argu- 
mento , ni han impugnado las 
soluciones de los que antes se 
opusieron ; por lo que no hay 
necesidad de satifácerles , y 
solo acreditan el desafefto con . 
que miran las glorias de la 
Nación. 

DESESTTM AU SE ALGVNOS 
leves reparos que han opuestoy 
aun los que admiten la pre- 
dicación de Santiago en 
España. 

45 ^On sin comparación 
^ alguna mas débiles 
que los antecedentes los argu- 

men-> 
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mentes panlciilarcs que se ha- 
llan objetados por ciertos Es- 
critores , ( de los quales fue 
uno el Dodor Don Juan Per- 
reras ) en medio de que tra- 
bajaron gloriosamente en de- 
fensa de la venida de Santia- 
go á nuestras Provincias. San- 
tiago y sus Discipulos ( argu- 
yen ) fueron tan pobres , que 
no tubieron caudal para erigir 
una fábrica tan suntuosa co- 
mo la del Pilar. Demds de es- 
to ( dicen ) la Imagen publica 
por sí misma que es moder- 
na , pues se halla en pie , y 
tiene al Niño Jesús en su bra- 
zo izquierdo , modo muy di- 
ferente del que se usaba con 
las Imágenes de María Santí- 
sima en los tiempos mas anti- 
guos. 

45 Quando considero el 
arte de juzgar y argüir que 
aparece en semejantes dificul- 
tades , no puedo menos de es- 
•trafiar que por tales medios 
hayan pretendido grangear fa- 
ma de eruditos y Criticos los 
que las oponen ; pues son tan 
débiles para poder desautori- 
zar una tradición tan confir- 
mada y recibida- que solo ddn 
Ocasión al desengaño de que 
tales hombres vivían persua- 
didos á que la Critica no con- 
siste en otra cosa que en Inr 



troducir novedades , y apar- 
tarse de las creencias comu- 
nes ) aunque sea á cesta de 
quebrantar acuellas mismas 
reglas , cuya observancia pro- 
fesan seguir , quando impug- 
nan lo que estaba vulgarmen- 
te creído ; y aunque se arro- 
gen i oponer razones , cuya 
falsedad esté patente á los 
ojos. 

47 Ellos no quieren asen- 
tir a la tradición del Pilar en 
medio de hallarse tan autori- 
zada como hemos visto , solo 
porque no se les exhibe un 
testimonio coetáneo ó cerca- 
no al tiempo del suceso que 
se refiere ; sin embargo quan- 
do pretenden desautorizarla 
ddn con mucha liberalidad 
su asenso á cosas que no se 
hallan testificadas. Porque ¿de 
dónde les consta, que los Dis- 
cípulos de Santiago , y los de- 
más que convirtió á la Fé en 
España carecían de bienes de 
fortuna en tanto grado , que 
les faltaban aun los precisos 
para la erección de una Ca- 
pilla f Si hasta ellos ninguno 
ha dado testimonio de tan 
ponderada pobreza ? cómo 
la suponen por verdadera en 
la contradicción que hacen? 
Dónde está aquella regla de 
Critica que tanto aprecian , y 

que 
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qüe les manda no creer , sino 
ío que se halle autorizado por 
testigos synchronos ó á lo me- 
nos immediatos? 

48 Pero omitiendo esto, 
respóndese con facilidad á la 
primera objeción , que si los 
Christianos de Roma , y de 
otras Ciudades que abrazaron 
el Evangelio , tubieron las fa- 
cultades necesarias para erigir 
Iglesias, 6 haciéndolas de nue- 
vo pero á modo de casas , 6 
convirtiendo sus proprias ca- 
sas en Iglesias , mas adornán- 
dolas del modo que aun el 
enemigo de nuestra Santa Fé 
Luciano describe en el lugar, 
que el Cardenal Baronio tra- 
be al año 47. de Christoí 
Igualmente se pudo prafticar 
esto eh una Ciudad tan rica 
Y populosa como Zaragoza, 
o por los Discípulos insepara- 
bles de Santiago , ó por los 
otros Christianos que deben 
también admitirse en vista de 
lo que dige tratando de la an- 
tigüedad de la Religión Chris- 
tiana en esta Ciudad. 

49 Fuera de esto , aunque 
‘ en lo humano se hallira algu- 
na dificultad para esta obra; 
¿porqué nos olvidarémos de 
aquella gran providencia de 
Dios que por medios llanos y 
comunes hace venir a efcc- 
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to cosas al parecer imposibles? 
Si casi en nuestros dias ha visto 
el mundo que una Virgen tan 
pobre y necesitada comoSam 
ta Theresa de Jesús fundó, aun 
oponiéndose muchas veces los 
Potentados del siglo , hasta el 
número de ^52. Monasterios, 
¿qué repugnancia hay en creer 
que un Aposto! como Santia- 
go fundase , no obstante su po- 
breza , una Capilla tan peque- 
ña como la del Pilar? 

50 Que se arrojen tam- 
bién los que se oponen á la 
tradición á alegar razones cu- 
ya falsedad está patente á los 
ojos , se evidencia en la se- 
gunda dificultad : porque es 
notorio que las mas de las Imá- 
genes que se celebran en el 
mundo por su antigüedad, es- 
tan en pie , como la Almude- 
na, la Antigua de Sevilla, Gua- 
dalupe , Atocha en España , 
Santa Maria la Mayor de Ro- 
ma , la del Populo de la mis- 
ma Ciudad , la de Constantl- 
nopla&c. El tener el Niño Je- 
sús en el brazo izquierdo es in- 
dicio tan remoto de probar ser 
nueva la Imagen, que convie- 
ne á quasi todas aquellas que 
los Autores atribuyen al Evan- 
gelista San Lucas , y á otras 
muchas de la antigüedad mas 
venerable , como la de Loreto 



ea 
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en la Marca de Ancona , y las lupe , del Populo , Santa Ma- 
referidas de Atocha , Guada- ria la Mayor &c. 

CONCLVSJON. 



De todo lo dicho hasta 
aqui se colige que la tradi- 
ción del Pilar es digna de to- 
do aprecio y veneración por 
su origen , por su continua- 
ción , y por el común y ge- 
neral consentimiento que se 
ha merecido entre las gentes 
y Escritores hasta los últimos 
siglos. Que Jamás se ha encon- 
trado algún hecho ó testimo- 
nio coetáneo ó cercano al 
tiempo en que se determina 
su principio, que la contradiga 
6 justifique su falsedad. Que 
sin embargo de no estar defini- 
da ó aprobada por leerse en el 
tenor de las Bulas Pontificias, 
se la añadió por este medio 
algún grado de autoridad , 
pues la creyeron por tan ve- 
rísimil y probable que la in- 
sertaron en documentos dig- 
nos de toda reverencia. Que 
si en nuestros tiempos ha si- 



do impugnada por algunos 
Criticos severos y controver- 
tida en la Congregación , esto 
mas la ha servido de lustre y 
de gloria , que de obscuridad 
y abatimiento. Que todo lo 
que se ha opuesto contra ella 
se ha reconocido por ineficaz 
para improbarla , como cons- 
ta de las Adas de la Curia, 
de Benedidfo XIV. y de los 
Bolandistas. Coligese finalmen- 
te que nuestra célebre tradi- 
ción se halla al presente en tal 
grado de firmeza y verdad, 
que no bastan congeturas , ni 
pruebas débiles para impug- 
narla con prudencia , y son 
necesarias noticias ciertas 6 
probanzas de gravísimo fun- 
damento. Si estas no se exhi- 
bieren , siempre deberá perse- 
verar en la posesión de la vic- 
toria y triunfo que está decía: 
lado en su favor. 



CA- 
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CAPITULO VII. 

CATJLOGO DE LOS OSISTOS DE LA SANTA 
Iglesia de Zaraga^. 

1 ^"T^Ratando de la sitúa- ragona del derecho MetropoII- 

JL cion'de Ccsaraugus- tico en lo sagrado, por lo qual» 
ta dige con Plinio y Ptolomeo, dice , en la Provincia Tarra-, 
que estaba en la Edcrania conense una era la Mctropo- 
una de las Regiones que per- - li Civil , y otra la Eclcsiásti- 
tenecian á la Provincia Tar- ca. ( i ) De aqui infiere una 
raconense. No solo en tiem- gloria excelentísima que se de- 
pode estos Geógrafos , sino en be á los Obispos de España, 
los siglos siguientes , y des- por haberse aventajado en 
pues de la division de Espa- mantener los derechos que 
ña en cinco Provincias, hecha competen á la Iglesia por su 
por Constantino , quedó Za- misma natiwaleza , con antici- 
ragoza compreheiidida en la pación á los decretos de los 
de Tarragona. Y habiéndose Pontífices y Concilios ; pues 
tenido respefto á la división observaron ya en esto aquella 
civil para el establecimiento disciplina, por la qual se deter- 
de las Metrópolis Eclesiásti- mino después la permanencia 
cas , se colige que desde que del Sacerdocio , y derecho 
estas fueron fijas y estables fue Merropolitico en su antiguo 
la Silla Episcopal Cesaraugus- estado , aunque hubiese algu- 
tana sufragánea de la Tarra- na novedad , y alteración en 
conense . lo Civil. 

2 Cayetano Cenni advir- j Yo no puedo menos de 
tió que sin embargo de ha- confesar que los Obispos anti- 
berse dado á Zaragoza el fue- guos de nuestro Reyno fue- 
ro de Metrópoli Civil en vir- ron gloriosísimos por la cons- 
tud de la división Constan- tante manutención de los de- 
tiniana, no fue despojada Tar- techos Eclesiásticos , y que de 

ellos 

(1} De Amiq. E((l, Dissert. z. f. j.f. 1 5 1. 
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ellos como de fuentes se de- nen por primeros Obispos ¡os 
rivó gran parte de Disciplina: siguientes: 
pero ei amor á la verdad» que 
en rodo me anima y gobier- San Athanasío. 
na no me permite aprobar ia San Teodoro, 
falsa suposición de ^ >nni; pues San Epiteílo ó Epitacio. 

tengo por destituido de todo 

apoyo el que la dignidad de Yo me alegrira de poder 
Metrópoli C-ivil se trasladise contarlos entre los muchos y 
en algún tiempo a Zaragoza, grandes Prelados que han ilus- 
La división de Constantino trado esta Sede, pero confie- 
solo mtrodujo la novedad de so ingenuamente , que no ha- 
segregar de la Provincia Tar- lio testimonio con que probar 
raconense dos distritos , que que alguno de los tres referi- 
bastaron á formar otras dos dos fuese Obispo de Zarago- 
Provincias » que son la Carra- za. La Epistola de León ÍIL 

g inense y la Gallega, quedan- sobre la translación del cuer- 
o siempre Tarragona por po de Santiago desde Judea 
Metrópoli Civil de la Provin- á España , el Instrumento de 
da que conservó el nombre Calixto II. acerca de los Dis- 
antiguo , en que convienen to- cipulos del mismo Aposto!, 
dos los Escritores de alguna los Martyrologios de Mauro- 
autoridad , sin ser necesario lico y Galesinio mencionan á 
otro argumento para impug- los dos primeros , pero bien le- 
nacion de la falsa opinión de jos de nombrarlos Obispos de 
Cenni. Zaragoza , no din indicios de 

4 La obscuridad de los que hubiesen llegado á la Dig- 
primeros siglos , y la faira de nidad Episcopal, 
documentos hacen que igno- 5 Gerónimo Blancas con- 
temos los nombres de los Obis- sultado por el P. Román de 
pos de Zaragoza en aquellos la Higuera , en carta que éste 
tiempos , como se ignoran los le escribió desde Ocaña el año 
de otras Ciudades. A lasCons- de 1589. sobre los fundamen- 
títuciones Sinodales , impresas tos que había tenido presen- 
año de 1^97. precede un Ca- tes para poner á San Athana- 
talogo de los Prelados Cesar- sio por primer Obispo de Za- 
augustanos , en que se po- ragoza en sus Comentarios la* 
rom, XXX, N • tir 
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tinos de Aragón , le respondió 
exhibiendo tales testimonios 
que prueban lo contrario.Vea- 
se su carta entre las que añadió 
el erudito Mayans á la Cen- 
sura de Don Nicolás Anto- 
nio', y recórrase luego á las 
fuentes que en ella cita , y 
se comprobará lo que afirmo; 
ni se estrañará que el mismo 
Mayans le califique de Escri- 
tor mas eloquente que Criti- 
co, (i) 

6 El P. Higuera , Artífi- 
ce de los nuevos y supuestos 
Chronicones , pretendió abo- 
nar sus fábulas con los céle- 
bres nombres de Máximo, 
Braulio , Heleca , y Valdere- 
do Obispos de Zaragoza. Es- 
cogió también á esta Ciudad 
para depositarla de todos sus 
tesoros , enviando sus manusr 
cricos á la Santa Iglesia del 
Pilar. Deseando, pues, con- 
quistar su gracia y aproba- 
ción para que sus embustes 
fiiesen bien recibidos en ella, 
la hizo participante de los mu- 
chos bienes con que se dignó 
enriquecer todos los Pueblos é 
Iglesias de España. Y como 
á cada uno repartía con mu- 
cha discreción y gracia el ce- 
bo proprio que mas apetecía, 



dió á esta Iglesia los tres di- 
chos Obispos , de ciiyo cono- 
cimiento estubo privada por 
la gran distancia dé todos los 
siglos pasados. Puso pues á San 
Athanasio por primer Obis- 
po , y á San Teodoro por su 
Arcipreste , y luego sucesor. 
A este mismo Teodoro le ha- 
ce predicador dcl Evangelio 
en Pentapolis de Lybia, donde 
padeció martyrio ; y desde 
allí traslada su cuerpo á Com- 
postela. Después de este colo- 
ca á San Epitcélo 6 Epitacio 
sin otro apoyo que su an- 
tojo. 

7 Los honores legítimos 
que ilustran la Santa Iglesia 
de Zaragoza son tantos, que 
no necesita mendigar los áge- 
nos , ni valerse de los falsos 
para acreditarse en el mundo 
por digna de los mas altos 
elogios. Su propria nobleza re- 
nuncia por sí misma las vanas 
prerrogotivas que la atribu- 
yeron la lisonja , mentira , y 
piedad temeraria. Contenta 
con sus verdaderas glorias 
desecha con heroicidad las ‘su- 
puestas y aparentes , que mas 
deslustran que ennoblecen. 

8 Siguiendo tan desinte- 
resada y noble condición di- 
go 



(i) F/</4 4 t D. Ni(9l. 40. 
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go que no hay autoridad ni 
probanza acerca del Obispa- 
do de Athanasio y Teodoro. 
Solamente se sabe por la Epís- 
tola de León III. que coloca- 
do el cuerpo de Santiago en 
Galicia , siete de sus nueve 
Discípulos se dividieron por , 
diversas Regiones de España 
á predicar el Evangelio > los 
dos restantes que fueron Atlia-. 
nasio y Teodoro , quedaron 
en Galicia con el piadoso em~ . 
pleo de guardar las reliquias^ 
de su santo Maestro. Alli per- 
severaron cuidando con su- 
mo afeólo y perpetua vigilan- 
cia el glorioso sepulcro « don- 
de fueron enterrados uno á 
la diestra , y otro á la siniestra 
del cuerpo Apostólico , con- 
fórme á la voluntad , y deseo 
que ellos mismos decl^aron 
antes de su preciosa muerte á 
los otros Christianps. Lo mis- 
mo confirmó Calixto II. men- 
cionando la Epístola de León, 
como consta del Instrumento 
ue se halla en el Apéndice 
el Tom. 5. número 9. §.2. 
Esta es la memoria que tene- 
mos de los referidos Discípu- 
los por monumentos de algu- 
na antigüedad. El atríbuines 
Dignidad Episcopal., y hacer- 
los residentes en Zaragoza es 
meramente voluntario ¿in- 



vención de Escritores moder- 
nos , y con esto se dice que 
no merece la noticia algún 
asenso. Un Teodoro se lee en 
el Martyrologio Romano el 
día 2 6. de Marzo que fue 
Obispo y Martyr 5 pero se 
debe reconocer por distinto 
del Discípulo de Santiago, 
pues aquel murió en Pentapo- 
lis , y este en Compostela. 
Aquí se vé un egemplo bien 
claro del engañoso artificio 
del P. Higuera con que supo 
hacer de dos Santos uno solo, 
como dice Don Nicolás An- 
tonio 5 pues al Teodoro de Es- 
paña atribuyó no solo lo que 
fue en realidad , sino lo que 
conviene al Teodoro que pa- 
deció martyrio en la Lybia, 
y de este modo sacó de los 
dos uno, que fuese juntamente 
Discípulo de Santiago , Obis- 
po y Martyr en Pentapolis, 
y cuyo cuerpo estubicsci se- 
pultado en Galicia. 

DUDASE DE FELIX. 

9 ✓~'On el motivo de las 
V j revoluciones que su- 
cedieron en España en el año 
de 256. por la deposición de 
los Obispos Marcial y Basili- 
des que habían incurrido cie-r 
gamentc en el crimen de apos- 
N 2 ta- 
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tasía» escribieron al glorioso 
Martyr San Cypriano el Pue- 
blo y Clero de Astorca , Me- 
tida y León , y un Félix que 
residía en Zaragoza y consul- 
tándole sobre la resolución de 
lo que debían egecutar en 
aquellas contiendas que se ex- 
citaron. Dió su respuesta San 
Cypiiano en la Carta que es 
en número la 68. en la edi- 
ción de Parodio , y en ella se 
eiKuentra esta clausula : Qua- 
propter cum jicut scriptisriSy 
fratres díhBíssimi , ut Fé- 
lix Sahtnus Coilega nostri 
asseverant , utque- al/üs Félix 
de Cdsaraugusta fiiei cultor 
atque defensor veritatís litte- 
rii suis slgntficat &c. De es- 
tas palabras coligieron muchos 
que era Obispo de Zaragoza 
en d año referido este Félix , á 
quien alaba con tan relevan- 
tes elogios San Cypriano. En- 
tre ellos encuentro algunos de 
gran juicio y autoridad , co- 
mo son el Cardenal Baronio al 
año 25 6. Ambrosio de Mora- 
les , lib. 9. cap. 45 . y el Mar- 
ques de Mondejar , Diserr. 4. 
cap. 3 . De Don Antonio Agus- 
tín anrroa el Cardenal Aguir- 
re (t) haber colegido de la 

( 1 ) Ttm. I. Cení. Dissert. 14 . 
’BláncAm. 



citada Epist. de San Cypría- 
no que Félix no fue Obispo 
de Zaragoza ; pero yo tengo 
por cierto que aquel Varón 
Cl. le tuvo por d primero de 
los Prelados conocidos de es- 
ta Sede > pues habiendo men- 
ebnado el texto de San Cy- 
priano , y empezando la serie 
de los. antiguos Pontilices Ce- 
saraugustanos distingue dos 
Valerios cou una expresión, 
que los declara sucesores de 
Félix : Sic dms possumus post 
FeHeem Episcopos Valerios rru» 
mtrare. (2; 

lo Nó obstante hace di- 
ficultad que San Cypriano no 
le di titulo* de Obispo, siendo 
asi que á Félix y Sabino que 
fueron puestos ea lugar de Ba- 
silídes y Marcial los nombra 
en el principio Coepheopos } y 
eula clausula referida Colegas. 
Seria legitima la Ilación de los 
Escritures citados, si se probá- 
ra que solo habian escrito a 
San Cypriano sobre esta cau- 
sa los Obispos de España i ó> 
que cl mismo Cypriano ha- 
bía respondido no enderezan- 
do su Carta á otros que los 
que tenían la misma dignidad, 
pero lo contrario consta del 

Es- 

Exms» i.(i) Efhr. ad uieroujm 
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Escrito del Santo. Por lo qual da.'advatklo en. el Tomo loi 
no me parece testimonio au- - (i) Y precediendo en la fir- 
tentico el lugar citado , y nía por la antigüedad de su 
mientras no se presente auto- • ordenación á Osio que se lee 
ridad decisiva, no me deter-'i el undécimo, y queenelaño 
mino á poner á Félix en el Ca- ! de': 294.- era ya Obispo' de* 
ratogo de bs Obitos ciertos Córdoba , según la Chronolo- 
é indubitables , contentando- gia probada y establecida en 
me con haber hecho aqui men* el Tom. citado , (2) se dedu- 
cion de un tan insigne Cesar- ce que Valerio gobernaba la 
augustano , de quien hablaré SaotalglcsiádeZaragoza cerca 
mas largamente, quando tra- de los años 290. 
tire de los Varones ilustres que 2 Algunos escriben que 
han florecido en Zaragoza. V alerio fue Griego de Nación, 

y que Sixto 11 . le trajo consigo 
SAN VALERIO I. á España en el tiempo de su 

Pontificado , y que viendo a 
Prtiiddó por los anos de 290. Zaragoza sin Pastor le dejó 
basta en ella para el gobierno' de su 
Iglesia. El Obispo Don Mar- 
I El Catalogo de los Obis- tin- Garda (3) conviene con 
pos legítimos , y de que teñe- estos en que Sixto trajo á Va- 
mos cierta noticia comienza ledo , pero se diferencia de 
por San Valerio. Este Santo ellos, en que reduce este he- 
Prelado fue uno de los que cho no al tiempo del Pontifi- 
asistieron al Concilio Eliberr- cado , sino de su Legacia al> 
rano , celebrado pac los años Concilio de Toledo, que dice 
de 300. Subscribió en sexto se juntó para condenar la he- 
lugar' según las ediciones de regia de Sabelio , que corneo^ 
Grabe , Surio , y el Señor Men- zó a estendersc por estas par- 
doza que se deben anteponer tes dd Occidente. Si hieran 
á la de Loaysa , por hallarse verdaderas estas notíciás era, 
en ésta interpolado el orden preciso anticipar muchos años 
de los Obiqios que firmaroi el Obispado de Valerio , pues 
en dicho Concilio, como que- Sixto murió en el Consuíadu 

de 

(1) i6z. (2) ?*g. 200. (3; 14^. 
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dc Tusco y Baso , año de j 3 Es mas probablc sla- 
458. pero sobre no tener otro comparación que Valerio fue 
fundamento que el arbitrio de natural de Zaragoza. Esto se 
sus Autores contienen errores ' apoya con el testimonio de 
en la historia.- Porque ni Six-. Prudencio (i) que menciona 
to vino á España en el tiemr la casa de los Valerios , como 
po de su Pontiñeado que se perteneciente á esta Ciudad> 
Emito al corto espacio de un nombrandob por la figura Sy- 
afio j ni en Toledo se celebró nedoche casa Sacerdotal ó 
Concilio alguno por estos años,. Pontiñcal » por haber dadoá 
ni se. introdujo la heregiaSa- esta Iglesia algunos Obis- . 
bcliana. pos. 

r / 

ladf , Vhteentif tui palma nata est\ 

Clerm hie tantum peperit iriumphumi 
Hiñe Sacerdotum domus infulata 
Valeriorum. 

. "4 Son muy cortas las par- ' ministerio Episcopal , que se , 
tkularidades que sabemos de encarece su acertado gobier- 
sus hechos. Las memorias que . no con decir que sobrepujó 
hemos podido recoger ■ de las los deseos que podia el pue- 
Aftas del' celebre marryrio de blo tener de un "Santo Prelado. 

San Vicente, de las Escritu- y Son argumento riiuy eficaz 
ras , Martyrologios y Brevia- de su vigilancia y exaíMtud 
ríos antiguos son las siguien- en la administración del ofí- 
tes. Fue Varón Santísimo de^ ció Pastoral los copiosos fiai- 
admirable inocencia y since- tos que correspondieron á su 
ridad , y de excelente sabidu- zelo. Hijo de su espíritu fue 
ría. Apacentó su rebaño con el femoso Martyr San Vicen- 
encendida caridad , y defen- te, á quien por medio de sus 
dió la honra de Dios , y la ín- santas palabras encendió tan 
tegridad de la Fé con fcrvo- vivamente en el amor de Je- 
roso zelo. Cumplió tan exac-- su-Christo , que le dispuso a 
tamente en todas sus partes el la pasión de un maityrio , ce- 

Ic- 

(l) Peri/tefb. b/»», ^ 
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Icbraido por sus circunstancias el amor de Christo , que des- 
en.todo el Orbe ChristianOi preciado ' todo b .terreno y 
Aprovechóse tanto el glorio- Visible , solo deseaban los bie- 
so Vicente con las celestiales nes celestiales y divinos , y 
instrucciones de su Maestro, vlvian aparejados á dar su vi- 
que fue digno de que el mis- da por la- confesión del hom- 
mo San Valerio le elevase á bre de Jesús , como -en efedo 
la Dignidad de Diácono su- la dieron inumerables en el 
yo , y le encomendase el mi- tiempo del Santo Obispo Va- 
nisterio de la predicación , y lerio. 

explicación del Santo Evange- 6 En este felicisimo es- 
lió , por no poder el Santo Pre- tado se hallaba la Diócesis de 
lado predicar al pueblo con Zaragoza , quando Dioclecia- 
!a continuación que deseaba, no y Maximiano movieron 
por el impedimento de su len- contra la Iglesia una general 
gua. La Religión Christiana persecución que fue la deci- 
recibió tan admirables pro- ma , y la mas cruel de las que 
gresos en este tiempo en la se hablan conocido'antes. Esto 
Qudad y Obispado de Zara- fue en el VIII. Consulado de 
goza, que podemos afirmar Diocleciano,año303.deChris‘- 
que en ninguna otra parte de to. En este mismo año vino 
España florecía tanto j y aun Daciano á España por Presl- 
la historia antigua de San Vi- sidente , quien luego comen- 
cente , que según Carrillo se zó á perseguir y maltratar a 

f uarda en el Convento de Ro- los que en estas provincias 
a , dice , que Zaragoza se ha- profesaban la Religión Chris- 
llaba tan hermoseada con el tiana. En el año de 304. lie- 
resplandor de la palabra divina gó á Zaragoza el cruel Mí- 
que sobresalía entre todas las nistro de Satanas , y asi que 
Provincias del mundo. (1) Ello tuvo noticia de que el Obis- 
es que los fieles estaban tan po Valerio , y su Arcediano 
bien instruidos y arraygados Vicente eran las dos Cabezas 
en la Fé , y tan abrasados en principales , de donde se derir 

va- 

( 1 ) .... dhm vrríi frtfulgentU , qua tune fothstmm ínter er~ 

bU.te'mrim ftorineias.fulgebat Cmtus CAturaugHSMtn ^ quu fart Hif- 
fánii Jftir*coi>ensií txtat. 
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vaba á los otros fieles la dodri- 
aa Evangélica , mandó pren> 
derlos y trafierbs á su pre- 
sencia. No necesitaban los San- 
tos ser llevados por las fuer- 
zas de otros , porque la firme- 
za de su Fé , y la esperanza 
que teman de la vi¿loria , les 
daban alas y aUento para cor- 
rer alegremente á la casa don- 
de habían de ser juzgados? 
creyendo que serian tanto mas 
dichosos quanto mas crueles 
fuesen los tormentos , con que 
se probase su constancia en la 
confesión de Jesu-Christo. 

7 Presentadps á Daclano 
testificaron libremente la ver- 
dad de nuestra Santa Fé > y 
detestaron la falsedad de los 
dioses gentílicos. £1 Tirano 
Juez DEundó a sus ministros 
que los llevaseia á Valencia 
bien guardados , y cargados 
de pesadísimas cadenas , y que 
demis de esto los afilgiesen en 
el camino con la miseria de 
iiambre , y sed , para probar si 
con esta ignominia, y traba- 
jo se rendían al culto de los 
dioses falsos. De este mismo 
inodo mandó ponerlos en una 
cárcel obscura y hedionda de 
Valencia , donde estubieron 
largo tiempo. Después del 
qual , Daciano que ya liabía 
venido á esta Ciudad mandó 
sacarlos á su presencia , no que- 



riendo que acabasen sus vi* 
das por medio de solo aquel, 
aunque duro tratamiento que 
padecían en la cárcel ; y sin 
probar los mas crueles tor- 
mentos que su feroz ingenio 
le sugería. Se había persuadi- 
do , que la privación de la pu- 
blica luz, el horror y hedion- 
dez del lugar , la hambre , sed, 
y el mucUo peso del hierro 
los tendría extenuad >s , y muy 
cercanos á la muerte , espe- 
cialmente á Valerio por su lar- 
ga edad. Pero bailándolos con- 
tra su opinión robustos y enr 
teros en las fuerzas , asi del 
animo como del cuerpo, quedó 
pasmado , y sospecho que sus 
ministros no los habían trata- 
do conforme á sus ordenes , si- 
no con mucha blandura y re- 
galo. Por lo qual volviéndo- 
se icia ellos los reprehendió 
diciendoles : ¿ Cómo liabeis si- 
do tan piadosos con estos, sub- 
ministrándoles larga comida y¡ 
bebida I 

8 Vuelto después al San- 
to Obispo Valerio 1? habló de 
esta m mera : ¿Qué es lo que 
haces Valerio i Qué razón te 
mueve á obrar contra los Prúir 
cipes con el pretexto de una 
religión vana i Ignoras ^ poc 
ventura que pierden la vida 
todos los qae desprecian los 
decretos de los Reyes? los 
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ñores y Príncipes del mundo Religión que profesaba ; y 
tienen mandado que ofrezcáis que no estimaba los decretos 
sacrificio á los dioses , porque de los Emperadores por ser 
les desagrada mucho el que contrarios á los preceptos del 
se profane la antigua y gen- Dios verdadero , á quien ser- 
tilica religión por la observan- vía y adoraba. Esto pues pa- 
cía de unas leyes nuevas y rece mas creíble atendido el 
nunca oídas. Tu angularmen- Oficio del Santo , y la ocasión 
te estás obligado á la obedien- en que se hallaba ; y por no 
tía de estos decretos , y debes ser tanto el embarazo de su 
como superior mover con tu lengua que no pudiese , aun- 
cgemplo á tus subditos á que que con alguna dificultad, ins- 
condesciendan con la voluntad truir al pueblo con la predi- 
de los Príncipes. cacion dcl Evangelio , y cn- 

9 En las Aftas del Mar- señar las sagradas letras á al- 
tyrio de San Vicente que tra- gunos discípulos que tenia en 
he Ruinart, (i ) y que se halla- Zaragoza. Bien que como pro* 
rán en el Apéndice del Tom. siguiese Daciano en sus in- 
8. de la España Sagrada , nú- tentos , el Santo Arcediano Vi- 
nicro I. se escribe que Vale- cente viendo el trabajo que su 
rio después de haber oído á Prelado y Maestro tenia en 
Daciano guardó un profundo responder al tirano , le pidió 
silencio , y se di por causa licencia para hablar en de- 
as! su rara simplicidad e ino- fensa de la Fé. Dióscla Vale- 
ccncia en medio de su grande rio diciendole. Ta ha tiempo^ 
erudición , como el impedí- hijo muy amado, que con gran~ 
mentó de su lengua. Pero es de satisfacción mia te encomen- 
mas creíble lo que se refiere di el ministerio de do5lrinar 
en otras , que el Santo como al pueblo i y con la m>sma U 
Obispo, á quien tocaba' mas encargo ahora que defiendas la 
de lleno la defensa de la Fé, iV , por cuya confesión nos ba~ 
respondió por su parte , aun- llamos en este juicio. Obteni- 
que con alguna tardanza, que da esta licencia se volvió Vi-, 
estaba mas pronto á perder cente al tirano, y lleno de es- 
fu vida que á dejar la Santa piritu le habló largamente con 
Tom. XXX. O las 

( t) Aña Umjr. fa¡. g a 3 . Eáit. Verep* 
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las palabras que rcñeren sus tañeos. Pero en fin huvo de 
'Adas. cumplir su destierro yendo á 

lo Oído Vicente, pronun- vivir á un lugarcillo , llamado 
ció el Juez sentencia de des- Enet , distante una legua de 
tierro contra el Obispo Vale- Barbastro ida Graus , y Ro- 
rio , diciendo con furor y ra- da á la Ribera del Rio Cinca. 
bia : Apartadme de aquí este Aqui pasó ló restante de su 
Obispo , pues justo es sea des- vida entregado enteramente 
terrado el que tan libremente á el ayuno , vigilias , y santas 
desprecia los EdiSios Imperia- meditaciones. 
les. No fue piedad en Daciano 1 1 La citada historia del 
condenar á Valerio con sola Convento de Roda refiere con 
pena de destierro , ni permi- brevedad los santos empleos, 
te creerlo la fiereza y cruel- y preciosa muerte de Valerio 
dad con que perseguia á to- por esras palabras : ->1 El Santo 
dos los Christianos. Movióle, »» Confesor de Christo vivió 
pues , á darle este genero de »> oculto en este pequeño lu- 
castigo el considerar que era »» gar esperando que en él , y 
hombre muy viejo y débil , y m no en otra parte habia de co- 
que la misma vcgez y ñaque- »» fregar su espiritu al Cria- 
za le habia de set tormento »♦ dor. Suplicó á Dios que le 
mas grave que la muerte , jun- » concediese facultad y vida 
' tandose á esto la afrenta que »» para edificar una Iglesia , 
según el juicio de Daciano le consagrándola á su glorioso 
resultarla á Valerio por ver- »> discipulo Vicente , cuya pa- 
se desterrado. Es muy vero- sion é ilustre viéloria había 
simil lo que refiere el antiguo sabido. Erigió efeíHvamen- 
Codice citado por los Bolán- « te la Iglesia. Y haciendo 
' distas » (i) y es , que el Santo r> una vida mas angélica que 
Obispo derramó copiosas la- »» humana esperaba por ins- 
grimas viendo que le separa- »» tantes la corona eterna que 
ban de su Diácono Vicente en »» Dios le tenia aparejada. Dió 
la suerte felicísima de gozar » finalmente su espiritu al Se- 
de los bienes eternos , por me- ñor ; y su cue^ fiie sepul- 
dio de los tormentos momen> i> tado por los Christianos en 
• ' • »>cl 

(O Die 28. jamausf sap. 2. mm. 1 1. 
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ñ el CastHlo de Estrada cer- 
y>cano al mismo lugar. Allí 
« honró Dios maravillosamen- 
yy te á su siervo , obrando por 
»y sus méritos , para testimonio 
>y de su grande santidad , mu- 
»y chos milagros, como lo han 
>y testificado nuestros mayo- 
»y res, y experimentamos quan- 
>y tos vivimos al presente. 

INKENCION r TRASLACIOiJiS 
de Jas Reliquias de San 
Valerio. 

12 Estubo el cuerpo del 
bienaventurado Obispo sepul- 
tado , y venerado por los fie- 
les en el Castillo de Estrada, 
desde el año 3 1 5. en que mu- 
rió hasta la venida de los Mo- 
ros á España , en cuyo tiem- 
po íbe destruido el Castillo, 
y perdida la memoria de las 
Sagradas Reliquias. Duró es- 
te olvido hasta que por Di- 
vina revelación fueron descu- 
biertas en el año 1050. á Ar- 
nulfb Obispo de Roda. Este 
buen Prelado que floreció con 
fama 'de santidad, sacó del 
Castillo de Estrada el bendito 
cuerpo , y lo trasladó al de 
Roda, colocándolo en la Igle- 
sia de San Vicente. Esta es la 
primera traslación que se hi- 
ZQ de las Reliquias de San 



Valerio , la qual se celebra en 
la misma Iglesia de Roda en el 
dia 20. de Oítubre. 

I j Después de haber si- 
do ganada de los Moros la 
Ciudad de Zaragoza se hizo 
la traslación de un brazo del 
Santo Obispo á la Santa Igle- 
sia de la Seo. La historia de 
esta traslación se refiere en el 
Breviario antiguo de la mis- 
ma Iglesia de este modo. »y En 
jy todo el mundo Christiano se 
yy celebró con extraordinario 
yy regocijo el que la Iglesia de 
yy esta Ciudad que había ge- 
yy mido bajo el yugo de la 
yy cautividad por el espacio de 
yy quatrocientos años , recibie- 
yy se en fin , por singular be- 
yyneficio de Dios la libertad 
yy de la Santa Fé , y se pudie- 
yy se emplear publicamente y 
yy sin temor de enemigos en 
yy las divinas alabanzas. En es- 
yy te mismo tiempo vinieron á 
yy consolarla y darla el para- 
yy bien muchos y fámosisimos 
yy Varones, que admirándose 
yy de la gran misericordia con 
yy que Dios puso sus ojos so- 
yy bre esta Iglesia le glorifica- 
yy ron , y le predicaron admT-; 
yy rabie en sus Robras. Vino 
yy entre ellos Raymundo Gbis- 
yy po de Ribagorza , Varón de 
yy grande ReUgion , que vol- 
O 2 >y vía 
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»» via de la expedición contra 
»í los Moros. El qual fue reci- 
bido por el Obispo y Ca- 
nonigos con amor tan in- 
»» tenso que se pasmó al ver 
caridad tan crecida en una 
» Iglesia , que podia mirarse 
en- aquella sazón como pe- 
n quenuela. Fue llevado al Ca- 
pitulo ) donde suplicó , se 
» dignasen nombrarle por Ca- 
ri nonigo , hijo y participante 
de los bienes espirituales de 
íi la Iglesia de la Seo. El Obis- 
>» po y Canónigos se alegrá- 
is ron de la compañía , y her- 
ís mandad de un Varón tan 
»s insigne , y no solo le cen- 
ts cedieron lo que pedia , sino 
ts que aun le dieron gracias 
tspor su pretensión. Contra- 
ts hida esta unión y herman- 
ts dad , el Obispo de Zwago- 
tsza y los Capitulares roga- 
*s ron con humildad y lagri- 
r> mas á Raymundo les cen- 
ts cediese alguna de las Reli- 
ts quias de San Valerio , para 
tt guardarla y reverenciarla 
ts en la misma Ciudad é Igle- 
ss sia en que fue Prelado. No 
ts pudo menos el venerable 
it Varón de darse por vencido 
ts de tan ardientes lagrimas y 
ts tan justifícada suplica. El 
ts Capitulo de Zaragoza vista 
tt la concesión del Obispo 



ss Raymundo > envió ‘ algunos 
ts de sus Canónigos a Roda» 
tspara que tragesen con de- 
ss vocion y reverencia la Sa- 
ss grada Reliquia. Luego que 
ss llegaron se les entregó un 
st brazo , de su Santo Obispo 
ss Valerio , recibido el qual 
ss volvieron á Zaragoza ale- 
ss gres por el feliz cumpli- 
ts miento de sus vivos deseos, 
ss Quando ya estaban cerca de 
ss la Ciudad se publicó en ella 
ts esta alegre noticia. Oída la 
ss qual > el Obispo , Clérigos, 
ss y la gente de toda edad , se- 
ts xo y condición salieron al 
ts encuentro tan llenos de go- 
tszo como si recibieran á su 
ts Santo Pastor vivo , y res- 
ts tímido á la Ciudad después 
ts de sufrido el destierro á que 
tsfue condenado por Dacia- 
ss no. Todos con un mismo 
ts animo y corazón daban sal- 
ts tos de placer , alabando y 
ts glorificando á Dios por el 
ts don riquísimo que de su lar- 
ts gueza recibían. 

14 Fue tan extraordina- 
rio este regocijo , y tan mani- 
festado con palabras , accio- 
nes, y movimientos, que los 
Saracenos que vivían en Za- 
ragoza estrañaron la mudan- 
za del pueblo , y se burlaron 
de la simplicidad Christiana 

que 
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qae Oegaba á honrar tan de- que buscaba por aquel medio 
votamente los huesos de un su sanidad , le dejó > confian- 
hombre muerto. Pero Dios do en la misericordia de Dios 
que siempre miró por la glo- que le libraría de la potestad 
ria de sus Santos quiso mani- del demonio por los méritos 
festar en este mismo dia asi de San Valerio. En efefto, ha- 
la grande santidad de Valerio, hiendo llegado la procesión á 
como el agrado con que aten- la Iglesia, y celebradose el Sa- 
dia al obsequio y piedad del crificio , fue arrojado el de- 
pueblo. Porque acaeció que monio del cuerpo de aquel 
estando ya la procesión en el hombre con admiración de to- 
puente del Ebro, un endemo- dos los circunstantes, 
niado movido por Divina Pro- 25 Esta traslación se hi- 
videncia , y como huyendo zo poco después de la conquis- 
de su enemigo , y acogiendo- ta de Zaragoza , que fue en 
se al patroemio de San Vale- el año 1118. en el mes de 
rio se puso debajo de las an- Diciembre. Consta asi de la 
das sobre que era llevada la Escritura de concordia que se 
Sagrada Reliquia. Este hom- celebró entre Guillermo Obis- 
bre era tan afligido y maltra- po de Pamplona , y Pedro de 
tado por el demonio que mu- Zaragoza, por medio de Ray-, 
chas veces al dia le privaba mundo Obispo de Roda , y 
del habla, abultaba extraor- se guarda en el Archivo de 
dinariamente sus ojos , y los la , de donde la copió Ar- 
encendia de modo que pare- ruego, (i) Su data fue en el 
da arrojar llamas de furor , y año de la Encarnación 1121. 
atemorizaba áquantos le velan, y en ella se vé ya anotada la* 
£1 Obispo asi que le vió de- Dedicación de la Iglesia del 
bajo de las andas quiso echar- Salvador , con la determína- 
le de alli , y aun pretendió he- don del dia 12. de Odubre, 
rirle con su báculo , porque y la traslación del brazo de 
temía que habia de impedirá San Valerio fijando .el 20. del 
los Sacerdotes que llevaban mismo mes. Dice asi : Faéia 
las andas ; pero como le dige- est cbarta uta armo ab Incar- 
ron que era un endemoniado, natioru Domini M, C. XXL 

lU- 

(1} Caitd. £p«f. de Zar 4^. fa¿. 710, , 
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(^)Kalend. Decembris. Signum celebró el Rey Don Aloftsd 
A t Raymtmdi Rotensis Epit- segundo de este nombre la 
€opi. Signum AP. f. Cesarau- fiesta del nacimiento de N. S. 
gujtani Episcopi. Signum Gui- Jesu-Christo en la Iglesia de 
Uermi f Pampilonens. Episco- San Vicente de Roda en el 
pi. lili. Idus OSi. Dedicado Condado de Ribagorza. Ha- 
bujus Etclesia . XIII. Kalend. liábanse presentes los Obispos 
Nevemb. Translatio S. Vale- de Zaragoza y Barcelona > el 
rii Episcopi de Roda ad Casa- Conde de Pallas , Ramón Myr 
raugustam propriam Sedem. su hijo , Berenguer de Enten- 
- 16 Sobre esta data se apo- za , Ramón de Eril,yotros 
ya el Doíior Carrillo (i) pa- ricos hombres de ' Aragón y 
ra decir que el ano de la tras- Cathaluña. Valiéndose el Rey 
ladon fue el iiii.peroyo de tan buena ocasión , pidió á 
no puedo inferir sino el que Don Guillen Obispo de Leri-' 
estaba ya hecha en el mismo da y Roda , y al Capitulo y 
año , y que se tuvo por tan Canónigos , la sagrada cabcjfa 
solemne su memoria que se de San Valerio para colocar- 
anotaba en las datas de los la en Zaragoza , donde había 
contratos. Leese también en presidido con tan rara sand- 
ia data la consagración de la dad y doctrina. Condescendió 
Iglesia del Salvador , y con el Obispo con su Capitulo k 
todo no se puede colegir que la devoción del Rey 5 el qual 
se hizo en el año que aqui se recibió con sus proprias ma- 
menciona; pues consta haber- nos la Sagrada Reliquia , y la 
se hecho en el mismo en que entregó á .Pedro Obispo de 
se ganó Zaragoza , como es- Zaragoza para que la trasla- 
crib^ Zurita > (2) 6 en el dia dase á esta Ciudad. El Rey 
de los Reyes del año siguien- en agradecimiento de un don 
te , como afirma erf sus Anales tan singular , concedió al Con- 
Don Martin García y Obispo vento de Roda el lugar de 
de Barcelona, citado por el mis- Montarruego junto á Berue- 
mo Zurita. (3) gal con otras muchas gracias 

17 En el año de 1170. y mercedes. Todo lo qual 

cons- 

(*) Arruege fone II. Kul. (i) Vid, de S. Vd.fug, l}2. (a) Anal, 

I Ui. I. 44, (j) Ib, 

1 

I 
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kotiStz de la Escritura de Do> 
nación que se pondrá en el 
Apéndice. 

• i8 La Santa Iglesia de la 
Seo se mostró también agra- 
decida estableciendo una muy 
estrecha hermandad con la de 
Roda , celebrando en el dia 
primero de Febrero de 1171. 
una Escritura de Concordia, 
por la que se determinaba que 
los Canónigos de San Salva- 
dor de Zaragoza , y los de San 
Vicente de Roda fuesen de 
una misma Congregación , y 
que ambas Iglesias se reputa- 
sen por una con reciproca par- 
ticipación de sus Oraciones y 
sufragios. Conforme á esta 
Concordia , si el Prior de Ro- 
da ó alguno de sus ¡Canóni- 
gos vienen á la Iglesia de Za- 
ragoza se le dá asiento y por- 
ción Canonical. Significo tam- 
bién la Santa Iglesia de la Seo 
su vivó reconocimiento ácia 
la piadosa solicitud del Rey 
Don Alonso que la enrique- 
ció con Reliquia tan princi- 
pal como la cabeza de su San- 
to Obispo , concediéndole to- 
das las gracias que podia , co- 
mo lo testifica la Escritura que 
se pondrá en el Apéndice. 

19 Celebrase esta trasla- 
ción en la Santa Iglesia de Za- 
lagoza el dia 20. de 0¿tubre; 



porque aunque se hizo en la 
Pascua de Navidad , no podía 
establecerse en estos dias por 
las fiestas que en ellos ocur- 
ren : y pareció conveniente de- 
terminar el dia referido de 
Odubre en que se hacia an- 
tes memoria de la traslación 
del brazo de San Valerio. En 
la tercera Lección del segun- 
do Nodurno de este Oficio 
se refiere que la traslación de 
la santa cabeza se hizo an- 
tes que la del brazo ; pero es 
error manifiesto. Porque el 
brazo [fue don de San Ray- 
mundo Obispo de Roda , y de 
Barbastro , que vivió hasta el 
año de 1126. y la cabeza fue 
dadiva de Don Guillen Perez, 
á suplicas del Rey Don Alon- 
so el Segundo , en el año de 
1 1 70. como lo justifica la Esr 
critura de Donación del di- 
xho Rey. Lo mismo se prue- 
ba con la Escritura de Con- 
cordia entre las Iglesias de Za- 
ragoza y Roda, donde se po- 
nen estas palabras : Hoe ami- 
citia signum proponimtu -Cá- 
nonicis Rotensibus propter in~ 
gentem dileíUonem , quam no- 
bis exbibuerunt eum capiU Bea- 
tí Valerii, eujusjam babebamus 
bracbium. 

20 Guardanse las Reli* 
quias con grande veneración 

en 
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en la Santa Iglesia de la Seo. 
.La sagrada cabeza , se reser- 
va en un precioso relicario que 
es casi medio cuerpo de pla- 
ta engastadas en él muchas y 
finas perlas y piedras. Envió- 
le desde Aviñon el Antipapa 
Don Pedro de Luna que se 
tomó el nombre de Benedic- 
to XUl. En el pecho tiene la 
estatua este titulo : Hic est ca~ 
put Beati y xlerii conftssorh ^ 
Episcopi bujus Ecclesiit Cttsa- 
raugustanj. Y en el pedestal 
sobre que esti puesta se lee 
este Epigraphe : Dominus Be- 
nedi¿ius Papa XIII. prtus vo- 
eatus Petras d* Luna SanÜa 
María in Cosmedín Diaconui 
Cardinalis dtdít hoc Relie a-^ 
rium B. Valer ii hule Ecelesia 
Casaraugustaiue anno Domini 
M. QCCXCVII. Pomificatus 
sus anno tertio y inbibendo sub 
pana excommunieationis y quam 
«ontraf atientes ipso faÜo in- 
eurrant , ne quovis modo alie- 
nttur y tujas sententia absolu- 
tionem Sedi Apostólica reser- 
vavit. , 

21 Es también digna de 
referirse la traslación de un 
hueso del mismo Santo á Cas- 
telaou , lugar perteneciente al 
Ducado de Hijar. Los vecinos 
de este pueblo han sido siem- 
pre muy devotos de S. Valecioi 



teniendo origen su devocloi 
de lo que escribe el Dodor 
Martin Carrillo Canónigo de 
la Seo ) de quien lo traslada- 
ron á sus Aétas bs Continua- 
dores de Solando. Dice pues 
que es tradición recibida en 
el Reyno de Aragón , que pa- 
sando San Valerio por Castel- 
nou á Enet en cumplimiento 
de su destierro , y deteniéndo- 
se por la noche en este lugatt 
los Gentiles por burlarse de 
el le dieron para su cena una 
cosa por otra. En castigo de 
esta burla profetizó el Santo 
que de alU en adelante no ha- 
bla de vivir en aquel pueblo 
inñel alguno. Sucedió asi y que 
en medio de ser Casteinou lu- 
gar muy ameno y delicioso, 
y estar cercano á otros pue- 
blos habitados por los Moros, 
ninguno lu vivido alU , y se 
ha experimentado muchas ve- 
ces que si alguno lo ha pre- 
tendido , su muerte ha sido 
muy pronta. Movidos pues de 
su fervorosa devoción los ve- 
cinos de Castelnou , fueron i 
Roda á solicitar se les diese 
una Reliquia de su Abogado 
San Valerio. Concediosela con 
liberalidad el Convento , y 
abriendo el arca , significó el 
Santo con un prodigio , por 
quan bien savido se daba de 

k - 







Chispos de 2 jora^oxf> S. Valerio í. 1 1 3 

I la fineza con que era venera- rtem comecuta , urnum bañe, 

I do en Castclnou ; pues la mis* sacras Divi Reliquias obser- 

I ma Reliquia saltó dd arca y vantem , sempitemum benefi~ 

f se puso en la mano del que la «/' monumentum esse voluit an- 

t prctenJia sacar. Los milagros w 1577. El segundo que en- 

I que Dios ha obrado por me- cierra en sí al primero fue 

I dio de ella en este pueblo, han ofrecido por Don Martin Bau- 

I sido tantos que el Licenciado tista La-Nuza, hijo de b di- 

I Domingo de la Torre Redor cha Cathalina , y puso en 

I de el afirmó con juramento él esta inscripción. Divo Va-^ 

( que en el espacio de diez años Itf io Martinus Baptista de Lai 

j consiguieron milagrosamente Nuzut Justitia Aragonum Ca- 

I salud mas de 300. personas , tbarina Matris ebarisslma pia 

I asegurando también que pasa- prosectaus pixidem bañe 

I ban del número de tres mil sacris pignoribus honorifietn- 

I los prodigios de que se podia tius custodiendisobtulittiieavH-. 

hacer memoria. Particular- anno 1 609. 

I mente la casa del Excelentísimo 23 Otras Reliquias det 

Señor Duque de Hijar tiene re- mismo Santo han sido trasla- 

, cibidas por intercesión del San- dadas á diferentes Iglesias > lo 

, to muchas y singulares mer- qual , y el número de las que 

cedes , las que ha reconocido perseveraron en Roda , consta 

^ ofreciendo á la Iglesia de Cas- de la relación e inventario que 

I telaou muy ricos omamea- de orden de Felipe II. hizo el 

tos. Reverendísimo P. M. Fr. Gc- 

. 22 La casa de los La- ronimo Xavierre , General de 

, ‘Kuzas dejó también testifica- b Orden de Santo Domingo^ 

I ida su gratitud ácia los favo- y después Cardenal de la bau- 
res del Santo en dos hermo- ta Iglesia > honra ilustre de 

sos relicarios que sirven á la Zaragoza su patria. Dice asi 

Reliquia , que se venera en la en la dicha relación. He he- 

dicha Iglesia 'de Castelnou. El cho el Inventario de todas las 

primero fue dadiva de Catha- Reliquias de esta Iglesia , ( de 

lina La-Nuza : con este epi- Roda) y de las de San Valerio 

\ Catbarina La-Nuza hay solamente siete, dos huc- 

Jxarensis. Beatisimi Valtrii sos de los muslos que bajan 

patrocinio prosperam vaJrtudi~ des de la cinta hasta la rodilla. 

Toen. XXX. ' P Son 
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Son muy recios , y tiene ca- 
da uno de largo dos. palmos y 
un dedo. Otro hueso de ocho 
dedos de largo , y una mano 
de ancho> que los Médicos lla- 
man la cbvicula , que es don-: 
de encaja la armadura del 
muslo por la parte superior. 
Una canilla que parece de la 
rodilla abajo : tiene un pal- 
mo y siete dedos de largo. ^ 
Otra dcl brazo , á lo que pa- 
rece del codo hasta la mano> ^ 
de un palmo y casi dos de- 
dos de largo. Otra canilla de 
un geme escaso que' parece el 
remate de la canilla , que vd 
de la rodilla abajo. Las de- 
más , dicen que se han dado 
por. los Prelados á di ¿rentes 
Iglesias, u 

DESEMBARAZASE LA 
Historia de San Valerio de al- 
gunas confusiones que se . 
han introdfuido en 
ella. 

24 Hallo tanta variedad 
en los que han escrito de es- 
te Santo , nacida ya de iden- 
tidad en el nombre , ya tam- 
bién de poca instrucción en 
la historia , que me es preciso 
tratar este asunto para el dcsr 

(i) lom. i. Lií. 7. ( 4 f. 44. 



engaño publico , y defensa de 
la., verdad que hasta .aquí he 
seguido en la relación» que de 1 
su vida .- y sagradas .Reliquias 
dejo escrita. 

25 Los Cántabros tienen 
por cierto , dice Esteban de 
Garibay, (r) que Valerio cum* 
plió su destierro > y murió en 
jurisdicción de Mondragon, 
llamada ahora Arrasare , en el 
termino de Zaraa , y deba- 
jo de la altísima peña que 
dicen Udalahacha. Las gen- 
tes de este territorio tienen 
una Cofradía é Iglesia con la 
advocación del mismo Santa 
Por la grande veneración en 
que le tienen dejan de. traba-, 
jar todos los Jueves del ^0 
en los . mineros de acero y 
hierro , metales de que abun*- 
da aquella parte , donde creen 
que habitó el Santo. Movido 
de esto el Obispo de Calai- 
horra Don Juan de Ortega, 
pasó desde Logroño á Mon- 
dragon cerca del año de 1 500. 
deseando ver el lugar en que 
vivió en . su Diócesis el Señor 
Obispo de .Zaragoza. Y como 
testificaron los .que lo vieron* 
él mismo comenzó á cabar la 
tierra , creyendo encontrar el ■ 
cuerpo dcl Santo 5 pero solo 
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hallo una hoz y algunos ras- 
tros de antigüedad. 

26 Esta tradición no tie- 
ne apoyo alguno que justifi- 
que su verdad , y pueda apar- 
tarnos de la fe que se debe á 
lo que dejamos dicho , y au- 
torizado con tan firmes testi- 
monios.’ Por tanto se ha de 
creer que ó algún devoto del 
Santo Prelado edificó allí aqiie- 
Ila. Iglesia , é instituyó su Co- 
frad'a , como dice Don' Mar- 
tin Carrillos ó que el Valerio 
que veneran es otro que flore- 
ció en Vizcaya en los tiempos 
últimos de los Godos , como* 
afirma Ambrosio de Mora- 
les. (i) 

‘27 Felipe Ferrarlo estu-' 
bo tan vario en lo tocante á 
las Reliquias de nuestro San- 
to , que en cada uno de sus li- ' 
bros puso diverso didamen. 
En el Catalogo de los Santos 
de Italia dice , que el cuerpo 
de San Valerio Obispo de Za- 
ragoza se véneta en Alejan- 
dria : Hae die ettam \ 29. Ja- 
nuarii ) Valertus Episcopus Cu- 
saraugustanus , cujus corpas 
'A’.exandria quiescH. En el Ca- 
talogo general de los Santos, 
quetaltan al Mart y rologio Ro- 
mano , afirma lo mismo aña- 

(i) lÁb. 10. 7. 



diendo que es fama y prcten;- 
sion de tres pueblos el tener 
su cuerpo , y son Alejandría, 
Lúea , y Ludí , lugat cerca- 
no á Monférrato : Ex tabulis 
Ecclesia Alexandrin* ^ ac ex 
tabulis Ecclesitt Ctesaraugus- 
tarix j cujus Epheopus fuisse 
traditur. De quo die prxceden- 
ti iri Martirologio Romanos 
(in qüó bac die de S. Valerio 
Episcopo Trevirensi Confesso~ 
re agitar ) corpas Alexandrixj 
qux illtim uti Proteílorem suum 
colit , licét Corpus Ludi oppi- 
do próximo Montiferrato as- 
servari feratur , ac Laca in. 
Hetruria illud etiam haberi ex 
tabulis Ecelesix Lucensis , qux 
^ illstm veneratur bae die, 
appareat. En la nueva Topo- 
grafia sobre el Martyrologio 
Romano afirma lo mismo que 
se ha referido conforme al 
Breviario antiguo , y tradición 
de Zaragoza : porque después 
de haber hecho descripción . 
de esta Ciudad, pone el núme- 
ro de sus Santos ; y en el d‘a 
29. de Enero dice asi: Vale- 
rias Episcopus d Daciano , qui 
SanSium Vincentium occidit , 
relegatus apud Ripam Car- 
tiam oppidum , ubi obiit. Cor- 
pus Rjbodx. 

Pa He 
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_ 1 8 He aquí vamos vien- 
do un cgcmplo muy singular 
dcl origen de las equivocacio- 
nes que se padecen en b His- 
toria Ecciesiástica ; pues la se- 
mejanza de muchos en el 
nombre de Valerio , y la fa- 
ma , y celebridad del nuestro 
dieron motivo á que en todas 
partes le pretendan por suyo, 
y veneren su cuerpo como si 
estubiera en todos aquellos 
lugares donde es creído por 
el dcl Santo Obispo de Zara- 
oza. Estos Valerios pues , dc- 
en reconocerse por distintos; 
pero como en los pueblos ^ 
que se veneran, se ignoran sus 
hechos , les atribuyeron para 
su mayor gloria las Adas del 
nuestro como mas celebradas: 
y las Reliquias de ellos -eran 
estimadas como si fueran las 
del Obispo Cesaraugustano. 
Muchos siglos después de la 
preciosa muerte de nuestro 
.Valerio , se fundó en la Ligu- 
ria el pueblo de Alejandría 
mencionado por Ferrarlo: ¿Qué 
digo después de la muerte? 
'Aun la traslación de sus Re- 
liquias á Zaragoza precedió 
á la fundación de este lugar, 
edificado en el año de 1 1 78. 



Fox donde no solo su cuerpo 
no fue sepultado allí ; pero ni 
existe paite de el en el mis- 
mo pueblo ; pues era preciso 
que tubiesemos memoria de 
esta traslación , siendo noccsa- 
tiam.ente posterior á las que 
se celebran en Zaragoza. 

ap El Valerio Lucense vi- 
vió mucho antes que el nues- 
tro ; porque según la tradi- 
ción de la Iglesia de Lúea su- 
cedió eu el Obispado á Paulino 
su Maestro en el año de 69. 
y padeció Martyrio en el año 
de 90. siendo Emperador Do- 
miciano. Por donde Cesar 
Erancioti (i) escribe asi ha- 
blando de este Valerio : Li- 
qpet , bunc nequáquam es se fl- 
lum ^ quod quídam existíma- 
runt , qul tum impedítíoris es- 
set lingua , mmus pr adíe andi 
injunxít Diácono suo Vincen- 
tío, qui dein nobilissimum mar- 
tyríum fecit. Etenim Valeríus 
Ule Casar augustanus Amistes 
fsáit , neqjse tnartyrio occubuH. 
Discrepam igitur hi tempore, 
loco, TKortis genere. Vease tam- 
bién Don Fernando Ughello 
en su Ital. Sac. en los Obispos 
Lucereses , (2) y Sy Ivano Raz- 
zi en las Adas de San Pauli- 
no 



(1) A^uá Bolland, Tom. 2. 'Janumi, íjus 29. qued. mens, (2) Jons. 
j. (el. ypi.ldii. Venet. , : ^ 
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Obispo y Martyr. La pre- 
tensión del pueblo , llamado 
Ludí queda dcsvanedda <on 
solo decir que no hay auto- 
ridad , razón , 6 testimonio 
que la justifique , ó la haga en 
algún modo razonable. 

• 30 Mayor dificultad ocur- 
re en las Adas de nuestro San- 
to Obispo según se contienen 
en el Breviario Hispalense del 
año <ic 1 528. de que tenemos 
egemplar. Referese en ellas 
que Valerio habiendo cumpli- 
do siete años en su rl. stierro» 
volvió á Zaragoza. Sabido es- 
to por Daciano , fue enviado 
a Roma á ñn de que Dictle- 
ciano y Max'miano le juzgasen Chifnet, y c|ue <1 mismo Bo- 
y castigasen conforme á sus lando cotejo con otro ma- 
mcritos. Los Emperadores re- nuscrito Markathense. Si cs- 
conociendo que era Christia- to es verdadero, es creíble que 
no, mandaron azotarle con cor- los dichos Códices se trasla- 
rcas de plomo , y varas du-- daron del Breviario Hispa- 
risimas ; y le desterraron 4 Lose , y se debe tener por 
Vicna , Gudad de Francia. El cierto que las Aftas conteni- 
Príncipe de Vicna le encargó das en ellos son obra de un 
el cuidado de sus rebañes, mismo Autor con el de ias 
mandándole que los aparenta- Lcccicmes del citado Brevia- 
se entre Valencia y Vicna, á rio. 

las Riberas del Rio Rhodano. 32 La autoridad de las 
Mantubose en este egercicio Aftas referidas ha movido á 
por tres años , empleándose al algunos á creer dos Sanros 
mismo tiempo en predicar la Obispos de Zaragt za con el 
Fé de Christo á los pasage- nombre de Valerio , de los 
ios, y.á los que habitaban los qualcs uno tenga el titulo de 
pueblos vecinos 5 lo que ha- Confesor solamente > y el otro 

el 



cía con tanto fervor y zc- 
lo , que llegó á bautizar qua- 
tro mil hombres. Advinien- 
do el Príncipe de Viena que 
el culto de los Ídolos cesaba 
en aquella Región , y que se 
fabricaban Iglesias de Chris- 
tianos , mandó que le colgasen 
de un árbol muy alto. Asi es- 
tubo predicando la Fé de 
Christo con libertad , y cons- 
tancia por siete días i pasados 
los quales le enterraron vivo 
en aquel sitio. 

31 Estas Aftas se hallan 
también literalmente según lo 
testifica Rolando , en un Có- 
dice que le comunicó el P. 
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ql de Martyr. El diílamen de compuso. de los Martyres de 
estos puede lindarse en que Zaragoza celebra á mas que 
Prudencio en elhymno’que un Valerio: 

Hlnc Sacerdotum domus infulata. 

Vcderiorim, 



■ Pero concedida la verdad 
testificada por este insigne y 
antiquisimo Poeta Cesaraugus- 
tano , de que fueron muchos 
los Obispos Valerios, como 
yo creo firmemente , no per- 
suaden el intento las Adas del 
Breviario Hispalense ; porque 
hablan expresamente del Va- 
lerio á quien la común opi- 
nión dá el titulo solo de Con-- 
fesor , y que junto con su dis- 
cípulo , y Arcediano Vicente 
fue presentado á Daciano , y 
condenado á destierro : Pro- 
tinus Valerius Episcopus 
Vlnctntius Arcbidiaconus fidei 
solidítate ^ spe fruendi vic- 
toria. divinitus subnixi in con- 
f Cisione Deitatis alacriter cucur- 
rerunt. Twtc Dacianus judex 
sanSios Dei primo Valentiam 
pertrahi pracepit. Deinde Bea- 
tum Antistitem in exilium mi- 
sit. 

3; Don Lorenzo Padilla 
S'guió estas Adas del Hispa- 
lense en la breve relación 
que hizo de la vida de nues- 
tro Valerio en el Catalogo de 



los Santos de España , impre- 
so en Toledo , año de 1538. 
Don Juan Tamayo Salazar las 
di bastante assenso , inducida 
del falso Dextro , que dice : 
Urenna ( esta Lección descon- 
tenta mucho á Tamayo, y afir- 
ma se debe leer Fiena ) pati-. 
tur Valerius Episcopus Casa- 
raugustanus lo. die Jamiarii. 
relinquens póster is constantia, 
exemplum. . . 

34 Yo juzgo que no se 
debe tan seguro crédito al Au- 
tor de las referidas Adas. 
Muevenme á hacer este jui- 
cio los fundamentos siguien- 
tes. I. Ningunas otras me- 
morias antiguas , ni Escritores . 
de autoridad liacen mención de 
algún Valerio que padeciese 
martyrio en la Provincia Vie- 
nense de Francia , y solamen- 
te adjudican en el dia 29. de 
Enero á Treveris en Alema- 
nia , un Valerio Discípulo de 
San Pedro , de quien se con- 
trovierte si es el mismo que 
el Valerio Obispo de Lúea. '• 
Y aunque algunos otros se^ 

men- 
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mcricionán en los Martyrblo- 
gios en otros meses , pero nin-‘ 
guno se atribuye’ a Viéna. 
II Las Aftas del Breviario 
Hispalense son contrarias z laS 
que se ‘ traben • en los otros 
Breviarios , de que usaron las 
demás Iglesias de España > y 
á los Martyrologios y Manus- 
critos antiguos que concuer- 
dan en poner á nuestro Vale- 
rio en Zaragoza 6 en Valen- 
cia. 111 . Deben preferirse las 
Aftas de la Iglesia Cesarau- 
gustana juntamente con la 
tradición de aquella Diócesis, 
cuyos Naturales tubieron ma- 
yor oportunidad para .estar 
instruidos' en las noticias per- 
tenecientes á su Santo. Prela- 
do. IV. Qjntr adice á las Lec- 
ciones del Breviario Hispalen- 
se la traslación dC las Reli- 
quias i dcScubieftás por divi- 
na revelación* al Santo Obis- 
po Arnultb, b qiul es un' tes- 
timonio autcritico de que Va-' 
krio.ftie enterrado en el Cas- 
tillo de Estrada. V. Parece in- 
verosimil lo que refiere el Au- 
tor de las'dichaS Lecciones qüe 
Daciano remitió á Valerio al 
juicio de los' Eniperadores 
Diocleciano, y Maximianq; 
siendo honibre tan fiero , y tan 
sediento de ' la sani’rc de los 
Cliristianos , que se dcleytaba 



en’ ver la tierra bañada con 
ella.’ Vi. El mismo Autor yer- 
ra en la historia , afirmando 
que Valerio siete años después 
de su destierro fue enviado á 
los dichos Emperadores , pa- 
ra que le castigasen j siendo 
constante entre todos los his- 
toriadores que hasta este tiem* 
po , que íuc el año de 311. 
hablan pasado seis por lo me- 
nos , desde que Diocleciano y 
Maximiano se despojaron de 
la purpura , y hadan vida par- 
ticular ílicra de Roma. 

Excluyese Clemendo. 

35 Don Martin Carrillo 
en el Catalogo de .los Obis- 
pos de Zaragoza , Lf'is López 
en la -Historia de la misma 
Ciudad , y el P. Murillo, en la- 
fundación del Pibr , introdu- 
cen por Obispo de esta Igje-^ 
sia en tiempo del Concilio Ge- 
neral Arcíatense, á Clemeqcio, ¿ 
' qué juntamente . con Rufino 
Exorcista firmó en el, referido 
Concilio por estás palabras: . 
Clementius Presbyter , Rufi-' 
ñus Exorcista , de Civitate 
Casaraugusta. Pero E>pn An-- 
tonio Agu.stih en la Carta que 
escribió á Gerónimo Blancas, 
no le reconoció en el número 
de los Prelados de esta Sede, 

no 
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no queriendo como erudito 
y juicioso admitir por legiti- 
mos> sino aquellos en cuyo 
favor halló solidos fundamen* 
-tos. 

5 <5 Él Concilio Arela ten- 
se se congregó por Constan- 
tino el Grande en el Consula- 
do de Volusiano y Aniano, 
aíío de Christo 3 14. y prime- 
ro del Pontificado de San Sil- 
vestre, Crccse que en este 
tiempo vivia aun el bienaven- 
turado S. Valerio , cuya muer- 
te se fija por la opinión mas 
probable en el de 315. Ten- 
go pues por muy vctosimil 
que no pudiendo el Santo por 
su larga edad , y la mucha 
flaqueza que contrajo de las 
molestias que padeció en la 
• persecución, y de sus freqücn- 
tcs ayunos y vigilias asistir 
al Concilio, nombró en su lu- 
gar á Qemencio , dándole por 
compañero á Rufino. 

37 Comprueba también 
que Qemencio no era Obis- 
po , el estilo que se observó 
en este Concilio en la forma 
de subscribir , expresando to- 
dos los Asistentes su Digni- 
dad , ó de Obispos , ó de Pres- 
bytetos , ó de Diáconos , ó de 
solo Exorcistas, de este mo- 
do : Ltberius Episcopus , Flo- 
rentius Diaeonut , d« Civita-, 



te Emérita i Provincia Hispa- 
nia. Probatius, Presbpter: Caí- 
torius Diaeonus de CivHste 
Tarracone. Clementius Presby- 
ter : Rufinas Exorciita de Ci^ 
vítate Ceesaraugusta. Ni debi- 
lita la fuerza de esta prueba 
el que la subscripción de Cle- 
mencio se halle entre las de 
los Obispos > pues la razón de 
esto no lo era su Dignidad , si- 
no la de aquel cuyas veces 
hizo. Dos géneros de Presby- 
teros conenrrian a los Conci- 
lios ^ como observa Sirmondo 
en las Notas unos con sus 
Obispos , otros por sus Obis- 
pos , y en nombre de ellos. 
Los primeros no tcnian voto 
en el Concilio j pero los se- 
undos decían su sentir y lo 
rmaban juntamente con los 
Obispos. Por tanto se compa- 
dece muy bien que Qemencio 
fuese solamente Presbytero, y 
sin embargo firmase entre los 
Obispos en el lupr Corres- 
pondiente al Prelado en cuyo 
nombre subscribía. 

Ecluyese Valerio II. iMrodueU 

do en tiempo del Concilio 
Eliberhano. 

38 La obscuridad de la 
Epoca del Concilio Eliberita- 
no ha sido, causa de que mu- 
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chos Varones do£tis¡mos en la dones. Porque si fuera distin-. 
Historia Ecksiástica distin- to el que firmó en el Elibe- 
guiesen dos Valerios Obispos titano , hubiera comenzado á, 
de Zaragoza > y antecesores presidir después del destierro 
de Casto ; de los quales el uno de Valerio primero , que su- 
fuese el presentado á Daciano cedió en el ano de 304. De 
en la persecución > y el otro donde se infiere que Valerio 
el que subscribió en el re- segundo seria mucho mas mo- 
ferido Concilio. Entre los que derno que Oslo en razón de 
siguieron este parecer se de- Obispo , pues Oslo lo era ya 
deben contar el Em. Baronioy, en el año de 294. como di- 
d CL Don Antonio Agustín ge en la pag. loi. Por tanto 
El primero creyó que el Con- . debía subscribir el Cesarau- 
cilio de EUberi se juntó en d gustano en lugar posterior al 
Imperio de Constancio y Ga- Cordubense. Sucediendo, pues, 
lerio» el segundo cerca de los que la subscripción de Vale- 
años de 325: y ambos afir- rio antecede en algunos luga- 
nun que en el tiempo que es- res á la de Osio : se deduce 
tablecen , habla ya muerto legítimamente que Valerio 
San Valerio , Maestro de San Obispo de Zaragoza era mas 
Vicente. Pero se engañaron antiguo que Osio de Co rdo- 
cstos sabios en fijar la Epoca ba » y por esta razón indistin-' 
del EKberitano que se juntó en to del que padeció con San^ 
el año de 300. 6 joi. como Vicente en la persecución de 
queda demostrado en el Tom. DioclecianQt 1 

í2. trat. 37. cap. 5. vease 
también Don- Femando de CASTO. 

Mendoza en sus doítisimos 

Comenrarios sobre el mismo Viv¡» por los años de 347.' ■ 

Concilio. 

39 Hay también argumen- 1 El nombre de este Obís- 
to particular que convence la po se ha escrito vulgarmente 
identidad del Valerio que subs- Cwí<?;pero como avisa Don 
cribió en el Concilio, con el Antonio Agustín se debe cs- 
presentado á Daciano en la cribir Casto , por leerse asi en 
persecución. Este se forma del los Códices mas antiguos. No 
orden mismo de las subscrip- hay memorias particulares de 

Tom. XXX. ■ • Q sus " 
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sus hechos > ni noticia del 
tiempo que presidió. Solamen- 
te se sabe que fue uno de los 
que asintieron al Concilio Sar- 
dicense , celebrado contra los 
Arríanos en el año de ^47. 
donde con los demas Padres 
del Occidente declaró la ino- 
cencia de San Athanasio , y 
confirmó la fe del Concilio de 
Nicea. Su firma es : Castus 
ab HispanUs Ae Casar augusta. 
Y aunque en ella no expresó su 
Dignidad Episcopal , nos cons- 
ta que fue Obispo ; porque 
después de las subscripciones 
que se hallan seguidas á la 
Epístola de los Padres del Con- 
cilio dirigida al Romano Pon- 
tífice Julio, entre los quales 
se lee la de Casto en quinto 
lugar , se encuentran estas pa- 
labras : Episcopi omnes numero 
unus de se x aginia. Vease la 
Colección de Concilios de 
Labbé. 

VALERIO II. 
Presidia por Jos años de 3 80. 

1 Tenemos noticia bien 
fiindada del nombre y Digni- 
dad de este Prelado por el 
Concilio primero de Zaragoza, 
que se juntó contra los Pris- 
cilianisras en el año de 380. 
J-a ignorancia del tiempo que 



vivió Casto, hace que ignore- 
mos también si Valerio fue 
inimediato sucesor , ó si hubo 
aigun intermedio , lo que pu- 
do suceder a vista de que -en- 
tre el Concilio Sardicense y 
el Cesaraugustano, que son los 
únicos documentos que nos 
din noticia de ambos Obispos, 
mediaron 33. años. Lo cier- 
to es que Valerio no era muy 
antiguo en tiempo del Conci- 
lio celebrado en su Diócesis 
pues no habiendo asistido á él 
mas (jue doce Obispos , subs- 
cribió en el lugar nono. 

2 Erró Loaysa en afirmar 
que este Valerio asistió al 
Concilio Eliberitano y al Ce- 
saraugustano primero , lo que 
se demuestra con la Epoca 
que se debe fijar al de Elibe- 
ri,que es el año de 300. ó 301. 
Pero omitido esto formase con- 
tra este Varón doélisimo un 
argumento muy urgente aun 
admitiendo lo que él mismo 
sostiene acerca de los años 
en que se celebraron ambos 
Concilios. Señala al de Elibe- 
rí la Era 362. año de Chris- 
3 24. y al de Zaragoza la Era 
418. año 380. Entre estos dos 
Concilios se debe colocar el 
Sardicense , celebrado en el 
de 347. A este Concilio asis- 
tió , como dige antes, el Obis- 
po 
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po Casto. Luego este Prela- 
do mcd'ó entre el Concilio 
Eliberitano y el Cesaraugus- 
tano. Luego Valerio segundo 
no pudo subscrioir en ambos 
Concilios , sLio es que reco- 
nozcamos dos Obispos junta- 
mente en la Sede Cesaraugus- 
tana. Concluyese pues con 
evidencia, que ei Valerio que 



firmó en el Concilio de Elibc- 
ri , fue muy distinto dd que 
asistió al de Zaraguva. 

3 Aurelio Prudencio que 
floreció en estos años nombra 
á nuestro Obispo Valeriano ^ 
y le consagra el hymno que 
compuso sobre el Martyrio de 
San Hipolyto Presbytero Ro- 
mano , que comienza asi: 



Innúmeros ciñeres SanSlorum Bomula in Urbe 
Vidimus , d Cbristi Vateríane Sacer, 



De este dictamen es Rui- ragnza , mencionó á los Va-> 
nart en lasA£tas de los Mar- .leños. Pero á la verdad no 
tyres. (i)En el mismo hyrn- podemos asentir al diclamen 
no confiesa Pru 4 encio que era de este Autor. La razón es 
oveja del Pastor Valerio; de porque el primer Valerio no 
. donde se puede congeturar murió en el Martyrio , sino eii 
.que este Pindaro Christiano . su destierro de Enet comp 
fue natural de Zaragoza > no .dejamos dicho en sus Ada^ 
de Calahorra como quieren Sin embargo debemos confe- 
otros j pero de esto trataré en sar que mereció el honroso 
el Tomo siguiente. titulo de Martyr que algunos 

4 Severmo Binio se indi- le han dado > pues aunque no 
.nó á creer que asi este Vale- murió entre los tormentos, 
■rio segundo , como el primero padeció por la Fé de Jesu- 
acabaron sus vidas padecien- Christo bs grandes moles- 
do martyrio. Funda su opi- tbs que referimos en su vi- 
nion en que el referido Poeta .da , lo qual era bastante sc- 
ep el hymno que hizo en ala- gun la costumbre de los Pa- 
banza de los Martyres de Za- dres antiguos , para honrarle 

Q 2 jus- ’ 

i (l) P4?. 145. Hif y'iittur esst Vilertus Cesar augustems Eftsiopus, 

4 MÍ 4 Mno 381. inirrfuh CcndlU cesaraugHssano iontra PtisidiaMÍstás 
bátetiios in Hisf antis pullulantes, ^ ^ 
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justamente con el dicho titu- do San Paulino di al bienavéril 
■lo. Vease Baronio en las no- rado San Félix de Ñola el Ti- 
tas al Martyrolog. Rom. en d tulo de Confesor, y el de Maí- 
dla 2. de Enero. De este mo- tyr indiferentemente. ' 

I 

• Inclyte Confe sior meritU Ó" nomine Félix : (i) 

Y luego : ‘ 

' VeSius in athereumsine sanguine Martyr honor em. ^2) 



lY en otro lugar : 

- Calestem naSius sine ja, 
Nam Confessor ohiit. 

De .Valerio el segundo no 
hay fundamento alguno que 
'hos mueva á un asenso pru- 
' dente , de que padeció maf- 
'tyriofni en su tiempo hubb 
‘en España persecución algu- 
‘na. Prudencio hizo memoria 
Me los Valerios en d hymrio 
Me los Martyres no porque 
•ellos lo fuesen , sino porque 
la casa de donde traían su 
'origen dió mucho lustre á la 
’tiudad de Zaragoza en cu'- 
'yos elogios emplea en'.aque^ 
^la parte dcl hymno su eló- 
qüeheia Christiana. aunque 
'es verdad que roma ‘materia 
pira alabar á Zaragoza de los 
muchos Martyres* que la re- 
ngaron ‘ con su sangre í pero no 

3 ÜÍS0 ctnlcir una casa de don^ 
é lá vino tanta gloria , y asi 




(i) toemat. XII. v. i. (z) ib 



guiñe Manyr honorem, ■ ^ 

' ■ ' ■ .1 

^o ; pero dándola el adjetivo 
inful ata, que es proprio de Sa- 
cerdotes ó Pontífices. No se 
sabe con’ certidumbre el anb 
en que murió este Prelado; 
pero se puede creer que llego 
al de 405.' Porque Prudencio 
que le dirigió el Hymno de 
* &n Hipolyto afirma cn<l Prc- 
‘facio de sus Obras poéticas, 
'que comenzó a escribirlas eh 
•el año 5 7. de su edad ; d qud 
iqoncurrió con el 405.- puci 
tcstificá en el rtiismio lugar que 
su hadrhiento fue en el Cori- 
‘sulado de Filipo > y Salia > año 

Me Christo 348. > 

* ‘ > 

K. OBISPO. ‘ 

- Vivía por los e^s 45 8.- erí^ 

‘ ' adelante. ^ 

1 No cdioccmós por su 

' • ' non>'' 

, f.'Io»' — ‘ ‘ 
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iiombre á este Prelado , perp Cismático. Hiñe faSlum esty 
le vemos en un testimonio fi-*- ut de éjus misérrima temerita- 
delisimo que nos ha quedado te ad nos Casaraugustana Ur- 
de su a£tivo zelo en poner re- bis Episeopus frater noster uni- 
medio á los desordenes come- versa referret , eujus diligen- 
tidos contra los Sagrados Ca- tia^ solieitudoadmodumprosj\ 

' nones , y Estatutos de Conci- pexerat , si in aliquo profuis^^ 

' Üos i y de su viva diligencia set, siquidem eunSiis in vicinia 
en amonestar la observancia posHis , ne se sebismatico adjun- 
'de la disciplina Eclesiástica, gerent,frequentissime contradi- 
«todo lo qual cede en grande xH.VeaseelTomoi^.enel Ar- 
honor de la Silla Cesaraugus- zobispo de Tarragona AscMio. 
'tana. Lx)s Obispos de la Pro- 2 Pongo á este zeloso Pre* 
vincia Tarraconense escribie- lado en el año 45 8. por la sÍt 
' ron al Romano Pontífice Hi- guíente chronologia. La car- 
‘lario , pidiéndole su Aposto!»- tade los Obispos de la Pro- 
*ca instrucción sobre lo que vincia T arraconense se escri- 
debían observar en el caso de bió^quando mas tarde en d 
haberse arrogado Silvano Obís- año de 465. porque la res** 
po de Calahorra , la autoridad puesta del Summo Pontífice 
‘de consagrar, y poner Obis- Hilario, después de habérsele 
po , sin preceder petición dtl escrito otra , por no haber res»- 
‘pueblo , ni recurso al Metro- pondido á la primera , señala 
•politanode Tarragona.' En es- en su data el Consulado de 
'ta Carta hacen muy hono- Basilisco yHcrmenerico que 
‘rifica mención del Obispo que concurrió con el mismo año 
‘presidia por este tkmpo en de 465. En ella dicen bs re^ 
Zaragoza , pero sin la expre- fétidos Obispos que habla sie- 
^sion de su nombre. Dicen pues, te ü ocho años que Silvano 
que este Prelado los avisó cometió aquella temeridad , y, 
' acerca del hecho temerarb del que el Obispo de Zaragoza 

de Calahorra , y que puso to- puso todo su cuidado en cor- 
da diligencia y solicitud en regirle , lo que hizo sin duda 

su emienda , amonestando luego que sucedió este caso. 

Cambien á los demás Obispos Rebajando, pues, siete ^os,‘ se 
comarcanos que en ninguna retrocede al de 458. en que le 
'manera cornuoicasen con el pongo. i 
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V ICENTE. 

Er4 Obispo en el ano ^16. 

I En al año 516. se cele- 
bró en Tarragona un Conci- 
lio de once Obispos. Hallase 
entre ellos el de Zaragoza > y 
por eso tenemos memoria de 
su nombre que era Vicente. 
Nota el juicioso Don Anto- 
nio Agustin en su Carta a 
Gerónimo Blancas que este 
no se debe conEindir con el 
Vicente de quien trata San 
Isidoro ; porque el ultimo vi- 
vió en el Imperio de Mauri- 
cio y y el primero en el de 
Anastasio y Justino. Subscri- 
bió en el Concilio Tarraco- 
nense en odavo lugar de esta 
forma : Vlncentius in Cbristi 
nomine Episcopus Casaraugus- 
tana Civitatis subscripsi. En 
el año siguiente se juntó el 
Concilio Gerundense ; y en 
■medio de que los siete Obis- 
pos que asistieron se hallaron 
también en el Tarraconense, 
y eran de la Provincia , no se 
encuentra entre las subscrip- 
ciones la del nuestro. 

JUAN. 

- Por los años de 5 40. en adelante. 

s 

I El nombre de este Obis- 

1 ^ 



po nos consta por el Conciífo 
d: Barcelona > celebrado en el 
año 540. y es el mismo que 
con el nombre de Juan subs- 
cribió en el de Lérida delaño 
545. 

2 Este Prelado debe vivir 
con eterna memoria en los 
ánimos de los Cesaraugusta- 
nos por el bencfício que , su- 
puesta la misericordia de Diosi 
e intercesión del glorioso Mar- 
tyr San Vicente , recibieron 
por medio de su gran pruden- 
cia , quando esta Ciudad ñie 
cercada de los Francos. Chil- 
deberto > Rey de Francia , de- 
scoso de vengar las injurias 
hechas á su hermana Clotilde, 
maltratada por su Esposo Ama- 
larico , trató con su hermano 
Clorarlo de hacer una expe- 
dición] á España con el animo 
de poner guerra á los Godos. 
Entró , pues , en estas Provin- 
cias acompañado del mismo 
Clorarlo , y fortalecido con 
un cgcrcito numerosisimo. Y 
habiendo vencido y sugetadp 
á Pamplona. » Calahorra , y 
algunas otras Ciudades , llegó 
fínalmente á Zaragoza , y la. 
puso cerco. Los Cesaraugus- 
tanos considerando la flaque- 
za de sus tuerzas para resistir 
al mucho poder de Childe- 
.betto., acogieron al Gr:yi 

Dios 



Digilized hy Qo ..^lc 




Obispos de ZaragoxA* Juan. 117 



Dios de los egercitos , pidien- 
do socorro en tanca tribula- 
ción. 

3 San Gregorio Turonen- 
se describe muy vivamente el 
modo con que solicitaron el 
amparo del Señor. Dice que 
acudieron á Dios con tan gran- 
de humildad que se vistieron 
de cilicios , y ayunaron abs- 
teniéndose de toda comida y 
bebida : que formaron una 
procesión al rededor de los 
muros , y que las mugeres 
iban cubiertas de luto, suel- 
to el cabello , y puesta ceni- 
za sobre sus cabezas , arrojan- 
do tan amargas lagrimas , co- 
mo si cada una de ellas asis- 
tiera al entierro de su Esposo. 
De esta manera , añade , puso 
aquel pueblo roda su esperan- 
2a en el Señor con tales ve- 
ras , que se podia decir se ce- 
lebraba alli el ayuno de los 
Ninivitas , ni se podia creer 
otra cosa , sino que la miseri- 
cordia Divina se habia de in- 
clinar á los ruegos de aquella 
gente. 

4 En efefto hizo la Pro- 
videncia de Dios , que el Rey 
Childeberto que tenia crcido 
que los Cesaraugustanos no 
seguian el Catholicismo , sino 
que estaban inficionados con 
los errores de ios Arlanos > lo 



qual le movia grandemente á 
combatir la Ciudad , se infor- 
mase de un hombre rusticano, 
como refiere Aymon , acerca 
de la stüz que seguian los ha- 
bitadores de aquel pueblo, y 
de la causa porque hacían la 
procesión. Averiguado por es- 
te medio , que en Zaragoza se 
profesaba la Religión Catho- 
L'ca , y que sus vecinos diri- 
gían aquella devota procesión 
al fin de alcanzar el divino 
auxilio por la Intercesión del 
glorioso Martyr Vicente , cu- 
ya Estola llevaban , se aplacó 
Childeberto , y mandó llamar 
al Obispo proponiéndole , que 
podía llegarse á su preseturia 
sin algún recelo. A el qual 
viendole delante de sí, dijo: He 
entendido que los vecinos de 
esta Ciudad confiesan con sin- 
ceridad nuestra Santa Fé , y- 
por tanto mudando de animo 
he determinado perdonarles} 
solo quiero que me deis la F.S- 
tolá del Siervo , y Martyr de 
Christo Vicente , de quien el 
beatísimo Germán , Obispo de 
París nuestra Ciudad , noS tie- 
ne testificado que resplande- 
ció con sü gran Santidad en 
este pueblo. El Obispo sabien- 
do el deseo y voluntad de 
Childeberto le entregó la sa- 
grada reliquia , por librar á 

Za- 
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Zaragoza del trabajo que la 
amenazaba. Y de esta mane- „ 
ra desistió el Rey de su inten- 
to : pues recibida la Estola vol- 
vió á París ) donde ediñeó un 
Templo suntuosísimo con 
la invocación de San Vicen- 
te , que ahora llaman de San 
Germán. 

* y Varían los Autores en 
determinar el año del referido 
suceso , de donde se hace tam- 
bién difícil señalar el Obispo 
que entonces gobernaba esta 
Iglesia. Algunos juzgaron que 
esto acaeció cerca de los años 
de 527. movidos de que en el 
Chronicon de Adon , Arzobis- 
po de Viena , se halla á la 
margen del párrafo , donde se 
cuenta el caso , el dicho nú- 
mero de años. Pero estos pu- 
dieron advertir que á la mar- 
gen del párrafo siguiente se 
pone como número immedia- 
to el año de ^ 6 ^ Consta 
pues > que Adon refiere los he- 
chos que sucedieron desde el 
año 5 27. hasta el 564. no se- 
ñalando el año individual que 
corresponde á cada suceso. 
Por tanto en ningún modo se 
puede deducir de él , en que 
año determinado puso Chil- 
debcrtoel cerco á la Ciudad 
de Zaragoza , y se hace pre- 
ciso recurrir á otros Escrito- 



resque individualicen mas ct 
tiempo. 

ó Otros aseguraron que 
este suceso se debia fijar en el 
año 486. en que era Obispo 
de Zaragoza Simplicio. Estos 
erraron mucho mas 5 lo que se 
comprueba con la Chronolo- 
gia del Reynado de Chil- 
de berto que duró desde el 
año 515. hasta el 560.cn 
que consiguió el Reynado 
Clotario , a quien sucedió en 
el- 565. Cherebetto, después 
del qual entró á reynar en el 
574. Chilperico , cuyo Rey- 
nado llego hasta el 588. de 
manera que se sucedieron tres 
Reyes desde la muerte de 
Childeberto hasta el año en 
que los Autores que impug- 
no , asignaron el cerco > de 
donde se infiere manifiestamen- 
te su engaño. 

7 Yo no encuentro emba<« 
razo alguno en la resolución 
de este punto acudiendo , co- 
mo se debe á los Escritores 
mas autorizados y antiguos, los 
quales distinguen dos jornadas 
de Childebmo á España. La 
primera fue en el año 53 1. en 
que persiguió á Amalarico > y; 
le venció en Narbona. La se- 
gunda en el año 542. en que 
puso guerra á los Godos Arla- 
nos. En el mismo año puso: 

el 
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el cerco á Zaragoza con ani- 
mo de combatirla , creyendo 
que en esra Ciudad seguían 
el Ar nanismo. Asi lo testifica 
San Gregorio Turonense, Au- 
tor tan cercano al suceso que 
floreció en el mismo siglo. 
Véase en el Tomo 2. deBou- 
quet , lib. 3. Hist. Francorum, 
en los años 3 1. y 42. Convie- 
nen con el Aymon > Escritor 
del siglo 9. lib. 2. de gest. 
Franc. cap. 19. y Sigeberto 
Gemblacensc del 11. sobre el 
año 5:42. Lease también el 
'Autor de la Obra que se ha- 
lla en el Tom. 2. de Bouquet, 
pag. 542. sobre el mismo año; 
y finalmente la Obra intitula- 
da. L* Art de verifier les dates 
des faits bistoriqsses &c. pag. 
523. Debe, pues , tenerse por 
constante que el Obispo , que 
gobernaba la Diócesis Cesarau- 
gustana en este tiempo en 

2 ue la Ciudad ñie sitiada por 
)hildeberto,era Juan; de quien 
se ha dicho que asistió á los 
Concilios de Barcelona y Léri- 
da, celebrados en los años 540. 

VICENTE II. 

' Desde antes del oHo 580. en 
adelante. 

• 

I Sabemos el nombre de 
este Obispo, y el tiempo en 
Tom. XXX. 



que presidió en la Sede Cesa- 
raugustana , por el Santísimo 
Dodor Isidoro que lo mencio- 
na en el Chronicon de los Go- 
dos , y en el cap. 43. de ios 
Varones ilustres. 

2 Desde el principio de la 
Iglesia Chrisriana hasta los 
años en que gobernó Vi- 
cente no faltaron en Zara- 
goza Prelados , por cuya vi- 
gilancia y doctrina retubo el 
pueblo la entereza de la Fé, 
y la pureza de costumbres. 
De lo que se deja escrito acer- 
ca del estado antiguo de nues- 
tra Iglesia , consta que en to- 
das las persecuciones testifíca- 
ron los Ciudadanos su since- 
ridad y constancia en la Fé der- 
ramando su sangre por la con- 
fesión de Christo. Ni hay tes- 
timonio alguno que pruebe al- 
guna decadencia del Catholi- 
cismo en Zaragoza en los tiem- 
pos de paz y serenidad. Antes 
acabamos de ver en el Obis- 
po antecedente como perseve- 
raba esta Iglesia en la verda- 
dera Religión en los mismos 
años en que otras se hallaron 
corrompidas con el error pes- 
tilencial de los Arríanos. NI 
merece algún crédito la notn 
tía que trae Vaseo en el año 
J42. de que Childebertp y 
CÍotario obUgaron con susar- 
R mas 



Digitized by Google 




i:^o España Sagrada. T*rat. 66. Cap, *j. 



mas á los Cesaraugustanos á 
dejar el Arianismo , pues co- 
mo refiere Aymon con otros 
antiguos , la causa que indujo 
á Cnildeberto á mudar de áni- 
mo en el asedio , fue el haber 
entendido la entereza con que 
se profesaba en esta Gudad 
la Religión Christiana. 

5 Floreció , pues el Ca- 
tholicismo asi en los Pastores, 
como en el rebaño de esta 
Iglesia hasta la miserable caída 
de Vicente , que San Isidoro 
refiere de este modo : Leovi- 
gildo , no contento con haber 
manchado la Real Purpura con 
la sangre de su hijo Herme- 
negildo ; estendió su impiedad 
y furor á los demás Catholicos 
de la Iglesia de España : des- 
terró muchos Obispos , que 
no quisieron consentir con su 
error , y se apoderó de las 
rentas Eclesiásticas. Obligó a 
muchos con sus amenazas á 
seguir el Arrianismo , y enga- 
ño á los mas de los que se ad- 
hirieron á el , con la fuerza y 
atractivo del oro y de otras 
dadivas. Llegó á tal grado su 
desatino y audacia, que se atre- 
vió á rebautizar á los Catholi- 
cos , no solo de la plebe , sino 
del Orden Sacerdotal. De es- 

. (i) Lib. ii, ( 4 p. yo. 



tos file uno el infeliz Vícenté, 
liaciendole de Obispo de Za- 
ragoza Apostata de la Reli- 
gión , y derribándole del Cic- 
lo de la Iglesia , donde res- 
plandecia hermosamente , has- 
ta el profundo abysmo de los 
Arríanos. 

4 Ambrosio de Morales 
(i) y Don Francisco de Padi- 
lla , (2) quien copió hasta las 
voces del primero , afirman, 
que Vicente se llevó tras sí 
otros muchos como Lucifer. 
Pero esta noticia necesita de 
testimonio que la confirme. Yo 
sospecho que estos Autores se 
equivocaren con las palabras 
que San Isidoro añade en con» 
tinuacion de la historia de Leo- 
yigildo , que son : Extitit da- 
Um y quibusdam suorum 
perniciosus. Mas no es necesa- 
ria mucha atención para co- 
nocer , que San Isidoro no re- 
fiere esta sentencia á Vicente, 
sino á Leovigildo , como lo 
demuestran las noticias , que 
pone luego en continuación y 
justificación de las referidas 
pahbras. 

5 io cierto es , que lue- 
go que sucedió este caso la- 
mentable, que podía ser egem- 
plo para la ruina de «otros 

mu- 
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muchos , proveyó el Señor de 
oportuno remedio ; pues como 
refiere San Isidoro en el capi- 
tulo 43. de los Varones Ilus- 
tres , Severo , Obispo de Ma- 
laga , ocurrió á este peligro, 
escribiendo contra Vicente una 
obra , que pudo Sfcrvir para el 
consuelo de los Fieles que esta- 
ban arraigados en la Fé , y 
para fortaleza de los que aún 
se hallaban flacos en ella. 

6 Algunos afirman por 
muy cierta la conversión de 
Vicente : pero como no dan 
otro fundamento , que la pie- 
dad que les movió á creerla, 
no podemos admitirla como se- 
gura. El Doctor Espes , citado 
por el P. Murillo , se adelantó 
á defender , que el miserable 
Obispo no fije realmente y en 
lo interior Herege Arríano , si- 
no solo aparentemente y en 
el exterior, en quanto com- 
pelido de las amenazas de Leo- 
vigildo dió muestras de que 
admitia el error , y permitió 
ser rebautizado. Y aunque 
confiesa la gravisima culpa 
que cometió en este hechoj 
sin embargo le escusa con el 
cgcmplo de lo que vulgarmen- 
te se ha creído del Papa San 
Marcelino. Todo esto se halla 

(1) Lib. Z. C4p. zo. 



dictado por la piedad i mas 
carece de testimonio que lo 
llaga probable. Ni debemos 
escribir otra cosa , que lo re- 
ferido por San Isidoro en Leo- 
vigildo , de quien dice asi: 
Aufus quin etiam Ínter catera 
haresis stue contagia rebapti^ 
z.are Catbolicos , & non solum 
ex plebe , sed etiam ex Sacer- 
dotalis Ordinis dignitatej si- 
cut Viruentium C cesar augusta- 
num , quem de Episcopo Apos- 
tatam fetit , et tanquam d cáelo 
in inferna projecit. Y en el ca- 
pitulo 43. de los Varones Ilus- 
tres , hablando de Severo Obis- 
po Malacitano , expresa la caí- 
da de Vicente con bien for- 
males palabras : Edidit libellmn 
tmum adver sus Vincentium Cce- 
saraugustance Urbis Episco- 
pum , qui ex Catbol’co ai Ar- 
rianam pravitatem fuerat ie- 
volutsef. 

Excluyese Ciríaco. 

I Don Juan Briz en la his- 
toria que escribió dd Monas- 
terio de San Juan de la Peña, 
(I) de donde fije Abad , hace 
larga mención de un Obispo 
de esta Iglesia llamado Ciría- 
co, á quien ninguno hasta él 
Rz ha- 
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havia contado en el numero 
de los Prelados Cesaraugusta- 
nos. La autoridad que le mo- 
vió á ponerlo en este Catalo- 
go es la de una Escritura que 
se guarda en el referido Mo- 
nasterio , que comunmente se 
cita con el nombre de la Canó- 
nica de San Pedro de Taber- 
na i escrita en pergamino. En 
el principio del mismo Instru- 
mento se refiere el motivo con 
que se escribió ; y fue , que 
habiendo enfermado en el Mo- 
nasterio de San Pedro de Ta- 
berna un Monge muy anciano 
y de grande estimación , lla- 
mado Balastuto y vinieron los 
otros Monges con su Abad 
Davidio á visitarle , y habién- 
dole administrado los Santos 
Sacramentos según la costum- 
bre de la Iglesia , comenzaron 
á tratar de la fundación del 
dicho Monasterio. Hallaban 
todos mucha dificultad en la 
averiguación del tiempo y 
causa de su principio , emba- 
razados por la mucha antigüe- 
dad. Y reconociendo que Ba- 
lastuto era el mas anciano de 
ellos, y el mas instruido en 
tales materias , le rogaron el 
Abad y los demás , que les 
dejase esta noticia ; pues se 
recejaban , que si él moría , no 
iubria hombre que pudiese 



dar cuenta de la fundación de 
aquel Monasterio. Movido Ba- 
lastuto de tan piadosas y jus- 
tas súplicas comenzó á ditlar 
lo que se le ofreció á la me- 
moria; y después de referir 
la ida del Aposto! San Pedro 
á Roma , y la venida de los 
siete Apostólicos á España , co- 
menzó á notar la fundación 
de su Monasterio de este mo- 
do : Post hac fu;t Hispahnsis 
Epíscopus S. Isiáorus , in 
Casaraugustana Civitate Ci- 
r i acus. Jn Cordubensi SuSntila 
Bex eratf i» Iberia partí - 
bus Recbaredus Regnum ob- 
tinebat. Latí ergo ambo Epis~ 
copi in una erant cbaritate 
juncti. Qui in tmum convene- 
runt , boc salubre consilium 
repererunt , ^c. Refiere luego, 
que el Obispo de Zaragoza 
Ciríaco se partió á Roma por 
exhortación de San Isidoro con 
el fin de alcanzar alguna Re- 
liquia del glorioso Aposto! 
San Pedro « para que asi como 
la Iglesia de Roma es la ca- 
beza de Italia , asi la Iglesia 
que ellos edificasen , fuese la 
honra y gloria de España. 

2 No hallaba el citado 
Bríz lugar para este Obispo 
en los tiempos mencionados 
por la Escritura. Y como por 
otra parte k hada gran peso^ 
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d’ pergamino por su mucha omitir clausula alguna dd ins-^ 
antigü edad , y por la autenti- trumento que se produce , no 
cidad que le dió el nombre de siendo impreso 6 público; pues 
Canónica , s(?vió obligado á la de lo íjue se oculta se saca la 
congetura de que la Iglesia de conscqúencia del crédito de lo 
Zaragoza tubo como otras^os que se manifiesta : que si lo 
Obispos juntamente , Vicente uno se calla por sospechoso, 
Hcrege Arriano , pervertido todo lo que se expresa debe 
por el impío Lcovigildo , y serlo. Sin embargo admite al 
Ciriaco Catholico , elegido Obispo Ciriaco , porque des- 
por los Cesaraugustanos , que pues de haber puesto la parte 
como tan arraygados en la de la Canónica omitida por 
Fé no pudieron sufrir ser go- Blancas , advierte que San Isi- 
bernados por una cabeza age- doro murió en el año 636. y 
na del rebaño de Christo. Ciriaco , ó, como él leyó , Q- 
Añade á esto , que reducido ricio , en daño 648. 

.Vicente al gremio de la Igle- 4 En punto del grado de fé 
sia , quedó Ciriaco con el ti- que se debe á esta Canónica, 
rulo solo de Obispo , y que no se atreve Blancas á dar su 
como hombre desocupado pu- decisión ; pero asegura , que el 
do tratar familiarmente con Códice es de antigüedad tan 
San Isidoro , y hacer el viage venerable , que da buenas 
á Roma , como refiere la Ca- muestras de ser verdadero 
nonica. quanto contiene. En medio de 

3 Gerónimo Blancas trae esto no hace mucha estima- 
una sola parte de la Escritura cion de lo que refiere la Ca- 
en sus Comentarios de Aragón; nonica del Obispo Ciriaco; 
y omitió , acaso de industria, pues haciendo memoria de los 
todo lo tocante al Obispo C¡- Obispos de 2 ^ragoza desde cl 
xiaco , diciendo , que no le principio de la Iglesia hasta 
hacia á su proposito. Repre- la venida de los Arabes , no 
hendió este hecho Don Jo- quiere contarle entre ellos, 
seph Pelllcer en sus Anales (i) Briz , sin embargo del aprecio 
de la Monarquía de España, que hace de esra escritura, 
alegando que nunca se debe confiesa que Balastuto , como 

cn- 

• ( 1 ) Lit. i. nMtn,6, . 
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enfermo y de edad tan ancia- 
na , pudo engañarse en algu- 
nas cosas , y señaladamente 
en las t ocantes á sucesos , que 
refirió de otros tiempos mas 
antiguos que lossuyos. 

► 5 Yo antes de dar mi pa- 
recer sobre la autoridad de 
este instrumento digo , que no 
se puede admitir este Obispo 
en ios tiempos en que Briz y 
Pellicer lo introducen. Con 
fieso que en el Reynado de 
Leovigildo se hallaron algu- 
nas Iglesias de España con dos 
Ooispos , unoCatholicoy des- 
terrado , y otro Herege puesto 
por el Rey Arriano , como in- 
dican las subscripciones de los 
Concilios celebrados después: 
pero esto mismo que Briz ale- 
ga en favor de su congetura 
demuestra la imposibilidad de 
ló congeturado. Porque en su- 
posición de que Vicente se 
pervirtió , debemos creer que 
perseveró en su Obispado aun 
con mayor seguridad que an- 
tes : ni los Christianos de Za- 
ragoza podrían , aunque qui- 
siesen , elegir á otro contra el 
gran poder de Leovigildo, que 
amó finamente á Vicente , por 
haberse adherido á su errot 
Por lo qual no dudo que esta 
Iglesia padecería por algún 
tiempo, como otras, la vio- 



lencia de tener Obispo AV- 
riano. 

6 Alega también f lisa- 
mente Briz á Ldílysa y Padi- 
lla , para testimonio de que 
era costumbre de aquel tiem- 
po nombrar las Iglesias otros 
Obispos que fiiesen ( atholi- 
cos ; pues lo que afirman estos 
Autores , todo es contrario á 
lo que él congeturó de Ciría- 
co. Porque dicen , que los 
Obispos Arríanos permanecie- 
ron en las Sedes hasta el tiem- 
po de Recaredo , en que se 
convirtieron los Godos ; y que 
entonces los mismos Obispos 
reducidos al gremio de la Igle- 
sia Carbólica quedaron con 
solo el titulo de Obispos , pues- 
tos los que hablan sido des- 
terrados , en las Iglesias , de 
donde debieron reconocerse 
siempre por proptios y legíti- 
mos Pastores. 

7 La misma Canónica, 
que debió tener presente Don 
Juan Briz , es opuesta entera- 
mente alo que él añadió di- 
ciendo , que Ciríaco era Obis- 
po de solo nombre, después 
que Vicente se redujo á la Fé. 
Pruébase esto con lo que la 
Escritura testifica de la súplica 
que hizo Ciríaco á San Isidoro 
antes de partirse á-Roma , ro- 
gándole , que pues era, su 

vo- 
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voluntad el que hiciese un 
viage tan largo , se dignase de 
gobernar b Iglesia Cesarau- 
gustana. Y es cierto que Ciria- 
co no harb ni tendría necesi- 
dad de hacer esta súplica,si Vi- 
cente presidiera como Obispo 
proprio » y él no conservara 
sino el titulo de Obispo. Las 
palabras de la Canónica son: 
Cui Beatui Cyriacus respon- 
dit ; Quia ita tibí placet , Fra- 
Ur (harisslme , ¿¡vina gratia 
aux'liante gregem mibi cem- 
tnissum rege. 

8 Tampoco podemos ad- 
mitir este Obispo en el tiempo 
que señala Pellicer , esto es» 
algunos años antes de la- muer- 
te de San Isidoro hasta el 648. 
porque tenemos evidentes tes- 
timonios por los Concilios y 
San Ildeiünso » que en estos 
años fue Obispo de Zarago?a 
San Braulio. Fuera de esto» si 
la Escritura llamada Canónica 
es tan verdadera y legal » co- 
mo insim'ia Pellicer, ¿de qué 
modo se podrá componer, que 
habiendo estado Cirbeo con 
el Bienaventurado Pontífice 
Gregorio vivió solos doce 
años , como ella refiere , con 
el h.iber sucedido su muerte 
en él de 648 , como afirma Po- 
Ilicer.' Si San Gregorio murió 
en d de ^04. ¿cómo pudo 



Ciríaco ser Obispo hasta d 
de 648. no habiendo vivido 
sino doce años después de es- 
tar con el Pontífice : Et poit 
boc XII. annis spirhualiter vi- 
xH , bae luce disce ssit ? 

9 Por lo respectivo á la 
autoridad de la Canónica » su- 
puesto por ahora que sea le- 
gitima , creo piadosamente 
que el V. Babstuto dictó las 
cosas que se contienen en este 
instrumento » según él las te- 
nia presentes en su memoria, 
y que verdaderamente oyó lo 
que afirmó haber oído , y vió 
lo que dixo haber visto. In- 
dúceme á esta piadosa creen- 
cb el juramento que hizo en 
presencia de sus Monges » y 
que consta de la misma Ca,- 
nonica : Et juro vobis fratrh- 
bus mess dilectissiniis per diem 
tremendi judiéis , quod bocy 
quod vobis exposui , in veri- 
tate dixi » quia oculis meis vidh 
^ qua non vidi , ore Fidelium 
audivi. Pero con esto se com- 
.padecc que bs noticias que 
alcanzó por relación de otros» 
quales son las pcitcnedcntes á 
Cirbeo » sean falsas , y como 
tales no mereyean algún asen- 
so. En efecto halbnse en el 
contexto de esta narración al- 
gunas cosas bisas c increíbles 
le^eccIvanKUtc , que dan á 

cn- 
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'entender ser fabuloso quanto 
se cuenta de este Obispo. 

10 Dicese en ella , que 
'habiendo conseguido Ciríaco 
del Pontífice San Gregorio la 
Reliquia que le pidió , se vol- 
vió á España , y luego que 
llegó á Zaragoza supo como 
San Isidoro Arzobispo de Se- 
villa habia muerto. Lo qual 
es falsedad manifiesta > pues 
San Isidoro sobrevivió á San 
Gregorio no menos que 32. 
años. Refierese que Ciríaco 
trajo consigo un brazo del 
Aposto! San Pedro, con el 
qual dejó enriquecida á la 
Ciudad de Zaragoza : esto es 
increíble s pues la traslación 
de una Reliquia tan insigne 
como esta no consta de histo- 
ria alguna de aquellos tiem- 
pos , ni de los posteriores, sien- 
do noticia de tanto bulto , que 
no podía ignorarse. Por esta 
razón aun Gerónimo Blancas 
llegó á sospechar , que la se- 
mejanza dd nombre fue causa 
de que el brazo de un Santo 
Ermitaño llamado Pedro , que 
se guarda en el Monasterio de 
Ch'arra , cuyas rentas están 
anexas al de San Juan de la 
Peña , se creyese por brazo 
del ApostoL Parece también 



increíble , que hab'endo ídnr 
Ciríaco á Roma como enviado 
de San Isidoro , y edificado 
este glorioso Doctor la Iglesia 
en honra de San Pedro , con 
el animo de que fiiese la Iglesia 
mas ilustre de España , como 
lo es la de Roma entre las de 
Italia ( lo qual refiere la Canó- 
nica ) se aplicase todo este be- 
neficio á Zaragoza y no á Sevi- 
lla, cuyo Arzobispo era Isidoro. 

II Yo he llegado á per- 
suadirme , que esta fabulosa 
noticia se forjó de lo que cons- 
ta de la Epístola que San Gre- 
gorio dirigió al Rey Recare^ 
do por un Abad llamado Q- 
riaco , juntamente con una par- 
te de las cadenas con que el 
Aposto! San Pedro fue apri- 
sionado , y con otra Carta y 
el Palio para San Leandro Ar- 
zobispo de Sevilla. Pero este 
Abad se volvió luego á Ro- 
ma , en cumplimiento de la 
súplica que San Gregorio hizo 
á Claudio Capitán y gran va- 
lido de Recaredo : Propterea 
dilectíssimum fitium nostrum 
Ciriacum , Monasterii nostri 
Paxrem , vestr* gloria eom-‘ 
mendamus , tU peractis , qua ti 
injtmcta sunt , ntdla illum rr-, 
me andi maraprétpediat.^S) 

Fue- 



(i) tib. p. Efiit. lio, d 125. 
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. ■ ti Fuera de esto. Ciríaco 
vino á España con las Cartas 
de San Gregorio por los años 
de 599. como queda probado 
en el Tomo 9. pag. 180. En 
este tiempo presidia Máximo; 
hallándose desde su muerte 
asta la de San Isidoro, Obis- 
pos ciertos en la Catliedra 
Pontificia de Zaragoza , no 
hay lugar donde se pueda co- 
locar este Obispo introducido 
nuevamente en el Catalogo 
Cesaraugustano. Acerca de la 
Escritura llamada Canónica y 
su legirimidad advertiré en 
otra parte lo que tengo obser> 
vado. 

SIMPLICIO. ^ 

Desde ¡os años^% 6 . basta 592 . 

• 1 Habiendo muerto el im- 
pío yArriano Lcovigildo en el 
año 5 86. le sucedió en el Rey- 
nado el piadoso y Catholico 
Recaredo , cuyo primer cui- 
dado fue restituirá las Iglesias 
. los Obispos desterrados por su 
padre , y proveer de Prelados 
las que se hallaban destituidas 
de Pastores Carbólicos > por 
lo que creemos , que en es- 
te año entró á gobernar la 
Iglesia de Zaragoza Simpli- 
cio , cuyo nombre se encuciiT 
rom.JÜÜL 



rra en las subscripciones del . 
Concíiio tercero de Toledo, 
celebrado en el año 589. en 
que firmó de este modo; 
SimpUtius Casaraugustanx Ec- 
clesia Eptscopus , subscripii. 
Hallase también el mismo 
nombre sin expresión de Ciu- 
dad en el Concilio segundo de 
Zaragoza del año 592. Pero 
como ya advirtió Loaysa , es- 
te Simplicio fue el de Urgcl, 
que subscribe en el Concilio 
de Barcelona de 599. debien- 
do leerse Maximus , en lugar 
del Magnas , que se encuen- 
tra en las subscripciones del 
de Zaragoza , y este Máxi- 
tno es el Sucesor de Simplicio. 

2 La noticia de que este 
Obispo asistió á la muerte de 
Leovigildo , y fue testigo ocu- 
lar de sus lagrimas y verdade- 
ra penitencia , y asimismo 
que ungió por Rey á Reca- 
redo , es fabulosa y fingida 
por el Autor del supuesto 
Marco Máximo. Ni hay fun- 
damento alguno para creer 
que Simplicio era ya Obispo 
antes de la muerte de Lcovi- 
gildo , ni la conversión de este 
Rey se tiene por tan cierta y 
perfecta como la pinta el Pa- 
dre Higuera ; pues aunque la 
afirmaron algunos , que men- 
ciona San Gregorio Turonen- 
S scj 
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se ,(i) niegan que fue tan en- 
tera como debía, San Grego- 
rio el Grande , y Paulo Diá- 
cono Emcútense, y la pasan 
en silencio San Isidoro y el 
Abad de Valclara. 

MAXIMO. 

Desde 592. basta 619. ' 

I Del nombre de este 
Obispo ha quedado mención 
en muchos Concilios. Tubose 
en su tiempo el segundo de 
Zaragoza , como hemos ad- 
vertido con Loaysa. Subscri- 
bió en el de Barcelona del 
año 599. Firmó el Decreto del 
Rey Gundemaro en favor del 
Metropolitano de Toledo en el 
de 610. Asistió también al 
Concilio de Egara del año 
<514. San Isidoro trata de él en 
el lib. de los Varones Ilustres 
cap. 46. donde dice lo siguien- 
te ; Maximus Casaraugusta- 
ñus Episcopus multa ver su., 
prosaque co?nponere dicitur. 
Scrrpsit brevi stylo H'isto- 
riolam de bis , qu<e temporibus 
Gothorum in Hispaniis ¿uta 
sunt , bistorko compostto 
sermone. Sed et tnulta alia scri- 
here dicitur , qu¿e needum legi. 



2 Esta es la memona 
que se tubo pura y sencilla 
de nuestro Obispo por el lar- 
go espado de mil años , hasta 
que el Padre Román de la Hi- 
guera , inventor de infinitas 
fábulas , publicó con gran per- 
juicio de la Historia Eclesiás- 
tica de nuestro Reyno los fin- 
gidos Chroniconcs. Para auto- 
rizar los muchos embustes, 
que en ellos se contienen , y 
venderlos coit general estima- 
ción y apbuso , procuró el 
referido Padre escribirles en 
b frente los nombres de los 
mas antiguos y celebrados Es- 
critores de nuestra España , de 
cuya erudición se tubiesc noti- 
cia al . mismo tiempo que no 
parcelan sus escritos. Uno de 
los que creyó mas á proposito 
para condecorar sus fábulas, 
fue nuestro Máximo , á quien 
atribuyó el Chronicon , que 
es continuación del Dextro. 

3 No contento con tan 
grande temeridad , usó con 
este Obispo de aquel artificio 
con que solia hacer de dos 
personas una , vistiéndola de 
las circunstancias de ambas. 
Sabiendo , pues , lo que de 
M.iximo escribió San Isidoro, 
y no ignorando que en este 
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. -Chispos ¿e ZarñgoT:^. Máximo. 1^9 



mismo tiempo floreció un cé- 
lebre Monge , discípulo de 
San Benito, llamado Marcos/ 
que escribió la vida de su San- 
to Patriarca en verso , sacó de 
los dos uno , dándole el nom- 
bre de Marco Máximo > y ha- 
ciéndole primero Monge Be- 
nedictino , y luego Arcediano 
y Obispo Césaraugustano. 

4 La aftélacion dcl Pa- 
dre Higuera fiie tan disimula- 
da , que engañó , y aun hizo 
patronos de los escritos que' 
publicó á muchos hombres 
sabios y discretos , á quienes 
la piedad no daba lugar á per- 
suadirse , que un varón docto 
y religioso fingiese tales obras. 
De aqui procedió , que nues- 
tro Obispo se halle en tantos 
libros nombrado con el com- 
plejo quimérico de Marco 
Máximo , ■ vestido dcl habito 
Monacal , que nunca tubo; 
y diciendo y refiriendo de sí 
mismo una gran multitud de 
noticias nunca oídas hasta el 
fingido hallazgo de los escri- 
tos , que le atribuyeron. 

5 Los Eruditos , zelosos 
de la honra de la Nación, 
han trabajado tan felizmente 
en comprobación del artificio- 
so descubrimiento de estos 
Chronicones , que ya son ge- 
neralmente desatendidas las 



noticias que contienen , si por . 
otra parte mas autorizada no 
tienen alguna justificación. Por 
esta rázon juzgo , que sería 
trabajo muy superfluoimpug-. 
nar yo ahora las estrañezas y . 
novedades relativas á Máxi- 
mo, como lo pedia la oca- 
sión , si no estuvieran ya tan 
convencidas de falsedad. Con- 
ténteme con remitir al curioso 
á D. Nicolás Antonio , en su 
Biblioteca Vetus , donde tra- 
ta este punto con la erudición 
acostumbrada. 

6 Solo digo , que Mar- 
cos, Monge Benedictino , ja- 
más vino á España , ni fue 
Obispo , ni tubo el sobre- 
nombre de Máximo ; porque 
todos los Escritores antiguos 
que trataron de él .corno Paulo 
Diácono, Pedro Diácono, Ay- 
mon, JuanBosco , Sígeberto y 
Trithcmio,le reconocieron por 
mero Monge Casinense , y le 
dieron solo el nombre de Mar- 
cos. Ni tampoco se halla Au- 
tor grave y antiguo , que á 
Máximo Obispo de Zaragoza 
le agregase el nombre de Mar- 
cos , ó le hiciese profirsor dcl 
Monacato , d qual huvicra 
expresado cienamente San Isi- 
doro quaivio le mencionó era 
el libio citado , según el esti- 
lo que guardó escribiatdo de. 

S2 su 
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su hermano San Leandro , San 
Martin Dumicnse , Juan de 
y alelara y Eutropio. 

7 La muerte de Mlximo 
sucedió por los años 619. lo 
que se prueba de este modo: 
Ildefonso , en el cap. 6 . 
De viris iUustribus añrma, que 
Juan , sucesor de este Prela- 
do , presidió 1 2. años , y que 
su hermano San Braulio > que 
rigió luego la misma Iglcsia> 
fue Obispo casi 20. años > de 
manera que los dos hermanos 
presidieron por el espacio de 
52. años. Rebajados estos de 
651. que fue el año en que 
murió San Braulio i como 
probaré después , resulta que 
el año de la muerte de Máxi- 
mo fue el 6 19. 

' 8 De aqui se forma una 
de las eficaces comprobacio- 
rtes con que se justifica ser 
vana la pretensión de Pelli- 
cer , que contra el testimo- 
nio de San Braulio , y el asen- 
so común de los eruditos * se 
arrojó á atribuir á Máximo la 
Historia de los Godos , de los 
Vándalos , y de los Suevos, 
Obra propria de San Isidoro: 
porque en esta Historia se hace 
mención de todo el tiempo 
que reynó Sisebuto , que fue 
desde el año 612. hasta el 621. 
Shebutuí pojt Gundemarum 



. Trat.66..Cáp,y, 

regalé fastigio evocatstr reg^ 
nans annos acto , menses sex. 
De donde se deduce , que Má- 
ximo no pudo escribir esta 
Historia , pues murió dos años 
antes. 

9 Algunos Autores Ic 
honran con el titulo de Sonto 
ó de Beato; pero no hollándose 
fundamento alguno para creer, 
que ha obtenido en la Iglesia 
algún culto , es justo nos abs- 
tengamos de renombres tan 
honoríficos. Por tanto losAn- 
tuerpienses hablan de él en 
los términos siguientes : Mar- 
cum Máximum velut ex S. 
Benedicti diseipulo Césaras*- 
gustanum in Hispania Epis~ 
copum cum Sancti titulo bo- 
die amtuntiat Bucelinus in Me- 
nologio Benedictino laudaru 
Franc, de Bivar , Manebesium, 
Cajet. atque ipsum Marcum 
Máximum. Tamajus eumdem 
dedit ad diem 18. Septembris 
Beati appellatione bonorans, 
Floruit qsúdem súb finem sa- 
culi VI. ac sequenti Casaras^ 
gustanus Episcopus Maximusy 
cujus S. Isidorus , Hispalensis 
Episcopus j in lib. de Scr/pt» 
meminit ; verum nec Marci n<h 
men babuH , nee S. Benedicti 
disciptdus ^nee Monacbus fuit^ 
nee denique eum saerttm eul- 
tum obtirmsse,usqt 4 om eomperi. 

JUAN 
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, JUAN II. . . 

Htsde ti 1^0 619. bojta 
el 631. 

1- No se celebró en tiem- 
po de este Prelado en la Pro- 
vincia Tarraconense Concilio 
alguno , por el qual tengamos 
noticia de él. Ambrosio de 
Morales (i) se engañó con el 
nombre áe juan , para estable- 
cer en este tiempo el Conci- 
lio de Barcelona > que se halla 
en el original antiguo de San 
Millin, sin determinación de 
año. Pero convienen ya todos 
en fijarlo en la Era 578. año 
de Christo 540. Por tanto , el 
Obispo Juan , que subscribió 
ch el dicho Concilio » no es el 
presente, sino otro anterior, 
de quien tratamos en su lu- 
gar. 

2 Sin embargo , hay me- 
moria muy puntual y distinta 
de este célebre Obispo , del 
^ tiempo en que gobernó la Igle- 
. sia de Zaragoza , de sus san- 
tas costumbres y de su profiirv- 
da sabiduría , en el libro de 
los Varones Ilustres , escrito 
por San Ildefonso en continua- 
ción del Isidoriano > cuyo tes- 

(a) JÁb, 



timonio es tan honorifico á 
nustro Prelado , que ha movi- 
do á los Escritores modernos á 
darle el titulo de Santo. Refie- 
rense , pues, de^élen el cap.lJ. 
del citado libro las cosas si- 
guientes. 

3 Juan sucedió en el Pon- 
tificado á Máximo. Fue pri- 
mero,padre y maestro de Mon- 
ges , y después sacado del 
Monasterio para la Sede Ce- 
saraugustana , y para Rector 
del pueblo christiano. Su eru- 
dición en las sagradas letras 
file grande. Con ella aprove- 
chó á sus ovejas , siendo mas 
solícito de predicar la palabra 
divina , que de exponerla en 
los libros. Dió copiosas limos- 
nas , las que repania con tanta 
largueza y alegría de su ani- 
mo , quanta era la suavidad y 
buena gracia de su rostro. Se 
manifestaba muy claramente 
en su exterior la unión del Es- 
píritu Divino , que se difundía 
por su alma. De aqui proce- 
día , que los que conseguían 
de él la merced que buscaban, 
se despidiesen mas contentos 
por la apacíbilidad que expe- 
rimentaron en su Prelado , que 
por el don que recibieron de 
su mano. Aun los que nada alr 

can-' 
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canzaban se volvian á sus ca- 
sas alegres y satis‘'echos , por- 
que la suavidad y manscduin- 
bre que advertían en él , Ies 
hiela croer con firmeza que 
no podía otra cosa. Compuso 
elcgantemenre ya en prosa, y^ 
en verso algunas obras perte- 
necientes á los Oficios Ecle-> 
siasücos. Y para que nunca 
se errase á cerca dcl tiempo 
en que se debía celebrar la 
Pasqua de Resurrección escri- 
bió un Tratado , dcl modo de 
hallar fácilmente el dia en que 
había de comenzar , en el qual 
Tratado "deleytaba igualmen- 
te la' brevedad y verdad , con 
que se esclareció una cosa ran 
difícil y obscura. Tubo por 
doce anos la Silla , después de 
los quales fue llamado á go- 
zar de aquella eterna felicidad, 
por la qual suspiró mientras 
vivió en esta peregrinación. 
Fue obispo de la referida Igle- 
sia en los Rey nados de Sise- 
buto y de Suintila. 

. 4 De este célebre testimo- 
nio de San Ildefonso consta, 
que Juan no debe ser puesto 
en el año 6 io. como le pone 
Carrillo en el Catalogo de los 
Obispos de Zaragoza , porque 
tío fue colocado en esta Sede 
hastael Reynado de Siseburo, 
que comenzó en el 5 12. Aun 



se comprueba con mayor fir- 
meza jx>r' el Concilio de Egara» 
que se celebró en el de 614. 
y todavía perseveraba en la 
Silla M íximo , como lo testifi- 
ca la subscripción , que se ha- 
lla en el mismo Concilioi 

- » I 

( SAN BRAULIO. 

Desde el ano 631. basta 
el 651. 

1 Entró en lugar dcl Obis- 

po Juan , dice San Ildefonso, 
su hermano Braulio , el qual 
asi como fue cercano á su pre- 
decesor en la sangre', asi le 
fue parecido en la fema y ce- 
lebridad’ de su grande in- 
genio. = 

2 Ninguno de los anti- 
guos nos dejó mencionado el 
linage de este Santo Obispo; 
y con esto queda notorio quan 
desautorizada es la novedad 
introducida por los Escritores 
de los últimos siglos , que pre- 
tendiendo sacarnos de la ig-‘ 
norancla , afirmaron que traía 
su origen de la prosapia nobi-' 
lisima de los Reyes Godosr 
Primo Obispo de Chalón , em 
su Topografía , en la voz' 
Hhffal/s , y Maurolico ,á tre- 
ce de Abril , le hicieron her- 
mano de San Hermenegildo y 

dcl 
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del Rey Recaredo ; y es cosa 
singular , que afirmando San 
Ildefonso , que Braulio fue 
hermano de padre y madre 
del Obispo Juan , dejan á éste 
excluido de tan ilustre paren- 
tesco. Mas torpe es cl error 
de Lucio Marineo j pues no 
solo siguió esta invención; si-- 
no también añadió, que los 
tres referidos fueron hermanos 
de los Santos Leandro , FUI7 
gencio , Isidoro y Florentina: 
porque dcmds de faltar testi- 
monio para la probanza de 
que los últimos fueron , no. 
digo hermanos , pero ni aun 
parientes remotos de los pri- 
meros , tenemos expresa au- 
toridad en la Regla de San 
Leandro á su hermana Floren- 
tina , con que se evidencia que 
Braulio no fue hermano de es- 
tos Santos. Las palabras son: 
Postremo cbarissimam te ger~ 
manam quaso , ut mei orando 
meminerís , nec junlorts fra- 
trh Jsidori obUvhcaris , qutm 
qura sub Del tuitione , et tribus 
germanis supersthtbus paren- 
tes reliquerunt corr.munes , Uts^ 
^ de ejus nibil formidantes 
hnfarstia ad Dominum commea- 
runt. He aqui como San Isido- 
ro file el hermano menor que 
tubo San Leandro , lo qual 
no se puede ajustar con laher- 

i. 



mandad de San Braulio , quien 
sin duda nació algunos anos 
después de Isidoro , como ve- 
remos en sus Actas. 

3 Omitiendo , pues , tan 

inciertas y fabulosas noticias 
acerca de la nobleza que per- 
tenece á este Siglo , diremos lo 
que nos consta por testimo- 
nios auténticos de aquellas 
virtudes y hechos , que hicie- 
ron glorioso á nuestro San 
Braulio por todo el Orbe , y 
que indican la generosidad que 
participó su animo por la gra- 
cia de Jesu-Christo. Muy cor-’, 
tos son los monumentos que 
hallamos derivados de la anti- 
güedad respectivos á sus par-* 
ticulares acciones ; de donde 
provino , que cl Autor de las" 
Lecciones que se rezaron en. 
su Oficio hasta el Pontificado 
de Benedicto XIV. no mencio-' 
náse , como advirtieron los. 
Eruditos, Antuerpienses , sino 
cosas , cuya noticia no ‘ se te- 
nia de los antiguós , y que soló- 
se admitieron y aprobaron por 
creerse verosímiles. > 

4 Esta es la causa por que 
bs mismos Antuerpienses de- 
seaban tener! presentes' las 
Obras del Santo ( cuya existen- 
cia afirmó el Arzobispo Don. 
Rodrigo ) creyendo que da 
ellas recihkiáo acaso alguna» 

luz 
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luz para dar historia mas cum* 
pltda dcl Autor. En lo qual no 
se engañaban ; pues solas al- 
gunas cartas que hemos al- 
canzado nos han dado mayor 
conocimiento de las cosas y 
hechos de nuestro Obispo, 
que el que tubieron todos los 
Escritores que trataron de él: 
razón que debía mover á todos 
los que se hallasen enriqueci- 
dos con tan preciosos manus- 
critos , á darlos luego á pública 
luz para gloria del mismo San- 
to , provecho de los Fieles > y 
lustre de nuestro Reyiio. 

y Descubrióse en Braulio 
desde sus primeros años un 
copioso caudal de capaddad, 
ingenio y memoria para perci- 
bir las ciencias , y un encendi- 
do atécto y amor para seguir 
la virmd. Logró también el 
bendito joven la dicha de ser 
educado por maestros muy 
santos y sabios, que podían 
llenar la gran capacidad que 
en él resplandecía. Uno fue su 
hermano mayor y predecesor 
en el Obispado , cuya virtud 
y domina hemos visto ya 
elogiada por San Ildefonso. El 
mismo Braulio le reconoció y 
confesó por su maestro , en la 
Epístola que dirigió á Fruni- 
miano su hermano y condis- 
clpub , dedicándole la Vida 



que compuso de San MlIIini 
cuyas primeras palabras son 
estas : Tempore pU recordatUy 
mí domini mei , germani 
majorií nstu , communis , ac 
sancta vit£ , doctrinaque Ins- 
tltutoris foannh Ephcopt , (¡f-c, 

6 Otro fue el Bienaven- 
turado Doctor Isidoro , que en 
aquella edad era tenido por 
oráculo de erudición y espejo 
de santidad con quien vivió y 
trató nuestro Braulio en Sevi- 
lla , como consta de la Carta 
que el mismo Isidoro le es- 
cribió después de haberse au- 
sentado Braulio de aquella 
Ciudad y vuelto á la de Za- 
ragoza. No hizo buena cuen- 
ta Don Martin Carrillo , ase- 
gurando que Braulio tubo por 
su Maestro en Sevilla á San Il- 
defonso ) porque sabemos con 
certeza que San Braulio tenia 
mas crecida edad , y que era 
ya Obispo de Zaragoza antes 
que Ildefonso ascendiese al 
Diaconado y profesase el Mo- 
nacato. Lo mas cierto es que 
ambos fueron discipulos de 
San Isidoro, y sin duda pu- 
dieron oír juntos , aunque por 
poco tiempo , á este Santo 
Doctor. 

7 Bajo la disciplina de tan 
buenos maestros se aplicó 
Brauliocon Infatigable desvjrio. 

a 
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á las ciencias divinas y hu- 
manas , y al cgercicio de la 
vida piadosa y santa. En uno 
y otro hizo felicísimos y col- 
mados progresos. Salió doc- 
tísimo en la inteligencia de las 
sagradas Letras , y en los Cá- 
nones y Leyes Eclesiásticas: y 
para que nada le feltáse para 
poseer una perfecta erudición, 
adornó su animo con la lec- 
ción de varios Autores profa- 
nos , y con el conocimiento 
de las Lenguas mas priucipa- 
les. Fue también excelentísimo 
Poeta , y tan eloqüente Ora- 
dor , que sola una Carta que 
escribió al Papa Honorio, puso 
en admiración á la madre de la 
eloqüencia , Roma. 

. 8 Con tan preciosos or- 
namentos se concilló el amor 
y deseo de todas las gentes, 
teniéndose por feliz el que le 
comunicaba de cerca , ó á lo 
menos recibía alguna de sus 
celestiales Epístolas. Todos se 
encomendaban á sus oracio- 
nes: todos acudían á él por 
consuelo en las tribulaciones 
que padecían , y por resolu- 
ción , en las dihcultades que 
los embarazaban , como lue- 
go diré mas largamente. El 
mismo San Isidoro apenas po- 
día sufrir hallarse sin él , y 
para mitigar su desconsueio íc 
Ttm,ZKX. 



remida Cartas y algunos rega- 
los , para lograr siquiera por 
este medio sus abrazos. Baste 
hacer presente el testimonio 
de la Carta que le escribió 
siendo Braulio Arcediano: 
Dum amiei listeras , ebarissime > 
filif sííseipls y eos pro amico am- 
plecti non ntortris. Ipsa est 
enhn secunda Ínter absentes 
corssolatio , ut si non est pra- 
sens y qui diligitur , pro eo 
Ihtera amplexentwr. Direxi~ 
mus tibi annulum propter nos^ 
trsm ammum , d* paJiium pr» 
amicHiarum nostrarum amictuy 
unde antiquitas boc traxit vo- 
cabídum. Ora igitur pro me», 
Inspiret tibi Domhtus , ut me- 
rcar adbuc viiere te : stt quem 
mastifieasti abeundo , aJiquan- 
do iterssm latifiees te prastU'* 
tanda. 

9 El grado altísimo de 
ciencia y de virtud en que 
Braulio se hallaba , pedia jus- 
tamente que los superiores le 
promoviesen á alguna de las 
mas encumbradas Dignidades, 
para que estendiendose de este 
modo el resplandor de su doc-» 
trina y el buen olor de su vi- 
da , sirviese a la instrucción y 
edificación de los Fieles. En 
efecto fue elevado al Arcedia- 
nato , Dignidad próxima á la 
de Obispo , y en que descansa 
X uoa 
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una gran parte de las cargas libros de las Etimologías. Y 
adjuntas a! Oficio Pastoral. Al- asi esta celebradisima Obra 
gunos escriben que fue colo- que , como afirma el mismo 
cado en este grado por su Braulio , basta por sí sola pa- 
Maestro S. Isidoro en la Santa ra hacer un hombre sabio en 
Iglesia de Sevilla ; y aun aña- las ciencias divinas y huma- 
den que cumplió su obligación ñas , se debe tener por efefto 
con tanta exaftitud que no tu- de sus humildes suplicas. He 
vo el Santo Doftor que revo- dicho que en el tiempo de su 
car sentencia alguna dada por Arcedianato hizo Braulio cs- 
Braulio reconociendo que en ta suplica , porque consta de 
todo procedía con arreglo á la Epístola tercera que prece- 
las Leyes Eclesiisticas. Pero de á los libros de las Etimo- 
demis de no fundarse esta logias > y que ponemos en el 
noticia en testimonio antiguo, Apend. que San Isidoro tar- 
tas mismas Cartas y dadivas do á lo menos siete años en 
que Isidoro le remitía , el ho- dirigir á Braulio esta Obra, 
norifico titulo de Se^r con Septimum , ni fallar , annum 
que le trata , y las vivas án- ( dice ) témpora gyrant , ex 
sias que mostraba de verle quo me memini libros d te con- 
en algún tiempo , indican que ditos Originum postulasse &c. 
Braulio mientras fue Arcedia- Consta también de la Episto- 
no se halló ausente de su la quarta que San Isidoro le 
Maestro , y que obtuvo la remitió finalmente los libros 
dignidad en otra Iglesia. Por antes de ser nombrado el su- 
tanto me inclino á creer con cesor de Ensebio , Mctropoli- 
los Continuadores de Bolán- taño de Tarragona ; y coná- 
do , mientras no se descubra guientemente antes del año 
cosa en contrario, que su her- 6^3. en que se halla en el 
mano Juan le llamó á Zarago- Catalogo Tarraconense Au- 
za , y cargó sobre él , dando- dax. Retrocediendo , pues, sie- 
le aquella Dignidad, parte del te años que tardó Isidoro co 
peso perteneciente al ministe- remitirle la Obra , es preciso 
rio Episcopal. parar en el tiempo anterior al 

10 Por este tiempo de su Obispado de Braulio , y cor- 
Arcedianato rogó Braulio á respondiente á la Dignidad de 
su gran Maestro escribiese los Arcediano. 

' ... En 
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i r En el niismo tiempo 
del Arcedianato le dirigió el 
Santo Arzobispo de Sevilla la 
Obra de los Synonimos, en 
que se introducen dos perso- 
nas i la una de un hombre 
acosado de las calamidades del 
mundo , y tan destituido de 
consuelo que está ya proxi-i 
mo á la desesperación : la otra 
de la razón que ocurriendo á 
peligro tan lamentable , con- 
suela al afligido , y miserable, 
animándole con blandas y sua- 
ves razones , y enseñándole el 
medio mas seguro de alcan- 
zar la verdadera paz , y santo 
sosiego del corazón entre las 
mas grandes tribulaciones } y 
encaminándole Analmente has- 
ta colocarle en lugar alto y 
libre de semejantes turbacio- 
nes. 

1 2 Tan excelentes egem- 
plos de virtud , y tan visibles 
testimonios de sabiduría dió 
Braulio mientras fue Arcedia- 
no, que habiendo fallecido su 
hermano Juan no se halló otro 
mas digno de ocup^ la Silla 
Episcopal de Zaragoza. Los 
Autores de los últimos siglos 
atribuyeron comunmente su 
elección á las señales prodi- 
giosas con que creen decla- 
ró Dios ser esta su voluntad. 
Refieren, pues , que consultan- 



do los Obispos en un Conci- 
lio de Toledo , á quien nom- 
brarian Prelado de la Iglesia 
Cesaraugustana , vieron bajar 
sobre la cabeza de Braulio 
asistente al mismo Concilio« 
un globo de fuego de extraos- 
dinario resplandor } y oyeron 
al mismo tiempo una voz ce- 
lestial que dijo : Este es mi 
Siervo escogido sobre el qttal 
puse mi espirHu.Oiáz. esta voz, 
dice el Breviario de Monte 
Aragón , quedaron los Obis- 
pos atónitos , y espantados, 
pero volviendo sobre sí no 
dudaron elegir por Obispo á 
quien ya estaba elegido por el 
Espíritu Santo. ^ 

ij En los antiguos quo 
mencionaron á San Braulio no 
se halla vestigio de este 7 , 
otros portentos que se refie- 
ren por los modernos , como 
ya observaron los PP. Antucr- 
pienses , los quales sospecha- 
ron por eso , que estas noti- 
cias se originaron de alguoa 
tradición popular. Hacen tam- 
bién sospechoso este prodigio 
las circunstancias con que se 
refiere. El Breviario de Mon- 
te Aragón después de admi- 
tir la falsedad de que Braulio 
fue hijo del Rey Leovigildo, 
y hermano de los SS. Lean- 
dro, Isidoro &c. dice que la 
T » clec- 
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elección de Obispo de Zara- 
goza se devolvió al Concilio 
Toledano por decreto de San 
•Gregorio , y que habiendo to- 
dos los que asistieron al Con- 
cilio invocado la gracia del 
Espiritu Santo , sucedió el ca- 
so referido. En esta relación 
se halla la falsedad de que se 
hiciese la elección por manda- 
do de San Gregorio, quien 
habia muerto 23. años á lo 
menos antes de ser Braulio 
nombrado Obispo. 

14 Otros cometen seme- 
jantes errores chronologicos, 
pretendiendo para acreditar 
^ esta noticia determinar el Con- 
cilio del milagroso suceso. De 

- estos es Truxillo, que señala 
el Concilio 4. celebrado en el 
aSto primero de Cbintilay 636. 

- de Cbristo : Siendo asi que, 
como testifica San Ildefonso, 
era ya San Braulio Obispo en 

- el Reynado de Slsenando : y 
dem Is de esto el Concilio que 

• se tuvo en el año que de- 
termina el referido Autor , no 
fue el quarto sino el quinto, 
y aun el quarto fiie |»sterior 
a la elección de Braulio; pues 
concurrió á él y firmó como 
Obispo de Zaragoza. 

< 1 5 Entre los mismos Au- 

tores hallamos á Marieta , 
quien fue muy inconstante en 



el punto presente. Escribien- 
do la vida de nuestro Santo 
pone este prodigio de la vi- 
vision del globo celestial en 
el Concilio 3. de Toledo , ce- 
lebrado en el año 589. año 4. 
de Recaredo ; pero tratando 
en otro lugar de la Ciudad de 
Zaragoza , lo fija en el Conci- 
lio 4. año de 633. En ambas 
partes yerra grandemente. En 
la primera , porque desde el 
año quarto de Recaredo has- 
ta la elección de Braulio pa- 
saron á lo menos quarenta y 
un años; pues comenzó el San- 
to como lo testifica San Ilde- 
fonso á presidir en su Iglesia 
en el Reynado de Sisenando, 
entre el qual y el año quar- 
*0 de Recaredo mediaron los 
años dichos , y no menos que 
seis Reynados. En la segunda, 
porque, como dije antes, Brau- 
lio asistió al Concilio quarto, 
y firmó en él como Obispo de 
Zaragoza. 

\6 Ni se puede ocurrir á 
esto diciendo que bien pudo 
San Braulio firmar las Adas 
dcl Concilio como Obispo, 
siendo elegido eo el imsino 
Concilio , y habiendo venido 
á él quando era solo Arcedia- 
no. Porque es constante que 
asistió también á este Conci- 
lio Audax , Primado de Tar- 
ta- 
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ragona» antes de cuya elección 
sepila la Carta de San IsU 
doro dirigiendo á Braulio el 
Códice de las Etimologías , y 
dándole el titulo de Obispo: 
J^omino meo Dei servo 
Bratüioni Episeopo Istdorus'-, 
de donde se evidencia que 
su Obispado fue anterior al 
Concilio quarto. Que la Epís- 
tola de San Isidoro se escri- 
biese antes que Audax fue- 
se nombrado para la Sede de 
Tarragona consta de la mis- 
ma Epistola j pues respondien- 
do el Santo Dodor a la- su- 
plica de Braulio y acerca de la 
elección de un sugeto sobre- 
saliente en santidad y doéíri- 
na , que fuese sucesor de Eu- 
sebio en la Metrópoli Tarra- 
. conense 5 le dice asi : De cons- 
tituendo autem Episeopo Tar- 
raconensi , non eam , qusm pe~ 
tistí y sensi sententiam Regisy 

ips 'e adbue y ubi certius con- 
. vertat animttm , illi manet in- 
eertum. (l) 

1 7 Corriendo , pues , esta 
noticia tan mezclada de erro- 
res , y habiendo sido desco- 
nocida por ochocientos años> 
en tanto grado que no hay 
camino para la probanza de 
su verdad ^ no se puede reci- 

(i) Efist. 6. in AffeHft.buj. 
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bir por autentica 6 probable. 
Lo mismo se debe confesar 
de otras cosas muy singulares 
y admirables que se refieren 
del Santo sin algún apoyo en 
los antiguos. De donde s^un 
mi juicio ha nacido , que le- 
yéndose antes en su Oficio 
tantos y tan estraños sucesos, 
no consten las Lecciones que 
se rezaron después hasta Be- 
ned. XIV. sino de cosas re-' 
guiares que parecían verosí- 
miles ; b qual es muy confor- 
me á la prudencia y discre- 
ción Chrístiana > que se des- 
deña de admitir como verda- 
deras las noticias , que aunque 
sean en materia de piedad , no 
se haUan autorizadas con al- 
gún testimonio comprobativo 
de su verdad. Por tanto el 
mismo Braulio escribiendo á 
Tajón , Presbytero y Abad en 
un asunto semejante, le dice: 
Quod si stuSioritade Seriptura 
non firmaverH ; pi»y ut ipse 
ais y eredíditas sed ineerta nu- 
tabit j cum sponsa veritatisy 
non, solum , recipH ver it ate 
pium, sed pietate verumi 
tuneque sit firmum , eum non 
nstíat verhate pium. Affirmet 
boe qui volet", ego autem fateory 
me boc ignorare. 

Orai- 
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150 España Sacada 
1 8 Omitiendo > pues , to- 
das las novedades introduci- 
das cerca de nuestros tiem- 
pos , solo pretendo hacer al- 
guna mención de las celestia- 
les virtudes, que pradicó sien- 
do Obispo , conforme á los- 
testiinonios auténticos que ten- 
go presentes. Pongamos en 
primer lugar la humildad por 
ser el fundamento de todo el 
edificio espiritual. Observóla 
cumpliendo perfedisimamente 
el precepto evangélico que di- 
ce : Quando hiciereis todas las 
cosas que os han sido manda- 
das , decid : somos siervos inú- 
tiles. Sin embargo de sus he- 
roicas acciones , y de las pren- 
das in^gnes que le hacian dig- 
no de gbria entre las gentes, 
no creia de sí mismo otra co- 
sa , sino que era flaco e inútil 
para todo. Su ordinario esti- 
lo en las Cartas que escribió 
fue nombrándose : Siervo inú- 
til de los Santos de Dios. Si al- 
guna vez le honraban con al- 
gunos elogios , nunca se incli- 
nó á creerlos ü oírlos : antes 
se confundía con el proprio 
conocimiento. Respondiendo 
á un Obispo que ensalzó sus 
grandes méritos, le dice: « No 
conozco que hay en mí ni un 
poco de todo lo que tu be- 
nevolencia me atribuye > pero 



. irdt, 66. Cap, 7 . 

si algo dices de mí con ver- 
dad , necesario es que se re- 
fiera á aquel , de quien nacen 
todos los dones que merecen 
alabanza. Bien conozco , Se- 
ñor , que usas de estilo lauda- 
torio , para darme muestras de 
tu cariño. Mas te suplico no 
permitas ser engañado por 
el amor que me tienes , bien 
que no solo dás indicios ex- 
teriores de él en lo que escri- 
bes , sino también lo tienes 
colocado dentro de tu ani- 
mo. « Por el contrario era 
muy pronto y fácil para con- 
fesar sus yerros , y pedir con 
humildad el perdón ; como lo 
testificó en la ocasión de ha- 
ber ordenado de Subdiacono 
y Diácono á un Monge que 
si bien era merecedor de es- 
tos grados , pero pertenecía á 
otra Iglesia. Vease el caso en 
la Carta 17. en el Apéndice 
de este Tomo. 

19 Fue también mansísi- 
mo en el sufrimiento de las in- 
quietudes y molestias de otros. 
Un Presbytero , Ibmado Ta- 
jón le escribió una Carta lle- 
na de afrentas é injurias ; pe- 
ro Braulio bien lejos de retor- 
narlas , manifestó que la ven- 
ganza y malignidad no tenían 
asiento en su corazón. Res- 
pondióle , pues » tratándole de 

ami- 
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amigo , y exhortándole á la ercera facundiam , sed , ut dtxíy 
paciencia, é imitación de Jesu- spretis bis , ofJicU nostri func~ 
Christo en el egercicio de es- tianem exequentes , Magis~ 
ta virtud. Dicele que no le tri Domini Christi bumUita^' 
faltaba agudeza y discreción tem , magis vdumus seqtd tum, 
para herirle , si quisiera : Bre~ qui ait: Dorsum meum posid 
vster apud te babeas fixurn^ ad ñagella» & maxillas meas 
me posse remorderé j si velimi ad palmas. Qui cum maledice- 
me posse geminum latsis Infi- retur , non remalcdícebat, cum 
gere\ quia Ó" nos juxta FÍae- pateretur’non comminabatur. 
cum didkimus iHterul as , Quocirca nos , dileSiissimej 
stepe manunt férula subtraxi- spemamus illá,^ bac tam dul-^, 
mus ; de nobis dicl potesP. esa sequamstr exempla. Luegof 
foenum babet in eornu longe le habla con palabras dulcisi- 
fuge\immo illud Virgslsanum:' mas y humildísimas, signifi- 
Et nos tela pater ferrumque candóle el vivo deseo que te» 
baud debile dextra spargimus, nia de unirle consigo con el 
rsostro sequitur de vulnere estrecho lazo de la charidad 
íanguis. Pero habiéndole di- Christiana. Ego autem non jo- 
chó esto para humillarle mas Ism litteris tuss non moveof^ 
con el cgemplo en el callar y sed blanda , qua scripsisti , rt~ 
sufrir , sin embargo de estar espió , ^ tsbi , ti qssod qffendsy 
bien instruido en las letras se- vensam peto s ae ut me magisy 
eulares para poder responder- ac magis diligas , opto , memor, 
le conforme al estilo que Ta- qsúa christiani sumstt , dis» 
jon había usado , se vuelve á pendium animarum nostrarurri^ 
darle algunos de los avisos pertimeseere debemus. 
mas christianos é importantes, 20 Asi que fiic colocado 
como lo requería su Digni- en esta Silla se le ofreció oca- 
dad. Sed dum studemus Ó" sion de mostrar , quan enri- 
ebaritate serviré , te non quecido se hallaba su animo' 
amittere , omittsmus cunEia\ de todas las virtudes que sé' 
net^alsquid risu dsgnum inse- requieren en un verdadero 
rimusyne babeat ingratos fa- Obispo, porque se vió su Dio-' 
bstla nostra jocos- , secundsm cesis afligida juntamente dé 
Ovidistm s ae secsmdum Ap~ los males gravísimos de peste, 
piumy cansstam videamur ex- esterilidad, miseria, y guer- 
ra. 
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ra. Es imponderable , quanto 
resplandeció en este tiempo 
la paciencia de Braulio en la 
tolerancia de los trabajos > y 
el zclo y y caridad con que 
acudia al consuelo y remedio 
'de sus ovejas. Ello es, que pri- 
vándose del proprio descanso 
se empleó todo en beneficio 
de los subditos , tanto que no 
le quedaba libre , ni aun el 
breve espacio que era menester 
para escribir una Carta á su 
Santo Maestro Isidoro. Asi lo 
confesó él mismo en la que 
le dirigió después haberse tcm- 
piado un poco la braveza de 
los males que se experimen- 
Caban. O pit Domine (dice) ó" 
Virorum prastantisimty sera est 
inqu^sithy & tarde data mi- 
bi seribendi optio , quia pecca- 
th mtis ingruentibus , non mo- 
do sterilHatis vel inopia ma- 
lo , verum etiam luis ^ bosti- 
litatis , quominus inquireremy 
borribili sum prapeditus incur- 
sfi. Ntme autem etsi mille ne- 
eessitatibus , mille curis attri- 
tsss , post longum mhtria tem- 
psis velut ab improbi soporis, 
ut ita dixerim , grave Une sus- 
eitatsu istius mea suggessio- 
nis affatibus dependere pra- 
tsmo salutis obsequium &c. 

ai En la Carta que escri- 
ttibió a Ja^to Presbytero. 



dejó también memoria de ios 
grandes trabajos que padecía, 
de los cuidados que le desve- 
laban , y de la solicitud que 
le sacaba fuera de sí para 
atender enteramente al bien de 
sus ovejas. Abstrusum penitus 
me prorjus remotum mani- 
bus curarum tua littera in me- 
metipsum reportarunt. Affee- 
tu enim obruto solicitudinibses 
mundi Ó" tempestatibus pro- 
eellarum , que loco , quo prasi- 
demus , quotidie naufragia ob-m 
tentant , non sinimur id esse» 
qstod esse aut dicimur , aut de- 
bemus, 

22 Entre tantas afliccio- 
nes y amarguras de animo no 
buscaba en otra cosa el con- 
suelo que en la Oración , y en 
la meditación de las Divinas 
Escrituras. Servíale también 
defraude alivio la santa com- 
pañía de su discípulo y Ar- 
cediano Eugenio , que habien- 
do huido del bullicio y trafa- 
go de la Corte de Toledo se 
retiró á Zaragoza , para ha- 
cer vida Monacal y servir á, 
los Santos Martyres. Asi lo 
testifica el mismo Braulio en 
b Carta que escribió al Rey 
Chindaswindo , dicíendole : 
Erat mibi uteumque bujtu vi- 
ta solamen efsi in multis ne^ 
eessitaiibsu eonstituto servi ves- 

Éri 
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ir/ Éugeftíii nui Archidiaconi 
visio y quia etsi diver sis con- 
cnssa damnis Ecclesia y in qua 
ini'i^i designáis fueramusy cor 
nostrum amaricabati verum- 
tamen recurrentes ad Dei Ver- 
hum y quia non in solo pane vi- 
vit homo y quod non immerito 
de bujíis viitt subsidio intelli- 
gitur y sed de omni verbo Deiy 
rejíciebamur \ Quoniam scrip- 
tum est ; Frater fratrem ad- 
juvans exaltabitur , ferrum 

ferro acuitur , homo exacuit 
faciem amici sui. , 

Por este medio con- 
sen'o Braulio en su alma la 
paz y tranquilidad > sin que 
las grandes borrascas de que 
era combatido pudiesen der- 
ribarle en el abismo de la tris> 
teza. Bico y abundante del 
santo gozo y que inñuian en su 
corazón las dlvinas.lerrasy to- 
ldo su cuidado era en conso- 
lar á los que entendía se ha- 
llaban en estado miserable y 
idcsgraciado. Sobresalió en es- 
lío grandemente su piedad y 
Idiscrecion y como lo muestran 
las Cartas dulces y regaladas 
¡que escribió á algunos , de 
¡quienes supo padecían algún 
trabajo. Su commiseracbn lle- 
gó al grado mas perfeíloi 
pues no solo solicitaba el con- 
suelo y alivio de los afligi- 
Xom. XXX. 



dos, sino también deseaba car- 
gar con sus miserias , con tal 
.que ellos quedasen libres y 
consolados. Escribiendo á un 
Caballero , llamado WistremL- 
ro , que lloraba amargamente 
la muerte de su querida Espo- 
sa , dió un buen egemplo de 
la ternura de su piedad : Cum 
nonsit optimus consolatoryquem 
proprii vincunt gemitus , tu- 
rnen communem dolorem totwn 
ipse ‘optabam suscipere tantum 
ut tuam consolationem audirem. 

24 Cuidó también nues- 
tro Santo Obispo de la erec- 
cion y reparo de los edificios 
Eclesiisticos : de lo qual ha 
quedado memoria en la torre 
de piedra del Tempb antigua 
de las Santas Masas , que has- 
ta hoy se dice la torre de San 
Braulio , por haberb edificado 
juntamente con la Iglesia, que 
después se nombró de Santa 
Engracia, sobre la primera que 
se hizo soterranea. Pero no 
puedo asentir á Tamayo, que 
pretende haberse empleado en 
esta Obra San Braulio ya 
Obispo en el año 609. pues 
como probaré luego > no pre- 
sidió en Zaragoza hasta el 
631. 

25 Finalmente fue San. 
Braulio tan continuo en la pre- 
dicación del Evangelio , y tan 

Y adr. 
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admirable en la santidad de 
su vida que se extendió la fa- 
ma , de que en él se veia una 
perfeda imagen de los Santos 
Apostóles. De este buen olor 
que despedia de sí por todo 
el mundo se movió el Santo 
y dofto Pred>ytero Fructuo- 
so , que después fue Obispo 
de Braga , á escribirle con es- 
tos elogios que nos indican 
mucho de lo que no ha lle- 
gado á nuestra noticia por el 
silencio de los antiguos acerca 
de sus hechos particulares; 
Hic sohts ntimius arentia men- 
tís nustrde Sttpe viscera pasdt, 
vestrorum felicítate gesto- 
rum ínter raucisona spumart- 
tis salí fretay atque oceani gser.. 
gites eequora inquieta bumi- 
litatis nostra mulcet attdHus, 
quod Casaraugustam vestram 
vestra jugis augusta doíirina 
nobilitat y ^ Jiorens per dies 
singulos vestri culminis vita 
tanto affluH divina legis stu- 
dio y quanto bonorum ope- 
rum jugi atque sedulo valla- 
tur praconio. Ob boc indesinen- 
ter Begi conditori rustro 
Domino referitnus laudes, quod 
mundo jam termino propin- 
^quante tantus talisque Ponti- 
fex existís , qui vita méri- 
to y docendi praditus benefi- 
fio Apostólica per omnia ves- 



tigia conseSlaris , percepturus 
cstm bis inefabilem stepema pa- 
tria gloriam y quorsem ¡n bat 
tempestóte mundana incorrup- 
tam ipse sequeris vitam. 

^6 Su profunda y celes- 
tial sabiduría fue muy cele- 
brada y venerada en la Igle- 
sia. En los Coiicilios que se 
juntaron en su tiempo se mi- 
ró con mucho resj^eto su au- 
toridad. El primero en que se 
hallo file el Concilio IV. de 
Toledo , para el qual se pre- 
paró con la lección de quan- 
to conocia se habia de tratar 
en él , y porque creía que se 
tocarla allí la heregia de los 
Accphalos , convencida en el 
Concilio celebrado por su 
Maestro San Isidoro en Sevi- 
lla , pidió al Santo E>oétor 
que intercediese con el .Rey, 
á quien ya aiítcs habia diri- 
gido sus rucgos^> para que le 
remitiese el Códice de sus Ac- 
tas. Gesta etiam Synodi y in qua 
Syntbarius examinis vestri ig- 
ne etsi non purificatus inveni- 
tur tomen deroBus , quaso , ut 
vestro instinclu d filio vestro 
Domino Bege nobís dirigantssr 
cito , nam ^ nostra ejsis sic 
f.ag tav't gloriam. suggestioy 
quia muitum in Concilio pra 
investigunda opus est veritate. 
Isi se puede dudar que fue 

muy 
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múy principal en este Conci- 
lio el rraba;o de Braulio en or- 
denar las A¿las , y formar los 
Cánones , por ser el mas so- 
bresaliente en dodrina después 
de San Isidoro , y por hallarse 
cl "brioso Dodor , que presi- 
dio en el mismo Concilio muy 
débil , cansado , y enfermo, 
como consta de la Carta , que 
poco antes escribió á este su 
discípulo. 

27 Poco antes del Conci- 
lio le había dirigido San Isi- 
doro cl Códice de las Etimo- 
logías , caminando desde Se- 
villa á Toledo. Enviósclo sin 
darle la ultima mano , a causa 
de su poca salud ; pero con la 
pande confianza de que Brau- 
lio, como tan aventajado en le- 
tras, y erudición lo perféceio- 
naria.No hizo Isidoro este en- 
cargo á nuestro Santo Obispo 
quando le remitió la Obra, por- 
que esperaba tenerle presente 
en el próximo Concilio de To- 
ledo : Codlcem Etymologiarwn 
( dice en la Epístola que le es- 
cribió desde Toledo por este 
tiempo ) cum alus Codicibus 
de itinere transmhi ; lUet 
inenuniatum pra mvaletudine 
tamen tibí modo ad emendan- 
diim statueram offerre , si 
ad destinati ConcHii locum per- 
vtnissem. Efedivamente asis- 



tieron artibos al Concibo , y 
firmaron sus Aélas 5 por lo que 
pudo Isidoro encomendarle 
este trabajo , como lo tenía 
determinado. Movido de esto 
Braulio , y del amor con que 
miraba aquella grande Obra 
por haberse escrito á instan- 
cias suyas , y ser de una eru- 
dición inmensa , y casi mila- 
grosa para aquel tiempo } fue 
su primer cuidado asi que 
volvió desde Toledo á Zara- 
goza el cumplir la voluntad 
de su Maestro , y sus proprios 
deseos. Fue este trabajo de 
suma importancia , porque 
demis de liaber dividido el 
Códice en veinte libros , co- 
mo asegura el mismo Braulio, 
lo publicó puro , y limpio de 
los muchos defectos con que 
estaba yi corrompido por los 
copiantes , según lo testifica en 
la carta que escribió á Isido- 
ro , pidiéndole que se lo en- 
viase entero , y enmendado: 
Ergo ó" boc note SCO libros Ety- 
mologiarum , quos d te Domi- 
no meo poseo , etsi detnmeatos 
corrososque jam d multis ba- 
beri sciam,0'C. 

28 Después del mismo 
Concilio acaeció la muerte de 
algunas personas á quienes 
Braulio amaba intensamente 
por las grandes virtudes que 
Va en 
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en ellas resplandecían para 
egemplo , y edificación de los 
otros Fieles. Lloró entre otras 
la muerte dd marido de Ba- 
sila ; i quien llama hija, y her- 
mana suya , hija según el es- 
píritu , y hermana según la 
carne. Escribió á esta buena 
muger una Carta consolatoria, 
pero con vivas expresiones 
de lo mucho que afligía su 
corazón la Taita de personas 
tan virtuosas ; Quid primum 
(Ubeam assumere satagit ani~ 
mus , utrum marores meos iru 
dícare , an tibí consol ationem 
adbíbere 5 vel si commodum sit 
prctsenUm salutem indicare , si 
tamen salus dicenda est mcc~ 
roribus affiiSla 5 nam tcce quo~ 
tidie migrant ab Ecclesia boniy 
^ augentur quotidie maliy 
quorum non minus nos illorum 
dtfeólus , quam istorum con- 
tristat successus. Poco después 
falleció la misma Basila , cuyo 
tránsito le fue de mucho des- 
consuelo. Todavía le tenia 
ocupado el corazón la amar- 
gura de esta muerte , quando 
recibió noticia de la de Nun- 
nito Obispo de Gerona , y va- 
ron’ santísimo , como consta 
de San Ildefonso en el Libro 
de Varones ilustres. Sobre es- 
tas dos muertes se lamentó 
en UCatta que 



escribió á Pomponia Abadesa 
hermana suya , y de Basiíá. 
En este mismo tien po murió 
su santísimo Maestro Isidoro, 
en cuyo tránsito sería sin du- 
da inconsolable , por vér que 
faltó á la Iglesia el gran Doc- 
tor que la iluminaba , como 
astro el mas resplandeciente. 

29 Tres meses después 
de la preciosa muerte de San 
Isidoro se celebró en Toledo 
el Concilio V. en' el mes de 
Junio de 636. Desde este 
tiempo comenzó Braulio á res- 
plandecer como Sol de nues- 
tra España , por ser el mas 
aventajado de todos en santi-. 
dad , y dodrina. Reconocíanlo 
asi los Padres , que por el mis-, 
mo tiempo se juntaron en los 
Concilios , los qualcs por esta 
razón ponían en manos de 
Braulio todos los negocios, es- 
perando que los dirigiría «on 
el mayor acierto. Es también 
indubitable , que nuestro San- 
to Obispo formó los Cánones, 
y Decretos , que se determi- 
naron en los mismos Concilios, 
y que por esta causa ledió 
San; Ildefonso aquel elogio; 
Clarus ci'* ipse babitus Canoni- 
bus. 

30 Asistió después al Con- 
cilio VI, en el qual no solo csr 
cribió los dodisúnos Cánones 

con 




Oblsfos de ¿dWo^Líí.S.Braulio. 157 



fcon que se refutan, é impugnan 
con gran solidez todas las he- 
rcgias condenadas hasta cn- 
. ronces ; sino también formó 
una Carta importantísima, que 
■en nombre de todos los Pa- 
dres dcl Concilio se habia de 
dirigir al Papa Honorio. Los 
Antuerpicnses (i) citando al 
. P. Mariana refieren esta Epís- 
tola al Concilio V. pero se 
equivocaron en la lección de 
este célebre Historiador , que 
expresamente la mencionó en 
el Concilio VI. En estos sa- 
bios se halla también el error 
Chronológico de anotar el 
300646. contra el mismo Ma- 
riana , que según ellos señaló 
•el año 647. siendo asi que este 
Escriror (2) lo refiere en el 
año 6375 y permitido que la 
Carta á Honorio se escribió en 
el Concilio V. debía fijarse en 
cf año 636. y no en el 646. 

3 1 Debe pues fijarse la es- 
critura de la Epístola en el 
Concilio VI. celebrado en el 
aro segundo de Chimila , y 
638. de Christo i 5. de Enero. 
La razón es , porque el ("on- 
cilio V. se compuso de s los 
Obispos de diversas Provincias 
de España , como se dice en el 
principio dcl mismo Concilio; 



^pud urhem Toletanjim d'ivtr- 
sh ex ProidncUs Hispania 
Sacerdotes ¿ve. Pero la Carta 
se escribió en nombre de un 
Concilio compuesto no solo 
de Obispos de todas las Pro- 
vincias de España , sino cam- 
bien de la Galia Netboncnsc: 
Nam jar» totius (estribe Brau- 
lio por rodos ) H¡span}tt , at- 
que Narbontnsis Gallidt EpU~ 
copi in uno coadunati eramus^ 
CoJIegio Ó'c. y este es un cla- 
ro indicio del Concilio VI. en 
cuyo principio se dice : Cott- 
vtnieritihus nobh Hispaniarum 
GallUqut Pontificíbus^c. 

3 a De esta Epístola escri- 
ta por Braulio , dice el Arzo-, 
bispo Don Rodrigo , que era 
tan elegante en las palabras, 
tan llena de graves sentencias, 
y tan hermosa en el estilo, que 
causó grande admiración en 
Roma. Por no haberla tenido 
presente nuestros Historiado- 
res , no pudieron saber el blan- 
co á que se enderezó. Maria- 
na afirmó , que se escribió con 
.el fin de pedir al Papa , que 
confirmase con su autoridad' 
lo que en el Concilio se de- 
cretaba. Ambrosio de Mora- 
les, (3) y con él Aguirre 
congeturaron , que Braulio 

co- 



(i) Tem. 1, Martii, dle (i) Itb. 6, cap.6. 
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como hombre principal del 
Concilio , y i quien estaban 
' cometidos los negocios de él, 
escribirla á Honorio dándole 
cuenta de todo , y pidiendo su 
aprobación ; ó si escribió 
antes del Concilio , rogando 
les diese facultad de cele- 
brarlo. 

3 3 Nada de esto fue lo 
que movió á los Padres á en- 
comendar á Braulio , que es- 
cribiese al Sumo Pontífice, 
sino el que estando y.i con- 
gregados en Toledo , recibie- 
ron una Carta de Honorio re- 
mitida por un Diácono llamado 
Turnino , en la qual amones- 
taba el Papa á todos los Obis- 
pos de España , sobre que fue- 
sen mas robustos en la defensa 
de la Fé , y mas animosos en 
contradecir á los Infieles. Y 
porque habla entendido que 
en los años anteriores fueron 
algo remisos en este negocio 
tan importante, los reprehendía 
diciendoles, que se recelaba 
se cumpliese en ellos aquella 
sentencia : Canes muii non 
valentes latrare. Movidos 
pues los Padres del Concilio 
de una Epístola tan severa, 
como tenían bien conocida la 
sabiduría , y cloquencia de 
Braulio , le encargaron que sa- 
tisfaciese al Sumo Pastor en 



nombre de todos ellos. Hízolo 
el Santo Obispo escribiendo 
una Carta ,quc se mereció la 
admiración de Roma , y los 
elogios que hemos dicho. En 
ella hace estas cosas. Alaba al 
Pontífice por el zclo con. que 
atendía al bien de toda la Igle- 
sia. Hacele saber que el Rey 
Chintila , y todos los OoispKJS 
de España tenían los mismos 
pensamientos, y solicitud , co- 
mo lo indicaba el cuidado de 
juntar el Concilio, que aftual- 
menre se celebraba. Di gra- 
cias á Dios , porque con sus 
inspiraciones movia el cora- 
zón del Papa , y del Rey á mi- 
rar conformemente por el 
provecho de la Iglesia. Vindi- 
ca el honor de los Obispos de 
estas Proviacias, representando 
el sumo cuidado, y aíiivo zelo 
con que gobernaron hasta en- 
tonces sus Iglesias » y para ha- 
cerle mas patente la solicitud, 
y discreción con que proce- 
dieron en el cumpÉmiento de 
su ministerio , promete remi- 
tir todas las Aftas , asi del 
Concilio que al presente se 
celebraba , como de los que 
anteriormente se habían jun- 
tado. Rczclase de que algunos 
falsarios , abusando de la man- 
sedumbre Pontificia , refirieron 
las cosas que indugeron á es- 

cti- 
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cciblr aquella Epístola. Y fi- 
nalmente para inclinar al Pon- 
tifice al aborrecimiento de se- 
mejantes falsedades , y apar- 
tar su animo del asenso > pro- 
ponele el egemplo de los Obis- 
pos de España que sin embar- 
go de haber oído que el Prin- 
cipe Romano había permiti- 
do por especial decreto, que 
los Judíos bautizados volvie- 
sen a su antigua superstición, 
vivian ellos muy distantes de 
dár crédito á esta noticia, 
VeAse la Carta íi. en el 
Apend. 

34 No solo en los Con- 
cilios uno fuera de ellos era 
Braulio en este tiempo una 
hermosa fuente de luz , de 
donde se derivaban rayos cla- 
rísimos para iluminación uni- 
versal de nuestro Reyno. Los 
Obispos , los Reyes , los Pres- 
by teros, los Monges, los Ca- 
balleros , y los demás del pue- 
blo acudían á él para que les 
declarase las cosas que ellos 
hallaban intrincadas. Las po- 
cas Obras que hemos podi- 
do lograr suyas , din testimo- 
nio muy fiel de lo que deci- 
mos. En sus Cartas se vén 
desatadas las dificultades que 
le proponían los hombres mas 
eruditos de varios estados 
acerca de disciplina Eclesiás- 



tica , y de algunos lugares de 
la Divina Escritura Y ¿qué 
mucho acudiesen todos á él, 
si su erudición era admirable 
en todo género de ciencia ? A 
la verdad si se ha tenido por 
milagrosa la extensión de San 
Isidoro en el conocimiento de 
las Letras Divinas y huma- 
nas en un tiempo tan escaso 
de hombres sabios ; debe tam- 
bién admirarse la vasta lec- 
ción de San Braulio en la mis- 
ma edad. Porque en solas sus 
Epístolas resplandece admira- 
blemente el conocimiento que 
tenia de los Sagrados Libros, 
su grande aplicación á las 
Obras de los Santos Padres, 
su mucha instrucción en los 
puntos que se hablan tocado 
-en los CTonciliosiy demás de 
todo esto se vé en ellas la no- 
ticia que tenia de las lenguas 
Elcbrea y Griega , y aun de 
los libros escritos por los Gen- 
tiles. 

55 En el año de 646. fue 
Braulio traspasado de dolor 
con la noticia de que el Rey 
pretendía apartar de su lado 
á su querido Arcediano. Fue 
el caso que habiendo muerto 
Eugenio, Primado de Toledo, 
el Rey Chindasvinto le escri- 
bió para que sin detención al- 
guna enviase á Eugenio á To- 
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ledo á gobernar esta Iglesia. 
Quanto sentimiento causó en 
el animo de Braulio esta Epis- 
tola lo significan bien bs clau- 
sulas sentidisiinas , con que 
escribiendo Chindasvinto le 
ruega no aparte á Eugenio de 
su lado. Nunc vero jussione 
gloru vestr* aufsrtur pars 
anima mea , ^ quid in bac 
atatejam agam , neseio. Luml~ 
ne cerporis c acutio : vlrtute va^ 
tillo : scientia destUuor , ideo- 
que preces dirigo y ut non se- 
pares eum d me , sic non sepa- 
reris d Regno Dei , et semen 
tuum regnum possideat tuum. 
Nam vere , ut fideliter sugge- 
ram, ignoro , quantum Ule pos^ 
sit prastare ; tomen absentia 
istius in bac vestra tivitate 
multum babet impediré ; quia 
ut suggessi ego nibil jam vo- 
leo 5 iste autem in ómnibus erat 
optas , ad implendam ves- 
tram jussionem , ^ in diversa- 
rum rerum subvenienda occa- 
slone. 

36 Respondió Chindasvln- 
to á esta Carta de Braulio, 
ponderando primeramente b 
grande cloquencb con que 
estaba escrita : Suggestionem 
eloquentla vestra verhis fio- 
rentisshnis aiornatam cuníUs-^ 
que Etipbohiis verborum suc- 
einclam &c. Por. lo ccspeíU- 



vo á su pretensión respondió,' 
que conociendo la alteza de 
su entendimiento , y su mu-’ 
cha erudición y sabiduría, 
consideraba que no habia ne- 
cesidad de retener á Eugenio 
en la Iglesia de Zaragoza. 
Que Dios , por cuya provi- 
dencb se gobiernan todas las 
cosas , y que mueve á todas 
la erbturas para que cumplan 
su voluntad , tenia elegido al 
mismo Eugenio para Prebdo' 
de la Iglesia de Toledo , y- 
que siendo esto asi , como el 
creia, no podia hacerse lo que 
era contrario' á la voluntad 
divina. Que no era justo que 
por sus ruegos se faltase a la 
justicia y derecho que esta- 
ba de parte de b Ciudad de 
Toledo , por haber nacido en- 
eUa Eugenio. Y finalmente 
que reconociéndose esta elec- ' 
don por tan justa y agrada- 
ble á Jesu-Christo , no debia' 
Braulio descontentarse de ella; 
antes podia tener esperanza 
del premio que conseguiria en 
la presencia de Dios , si remi- 
tia á Eugenio para que le sir- 
viese en el ministerio á que 
era llamado ; y que de esto le 
resultarla sin duda mayor glo- 
ria en el Señor , pues con su. 
doctrina se ilustraba también de 
este modo b Iglesb de Toledo. 
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r ’'37 Movido Braulio con 
•«sta Carta dcl Rey Chindas- 
vinto dirigió á Eugenio á la 
iGudad de Toledo , sintiendo 

f ravisiniamcnte la separación, 
c quien era , como él decía, 
la mitad de su alma. Al mis- 
mo tiempo escribió al Rey 
otra Grra signifícandole la 
' grande esperanza que le ani- 
maba , de que Eugenio seria 
lestituido al glorioso San Vi- 
cente , para que se ocupase 
en el oficio de Arcediano en 
que habia servido hasta en- 
tonces ; pero declarando tam- 
bién la resignación de su vo- 
luntad en suposición de orde- 
nar la Providencia Divina lo ' 
contrario. Cumplióse lo ulti- 
mo , siendo Eugenio consagra- 
do para Metropolitano de To- 
ledo en el mismo año de 6 ¿^ 6 . 
y quedando Braulio sin em- 
bargo de su coniormidad des- 
tituido de consuelo , y lleno 
de amargura en su cora- 
zón. 

58 Asi que Eugenio co- 
menzó á presidir en la Santa 
Iglesia de Toledo advirtió alr 
gunas cosas que le parecieron 
dignas de remedio. Consultó 
á San Braulio su Maestro acer- 
ca de b que debia hacer, con- 
fesando que las dificultades le 
cjnba razaban de modo que no 
TQm. XXX. 



podía desatarlas , ni sabia cc- 
mo proceder en los puntos 
ue proponía. La primera di- 
cultad era sobre un Pre»- 
bytero , que no habiendo 
recibido realmente el grado 
del Presbyterado.) no obstan- 
te cgercia este ministerio. Yo 
sospecho que este Presbyte- 
ro fue aquel Lucidlo de quien 
hace mención San Ildetonso 
en el Prefacio al libro de los 
Varones ilustres por estas pa- 
labras : Adbuc etiam successori 
in locum ejus Ei4geniopr;ori Lu-' 
tidius Diaconus suus cum in~ 
ntxui amicitié sacidari vio- 
knter bonorem Prtibyteril ^ 
quadam pr^dia gxtorshset^ 
■tam in reprobum sensum , tantr 
quf in languoris supereminenr 
tem perven'a statum , ití tttng 
vivere tecusaret , tam morí ep- 
set quod vitieret , quam vivere 
quod mor i vellet. El caso se- 
gún las circunstancias con que 
lo refiere San Eugenio escri- 
biendo a Braulio , es verdade- 
ramente dificil , y porque sus 
palabras pueden rambicn ilus- 
trar lo mencionado por San 
Ildefonso las pongo aquí á la 
letra : Ut eausam certius cog^ 
noscatls , omnia singulariter 
innotesco. Fuit ídem ipse Fra- 
ter molestissimus Domino meo 
E Mgenio ; ( habla de su Prc- 
X ‘ *■ dc- 
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• ’deccsor que tuvo el mismo 
nombre ) Rogatus a Rege ut 
eum Presbyterum ordinaret : 
quia jussioni Principis resistere 
non pravaJuit , boc genus fac- 

' tionis invenit. Duxit eum ai al- 
- tarium : [manum non imposuHy 
‘ , cant antibus Qlericis in ex- 

celso pro benediSlione , maledic- 

• tionem effuditysicut ipse boc per- 
sonis ¡donéis y sibi eharissi- 
mis postmodum publicavit con- 
jssrans y ut boc quandiu vive- 
rety reticerent. Quid inde fieri 
pracipit vestra prudentia , ci- 
to me jussione certifica y nam 
nescio aut si iste Presbyttr ba- 
beatur > aut si lili , qui per eum 
baptizati Chrismate pranotati 
sunty re£Íe CbristicoU vocitertr 
íur.^ 

39 El segunda caso es de 
algunos Diáconos , que acos- 
tumbraban administrar el Sa- 
cramento de la Confirmacioni 
de los quales dudaba Euge- 
nio y si hacian verdadero Sa- 
cramento i y si debia él prohi- 
birlo aun en suposición del va- 
lor de la Confirmación. 

40 El tercero es de los 
Prcsbyteros , que no solo con- 
firmaban, sino también se atre- 
vian á consagrar el Oleo y 
Balsamo para la Confirmación; 
sobre lo qual pregunta el mo- 
do con que podría él remedia c 



á los que fueron asi ungidos 
y corr^ir i los que ungían 
con tal ethrisma 

4 1 Respondió Braulio a 
esta Carta , y de su respues- 
ta constan la immensa varie- 
dad de cuidados que le rodea- 
ban en estos tiempos , las bor- 
rascas con que la malignidad 
del mundo pretendía sofocar- 
le , las detracciones con que 
sus émulos le perseguían , y 
la soledad en que vivía des- 
consolado por la ausencia del 
mismo Eugenio. De dondeco- 
lcgimos que el Obispado de 
Braulio fue trabajosísimo en 
todo tiempo ; pues en los pri- 
meros años > y en los siguien- 
tes formó quejas tan amargas, 
por las aflicciones que le ator- 
mentaban. Desata, después, 
las dificultades propuestas , y 
por haberbs diftado con de- 
masiada acceleracion por no 
permitir el tiempo otra cosa 
ruega á Eugenio , que si notá- 
re algún defefto no lo des- 
cubra á otro antes que á él. 
Vease la Epístola 36. en el 
Apend. 

42 En el mismo año de 
646. se j‘untó en Toledo el 
Concilio Séptimo. No asistió 
á él nuestro Santo Obispo ; ni 
por sí ni por Vicario , de don- 
de infieren casi todos los Es- 

cri- 
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•critores qne he podido ver, 
que Braulio murió cerca de 
csrc mismo tiempo , y otros 
añaden que era ya Obispo de 
Zaragoza Tajón , que fue en- 
viado desde el referido Con- 
cilio á Roma , para que tra- 
góse lo que faltaba de los Mo- 
rales de San Gregorio. Pero 
debe tenerse por cierto que 
Braulio vivió algunos años 
después de este Concilio , co- 
mo prueban los testimonios 
evidentes que din los sucesos 
que nos restan de su vida. 
:Y para hacer manifiesta la 
falsedad de los que suponen 
el Obispado de Tajón en el 
tiempo de su embajada á Ro- 
ma , basta la comprobación de 
una Carta que hallamos de 
San Braulio , escrita al mismo 
Tajón siendo solo Presbytcro 
y Abad , después de haber 
trahido desde Roma los libros 
que se deseaban en España , y 
que el mismo San Braulio le 
pedia en su Carta. Unum, quod 
tnibi est pr<e ómnibus necessa- 
rium , C^ bic fuerat pratermis- 
sum peto y ita Cbristus cursum 
propositi tui efficiat gloriosumy 
ut mibi Códices San¿íi Papse 
Gregorii inexpositos qui nec 
dum in Hispania erant , tuoque 
studio sudore de Roma buc 
sunt delati , ad transcribendum 



ocius m'ttasy nam non solus ego 
bujuscemodi rei sum petltor^ 
sed Dominns Germanusquo 
meus amator tuus &c. De don- 
de se colige con evidencia el 
error que han padecido , los 
que afirmaron la muerte de 
Braulio antes del hallazgo de 
los libros de San Gregorio. 
Por tanto se hace preciso re- 
currir á otra causa , por la 
qual no asistiese al Concilio, 
que fueron sin duda las gra- 
vísimas enfermedades y traba- 
jos que le molestaron en este 
año , como testifican las Car- 
tas que escribió por el mismo 
tiempo á Chindasvinto y Eu- 
genio. 

45 Otra noticia muy par- 
ticular hallo del Santo Prela- 
do , que justifica también la 
verdad de que sobrevivió al- 
gunos años al Concilio sépti- 
mo de Toledo. En el de 649. 
Recesvinto fue reconocido por 
succesor de Chindasvinto , y 
aun aclamado por Rey , y 
asociado á su Padre en el 
Reynado. De esta noticia di- 
ce el Rmo. Florez , que se sa-r 
bia solo por relación de algu- ' 
nos Escritores hasta que se 
descubrieron las medallas con 
el nombre de los dos , dando 
á cada uno de ellos el titulo 
de Rey , cosa que liasta aho- 
Xa ra 
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ra no habla sido vista ni oi- 
da. Pero' nuevamente tenemos 
tan aumentado el conocimien- 
to de esta verdad que no so- 
lo sabemos por los Escritores, 
y por las monedas el suceso; 
sino también su proprio ori- 
gen y principio , como diré 
ahora para ilustre memoria 
del zelo con que miraba Brau- 
lio por la conservación y au- 
mento de la Fé > y por la paz, 
y bien publico de la patria.. 

44 Habiend()se experi- 
mentado en los años antece- 
dentes varias turbaciones , y 
excesos acerca de las eleccio- 
nes de Monarcas , descubrió- 
se también una nueva enfer- 
medad , como se dice en el 
Canon 3. del Concilio V. To- 
ledano , de que adolecían al- 
gunas personas de animo tan 
inconsiderado y altivo, que ni 
siendo ilustres por su naci- 
miento , ni bables por su vir- 
tud , pretendían alzarse con la 
Corona. Previniendo , pues , el 
remedio saludable á tan gra- 
ve mal determinaron todos 
bs Españoles , que aborrecían 
la tiranía , y amaban la fide- 
lidad , solicitar de Chindasvin- 
to , que nombrase por su le- 
gitimo Sucesor á su- hijo Re- 
cesvinto , y que para mayor 
seguridad le asoej^^ ^1 tro- 
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no, dándole el titulo y po»¡ 
testad de Rey antes de su 
muerte. Y conociendo que San 
Braulio era la persona que roas 
sobresalía en el Reyno en au- 
toridad , eloqüencia y santi* 
dad , vinieron rodos en poner 
este negocio importantisimq 
en sus manos. El Santo Obis- 
po escribió i este fin una Car- 
ta , cuyo tirulo es : Su^germ-, 
dum glortoiissimo Domino nos- 
tro Chindasvinto R¿gi , Brau-, 
lio ó" Eutroprus. Episcopi ser- 
vuli' vestri tum Presbyttrist 
Diaconihus , ómnibus pltbi- 
bus d Dto.sibí crsdstisy necnm 
Celsus servus vester cum 
territorils d clementia vestra 
stbi commhsis. En ella propo- 
ne la fidelidad., de que nada 
la pretensión, y el deseo de 
la tranquilidad del Reyno. 
Trahe á la memoria los peli- 
gros , necesidades , y guerras, 
a queestubieron expuestas an- 
teriormente estas Provincias. 
Y finalmente vacilando entre 
la esperanza y el miedo , pe- 
ro vencido de la esperanza 
llega á proponer á Chindasvin- 
to , que el medio mas opor- 
tuno y compendioso para ase- 
gurar la quietud y paz del 
Rey , y del Reyno era nom- 
brar en sus dias , como se lo 
fcdian, pof y Rey á 

Re- 
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Recesvínto , quien como ma- 
zo ayudarla y aliviarla a su 
cansada vejez , y Como.valien- 
te y animoso sería temido de 
los inquietos > y mantendría á 
los Pueblos fieles en la paz y 
sosiego queseaban. 

45 Pesó tanto el consejo 
de- Braulio en la consideración 
de Chindasvinto , que se in- 
clinó á poner luego en egecu- 
cion lo que pretendían sus 
Vasallos por medio del Santo 
Obispo de Zaragoza > y efec- 
tivamente nombró luego á 
Recesvinto sucesor suyo des- 
pués de su muerte > .y compa- 
ñero en el Rey no , mientras la 
durase la vida^ De- esta noti- 
cia autentica se debe corregir 
d engaño de nuestros Escrí-r 
tores , que atribuyeron este 
hecho á la astucia > maña > so- 
licitud , y proprio movimiento 
de Chindasvinto > afirmando 
que para asegurar y continuar 
en subfamilia el Reyno de 
que se había apoderado por 
fuerza , inventó de 5Í mismo 
esta traza. 

46 Dura todavía la memo- 
ria de Braulio mas adelante del 
referido suceso. Recesvinto 
como tan aficionado á las sa- 
gradas letras , remitió después 
de su coronación á Braulio 
un Códice, para que trabajase 

K 



en corregirlo. Estaba el libro-, 
tan viciado y mendoso , que 
afirma el Santo Obispo , que al 
emendarb le faltaba la vis-' 
ta , y que ella misma pareció 
aumentar la obscuridad para; 
su proprio daño : que desespe- 
rómuchas veces de perficio- 
nar esta obra : que cesó otras 
por sus enfermedades 5 y en fin 
que se hallaban en él tantos 
descuidos de los copiantes, 
que no había sentencia quo 
no fuese digna de emienda, 
y que por esta razón le sería 
trabajo mas breve escribirlq- 
de nuevo, que corregirle es- 
crito.Todo lo qual alegó Brau- 
lio en la Epístola que escribió' 
al Rey- Recesvínto s como- 
causa de su tardanza en la- 
corrección del Códice^ . 

47 Recibida esta ‘Carta do- 
Braulio , volvió Recesvinto k 
escribirle , elogiando h belleza; 
de su estilo , y compadecieni, 
dose del' trabajó que padecía 
en la obra que le encomenr. 
dó. Aliéntale en cUa.á qoecorr-< 
tinúe lo comenzado, hacien-^ 
dolé presente la fortaleza quo 
le comunicarla el Señor para 
ayuda de sus flacas fuerzas , y 
la copia de luz interior cork 
que iluminaria su entendi- 
miento por su constancia ei> 
eroendv los, vicios ,, que Ips 
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escribientes introdugeron en 
aquel útilísimo Códice. 

48 Prosiguió Braulio en 
ía corrección , tolerando las 
grandes molestias que* se ori- 

^ ginaban de un trabajo tan im- 
probo , por obedecer á la po- 
testad del Serenísimo Principe 
Kccesvinto > y concluida la 
obra le remitió el Códice, con- 
fesando con palabras humil- 
dísimas , que si se hallaban en 
la corrección algunos dcicdos 
debían reconocerse por efec- 
tos de su corta ínteligenciaj 
pero si alguna perfección , de- 
-bia esta atribuirse á aquel Se- 
«or , que se dignó desatar la 
lengua del animal mas perezo- 
so para que hablase con la 
-discreción que convenia: Ergo 
si duplieutrit 4 boc brevitas in- 
telligentia.msafeeit , sinautim 
fluuerit j quod ego magis op- 
to^ illius munus erit , qiii aú- 
ninam segnitiem per buman,t 
.locutionis modos distrinxit. 

49 -Muy agradable fue á 
Recesvinto la corrección del 
Códice hecha por Braulio. 
Por tanto le escribió luego 
alabando grandemente su hu- 
mildad en no presumir de su 
propria ciencia > y confesar 
como verdadero sabio su ig- 

' norancia ; ensalzando también 

su obediencia en el cumpli- 



miento de un precepto tan difí- 
cil i y su sabiduría en la vic- 
toria que alcanzó de tantas 
obscuridades como las que se 
oponían á la corrección ; y úl- 
timamente dándole gracias 
con grande estimación de su 
trabajo. 

50 Llegóse en fin el día 
en que el Santo Prelado pasó 
á la vida eterna por quien sus- 
piraba entre las grandes tribu- 
laciones, que le obligaron á 
prorrumpir en la Carta prime- 
ra á Chindasvinto en estas 
palabras : Cujas vita tn amaría 
tudine posita potras desiderat 
mortem penetrare ^ quarn in pra~ 
sentís vita auras respirare. 
Los Escritores refieren su glo- 
rioso trinsito con las siguien- 
tes circunstancias. Dicen que 
se hallaron presentes algunos 
Prelados , y entre ellos Audax 
Metropolitano de Tarragona. 
Esta noticia no se debe admi- 
tir , como ya advirtieron los 
Continuadores de Bolando, 
porque es constante que Au- 
dax falleció muchos años an- 
tes que San Braulio. Por lo 
qual si asistió á la muerte del 
&nto el Arzobispo de Tarra-<> 
gona , debe afirmarse haber 
sido Protasio , que presidía por 
este tiempo en aquella Iglesia. 
De este diíiamen es Tamayoj 

pero 
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pero tampoco me resuelvo al 
asenso » por no exhibir este 
Autor testimonio califica- 
do para prueba de un hecho 
tan antiguo. 

51 Él Breviario de Monte 
Aragón dice en las Lecciones, 
que murió el Santo habiendo 
tolerado una enfermedad dura; 
pero las Lecciones que se han 
rezado después hasta Bene- 
dicto XIV. dicen que la enfer- 
medad fue leve y breve. Acer- 
ca de esto es preciso confesar 
la ignorancia » y no afirmar 
uno ni otro temerariamente. 

52 El mismo Breviario 
cuenta , que al tiempo del glo- 
rioso tránsito se oyo junto á el 
lecho de Braulio una suavísi- 
ma canción de Angeles > que 
dccia r Surge , propera^ mi di- 
leSle , y que el Santo respon- 
dió á esta voz diciendo' : Ecce 
venia ad te cito. Siguieron al 
Breviario muchos de los His- 
toriadores que escribieron la 
vida de nuestro Obispo. Pero 
faltando comprobación con 
que se pueda justificar el su- 
ceso , y sabiendo los errores 
que cometió el Autor de estas 
Lecciones , y que impugne 
arriba ; y temiendo finalmen- 
te » que el dar crédito á tales 
noticias deslustren bs que he 
dada fundadas sobre princi- 



pios sólidos , observo la debi- 
da templanza > absteniéndome 
por ahora de reconocer por 
autentica la noticb» 

5 j En punto del año en 
que murió, es fácil colegir por 
las Adas , que guudo de los 
mas verídicos testimonios he 
escrito hasta aqui,el yerro co- 
mún de señalar el de 645. 
Porque los documentos que 
he mencionado muestran que 
pasó aigunos años mas ade- 
lante su vida , hallándose Car- 
tas escritas por el Santo aRc- 
cesvinto, después que fue aso- 
ciado á su Padre en el PvCyno, 
loqual sucedió en el de 649. 
Lo mismo se comprueba con 
la autoridad de San Ildefonso, 
que escribiendo del tiempo 
que presidió Braulio „ dice: 
Duravit in regimine tempori- 
bus Sisenandi , Chinitia , Tul- 
ganis, (¡^ Cbindasvinti Regtim\ 
y como antes afirmó que fue 
Obispa casi por espacio de 
veinte años : Habuit Sactrdo- 
tium ferme viginti annis , es 
preciso confesar , que llegó 
alano 651. aunque se ponga 
el principio de su Pontificado 
en el año primera de Síse- 
nando.. 

54 Los Padres Antuer- 
pienses se adhirieron tan fir- 
memente al error común 

acer- 
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acerca de la época de la muer- 
te del Santo , que no dudaron 
formar juicio constante* de que 
ja causa de no haber asistido 
al Concilio VII. de Toledo, 
no fue solo enfermedad , sino 
el haber &llecido : Omnim 
^xhfimamus, non tantum mor- 
■bo probibitum , sed revera 
mortuum fuisse. Protestan lue- 
go , que no se ' inclinaban á 
esta sentencia por la autoridad 
de Pseudo-Luitprando , que 
creían ser supuesta , sino por 
el testimonio de S. Ildefonso» 
que ahora se ha exhibido, pues 
consta de él , que San Braulio 
presidió en los Reynados da 
Sisenando,ChintiIa,TuIga , y 
Oiindasvínto , de los qualcs el 
ultimo acabó en b Era 687. y 
el primero empezó en la Era 
Mas omitiendo el que de 
este argumento, no se deduce 
d que el Santo no se halló en 
cl Concilio á causa de su muer- 
te , muestran los citados Eru- 
ditos , no solo que carecieron 
de las noticias que ahora pu- 
blicamos ,* sino que ignoraron 
también , qué años 'duró el 
Rcynado de Chindasvinto , el 
qual acabó no en la Era 687. 
año de Christo 649. sino en la 
Era 691. año de Christo 553. 
por lo que se verifica, que San 
Braulio pudo presidie en la 



Sede Cesaraugustana hasta el 
30065 1. y morir en cl Reyna- 
do de Chindasvinto, como in- 
sinúa San Ildefonso. 

55 Lo que trabajó por 
mandado de Recesvinto, testi- 
fica también , que se alargó su 
vida por algún tiempo después 
del año 649. pues aun dado 
que este Principe remitiese el 
Códice de que hicimos men- 
ción , luego que comenzó á 
reynar con su Padre , tardó 
Braulio mucho tiempo en esta 
obra por causa de las inter- 
rupciones » á que le obligaban 
las muchas dificultades que ha- 
llaba , y las diversas enferme- 
dades de que fue molestado, 
como él mismo escribió á 
Recesvinto, de donde resulta 
ser muy creíble , que vivió 
hasta cl año de 651, 

56 Su santo cuerpo fue 
sepultado en la Iglesia de San- 
ta María la Mayor, ( hoy del 
Pilar ) donde perdida la me- 
moria de su sepulcro-, por la 
fatalidad y confusión de los 
tiempos siguientes, llegó á cs- 
tir sin especial veneración, 
hasta que por revelación de S. 
Valerio fue descubierto el 
lugar donde estaba enterrado» 
de donde se trasladó al Altar 
mayor de la referida Iglesia. 
Botando citando a Quintana? 

duc- 
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üucnas refiere , que esta reve- 
'lacton se hizo aJ Obispo Ar- 
naldo de Peralta en el año 
1 270. pero las Lecciones que 
se rezaron. antiguamente en la 
Iglesia de Zaragoza en el dia 
de la Invención del santo 
cuerpo , se dice que el Obispo 
se llamaba Pedro : de donde 
se infiere , que la revelación 
se hizo á Don Pedro Garcés 
<le Januas > que presidió desde 
1272. hasta 1278. verificán- 
dose también de este modo 
haber estado las Sagradas Re- 
liquias desconocidas por el es- 
pacio de mas de 600. años> 
como se afirma en la primera 
de las dichas Lecciones: 
Vañu. Pontificibus post regi- 
min San£il Braulionis guber- 
nantlbus Eeelesiam Casaran- 
gustoftam , tándem post sex- 
cerstos astnos , ^ tdtra quídam 
in Eptscopstm eligitur Casarast- 
gustanum Petrsu nomine nsm- 
eupatus. 

57 Túvose por cierto, 
aue el cuerpo de S. Braulio 
íue hallado en el Pilar , hasta 
<}ae bs pleytos de esta Iglesia 
con la de la Seo en punto de 
Cathedralidad , pusieron á al- 
gunos en el empeño de negar- 
lo , para de este modo desva- 
necer aun las sombras que po* 
<Uan oponerse contra la Ma- 
Tom.XXX. 



triz de San Salvador. -El Ra- 
cionero Juan de Arnicgo, que 
pretendió con todo su conato 
esforzar la negación , no pu- 
do producir otra mayor prue- 
ba que las palabras equivocas 
de una Constitución Synodal, 
no muy antigua , que dice asi: 
Item , cum ceiebrationi festi- 
vitatis gloriosi Confessorh 
ebristi Beati Braulionis Epis- 
eopí Casaraugusta , eujus cor- 
pus per Saníium Valerisim cui- 
dam Episcopo smeesori suo 
extitH revelatum t Ó" ex tune 
in Eeclesia Beata Ma^ia Mar 
joris . Casaraugusta honorifice 
reconditam constrvetur &e. 
De donde infiere, que si desde 
aquel tiempo de la invención 
se halla el cuerpo de San Brau- 
lio depositado en el Pilar , an- 
tes no estaba en esta Iglesia, 
ano en la del Salvador. Trabe 
en confirmación de su di¿la- 
men el testimonio de Baronio, 
que en las Notas al Martyro- 
logio Romano dice asi en el 
*dia 26. de Marzo: Inventum 
est venerandum Corpus ejas re- 
velante SanSlo Valerio Épisco^. 
po ansto Domina 1270. trans- 
latum reconditam soIentnHer 
fuH in Eeclesia Sanlia María 
Majoris. En cuya versión in- 
curre este Autor en el vicio 
que él atribuye al P. Murillo 
Y en 
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en la pag. ^60. pues traduce á 
su proposito las ultimas pala- 
bras de esta suerte : T fue tras- 
ladado y depositado solemne- 
mente d ¡a Iglesia de Santa 
Maria la Mayor. 

5 8 Esta nueva presunción 
se halla verdaderamente des- 
autorizada y destituida de to- 
da probabilidad j y además de 
carecer de apoyo , se recono- 
ce su inverisimilitud en que 
no es creíble que la Santa Igle- 
sia de la Seo anduviese tan li- 
beral con la del Pilar 1 que la 
diese todo el cuerpo de un San- 
to tan célebre , y en un tiem- 

g i que por la irrupción de los 
arbaros se hallaba necesitada 
de Reliquias. Los testimonios 
alegados por Arruego > aun 
quando fuesen tan autorizados, 
que nos obligasen á la fé de lo 
que por ellos se afirma, no con- 
vencen el intento , porque 
en el primero el adverbio 
ex tune no se debe referir pre- 
cisamente á las palabras recon- 
ditum conservetur , sino jun-* 
tas con la antecedente honori- 
ficei yen el segundo se afirma 
traslación y colocación , pero 
dentro de la misma Iglesia del 
Pilar i y dándoles este sentido 
legitimo , se reconocen sin 
fuerza para prueba de lo que se 
pretende. Benediélo XIV. es- 



tuvo tan cierto de que el cuer- 
po del Santo se halló en la 
Iglesia del Pilar , que no dudó 
suponerlo como verdadero en 
las Lecciones que compuso 
para el Oficio de su Fiesta: 
Ejus Corpus post se x cent os ab 
obitu annos S. Valerio Episcopo 
indicante repertstm in Basilica 
SanSl* Morid , quam de Co- 
Ittmna vocanty ad Aram maxi- 
mam translatum magna populi 
religione servatssr , colitur. 

Escritos del Santo. 

i • 

59 Mereció San BrauEo 

por su grande santidad , elo- 
qüencia , y erudic'ion , que sus 
(^ras fuesen recibidas con ge- 
neral aplauso y veneiaciCKi 
de la Iglesia.* ^i consta del 
testimonio de ládoro Pacense, 
y del Arzobispo D. ' Rodrigo, 
que hablando del Concilio 
VI. de Toledo dicen : H«/f 
Synodo Braulio Cdsaraugustor 
ñus Episcopus pro cdteris 
illustris effulsit , atque piam 
doíirinam Cbristianis mentibsu 
decent er irfudit , cujtis Ó" opus- 
cula nunc usque Ecclesia venc- 
ratur. , ' 

60 ' Ninguno de los anti- 
guos nos dejó anotación .in- 
mvidual de sus libros. S.llde- 
£>nso solo hizo memoria ge- 

nc- 
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neral y confíisa de ellos , no don que pretendo hacer debe 
particularizando maa. <^ue la reconocerse por .la mas exac- 
Vida de San Millón i Clants ta. 

Ó' iste babitus Canonibus ^ < 62 Escribió , pues, el San- 
quibusdam opusculis. Scripsit to Prelado la vida de San Mi- 
Vitamty£miUani cujusdamM<h Han Presbytero y Monge, que 
ñachi 1 qua memoriam bu- murió el año 564, Compúsola 
juj ^>virtutem illius SanSU á instancias de su Predecesor, 
viri suo tenore eommendat pa- y de Ftunimiano á quien la 
riter illustrat. El ^Pacense dirigió con una Epistola Dedi- 
y Don Rodrigo solo mencio- catoria. Ambos eran herma-? 
naroH en particular la Episto- nos del Santo como consta 
la al Papa Honorio : Hujus del principio de la Carta, don- 
«loquentiam Roma Urbittm ma~ de llama á Juan su Predcce- 
ttr domina per epistolare sor , Germanum majorem na- 
alloquium est mirata. , y la Inscripción es : Dei 

61 Cerca de nuestros tiem- viro , Dominoque meo ó" Ger-*. 
pos se ha dado noticia mas in- mano Frunimiano Presbytero. 
divídual de estas Obras al pa- Este ultimo debe ser de quien 
so que se han ido descubrien- hace mención en la Epistola á 
do en algunos Códices and- Tajón , donde para moverle á 
quisimos. Don Nicolis Anto- que le enviase los Códices de 
nio formó el Indice mas co- San Gregorio le decia que no 
pioso t recogiendo con su acos- sofo él era pretendiente de esta 
rumbrado esmero las memo- cosa, sino tambiem su herma- 
tias que andaban esparcidas por ■ no: Nam non solum ego bujus-m 
otros acerca de los escritos de eemodi rei sum petHor , sed ¿r* 
nuestro Santo.^Siguióle Juan Dominus Germanusque meust 
Alberto Fabricio en el Tomo tuus amatar. 

L de su Biblioteca Latina, pag. 63 El primero qucpublí- 
272. Nosotros hemos logra- có esta Vida fue Sandoval en 
do la felicidad de tener , y des- la historia de la fundación del 
frutar un largo número de Monasterio Emilianense , ira- 
Cartas , escritas por el mismo presa en Madrid, año de 1601. 
San Braulio jamas publicadas , Publicáronla también Bivar en 
ni aun mencionadas por otro sus Notas al Chronicon atri- 
alguno:.por lo qual ú anota- buido á Máximo Obispo de. 

ya Za- 
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Zaragoza , Don Juan Tamayo hizo de él , y de otros libros 
Salazar en el Tomo VI. de su á los Padres Cartujos su gran* 
Martyrologlo en el día 12.de de apasionado Gerónimo Zu- 
Mayo , Mabillon en el Tomo rita. Vease Uztarroz en los ció- 
1 . de las Aétas de Achery. En gios de Zurita , pag. 92. num. 
esta ultima Edición, y en la de 4. Don Constantino Cayetaix> 
Bivar se halla también el hym- Benedidino Casinense trabe 
no, que compuso San Braulio una parte en la Ilustración de 
en alabanza dcl mismo San la vida de San Isidoro ; que 
Millan i y que el Santo men- dice asi : Interea ^fr atres Cha- 
dona en la Epístola á Fruni- risshni^ dtgnum est , ut hune 
miaño : Hymnum quoque de sanSlíssimum Confessorem Li- 
fe stwit ate • ipstus San¿Íi , ta dorum ómnibus laudibus attol- 
jussisti Jámbico senario metro lat Ecelesia , sed máxime His- 
eompositum transmisi, paniarum , quet pr<t eateris 

64 Escribió urv Indice de ejus specialius saltAerrima re- 
las Obras de su Maestro San fulsit doíirina. Nam sicut Gre- 
Isidoro , donde dice que cor- gorius Doílor Roma sturessit 
rigió la grande Obra de las Retro , ita B. Isidorus in His- 
Btimolc^ias: como queda di- pansarum partiius doóírina Ja- 
cho en ei nam. 2 j.bAüchos.ci- cobo sssccessit Apóstalo. Semi- 
tan este escrito con el nom- na namqtse vita aterna , qua 
bre de Vida de San Isidoro, beatissimus Jacobus seminavity 
pero le viene mas ajustada la bic beatissimus Doílor Isido- 
Inscripción que otros, ponen rus verbo pradicationis quasi- 
en esta forma : Pranotatio li- unus ex quatuor paradisi flu- 
brorum Divi Isidori d Bratt- minibus sufjicienter irrigavity.’ 
lione Casaraugustano Episcopo atque umversam Hispaniam y. 
edita. tam exempJo boni operisy quam 

^5 Demás de este opus- fama saruílitatis velut splendi- 
culo hacen muchos Escritores dissimm solis radius illtmi- 
memoria de un Sermón hecho navit, 
por el Santo en honra del mis- 66 De este fragmento co- 
mo San ládoro ; y afirman lijo que el Opúsculo dtada 
que se conserva manuscrito en con el nombre de Sermón es 
el Monasterio de Aula Dei de indistinto del cap. 1 1 . de Ja 
Zaragoza , por donación que vida de San Isidoro ^ que Don • 
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Kícolás Antonio copió de un 
Ms. de Toledo , y remitió á 
los Padres Antuerpienses, quie- 
nes la publfcaron en d Tomo 
I. de Abril. El dicho cap. se 
halla con esta Inscripción; Ab~ 
breviatio Braulit Cttsaraugus- 
tañí Epíscopi de vita SanSH 
Jsideri Híspaniarum Doóiorif. 
Y al fin deí mismo se leen li- 
teralmente las clausulas exhi- 
bidas por Don Constantino 
Cayetano. Asi este como otros 
muchos qi>e trataron de la 
predicación de Santiago en Es. 
pana , creyeron que esta Obra 
es diferente de la Prenotaciony 
que dejamos mencionada i m 
es de admirar que formasen 
este concepto en vista de que 
no leyeron mas que el texto 
referido , el qual realmente no 
se contiene en la Prenot ación. 
Pero los Antuerpienses que b- 

S raron ver todo su contení - 
3, y cotejar uno y otro Opús- 
culo , advirtieron que son 
idénticos, con la diferencia sola 
de la interpolación que se no- 
ta en d cap. 1 1 . Siguió jui- 
ciosamente el mismo diclamen 
el Rmo. Florez en el Tomo 
y. pag. 420. num. ii. donde 
atribuye á Don Lucas Obis- 
po de Tuy, ( á quien tubo por 
Autor de la vida de San Isi- 
doro ) lo que se halla interpo-: 

. . I 



lado en la Prenatacion. Y este 
es el motivo > por que tratan- 
do de la venida del Aposto! 
Santiago no quiso alegar en su 
comprobación el testimonio 
que otros Escritores trahlan 
con el nombre de San Braulio, 
por no tener en realidad ma- 
yor autoridad que la que se 
reconoce en el Tudense. Véa- 
se elTomoIU.de la España 
Sagrada , pag. 112. numer. 
* 34 - 

67 En un Códice de la 
Santa Iglesia de Toledo , lla- 
mado Smaragdinus se halla la 
Vida de los Santos Martyres 
Vicente, Sabina, y Christc- 
ta , la qual aunque ha corri- 
do sin nombre de Autor , se 
debe reconocer por Obra de 
San Braulio á quien se atribu- 
ye en el mismo Códice , según 
el testimonio de Don Bartho- 
lomé Quevedo á Andrés Re- 
sende. Véase el Tomo II. de 
la España ilustrada , pagina 
loop. 

68 En otro Códice que 
DonNicolis Antonio dice ex- 
istir en el Archivo de San Mi- 
Uan, se contienen las vidas de 
muchos Padres Griegos y La- 
tinos , y algunos Opúsculos , y 
Epístolas. De todas estas Obras 
dice Don NicuUs que hizo 
reconocimiento Don Antonio 

Za- 
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Zapata y Aragón , y que fue dos .en el Apéndice del Tomo 
de dictamen , que exceptúan- XVI. de la España Sag. 
do las -que expresamente tra- 70 En otro Códice que tu- 
hen nombre de Autor deben vo en su poder Don Juan Lu- 
tenersc por proprias de San cas Cortés , del Consejo Real 
Braulio ; lo que parece puede de Castilla , y pasó después á 
comprobarse con las palabras manos del Doft. Don Juan 
que se hallan al fin del Codi- Perreras , se contenía otra 
ce: Explicitus est Líber iíte d Obra de letra gótica Intítula- 
BrauJioTU Episcopo Cterarau- da : Passio SS. Innumtrahi^ 
gustano t^ra sexcentésima sep- lium Martyrum , qui pos si 
tuagesima quarta. sunt sub Diocletiano ^ Maxi- 

69 Es cierto que en el di- miaño die 5. Kaleni. Novem- 
cho Códice se halla alguna bris. De ella y de su Autor. 
Obra , compuesta porS^Brau- trataremos en el Apend. con-, 
lio , y es la Vida de San Mi- tentándonos ahora con adver- 
llan que se ha mencionado, tir que por haber sido atrir 
pero falta prueba positiva pa- buida por varios eruditos que 
ra afirmar esto mismo de las la copiaron , á nuestro Santo 
demis. Ni las palabras que se Obispo , las citaremos quando 
hallan al fin son suficiente tes- convenga con e] caraácr de 
timonio para adjudicar las Adas atribuidas á S. Braulio. ■ 
Obras, que alli se contienen, al 71 En el Tomo presente 

Santo j pues admiten la inte- puMicamos las \o. Epístolas 
ligencia de que las recogió y de que hemos hablado en el 
copió , como es preciso confe- Prologo , con las quales pone- - 
sar de las que consta haber mos otras dos que andaban 
sido escritas por otros. Fuera impresas con la obra de las 
de esto no pueden aquellas Etimol. de San Isidoro. Inser- 
palabras extenderse á todas las tamos también en los lugares 
Obras ni en uno ni en otro correspondientes las que fue- 
sentido , pues existen algunas ron dirigidas al Santo , asi por 
posteriores á la edad de San la utilidad que puede resultar 
Braulio , como son la vida de de aquí á los Estudiosos, como 
San Fruduoso Obispo Asm- por la conexión que tienen 
riccnse , y algunos opúsculos con las otras que San Braulio 
de San Valerio Abad, pubUca- escribió. Al presente ofrece- 
mos 
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flíios el siguiente Indice de to- 
das las que componen tan co- 
piosa Colección , notando las 
personas que las escribieron» 
o á quienes se dirigieron ; for- 
mando también un breve ar- 
gumento de lo que en ellas se 
contiene para que en vista de 
él recurra el Leftor con faci- 
lidad al número de la Epístola» 
cu^o asunto desee conocer j y 
señalando en fin el tiempo en 
que se escribieron , quando en 
su contenido hallamos alguna 
circunstancia que nos descu- 
bra la Epoca. Esta Colección 
se compone de 44. Epistolas» 
y son las siguientes. 

I. De San Isidoro Arzobispo 
de Sevilla á Braulio Arce- 
diano de 2Laragozi , pidién- 
dole cierta obra » y remitién- 
dole la de los Synonimos. 
Veasepag. 147. num. ii. 
n. Del mismo Isidoro á Brau- 
lio Arcediano » dándole no- 
ticia de algunos dones que* 
le tenia enviados. 

III. De San Braulio Obispo á 
. San Isidoro. Ruega que le 
remita la Obra de las Eti- 
mobg; y las Adas del Con- 
cilio Hispalense celebrado 
por el mismo Isidoro. Fue 
. escrita cerca del Concilio 

IV. de Toledo » y del año 

^ 33 - 



IV. De San Isidoro á Braulio 
rogándole que vuelva á es- 
cribir , por haberse perdido 
la Carta que recibió dirigi- 
da por Braulio » pero que 
no pudo leer por haber si- 
do llamado al Palacio del- 
Rey , sucediendo entre tan- 
to la perdida de los pape- 
les por el descuido de su 

\ Camarero. 

V. De Braulio á Isidoro pi- 
diéndole con palabras muy, 
urgentes acabe ya de re- 
mitirle la obra de las Eti- 
mologías , que tan repetidas 
veces habla pretendido en 
el espacio de siete años. 
Escrita poco después de la 

E recedente , y antes de ce- 
brarse el referido Concilio. 

VI. De Isidoro á Braulio. Es- 
crita en Toledo á donde vi- 
no el Santo Dodor para 
asistir al Concilio. Dale no- 
ticia de que ya le tenia re- 
mitido desde el camino el 
Códice de las Etimologías 
y otros. 

yií. Del mismo dirigiendo á 
Braulio otra obra. 

VUl. Del mismo , significanr 
do á Braulio el ardiente 
deseo que tenia de verle an- 
tes de su muerte» y rogán- 
dole le encomiende á Dios 
en sus Oraciones. 

De' 
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IX. De Braulio ájadato Presby- 

- tero, que deseaba tener algu- 
nas Cartas del Santo para su 

- instrucción , y ciertas Reli- 
quias de los Santos Apos- 

- toles, RemiteU Braulio á la 
lección de las Obras de los 
Padres ; y le representa la 
imposibilidad de enviarle 
las Reliquias que pretendía. 

X. Ai mismo Jadato. Acusa 
la distancia de los lugares 
en que vivian los dos , por 
ser causa de no visitarse, 

• como lo pedia la amistad y 
caridad que los unia. Que- 

' jase también de que habien- 
do venido Jadato á Tara- 
zona se detenia mucho tiem- 
po en esta Ciudad , sin pa- 
sar á 2Laragoza. Ruégale 
con instancia se haga pre- 

' sente en la primera ocasión 
que tenga después de la Pas- 

' qua i y fínalmente le envía 
un regalo de vino y azeyte 
en retorno del que Jadatole 
hizo de pan. 

XI. A Tajón Presbytero , á 
quien tengo por distinto del 
Tajón Presbytero y Abad 
y Sucesor de Braulio en el 
Obispado. £l argumento de 

' la Epístola es el que dejo 
referido en la pag.i 50. num. 
19. 

XU. A Floiidío Axcediano.Ex- 



ponele la dificultad de satis-' 
facer por escrito á sus pre- 
guntas por la injuria de los 
tiempos , y por la proligi- 
dad que requería la respues- 
ta. Sin embargo se dispone 
á tocar algunos puntos ; pe- 
ro su declaración no se ha-: 
lia en la Epístola , de don- 
de se colige que está defec- 
tuosa. 

XIII. A Frunimiano Presbyte- 
ro y Abad. Disuádele la re- 
nuncia que pretendía hacer 
de su oficio , movido del 
poco fervor de sus Mon- 
ges. 

XIV. Al mismo. Desata algu- 
nas dificultades que Fruni- 
miano le propuso acerca de 
los Ritos del Oficio Pas- 
qual. 

XV. A su hermana Basíla 
consolándola en la muerte 
de su marido. 

XVI. A Apiceta remitiéndola 
un Códice que deseaba y 
tenia pedido. 

XVII. A Wiligildo Obispo so- 
bre el caso referido,pag.i 50. 
num. 18. 

XVIII. A Pomponia Abadesa y 
hermana del Santo. Llora 
la muerte de Basila , y, 
del bienaventurado Nunnito 
Obispo de Gerona. Exhór- 
tala á consolarse con la me-< 



Digitized by 




Obíspoí de Zarag 07 ; 4 . S. Braulio. 177 

• iditadon de las santas Escri- ju7,go , que no son proprios 

turas. Escrita en el Reyna- sino adjetivos ; y que Ha- 
do de Sisenando después del ma al tObispo de Valencia 

- Concilio IV. de Toledo , y Unianimo por la amistad es- 

- cerca del año Í35. trecha que los enlazaba. La 

XIX. A Hoyon y Eutrocia intensión y fineza del amor, 

consolándolos en la muerte ' con que se querían era tal, 

' de Hugnan , hijo de aquel, qual significa la ;expresion, 

• marido de esta , y gran ami- que se halla en la Carta : 

' go de Braulio. Cum sis autem altera anhna 

XX. A los mismos reprchcn- mea ; imo sit in Christo una 

diendolos con severidad, por- anima tua dv mea &c. De 

- que persistían cu su descon- donde se colige que el nom- 

suelo. bre Uwanimo era muy con- 

XXI. Al Papa Honorio T. F.S- veniente al sugeto, á quien 

crita en el año 638. Vease se escribe. El argumento de 

' lapag. 157. num. 30. esta Epístola se reduce á 

XXII. A Eutropio Obispo, satis- mostrarse Braulio humilde- 

faciendo á la dificultad que mente agradecido á la ofi- 

• le propuso sobre el dia en ciosidad , con que le honra- 

• que se había de celebrar la ba su amigo. 

Pasqua en aquel año. De la XXIV. Al mismo. Declara el 
-respuesta del Santo consta ardiente deseo que tenia de, 
que la Epist. se escribió el verle ; y represent.i la cau- 

año 641. pues dice que la saque le impedia el adqui- 

Pasqua se debía celebrar á rir frequentes nocidas de su 

8. de Abril, Luna 21. que salud. En el titulo de ^csta. 

' son indicios certísimos del Carta no falta la voz Unia~ 

año expresado. nimo ; pero en su contcni- 

XXIII. Esta Carta tiene el tí- do se halla otra c..pres!on 
■ tulo en esta forma ' semejante á la que d. jamos 

Valentino Episcopo Scc. En notada : Et qu.vnqitam non 

los Catálogos de los Obis- dhimit ahsentia cor por i s , 

pos que presidieron por es- quos nectit unanimitas in 

tos años no he hallado al- Domino Scc. 

guno a quien correspondan XXV’^. A Mill.in Presb>te,’‘o 
estos nombres. Por lo qual y Abad , pidiendo que le 
Tom. XXX. Z rc- 
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remíta el Tratado que es- 
cribió sobre el Apocalypsis 
Apringío Obispo Pacense 
por los años 540. Este Mi- 
llar» se debe reconocer por 
distinto de aquel > cuya Vi- 
da escribió el Santo 5 por- 
que consta de la misma Vi- 
da que floreció cerca de 
un siglo antes. También se 
debe tener por distinto dcl 
Míllan Obispo Vcrceiense, 
de quien algunos escriben 
haber sido Español ; por- 
que este floreció en el prin- 
cipio del siglo 5 .como cons- 
ta de las subscripciones 
de los Concilios, que se ce- 
lebraron en Roma en los 
años 501. 502. y 504. 

XXVI. Del mismo Millan á 
BrauL'o respondiendo a la 
precedente. 

XXVII. De Braulio al mismo 
Millan exponiéndole la cau- 
sa de no haberle visitado en 
una ocasión oportuna. 

XXVIII. A Ataúlfo consolán- 
dole en la muerte de Doña 
Mello su suegra. 

XXIX. A Gundesvindo y 
Agivario consolandobs en 
la muerte de su madre. 

XXX. A Wistremíro conso- 
lándole en la muerte de su 
muger , á quien Braulio lla- 
ma hermana suya. 



XXXI. Al Rey Chindasvlnto. 
Escribióse en el año 646. v. 
la pag.i 59. num. 35. 

XXXII. Del mismo Rey a Brau- 
lio. Es respuesta á la prece- 
dente. V. la pag. 160. num. 
35. 

XXXIII. De BrauU'o al mismo 
Rey. V. pag. i6r. num. 37. 

XXXIV. A Nebridio conso- 
lándole en la muerte de su 
rnuger. 

XXXV. De Eugenio III. At- 
zobispo de Toledo. V. la 
pag. i6i. num. 38. Escri- 
bióse cerca del año ^47. 

XXXVI. De Braulio al mismo 
Eugenio. Es respuesta de la 
precedente. 

XXXVIL Al Rey Chíndasvin- 
to. Vease la pag. 1 64. num. 
44. Escrita en el año 648. 

XXXVIII. AI Rey Recesvin- 
to. Vease la pag. 165. num. 
46. Escrita por los años 
¿49. reynando ya con su 
Padre. 

XXXIX. Del mismo Reces- 
vínto á Braulio. Es respues^ 
ta á la precedente. 

XL. De Braulio á Recesvín- 
to. V. la pag. 166 . num. 
4 ^. 

XLI.De Recesvinto á Braulio. 
V. pag. 166 . num. 49. 

XLlI.De Braulio á Tajón Pres- 
bytero y Abad , y luego 

su- 
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sucesor suyo en la Sede, rigió : Venerabtli cí^ in mem- 
Rcspondele á varios y cu- bris Cbrtsti Rever endis simo in 
liosos puntos acerca de la Christo fratri TAJO Presbyte- 
resurrecdon universal , y le ro Abbott , Braulio servo- 
pide los Códices de San Gre- rum Dei inutilis servus. 
gorio que trajo desde Ro- 2 Desde su juventud se 
ma. Escrita por los años aplicó con singular diligencia 
650. al estudio y meditación de las 

XLIII. De Fruftuoso Presbytc- Santas Escrituras , y leyó con 
ro , que después fue Obis- freqüencia las obras de los 
po Bracarense. Consulta á Padres. De este trabajo adqui- 
Braulio acerca de algunas di- rió copiosos frutos de sabidu- 
ficulrades que se le ofrede- ría , tanto que San Braulio 
ron sobre ciertas exposido- ponderó su dodrina con la cx- 
nes de San Gerónimo. Ruc- presión de que en su pecho 
gale también que le remita estaban anidados los escritos 
las Colaciones de Casiano, de los Santos. Entre estos ar- 
y la vida de los Santos Ho- rebataban mas su atención los 
norato y Germán , y la que de N. P. S. Agustín , de quien 
el mismo Braulio escribió de fiie grandemente devoto. No 
San Millan. se dedicó con menor cuidado 

XLIV. De Braulio al mismo al egerdeio de las virtudes 
-Fruduoso respondiendo á Christianas que á las letras, 
la precedente. Llegó á ser de tan ferv^oroso 

espíritu que casi no podia su- 
TAJON. frir la tibieza de aquellos con 

quienes vivia. Por lo qual ne- 
Desde el año 6 ^\. cesitó San Braulio templar el 

ardor de su zclo con las doc- 
I Este celebre varón , lia- tisimas sentencias que se ha- 
mado por sobrenombre Samuel lian en la Epístola que le es- 
fue sucesor immediato de San cribió en respuesta de otra, 
Braulio. Profesó antes el mo- en que Tajón se quejaba del 
nacato , y llegó á ser Abad, poco fervor de los suyos, 
como consta del honorífico ti- 3 Deseando el Rey Chín- 
tulo que puso el mismo San dasvinto el aumento y pu- 
Braulio en la Carca que le di- reza de la Religión Catholica 

Z 2 en 
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en España > y enriquecer su 
Reyno para el mismo fin con 
las obras de los Santos , esco- 
gió entre todos a nuestro Ta- 
jón viviendo aun en el Mo- 
nasterio, como ya déj'o ad- 
vertido en las Adas de San 
Braulio, para que solicitase del 
Sumo Pontífice algunos escri- 
tos, y particularmente la par- 
te de los Morales de San Gre- 
gorio , que aun no se había lo- 
grado en España. Muchos de 
nuestros Historiadores afirman 
que Tajón fue enviado á Ro- 
ma desde el Concilio séptimo 
de Toledo , en lo qual conae- 
ten cierto anacronismo ade- 
lantando el hecho por tres 
años , como se demuestra por 
el Pontífice que gobernaba la 
Iglesia en el tiempo en que 
Tajón llegó á Roma , que era 
Martin I. creado en 5. de Ju- 
• lio de 649. habiéndose cele- 
brado el Concilio referido en 
■ 1 8. de Odubre de 646. Ni por 
esta razón se puede adelantar 
la embajada al Pontificado de 
-Teodoro , pues consta de los 
monumentos mas antiguos, que 
Tajón dirigió sus ruegos al 
Papa San Martin I. en cumpli- 
miento del negocio que Cliin- 
dasvinto le haíiía cometido. 

4 Lo que sucedió á Tajón, 
en Roma según el antiquísimo 



. Trat, 66. Cap. 7 . 

Códice citado por Loaysa , y 
el Clironicon del Pacense es- 
crito en el año 754. fue lo si- 
guiente. Aunque el Pontífice 
Martin- 1 . deseaba satisfacer á 
los santos deseos de C!hin- 
dasvinto , y complacer luego 
á Tajón; pero los gravísimos 
negocios que ocurrían, y la di- 
ficultad que se hallaba en ha- 
ber de revolver todos los li- 
bros y papeles del Archivo de 
la Iglesia Romana , le obli- 
gaban a dilatar el despaclio 
de día en día. Lo qual visto. 
Tajón impaciente de tan lar- 
ga tardanza acudió á la ora- 
don , esperando que por me- 
dio de ella se descubriría me- 
jor camino para alcanzar lo 
que pedia , y que Dios aten- 
to al fin santo que tenia su pre- 
tensión , no permitiría fuesen 
en vano los piadosos descos.de 
sus Siervos. Pasó pues una no- 
che en la Iglesia de San Pe- 
dro empleado en continua y, 
ferv'orosa oración , y movido 
el Señor de tan grande fe y 
piedad , mostróse benigno á los 
ruegos del venerable Abad, 
y le señaló milagrosamente el 
lugar donde estaba deposita- 
do el tesoro que buscaba con 
tantas ansias. 

5 Sabido este caso por el 
Santo Pontífice Martin creyó 

por 
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por su humildad , que el pro- llegaron á el con pasos lentos 

digio era una reprehensión de y como si ignoraran el objeto 

su tardanza : y arrepentido de de su ¡arco viage , le pregunta- 
dla procuró ser tan diligente- ron el fin que le había movi- 
cn suministrar á Tajón todo do á peregrinar desde las ulti- 
lo necesario para copiar con mas partes del Occidente has- 
fiiciiidad los libros , quanto se ta Roma. Satisfizo á las pregun- 
reconocia negligente en la di- tas ; y luego le revelaron el 
lacion primera. Quiso también lugar , que tanto deseaba saber, 
informarse para gloria de Dios No contento ya con esto y 
del modo con que se le habla alentado con b blandura de pa- 
manifcstado á Tajón el verda- bbras> y b benignidad que ex- 
dero lugar de los Códices , y perimentaba , se determinó á 
para esto mandó y conjuró preguntarles quienes eran los 
ai venerable Abad , le decb- que iban en aquella venerable 
rase con individuación las cir- procesión. Respondiéronle que 
constancias del suceso. Tajón los dos á quienes veía darse las 
obedeciendo al precepto Pon- manos, eran los dos compañe- 
tificio- confesó que Iwbiehdo- tos inseparables , San Pedro y 
alcanzado de los Ostiarios de San Pablo , y que los otros 



b Iglesia de San Pedro le per- eran sucesores de ellos , cuyos 
mitiesen vebr en ella una no- cuerpos descansaban en aquel 
che ; se puso en oración de- Templo. Preguntó después Ta- 
lante del sepulcro del Prínci- jc>n quienes eran los que tan 
pe de los Apostóles. A la me- dulcemente le recreaban con 
dia noclie vió el Templo lie- su platica. Y respondiendo uno 
no de tan soberanos resplan- de ellos dijo , que él era Gre- 
dores que en comparación de gorio , cuyas Obras buscaba 
ellos las luces de la Iglesb pa- con tanto anhelo ; y que en 
redan muertas. Al mismo premio de las btigas y traba- 
tiempo vió una procesión de jos que habb tomado , vino á 
gloriosos Varones, que canta- consobrle , y á manifésrarle el 
Dan suavemente hymnos y lugar en que estaban. Instó 
alabanzas á Dios , y postran- aun , si por ventura se halbba 
dose en tierra hacían oración, entre ellos el Bienaventurado 



Hecho esto, dos de aquel sa-. San Agustín, cuyos libros le 
grado egerdto de Santos se tcnian enamorado desde sus pri- 



mc- 
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meros años. Respondió Gre- 
gorio : Agustín Varón excelen- 
tísimo y de muy agradable me- 
moria en los ojos de todos > se 
baila colocado en lugar mas 
alto que nosotros. Dicho esto» 
desaparecieron juntamente con 
el resplandor todos aquellos 
Santos. 

6 Sin contradicción algu- 
na creyeron todos los Españo- 
les este caso , siendo en esta 
parte su asenso prudente y jus- 
to , dice el Cardenal Baronio 
al año 649. Pero ya en nues- 
tro tiempo tenemos un erudi- 
to y famoso Escritor, que apar- 
tándose de la general y anti- 
gua creencia , confírmada con 
antiquísimos Códices , y con 
el Prefacio que en manuscri- 
tos, y en todas las Ediciones 
antiguas y modernas precede á 
los Morales de San Gregorio; 
lo pone en duda con el color 
de excirar la advertencia de los 
Ledores. Este es el Señor Don 
Gregorio Mayans y Sisear, cu- 
yas formales palabras en la vi- 
da que escribió de Don Nico- 
lás Antonio , son las Mguícntes; 
j» En el lib. 9. cap. 6. §. 5. di 
»» crédito Don Nicolás Anto- 
»» nio á la relación del milagro- 
»♦ so hallazgo de los Libros 
»» Morales de San Gregorio Pa- 
I» pa , aplicado á Tajón Obis- 



»» po de Zaragoza. Yo la juz- 
»» go ingerida en el Chronicon 
>» de Isidoro Pacense en la Era 
n68o. contra la brevedad y 
n estilo que profesa en él , de 
»» donde lo trasladó el Arzo- 
»» bispo Don Rodrigo , ponien- 
dola en el lib. 2. cap. 20. Y, 
con poca mudanza la impri- 
n mió separadamente Don Gar- 
cia de Loaysa , alegando un 
yy Códice antiguo ( que no di- 
yy ce donde estaba ) en su Co- 
yy lecc'ion de los Concilios de 
»» España, pag. 414. y 41?. 
»> El examen de cosas tan reci- 
»bidas por la piadosa creen- 
yy cia de los Leítores debe ser 
yy míiy considerado para que 
«se lea sin escándalo de los 
yy que no saben quanto abuso 
yy se lia hecho en los siglos de 
yy la ignorancia , de la creduli- 
yy dad de los Ledores. Pero 
yy por no faltar á la obligación 
yy que tengo , como qualquier 
yy Historiador , de profesar ver- 
yy dad y no callarla , apunto al- 
«gunas cosas para excitar la 
yy advertencia de mis Ledores, 
yy muchos de los quales con 
yy mas autoridad que yo podrán 
« manifestar la verdad. 

7 Que nos quiera decir 
Don Gregorio con este rodeo 
de palabras, se infiere de la sen- 
tencia difinitiva , que citando 
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este mismo lugar puso en el 
Indice de las cosas mas nota- 
bles, que se contienen en la 
yida de Don Nicolás Antonio; 
y dice asi ; Tajón no descubrió 
por revelación Divina los Li- 
bros Morales de San Gregorio 
Papa. Pero como á ninguno 
debemos deferir tanto, que se 
le crea solo sobre su palabra j 
y sin dár prueba de lo que afir- 
ma ó niega , no es justo que 
apreciemos el didamen de Don 
Gregorio , de manera que solo 
porque él lo dijo , contradiga- 
mos á la autCHTÍdad de Inume- 
rables Escritores eruditísimos, 
asi de la Nación , como estran- 
geros , y en un caso tan glorio- 
so á nuestro Rcyno. 

8 Mas fuerte es la oposi- 
ción que resulta de las dudas 
que los PP. Benedidinos de la 
Congregación de San Mauro 
propusieron en el Pre&cío ge- 
neral á la novísima edición de 
las Obras de San Gregorio. Es- 
tos Sibios no tubieron por jus- 
to quitar la Historia de la in- 
vención milagrosa que se ha 
referido , del lugar que tuvo 
siempre en los Morales sobre 
Job, porque sabían que se leía 
no solo en todas las ediciones 
hechas antes de ellos, sino tam- 
bién en un Códice manuscri- 
to del Monasterio Longi- 



pontano. Sin embargo no la tu- 
bieron por cierta en todas sus 
partes , y afirmaron que se 
ofrecían muchas razones de du- 
dar acerca de su verdad. Opo- 
nen luego las siguientes. I. En 
este Prefacio se dice que San 
Leandro trajo á España el Li- 
bro de Job , expuesto por San 
Gregorio; siendo constante que 
el Santo Dodor se lo remitió 
á Sevilla por medio de Probi- 
no Prcsbytero , como se lee en 
la Epístola 49. del lib. j. De- 
más de esto , i qué fundamen- 
to se podrá exhibir que com- 
pruebe la ida de San Leandro 
á Roma , siendo Pontífice San 
Gregorio ? II. El Romano Pon- 
tífice es nombrado en esta re- 
lación sin adito alguno : Papa, 
y Dominus Papa ; y no está 
bien averiguado que en aque- 
lla edad se usasen estos nom- 
bres sin adición , como si solo 
el Obispo de Roma gozase de 
tal titulo. III. Hallase la Epís- 
tola de Tajón á Eugenio Pri- 
mado de Toledo , publicada 
por Balucío en el Tomo VI. de 
s is Mlícdaneas, en la qual no se 
hace mención alguna de este 
milagro , en medio de ser bue- 
na Ocasión para ello ; antes bien 
niega Tajón haber visto en al- 
gún tiempo á San Gregorio: 
Vimos , dice , d nuestro Grego- 
rio 
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rio existente en Roma > y le vi- 
mos no con los ojos del esterpoy 
sino con los del animo. Luego 
debe desecharse lo que se re- 
fiere en la Historia de la inven- 
ción de los Morales , donde se 
dice que Tajón vió á San Gre- 
gorio en el Templo de San Pe- 
dro. IV. Dicese también en es- 
ta relación, queSan'Agustin es- 
tá en mas alto lugar que qual- 
quiera de los sucesores de los 
&ntos Apostóles Pedro y Pa- 
blo , entre los'quales se hallan 
muchos que padecieron mar- 
tyrio ; lo qual no parece dig- 
no de asenso. 

9 No son tan invencibles las 
dificultades propuestas, que nos 
obliguen á negar á una Historia 
tan autorizada el crédito que 
se mereció en todos los siglos 
anteriores. La primera no pro- 
cede contra la substancia del 
hecho , sino contra el Autor 
del Prefacio que introdujo -la 
novedad de haber ido S. Lean- 
dro á Roma , y trahido desde 
alli los Morales, sin embargo 
de lo que consta por la Epís- 
tola que citan los Benedicti- 
nos. Ni esta noticia se halla en 
el Códice citado por Loaysa, 



ni en el Chronicon del Pacen- 
se que sin duda son mucho 
mas antiguos que el Prefacio; 
y por tanto merecen tenerse 
por regla á que se deben ajus-r 
tar las relaciones del suceso, 
y por donde se han de corre-, 
ir las novedades introduci-, 
as en ellas. Por lo qual no so- 
lo la noticia dicha , sino tam- 
bién la siguiente de haberse 
perdido los Libros de los Mo-< 
rales que trajo San Leandro, 
y de haberse movido Chin- 
dasvinto por esta causa á en- 
viar á Tajón por ellos ; se de-’ 
be desechar como nueva in- 
vención. Pues lo que nuestros 
Códices testifican es, que Ta- 
jón fue á Roma para copiar 
los Libros de los Morales que 
escribió S. Gregorio, además de 
los que habia dirigido á Lean- 
dro. Y esta relación es confor- 
me á la Epístola que en la edi- 
ción de los PP. de S. Mauro es 
la 46. del 11 b. 5. donde S. Gre- 
gorio dice á Leandro que solo 
le remitía por el Presbytero 
Probino los Libros de los Mo- 
rales; que componían primera 
y segunda parte , pero no los 
de la tercera y quarta. (i) De 

don- 
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donde se infiere , que los Li- 
bros deseados en España eran 
los últimos que Sap Gregorio 
no había enviado , acaso por 
no tenerlos todavía conclui- 
dos. Esto mismo, pues , se dice 
en el Chronicon del Pacense 
en las palabras : Pro residuh 
Libris Moralium navaliter 
porrigit destinatum. Por tanto 
debe corregirse en el Prefacio, 
y en el Arzobispo Don Rodri- 
go, y otros menos antiguos 
la pérdida de los Libros , que 
atribuyeron á la negligencia 
de los Españoles. 

lo De la segunda razón 
de dudar solo se podría con- 
cluir, que el Autor del Prefacio 
no fue coetáneo al suceso por 
usar de la voz Papa absoluta- 
mente , y sin adito para signi- 
ficar al Pontífice Romano , lo 
que no estubo en estilo , según 
sospechan estos Sabios , hasta 
algún tiempo después ; pero de 
aquí nada se infiere contra la 
verdad de la historia de la in- 
vención , y solo puede servir 
para prueba de que el Prefacio 
se escribió pasado algún tiem- 
po desde el hecho que en él se- 
refiere , en lo qual convengo 
gustosamente con los Benedic- 
tinos. Demás de esto la difi- 
cultad es levísima de su natu- 
raleza , pues aunque en la 
Tom.XXX. 



edad de Tajón no se estilase la 
voz Papa precisamente toma- 
d a , para denotar al Pontífice 
Romano , no se deduce que el 
Prefacio no se hizo en aquel 
tiempo. La razón es , porque 
bastaba haber nombrado á 
Roma inmediatamente antes de 
aquella voz , para que se res- 
tringiese á la significación de 
solo el Romano Pontífice; 
Prafatus Rex Tagionem C<t~ 
saraugustanum Episcopum Ro- 
mam misit cum Epístola ad 
Papam ; y por tanto esto no 
es usar de la voz sin restric- 
ción , sino con ella. Tampoco 
procede esta dificultad contra 
la antigüedad de nuestros Có- 
dices , en los quales el Pontí- 
fice es nombrado Papa Roma^ 
ñus , Papa Romensís. Final- 
mente , sin embargo de no ser 
el Prefacio coetáneo, se le debe 
alguna veneración en las co- 
sas en que no se oponga á otros 
Códices de mas probada anti- 
güedad , porque como confie- 
san los eruditos , á quienes sa- 
tisfago , el Códice en que lo 
hallaron era ya de 5oo. años. 
Vease su nota al titulo del 
Prefacio. 

II La tercera dificultad 
que parece convencer lo que 
pretende , no es á mi juicio 
digna de. la erudición dé los 
Aa Sa^ 
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Sabios que la proponen. No 
era Tajón tan ligero en pro- 
palar las mercedes que recibía 
del Cielo , que á qualquicra 
©casion las publicase. Su hu- 
mildad se justifica muy bien 
con el embarazo , que se ad- 
virtió en él al principio , para 
referir esta visión celestial, aun 
siendo preguntado por el Su- 
mo Pontífice acerca del modo 
con que supo el lugar de los 
Libros. Declaranlo bastante- 
mente las expresiones de que 
usa el Pacense refiriendo este 
suceso : Requisitas vero 
eonjuratus Tajo Episcopus a 
Papa Romano , quo modo ei 
tam veridiee fuisset librorum 
illorum locas ostensus ; boc illi 
post nimiam deprecationem cum 
nimia alacritate est fassus 
Nótense las palabras : Requi- 
sitas conjuratus ; Post ni- 
miam deprecationem. Si en 
una ocasión como esta quería 
Tajón encubrir el beneficio 
singular que se le había hecho; 
i quién podrá argüir la false- 
dad de la visión que tuvo, de- 
duciéndola del silencio que 
guardó acerca de ella, quando 
solo pretendía tratar de los 
escritos y virtudes de S. Gre- 
gorio , que es el intento del 
Obispo Tajón en las palabras 
atadas de la Epístola á Euge- 
nio? 



12 Aun con menos re- 
flexión oponen los eruditos 
Benedidinos las pabbras con 
que niega Tajón haber visto 
con los ojos dcl cuerpo á San 
Gregorio. Basta la lección de 
la Epístola para que luego se 
advierta el sentido de esta ne- 
gación. Pretendía el Venerable 
Tajón decir algo de las mu- 
chas virtudes que resplande- 
cieron en San Gregorio mien- 
tras vivió en la tierra , y antes 
de referirlas supone ser cierto, 
que él no había visto con los 
ojos dcl cuerpo al Santo , por 
lo qual no era testigo ocular 
de la santidad de sus obras; 
pero sin embargo dice , que le 
vió con los ojos del alma , no 
solo en los Notarios, sino tam- 
bién en ios familiares que le 
sirvieron , pues por relación 
de estos tuvo algunas noticias 
de las virtudes dcl Santo Pon- 
tifico. He aqui las palabras de 
Tajón : De opusculis quippi 
ejusdem Saníiissimi Viri sese 
infert sermo subsequens ali- 
quantula narratione officiosls- 
simus, dignumque fore censui de 
sais operikus pauca primum 
retexere. Vidimus Gregorium 
nostrum Roma positum non 
visibus corporh , sed obtutibus 
mentís. Vidimus enim non solum 
in suis notariis ^ sed etiam in 

A 
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fam'Uaribtts i qui mln'sterio 
cor por al i eidem Jidele exUbue- 
runt famulatus ohstquhimi 
eorumque relathru de virtu- 
tíbus ejus plan cognoscens pate- 
ca retexam. Niega, pues , que 
vió á San Gregorio con los 
ojos del cuerpo. Pero j en qué 
tiempo dice que no le vió ' en 
aquel en que el Santo practicó 
en Roma aquellas virtudes, 
que Tajón quería referir : en 
aquel en que le vieron , y tra- 
taron sus Notarios , y los 
criados que le servian , por 
cuyo testimonio supo la vida 
de Gregorio. ¿ Mas por ven- 
tura se opone esto con el ha- 
ber visto al Santo después de 
su preciosa muerte , quando 
ya reynaba glorioso , en pre- 
mio de las mismas virtudes 
que Tajón pretendía contar? 
En ninguna manera. Luego no 
es legitima la ilación de estos 
erud'tos , pues Tajón niega 
haber visto á San Gregorio en 
estado de viador , y ellos in- 
fieren de aquí , que se debe 
desechar lo que refiere la his- 
toria de la visión que tuvo 
Tajón en la Iglesia de San Pe- 
dro , siendo asi que esta habla 
de San Gregorio en estado de 
inmortalidad , y de gloria. > 
T 3 Antes de responder á 
U ultima dificultad supongo, 



que la voz altior , que se halla 
en el texto , no se debe corre- 
gir como pretendió Baronio, 
substituyendo en su lugar 
aUust porque todos los Códices 
manuscritos , é impresos han 
retenido constantemente la 
primera. Supongo , también, 
como lo suponen los Sabios 
Benedictinos , que las palabras 
de San Gregorio : Beatum Au- 
gustinu'n V’trum excellentissi- 
mum, de quo quaris , altior i 
nobis continet locus ; no ponen 
al Grande Agustino en mayor 
gloria , que la que creemos 
poseen los Principes de los 
Apostóles. La razón es , por- 
que la respuesta de S. Gregorio 
se debe enrender en el sentido 
conforme á la pree.unta de Ta- 
jón , la qual solo era de los 
otros Santos que iban en la 
procesión , cuyos nombres no 
sabía , y entre quienes buscaba 
á Agustino. Si el Cardenal 
Baronio hubiera entendido 
asi las palabras del texto , no 
tendría tanta dificultad en ad- 
mitirlas, ni pretendería corre- 
girlas. Hecha la suposición de 
estas cosas , rogamos que se 
nos exhiba algún testimonio 
de la Sagrada Escritura , ó de 
los Concilios , ó de los Padres, 
con que se pruebe la incredn 
blUdad de que tenga mayor 
Aa X gl> 
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gloria que muchos de los Pon- 
tífices Martyres un Santo de 
zelo tan Apostólico como San 
'Agustín ; un Santo tan abrasa- 
do en el fuego de amor Divi- 
no : un Santo > que padeció 
tan inmensos trabajos por la 
Iglesia : un Santo en , a 
quien si faltó el martyrio, 
lue solo porque quiso Dios 
guardar milagrosamente su 
vida para que defendiese la 
Fé Catholica , como consta de 
sus mismos Escritos. Mientras 
no se Justifique esta incredibi- 
lidad con el tcsiiinonío que se 
pide, negaremos que no es dig- 
na de fe la grande gloria de 
'Agustino expresada en la res- 
puesta de San Gregorio. 

14 Satisfechas las razones 
de difdar que propusieron los 
Padres de San Mauro , queda 
desembarazada de toda dificul- 
tad la historia de la milagrosa 
invención de los Morales, creí- 
da y admitida con aplauso ge- 
neral en los siglos anteriores. 
También está hecho el exa- 
men considerado , que pide D. 
Gregorio Mayans , no para 
impugnarla , como parece pre- 
tendió este erudito , sino para 
que se crea como hasta aquí, y 
con menos recelo de su false- 
dad. Ni en proponer esta his- 
loria á la creencia de los' Rec- 



tores , abusamos como fin los 
siglos de la ignorancia de la 
credulidad de los menos sabios, 
pues publicamos , y defende- 
mos una noticia apoyada sobre 
tan firmes monumentos , que 
ha merecido ser colocada en 
lugar de Prefacio en todas las 
ediciones que hasta ahora se 
han hecho de las Obras de San 
Gregorio ; y demás de esto 
admitida , y creída por los Va- 
rones de mas famosa erudición, 
como Baronio , Don Nicolás 
Antonio, Mabillon en sus Ana- 
les, y en el tom.i. de los Ana- 
les Benedidinos pag. 459. y 
otros muchos. 

1 5 Hallados por Tajón 
los Libros que se deseaban en 
España , los copió con su pro- 
pia mano , como lo afirma él 
mismo en la Epístola á Euge- 
nio , saboreándose enmedio 
del trabajo con la suavidad ^ 
inestimable que percibía de las 
dulcísimas palabras de S. Gre-' 
gorio , según lo testifica en la 
Epístola citada. Viendo cum- 
plidos ya sus deseos , y hallan- ■ 
dose enriquecido cotí la pose-? , 
sion de los Códices se volvió ' 
á España. Entonces , dice Ma- 
billon , compuso los Libros 
de las Sentencias , entresacan- 1 
dulas de las Obras de S. Gre- 
gorio ) y supliend® algunos lu- 

ga- 
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garcs con las de N. P. S. Agus- 
tín. Pero no se debe entender 
de manera que compusiese 
esta Obra luego que volvió de 
Roma , pues consta de lo que 
diré luego, que tardó algún 
tiempo en comenzarla. Lo que 
hallo es , que asi que llegó á 
España escribió á S. Braulio 
una Carta consultándole acer- 
ca de algunos puntos difíciles, 
y curiosos pertenecientes á la 
resurrección ; a la qual res- 
pondió el Santo alabando 
la sabiduría de Tajón , y pi- 
diéndole los Libros de S. Gre- 
gorio , que habla trahido des- 
de Roma. 

1 6 Pasado un año, ó cerca 
de el desde su restitución á Es- 
paña , murió en el Señor su ín- 
timo amigo San Braulio ; y por 
su grande opinión en santidad 
y dodrina fue colocado en la 
Silla 'Episcopal de Zaragoza, 
creyéndose generalmente , que 
ninguno continuarla con ma- 
yor adividad el santo gobier- 
no , que en los años anteriores 
habla experimentado esta Igle- 
sia. En el año 653. asistió al 
Concilio VIII. de Toledo, don- 
de subscribió entre yi. Obis- 
pos , precediendo á solos dos, 
de lo que se deduce su poca 
antigüedad en el Obispado. 

, 17 Poco tiempo después 



de este Concilio se levantó 
contra el CathoPeo , y piadoso 
Principe Rcccsvinto un tirano 
llamado Fruya. Este hombre 
pestilencial y loco pudo traher 
á los Vascones, gente feroz, a 
que hiciesen con él unión y 
alianza , con el fn de sujetar 
á sí toda la España, quitando la 
Corona á Rcccsvinto. En efec- 
to movidos por él los Vascones 
salieron de los Pirinéos , y en- 
traron en las Provincias co- 
marcanas talando, y destruyen- 
do quanto podían , derraman- 
do la sangre de una gran mul- 
titud de Cnristianos , arruinan- 
do los Sagrados Templos , y 
matando cruelmente á los Mir 
nistros de los Altares. Tanta 
era la calamidad que se experi- 
mentaba en esta rebelión , que 
escribiendo nuestro Tajón á 
Quirico Obispo de Barcelona 
dice , que la venía muy aco- 
modada la triste pintura que 
hizo David en el Psalm. 78. 

- 18 Aunque los enemigos 
se hallaban ya cerca de Zara- 
goza » y podía temerse nues- 
tro buen Obispo que egecu- 
tasen los Vascones en su Igle- 
sia , y persona la crueldad que 
se experimentó en los otros 
pueblos por donde pasaron, 
no quiso desamparar sus ove- 
jas } antes como buen Pastor 

se 
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de los muros de la Ciudad pa- 
ra consuelo de los fíeles que 
gobernaba. Las Obras en que 
se empleó todo el tiempo que 
duró el temor de tan grande 
mal , muestran bien su rara 
virtud, su perpetua vigilancia, 
y la grandeza de su animo. 
Porque lleno de viva fé hacia 
continuas oraciones pidiendo 
al Omnipotente , que no per- 
mitiese que las cervices de sus 
subditos se viesen bajo el yu- 
go de la tirana dominación. 
Pasaba los dias instruyendo al 
pueblo con santos documen- 
tos , y animando á todos para 
que confiasen en la Divina Mi- 
sericordia. 

\9 Pero lo que es mas , y 
vence roda ponderación, entre 
tantas inquietudes y peligros 
tubo aliento para escribir en 
los ocios que le permitían las 
noches , los cinco Libros de 
las Sentencias. Asi lo dice él 
mismo en la Epístola á Quiri- 
co por estas palabras, que son 
también testimonio muy fiel 
de lo que se deja dicho acer- 
ca de su grande santidad : /» 
hoe ¡ghur suprataxatt tempes- 
tatis turbint licet d'ebus con- 
tinuis periculh circumquaqsu 
Sítvientibus m'nime qwpptam 
agtrt liceret , nec cuipiam pro- 



bera esset fa:u’tM cxcolendff 
míisum timen ot'a labor um 
splritualium incrementis coft- 
gessimus , ae de saerJs volumi~ 
nibus , scHket S tnSli Papa 
Cregorti Rom-nsis sentent'a- 
rujn cap' tula in qu nque l'bel- 
Ifs discreta , uno Codtcis con- 
textu conclusa auxiliante Do- 
mino colllgendo decerpsimus > 
atque in amarls dkbus dtil- 
cium ciborum lacrimando da- 
pes collegimus , memores P sal- 
mista testlmonil dicentis : Qui 
semlmnt in lacrym's in gaudio 
metent. Euntes iba'it &c. 

20 Tan agradables fueron 
á los ojos del Señor estas ora- 
ciones y santos empleos de 
Tajón , que movido de ellas 
contubo y refrenó el ímpetu 
y furor de los enemigos , an- 
tes que pudiesen egccutar en 
Zaragoza su impiedad y tyra- 
nia. Oyó Dios, dice nuestro 
Obispo , las oraciones de sus 
Siervos , y la humilde suplica 
del misericordioso Príncipe. 
Recesvinto. Porque enviando 
desde el Cielo un de’^ensor for- 
tisimo le ensalzó con el auxi- 
lio de su omnipotencia . y cas- 
tigó con muerte repentina al 
Autor de la superstición ty- 
ranica : Dió á Recesvinto la 
palma gloriosa de vencedor, 

Y 
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y abatió á Froya con la afren- 
ta de una muerte atrocísima. 
Destruyó Dios al tyrano con 
la fortaleza de su diestra ; ar- 
rancóle de su morada y su 
raíz de la tierra de los vivien- 
tes , pata que nosotros pudié- 
semos cantar al Señor aquello 
del Psalmo : Dextera tua per~ 
tussU intmkum : per mul- 

titudmem •virtutls tu* contri- 
vistí adversarios nostros, 

21 Asistió después Tajón 
al Concilio nono de Toledo 
celebrado en el año 655. £1 
Rmo. Florez(i)es de difa- 
men que su asistencia fue ca- 
sual y no en fuerza de convo- 
cación ) que hubiese ido á la 
Provincia Tarraconense. Pues 
no habiendo concurrido Obis- 
po alguno de otras Provincias, 
y habiendo la misma razón pa- 
ra ellas, es prueba que el Obis- 
po de Zaragoza y el de Urgcl 
concurrieron por negocio par- 
ticular. Añade que en el de 
Zaragoza se descubre la ve- 
rosimilitud de que Irabria vuel- 
to de Roma con los Morales 
de San Gregorio , y de vuel- 
ta debió acudir á la Corte á 
dir cuenta de su buen éxito, 
y como entonces se celebra- 
ba el Concilio le convidó el 
* 

(i) T«m. FI. IP4. 



Metropolitano , según se prac- 
ticó en el segundo de Toledo. 
Masen vista de los Documen- 
tos que hemos seguido hasta 
aqui, y que el Rmo. Florcz 
no pudo tener presentes , no 
es ya verosímil lo que el CL 
Autor congeturó para seña- 
lar la causa de la asistencia 
de Tajón al Concilio. Pues 
consta de ellos que ya habían 
pasado cinco años desde su 
vuelta á España hasta el tiem- 
po del Concilio , y demds de 
esto que después de restituir- 
se desde Roma con los Mora- 
les de San Gregorio, fue nom- 
brado sucesor de San Braulio, 
y asistió al Concilio VIH. del 
año 653. donde hubiera he- 
cho relación de lo que le pa- 
só en Roma , dado que lo hu- 
biera diferido por algún tiem- 
po , y aun esto no es creíble 
en vista de las vehementes an- 
sias con que se deseaban los 
Códices por los quales fue en- 
viado á Roma. Concurrió tam- 
bién al Concilio X. Toledano 
en el año de 65 tf. Veanse las 
firmas de dicho Concilio en el 
Tom.XlV. pag. 2;j. 

22 Los escritos de este 
gran Prelado que hallo exis- 
tentes son los 5. Libros de Sen- 

ten- 



Digitized by Google 




1 9 1 España Sagraba. Trat. 6 6 . Cap. 7. 



rendas recogidas de las Obras 
de San Gregorio y dd G. P. 
San Agustin, á quienes fue afi- 
cionado desde su niñez , co- 
mo él mismo testifica. El eru- 
ditisimo Mabillon afirma ha- 
ber visto esta Obra en la Bi- 
blioteca Thuanca en un Có- 
dice que tenia ocho siglos de 
antigüedad. La misma Obra 
es intitulada en el Chronicon 
Fontanelense : Taji volumen 
sentent'iarum. Los 5. Libros 
han padecido la calamidad de 
mantenerse inéditos hasta alio- 
ra con gran detrimento de la 
República Literaria, y menos- 
cabo del honor que podria 
resultar á la Nación. Ocurri- 
remos á este mal con el favor 
Divino , sacándolos de entre 
las tinieblas que los han ocul- 
tado por mas de mil años ; y 
publicándolos en el Tomo si- 
guiente para que sirvan á la 
común utilidad , y sean egem- 
plar del método mas acertado 
que pueden prescribirse los 
Thcologos. 

23 Esta Obra es tan dig- 
na de estimación , que no du- 
dó el Obispo de Barcelona 
Quirico escribir á Tajón con 
estas palabras : Toda la Ca- 
tholica Iglesia te di immensas 
gracias por este fruto que tu 
sabiduría ha dado al mundo: 



después de la qual yo, y los que 
son semejantes á ini , á quie- 
nes tenia ocupados la obscu- 
ridad de la noche , causada 
por los incentivos de los vi- 
cios , y quienes desechadas ya 
las tinieblas hemos salido á la 
hermosa luz , damos primera- 
mente al Señor por cuya ins- 
piración fuiste movido á ha- 
cer esta Obra , y luego á ti 
que la has compuesto, muchas 
é infinitas gracias. ¡O verda- 
dera sal de la tierra , que pre- 
servas nuestras almas de la 
corrupción de ios errores del 
siglo ! O luz puesta sobre el 
candelero de la Iglesia , que 
despidiendo rayos de verdad 
sacas á muchos de la obscu- 
ridad que los cegaba 1 A tí 
viene muy acomodado aquel 
elogio : Ecce docuisti plurimoSf 
Ó" vadllantes corfortaverunt 
manus twe. 

24 Hallase también como 
Prefacio á esta Obra la Epís- 
tola que escribió al referido 
Quirico, dedicándole los 5 . Li- 
bros de las sentencias , cuya 
inscripción es: Domino vene- 
rabilí sanÜissimoque viro Qui~ 
rico Epíscopo , Tajus ind'gnus 
Casaraugustana Urbh Episco~ 
pus cognomento Samuel. Publi- 
có un fragmento de ella el Cl. 
Mabillon en el Preiacio dd 

se- 
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JCgundo siglo BcnedicÜno : y po en que fue escrita > 
después la dió perícdla en sus debe atrasarse hasta los años' 
Aoalcftas , segunda leyó en 651. á lo menos en que Tajón 
cl G>dicc Tuano Colbertino, comenzó á presidir en Zara- 
juntamente con un epigrama goza, 
compuesto por el mismo Ta- 26 De esta Carta escrí-c 
jon , en que convida á leer sus ta á Eugenio consta una gran-* 
libros y proponiendo el copioso de Obra de Tajón , cuya exis- 
fruto que de su lección podía tonda ignoto. Viendo el vene- 
alcanzarse. El citado Mabi- rabie Prelado la mucha proli- 
Uon pondera la grande utili- gidad , y latitud de las Obras 
dad de esta Carta como muy de San Gregorio , y el gran- 
conducente para ¡lustrar las de trabajo que de aquí resul- 
cosas , no solo Edesiáticas si- taba en hallar la exposidoti 
no civiles de España. Y á la de alguno de los testimonios 
verdad se encuentra en ella de la Santa Escritura> cuya in-- 
noticia mas individual de la teligencia se deseise> quiso mas 
rebelión de los Vascones con- padecer de una vez la fatiga,i 
tra Recesvinto y que la dada que tolerar continuamente so- 
por otros Escritores que se si- mejantes dificultades. Leyó , 
guieron, los quales ni aun men- pues , con grande, atención to-: 
cionaron ai Autor de las in- das las Obras del Santo Pon-» 
quietudes y cuyo nombre se tifice ; y recogiendo todos los 
expresa en la Epístola de Ta- textos de las sagradas letras 
jon. ‘ junto con la declaración» Gre- 

2j Existe otra Carta diri- goriana , hizo un Comentario 
gida por Tajón á Eugenio III. quasi perfedo de todos los Lí- 
Metropolitano de Toledo» la bros Canónicos, observando 
qual tiene este titulo : SanBis- el mismo orden que en ellos 
■' simo ae venerabili Domino meo tienen los testimonios. Divi- 
Eugenio Toletana urbis Episco- dió esta Obra en seis Códice^ 
fOjTajus ultimus servorumDei, quatro'del Testamento Viejojy; 
Casaraugustanuf Episcopus. dos del Nuevo. Hizo también 
Dióla a luz pública Esteban para cada uno de los Códices 
•Balucio en el Tomo IV. de sus cl Prefacio que le convcnía,i 
'Misceláneas pag. 397. sena- y todo el trabajo , lo ordenó 
lando los anos 640. como tiem- a la utilidad de los Ledores^ 
Tom. XXX, Btí pa- 
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España Sagrada, 
para que sin las trigas, que 
precisamente padecerían re- 
volviendo los Libros de S.Grc- 
gorio , encontrasen fácilmen- 
te lo que deseaban recurrien- 
do á su Colección. Concluida 
esta Obra, la remitió a San Eu- 
genio IILMetropolitano de To- 
ledo, sugctandola con palabras 
humildísimas á su corrección 
y censura. . 

• 27 Siendo esta Obra tan 
grande y constando de un tes- 
timonio tan expreso haber si- 
do escrita por Tajón , no pue- 
do menos de estr<mar el que 
no haya sido mencionada por 
unos hombres tan curiosos y 
diligentes como Mabillon , los 
PP. Benediítínos de San Mau- 
ro , Don Nicolás Antonio, 
Fabricio y otros, singularmen- 
te habiendo algunos de ellos 
notado las mas antiguas Co- 
lecciones que se hicieron de 
las Obras de San Gregorio , y 
leído también la citada Epís- 
tola á Eugenio. 

18 Yo creo que estos Es- 
critores no han hecho parti- 
cular y distinta memoria de 
tal Colección , por confiindir- 
h con la otra que menciona- 
mos en el num. 22. Pero por- 
que no es justo que nuestro 
insigne Obispo sea desposeído 
de esta gloria , debo advertir 



Trat, 66. Cap. 7 . 

la indubitable distinción que 
se halla entre ambas Colec- 
ciones. Esta se evidencia ha- 
ciendo presentes las notas que 
convienen á las dos. I.a Co- 
lección del num. 22. está di- 
rigida á Quirico Obispo de 
Barcelona i la otra á Eugenio 
III. Metropolitano de Toledo. 
Aquella fue d¡^idida por Ta- 
jón en 5. Libros ; esta en seis 
Códices. Aquella es Colección 
de sentencias que componen 
una Theología completa i esta 
es^Colccdon de todos los textos 
y las exposiciones Gregoria- 
nas, y hace un Comentario 
ordenado y perpetuo de to- 
dos los Libros Sagrados , ex- 
ceptuando los que San Grego- 
rio declaró por el orden mis- 
mo que tienen los testimonios. 
Por tanto no puede dudarse 
de la distinción de ambas Co- 
lecciones i y deben los Escri- 
tores de Bibliotecas añadir á 
los escritos de Tajón la ulti- 
ma que mencionamos , y que 
su proprio Autor describe con 
tanta individualidad en la Epís- 
tola citada. 

29 De la lección de la - 
misma Carta á Eugenio se ori- 
gina otro reparo bien diñcil, 
y es que Tajón significa ha- 
ber sido el primero que formó 
este genero de Colección. Por- 
que 
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que dice , que siéndole suma- 
mente molesto el trabajo de 
hallar en las Obras de San 
Gr^otio el rcxto de la Sagra- 
da E^rítura cuya Inteligencia 
deseaba , se determinó á ven- 
cer de una vez esta diñcultad 
haciendo la referida Colec- 
ción. Sed quenúam in eadem 
prolixhate voluminum ium tes- 
tímonii uniuseujusqsu requerí- 
tur explanatio jpétne totius ope- 
ris jets erat in ambigssOy non 
mínima perscrutatio-, atque ani- 
mi ardentis sape frigebat in- 
tentio t malui semel máximum 
perferre laboremt quam sem- 
per suspeSiam tolerare difficul- 
tatem. Y mas abajo afirma 
que hizo la Colccdon solo y 
sin la ayuda de otra Jpsos 
etiam Códices laboriosa nimium 
intentione colleSios prudentia 
vestra malui committere con- 
tuendos ; in quibus si quadam 
sagacissima vestigatio vestra 
repererit inordinate eompositOf 
non tam negligentia culpamy 
quam necessitati adscribat: quia 
dum vebieulo parva seaoula 
quasi immensum pelagus soli- 
tarius nauta navigaturus ad- 
gredior , cum maximis difficul- 
t atibas latissimi aquoris bujus 
spatia transmeavl i tandemque 
ad optatam littoris réquiem y 
Cbristo gubema»te,perveni.Dc 



donde se puede colegir , que 
Tajón se reconoció primero 
en la composición de esta 
Obra , pues si entendiera que 
otro le había precedido , no 
sentiria las dificultades que ex- 
pone y ni necesitarla determi-. 
narse á trabajo de tanta proli- 
gidad. 

50 Por otra parte no se. 
puede asegurar que fue el mas 
antiguo en escribir esta especie 
de Colección. Porque Sigeberto 
Gemblacense afirma ( cap. 4:^ . 
deS.E.)que Paterio escribió la 
misma Obra. Paterius Romana 
Ecelesia Notorias & Secundi- 
cerius colligens omnia Divina 
Seriptura testimonia , per qua 
Gregorios obscura sua éxposi-^ 
tionis dilueidavity tres Idb. edi- 
dit ; dúos de testimoniis Vete-*' 
ris Testamenti , Ó" unum de. 
tettimonis Novi Testamenti : 
ipsumque Codicem appellavitz 
Librum testimoniorum. Lo mis- 
mo testifica Alulfb * que flo- 
reció en el fin del siglo 1 1. en 
d Prologo de su GregoriaL 
Don Lucas D* Achery dice 
que en el Monasterio Torna- 
cense existe el Códice Pateria- 
no con este titulo ; Excerptio- 
nes Paterii de Veteri ae Nove' 
Testamento ex opusculis B.Gre-^ 
gorii Papa. Y finalmente los 
Bcnedi£Úno9 de San Mauro 
Bb z pu- 
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publicaron esta Obra en la no- 
vísima Edición de San Grego- 
rio en el Tomo IV.Siendo esto 
asi no puede haber duda en 
que la Colección de Paterio se 
hizo y divulgó antes que la 
de Tajón. Porque el mismo 
Paterio afirma que la perfec- 
cionó animado con las exhor- 
taciones de San Gregorio , y 
por consiguiente antes del ano 
do4. en que murió el Santo 
Pontífice; pero Tajón no em- 
prendió la suya hasta después 
del año 649. en que volvió 
desde Roma á España con los 
Libros de San Gregorio, como 
consta db la Epístola á Eugenio. 

31 Ni se desvanece la di- 
ficultad de este reparo dicien- 
do , que Tajón no tendría no- 
ticia de la Colección trabaja- 
da por Paterio. Porque, ¿cómo 

E udo ignorar esta especie, ha- 
iendo estado en Roma , don- 
de trató familiarmente con los 
Notarios de ‘ Sán Gregorio?- 
Demls de esto hallanse en la 
referida Epístola de Tajón clau- 
sulas formadas con voces muy 
particulares, e idénticas con 
las que usó Paterio en el Pre- 
facio de su Colección ; que 
indican bien no haber sido es- 
ta desconocida por nuestro 
Obispo. Basta poner á la vis- 
ta Us siguientes. Tajón ha- 



I. Trat,'66. Cap, i, 
blando de San Gregorio dices 
Dentque dum historiam beati 
Job sííb triplici indagatlone, id, 
est , histórica , mysticay vtl tno^ 
rali studiüt explanatione disr 
cutercyatqtú Eztebielis Propbe^ 
ta primar» vel ultimam par-, 
Um non impar i expositione per- 
currere , tantorum profunda 
mysteriorum repulso ignoran- 
tia nubilo serena patefaSiione 
monstrare , poene totius Veteris 
ac Ndvi Testamenti patefecit 
arcana. Y Paterio ; Dum ‘igÍA 
tur unius \san¿ii viri , boc esty 
beati Job historiam abstrusis 
mysteriorum opacitatibus tec- 
tam sub triplici , id est , typi- 
ca, moraliy atque histórica stu* 
duit expositione dlseutere , ae 
repulso ignorantia nubilo , in 
aper t o cunéUs luce clarius se^ 
vena patefo 6 iione monstrare poe- 
ne totam Veteris ae Novi Tes-i 
tamersti seriem rerum expla- 
nandarum necessitate est coae-i 
tus exponere. 

32 En vista de lo que de-( 
jamos 'dicho no parece se pue- 
de conjeturar otra cosa , sino 
que Tajón vió efectivamente 
en Roma la Colección de Pa- 
terio; pero viéndose obligado 
á volver á España para dir 
satisfeccion á los deseos de 
Chindasvinto , y de otros que 
esperaban con impaciencia los 
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l^ibros de San Gregorio j no alguno acerca del año en que 
tubo el tiempo que era necc- este Obispo comenzó á presi- 
sario para copiarla > y hallan- dir. Por las subscripciones del 
do después las dificultades que Concilio XIII. de Toledo ce- 
pondera en la Epístola á Eu- lebrado en el año 683. tcne- 
genio , y reconociendo el gran mos la primera memoria de 
provecho que resultaría para ^u nombre y dignidad. Asi él 
sí proprio i y para otros de conio otros muchos no asis- 
componer una Obra semejan- heron personalmente, sino por 
te á la de Paterio , la empren- Procuradores. El de nues- 

dió y perfeccionó , siguiendo Oblispo fue un Abad , lla- 

' el egemplo de aquel , y exce- *"ado Freidcbaldo que firmó 
diendole acaso en la extensión, con estas palabras : Freidebal- 
como manifiesta la necesidad Abbas agens vicem Fal- 
que tubo de dividirla en seis Episcopi Casaraugus^ 

Códices. 

33 Ojalá poseyéramos * Hallóse después , en el 
Una Colección tan cabal y per- Concilio XV. de Toledo , que 
fcfta , para cotejarla con la de se juntó en el año 688. En su 
Paterio , y reconocer mejor tiempo se tubo también el 
sus particularidades ; mas ya Concilio III. de Zaragoza 5 y, 
que no podemos otra cosa , á aunque ninguno de los Codi-^ 
lo menos advertimos que Ta- ces tiene las subscripciones ^ 
jon se debe tener por el Co- inñete^ que se celebró siendo 
leéior mas copioso de las Obras él Obispo , de que^ se halló 
de San Gregorio; pues no so- después en el ConciliaXVI. de 
lo formó la Colección de sen- Toledo, tenido en el año 693. 
tencias, que publicaremos con habiéndose celebrado el de 
el favor de Dios, sino tam- Zaragoza en el 691. En este 
bien la que dejamos notada , y ultimo Concilio se halla su 
que tan desconocida se halla- nombre con el aumento de 
ba por el descuido de los Au- tina letra , pues se lee : 
tores. defredui , pero sin embargo 

VALDEREDO. Loaysa en sus Notas , y Don 

Por los años 683. en adelante. Antonio Agustín en su Epís- 
tola á Gerónimo Blancas le 
X No haUo Documento reconocen por uno mismo con 

el 
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el que firmó en los Concilios de Taberna y de la qual tra- 
antecedentes. No hay noticia té en las A¿tas de Vicente II. 
particular de sus hechos , sino cuya antigiicdad y autoridad 
es en los Chrouicones supues- ponderan de modo que pare- 
tos é indignos de fé por todos ce temeridad poner en qües- 
sus tirulos. tion alguna de las muchas co- 

sas que en ella se refieren. Sin 
NO SE ADMITE BENCIO embargo veo que Blancas y 
introducido en el Catalogo por Briz procedieron con algún di- 
los Autores modernos. simulo en producir el contex- 
to de la misma Escritura. Por- 
3 El muy diligente inves- que Blancas solo trahe un frag- 
tigador de la antigüedad Don mentó , cortándola por aque- 
Antonio Agustín , en el breve lias partes que podían hacerla 
Catalogo que hizo de los sospechosa. Briz solo refiere 
Obispos de Zaragoza en la lo contenido en ella > pero con 
Carta citada> escrita en el año tal arte que parezca creíble 
1584. pone en ultimo lugar lo mismo que leído eneltex- 
antes de la irrupción de los to no parece digno de algu- 
Arabes y Sarracenos á Valde- na fé. Por esta razón se mo- 
redo , de quien ahora he- vió Don joseph Pellicer á su- 
mos tratado. Pero Gerónimo pilcar al Abad Don Francisco 
Blancas en los Comentarios, Blasco de Lanuza , su deudo, 
que publicó quatro años des- le remitiese asi este instrumen- 
pues, halló otro Obispo nunca to como otros con la mis- 
mencionado por los antiguos, ma legalidad con que se ha- 
cuyo nombre es Bencio , de liaban en el Archivo de San 
quien dice comenzó á presidir Juan de la Peña. Y habiendo- 
quince años antes de la entrada Ins recibido autorizados por 
de los Barbaros en Zaragoza, alguna personas graves , los 
Siguieron á Blancas sinXontra- insertó puntualmente en sus 
dicción en este punto , Carri- Obras , en los lugares que les 
Uo , Briz , López, y otros mu- correspondían , colocando la 
chos que han escrito de las Canónica de que tratamos en 
Cosas de esta Iglesia. Fundan- el principo de los Anales de 
se todos ellos en la Escritura, la Monarquía de España dcs- 
Uamada Canónica de S. Pedro pues de su pérdida. 

Re- 
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4 ■ Refiérese en ella que 
Bendo , Obispo de Zaragoza, 
teniendo noticia de la entrada 
de los Arabes en España , y 
de las crueldades que hadan, 
juntó todos sus di^ipulos , y 
con lagrimas en los ojos les di- 
jo estas palabras: Ved, her- 
manos , quantos son los peca- 
dos de los Christianos , pues 
Dios para vengarse de ellos 
envia sobre nosotros la gente 
impía de los Sarracenos. Aho- 
ra pues , hijos mios , oíd los 
consejos de vuestros Padres? 
y llevando con nosotros los 
Códices , y el brazo de San Pe- 
dro Aposto! huyamos ó á Ro- 
ma 6 á los montes , donde es- 
temos libres de la impiedad 
de los Sarracenos. Oídas estas 
palabras , dijo uno de los dis- 
cípulos : Ha llegado a noso- 
tros un mensagero de los Sar- 
racenos , por el qual nos pro- 
meten y juran no hacer al- 
gún daño á qualquiera de los 
Christianos que quisieren ha- 
bitar con ellos. Movidos todos 
los demás con esta nótela , no 
se dejaron gobernar por elObis- 
po ; el qual tomando una no- 
che el brazo de S.Pedro, y las 
Reliquias de otros muchos San- 
tos huyó ocultamente de Za- 
ragoza. Por este tiempo vivía 
en el territorio de San Pedro 
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de Taberna un Conde, llama- 
do Armentado , el qual le re- 
cibió como piadoso y Chris- 
tiano Principe ; y le preguntó 
la causa de retirarse á aquel 
desierto. Respondióle Bencio: 
Yo soy Obispo de Zaragoza, 
y vengo huyendo de los Sar- 
racenos. Ruegote humildemen- 
te que si tienes en la tierra de 
tu Condado alguna Iglesia pues- 
ta en lugar bien seguro me la 
concedas pa ra colocar en ella 
el brazo de San Pedro Apos- 
to! , y las Reliquias de otros 
Santos Martyres y Confeso- 
res que traigo conmigo. Res- 
pondió Armentario : En Ta- 
berna tengo una Iglesia con- 
consagrada á San Pedro Apos- 
to!: en ella puedes poner esas 
preciosas Reliquias. Oyendo 
esto el Beato Bencio se llenó 
de gozo , y se partió al Mo- 
nasterio con el grande tesoro 
que había sacado de Zarago- 
za , y llegando fue recibido 
del Abad Donato, y demás 
Monges con mucho honor, 
reverencia y alegría. En el 
mismo Monasterio perseveró 
hasta que acabó los dias de su 
vida con fin dichoso y san- 
to. 

5 Seria á la verdad esta 
memoria y otras que se c6n- 
tienen en la Escritura , dignas 

de 
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de toda estimación para ilus- 
trar muchas cosas de nues- 
tra historia , si concurrieran 
en ella las circunstancias ne- 
cesarias que hacen á un ins- 
trumento digno de fé. Pero 
encuentro en ella tantos in- 
dicios de suposición y felsc- 
dad , que no he podido re- 
solverme á autorizar con su 
texto alguno de los sucesos re- 
lativos á esta Sede. Conocian 
esto muy bien los Autores que 
se han valido de ella , los qua- 
les cuentan de muy diferen- 
tes maneras su contenido, co- 
mo quienes pretendían compo- 
ner lo que visto á buena luz 
se halla enteramente descon- 
certado. Sin embargo todos 
la tienen por venerable , mo- 
vidos acaso del precioso titu- 
lo de Canónica , que la dió su 
proprio Autor. Don Juan Briz, 
que como erudito advirtió al- 
gunos defeftos , procuró co- 
mo interesado escusarlos pia- 
dosamente diciendo , que bien 
se compadece , que quanto á 
la substancia sea muy cierto 
lo que se refiere en la Canó - 
nica , y no quanto á las cir- 
cunstancias de personas y tiem- 
pos , á que lo acomoda , por 
haberse equivocado Balastuto 
con la fuerza del dolor , y fal- 
ta de sentidos que padecía co- 



. Trat. é 6 . Cap. 7 . 

mo ya moribundo al tícmp<J 
de dictarla. Gerónimo Blan- 
cas anotó también algún yer- 
ro , pero no por esto dejo de 
confirmar los sucesos con la 
autoridad de la Escritura , for- 
mando acerca del Autor un 
juicio tan contrario al de Briz 

3 ue asegura haber conserva- 
o hasta su muerte los senti- 
dos , solo para dejamos una 
memoria de tan rara antigüe- 
dad. 

6 En las A£tas de Vicen- 
te II. noté algunas cosas que 
pueden persuadir el poco cré- 
dito que se merece esta Escri- 
tura tan venerada de los Es- 
critores modernos. Y para ma- 
yor calificación del amor que 
profeso á la verdad , y que me 
obliga á no admitir por Cano-, 
nico este instrumento, propon- 
dré ahora otras nuevas razones 
que me hacen desconfiar de 
su legitimidad y entereza. La 
primera se funda en la jncer- 
tidumbre de su antigüedad.' 
Blancas afirma que por la mu- 
cha vegez del pergamino no 
pudo leer el dia ni ano de la 
muerte de Balastuto. Pero 
Briz asegura que señala el dia 
1 5. de Marzo y que no deter- 
mina el año. Demás de esto 
la Escritura , producida , leída, 
y trasladada por estos Auto- 
res 



Dtgítizeótoy 




t 

Obispos de Zaragoza. . 201 



• res es trasunto) ó copia que se 
hizo en el año 141^.00010 
consta de la misma Canoníca;y 
siendo esto asi)Vanamente pon- 
deran su antigüedad venera- 
ble , congerurandola del per- 
gamino que ellos vieron y 
copiaron. Finalmente el titulo 
de esta Canónica dice asi ; Ex 
fer vetusto Códice S, Joannis de 
Pinna, per gameno litteris anti~ 
quis descripto hic babetur Ca- 
nónica S.Petri de Taberna. Y 
afirmando Briz que se perdie- 
ron las Escrituras antiguas de 
S. Juan de la Peña en el incen- 
dio que acaeció en los princi- 
pios de este Monasterio, y que 
menciona Blancas, deseamos sa- 
ber de qué original se hizo la 
copia del año 1400. Y si este 
original persevera, ¿ por qué 
Briz y otros no lo alegan como 
digno de mayor fé,que un me- 
ro traslado del siglo quince? 

7 La segunda razón es- 
triva en los muchos y notables 
yerros que cometió el Autor 
de la Canónica , porque demás 
de los advertidos en el lugar 
citado , dice que en el mismo 
tiempo en que el Obispo Ben- 
cio se retiró al Monasterio de 
S. Pedro de Taberna , el Abad 
Donato envió á Balastuto á 
Francia , para que informase al 
Rey Carlos de todo lo que su- 
cedía en España 5 y que ha- 
Tom.XKX. 



hiendo Ba/astuto cumplido 
esta embajada , el Rey prome- 
tió venir con un Egercito muy 
copioso , y grande prevención 
de viveres para echar á los 
Sarracenos , y restituir á Es- 
paña su antigua libertad. Esto 
es falso , pues por estos años no 
hubo Rey alguno en Francia 
con el nombre de Carlos ; y 
aunque Briz ocurre á esta di- 
ficultad diciendo , que á Carlos 
Mattel que vivió entonces le 
dan algunos el titulo de Rey 
por haber sido hombre de gran 
podcr,y Padre de muchos Re- 
yes ; pero la escritura que lla- 
man Canónica , no solo le di el 
titulo, sino también la potestad y 
su egercicio ; Eoiemtempore 
strenuissimus Rex Carolas su- 
per gentem Fraacorun regna- 
¿^/.Blancas añade, que se pue- 
de decir que este CJarlos fue 
el Magno hijo de Pipino; pero 
se opone á la Canónica que 
refiere la embajada al tiempo 
del retiro de Bencio , que fue 
antes de los años 710. y Car- 
los Magno comenzó á reynac 
en el de 77 1 . Demis de esto se 
dice en la Canonica,quequan- 
do volvió Balastuto de Fran- 
cia vivia aún el Obispo Ben- 
cio , y no parece creíble , que 
habiendo sido colocado en la 
Sede de Zaragoza en el año de 
700. viviese todavía en el 
Ce rey- 
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rcynado de Cario Magno. 

8 Determinanse también 
en la Canónica los nombres de 
muchos Satuos cuyas eran 
las Reliquias que Bencio sacó 
de Zaragoza > según la decla- 
ración de Balastuto i y si al- 
gimos no se expresan , se atri- 
buye esta falta no á ignoran- 
cia , sino á la inhabilidad del 
declarante > originada > ó de la 
flaqueza de su memoria, 6 de la 
fuerza de la enfermedad. Yo 
tengo no mal fundada sospe- 
cha de la falsedad del Instru- 
mento en esta parre. En tiem- 
po de San Braulio estaba yá la 
Santa Iglesia de Zaragoza en- 
riquecida de preciosas Reli- 
quias i pero se ignoraba de las 
mas cuyas fuesen , porque los 
Obispos las quitaron de pro- 
posito los titules que tenian, 
para conservarlas con mayor 
seguridad en su Iglesia. Esto 
es lo que el mismo S. Braulio 
respondió á Jadato Presbyte- 
ro, que deseando tener algunas 
Reliquias de los Apostóles, 
rogó al Santo Obispo se las 
remitiese, si por ventura las ha- 
llaba en la Iglesia de Zaragoza; 
De Reliquíis vero Reverendo- 
rum Apostolorum, quat i nohis 
fia^ftastis vohis debere mitti, 
fidelíter narro , nullius Mar~ 
tyrum me ita babere , ut qua 



eujus sint , possim seire. Pré» 
decessorum Dominorum meo- 
rum sententia fuit , ut quia 
pojsim , aut furtim , aut etiam 
htvHi Ipsi , cb” eo¿£ii multo- 
rum ebaritate , ex bis , quas 
babebant , aut daré , aut sarere 
cogebantur , tunUorum notitia 
ne ull'us püteret indldumy 
THuli tollerentur , sub uno 
eonclavi mittereniur. Re ser- 
vata sunt tamen admodum 
septu'ginta , qua in usu ba- 
be}7tw , Ínter quas illa , quas 
qurritis , minime reperiun- 
tur. 

9 Por estas razones aña- 
didas á las que expuse en las 
Adas de Vicente 11. he llega- 
do á recelar, que el Instrumen- 
to no merece el nombre de 
Canónica en el sentido con que 
Briz pretendió ensalzar su 
autoridad , antes bien me in- 
clino á tenerle por supuesto y 
escrito muchos siglos demues 
del tiempo á que se renere, 
por algún hombre ignorante 
déla historia , que deseando 
escribir algunos sucesos , fin- 
gió á su arbitrio los tiempos 
y las personas. Este es un fun- 
damento solidísimo para no 
admitir al Obispo Bencio en 
nuestro Catalogo 5 porque si 
en lugar de mencionar á San 
X^eaudro mencionó á San Isl- 

do- 
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Obispos de Zarago'^, 2 o ^ 

doro , como confiesa Briz Zaragoza quando entraron 
grande apreciador de esta es- los Arabes se llamaba Bencio> 
crimra ; si por brazo de San y no Valderedo ? Por tanto 
Pedro Ermitaño puso el brazo soy de sentir , que es flaquisí- 
de San Pedro Aposto! , como ma la autoridad de la Canoní- 
crcc Blancas : ¿ quien podrá ca , y que ninguno debe aña- 
asegurarse por solo el testimo- dir al Catalogo , que llevamos 
nío de un hombre que pade- formado > alguno de los dos 
ció tantas equivocaciones > de Obispos mencionados en ella, 
que el Obispo que presidia en 

CAPITULO VIII. 

ESTADO DE LA CIUDAD, 
e Iglesia Cesaraugustana bajo la barbara do- 
minación y y durísimo yugo de los 
Sarracenos. 

1 siete siglos pa- con las excelentes prerrogatí- 

r j sados tubo la Ciudad vas de Colonia immune, y de 
nobilisima de Zaragoza tan convento juridico de muchos 
favorable ácia sí á la Suprema pueblos. 

Providencia , 4*^e podemos 2 En los tiempos siguientes 
asegurar fue distinguida entre c immediatos á su fundación 
otras Ciudades de España en creció tanto en este genero de 
todo genero de prosperidades, gloria , que yá Pomponio 
asi del Estado como de la Re- Mela la contó por la Ciudad 
llgion , porque recopilando mas ilustre de la Provincia 
ahora brevemente lo que deja- Tarraconense. Quanto á lo 
mos referido con extensión, espiritual la hemos visto evan- 
quanto á lo temporal fue eri- gelizada por el Aposto! San- 
gida por el fiimoso Emperador tiago , confirmada en la Fé por 
Augusto , adornada con her- San Pablo , y tan arraygada 
mosos y nobles edificios , y en la Religión Christiana , que 
honrada desde su principio en todas 1^ persecuciones que 

Ce X S i 
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se movieron contra la Iglesia, 
dió al Cielo copioso numero 
dcMartyres. Mantubo cons- 
tantemente su gloria , y ma- 
gestad civil todo el tiempo 
que duró la grandeza del Ro- 
mano Imperio. En el mismo 
tiempo la vemos tan firme en 
mantener -la Religión Chris- 
tiana , que ni la suma crueldad 
de Diocleciano, y Maximiano 
pudo moverla de la Fé por 
medio de los terribles tormen- 
tos que en ella se egecutaron, 
antes como regada y fecunda- 
da con la sangre de innume- 
rables Santos produjo después 
frutos fcrtilislmos de virtud y 
santidad. 

3 En los dos siglos si- 
guientes en que por la entrada 
de varias Naciones Barbaras, 
y últimamente de los Godos 
se vió España hecha un triste 
cspcdiculo de desgracias , ella 
quedó reservada de manera 
que San Isidoro , que vivió 
después de tan lamentables 
desventuras, la nombra la mas 
abundante y deliciosa entre 
todas las Ciudades de estas 
Provincias. En los mismos si- 
glos aun quando otros pueblos 
seguían el Arrianismo , fue tal 
su firmeza en la Fé Carbólica, 
que por esta causa se libró 
dcl poderoso Egercito de Clúl- 



deberto , y Clotario. Final- 
mente en el siglo séptimo ex- 
perimentó Zaragoza el ampa- 
ro y favor Divino , siendo li- 
brada de la fiereza y tyrania 
de Froya , y teniendo santísi- 
mos y dodisimos Pastores que 
la gobernaron con admirable 
esmero , continuándose sus fe- 
licidades hasta el principio del 
siglo odavo , en que Isidoro 
Pacense la da los tirulos de 
antiquísima , y florentisi- 
ma. 

4 A estos siete siglos de 
memoria tan alegre , y dulce 
sucedieron quatro de dolor , y 
angustia en que la gloriosa 
Ciudad libre , y esenta en otro 
tiempo se nos representa hecha 
esclava , y tributaria de la im- 
piedad Mahometana. El mise- 
rable estado á que se vió re- 
ducida en estos siglos calami- 
tosos la Santa Iglesia de Zara- 
goza , será en adelante el triste 
obgeto de nuestra obra. Y 
para proceder con el orden de- 
bido comenzamos por los Au-: 
totes de tanta desgracia , dan-^ 
do juntamente una breve no- 
ticia , que comprehenda todo 
el tiempo que duró la fetali- 
dad dcl cautiverio. 

j En aquel destrozo casi 
general , que por los juicios 
secretos de Dios padeció nues- 
tra 
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tra España en la entrada de 
los Arabes , Zaragoza fue una 
de las ultimas Ciudades que 
experimentaron el estrago. 
Tarif gran Capitán de los Sar- 
racenos , después de haber 
discurrido con su poderoso 
Egercito por varias Provincias» 
y conquistado sus Ciudades, 
se volvio enriquecido de mu- 
chos despojos á la de Toledo. 
Allí se detenia, 6 contento con 
mantener loque habia gana- 
do , ó deseoso de descansar al- 
gún tiempo para emprender 
después nuevas conquistas. 
Hallábase en esta sazón en la 
Africa otro Capitán muy se- 
ñalado entre los Arabes , lla- 
mado Muza. Este habiendo 
oído las insignes viftorias de 
Tarif , agitado de la envidia 
comenzó á dolerse de que ta- 
les hazañas no fuesen hijas de 
su valor 5 y deseando estender 
su crédito aventajándose al 
otro Capitán , y aun estorvan- 
dolc la continuación de su 
gloria, proyeftó mayores con- 
quistas dentro del mismo Rey- 
no de España. Como estos cui- 
dados despedazaban su cora- 
zón , ni le permitían un instan- 
te de sosiego , púsose luego en 
camino con animo de egecu- 
tar lo que tenia ideado. 

6 Asi que llegó empezó 



á combatir aquellas Ciudades 
de cuyo rendimiento le pudie- 
sen resultar grandes progresos 
en adelante. Las cosas le sa- 
lieron tan á medida de su de- 
seo , que sugetó muy en bre- 
ve las Ciudades mas fuertes 
de la Betica , y parte de Lusi- 
tania. Dirigióse luego ’ácla 
Toledo , con animo de abatir 
al Capitán Tarif , á quien veía 
ufano y glorioso por las gran- 
des viftorias que habia alcan- 
zado , y cuya ruina preten- 
día él , como ocasión de don- 
de resultaria el aumento de su 
propria felicidad. Tarif rece- 
lándose que Muza meditaba 
su caída , procuró como cuer- 
do hacerle quantos obsequios 
pudo , y el primero que le 
hizo fue salir desde Toledo 
hasta Talayera , con animo de 
recibirle y agasajarle. Pero 
Muza , aunque en la primera 
vista le habló con apariencias 
de amor y bondad , vino fi- 
nalmente á descubrir el odio 
y malignidad que se encerra- 
ba en su corazón. Mostró 
pues á Tarif el mal concepto 
que tenia formado de su con- 
duéla en la conquista de Es- 
paña ; y encendiéndose cada 
dia mas en ira , le acriminaba 
sus hechos , y le pedía cuen- 
ta muy estrecha de todos los 

te- 



Digitized by Google 




xo6 España Sagrada. Trat. 66. Cap.%. 



tesoros que habia adquirido en 
sus visorias. 

7 A vista de semejantes 
debates > ¿ quién no esperaría 
que Tarif confiado en el gran 
poder que tenia ganado se mo- 
moveria á tomar venganza de 
las calumnias y malos trata- 
mientos de Muza, y que de 
este modo los Capitanes ce- 
sando ya en manejar contra 
España las armas , usarian de 
ellas para ofendese el uno al 
otro? Mas sucedió tan al re- 
ves por el sufrimiento con que 
Tarif toleró la amargura del 
corazón de Muza , y por la 
buena maña con que le líson- 
geó el gusto , que reconcilia- 
dos entre sí se unieron para 
cemtinuar la conquista. Salie- 
ron , pues , juntos de Toledo, 
y se enderezaron á 2^agoza 
con el fin de sugetar tan fa- 
mosa Ciudad , como efediva- 
mente la sugetaron con otras 
muchas poblaciones de la Ede- 
tania , Carperarúa , y Celtibe- 
ria. Asi el Arzobispo Don Ro- 
drigo. 

S El estado á que se vió 
reducida la Christiandad de 
Zaragoza puesta en las angus- 
tias ac la cautividad , es ver- 
daderamente infeliz y deplo- 
rable , si se compara con el 
de los siglos pasados. Sin em- 



bargo es constante que Dios 
nuestro Señor , que en medio 
de su ira no se olvida de la 
misericordia, quiso por su bon- 
dad que esta Ciudad , consa- 
grada por María Santbima , y 
bañada con la sangre de inu-> 
merablcs Martyres , no care- 
ciese del consuelo que su pie- 
dad concedió á otras que ex- 
perimentaron la misma escla- 
vitud. Esta es una de las Igle- 
sias que tienen, como vere- 
mos adelante , muy firmes do - 
comentos de haberse nunte- 
nido en ellas todo el tiem- 
po de la cautividad muchos 
Christianos > á quienes los 
Moros permitieron con la con- 
dición de pagar algún tributo, 
observar la Ley de Christo, 
ser regidos por Obispos , y 
concurrir á los Templos á ce- 
lebrar los Divinos Oficios , y 
recibir los Sacramentos , co- 
mo antes lo hadan. Las Igle- 
sias que los Arabes permitie- - 
ron á los Fieles fueron la de 
las Santas Masas ( hoy Santa 
Engracia ) y la del Pilar , con- 
vdrtiendo ellos en Mezquitas 
el Templo del Salvador , el 
qual sirviendo á las abomina- 
ciones Mahometanas , padeció 
cierto incendio en el año de 
la Egira 442. y de Christo 
1050. á 17. ddmes Ragebi, 

que 
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Estado de la Iglesia 
fue dia Martes. Véase la 
Biblioteca Arábico - Hispana 
Escurialcose , Tomo II. pag. 
131. C. I. 

9 La Iglesia del Pilar fiie 
en este tiempo el lugar de Re- 
ligión y Santidad , y el sagra- 
do y como puerto á donde 
se acogían y acudían por am- 
paro y consuelo los Muzára- 
bes de Zaragoza en las mu- 
chas aflicciones que los mo- 
lestaban : y demás de esto co- 
locaron en ella su Sede los 
Obispos del tiempo de la cau- 
tividad , como refíere con su 
acostumbrada doquencia el 
celebre Zurita : Casaraugust* 
satis constat y reliqtús sacris 
adibus ) sive sartis teSlis , si- 
ve depoptdatis , Sanéissm ^ 
Religiosum Templtisn D. Ma- 
ría Virgini dicatum , qmd vul- 
gus de Pilari nuncupat , mi- 
seris illis temporibus sanílita- 
tis y Religionis , consilii pu- 
blici tamquam sacram aram 
perfugii portum nostris fuis- 
se. linde Eleca Ó" Senioriy 
ac superioribus posterioribus- 
que Episcopisy Ecclesiasticoque 
ccetui sacrosanta ea ades Se- 
dem ae domicilium prabuH , at- 
que inde amplissimos ^ máxi- 
mos honores ejus fani antisti- 
tibtss semper hábitos y vetus- 

tis tabulis memoria superio- 
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rum temportem pro certo firma- 
re possumus. 

10 En el mismo tiempo 
de la cautividad se instituyó 
según los Escritores de 
gon la ilustre Cofradía del Pi- 
lar. Hi ergo (Christiani) , di- 
ce Gerónimo Blancas en sus 
Comentarios , postea septi Ó" 
inclusi in Parochia Pirginis 
María de Pilari y quandiu 
Mauri Urbem tenuersmt , ha- 
bitarunt. Qsso tempore , vulgo 
Confratriam Beata Maria Ma^ 
joris de Pilari perinsignem, 
antiquissimamque etiam in an- 
tiquissimis monumentis voca- 
tam initam fuisse y majorum 
memoria traditum est , vete- 
ribusque apparet ex seriptisy 
quamvis normullis altiora illists 
principia repetenda videantur. 
Lo cierto es que asi en esta 
como en la Cofradía de San 
Valerio se reconoce una an- 
tigüedad tan venerable que se 
ignora la época de su origen. 
Por lo qual Bolando escribe 
de ellas en estos términos: 
Ereta quoque istbic , Santi 
Valeril sodalitas , cujus tamen 
ut alten US sodalHatls , qua 

S. Maria Majoris , vulgo del 
Pilar dic/tur ignota origo. IJtra- 
que aut mox post ex atos Mau- 
ros instituía aut inde d Gotho- 
rum temporibus duta y aut 

etiam 
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-etiam d primitiva Ecclesia ar- 
ta pittate. 

- II La opresión que du- 
rante el dominio de los Moros 
p>adecieron losMuzarabcs deZa- 
ragoza , no fue siempre igual> 
sino mas ó menos dura con- 
forme al genio de los Prefec- 
tos 6 Reyes. Lo que he po- 
dido colegir de los monumen- 
tos que he leído concernien- 
tes á este tiempo , es que la 
servidumbre de los Christia- 
nos de esta Ciudad, no fue 
tan aspcra y calamitosa como 
h que sufrieron los de Córdo- 
ba, y otras poblaciones cerca- 
nas á aquella Corte , como se 
puede ver por las noticias si- 
guientes. 

1 2 Las Aftas de los San- 
tos Ermitaños , Voto y Félix, 
que ponemos en el Apéndice, 
escritas por Macario , Mongc 
antiguo de San Juan de la Pe- 
ña, testifican que estos dos 
nobles hermanos perseveraron 
en Zaragoza , sin embargo de 
la entrada de los Sarracenos, 
y que gozaban de tal líber - 
* tad , que salian de la Ciudad 
á divertirse con la honesta re- 
creación de la caza. Dicen 
también , que eran servidos de 
Esclavos y Esclavas, y que 
retenían sus ricos patrimonios, 
viñas, heredades , y varias al- 



hajas : rodo lo qual vendieron 
antes de retirarse á la cueva 
de San Juan de Atares , y su 
precio lo emplearon en socor- 
ro de los pobres , y en reden- 
ción de C'autivos. 

1 3 En lo respeftivo á los 
años próximas á la entrada de 
los Moros debo advertir que 
Pellicer y Perreras escriben, 
que el Atricano Munnuz , a 
quien menciona el Pacense en 
la Era yíp. fue Gobernador 
de Zaragoza , y que aqui se 
levantó contra los otros Afi-í- 
canos por haber entendido las 
crueles vejaciones que egecu- 
taban en los de Lybia , de 
donde él era natural , los mí< 
nistros exaftores de los tribu- 
tos impuestos por Hicem. Si 
fuera esto asi debiamos poner 
por los años 631. una terrible 
persecución de Munnuz con- 
tra los Christianos de Zarago- 
za; porque el referido Pacense 
afirma que el dicho tyrano der- 
ramó abundantemente la san- 
gre de los Fieles en la Ciudad, 
donde gobernaba , y que tam- 
bién quemó al Obispo Anaba- 
do. Et quia a sanguine Cbris- 
tianorum , quem ibidem inno- 
centem fuderat , nimium erat 
crapulatuj , Anabadi illus-' 
tris Episcopi decora juvtntu- 
tu proeeritatem ignt crtmavt- 

rat 
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rjt &c. Pero luego justificaré 
que este caso no sucedió en 
Zaragoza , sino en un pueblo 
de la Cerdania. 

14 En el ano 777. era 
Prefccko en esta Ciudad Ibna-> 
bala , á quien otros llaman Ibi* 
nalarabL Este , según todos los 
Anales antiguos de los Francos 
se hallaba tan unido con los 
Muzárabes , que pasó junta- 
mente con otros -Sarracenos á 
Pederbrünno con el fin de su- 
plicar á Cario Magno en nom- 
bre suyo, y de los Christiaaos, 
y muchos Arabes, viniese á Es- 
paña con su Exercito, ofrecién- 
dole que le entregarla á Zara- 
goza y otras potnaciones que 
el gobernaba. En efeSo llegó 
aquel Chrístianisimo Principe á 
1^ Ciudad acompañado de un 
Exercito numerosisinro ; y el 
Prefecto Inabala, y otros de 
los mas principales le dieron 
Rehenes en reconocimiento 
de vasallage. Aceptólos Car- 
io Magno con la condición, 
según Paulo Emilio , de que to- 
dos los Vecinos de Zaragoza 
oyesen á los Ministros de la 
Iglesia al tiempo de predicar 
•el Santo Evangelio , y recono- 
ciesen , y admitiesen por Rey 
al mismo Ibnabala. 

15 En el año 810. era 
Prefedo Amoroz , el qual sor 

Tom. XXX. 



licitó también de Cario Mag- 
no el que le recibiese con los 
suyos por Vasallo. Concedió- 
sclo el Emperador , pero no 
tubo efedo este negocio , por- 
que entendiéndolo Alhajan# 
Rey de Córdoba , privó á 
Amoroz de la Prefedura. Sia 
embargo no por esto se pusie- 
ron en peor estado las cosas» 
porque el mismo Alhacan en- 
vió una embajada á Carla 
Magno desde Córdoba, y que- 
dó entre los dos concertada f¡ 
establecida la paz. 

16 Por los años 848. se 
hallaba tál paz en esta Igle- 
sia que no solo el Obispo Sc-í 
nior , sino también el Prefec- 
to de los Arabes recibían be- 
nignamente á los Christianos 
que pasaban por Zaragoza 
como consta de San Eulogio 
y Aymon. ^ ' 

• 17 En los dos siglos sí-1 
guientes se descubren muchos 
Reguíos de esta Ciudad , tri- 
butarios de varios Principes 
Christianos , como de Rami- 
ro , Rey de León, de Ranimi- 
ro de Aragón , de Sancho de 
Castilla , y de Sancho de Pam- 
plona i como diré en el Tomo 
siguiente , en que daré forma- 
do un Catalogo de los Reyes 
Arabes de Zaragoza. 

18 .. Finalmente el ultimo 
Pd Rey 
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Rey que gobernó aquí , lla- 
mado Abdelmaleko, se vió tan 
distante de cumplir la condi- 
ción con que se le dió el Rey- 
no , es á saber de no tener 
amistad con los Reyes Chris- 
tianos i que él fue á quien Za- 
ragoza debió en gran parte 
su redención , pues ofreció el 
Reyno á Don Alonso el Gran- 
de , y demds de esto le ayudó 
con sus. armas á conquistar 
aquella insigne Ciudad. Véa- 
se la Biblioteca Arabico-His- 
pana Escurialense , Tomo U. 
pag- 57- 

1 8 De estas noticias se in- 
fiere que ios Muzárabes de 
esta Iglesia lograron en algu- 
nos trozos de tiempo el sosie- 
go y felicidad que apenas se 
podia esperar de la barbarie 
de los Sarracenos. Con todo 
como las guerras de los Ara- 
bes, asi civiles como contra los 
otros Reyes Christianos fue- 
ron muy freqüentes debemos 
creer que padecieron muchos 
y. considerables trabajos. Sin- 
gularmente la pobreza con 
que se vieron anigidos por la 
codicia de los Mahometanos, 
y por las expensas que oca- 
uonaba la continuación de las 
uerras , llegó á ser tan gran- 
c en los últimos tiempos de 
la esclavitud , que fije necesa- 



rio que el Papa Gelasio corf-< 
cediese indulgencias á los que 
diesen alguna limosna para 
restauración de las paredes del 
Pilar , provisión de ornamen- 
tos y vasos sagrados , y sus- 
tento de los Clérigos, que ser- 
vían al culto divino en la mis- 
ma Iglesia. 

19 No se sabe que está 
Ciudad padeciese alguna fal- 
ta de instrucción en el tiem- 
po dicho de su cautividad , n! 
menos que los Christianos ¡tv- 
cidiesen en algún error por 
vivir entre gente tan barbara; 
pero en los lugares de la Dió- 
cesis se notó muy en breve 
la necesidad que tenían de Mi- 
nistros que enseñasen la ver- 
dad. Porque muchos siguien- 
do la letra , y no el espirita 
de la Escritura , tenían por im- 
mundos á los Christianos que 
comian la sangre de los ani- 
males. Contra estos escribió 
una Carta poco después de la 
irrupción de los Arabes, Evan- 
cio Arcediano de Toledo , á 
quien Isidoro Pacense lla- 
ma Varón señalado en con-, 
forrar la Iglesia de Dios. Ha-, 
llanse en la Epístola las pala- 
bras signientes que testifican 
la verdad de este suceso : Hit 
explosis y ad agnitionem nos-^ 
tram vtnit y quod exurgtntes 
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Éstado da la Iglesia Cesar august ana. %ii 

tn qtiibusdam Casaraugustít Jieri bomhum alicujus anima.^ 
fa 'tibus reperisse vos asseritis lis sangtunem comedentem, nes- 
Cbristianos , necdttm eruditos eientes nee intelligentes prse- 
paginis sacris t judaico more se~ eepta prisea magis mores bo- 
qui litteram occidentem , ¿T* minum demonstrare quam ia 
postponere spiritum vivifican- natura servare, 
tem , qui dicssnt , immundum 



CATALOGO DE LOS OBISPOS DE 
Zaragoza en el tiempo de su cautiverio. 

'Excluyese Anabado o Anambaudo introducido por Don Jo- 
seph Pellicer , y el DoUor Perreras. 



1 Chroniconde Isi- 

X ~^ 1 doro Pacense refie- 
re en la Era 769. que un Afri- 
cano. Ibmado Munnuz, tenien- 
do noticia de que los Jueces 
de la Lybia trataban con gran- 
de crueldad á los suyos nizo 
alianza con los Franceses, con 
animo de pers^uir á los Sar- 
racenos de España. Fue tan 
desgraciado en su pretensión, 
que no pudiendo escapar vi- 
vo de las manos de Abderra- 
men , Rey de los Moros de 
España , se precipitó de un lu- 
gar muy alto. Este castigo, 
dice el Pa cense , lo tenia muy 
merecido por haber derrama- 
do mucha sanme de Christia- 
nos , y por haber quemado 

(i) Ann»\. L'ib, 2. jag, 75, 



vivo á un ilustre, y joven 
Obispo, cuyo nombre era^a- 
bado. 

^ De este Prelado dice 
Don Joseph Pellicer , que á lo 
que se puede y debe entender 
es cierto fue C)bispo de Zara- 
goza. (i) El Do¿Íor Ferreras 
es del mismo sentir , y tiene 
por verosimil que Anabado 
murió Martyr , como otros 
muchos de aquellos Christia- 
nos que murieron á manos de 
Munnuz. Este segundo Escri- 
tor no di fundamento que 
compruebe su opinión; pero 
parece lo supone diciendo que 
Munnuz era Gobernador de 
la Celtiberia , y residia en Za- 
ragoza. Cita para justificación 
Dd 2 de 
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de todo esto que refiere en el 
año de Christo 728. á Isido- 
ro Pacense. Pero el Chroni- 
con de este ni aun levemen- 
te insinúa , que Anabado fue 
Obispo de Zaragoza , ni que 
Munnuz era Gobernador de 
la Celtiberia , 6 residía en 
aquella Ciudad. Por lo que es- 
ta opinión se halla en Perre- 
ras destituida de todo funda- 
mento. 

3 Pcllicer esforzó su preten- 
sión quanto pudo, pero los me- 
dios de que se valió no son los 
mas justificados. Pone primera- 
mente á Munnuz Gobernador 
de Zaragoza; y para establecer 
esto pervierte por solo su anto- 
jo el texto de Isidoro , dicien- 
do que la voz Munnuz. está 
corrompida en los originales , 
y que en su lugar se debe leer 
Aymon. Hecha esta violencia 
pasa á probar , que Aymon 
fue Rey de Zaragoza por es- 
tos años de que habla el Pa- 
cense ; y para esto se vale del 
Chronicon de los Obispos de 
Auxerre publicado por An- 
drés Du-Chesne en el Tomo 
I. de los Coélaneos de Fran- 
cia , donde se hallan estas pa- 
labras: Contigrt autem to tem- 
pore Pipinum fil'um prior u 
Caroll ex evocatione Euionis 
Aq^uHanorum Daeis adversas 



Aymonem Casaraugusta Re- 
gem perrtxisse. Puesto ya 
Munnuz en Zaragoza , como 
Rey y Gobernador suyo , di- 
ce , que Abderramen recono- 
ciendo que Munnuz , ( ó Ay- 
mon, según este Escritor) pre- 
tendía dividir el Imperio de 
los Arabes, y fundar Corona á 
parte de los Mauritanos, apres- 
tó luego con grande Exercito, 
y marchó en persona contra 
éL Y porque el Chronicon de 
Isidoro , según se lee comun- 
mente, no (ávorece mucho a 
su intento , diciendo que Ab- 
derramen sitió á Munnuz en 
un puebb de la Cerritania» 
( hoy Cerdania ) vuelve á 
emendar su texto afirmando» 
que en lugar de Cerritanense 
oppido y se debe substituir se- 
gún dos Códices correftos 
que él cita : Casaraugustanen- 
si oppido. Y como el Pacense 
refiera que en este mismo lu- 
gar habla Munnuz derrama- 
do mucha sangre de Chris- 
tianos , y quemado vivo á 
Anabado: concluye de aquí 
el dicho Pcllicer , que Anaba- 
do era Ob^x> de Zaragoza. 
No contento con esto , aun 
parece que quiere determinan 
<mas el Obispado excitando la 
advertencia de que en un Có- 
dice en lugar de perillustris 

Epls~ 
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Estado de la iglesia 
Episcopi y se lee PiltastrisEpis~ 
eopi > añadiendo que si este 
renombre fuera de aquellos 
tiempos juzgára él que era 
Africanismo , ó Goticismo de 
Isidoro , como los de Tertu- 
liano y Arnobio. 

4 Si se hallára alguna so- 
lidez en todo este discurso for- 
mado por Pelliccr y no despo- 
jarla ya á Zaragoza de la glo- 
ria de haber tenido en los pri- 
meros años de su edad un 
Obispo tan ilustre como Ana- 
bado.Pero encuentrole tan are- 
noso por todas partes que no 
se puede fundar en él la mas 
leve verosimilitud de que pre- 
sidiese en esta Iglesia. Exa- 
minaré brevemente todos los 
puntos que se tocan en él , y 
con esto quedará manifiesta la 
verdad» y justificación del jui- 
cio que he formado. 

5 El intento de substituir 
el nombre de Aymon por Mun- 
nuz. contra la autoridad de 
todos los Códices , y sin otro 
fundamento que el proprio ar- 
bitrio es enteramente desesti- 
mable , y digno de censura , 
como es constante. No admi- 
tiéndose la nueva Lección que 
pretende Pelliccr , ya es inú- 
til la comprobación por el 
testimonio tomado delChro- 
nicon de los Cfoispos de Au- 



Cesaratigustana. 213 
xerre , para establecer que 
Aymon fue en aquel tiempo* 
de que trata el Pacense , Rey 
de Zaragoza : pues aun supo- 
niendo esto , resta probar que 
Aymon fue indistinto de Mun-: 
nuz , y para esto falta legiti- 
mo fundamento en los anti-f 
guos. ' 

6 Fuera de esto, la narra- 
ción de Aymon , Rey de Za-í 
lagoza que se halla en elChro* 
nicon es tenida justamente por 
fabulosa ; véase la nota del P. 
Don Martin Bouquet en el 
Tomo V. de su recolección, 
donde pone contra esta fic- 
ción la Censura siguiente : Qus 
bic narrantur de Aymone Crf- 
sar augusta Rege : qua de Pip- 
pino y qui júnior erat , quam 
ut ab Eudone in auxilium w?- 
caretur , falsa sunt. Cur enim 
nobis obtrstditur Pippinus cum 
Eudone faedus iniens , cum eoi 
(¡y contra eum bella faciensy 
cum adbuc viveret Carolus 
Martellus , qui Eudoni sex an- 
nis superites fuit\ 

7 Compruébase también 
la falsedad de esta relación por 
el testimonio de nuestras His-. 
torias que no reconocen Rey, 
de Zaragoza hasta el año 778. 
en que Cario Magno puso á 
Ibnabala ,’como refiere Emi- 
lio. Tampoco se debe immu- 

tar 
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tar la \'oz Cerritantnsi , po- 
niendo en su lugar Citsitrau- 
gustamnsi , asi porque la pri- 
mera lección se ha seguido en 
todos los Códices impresos, 
como porque el Arzobispo D. 
Rodrigo , que siendo mas cer- 
cano á los tiempos del Pacen- 
se pudo usar MSS. mas pu- 
ros , pone por dos veces : In 
oppido Cerritania en el capit. 
13.de la historia de los Ara- 
bes. Mucho menos adoptable 
es la voz barbara PÜiastrhy 
la qual si se halla en el Códice 
que no expresa Pellicér , debe 
tenerse por puro efefto de un 
mal copiante , pues el titulo 
de Pilar no se halla usado en 
aquel tiempo , sino el de 
Santa María la Mayor, 

SENIOR. 

Por los años de 849- 

1 La existencia de Obis- 
pos en otras Ciudades mucho 
mas dominadas por los Arabes 
que Zaragoza , y los monu- 
mentos que tenemos de la Dig- 
nidad Episcopal en esta Igle- 
sia por el siglo nono , en que 
se mostró mas rigida la po- 
testad Sarracénica, hacen muy 
creible la succesion de Prela- 
das en todos los años que pa- 



saron desde el principio de la 
esclavitud hasta el de 849. 
Pero la falta de Concilios , y 
Escritores , y la grande obs- 
curidad que trajo consigo la 
barbarie , y dominación de los 
Africanos , nos han precisado 
á no tener noticia alguna , no 
solo de los hechos , siito aun 
de los nombres de los que pre- 
sidieron en tiempo de tanta 
calamidad. Por esta causa 
qualquieta memoria que lo- 
grcinos de las cosas tocantes á 
nuestra Iglesia mientras se 
vió en cautividad , es tanto 
mas digna de estimación, 
quanto es mas rara. 

2 Al glorioso Martyr y 
Maestro de Martyres S. Eulo- 
gio se debe la noticia del 
Obispo ^ue presidia en esta 
Sede el ano 849- En la Carta 
que escribió á Wiliesindo 
Obispo de Pamplona refiere, 
como habiendo llegado á Za- 
ragoza en busca de sus her- 
manos , de quienes habia en-< 
tendido hallarse allí con unos 
Mercaderes de la Galia inte- 
rior , se detubo algunos días 
con el Obispo Sénior, que go- 
bernaba la Iglesia Cesar augus- 
tana con vida virtuosa y 
egemplar. 

3 Hallase también larga 
mención de este Obispo en 

Ay-j 
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Aymon en la historia de la 
traslación del Cuerpo de San 
Vicente , á la qual dan comun- 
mente firme asenso los Escri- 
tores de Francia. No se hallan 
aqui mencionadas algunas vir- 
tudes , que hagan á Sénior 
digno de alabanza t y solo se 
refieren hechos , que le hacen 
execrable y merecedor de vi- 
tuperio. Introdúcese egercien- 
do crueldades y violencias 
hasta colgar á un Monge por 
los testículos : es tratado por 
loco , y mas tyrano que los 
Gentiles : dicese de él , que 
hizo muchos juramentos y en 
que trajo por testigo á Dios, 
y á sus Santos , afirmando que 
él no habia tomado del Mon- 
ge Adauldo el Cuerpo de al- 
gún Santo ; pero que amena- 
zado con el castigo de que se- 
ría llevado por la Ciudad ata- 
do , y que todo su cuerpo se- 
ria cortado miembro á miem- 
bro , vino á manifestar el lu-’ 
gar donde tenia el tesoro que 
habia robado. 

4 Ya el Reverendísimo 
Rorez probó en el tom. 8. que 
toda esta historia de la trasla- 
ción del Cuerpo de S. Vicente 
es indigna de crédito. Entre 
Jas razones que propuso una 
es tomada de la incredibilidad 
de las cosas que se dicen de 



Sénior , singularmente de la 
indecente , y nefanda acción 
de colgar al Monge por los 
testículos. El juicio de este Sa- 
bio recibe ahora nueva con-- 
firmacion con el testimonio 
honorificoque dejó de nuestro 
buen Prelado un Varón tan 
dofto , y tan Santo como el 
Martyr Eulogio. En vista del 
qual i quién será tan impru- 
dente y necio , que crea los 
embustes , y extravagancias de 
aquella relación? 

5 Las santas costumbres 
de este Prelado nos persuaden 
que trabajarla con sumo des- 
velo en confirmar , y fortale- 
cer en la Fé de Jesu-Christo 
á los Muzárabes de su Iglesia, 
contra el mal egemplo que 
tenían presente en Muza, gran 
Caudillo de los Moros. Esté 
apostató de la Religión Chris-. 
tiana , y abrazó la abomina-^ 
ble Seéta de Mahoma. Rebe- 
lóse luego contra Abderramen 
Rey de Córdoba , y se apo- 
deró de muchas Ciudades. 
Entre ellas tomó á Zaragoza, 
y se intituló Rey de ella. No 
se sabe que persiguiese á los 
Christianos que tenia sugetos 
á su dominación , antes bien 
la venida de S. Eulogio , y su 
detención con el Obispo Sé- 
nior muestran que su Reyno 
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fiie pacifico para ellos. Pero 
enmedio de esto su apostasía, 
y el gran poder á que subió 
por sus visorias , pondría sin 
duda en turbación los ánimos 
de los Fieles. Sin embargo per- 
severaron constantes en la Re- 
ligión , ya por el egemplo y; 
. dodlrina de su Pastor , ya tam- 
bién por la experiencia que 
tubieron del fin desdichado de 
Muza , que murió en esta 
Ciudad , de tres heridas que 
recibió en la Montaña de La- 
turce guerreando contra el 
Rey CathoUco Don Ordoño. 

ELEC A. 

Por los íüios ds 8po. 

I Gerónimo Blancas 
hace mención de este Obispo 
al año 864. declarando la duda 
que tenia sobre si residió por 
algún tiempo en Zaragoza. 
Pero en vista de que Elcca fue 
uno de los Obispos de quie- 
nes se dice en el Concilio de 
Oviedo ) que fueron echados 
de sus Iglesias por la tyrania 
de los Sarracenos ; tenemos por 
cierto , que egercló en Zara- 
goza el ministerio Pastoral 
hasta que se vió precisado á 
acogerse á la protecciop del 
Rey Don Alonso. 



2 Algunos escribieron# 
que Heca fue Embajador de 
Ababdela y el qual habiendo 
hecho paces con los Arabes de 
Córdoba > y conseguido por, 
este medio algunas fuerzaS} 
se rebeló después contra ellos, 
y se hizo Señor de Zaragozas 
mas oprimido por Vigila Sce- 
meri Conde de Alaba , y por 
Diego Conde de Castilla , se 
vió obligado , como refiere el 
Autor coetáneo del Ch/onicon 
Albcldense , á dirigir repeti- 
das Embajadas al Rey de León 
Don Alonso , con el fin de 
hacerle amigo , y mantener- 
se en el Señorío favorecido 
de sus armas. La falsedad 
de este ditlamen se convence 
claramente por lo que luego 
diremos , produciendo varias 
memorias que manifiestan una 
larguísima detención de Eleca 
en Asturias , y Galicia , nada 
compatible con el concepto de 
Embajada. 

3 Desterrado Eleca de 
Zaragoza , se dirigió á Oviedo 
Ciudad llamada desde este 
tiempo de ¡os Obispos , por los 
muchos á quienes sirvió de 
lugar sagrado contra el furor 
de los Moros. 

4 En daño 893. asistió' 
con otros seis Obisp>os á la 
consagración de la Iglesia del 

MOr 
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Monasterio dcl Salvador de pequeña del segundo Claustro 
Valdc Dios. Quedó la memo< dcl Monasterio con esta InS' 
ria de esto hecho en una pie- crlpdon: . . . v 

dra f que sé halla en la Iglesia 

" Consetratum eit Ttmpíum hoe ah Episcoph sqjftm Bjt- 
dcsindo Dumiensc , Nausto Conirnbrknse » Simando Irieñ- 
st , Ramdpho AstorkensCy Arginvro LatnettnsCy Kiesaredo 
Luccnse , EUeca Casaraugustanmse , mb Era nongmtes-. 
tna trigésima prima » <fíe décimo sexto Kaiend, OUohris. 



y En el año de 897. fir- 
mó un amplísimo Privilegio 
de Donación expedido por el 
Rey Don Alonso en Lugo, 
que comienza : CaelleoU G/o^ 
rhsét Domina. La subscripción 
áe halla con estas palabras: 
EHeea Cataraugustánus Epls- 
eopuit CMiti strxms, 

'6 En el de 899. se halló 
en' la Consagración dcl Tem- 
plo de Santiago. Once meses 
después se celd)ró el ConcUb 
de Oviedo» donde para susten- 
to de Eleca » y del Obispo de 
Calahorra fue asignada la 
Iglesia de Santa Ma^ de So- 
la. 

’ 7 Otra Escritura se halla 
en el Monasterio de Samos» 
por la qual el Rey D. Alonso 
dló la Iglesia de San Estevan» 
y San Martín de la Villa de 
‘'Adilano á un Qerigo Uamado 
Theonando. Firmóla Elcca 
Tom,XXX^ 



con tos Obispos de CoimbrIa« 
Irla » y Lugo. Su data es en la 
Era DCCCCxf que corra- 
ponde al año de Quisto 902*' 
y el 36. del Reynado de Doá 
Alonso en Oviedo. Morales 
tomó los años de la Era por 
años del Nacimiento de Quis- 
to , y señaló el de 910. igno^ 
randoque la X con el rasgó 
vale 40 » por cuya ignorancia 
son muy freqticntes yerros 
de este Escritor en puntos de 
Chronologia. 

8 Las&bulosas Adiciones 
que han corrido con el nom- 
bre de Eleca no -reconocerá 
otro principio que el de le» 
fingidos Chronicones , por lo 
que merecen Igual desprea 
do, ■ ' 
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PATERNO. 
Por los aSos de 1040. 



Exeluyense Vhteencío tMerot 
Hermenegildo j y Ja- 
cobo. 



9 Él Maestro Argaiz si- 
guiendo los supuestos Chroni- ^ 
cones de Auberto , y Julián 
Pérez , pone en este Catalo- 
go por sucesores de Eleca á 
iVínccncio, Heroj Hermene- 
gildo, y Jacobo. Esta noticia, 
como otras muchas de que c» 
tin llenos sus Libros , perte- 
necen al siglo mithico , ó .fa- 
buloso , y son en su principio 
producciones de sugetos , que 
obedeciendo á su^ptopria par 
sion , se entregaron á íbrinar 
en gracia de las Iglesias, diver^ 
sas series de Obispos, fíngjdos, 

5 >ara llenar los vacíos que ha- 
laban en sus Sedes. . Por tanto 
siguiendo la luz de la verdad, 

3 ue nos descubrió el origen 
etan fabulosas invenciones, 
omitimos este numero de Pre- 
lados, dejándolos en el mismo 
estado que tenian antes que 
naciesen de la ciega fantasía 
de los que publicaron aquellos 
Chronicones tan desestimados 
yá , y despreciados por todos 
ios hombres de buen juicio. 



l Algunos creyeron que 
Paterno tuc Francés de na- 
ción , y que abrazó el Instituto 
Benediftino en el Monasterio 
Cluniacense. Pero consta de 
Privilegio de Don SaiKho el 
Mayor , dado en San Salvador 
deLeyreá 21.de Abril de la 
Era 106^. año de Christo 
102 que nació en España , y 
vivia con algunos compañe- 
ros haciendo vida reli^osai .. 
separado del ruido , y comer- ^ 
do de las gentes. Añádese en 
el mismo Privilegio, que oyen- 
do la grande religiosidad que 
florccia en el Monasterio de 
Quni , y viendo que el ardor 
del espíritu se iba apagando 
en estas Provincias de España, 
exhortó á los que viviancon 
el , y que estaban ini ama- 
dos con el fue^o del Divino 
amor , que renunciando todas 
las cosas le acompañasen en 
el viage que pretendía hacer 
á Quni f con animo de pro- 
fesar la vida Monástica. Dir 
cese también , que habiendo 
llegado á Cluni glorificaron 
a Dios por haberles concedido 
por su piedad vivir ca tm lu- 
gar 
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gar tan santo , < y en que res- 
plandecía mas que en otras 
partes la disciplina reguiarj 
pero dice de si el Rey Don 
Sancho i que quedó lleno de 
aflicción por el desamparo en 
que se hallaba con la ausen- 
cia de tan Santos Varones: 
Ego vero SanSUut Rex aflie- 
tus eram nimio tédio^ quody me 
der elido , ad alia loca migras- 
sent. 

z De este ins^umento 
dice el Abad de San Juan 
de la Peña , Beiz , resulta , que 
el Rey Don Sancho no en- 
vió á Paterno para c^ue fuese 
instruido > sino que el mismo» 
sin saberlo el Rey , empren- 
dió la jomada» movido de su 
buen espiritu , solicitando á 
otros Monges para que le si- 
guiesen , como le siguieron. 
Pero es preciso confesar » que 
k> atribuido á Paterno en esta 
Esaitura » se dd>e atribuir 
también al Rey Don Sancho» 
como á primer autor de este 
viage i y decir que se afligió 
por el desamparo originado 
de la ausencia » en medio de 
haber sido ordenada por éL 
La prueba es » porque el mis- 
mo Rey Don Sancho en otra 
Escritura que dió en &vor 
del Monasterb de Oña en la 
Era 1071. año de Christo 



1053. refiere , que deseando 
disipar las tinieblas de su Rcy^. 
no con la luz , y perfección 
del Orden Monástico , le su- 
girieron algunos varones pru- 
dentes y religiosos » que nar 
die podría manifestar el espí- 
ritu de la profesión regular» 
como la Congregación del 
Monasterio Quniacensc , que 
por aquel tiempo florecía en la 
observancia religiosa sobre 
todos los Monasterios del Or- 
den de ' San Benito. Movido 
de esta fama juntó los Obispos 
y Grandes de su Reyno , pm: 
cuyo consejo . esco’ ,ió á Pa-» 
temo , Varón reli ~ioso y te- 
meroso de Dios t para que ea 
compañía de otros fuese al 
Monasterio Cluniacense i 
aprender del Santo AbadOdi- 
lon la perfección de la vida 
Monástica» ¿instraidoen ella 
la introdugese después en los 
Monasterios de España : 
fur super boe negoth aceepi ab 
ómnibus nostris Episeopis eot^- 
silium , Optimatibus » 
tmssm ex nostris patrhtis vp^ 
rum , quantum bominibus pos- 
sibile esset ad cognoscendtan% 
religiosum timoratum vo- 
citatssm Paternum cum devoto 
eomitatu religiosorum socio- 
rum msslmus ad pradidum 
dwfüacense Caenobtum » sst in 
£e a ipsot 
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'ipso perfiSUontm monasticd vi- 
tét tognoseertt, ae dhceret : qua 
4t^ficitnter imhutus ad patriam 
nostraro r.ediret.y sitienti p¿h 
trié! nostrd potum mmasticd 
proftjíionis propinar 

3 T eiiemoSi pues, ide estos 
idos instrumentos Jos mas au- 
ténticos testimonios para prue- 
ba de que Paterno fiic Espa- 
líui. Demás de esto sabemos 
■por ellos la religiosa y per- 
leda vida que hacia ; pues le 
iiallamos clamado por Va- 
rón observante y timorato» y 
tenido por el mas habU para 
trasplantar la disciplina regu- 
lar de Cluni á los Monasterios 
de España. G>nsta finalmente 
la Religión y piedad del Rey 
D. Sancho el Mayor ,que vien- 
4Ío el descaecimiento > á que 
por el ibullicio de las guerras» 
y continuas brupciones de los 
Barbaros habla venido la vi- 
da monástica , fue el prmd- 
pió del establecimiento de la 
reforma de Cluni en estas Re- 
jones » y no el Abad Pater- 
no » cómo escribe el citado 
Don Juan Briz engañado en 
la inteligencia de la Escritu- 
ra que alega por no haberla 
cotejado con Ja del año de 
J033. • ■ 

í 4 Habiendo llegado Pater- 
no al Monasterio de Chmi ^ y 
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dado al Santo Abad Odilpii 
jK>ticlade los deseos dcI Rey 
Don Sancho » fue admitido en 
aquella Santa Congregación» 
con singular gozo de todos los 
Monges. AUi perseveró algún 
tien>po asistieni'o á las íiincio- 
nes de C omunidad » y apren- 
diendo Ja tosnra de vida » que 
observaban aquellos Religio- 
sos , bajo la disciplina de Odi- 
lon. Instruido ya exa£lamente 
volvió con sus compañeros á 
España » donde fue recibido 
con grande .alegría del Rey 
Don Sancho. Este Religiosisi-s 
mo Principe sol.cito de esta- 
blecer luego en sus Dominios 
el Orden Monástico » confor'* 
me á la Regla de los Clunia- 
censes» nombró a Paterno por 
Abad del Monasterio de Sao 
Juan de la Peña , concedién- 
dole largos dones y amplísi- 
mos privilegios» como consta 
de la Escritura que nahe Briz 
en la pag. Y ócl instru- 
meutj de Oña ya citado, don- 
de el misnro Don Sancho ha- 
ce expresa mención de este 
suceso. primo Doitorem 
ynonastícd vita in Monasttrh 
S. Joannis de Pet'.a eonstitui- 
mus i & y ut fr atres suh ipso 
regular iter vivetent » eum pos- 
tjorem animarum prafeúmuSt 
pradiítum Menasterium^ 
ut 



Líigiíize? by"'. 




OhlsfosieiZarágtix^a.Vsxcxno, iii 
m JírmHer fn stabilHate regu- ciclo con ampliñnas donado- 
hrís vftd fcrtUteret , regali- ncs de heredades , y con prc- 
bus donis atque firmUsmu frb- ciosisimas alhajas concemkn- 
vilegtit muntvimus y quattnus tes al culto Divino. Oída esi* 
boc hrrHum factre rwlli ¡u€~ ta piadosa y Chrisdana peti* 
Trt €x noitrh stucesoribuj. cion envió el Rey alpinos 
5 Poco después de haber de los Kobles que andaran á 
sido Paterno nombrado Abad su lado al Monasterio de San 



de San Juan de la Peha , fue 
llamado por el Rey Don San- 
cho al Monasterio de Leyre 
para usar de su consejo en or- 
den á .la disciplina Eclesiásti- 
ca y Monástica » y la restau- 
ración de la Sede Iruniense, 

2 ue deseaba cxecutar en el 
.oncilio próximo de Pamplo- 
na. Fn el decreto que en esta 
.ocasión expidió el mismo Rey 
a 22. de Abril del imo loaa. 
se hace memoria muy hono- 
rífica de Paterno , cuya subs- 
cripción se halla también des- 
pués de las firmas de los Obis- 
pos en esta forma : Petnrmi 
Jibbas S.Joannri. 

‘ 6 Reformado d Monaste- 
rio de San Juan de la Peña 
suplicaron al Rey Don San- 
cho los Obispos y Señores de 
iaprimeta noblc 7 a>que intro* 
dugese el mismo género de 
.vida monacal en el Monaste- 
rio de Oña , fundado pocos 
años antes por el Religioso, 
Conde Don Sancho en honra 
de .San Salvador , y entique- 



Juan , para que tragesen con- 
sigo al Abad Paterno , por cu- 
yo medio queria se plantase 
en Oña la observancia ,Qu- 
niaccnse. Obedeció Paterno al 
mandamiento del Rey t vino 
á Oña , y echando primero de 
este Monasterio las Monjas, 
que vivian en él con alguna 
relajación , y dejando sola- 
mente á ios Monges , los ins- 
truyó por algunos dias en los 
ritos y costumbres de OuoL 
B Rey nombró por primer 
Abad de la reforma á Gardas 
instruido d qual acerca dd 
modo de mantener la obser- 
vancia , Paterno se volvió al 
Monasterio de San Juan. 

• 7 Algún tiempo después 
de e.<ta reforma le escribió sq 
Maestro SanOdOun una Epís- 
tola que menciona Mabilloo 
en el Tomo IV4 de los Ana- 
les Benedidinos al año 1022. 
y ^ halla en d Spidlegio de 
Don Lucas Achery , To- 
mo III. pag. 381. En su titu- 
lo mosteo bíeo d Santo el gran 

con- 



Digitized by Google 




ttt Espafía Sagrada. Trat, 66 ’Cap, 9. 



concepto que tenía fórinado 
de su discípulo : Dice asi: íg- 
m Divtni amoris férvido Dó- 
mino Paterno , gregis Cbristi 
i^eSiu paterno proeuratorl pro* 
vida , Frater Odih cum Do- 
mino' Episeopo SanSlio y omnis- 
que CJuniaeensitm pauperum 
congregOtio y monastiei laboris 
bravium d Cbristo. 

8 En el. año 10^5. murió 
el Rey Don Sancho el Ma- 
yor, y le sucedió en lo res- 
pe¿livo al Reyno de Aragón, 
su hijo D. Ramiro. Este Prin- 
típe file muy glorioso por sus 
'conquistas , y mucho mas por 
su zdo en la restauración de las 
cosas Eclesiásticas tan necesa- 
ria en aquellos tiempos. Aten- 
dió con particular cuidado á 
la Iglesia de Zaragoza , dán- 
dola un Pastor vigilandsi- 
mo como Paterno , cuya 
Opinión era muy grande por 
sus santas costumbres , y por 
el esmero con que introduje 
en los Monasterios la reforma 
y disciplina Cluniaccnsc. 

9 Paterno residió en Za- 
ragoza pacifícamente por ha- 
berse disminuido grandemen- 
te el poder de los Moros y re- 
conocerse los Reyes Arabes 
tributarios a muchos Principes 
Chrisrianos. 

10 En el ano jua* 



tó el benignísimo Rey Do« 
Ramiro un Concilio en la Ciu- 
dad de Jaca , con el fín de re- 
formar los abusos que purlas 
continuas guerras y y el cor 
merdo con los Barbaros se ha- 
bían Introducido ai las cosas 
sagradas. Asistió Paterno á es- 
te Concilio y donde demás de 
confírmar , y subscribir las 
A^s , y estatutos que en él 
se determinaron , anejó con el 
permiso de su Clero a la Ser 
de , que se estableció nueva- 
mente en Jaca , la Iglesia de 
las Santas Masas ó Reliquias 
de los'inumerables Martyres 
de Zaragoza > como consta de 
la Bula de San Gregorio Vil» 
en aquellas palabras : Super 
bae omnia addimus Sanilá^ 
rum Massarum monasterium , 
quod a Paterno Casaraugutta-r 
no Episeopo , /avente suo Cle- 
ro t/aecemi Eeelesia collatum 
fuUse cognovimus, 

- II No se puede señalar 
el año de su muerte por fal- 
ta de Documentos , y es. vo- 
luntariedad de los Autores la 
determinación del año io8o. 
Solo sabemos que llegó á to- 
car en el año io 5 ;. que es la 
Epoca del Concilio de Jaca* 
según la data de la Dedicación 
de esta Iglesia que se halla 
en su Ai^chívo en d Libro d-» 

ta- 
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. Obispos de J^áragpxa. Paterno. 2 1 ^ 
tado por Moret , Lib.i 2. de hallan en ci Archivo de su casa 
sus Invest. cap. 11. pag. 494. se deben distinguir tres Pater- 
donde se encuentra la Escri- nos > pero bien considerados 
tura de la misma Dedicación, k» testimonios que alega, solo 
firmada por los Obispos que se descubren dos , uno llama- 
se juntaron en el Concilio en do Paterno absolutamente , y 
h'Era 1101. año de Christo otro del mismo nombre con. 
1063. el atUto de tegundo ,6 menor^ 

De aqui pasa á probar que tío 
RESPONDESE A LAS pudo ser el Obispo de Zara- 
abjecíones alegadas por Don goza que firmó en el Conci- 
jfuan Brlz en prueba de que el lio de Jaca, Paterno el restan- 
Obispo, de Zaragoza Patemot rador, de b disciplina Mona- 
nó pee el que introdujo en los caL . Para esto pone dos prue-' 
Monasterios de Espafia la bas que él Dama concluyentes^ 
observancia Clunia- La primera es tomada de un ' 
- tense» instrumento , dado por el Rey^ 

• ' ! Don Sancho el Mayor , don- ‘ 

: 12 ■-• Conserváronse pcrpe* de el' mismo ¡Rey afirma que ‘ 
tuamente en el Monasterio de antes de traherse á España lat 
San Juan de la Peña, dice Briz, reforma de Cluni , habia él’, 
memorias que testificaban ha- nombrado por Abad de San 
b?r sido Obispo de; Zaragoza Juan, de la Peña k Paterno» 
el Abad Patenx> que trajo ^diotdo.que vivia apartador 
la reformación del Monacatq del siglo » y haciendo vida re-. 
Benedidino', desde Quni, á Bgiosa muchos años atras. Ha- 
donde fue enviado por el Rey biendo , pues, vuelto Paterno 
Don Sancho el Mayor. Asi se desde Cluni el año mil y doce 
creyó hasta' c|ue el referido ó quince , y teniendo ya por 
Abad pretendió introducir la este tiempo., tan larga ^d se 
novedad de poner por Obis- convence que no pudo ser es- 
po de Zaragoza otro Paterna te núsmo el Paterno que subs- 
distinto de aquel famosísimo» críbió en el Concilio de Jaca, 
y Santo Mtrnge. s , en el año de 1060. añadicn- 

I ‘Para hacer creíble su dose á esto el que los AA. 
nueva opinión , dice que se- álargan la vida de Paterno el 
gun los iostrumentos que se Obispo hasta el año de 1080. 

U 
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La segunda prueba es que en tus A tutulo cum ’soeiis súhi 
el Monasterio de San Juan de Deínde astdiens Icssidabñtm fa-^ 
la Peña falta la memoria de mam Clumaeenjls Monasterii, 
este Paterno > desde ei año ^ vidtns qwa ardor divini 
y se [sigue por muchos años operis refrigescebat in ista His^ 
continuada la dcl Abad Bla- pania f. cupUns vtiut aptj pru-' 
sío y el que no pudo ser elegi- dentissbna fruBus ' bonos' face* 
do Abad > sino por muerte de re , adbortans secum olios , quí 
Paterno. Resulta > pues f que erant inflammati s^irHu Deip 
’cl Paterno Obispo de Zaxí^o- illuc perrexH. Anade luego 
za fue distinto de este. que habiendo vuelto de Clu>‘ 



• 14 Poco se esmeró Bríz 
en la alegación de estas prue- 
bas para oponerse a una me- 
moré tan celebrada en su pro- 
pria casa. £I Rey Don Sancho' 
DO dice en su Privilegio » que 
Paterno era ya Abad de San 
Juan de la Peña > quanda se 
partió á Cluni ; antes bien añr- 
ma lo contrario ; ni le mendo> 
na con aquella Dignidad , si- 
no en el mismo tiempo de es- 
tablecer la observancia en el 
referido Monasterio'. Estas son 
sus palabras : Ob boc igitur 
emplens injam suprodiBo Mo~ 
nosterh S. Joannts Bapthtu 
tonfirmare congregare some- 
ta regula digniter beatam Mo- 
naeborum viam ae vitam f con- 
gr^atls Monaebis t eommuni 
cieBione elegimsu Patrem Cbris- 
tí servorum Pattmum Abba- 
Um. Qué pr status Abbas^am- 
tequam advoeattu' fedsset *d 
ordmem AbbatiSf sedebat remo- 



ni Paterno, y sus compañe- 
ros , tes dió el Monasterio de 
San Juan con todas las perte-^ 
nencías que tenia por dona- 
ción de ios Reyes , sus padres, 
y por la piedad de otros de- 
votos , concediéndole él nue- 
vamente algunas posesiones 
considerables. De donde se inf 
fiere que Paterno no fue an- 
tes Abad del dicho Monaste- 
rio , ni aun vivió etl él ' hasta 
que volvió de Quni : Ni ^ 
(Hiede coñgétiirac de esta £s^ 
critura que alega Bríz la edad 
larga de Paterno ; pues sob 
se dice en ella que era Varoa 
timorato , y que vivía aparta- 
eado del ^gb : todo lo qual 
se compadece con la juvéntud.- 
Ni se sabe puntualmente el 
año en que vino de Cluni co- 
mo fínalmente confiesa el mis^ 
mo Briz í por tanto no trahé 
prueba alguna que convenza 
la imposibilidad de vivir Pa^ 

tet- 
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terno en el año de mil y se- 
senta. 

15 Compruébase que no 
hay inverisimilitud alguna en 
que la vida de Paterno se pro- 
longase loasta el dicho año, por 
lo que efedivamente vivieron 
otros sus Coetáneos. S. Odi- 
lon que fue su Maestro , y era 
Abad de Cluni , desde el año 
993. como dice Sigeberto, mu- 
rió en el ^o de io48.'ó 1049. 
como es constante en los Ana- 
les Benedidinos; y sin embargo 
su vida no pasó de 87^ años. 
¿Pues qué repugnancia se en- 
cuentra en que su discípulo 
Paterno, que me elegido Abad 
de San Juan de la Peña cer- 
ca de los años de loio. llega- 
se á tocar en’el año de iodo, 
ó 106^. en que se celebró el 
Concilio de Jaca? Otro testi- 
monio se toma de lo que vi- 
vió San Iñigo. Este Santo 
Abad fue, según Briz, compa- 
ñero de Paterno en su jorna- 
da á Cluni 5 y como prueba 
clRmo. Florez en el Tomo 
27. murió en el año de 1068. 
y aun el Padre Yepes y otros 
afirman que murió en el de 
107a ó 1071. 

16 Es también falso , que 
no se hace memoria de Pater- 
no, desde el año 1025. En es- 
te le encomendó el Rey Don 
Tom, XXX, 



Sancho con palabras llenas de 
espíritu , que atendiese al bien 
de las almas con tanto zdo,que 
mereciese recibir después la 
corona eterna en el Ciclo : co- 
mo consta del Privilegio dado 
en San Salvador de Leyre en 
la Era 1063. y copiado por 
Briz en la pag. 398. En el año 
103 3. reformó Paterno el Mo- 
nasterio de San Salvador de 
Oña , y dejando bien instrui- 
do á su primer Abad Garda 
se volvió al Monasterio de San 
Juan ; como es patente por la 
Escritura del Rey Don San- 
cho, que trahe Yepes en el 
Tom.V.pag. 4^7. De donde se 
infiere, que si en las Escrituras 
de San Juan de la Peña sue- 
nan otros Abades desde el año 
25. en adelante , como dice 
Briz , esto no se verifica en 
virtud de la muerte de Pater- 
no, sino en fiierza de hallar- 
se ocupado en la reforma de 
varios Monasterios , y hacer 
otros sus veces en su Monas- 
terio de San Juan. 

17 Por la Carta de San 
Odilon que dejamos mencio- 
nada se comprueba que Pa- 
terno vivía en el año 1035'. • 
Porque en ella se hace memo- 
ria de la muerte del Rey Don 
Sancho que , como digimos, 
sucedió en el mismo año : Et^ 
F/ ut 
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ttS firmissima pax , dice San 
Odilon f Ínter JiUos diva me- 
moria Domini nostri Sane- 
tji Regís defunéíi d Deo refor- 
metur , continuís oratíoni- 
bus i índefessís díe ac not~ 
te precíbus exoramus , prdci~ 
pueque pro cbarissímo nostroy 

vísceríbus totíus amoris ac 
díleíiionis Domino Redemlro 
df-e. 

i8 Ni es legitima la ila- 
ción que deduce Briz acerca 
de la muerte de Paterno > por 
hallarse nombrados distintos 
Abades. En el Monasterio Clu- 
nbccnse y de donde se trajo la 
reforma se estiló para mante- 
ner la observancia en su vigor, 
que el Abad eligiese otro ocur- 
riendo alguna causa legitima, 
por la qual no pudiese zclar 
con mucho conato la discipli- 
na regular. Asi lo hizo Hay- 
mardo nombrando antes de 
morir por sucesor suyo á San 
MayoIo , y este siguió el mis- 
mo exemplo eligiendo á San 
Odilon. Vease D’ Achery, 
Tomo III. de su Spicilegio,pag. 
374- y 379- 

1 9 Los Autores que alar- 
garon la vida de Paterno has- 
ta el año de io8o. no tubie- 
ron otro apoyo que su propria 
voluntad ; pues tenemos Escri- 
tura autentica ; por donde &c 



sabe que en los años antes pre- 
sidia en Zaragoza el Obispo 
siguiente. 

JULIANO. 

Por los oHos 1077. 

1 No hay otra memoria 
de este Obispo que la que se 
conserva en una Escritura de 
Donación que existe en el Ar- 
chivo del Monastciio de San- 
ta María de Alao, fundado por 
Don Ramón , Conde de Riba- 
gorza. Don Martin Carrillo 
no tubo noticia de Juliano al 
formar el Catalogo de los Obis- 
pos de Zaragoza ; pero ha- 
biendo logrado después una 
copia autentica del referido 
instrumento, le contó en el 
nitmero de ellos en el Apéndi- 
ce de su libro. Yo le pongo 
entre los Obispos ciertos de 
esta Iglesia pot ser muy expre- 
sa la mcmor’ia que se hace de 
él en el dicho Privilegio , que 
comienza asi : In nom 'ne Do~ 
mint. E ’o ful: antis grafía Dei 
Ep’scopus Casaraugustana Se~ 
dís. Su data es en el año 1077* 
en que le pongo según la cos- 
tumbre observada en los otros, 
por ignorarse el tiempo en que 
ComcQZo á presidir. 

yi-.' 
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VICENTE. 

Por los años mi. 

I Deseando poner en este 
Catalogo solos aquellos Obis- 
pos de quienes se hallan cier- 
tos documentos > omito de 
proposito algunos introduci- 
dos por los Autores , fiindados 
sobre levísimas congeturas. 
Argaiz coloca en esta serie dos 
con el nombre de Paterno, 
uno que asistió al Concilio de 
Jaca, y otro que anejó la Igle- 
sia de las SS. Masas á la Sede 
de la misma Ciudad. Esta dis- 
tinción no tiene otro princi- 
pio que el deseo de ddr un Ca- 
talogo bien lleno de Prelados. 
El un mismo tiempo se celebró 
el Concilio, y se hizo la asigna- 
ción de la Iglesia de las Masas, 
como consta de la Bula de Gre- 
gorio VII. donde se confirma 
juntamente lo determinado en 
cl Concilio , y el hecho de Pa- 
terno. Entre los que han for- 
mado Catalogo de Prelados 
de esta Sede ninguno se halla 
que cuente dos Paternos ; so- 
lo Don Juan Briz habiendo 
distinguido tres Abades de San 
Juan de la Peña con este nom- 
bre afirmó del segundo , que 
fue Obispo de Zaragoza, y 
del primero que bien lo pudo 
ser. Pero el P. Argaiz andubo 



mas liberal ; pues sin embar- 
go de no tener ningún apoyo 
para otro Paterno que cl que 
susberibió en el Concilio de* 
Jaca , colocó á dos por solo 
su beneplácito en la a¿tual po- 
sesión de esta Silla. 

2 Omitido , pues , Paterno el 
segundo , puesto en esta serie, 
sin fundamento por sucesor de 
Juliano , continuase el Catalo- 
go con cl nombre de Vicente. 

3 Conservase la memoria 
de este Obispo en Luna , lugar 
muy principal de la Diócesis 
de Zaragoza , y poblado por 
el Rey Don Sancho Ramírez 
en el año 1 191. en cuya Igle- 
sia se halla una Inscripción que 
dice asi : Ultima Dominica 
mensis Sepfembris consecrara 
fuit Ecelesia ista ¿ Domino 
Vsneentio Casar august ano Epis- 
copo anno ab inearnatione Do- 
mini MCXI. 

PEDRO. 

Año de II 12. 

I En el año de 1 1 10. ga- 
nó el Rey Don Alonso la Vi- 
lla de Exea de los Caballeros, 
que esti en la Región de los 
Vascones , y donde el dicho 
Rey tomó el titulo de Empe- 
rador. Otorgó después gran- 
des Privilegios á los vecinos 
de esta poolacion, y asi en 
Ff 2 ellos 
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ellos como en otro concedido 
para Luesia se halla el nom* 

• bre de este Obispo como testi- 
go en tales aftos, según Carri- 
llo y otros. 

BERNARDO. . 

Año de 1 1 1 3. 

j Gerónimo Blancas afir- 



ma que la memoria.de Csre 
Obispo , y de su antecesor se 
perpetúa en algunos Instru- 
mentos. El no los expresa , pe- 
ro el P. Murillo cita un Pri- 
vilegio , llamado de Borovia, 
concedido en el año 1113. 
donde afirma hallarse el nom- 
brede este ultimo Prelado. 



CAPITULO IX. 

DE LOS CONCILIOS 
Cesaraugmtanos* 



1 ^klOpudiendo sufrir el 
I\i enemigo común del 
género humano los felicisimos 
progresos que tenia la Iglesia 
de España , gozando de la ad- 
mirable y dulce paz estable- 
cida por el Grande y religioso 
Emperador Constantino , pu- 
so todas sus fuerzas , y cona- 
to en turbar el santo sosiego 
de los Fieles, introduciendo 
varios c impurislmos errores. 
Escogió para la ejecución de 
su malicia á un herege Gnós- 
tico , llamado Marcos , natu- 
ral de Memphis en Egipto. Es- 
te comenzó á sembrar la zi- 
zaña de su heregia , siendo su 
primera discipula una muger, 
por nombre Agape de nobie 
condición, pero del número 



de aquellas de quienes dijo' 
San Pablo , que son amigas de 
saber , y nunca llegan al co- 
nocimiento de la verdad. Es- 
ta engañó á un Preceptor de 
Retorica , llamado Elpidio ; y 
dejó por sucesor suyo en el 
oficio de pervertir Católicos á 
PrisciUano , hombre de pren- 
das muy nobles , pero vano, y 
engreído por estremo con el 
conocimiento de las ciencias 
humanas y profanas. Este jun- 
tando diferentes errores for- 
mó una heregia , llamada de 
su nombre , en la qual se com- 
prchendieron los desatinos de 
los Gnósticos, Maniqueos, Ar- 
ríanos , y SabcHanos , de ma- 
nera que abrazaba todos los 
disparates , que hasta entonces 

se 
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!De los Concilios Ces AY aúgustanos. 
se Inventaron por ios encmi- bresalieron entre estos Instan- 
gos de la Fé. Por lo qual es- cío y Salviano > que no solo si- 
cribiendo después San León el guieron sus errores , sina aun 
Grande á Santo Toriblo , pu- hicieron con él cierta conju- 
so estas palabras describiendo ración y liga para la defensa de 
la heregia de los Priscilianis- los misinos , como escribe Sul- 



tas : Nibil est enim sordittm in 
quorumcurnque semibus impío- 
rum , quoi in boc dogm.x non 
eonjiuxerit , quoniam de om- 
nium terrenarum opinionum 
luto multiplicem sibi feculen- 
tiam commiscuerunt , ut solí 
totum biberent > quidquid alii 
ex parte gustassent. 

2 Era tal el arte de Prisci- 
Uano en persuadir lo que que- 
ría , y tan blandas y cariño- 
sas sus expresiones , que per- 
virtió con su detestable doc- 
trina á un gran número de per- 
sonas , asi de la nobleza , co- 
mo de la plebe singularmente 
del sexo temenino , que como 
inclinado siempre á la nove- 
dad , y deseoso de saberlo to- 
do , concurría en tropas á oír 
al nuevo Doctor, Comenzó á 
cundir por todas las partes de 
España la pestilencial heregia> 
siendo gran parte para este 
daño la miserable ruina de al- 
gunos Obispos incautos , que 
lejos de cumplir con la vigi- 
lancia que es propria de los 
Pastores, se entregaron á el 
¡niernal Lobo Prisciliano. 3o- 

• , J 



picio. Tubo noticia de este la- 
mentable suceso Higino, Obis- 
po de Córdoba, y deseando 
cortar los pasos á tanto daño, 
hizo relación del 'estrago á 
Idacio , Obispo de Merida , 
Metropolitano. Este se opuso 
abiertamente contra Instancio 
y sus compañeros 5 pero su ze- 
lo fue tan im moderado é in- 
discreto , que en lugar de apa- 
garse el fuego se encendió mas 
con la porfía. Por tanto llega- 
ron á creer los Obispos Ca- 
tólicos que no se podía repri- 
mir el error , si no se juntaba 
un Concilio , por cuya autori- 
dad fuesen condenados los he-^ 
reges, juntóse efectivamente 
en la Ciudad de Zaragoza por 
ser el lugar mas oportuno, 
por su cercanía á los Obispos 
de Aquitania , que concurrie- 
ron , por las Reliquias de los 
Martyrcs , y por la amenidad, 
y hermosura dcl sitio. 

Epoca del Concilio. 

3 La antigüedad de este 
primer Concilio es tanta que 

se 
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se debe reconocer por anterior 
á todos los Concilios de Tole- 
do t y aun de toda España, 
exceptuado el Eliberitano. En 
las Ediciones de Loaysa , y de 
Labbé se halla anotada la 
Era 418. que es el año de 
Christo 580. I’cro advierte el 
mismo Loaysa , que ni el Có- 
dice Hispalense , ni el Vigilano 
señalaron este año > conte- 
sando también , que ponia en 
su Edición la Era 4 18. movido 
de la liistoria de Sulpiclo Se- 
.vero. 

4 Baronio colocó este 
Concilio en el año 381. cuya 
Opinión siguió Binio, y moder- 
namente Don Francisco Gir- 
ves en la Disertación que es- 
cribió de la historia de los 
Priscilianistas , impresa en 
Roma año de 1750. La razón 
que les movió á este di^^men 
no es otra que una congetura 
verosimil fundada en que los 
Obispos de España no asistie- 
ron al Concilio de Aquileya, 
ni aun por sus Legados , como 
asistieron los de 1 ^ otras Pro- 
vincias de Africa , y de las Ga- 
llas , para lo qual no se puede 
determinar otra causa, que ha- 
llarse ocimados en la .celebra- 
ción del Concilio Cesataugus- 
tano contra la heregia , que 
por el mismo tiempo iba cun- 



diendo por las partes de Es- 
paña. 

5 Domingo Mansi es de 
parecer que se celebró en el 
año 379. ó antes , movido de 
la serie de hechos que refiere 
Sulpicio desde la convocación 
del Concilio hasta el año 8 1 . 
los quales parece son tantos y 
tales , que piden tiempo mas 
largo que un año. Gerónimo 
de Prado Veronense es de la 
misma sentencia en las notas 
que escribió sobre la historia 
de Sulpicio , donde o' rece una 
particular disertación de este 
Concilio , y de otros convoca- 
dos contra los Priscilianistas 
en el siglo quano de la Igle- 
sia. 

6 PagI y Tilemont le 
colocan en el año 380. que es 
el señalado en la Edición de 
Loaysa » sin otro fundamento 
que hallarlo anotado en el 
titulo del Concilio , á quien 
dieron tanto crédito , que es- 
trañan el que los Autores que 
pusieron otro año , no advir- 
tiesen esta data ; pero debie- 
ron ellos reflexionar , que la 
Era determinada en el titulo 
no se halla testificada por al- 
gún Códice , sino solo puesta 
por la autoridad de Loaysa, 
como antes digc. 

7 Podríamos fijar con 

cer- 
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certídumbre la ¿poca de este 
Concilio , si tubicramos noti- 
cia de la data del Rescripto, 
que el Emperador Graciano 
promulgó contra los PriscUia- 
nistas poco después del mis- 
mo Concilio. Pero como to- 
dos los Decretos que se hallan 
en el Códice Theodosiano sean 
de los que el referido Empe- 
rador publicó desde el año 
381. en adelante estando en 
Constan t inopia , y en aquel 
mismo tiempo en que por el 
favor del Maestre de Palacio 
Maccdonio estaban los dichos 
hereges admitidos á la gracia 
del mismo Emperador; es cons- 
tante que nos felta el Docu- 
mento que nos podía comuni- 
car bueius luces. 

8 Siendo pues necesario 
resolver esta controversia por. 
sola congetura , pareceme ve- 
risímil la de Pagí, y Tilemont, 
Y dejando á parte el titulo del 
O>ncilio por no ser autoriza- 
do > mueveme a abrazar este 
didamen el que Próspero 
Aquitano pone en el Consula- 
do de Ausonio , y Olybrio 
año dc379.deChristo el na- 
cimiento de la heregia Pris- 
ciliana , compuesta de los 
errores de los Gnósticos , y de 
los Maniqueos : Ea tempestatej 
dice en el referido Consulado^ 



PrtsciUanus Epheopus di 
Gallaefa ex Maniebíorum, 
Gnostteorum dogmate h.tnsim 
nomints sui conclidit. Havien- 
dose pues convocado el Con- 
cilio contra la heregia , cuyo 
autor fuePtisdliano, se infiere 
^uc no se puede anticipar su 
época al año de 379. Consta 
también por la historia de Se- 
vero Sulpicio , que después de 
la misma herey ia , y antes de 
celebrarse el Concilio , PriscI* 
liano comenzó á sembrar su 
error , y poco á poco le pro- 
pagó tanto, que se hallaban in- 
ficionadas de su pestilencial 
zizaña las mas partes de nues- 
tro Rcyno. Después de la 
caída de los Obispos Instan- 
do , y Salviano se tubieron 
muchas contiendas , y disputas 
por Idado, Obispo de Merida, 
contra Instando , y sus sequa- 
ccs. Viendo los Obispos de Es- 
paña , que por el excesivo ar- 
dor de Idado cobraba la he- 
regia nuevas , y mayores fuer- 
zas , dctequinaron convocar 
cl Concilio , para el qual con- 
vidaron á ios Obispos de 
Aquitania , quienes vinieron 
cfe¿tivamente á Zaragoza. 

9 Para todo lo referido 
no parece bastante cl espacio 
de tiempo que corrió desde el 
nacimiento de la heregia , aun- 
que 
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que se ponga en el principio 
del año de 379. hasta el mes 
de Octubre del mismo año. 
Hallanse también estos suce- 
sos mas autorizados , y expre- 
sos que los que Mansi alega 
para anticipar el Concilio al 
año de 379. cuya comproba- 
ción depende enteramente del 
año cn que Macedonio dejó 
de ser Maestre de Palacio , el 
que no es constante por las 
varias lecciones que se encuen- 
tran en Severo Sulpicio , como 
se puede ver en las Notas de 
Gerónimo Prado. Finalmente 
no se debe establecer la época 
Cn el año 3 8 1 . 6 en alguno de 
los siguientes , porque en nin- 
guno de ellos se dió el Res- 
cripto del Emperador Gracia- 
no contra los Priscilianistas 
por la razón que arriba se 
alegó. Resta pues que el año 
380. es el que con mayor pro- 
babilidad se puede determinar 
por época del Concilio pri- 
mero Cesaraugustano. 

• 

Pruébase que el Concilio que se 
baile en las Ediciones es el mis- 
; mo que menciona Sulpicio 
Severo. 

10 Algunos Autores han 
querido que el Concilio pri- 
mero de Zaragoza> cuyos De- 



cretos tenemos en las Colec- 
ciones , no sea el mismo que 
refiere Sulpicio hablando de la 
heregia de Prisciliano. Yo no 
véo en ellos fundamento algu- 
no que compruebe su senten- 
cia j y por el contrario , hay 
algunos que muestran la iden-' 
tidad , como diré después de 
referir lo que acerca de esto 
digeron Ambrosio de Morales, 
y Loaysa , que los tubieron 
por distintos. 

II Hablando el primero 
de la heregia de Prisciliano , y 
de las cosas que acerca de ella 
pasaron en España , dice que 
no vé fundamento para que se 
deba pensar que el primer 
Concilio, Cesaraugustano, que 
anda entre los otros de Espa- 
ña , sea el mismo que se cele- 
bró quando se levantó la he- 
regia Prisciliana. En este lu- 
gar , que es el cap.44. del li- 
bro 10. se remite al principio 
del libro siguiente , ofreciendo 
poner algunas comprobacio- 
nes de su opinión al tratar del 
ConcUio primero de Toledo. 
Llega á tocar este punto , y 
lejos de cumplir lo que tenia 
ofrecido , vuelve á remitirse al 
cap. 44. que se ha citado , di- 
ciendo que deja probado en 
él , como no hay razón alguna 
para afirmar , que es uno mis- 
mo 
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mo el Concilio impreso con 
;cl mencionado por Sulpicio. 
Finalmente tratando del Rey- 
nado de Amalarico , establece 
cerca de los años 523. el Con- 
cilio primero Cesaraugustano 
■que anda en las Ediciones , no 
alegando otra razón para dis- 
tinguirlo del referido por Sul- 
piciü , que el no tratarse en él 
alguna de las cosas que se re- 
fieren haberse ordenado con- 
tra Prisciliano , el qual ni es 
nombrado , ni condenado en 
los Cánones que tenemos del 
primer Concilio de Zaragoza. 

it Loaysa se contradice 
claramente en la resolución 
de esta dificultad. En el Pre- 
facio que hizo señalando los 
Códices de que usó para su 
Colección, afirma que el Con- 
cilio primero Cesaraugustano 
colocado en su Edición des- 
pués del Eliberitano , se halla- 
ba en los Códices sin la ano- 
tación de Era ; pero que él 
puso la 418. por el testimonio 
de Sulpicio Severo. En lo qual 
significa sin razón de dudar, 
que tenia por uno mismo el 
Concilio que publicó en su 
Edición, y el celebrado, según 
‘Sulpicio , contra el error de 
Prisciliano. Pone luego el 
Concilio , y en su titulo señala 
la misma Era 418. y llegando 
Tom.XXX. 



á las Notas dice , • que después 
de este Concilio , que él publLr 
caba , se celebró otro en Za-^ 
ragoza, en el qual , según el 
testimonio de Sulpicio , fue 
condenada b primera vez la 
heregia de los Priscilianistas; 
y en las subscripciones juzga 
que el Concilio impreso se ce- 
lebró cerca de los tiempos del v 
Eliberitano, creyendo que era 
uno mismo el Valerio Obispo 
de Zaragoza , que subscribió 
en ambos Concilios. 

13 Yo no hallo , como 
dige antes, algún apoyo para la 
distinción del Concilio impre- 
so , y del mencionado por Sul- 
picio j y por otra parte son 
algunos los indicios de su iden- 
tidad. Sulpicio afirma , que el 
Concilio se tubo contra los 
errores de Prisciliano ; y esto 
no deja de convenir al impre- 
so , cuyos Cánones se dirigen 
' todos , excepto uno , á conde- 
nar la heregia Prisciliana , y 'a 
cortarla el vuelo que iba to- 
mando en España, como se ve- 
rá quando hagamos presentes 
los Decretos. Dice también, 
que vinieron al Concilio algu- 
nos Obispos de la Aquitania, 
y en las subscripciones del 
impreso se hallan las de Fita- 
dio , y Delfino , que fueron sin 
duda de aquella Provincia. 

Gg Re- 
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Refiere que se determino , que 
ningún Obispo comunicase 
con los excomulgados por el 
Concilio, 6 pi>r su proprio Obis- 
po , lo qual se lee expresamen- 
te en el Canon V del impreso. 
Fuera de esto hace Sulpicio 
expresa mención de algunos 
Obispos , cuyas subscripciones 
se hallan después do los De- 
cretos que tenemos tn los Có- 
dices. En vista pues de esta 
conturmidad del Concilio im- 
preso con el mencionado por 
Sulpicio , deben reconocerse 
por uno mismo , y mas faltan- 
do en el tiempo en que otros le 
establecen , que es por los 
años de 5 23. todos los indicios 
de identidad, exceptuando ha- 
llarse en los mismos años un 
Obispo del mismo nombre 
con el de otro que subscribió 
en este Concilio. 

14 Resta sjtisfiicer ahora 
a la razón de dudar que tubo 
Morales para distinguir uno y 
otro Concilio , la qual nació 
de la equivocación que pade- 
ció creyendo que los Decre- 
tos del Concilio impreso tue- 
ron los únicos que se determi- 
naron por los Obispos en esta 
sazón i pero no es asi , porque 
como advierte Tilemont,las 
Actas que se leen , son de la 
ultima besion tenida en el día 



4. de Oftubre ; y esta es la ra- 
zón de no hallarse asignada la 
Era en los Códices manitscri- 
tos , como la tienen otros Con- 
cilios en los títulos que prece- 
den á las A¿las. Habiendo 
pues durado el Concilio , que 
menciona Sulpicio por muchos 
dias , como consta del primero 
Toledano , donde se advierte, 
que Symphosio no quiso asis- 
tir sino un dia solo , huyendo 
de hallarse presente para oír la 
sentencia ; y no teniendo sino 
las Adas del 4. de Octubre, 
no es mucho que no se halle 
expresado Prisciliano con los 
otros sus sequaccs, contra quie- 
nes se pronunció la sentencia 
de condenación , que refieren 
Sulpicio, y el referido Concilio 
de Toledo. 

15 No es menor la equi- 
vocación de Loaysa , pues sin 
embargo de que acierta en 
distinguir dos Valerios Obis- 
pos de Zaragoza , el primero 
de los qualcs floreció en el 
tiempo de Diocleciano , y Ma- 
ximiano ; pero yerra en con- 
fundir al que firmó en el Con- 
cilio Eliberiiano con el que 
asistió al Cesaraugustano, 
como dejamos ya probado en 
el Catalogo de los Obispos 
tratando de Valerio II. Demás 
de esto en este Concilio de 

Za- 
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Zaragoza , que tenemos , se 
halla claramente condenada la 
heregia de Prisciliano > que 
habiendo nacido en el año 
379. según Próspero Aquita- 
no , no pudo ser condenada 
cerca del Concilio de Eliberi, 
como pretende Loaysa. 

Cánones del Concilio. 

16 Juntos los Obispos, 
asi de España como de Aqui- 
tania , en la Iglesia de Zarago- 
za , establecieron los Decre- 
tos que tubieron por conve- 
nientes para la extirpación de 
la heregia Prisciliana , y para 
remedio de los males que se 
hablan originado de las pesti- 
lenciales costumbres de los 
Priscilianistas. Aunque el Con- 
cilio duró muchos dias , como 
se ha dicho , solo han llegado 
á nuestra noticia los Cánones 
que se formaron en la Sacristía 
de la Iglesia Cesaraugustana 
en el dia 4. deOftubre, en cu- 
ya Sesión determinaron las 
cosas siguientes. 

I. Que las mugeres fieles 
y Católicas no asistiesen á las 
juntas de hombres desconoci- 
dos , y apartados de la Reli- 
^on Christiana , ni leyesen sus 
libros , ni admitiesen á otras 
mugeres que viniesen á ellas 



con animo de enseñarlas, ó de 
aprender de ellas. 

Establecieron los Padres 
este Canon , movidos del arti- 
ficioso modo de que usaron 
muy freqüentemente los here- 
ges para introducir sus erro- 
res, procurando tener por sus 
discipulas algunas mugeres , y 
valerse luego de ellas para 
propagar sus abominaciones. 
Era entonces muy reciente el 
egemplo de Marcos Egypcio, 
cuya disdpula fiie Agape, 
quien , como afirma San Ge- 
ronymo , pervirtió á Elpidio, 
y dejó por sucesor suyo á Pris- 
ciliano Autor de la heregia 
de su nombre. Por tanto pa- 
ra precaver semejantes males, 
anathematizaron á las muge- 
res , que inducidas de su va- 
na curiosidad oyesen á tales 
hombres , como Marcos , 6 
quebrantando la doítrina del 
Aposto! que las prohíbe el 
ministerio de le enseñaza , se 
arrogasen la autoridad del Ma- 
gisterio. 

IL Que ninguno ayunase en 
elDomingo>ni faltase á la Igle- 
sia en los dias de Quaresma; 
ni andubiese en lugares secre- 
tos, como en los montes , ó en 
los rincones de sus proprias ca-> 
sas,ni se retirase de la Ciudad á 
las quintas ó casas de campo. 

^ Gg2 Ocur- 
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Ocurrieton los Padres con 
esta determinación á las per- 
versas costumbres de los Pris- 
cilianistas , que por injuriar al 
Griador de todas las cosas, so- 
lian ayunar en el Domingo; 
para liacer con mayor sl- 
ncio y libertad sus abomina- 
ciones , se escondian en los lu- 
gares mas apartados de la vis^ 
ta de las gentes. 

III. Que todos los que re- 
cibiesen la sagrada Comunión, 
la comiesen y pasasen á su 
pecho. 

También en este decreto 
tubicron los Padres atenebn 
á el saci llego estilo de los Pris- 
cilianistas que asistían á las 
Iglesias , y percibían como los 
demás Fieles la Eucaristía , pe- 
ro retenían en sus bocas el 
Sacramento , ó por abusar de 
él ó por alguna otra supersti- 
ción. 

IV, Que desde el dia 17. 
de Diciembre hasta el seis de 
Enero , en que se celebra la 
la Epifanía del Señor , asistie- 
sen todos á la Iglesia , ni se re- 
tirasen á lugares secretos , ni 
^idubicscn descalzos. 

Los Prisdlianistas tenían 
el error de que Christo no ha- 
bía tomado carne humana. Por 
esta razón en los mismos dias, 
en que la Santa Católica Igle- 



sia solemm’za con grande 
gria el nacimiento del Re- 
demptor, ellos aumentaban sus 
penitencias ayunando , y an- 
dando descalzos , como dice 
San León , y esta fue la razón 
que tubieron presente los Pa- 
dres para establecer este Ca- > 
non. 

V Que los excomulgados, 
por sentencia del Synodo , no 
fuesen admitidos á la G>mu- 
nion por otros Obispos , bajo 
h pena de incurrir en la mis- 
ma sentencia de excomunión. 

Este es el Canon mencio-. 
nado por Severo , que hablan- 
do del Concilio Cbsaraugus- 
tano dice : Additum etiam, 
ut siquh danmatos in comuni- 
cationem recepísset , sciret in 
s« eamdem sententiam promen- 
dam. 

VI. Que si algún Clérigo 
dejando el habito clerical pre- 
tendiese por su vanidad y pre-- 
suncion ser estimado en mas, 
por medio de la observ’ancia 
de la regla monástica , fuese 
echado de la Iglesia permane- 
ciendo asi hasta que por lar- 
go tiempo diese satistaccion 
condigna. 

Habían experimentado los 
Padres que Prisciliano , para 
dár á sus errores mayores apa- 
riencias de verdad , y ocultar 

lo 
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ló que realmente era , habla gen consagrada á Dios se la 
afedado humildad y santidad diese el velo de religiosa , siu 
en su trage y conversación, que precediese la comproba-* 
como lo testifica Sulpicio por don hecha por algún Sacer-* 
estas palabras : Quippe humi- dote , de que tenia la edad de < 
lítatts speciem ore habitu 40. años. 
pratendem honorem sui re~ He aqui como todos los ' 
verentiam cunEiis ¡ngesserat. Cánones que se leen en el 
Por lo qual tubicron por muy Concilio impreso de Zarago-» 
oportuno el formar este Ca- za , se dirigieron a reprobar las 
non , sin embargo de ser lid- costumbres y máximas de los 
to, aun en aquellos tiempos re- Priscilianisras. Por donde se 
nundar el habito de Clérigo hace muy visible como pro- 
por el de Monge. bé antes, que este Concilio es 

VII. Que ninguno se arto- el mismo que refiere Sulpi- 
gase el oficio , y nombre de do. 

Dodor , sin serle concedido 17 No solo formaron los- 
por la auroridad competente. Padres estos Cánones , sino 
Los Dodores eran elegí- también un Decreto , por el 
'dos por los Obispos , precc- qual condenaron á los Prisci- , 
diendo el examen necesario, lianistas con la expresión de 
Contabasen entre las otras sus nombres , como consta del 
Dignidades Eclesiásticas de Concilio I. de Toledo : Etsi 
Arcediano , Penitenciario &c. dm deUberantihus verum post 
Pareció, pues, muy necesario Concilium Casar. iugust.irmm^ 
renovar la memoria , 'y obser- in qtto sententi.i in cerros quos - , 
vancia de esta antigüa disci- que dlSta fueratc^c. Suipido- 
plina en vista de los notables nombra con distinción á Ins- 
daños,que se advirtieron en rancio y Salvianu Chispos, y 
los Fieles , por haber admiti- á Elpidio , y Piisclliano legos, 
do incautamente el Magisterio Añadieron á esta sentencia 
que usurparon contra la eos- particular otra general , que- 
tumbre de la Iglesia , Marcos, comprchendia á todos los ejue 
Elpidio , Prisciiiano , y lo que en adelante comunicasen con 
es mas dacstable y vergonzo- los hereges dichos , haciendo- 
so , Agape y Cala. les saber que se pronuuciaria 

yin. Que á ninguna Vir- contr;» ellos la misma senten-- 
- j. da 
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cía que en el Concilio se ha- 
bia pronunciado contra los 
Priscilianistas. La comisión de 
intimar y publicar este De- 
creto se dió á Ithacio , al qual 
se mandó también que exco- 
mulgase á Hygino , Obispo de 
Córdoba, el qual después de 
haber declarado su zelo pas- 
toral, siendo el primero que 
persigiúó á los Priscilianistas 
fue miserablemente perverti- 
do , y los admitió á su comu- 
nicación : Atqtu id Itbíuio So- 
subensi (debe leerse Ossonoben- 
si ) negotium datum , ut decre- 
tum Episeoporum in omniwn 
notitUm deferret , miximeque 
Hyginum extra Communionem 
faceret j qui cum primus om- 
nium inseSiari pdam bareti- 
eos coepissetj postea turpHer de 
pravatus in Communionem eos 
recepisset. Sulpicio, lib. 2. 

1 8 Gómez Bravo dice que 
Ithacio egccutó esta comisión 
con mas ardor que prudencia, 
y que por eso le notó Sulpi- 
cio de ligero , audaz y pre- 
suntuoso , porque con su in- 
discreto zelo irritó mas á los 
culpados, y avivó el füe^ que 
pretendió extinguir el Conci- 
lio. En lo qual se engañó mu- 
cho este Autor : lo uno por- 
que Severo no pone esta fal- 
ta de moderación ca la egecu- 



cion de lo encargado por el 
Concilio , sino en las disputas 
que precedieron á su convo- 
cación ; lo otro porque el no- 
tado por Sulpicio no es Itlia- 
cio , Obispo de Osonoba , si-, 
no Idacio , Obispo de Merida, 
Ithacio , pues , no mereció re- 
prehensión por su exceso , ni 
antes del Concilio , ni en la 
notificación del Decreto ; sino 
después que Instancio y Sal- 
viano eligieron por Obispo de 
Avila á Prisciliano : lo qual le 
movió á encenderse en ira con- 
tra los hereges. Vease Sulpicio 
en el lugar citado. 

19 Subscribieron en este 
Concilio doce Obispos , como 
denotan los nombres que se 
ponen en el principio , aunque 
Baronio se persuadió que fue- 
ron mas los concurrentes. £s- 
ciibense con este orden. 

I. Fitadio. 

II . Delfino. 

III. Eutiquio. 

IV. Ampelio. 

y. Augencio. 

iVI. Lucio. 

VII. Ithacio. 

iVllI. Splendonío; 

IX. Valerio. 

X. Symposio. 

XI. Catherio. 

XII. Idado. 

Fi- 
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Fitacio y Delfino fueron Fedabiot y finalmente Sebo- 
Obispos de la Provincia de dio. £I segundo fue S. Delfino 
Aquitania. Del primero creen Obispo Burdigalense. San Pau- 
muchos que ílie San Fegadio lino nace mención de él en la 
Obispo Aginensc , cuyo nom- Vida de San Félix 1 contando- 
bre se halla en los Códices con le con los Varones mas sobre-s 
grande variedad » escribiendo- salientes en santidad, 
se Fitadio, Fegadio , Febadioj 



Nee minor occiduif effiihit grafio terrisi 
Ambrosios Latió , Vincemius extat Iberir. 

Gallia Martinumi Delpbinum Aqstitanica Susnpsiti 



Sobre Ithacio. Vease el Rmo. Florez, Tomo XIV. pag. 215. 
Sobre Idacio , Tomo Xlll. pag. 149. 

Acerca de Valerio vease el Tomo presente , pag. 122. 
Cather/o ó Carterio es mencionado por San Braulio en la Epis* 
tola 44. que ponemos en el Apend. donde testifica que fue 
Gallego , y Pontífice de loable ancianidad , y de santa eru- 
dición. 



Concilio n. 

% 

Pocos anos después que 
los Godos abjuraron los erro- 
res Arríanos y y abrazaron la 
Religión Católica , se celebró 
el Concilio II. de Zaragoza , á 
fin de abolir enteramente qual- 
uicra residuo del Arrianismo. 
u época es la Era 630. año 
592. de Christo , y séptimo 
del Rey nado de Recaredo; dia 
primero de Noviembre. For- 
máronse en él solos tres Cá- 
nones > y son los siguientes. 



I. Que los Presbyteros 
convertidos del ArrianismOy 
puedan egercer las funciones 
C(M:responmentes á su orden» 
después de recibir de nuevo la 
bendición > si se hallaren vi- 
vir con pureza y santidad de 
Fé y costumbres; pero si no si- 
guieren este género de vida, 
permanezcan depuestos del 
egercicio de su orden. Lo mis- 
mo se determinó acerca de los 
Diáconos. 

II. Que las Reliquias que 
fueron veneradas por los Ar- 
ríanos , se presentasen ; asi que 

fue- 
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fiioscn halladas , á lo$ Obispos, 
para que estos las examinasen 
en el fuego , y que si alguno 
friere convencido de que las 
ocultó fuese excomulgado por 
los Sacerdotes. 

III. Que las Iglesias con- 
sagra ias por los Obispos Ar- 
ríanos antes de recibir la ben- 
dición, se consagrasen de nue- 
vo por los Obispos Católi- 
cos. 

20 Los Obispos que concur- 
rieron á este Concilio fueron 
de la Provincia Tarraconense. 
No expresaron aqui sus Sedes; 
pero las dexaron declaradas en 
el Concilio III. de Toledo ce- 
lebrado tres años antes de éste, 
donde los mas de ellos subs- 
cribieron. En las Ediciones de 
Loaysa y Aguirre son 14. los 
que firmaron , los doce por sí 
mismos , y los dos restantes 
por sus Procuradores. En la 
Edición de Labbé se omite la 
subscripción del .duodécimo 
lugar , acaso por creer que el 
nombre de Julián se hallaba 
repetido superíl Llámente. Pero 
son de mayor autoridad las 
otras Ediciones , por ser con- 
formes al Códice Gotico Emi- 
liancnse , copiado por Don 
'Antonio Agustín , en cuyo 
traslado se halla en dos lu- 



gares aquel nombre. 

'21 El orden de las subs- 
cripciones es como se sigue: 

1. Artemio , que como Obis- 
po de Tarragona y Metro- 
politano presidió el Concilio! 

2. Sofronio ,• Obispo de Ega- 
ra. 3. Estevan , Obispo de Ta- 
ra¿ona. 4. Julián , Obispo de 
Tortosa. 5. Simplicio , Obis- 
po de Urgel. 6. Asterio , Obis- 
po de Oca. 7. Mumio , que 
en el tercero Toledano fir- 
ma Munimio , Obispo de Ca- 
lahorra. 8. Liliolo , Obispo de 
Pamplona, p. Magno , ó Má- 
ximo , Obispo de Zaragoza. 
10. Juan , Obispo de Gero- 
na. Vease el Tomo VI. pag. 
35(5. II. Galano, Obispo* de 
Ampurias. 1 2. Julián , Obis- 
po de Lérida. Vease el Tomo 
cit.' pag. 358. 13. Antedio 
Diácono en nombre de Gavi- 
no , Obispo no de Oca , como 
se halla impreso por descuido 
en el Tomo cit. pag. 357. si- 
no de Huesca , ü Osea. 1 4. Es- 
tevan Diácono en nombre de 
Aquilino, Obispo de Vique. 

21 De el orden que se ol> 
serva en estas subscripciones, 
no se puede formar argumen- 
to comprobativo de la anti- 
üedad, que corresponde á ca- 
a uno de los subscribiente» 

por- 
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porqile cotejado este orden 
con el que los mismos Prela- 
dos guardaron otras veces, 
se hecha de menos la unifor- 
midad , y constancia , como 
justifica el Rmo. Florez en el 
Tomo cit. pag. 358. 

22 En este lugar se debe 
hacer memoria de las Letras 
que expidieron Artemio , y 
otros tres Obispos , de los que 
asistieron á este Concilio , por 
hallarse en las Ediciones como 
Apéndice , después de las subs- 
cripciones , y por haberse for- 
mado en la Ciudad de Zara- 
goza dos dias después del mis- 
mo Concilio. Estas Letras se 
intitulan ; Dt Fisco Barcinonen- 
si , y se dirigen á prescribir la 
tasa de los derechos que de- 
bían llevar los que en el mis- 
mo año fueron nombrados pa- 
ra el oficio de Numerarios del 
Fisco de Barcelona. El Rmo. 
Florez tocó este punto en el 
Tomo precedente , pero ni de- 
claró las cosas en particular, 
ni explicó las dificultades que 
ocurren en el decreto. Am- 
brosio de Morales hizo tam- 
bién mención de él , pero ad- 
virtió que por ser las cosas, 
que en él se contienen , tan 
obscuras, no las ponia en aquel 
lugar. 

23 La confusión que ocur- 

Tqw, XXX. 



re es sobre la inteligencia de 
los oficios que se mencionan 
en el decreto , y de lo que sig- 
nifican las voces de que en él 
usaron los Obispos para de- 
terminar la tasa , y formar el 
arancel. Los oficios que se ex-' 
presan son el de Conde del 
Patrimonio , y el de los Nume- 
rarios. 

24 De los tres oficios que 
se conocian en tiempo de los' 
Ultimos Emperadores Roma- 
nos , y que fueron instituidos 
para el cuidado de los bienes 
pertenecientes al Principe , los 
quales oficios se llamabanCowíx 
sacrarum Largitiormm , Comes 
privatarum L.irgitionnm , Co- “ 
mes Patrimonii este postrero 
fue también recibido por los 
Godos. Al que tenia este oficio 
tocaba la procuración de todo 
el Erario Real , y la disposi- 
ción y provisión de las cosas 
tocantes á la mesa del Rey. El 
mismo elegia los Numerarios, 
y los tenia sugetos á sus or- 
denes. De este oficio se hace 
mención en los Concilios XII. 
y XVI. de Toledo , y en las 
Leyes de los Visigodos, lib. 
2. tit. 2(5. y en el 12. tit. i. 
§. 2. donde también se halla 
memoria del Comes Patrimo- 
nii. El cuidado de los Nume- 
rarios era poner en el RcaJ 
Hh Era-' 
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Erario el dinero que se paga- 
ba de rriburos » y alcabalas; y 
exigir por sí ó por sus Agen- 
tes todos los derechos que per- 
tcnecian al Rey. NumerarU, 
dice San Isidoro » vocati suntf 
qut ptdblícum nummum t/£ra- 
riis inferunt. 

25 En la tasa que seííalan 
las Letras del Fisco ocurren las 
voces de modio y siUqua. El 
modio aquí es una medida de 
grano : Ignórase á qual de las 
nuestras corresponde. San Isi- 
doro entiende por esta voz el 
peso de 44. libi^., (i) Siliqua, 
según el mismo Santo , es la vi- 
gésima quarta parte de un suel- 
do. Siliqua 1/ígesima quarta 
pars solidi est , ab arboris $€• 
mine vocahulum tenens. ( 2 ) 
Por lo quaf Jacobo Guther de 
Offic. E)om. Aug. lib. 5. cap. 
24. y Budco dicen bien que 
por esta voz se significa una 
especie de, moneda. De aqui 
se llamó siliquatico el tributo 
que por la venta de las mer- 
cancías se pagaba al Fisco, 
dando el que vendia media si- 
liqua , y el que compraba otra 
media. Vease Gronovio de pe- 
cun. vet. lib. 4. cap. ult. 



26 Habiendo , pues, sido 
nombrados por Scipion , Con- 
de del Patrimonio los Nu- 
merarios del Fisco , y el Te- 
sorero Real de Barcelona , es- 
cribieron estos á Artemio y á 
los otros Obispos , cuyas Dio- 
ceses pertenecían al mismo Fis- 
co Barcinonense , para que 
determinasen la tasa de los de- 
rechos que podrían llevar en los 
territorios de su Jurisdicion. 
Los Obispos formaron el aran- 
cel , determinando que por ca- 
da raodiopudiesen cobrar ocho 
siliquas , y por el trabajo que 
tenían en la cobranza los Nu- 
merarios una siliqua , y por 
otros daños inevitables quatro 
siliquas,que sumadas todas ha- 
cen 14. siliquas. Asi se lee en 
todas las Ediciones ; y es cla- 
ro que hay algún error , o en 
las partidas > 6 en la suma; 
pues en aquellas son solas ig. 
y en esta se ponen 14. Deter- 
minaron también que si los 
Agentes de los Numerarios se 
excedían en cobrar mas de lo 
que se les tasaba por estas Le- 
tras , quedasen obligados á la 
restitución de lo mal llevado. 
Firmóse este Decreto el dia 4. 



de 

(1) Lib. 16. Ef y mol. cap, ij. (2) ibid.cdf.i^. siliqua est, 
quod dicunt Gtdci vfl Xtrrg; minuti mmmigtms. BuddUsLib.i, 
de Jlste, 
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de Noviembre en la Era tfjo. dia de la solemnidad de la 
año 7. del Reynado de Reca- Pasqua , para que toda la Pro- 
redo por los C)bispos Artemio vincia sea conforme en la ve- 
Tarraconense , SofrOnio Ega- neracion de un dia tan fcs- 
rense, Galano Empuritano j y tivo. 

Juan Gerundense. III. Que en ningún Monas- 

terio se reciban dentro de él 



Concilio nL 

El Concilio tercero Ce- 
saraugustano se juntó en el 
dia I. de Noviembre de la Era 
729. año de Christo 691. y del 
Reynado de Egica IV. Alán- 
dolo celebrar este Principe, 
con el fin de que se pusiese 
remedio en algunos desorde- 
nes que se hallaban introduci- 
dos contra la disciplina , que 
los Padres antiguos establecie- 
ron. Y habiendo los Obispos, 
que concurrieron, tratado mu- 
tuamente del Mysterio de la 
Santísima Trinidad , según la 
formula del Concilio N iceno, 
y conferenciado las cosas que 
parecieron convenientes á la 
edificación del pueblo , forma- 
ron los Cánones siguientes. 

I. Que ningún Obispo de 
qualquicr Provincia que sea 
pueda consagrar las Santas 
iglesias, sino determinadamen- 
te en los Domingos. 

II. Que los Obispos Su- 
fragáneos pregunten al Metro- 
politano acerca del tiempo y 



huespedes seglares , porque 
estos suelen sentir, y decir mal 
de las acciones de los Monges, 
y de su trato y conversación 
nace , que los que deben se- 
guir la vida regular , degene- 
ran del espíritu , y se aficionan 
á las cosas del mundo. Excep- 
tuanse de esta ley los seglares 
de vida tan honesta , que no 
se tema algún pcügro j como 
también los pobres á quienes 
podrian recibir con benevo- 
lencia para egercitar con ellos 
la caridad. 

IV. Que todos los Liber- 
tos á quienes los Obispos con- 
cedieron la gracia de manu- 
misión, presenten dentro de un 
año al Obispo Sucesor la Car- 
ta de libertad. Y porque suce- 
día que algunos de ellos no 
cumplían esta ley establecida 
ya antes de ahora, 6 por igno- 
rancia de ella , ó por su pro- 
pria negligencia , siendo por 
esta causa condenados á vol- 
ver al estado primero de es- 
clavitud ; se ordena que el 
nuevo Obispo cuide de averi- 
Hii 2 guar 
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guar , 6 por los dcl Clero , ó 
por sus domésticos , quienes 
son Libertos , y de avisarles 
que muestren la Carta de ma- 
numisión; y si avisados no qui- 
sieren presentarla , sean redu- 
cidos á la antigua servidum- 
bre, según estaba determinado 
por los Cánones. 

V. Que la Rcyna que 
quedire viuda sea colocada 
en algún Monastei io de Virgí- 
nes consagradas á Dios , para 
que de este modo no sea tra- 
tada con irreverencia , y desa- 
cato , como habia acaecido á 
algunas , y se mantenga con 
el honor , y respeto debido á su 
grandeza y Magestad. 

Establecidos los cinco Cá- 
nones declararon , que sería 
excomulgado y condenado á 
destierro todo el que intentase 
ó permitiese quebrantarlos ó 



despreciarlos. Y concluyeron 
el Concilio dando gracias á 
Dios por la unión y paz que 
concedia á la Iglesia Catholi- 
ca , y luego al Orthodoxo y 
Serenísimo Rey Egica , por el 
zclo con que los habia junta- 
do en 2Laragoza para refor- 
mar los Ordenes Eclesiásticos, 
y por la grande liberalidad 
con que perdonó al pueblo 
cierto tributo ; y finalmente 
derramaron devotas oraciones 
por la prosperidad del Rey y 
de su Reyno. 

Este Concilio , como notó 
Loaysa , se halla defeftuoso 
en el Códice Emilianciise , y 
por tanto se ignoran los nom- 
bres de los Obispos que subs- 
cribieron. En Zaragoza pre- 
sidia en aquel año Valderedo, 
como probé tratando de él. 



CAPITULO X. 

DE LOS SANTOS CESARAUGUSTANOS. 



I ^"^Odos los Escrito- 
1 . res que han tra 
tado de Zaragoza celebran 
justamente con alabanzas de 
mucho encarecimiento las 
grandezas , excelencias , prer- 
rogativas f y glorias , con 



que se vé ennoblecida esta 
Ciudad en rodo genero de bie- 
nes de naturaleza y de gra- 
cia. S. Isidoro puso como una 
suma de todas ellas en el ca- 
pit.i. dcl lib.i 5 . de sus Etimo- 
log. donde j;econoce las sin- 

gu- 
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guiares ventajas de esta insig- 
ne Ciudad sobre las otras de 
España ; Cesar augusta Tarra- 
conensis HispanU oppidum- d 
Casare Augusto CÍ^' situ.-n & 
nominatum , loci amaenit.ite 
delicUs prastantius C'witat'bus 
Hispan} a cunEiis , atque illus- 
triusjiorens SanSlorum AIar~ 
tyrum sepulturis. 

2 En el discurso del 
presente tratado se hallarin 
muchas, e individuales noticias 
que comprueban el grande 
mérito de esta Ciudad para 
ser honrada con tan relevan- 
tes, y no vulgares elogios. 

3 Resta ahora tratar en 
particular de la gloria que mas 
la esclarece , y la grangéa el 



mayor esplendor, por haber 
sido Madre y Patria de inu- 
merables Santos , y suelo don- 
de la Fé ha conseguido glo- 
riosísimos triunfos. 

4 Es tan crecido el honor 
que de aqui la resulta , que 
apenas hallan los Autores tiru- 
los y elogios que la vengan 
iguales. El Cardenal Baronio 
la nombra Metrópoli de Aíar~ 
tyres : otros Ciudad Santa'. 
otros segunda Roma : pero á 
todos excede el Poeta Pruden- 
cio en el Hymno que compuso 
de los Martyres que padecie- 
ron en esta Ciudad. Dila pri- 
meramente el epitheto de 
Casa llena de grandes Angeles» 



Plena magnorum Domus Angelorüm 
Non timetmundi fragilis ruinamy 
Tot sinu ge stans sirnul offerenda 
Muñera Christo. 

5 Hace después cotejo á la presencia de Christo con 
entre el numero de Santos que un numero de Martyres mu- 
presentarin otras Ciudades cho mas crecido que el de las 
muy populosas, quando vinie- otras, y mas rica de piedad j y 
re el Señora juzgar al mundo, que por esta razón gozará de 
y el que ofrecerá Zaragoza ; y mas ilustres resplandores de 
halla que esta Ciudad vendrá gloria. 



Sola in oceursum numerosiores 
Martyrum turbas Domino paraíth 
Sola pradives pietate multa 
Lmc fruerU. 

Atre* 
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6 Atrévese luego á com- Ciudades se vé asentada en el 
pararla con la Cabeza y Me- Supremo Solio de la tierra , y 
trópoli del Mundo Carthagi- dice que apenas se pueden 
nense ,y aun con Roma , que reconocer en ellas algunas ven- 
como Reyna de todas las tajas respetlo de Zaragoza. 

Víx Parenj Orbts populosa Potnh 
Ipsa vix Roma in Sollo ¡ocata 
Te , decus nostrum j superare in isto 
Muñere digna est, 

7 Dice finalmente , que puede creer que ella es la Ciu- 
por ser tanta la copia de los dad destinada á las Coronas 
que padecieron por la Fé de del Martyrio. 

Jesu-Cliristo en Zaragoza , se 

Martyrum credas Patrlam coronis 
Debitam sacris : Cborus ande surgens 
Tendit in Caelum niveus togestx 
Nobilitatls. 

8 Ninguno estrañará , ni tejire primero con las noticiaí 
' tendripor desmedidas tanhon- que vamos á dar ftindados cq 
rosas ponderaciones > si las co- sólidos testimonios. 



Martyres de Zaragoza en Jas 
primeras persecuciones de 
la Iglesia. 

9 De la Inscripción que 
dedicaron en España á Nerón 
sus Ministros , celebrándole de 
que habla. limpiado la Provin- 
cia de ladrones > y de los que 
seguían la nueva superstición 
C con esta voz significaban la 
Religión Christiana ) consta 
ciertamente, que nuestro Rey- 
no dió al Cielo en aquellos 
primeros años grande multi- 



tud de Martyres. 

.10 La primera Provincia 
que experimentó el furor , y 
crueldad de aquel Emperador, 
fue la Tarraconense, por cuyo 
motivo dige tratando de la 
antigüedad de la Religión 
Christiana en Zaragoza , que 
ninguno de los siete Apostóli- 
cos eligió Sede en alguna de 
las Ciudades pertenecientes á 
la misma Provincia. Y es tan 
evidente que en ella flieron 
perseguidos los Christianos, 
que aun Cayetano Cenni, que 

pre- 
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pretendió rebajar notabicmen- santidad , pues no solo tiene 
te el numero de Martyres es- en su favor la general testifi- 
tablcddo por la referida Ins- cacíon que se ha dicho , sino 
cripcion >como general en to- también el clarísimo , y parti- 
da España 1 no pudo negar, cular testimonio de Prudencio, 
antes confesó ingenuamente, que asegura haberse empleado 
que en esta se egccutó la per- el furor de los Tíranos en los 
sccudon Neroniana. Pero en- Fieles de esta Iglesia en todas 
tre los demás pueblos de la las persecuciones que se mo- 
mísma Provincia , Zaragoza vieron contra el Rebaño de 

Í nte de gloriarse con gravísimo Christo. Trasladaremos aqui 
Lindamento de haber enviado segunda vez sus palabras, por 
al Cielo en esta ocasión mu- ser este lugar muy proprio^ y 
qhos , y copbsos frutos de oportuno para ellas. 

Sécvuí antíquis qmtíes procellís 
"turbo vexatum tremefecít orbeníj 
tristlor tempíum rahíet in istud 
Intulit iras. 

Kec furor quísquam sirte lastde nostrum 
Cessítf autclari vacuus cruorísf 
Martyrum semper numerus túb omrú 
Grandlrte crevít. 

t r Ignoramos las Adías, y otra noticia , que fa comunica- 
aun los nombres de los que da por este Poeta Christíano, 
padecieron en esta Ciudad en laqualsolaes bastante por la 
las persecuciones primeras, gravedad , y antigüedad de su 
como se ignoran las de aque- Autor para acreditar el largo 
líos que padecieron en Roma, numero de Martyres Cesarau- 
y en otras Ciudades , no solo gústanos desde la persecución 
por la distancia del tiempo, sino de Nerón en adelante , de don- 
par las causas que expresan de resulta á esta Iglesia un 
Ar n oblo al fin del lib. 4. contra c^Iendor singularisimo, 
los Gent. y el citado Pruden- 
cio en el Hymno de los Santos * 

Emeterío , y Celedonio. Por 
tatito no podemos dar de ellos 

San 
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San Fícente Martyr , y San 
Valerlo Obispo. 

12 No es mi intento es- 
cribir aquí las Acias de cst^js 
dos Santos , por ser cosa hecha 
ya en el Tomo o6lavo, y en el 
presente , sino solo hacer me- 
moria de ellos , alegando las 
razones que hay para por.er- 
los en el Catálogo de los San- 
tos Ccsaraugiistanos. Y por lo 
tocante á San Valerio son ma- 
nifiestos los motivos por ha- 
ber sido natural de Zaragoza, 
y Obispo de la misma Ciudad, 
como dige en el Catálogo de 
los Obispos , adonde me remi- 
to. De parte de San Vicente 
podia hallarse mayor dificultad 
en vista de las’ piadosas com- 
petencias que han tenido entre 
sí tres diferentes Ciudades, que 
son Zaragoza , Huesca , y Va- 
lencia , y de la contrariedad 
de pareceres que han seguido 
los Autores. Sin embargo ten- 
go por indubiiablc , que se de- 
be atribuir á Zaragoza la glo- 
ria de haber sido sitio del na- 
cimiento, bautismo, confirma- 
ción , crianza , prcdicacion.y fi- 
nalmente d.'l principio del Mar- 
tyrio de S. Vicente , taltandola 
solo el honor de ser la Patria de 
su nacimiento para el Ciclo. 

13 Dlgc que tengo por 
indubitable esta cosa, porque 



habiendo examinado con atem 
don los testimonios de Pru- 
dencio , no me ha quedado 
razón alguna para dudar en el 
punto. Este celebre Escritor se 
debe tener por coetáneo á San 
Vicente , pues habiendo naci- 
do cii-el Consulado de Pilipo» 
y S.ilia año 348. de Cliristo, 
pudo tratar con los mismos 
que conocieron al gloriosísimo 
Martyr. Los otros Autores 
fiorederon muchos siglos des- 
pués , y poi tanto no merecen 
en el asunto tan firme asenso, 
antes se les debe contradecir 
con el testimonio del referido 
Poeta , con cuyas palabras ha- 
go ya manifiesta la verdad que 
p.opuse. 

14 Tratando pues de los 
Martyres Cesa rauu lístanos, 

dcipuesde halvr hablado de los 
diez V ocho , á cuya alabanza 
dirige de proprio intento sa 
hymno, pasa á San Vicente, 
enderezando á él sus palabr.is, 
declara los mucho.s tirulos que 
le obligaban á contarle entre 
los Martyres de Zaragoza. 
Diceprimeramcnte,que la pal- 
ma que habla conseguido por 
su martyrÍo,tubo su nacimien- 
to en esta Ciudad, y que su no- 
bilísimo triunfo se debía reco- 
nocer como fimo del Clero 
Cesaraug ustano. 
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Indi > Vincenti , tua palma nata est\ 

Clerus hit tantum psperlt triumpbum'. 

Hie Sacerdotum domus infulata 
Valeriorum, 



I j En las Estrophas 23. y 
24. dice , que aunque el lugar 
destinado para su muerte y se- 
pultura estaba distante de Za- 
ragoza ; pero que el preludio 
y principio de su pasión suce- 
dió en esta Ciudad , dejándola 
bañada con el rocío de su san- 
gre: y que los vecinos de ella 
veneraban la preciosa Reliquia 
con tanta piedad y devoción, 
como si poseyeran su sagrado 
cuerpo. Dice esto ultimo con 



dos expresiones las mas signifi- 
cativas de que Zaragoza fue 
patria de San Vicente , porque 
da á esta Ciudad el nombre 
de Cesped , ó porción de tierra 
donde estaba la raiz del santo 
cuerpo dcl generoso Martyr, 
testincando con esta locución, 
que alli babia nacido tan her- 
mosa planta ; y demis de esto 
declara , que en la misma 
Ciudad estaba el sepulcro de 
siís padres. 



Nonne , Vincenti , peregrl necandm 
Martyr bis ttrrh tenui notasti 
Sanguinis rore speclem futuri 
Marte propinquam, 

Hoe eolunt cmes , velut Ipsa membra 
Cespes ineludat mus , paterno 
Serve f ampleSíent tumulo beati 
Martyrh otsa» 



< 

De aquí infiere lue^ 
que Vicente en medio de haber 
padecido lejos de Zaragoza, 
se debia tener por Martyr 
Cesaraugustano j y para ma- 
yor comprobación de esto aña- 
de , que Zaragoza fue el 
thearro donde el bendito Mact 
Tom, XXX, 



tyr flie ungido con el Santo 
Oleo de la Fé , que se da en 
el Bautismo , y Confirmación, 
y donde por medio de una 
santa educación aprendió á 
alcaoztf vidria del Tyrano, ' 
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Noster est , quamvis procul hiñe in urbt 
Passus ignota dederit sepulcbri 
Gloriam Viílor prope littus alta 
Forte Sagunti, 

Noster, nostra puer in p alastra 
Arte virtutis fideique olivo 
UnSlus , borrendttm didicit domare 
Viribus bostem. 

17 Y porque los diez y que Vicente , dice que en ellos 
ocho Martyres de quien trata tubo otras tantas Coronas de 
Prudencio en este hymno pa- su propria patria, que le instru- 
decicron algunos cÜas antes yeron á vencer gloriosamente.. 

Noverat Templo celebres in isto 
Oíiies partas deciesque palmas ; 

Lastréis do{Íus patriis tadem 
Laude cucurrit. 

18 Finalmente en la Es- por el Santo Angel , Engracia, 
tropha 45. después de haber y Vicente, el qual debia á Za- 
tratadü otra vez de los diez y ragoza su sangre , y el origen 
ocho Martyres , dice que con del honor que consiguió por el 
ellos serin presentados á Dios Martyrio. 

Quin ad antiquum numerum trabentstr 
Viva post poena speeimen puella, 

Morsque Vincenti , cui sangtás bine est, 

Fons honor is . 

19 Los expresados tcsti- Kebrija doükimo en la Len- 
monios son tan urgentes, que gua Latina, afirmó en losCo- 
qualquiera otra interpretación mentarlos que hizo sobre es- 
que se les dé por la parte con- te hymno, que San Vicente 
traria ,' parecerá agena c ile- íiie natural de Zaragoza. Del 
gitima. Por tanto Antonio de mismo dictamen fue . VaseQ 

apo- 
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' . ¡Z)f los Santos Cesar augustanos. 
apoyándose en la autoridad de cío tuboporCesaraugusranoal 
Prudencio.Y novisímainente el glorioso Marryr San Vicente: 
eruditísimo Don Francisco Pe- y que San Eugenio III. Ar- 
rez Bayer , Maestro de los Se- zobispo de Toledo creyó lo 
ñores Infantes, escribe en su mismo ; como demuestra el 
Disertación histórica sobre la verso que está al medio del 
patria de los Sancos Lorenzo, y Epigrama que compuso de la 
Damaso, pag. 123. que según Basilica consagrada en Zara- 
su juicio es cierto, que Pruden- goza al Santo Martyr. 

Passio sacra taum prove xit ad atbaram nomen. 

Conserves poptdum passio sacra tuum. 

20 Otro testimonio se puc- hem , sed etiam Valentiam cor^ 
de tomar de San Braulio en poris sui decoravh insigni. 
las Adas de los inumerables 2 1 Demás de haber ilus- 
Martyrcs : pues mencionando trado San Vicente á esta Ciu- 
á S. Vicente , solo expresa dos dad c Iglesia con su - naci- 
Ciudades ilustradas por el San- miento , predicación y Digni- 
to , que son Zaragoza y Va- dad, la esclareció también con- 
lencia , declarando que la ul- sagrándola con la sangre que > 
tima quedó condecorada con en los primeros tormentos que 
la posesión de su cuerpo ,'e' padeció en su martyrio antes 
insinuando de este modo , que de ser llevado á Valencia , re- 
en lo demás fue ornamento y bentó por las narices , y tiñó 
esplendor de la primera : Cum- la túnica y la sagrada vesti- 
da# sis sacrilega fungeretur dura que tenia sobre el alba; 

( D acianos') officiis y Casarau- cuya Reliquia libró á esta Ciu- 
gostanam ingrediens civitatem dad del asedio dé los France- 
diabolico perarmatus spiritUy ses. San Eugenio puso en la 
insignem nobis SanSlom trium- Basilica Cesaraugustana del 
phatorem gloriosumVincentium Santo Martyr un Epigrama, 
Martyrem dedlcavit , qui be a- con que se perpetuase la me- 
tissima illustrationis ápice non moda del suceso. Dice asi: 
solísm Casar augustanam Ur- 

MaSie decus proprium , Vincenti Martyr alumncy 

lí a 17 «/- 
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Unica spes nobis , maíle decus propriunsy 
Pufptureus niveum mtruisü sanguine Calum y 
Et stqturis agnum purpureus niveum. 

P as sio sacra tuum prove xit ad^/Etbera nomen\ 
Consorvet populum passio sacra tuum. 

Hic jaeet Ule crúor, quem das pro corpore pignus, 
Nare fiuente , tuus bic jaeet Ule crúor. 

Hic tua ntsne túnica quod Cbristi fimbria prastaty 
Taéiu nam salvat , bic tita nunc túnica. 

Hic peniam estipa mere antur vota favor em: 
Gaudla summa ferat , qui petit bic veniam. 



Los Santos diez y ocho Mar- 
tyres. 

42 D Protestante Do- 
velo en la Disertación XI. Cy- 
prianica , y Juan Morino en el 
lib. 9. cap. 19. de Administ. 
Sacram. Poenit. escribieron , 
que la persecución decima, 
movida por Diocleciano y Ma- 
ximiano , con el fin de extin- 
guir el nombre Christiano , no 
llegó á tocar las Provincias 
de España. Parecióles que ha- 
cian demostración de su asun- 
to con decir que gobernaba á 
España por estos años Cons- 
tancio , Padre del Gran Cons- 
tantino, que no promulgó edic- 
to alguno contra los Christia- 
nos , antes les favorecía por 
ser de un animo clementísi- 
mo. Pero este fundamento ca- 
rece de verdad , porque Cons- 
tando solamente regia las Ga- 



lios , como escribe Vií^or, y 
las Españas estaban sugetas á 
Maximiano Herculio , como 
testifica Ladancio , cap. 10. 
de Mort. Persecutorum. Con- 
véncese también la falsedad 
de que no llegó á España aque- 
lla persecución , por las Adas 
que tenemos de una multitud 
inumerable de Santos , coro- 
nados con el Martyrio en el 
tiempo , en que publicaron su 
edidü los mismos Emperadores. 
Y quando no tubieramos otros, 
sola Zaragoza nos ofrece tan- 
tos que son irreducibles á nú- 
mero , como veremos en ade- 
lante. 

23 El Padre Daniel Pape- 
broquio confiesa , que la per- 
secución se movió en España, 
y que para mas exado cum- 
plimiento de los decretos de 
Diocleciano y Maximiano, füc 
enviado á estas partes ef cruel 

Da- 
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Daciano , quien comenzó á 
mostrar su furor en Zaragoza, 
cabeza de la España Tarraco- 
nense , con el mayor esfuer- 
zo , para que esta Ciudad sir- 
viese de egemplar escarmiento 
á las otras Ciudades. Pero aña- 
de que no pudo ocuparse por 
largo tiempo en pratlicar las 
ideas que su ñereza le di¿taba; 
porque habiendo llegado á Es- 
paña al fin del año 303. Dio- 
cleciano y Maxímiano renun- 
ciaron el Imperio en 19. de 
Febrero del año siguiente , y 
comenzó á dominar en el Oc- 
cidente Constancio, de quien 
no es creible , permitiese se 
hiciese en otras partes tan cruel 
destrozo , como el que se hizo 
en Zaragoza. El referido Au- 
tor abrevia demasiado la per- 
secución de Daciano , lo qual 
es necesario avisar para con- 
firmación de algunos puntos 
Chronologicos , que se han es- 
tablec;do en esta Obra , y de 
los que adelante estableciere- 
naos. Es cierto , pues , que Da- 
ciano vino á España en el año 
303. pero no debemos admi- 
tir que cesó su persecución en 
el principio del 304. La razón 
es , porque Diocleciano y Ma- 
xlmíano no se retiraron del 
Imperio en este año , sino en 
el siguiente de 305. y en el 



día primero de Mayo , como 
refiere Lactancio. Lo mismo 
escribe Viftor de Casar'ibus, 
pues , dice que el Imperio de 
Galerio Maximiano duró s. 
años , y el de Constancio solo 
uno , lo que no seria verdad 
si la abdicación del Imperio se 
hubiera hecho antes del año 
305. porque Constancio mu-' 
rió en el 506. en el mes de 
Julio, y asi serian mas que 
uno los años de su Imperio , si 
entró en él antes del 305. Véa- 
se Pagi al año 304. 

24 Otra cosa hay que ad- 
vertir acerca de la serie que 
debe observarse en b relación 
histórica de los Martyres Ce- 
saraugustanos. El citado Padre 
Daniel Papebroquio es de sen- 
tir que Daciano luego que en- 
tró en Zaragoza , quiso hacer- 
se temer de todos los Chris- 
tianos de España , y que para 
lograr su pretensión , quitó 
ctuelmcnte la vida á la infini- 
ta multitud que salió fuera de ' 
la Ciudad en el día 3. de No- 
viembre. Que volviendo des- • 
pues en busca de los que ha- 
bían quedadoAientro , sacó en 
el mes de Diciembre del mis- 
mo año de los escondrijos , en ’ 
que se ocultaron, á los 18. que 
Prudencio celebra en su hym- 
no , y últimamente que pren- 

dien- 
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dúndj al Santo Obispo Vale- 
rio , y á Vicente su Arcedia- 
no , los llevó á Valencia , con 
animo de manifestar en ellos el 
cruel tratamiento que experi- 
mentarian los otros Christia- 
nos de aquella Ciudad , si no 
obedecian á los Edictos de los 
Emperadores , lo que llegó á 
egecutar en el mes de Enero 
del 304. 

a 5 Podíase también sos- 
pechar, que los 18. Martyres 
padecieron antes de b perse- 
cución de Diocleciano. La ra- 
zón es , porque Prudencio ase- 
gura que San Vicente apren- 
dió á vencer al demonio por 
el conocimiento que tenia de 
las viétorlas que alcanzaron 
los referidos Santos , lo que no 
se puede verificar sin que pa- 
deciesen el martyrio antes que 
el , y aun según parece antes 
de la persecución dicha , como 
afirma Tilemont. 

i 6 Yo tengo por mas ver- 
dadero que Daclano arrestó 
primeramente á San Valetio y 
San Vicente; después quitó la 
vida á los 18. Martyres , y 
últimamente á la gran multi- 
tud de Christianos , que vene- 
ramos con el nombre de Inume- 
rables. Persuádame que Da- 
cb no procedió con este orden, 
lo priiiiero el testimonio de 



Eusebia en el lib. 8. de su His- 
toria Eclcsíistica , cap. 2. don- 
de afirma que publicado el 
Edi£to Imperial , por el qual se 
ordenaba , que las Iglesias fue- 
sen destruidas , y los libros sa- 
grados consumidos en el fue- 
go , y que de los Christianos, 
los que eran nobles fuesen te- 
nidos por infames , y los ple- 
beyos privados de libertad , si 
permanecían en el proposito 
de la Fé Christiana ; se pro- 
mulgó después otro decreto, 
que se dirigía contra los Pre • 
lados Eclesiásticos , mandando . 
que todos ellos fuesen encar- 
celados , y después obligados . 
por todos los medios á sacrifi- . 
cara los dioses.De donde cons- 
ta, que la persecución se excitó . 
antes contra los Obispos y 
Redores de las Iglesias que 
contra los otros Fieles. En las 
Adas de los Martyres Cesa- 
raugustanos , que se atribuyen 
á San Braulio, se observa el 
mismo orden que establezco; 
pues primero hacen memoria 
del glorioso Martyr Vicente, 
no porque acabase b vida an- 
tes que los demás , sino por 
haber sido aprisionado y lle- 
vado á Valencb con el Santo 
Obispo Valerio antes de ser- 
perseguidos los Legos de la 
iglesia de Zaragoza , mante- 

nien- 
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nlcndose en la cárcel has"a des- 
pués del martyrio á lo menos 
de los 18. como se prueba del 
hymno de Prudencio. Por lo 
qual se lee en sus Adas que 
cstubo por largo tiempo en la 
prisión : Cumque jam defecis-> 
se eos crederet^ Dacianus ) /«- 
gi injuria Ó" tamdiu d publica 
conversatione seclusos Re- 
fiérese luego el martyrio de los 
18.. á los quaics se sigue la 
pasión . de &nta Engracia ; y 
últimamente la de los Inumc- 
bles. 

26 Siguiendo, pues, la 
misma serie digo que Dada- 
no después de haber privado 
á los Fieles de Zaragoza del 
grande consuelo que tenían con 
la presencia , y santas exorta- 
ciones de su Pastor Valerio , y 
del Arcediano Vicente , comen- 
zó á poner en cgecucion el in- 
tento que tenia de borrar ente- 
ramente el nombre Christiano. 
Parecióle que conseguiría con 
mayor facilidad , y brevedad, 
lo que deseaba, castigando 
primero á,los mas nobles é 
ilustres del pueblo ; porque de 
este modo no podrían los me- 
nores esperar que con ellos se 
usaría de alguna benignidad. 
Prendió, pues, hasta el núme- 
ro de 1 8. cuya constancia qui- 
50 probar luego amenazándo- 



les con lá muerte. Los Siervos 
del Señor fortalecidos con el 
Divino Espiritu , y hechos su- 
periores á la malignidad y fu- 
ror de Daciano , confesaron 
con grande libertad la Fé de 
Jcsn-Christo , y declararon 
que sus ánimos estaban mas 
prontos y aparejados á perder 
la vida , que á dejar de servir 
á un tan buen Señor. Dacia- 
no viendo la constancia y fir- 
me resolución de los Santos, 
mandó á sus Ministros que les 
atormentasen hasta ser despo- 
jados de la vida. Cumplióse 
conforme á su deseo 5 pero 
tan lejos estubo el tyrano de 
conseguir su intento qüc los 
18. héroes quedaron vido- 
riosos y coronados , y los otros 
Fieles de Zaragoza mas con- 
firmados en la profesión Chris- 
tiana con tan ilustre egemplo. 
Los sagrados cuerpos , vidi- 
mas de la Fé , fueron recogi- 
dos con grande veneración por 
los Christianqs , y colocados 
en un mismo lugar. 

27 Acerca délos nombres de 
estos Santos se halla gran va- 
riedad en los Autores. Pondré 
primeramente las diferentes 
maneras con que se escriben, 
y luego propondré la lección 
que según nvi juicio debe se- 
guir se.El ^lartyrologio Roma- 
no 
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no en el día i 6 . de Abril los 
pone asi : C/esaraugustd in His^ 
ponía naJtalis San^orum decem 
^ olio martyrum Optatiy Lu~ 
perciy Succesiy MortioHs , XJrba- 
ni yjulid , Quintiliani , Publiíy 
Frontoníí , Ftlicis , CtecHhnt, 
Evintiiy Primitivi , Apodetnli, 
Ó" aliorum quatuor y qui So~ 
turnini vocati esie referuntur. 
La misma lección se halla en 
el Martyrologio de Bellini, ex- 
cepto qac en lugar át Julia 
y Eventii se pone y Evo- 
ti. En el Matryrologio de Adon 
se encuentra la misma varie- 
dad. En el Martyrologio de 
Notkero , y en el MS. Treví- 
rense de &n Máximo por /«- 
¡id se escribe Juliana. En otros 



se ponen nombres particuhfes 
á los quatro que en el Mar* 
tyrologio Romano se dicen 
Saturninos ; y son Casiano, 
Matutino , Fausto y Janua- 
rio. Otras variaciones se ha- 
llan , ya quanto á la serie > ya 
también quanto al número > las 
que no es necesario expresar. 

28 En tanta variedad no 
se puede adquirir conocimien- 
to de la lección que debe an- 
teponerse , sino recurriendo á 
los antiguos. El primero que 
nos puede comunicar alguna 
luz es Prudencio , en c uyas 
Ediciones se hallan los nom- 
bres expresados en esta for ma, 
en lasEstrophas 37* 58, 3 p. 40. 
y 41. que son las siguientes , 



Ergo ter senis sacra eandidatis 
Dives Optato , simul Luperco 
Perge conscriptum tibimet senatum . . 

Pangere psalmis. 

Ede Succesum, eane Martialem,- 
Mors Urbani tibí concinatuf. 

Juliam cantus resonet , simtdqut ' 

Quintilianum. 

Publium pandat ehorus : revplvaf, 

Quale Frontonis fuerit tropbaúnr. 

Quid bonos Félix tulerit , quid acer 
Cxcilianus. 

Quantus , Evoti , tua bella sanguis 
Tinxerit j quantus tua , Primitíve ; 

Tutn tuos vivax reeolat triumpbos 
Laus y Apodemi. 

g«4- 
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Quatuor posthlnc superest v'irorum 
Nomtn extolU , renuente nietro , 

Quoj Saturninos memorat vocatos 
Prisea vetustas. 



19 Esta misma lección si- 
guió el Martyrologio Romano 
exceptuando el nombre de 
Evoto y por quien substituyó 
Evencioy acerca del qual no es 
fácil resolver qual sea el legi- 
timo por la mucha variedad 
con que lo escriben los Có- 
dices y asi modermos como an- 
tiguos. Por lo tocante á los de- 
más , yo soy de didamen que 
no hay razón alguna para no 
admitirlos» según aquí se leen» 
fuera del nombre Juliam que 
debe leerse Jsdium. La razón 
de lo primero es » porque nó 
solo las Ediciones de Pruden- 
cio, sino las Adías que se atri- 
buyen k San Braulio , y el 
Epigrama compuesto por San 
Eugenio concuerdan en el mo- 
do de escribir los nombres ex- 
presados en las referidas Es- 
trophas. La razón de lo segun- 
do es , porque se convence ha- 
berse hecho en aquella voz la 
fácil immutaclon de » en ^ , de 
que en las dichas Adías , des- 
pués de haber llamado Varo- 
nes á los 18. Martyres , se po* 
ne también el nombre de Ju^ 
lio y y lo mismo escribe San 
Tom.XXX. 



Eugenio en el Epigrama. Las 
Adías dicen asi : Ae deinde In- 
lustrium virorum decem ^ ac- 
to vesana crudelitatis adspira- 
tione effudit sanguirum inno- 
centem scilicet Quintilianhw 
JuHi. Y San Eugenio : JuJius, 
Urbanusy Apodtmiusy inde Pri- 
m/tivus. 

30 Mas fácil es resolver si 
podremos admitir los quatro 
nombres proprios que dán al- 
gunos á los Martyres , á quie- 
nes Prudencio , cuya autori- 
dad es bien notoria , llama Sa- 
turninos. Ambrosio de Mora- 
les escribe que sin embargo de 
tener estos Santos nombres 
proprios , no los expresó el 
Poeta Prudencio en su hym- 
no por repugnarlo las le- 
yes del verso Saphyco , y que 
esto significan aquelbs pala- 
bras: Renuente metro. Vexo es- 
ta razón es falsa , porque cons- 
tando el verso dicho de pies 
trócheos , spondeos , y dadli- 
los , es capaz de admitir los 
nombres de Fausto , Casiano, 
Januario y Matutino , pues de 
ellos se pueden formar los pies 
referidos , como es constante. 
Kk El 
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El Poeta , pues , no aludió en 
aquella expresión , Renuente 
metro, á estos nombres, sino al 
de Saturninos que puso , el 
qual no cabe en número plural 
en este género de metro, por- 
que en todos los casos es nece- 
sario que conste de dos pies 
spondeos continuados , los que 
de ningún modo se admiten 



en el Saphyco. Por tanto re- 
conociendo Prudencio el de- 
fecto cometido , cuida de dir 
satisfacción , alegando que el 
amor y dc\'ocion á los nom- 
bres de los Santos Martyres 
despreciaba el ajustarse á las 
leyes de metrificar con el per- 
juicio de callarlos : 



Carminh leges amor aureorum 
Nominum parvl facit : loquendi 

Cura de SanSl's vitiosa non esty 
Nec rudis unquam. 



31 Sin embargo de que 
el Poeta no expresó los qua- 
tro nombres en medio de per- 
mitirlo las leyes de la Poesia, 
digo que se deben tener por 
proprios de los Santos, á quie- 
nes Prudencio por colocarlos 
en un verso llamó Saturninos, 
acomodándoles este , que les 
era común , por ser acaso de 
una misma fomilia. El funda- 
mento que tengo para afirmar- 
lo asi es , que aquellos nom- 
bres se hallan autorizados , no 
solo con varios Martyrologios, 
y con un Códice muy anri- 
tiguo mencionado por Bivar 
de su Monasterio de Toledo, 
sino también con las Aftas que 
se atribuyen á San Braulio , y 
con el Epigrama que luego 



pondré de San Eugenio , cu- 
ya autoridad es gravisima ea 
este punto. 

32 Es muy incierto el día 
en que padecieron los glorio- 
sos Martyres. Hacen memoria 
de ellos los Martyrologios, 
unos en el día 14. de Abril, 
otros en el 1 5. y otros en el 
16. Por lo tocante al mes el P. 
Daniel Papebroquio no pudo 
persuadirse que padecieron en 
el de Abril. Porque como pu- 
so la venida de Daciano cer- 
ca del invierno del año 303. 
y solo extendió su persecu- 
ción hasta el Marzo de 304. 
infirió que estos Santos no pu-, 
dieron padecer el martyrio en 
el dicho mes. Demás de esto 
Prudencio testifica que muric- 
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ron antes que San Vicente , el 
qual padeció en Enero de 
304. luego no puede arrasarse 
el Martyrio de los 1 8. hasta el 
Abril del mismo ano. 

33 Ya queda probado 
que el citado Autor erró acer- 
ca del tiempo que duró en Es- 
paña la persecución de Da- 
ciano. Que este viniese á Es- 
paña cerca del invierno á mo- 
ver la persecución contra los 
Christianos > carece de toda 
probabilidad. Lo cierto es que, 
según' Laftancio , el edic- 
to se promulgó en el mes de 
Febrero del año de 303. y en 
los meses de Marzo y Abril 
estaba ya la persecución ex- 
tendida á diferentes Provincias 
sugetas al Imperio Romano, 
como prueba Pagi alaño 302. 
Por lo qual se puede determi- 
nar por mes de la pasión de 
los 18. Martyres Cc^raugus- 
tanos el Abril del año 303. es- 
tando ya presos los Santos Va- 
lerio y Vicente , y durando su 
prisión hasta el Enero de 304. 
por donde se verifíca que los 
18. murieron antes, como afir- 
ma Prudencio , y que la pri- 



sión de Vicente duró largo 
tiempo como se refiere en sus 
Adas. Tampoco hay incon- 
veniente en señalar el Abril 
de 304. poniendo el martyrio 
de San Vicente en Enero de 
305. pues como ya dige , du- 
ró la persecución hasta d Ma- 
yo del mismo año en que Dio- 
cleciano y Maximiano se apar- 
taron del Imperio. 

34 Las Reliquias de los 
gloriosos Martyres han sido 
muy reverenciadas en todos 
los tiempos. Propagóse su 
culto hasta Francia ; pues en 
el Breviario Belovacense del 
año 1554- se manda rezar 
su Oficio con tres lecciones. 
Cuéntase por su devoto finí- 
simo San Eugenio 111 . Arzo- 
bispo de Toledo , que los ve- 
neró con tanta intensión que 
huyó, como d'ce S. Ildefonso, 
de su Iglesia por vivir junto 
al sepulcro de los Santos Mar- 
tyres Cesaraugustanos. El mis- 
mo dejó testificada su ardien- 
te devoción en u ^ Epigrama 
que hizo en su alabanza, y di- 
ce asL 



IneoUt bocTempJum sat felix turba ploruKif 
Quorum promeruit sors berudiBa polum. 

Hic montes sacros vtrtutum culmine Celsos 
Unica ter senos continet urna viras. 

Kk 1 Tu‘ 
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z6o Espaiia Sagrada, Trat. 6 6 . Cap. i o. - 

Fumea ccenosi liquerunt gaudia mundiy 
Fraque fide Domini membra dedere ntci. 

Hic etiam campar meritis Encratia Martyr 
Sorte sepulcbrali dissaciata jacet. 

Hujus inexbaustum testantur san 6 Ía triumpbumy 
Falla cruore rubens , seSla, papilla fibris. 

Namina SanSiarum si mavis nosse virorurriy 
Edicet cursim subdita summa tibi. 

Sed quia cunóla simul metrum non suscipit unttmj 
Accipe diversis bac variata metris. 

Quintiíranus adest , Eventius > atqtu Cassianus, 
Félix , ¡Mpercus y JanuxriusquCy 
Juliusy Urbanus y Apodemius , inde Frimitivusy 
Optatus y Fuhlius , Cacilianus. 

Hic Successus inest , bic Matutlnus babetur. 

Ecce Faustus , ecce Pronto , postque Martialis. 

H/tc tibi turba potens concedat prospera y LeSior, 
Et veniam frastet bac tibi turba potens. 



Santa Encratis, d Engracia. 

35 Congratulábase el Ar- 
zobispo de Braga Don Ber- 
nardo de Acuña , de que para 
grande gloria de la Ciudad de 
su Sede descubrió Flavio Dex- 
tro un precioso tesoro en la 
iVirgen y Martyr Santa En- 
racia, que siendo antes teni- 
a por natural de Lusicania, 
ignorándose el lugar cierto de 
su nacimiento , ya se veía 
atribuida á la Augusta Braga. 
Pudo regocijarse de este mc^o 
quien no sabía y que señaló 
aquella patria un Autor , que 
deseando lisongear á todos re- 
partió liberalmente, y á su ar- 



bitrio lo que era ageno. Esta 
y otras noticias fabulosas an- 
dan en las historias de esta 
Santa , fingiendo que fue hija 
de un Rey de Portugal , y que 
estando desposada con el Mar- 
qués de Rosellon, llegó á Za- 
ragoza acompañada de diez y, 
ocho Caballeros sus parientes 
y amigos , con animo de pasar 
á la tierra de su esposo á ce- 
lebrar las bodas. Toda España 
estaba sugeta en tiempo de 
Santa Engracia á los Empera- 
dores Romanos , que á ningu- 
no de sus Vasallos permitieron 
el nombre de Rey. Tampoco 
se usaba entonces el titulo de 
Marqués. Pero sin embargo 

Am- 
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Ambrosio de Morales receta 
un medio de que pueden va- 
lerse los que pretendan justifi- 
car semejantes expresiones. 
Yo tengo estas noticias por 
fingidas , pues no tienen legi- 
timo fundamento ; y por tanto 
creo ser cosa viciosa prestar 
armas á los que pretendan 
defenderlas. Y contentándome 
con advertir la ninguna firme- 
za que se halla en estas relacio- 
nes y diré de nuestra inágne 
Martyr solo aquello que veo 
testificado en los antiguos: 



proposito que tubo también el 
Padre Henschenio en las Aftas 
de esta gloriosa Virgen , por 
no dár ocasión de que se mul- 
tiplicasen los errores. 

36 La pasión de Santa 
Engracia fiie posterior al mar- 
tyrio de los diez y ocho San- 
tos de quienes he tratado. 
Asi consta de Prudencio , que 
habiéndolos Celebrado en su 
hymno , dice luego que se 
añadirán á su antiguo nume- 
ro Engracia , y Vicente. 



Quin ad antíquum nimtrum trahentur 
Viva post pama specimm puellay 
Morsque Vincenti , ^c. 



'3 7 Lo mismo se comprue- 
ba con las Aftas de San Brau- 
lio , que después de haber 
expresado los nombres de los 
diez y ocho Martyres., hacen 
memoria de esta Santa > como 
de quien sufrió la crueldad de 
Daciano después de ellos. 

3 8 Este cruelisi mo T y rano 
confuso, y avergonzado de no 
■haber vencido la firmeza de los 
Santos Martyres , en quienes 
egecuró primero su crueldad, 
pensó alcanzar viftoria en el 
sexo femenino, como mas flaco 
para resistir á los tormentos. 
Prendió pues á la Virgen En- 



gracia, y deseando experimen- 
tar luego , qué fuerza tendrían 
los tormentos en una tierna y 
delicada Doncella , mandó á 
sus Ministros que la expusie- 
sen al castigo , y cgecutasen 
en ella quanto alcanzase su in- 
genio. 

39 En el Templo de la 
Santa se conserva una coluna 
de marmol, donde según tiene 
por cierto la tradición y pie- 
dad del pueblo , fue azorada 
cruelmente , y porque los Fie- 
les la llevaban á pedazos , se 
mandó cubrir de hierro para 
su conservación , como se vé 

eo 
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i6i España Sagradii. Trat. 6 6. Cap. i o. 
en el dia presente. Por este an- verdadero. 
tiiTuo monumento se puede 40 Lo que consta de Pru- 
creer con prudencia , que la dencio es , que Engracia su- 
Santa sufrió el tormento de frió el horrible tormento de 
azotes. Pero lo que añaden los las uñas de hierro , en el qual 
Escritores de este martyrio, fue su virginal cuerpo tan ge- 
de que Daciano mandó des- neralmcnre maltratado y des- 
pués arrastrarla por rodas las pedazado,queno hubo miem» 
calles de la Ciudad , no tiene bro que quedase libre, 
testimonio que lo callfíque de 

Barbarus tortor latus omne carpsiti 

Sanguis impensus , lacerata membra. 

^41 Por la parte del cora- ramente el pecho , quedó des- 
zon la afligieron y lastimaron cubierto lo mas interior; 
de manera » que cortado ente- 

PeSius abscissa patuU papilla 
Corde jub ipjo. 

'42 Rompieron su Carne guardó muchos años con el 
hasta las entrañas, penetrándola mismo instrumento , como re- 
tan adentro , que al sacar las íierc Prudencio , testifícando 
uñas salió presa en ellas una que la vió él mismo, 
parte del hígado , la qual se 

Vidirnus partem jecoris revulsam 
Vngulis ¡onge jacuis se pressis. 

'45 Atendidas las fuerzas y para testimonio de la virtud, 
'de la naturaleza , no era posi- y fortaleza invencible que pone 
ble que la Santa viviese , abier- en sus Siervos, 
to y rasgado todo su cuerpo 44 Carrillo, y otros escri- 
hasta lo mas interior ; pero ben , que viendo Daciano á 
quiso Dios conservarla para la Santa tanto mas< gozosa, 
egemplode su Omnipotencia, quantocra mas atormentada» 

y 
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• ■ ios Santos Cesarau^istanos. x6 ^ 
y qiie sus Ministros estaban ya ríos antiguos , cuya autoridad 
cansados , determinó acabarla junta con el testimonio que d.í 
de una vez , mandando que la la preciosa Reliquia que se ha 
hincasen un clavo en la cabe- venerado siempre en el Tem- 
za , con el qual tormento dió la pío de Santa Engracia , y el 
Bienaventurada Virgen su al- agujero de la cabeza , hacen 
ma al Criador , y recibió la muy creíble este genero de 
palma delMartyrio. Hasta hoy tormento ; pero no es verdade- 
se conserva en la Iglesia de la ro lo que se anade de que la 
Santa el mismo clavo ensan- Santa murió en el martyrio, 
grentado > y en la cabeza se ve porque Prudencio » á quien 
el agugero que hizo quando como coetáneo se debe mayor 
lo metieron'; todo lo qual afir- (é , expresamente dice, que sin 
mael citado Carrillo haberlo embargo de que el Tyrano 
visto , y tocado con sus ma- no la quitó la vida , fue digna 
nos. de la Corona del martyrio 

4^ Esta noticia del clavo por la plenitud de su pasión, 
se halla también en los Brevia- 

Jnvidus quamvis ohitum supremum 
Persecutons gladius negariti 
Plena te , martyr , tamen , ui peremptam 
Pana coronat. 

4^ ■ Y antes había señalado ron acabados con el martyrio; 
entre los otros Martyres de pero á Engracia la - duró la 
Zaragoza , y Santa Engracia vida después de haber padeci- 
. esta diferencia, que todos aque- do tales tormentos , • que cada 
líos que padecieron antes , fiie- uno bastaba á quitársela. 

Martyrum nulli remanente vita 
Coñt’git terris habitare nostris: 

Sola tu morti propria superites , 

Vivís in Orbe. 

47 Y dice que sobrevivió vivió siendo naturalmente im- 
á su propria muerte , porque posible el vivir , y porque 

ver- 
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España Sagrada. Trat.66. Cap,io. 
verdaderamente algunas por- ferir como una parte del higa- 
dones dcl cuerpo de la Santa do salió entre las uñas de 
se hallaban despojadas de la hierro con que peoetraron su 
vida , no habiendo ella muer- carne, dice: 
to ; por lo qual después de re- 

Mors babet pallem aliquii tuorurrif 
Te quoqut viva. 

■4S Viendo pues Dadano, caer de animo. Mandó que la 
que la inviftisima Virgen se pusiesen la túnica larga , que 
hallaba con fuerzas en medio era una especie de capa de que 
de tener abierto el pecho , des- usaban solamente las mugeres 
cubierto el corazón , partido en aquel tiempo para cubrirse 
el hígado , y rasgado todo el desde la cabeza á los pies , la 
cuerpo , movido de las suges- qual como fue puesta sobre 
tiones de su crueldad, decermi- las mismas llagas, se bañó toda 
nó dejarla vivir de aquel mo- de sangre. Y esta es la vesti- 
do , asi para mayor tormento dura que menciona San Euge- 
de la Santa , como para que nio , diciendo que ella era uno 
sirviese de espeíiáculo lasti- de los testimonios que habían 
moso , que horrorizase á los quedado del triunfo de Ea- 
Chiistianos , y los obligase á gracia. 

Hujus huxbaustum testantur sanSla triumpbum, 

Fdla crúor e rubent , se¿Ía papilla fibris. 

A9 {Quién podrá declarar grientas como si fueran re- 
íos trabajos y dolores que pa- cientes : .que los dolores vehe- 
deció la Santa Virgen el tiem- mentes estubieron como pe- 
po restante de su vida » dejada gados á las venas ; y finalmen- 
cn una forma tan triste ? Pru- te que el humor podrido , que 
dencio los explicó como pudo, manaban las llagas , iba cor- 
diciendo que vivió por largo rompiendo y consumiendo el 
tiempo con las heridas tan san- cuerpo hasta los tuétanos: 

' ' ’ ■ Cru- 
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Cruda te longum tenuit deatrix, > 

Mt diu venís dolor basít ardenst 
Dum putrescentes tenuat medullat 
Tabídus humar. 



49 Vivió padeciendo este 
largo martyrio con una pacien- 
cia invencible. Y aunque su 
cuerpo era atormentado sobre 
toda ponderación, pero su ani- 
mo se recreaba eri meditar lo 
que habia sufrido por la Fé de 
su Esposo Jesús. Vivia tegien- 
do ai su corazón Ja serie de las 
penas con que la añigíeron los 



enemigos del nombre Chrb- 
tlano , haciendo como examen 
y experiencia de los despojos 
que la quedaron de su carne 
cortada y rasgada por todas 
partes ? y finalmente refiriendo 
y pintando quan amargos , y 
desabridos eran para el cuerpo 
los surcos que hicieron en él 
las uñas y garfios de hierro. 



Vivís : ae poena seriem retexis j 
Camií ^ e<es£ spoUum retentans. 
Tetra quam sulcos babeant jimarat 
Vulnera t narras. 



50 Asi vivió hasta que apacible , que extinguiendo 
Heró el tiempo en que ^ulso los horribles dolores 'dió á sus 
el Señor llevarla para si por miembros fatigados el desean- 
medio de una muerte suave y so que apetecían. > 

Jam minus mortis pretíum perada est: 

Qua venenatos abolens dolores, 

Coneltam membrls tribuit quietem 
Fine soporo. 



51 Creese vulgarmente* 
que dió sepultura al Santo 
cuerpo un S. Prudencio Obis- 
po de Tarazona * de quien se 
escribe , que fue á Zaragoza á 
Tom.XXK, 



socorrer á la Christiandad adí- 
gida por la ausencia de San 
Valerio, y San Vicente. Algu- 
nos Breviarios dicen también, 
que bajaron Angeles á cele- 
L1 btar 
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brar el triunfo de la Santa 
que sepultaron el cuerpo con 
júbilos , y cánticos de alegria, 
y teniendo velas encendidas, c 
incensarios en sus manos. Pero 
faltando testimonio antiguo, 
que compruebe estas noticias, 
nos recelamos de contarlas 
entre las firmes , y autenti- 
•cas. ■ 

52 Mucho menos adop- 
table es lo que escribió el P. 
Bivar. Este Autor afirma ha- 
ber sucedido algunas veces 
consagrar, y dedicar el Obispo 
Templo para la veneración 
de un Martyr , aun antes de 



acabar su vida por el martyrio. 
Asi dice acaeció en Zaragoza 
con la Bienaventurada Santa 
Enuracia , pues San Prudencio 
erigió en honra suya una 
Iglesia antes de su muerte: 

• para cuya confirmación trahe 
dos Estrophas del hymno, que 
arriba está alegado. La pri- 
mera ^ la que comienza: 
Martf^m in- 

terpretada en el sentido legiti- 
mo en que la expuse > no dá el 
mas leve fundamento para lo 
que pretende Bivar. La se- 
gunda es: 



España Sagrada. Trat,66. Cap, 10 » 
y 



Hunc novum nostra titulum fruendtm 
Casaraugustte dedit tpse Chrhtus: 

Juge víventis domus ut dlcata 
Martyris esset. 



yj Pero el Poeta Chris- 
tiano no quiso significar otra 
cosa , que la nueva gloria , y 
crecido esplendor , que después 
de otras riquísimas mercedes 
que recibió Zaragoza con los 
cuerpos de los Martyres que 
padecieron , asi en esta , como 
en las persecuciones anterio- 
res, Ja concedió Jesu-Christo 



haciéndola sagrado lugar de 
las Reliquias de Santa Engra- 
cia , cuyo espíritu vive en las 
moradas eternas del Cielo. 
Este es el proprio sentido de la 
Estropha. Por lo qual el P. Bi- 
var no puede alegaren su fa- 
vor sino el verso del supuesto 
Marco Máximo, que .dice:.. • 

•? % 



Templa dicata sibi vidit bac in corpore degens. 



Glo- 
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H Gloríese , pues, la llus- 
rre Ciudad de Zaragoza por 
el honor particularislmo que 
la resulta de hallarse enrique» 
cida con los huesos de aque- 
llas grandes virtudes , con que 
la gloriosa Virgen, é invidla 
niartyr Engracia hizo menos- 



preciable , h inrame el poder 
y fortaleza del mundo embra- 
vecido contra ella, como can- 
tó Prudencio en las palabras 
siguientes , dignas de ponerse^ 
como epitaño en el sepulcro ’ 
de la Santa. 



Hic df- Encrati , rtcubant tuarum 
Ossa virtutum i quibus effirati 
Sjflritum mundí violenta Virgo 
Dedecorasti. 



De la patria de- los Santos 
Martyres. 

5 5 Son infinitas las noti- 
cias falsas que han corrido en 
los últimos siglos , como las 
mas seguras y acreditadas en 
medio de hatxrsido introdu- 
cidas sin la debida autoridad, 
logrando la fortuna de hallar 
un numeroso tropel de Patro- 
nos, que las admitieron con 
ligera fe , y sin el reconoci- 
miento de los principios de 
donde nacieron. Tal es la no- 
ticia de que Santa Engracia y 
los 1 8. Martyres fueron Por- 
tugueses , y no vivieron en 
Zaragoza hasta el tiempo de 
su glorioso martyrio. Pues sin 
emibargo de faltar testimonio 
antiguo con que se pueda com- 



probar csra especie, ha logrado 
ser tan bien recibida hasta de 
Escritores Aragoneses , que el 
disentir á ella abiertamente se 
podía temer á vista de un 
egercito de enemigos. El Doc- 
tor Don Martin Carrillo que ' 
se inclinó á la parte contraria, 
llegó á recelarse que su sen- * 
tcncia sería tenida por efedo 
de la ' grande afición con que 
miraba á su patria. Bien jé, 
dice , que ba de parecer que por 
ser yo de Zaragoza aplico d ella 
estos Santos. Tanto ha podido 
el común aplauso con que se 
han recibido muchas narracio- 
nes fabulosas , que los que re- 
pararon en su ficción casi te - 
mieron oponerse á ellas por no ' 
Incurrir en la nota de singula- ' 
ridad , ó de afedo desorde- - 
rudo. 

Lia En 
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.55 £n los tiempos presen- 
tes vivimos ya pcisuadidos y 
ciertos de los muchos, y conti- 
nuados errores, que andan sem- 
brados en .las Historias, por los 
que confiaron solo en la rela- 
ción de otros. Por .tanto des- 
estimando las noticias que solo 
se apoyan sobre la multitud de 
Escritores , recairrimos á las 
mejores fiientes que son los Au- 
tores mas cercanos al tiempo 
de los sucesos. En d punto pre- 
sente es el testigo mas abona- 
do Aurdio Prudencio, que flo- 
reció en el mismo siglo en que 
padecieron estos Santos : cu- 
yo hymno intitulado : Passh 
dtcem o£lo Martyrum C¡ts 4 ‘ 
raugustanorum » examinarémos 
al presente. 

57 Es cierto que este gran 
Poeta no tubo sien^re el iu- 



tento de indicar la patria tem- 
poral de los Martyrcs que ala- 
ba y celebra con sus fiyinnos; 
ni se infiere que sea el lugar, 
donde ellos nacieron 6 habi- 
taron , aquelbs Ciudades , en 
quienes sucedió el maityrio, 
aunque prudencio losdcnomine 
con el proprio nombre de ellas, 
que también se atribuye á los 
naturales , ó aunque los apli- 
que á las mismas Ciudades co- 
mo cosa muy propria de ellas. 
Veese esto claramente en los 
Santos Hemeterio y Celedo- 
nio , á quienes el titulo de su 
hymno llama Callagur titanos, 
añadiéndose luego ^ue Cala- 
iiorra los presentara al Rey, 
de los Martyrcs Christo , co- 
mo oblacfon muy suya en el 
juicio íinaU 



Nostra praitabit Calitgurris ambúSt •• 
Quos ventramur. 



; ‘58 Porque sin embargo 
dp' estas expresiones se sabe 
que estos dos Santos fueron 
iegionenses é hijos , según se 
cree vulgarmente, de Marcelo 
Centurión , ni cstubieron en 
Calahorra hasta su gloriosa pa- 
sión. Por tanto tengo pqr ine- 
ficaz el argumento que se for- 
ma predsameuie de la Insaip- 



cion del hymno de Jos 18. 
Martyrcs , llamados alli Cesa- 
rau¿ usranos , y del testimonio ^ 
de l'rudencio que afirma los 
presentará Zaragoza , como 
cosa propria , quando venga 
Christo al Juicio universaL 
Pues para salvar estas locucio- 
nes dcl Poeta basta que hayan 
padecido en aquella Qudad, 

la 
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los Santos Cesaráugustanos, 16.^ 
la que por esta razón mere- a San Vicente , tiene por cier- 
cc el nombre de patria fclici- to que Prudencio creyó á Za- 
sima , donde nacieron para la ragoza por patria dd santísimo 
vida immortal. Lc\ita , é invidiiimo Martyri 

, 59 Pero no debo omitir lo qual prueba con las Estro- 
lo que un femoso erudito Es- phas 26. y ij. del hymn. 7. y 
pañol añrma en una Obra que siendo esto asi no se puede 
ha publicado pocos años ha adoptar el que Prudencio ca- 
para grande lustre de la Na- liase siempre acercado las pa- 
ción) esto eS) que Prudencio trias de los Martyies que ce-; 
nunca declaró la, patria de Icbra en sus poemas. Lo mis- 
aqucllos Martyres, cuyos hym- mo se convence por el testi- 
nos se hallan en d Libro Peri- monio del referido Escritor, 
stephanon , ni aun general- pues reconoce que el Poeta se- 
menté llamó Español á alguno ñaló , aunque como de paso, 
de ellos. Oblígame á no con- la patria de Santa Eulalia en U 
sentir en esto su misma confe- siguiente Estroplia. 
siun , pues mencionando luego 

. Ctrmine nobiUs Eulalia^ 

Marti s at índole nobUior-, 

Emeritam sacra Virgo suatn, 

Cujus ab ubere progenita est, 

Ossibus omat , amore colit. 

c 60 Veamos ya si Pru- goza por otro titulo que por 
denclo determina la patria de estar sepultados en esta Ciu- 
los Santos Martyres , de quic- dad 5 y aun cree ser cosa tcs- 
nes hemos traudo hasta aquL tificada por Prudencio el que 
£1 citado Erudita prosigulen- ninguno de estos Martyres fue 
do la prueba de lo que dejó vecino de ella. Para cuya com- 
añrmado contra Blanchino, probación hace presentes las 
llega al hymno de los iS. Ce- palabras de la Escropha 29. que 
saraugustanos, .y Juzga que d son las siguientes. 

Poeta DO los atribuye á Zara- 

..... . - . J 

Martyrum nulü remanente vita 
Contigit terris habitare nostris, 

. . Es 



\ 
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■ 6 i Es cieno que leídos so< 
los estos versos parece que se 
concluye el asunto ; pero si se 
miran con el respcfto y enlace 
que dicen con los dos siguien-' 
res, ¿quién dudari que se de- 
ben exponer según el sentido 
en que yo los declaré tratan- 
do de Santa Engracia , esto es, 
que el Poeta quiso señalar 
cierta diferencia entre los Mar- 



tyres que padecieron antes de 
la dtcna í^nta , y entre ella 
misma : la qual diferencia con* 
siste en que todos los anterio- 
res muí ¡croa en el martyrio, 
pero la Santa vivió después 
muchos dias en medio de los 
grandes tormentos que pade- 
ció. Leamos otra vez la Es- 
tropha para que se perciba la 
legitimidad ds mi exposición. 



Martyrum nulli remanmte vita 
Contígit terris habitare nostris. 
Sola tu mortí propria superstes 
Vivís in orbe. 



6 i En vista de esto no de- 
bemos embarazarnos con la 
diñcultad propuesta. Pasemos 
á reconocer si Prudencio atri- 
buyó á Zaragoza los i8. Mar- 
tyres por otro titulo que el del 
sepulcro. Yo juzgo que no so- 
lo por este , sino también por 
el de patria natural y civil los 



llama el Poeta Cesaraugusta- 
nos. £1 Sabio , á quien impug- 
no , propone algunos lugares, 
en que es cierto no se engran- 
dece Zaragoza , sino por ha- 
llarse sepultados en ella los 
cuerpos santas. El, primero es 
la Estropha primera \ donde 
dice : 



Bis novem noster populus sub uno 
Martyrum servat (ineres sepulebro, 

£1 segundo , la Estropha 38. 

OSio tune SanSlos \reeokt deeemque 
Angelus eoram Patre , Filioque . ■ 

Urbis unius régimen tenentes 
fure sepstlebri. 

Coa 
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6^ Con tales textos creyó dice , que los egcmplos que ha- 
cste varón eruditisimo que con- bia tenido en las 18. palmas> 
venda lo que intentaba pro- conseguidas en aquel Templo 
bar , esto es , que Prudencio Cesaraugustano , le enseñaron 
no atribuyó á Zaragoza los el arte de vencer , y que asi 
18. Martyres , sino por tener instruido con bs laureolas, y 
sus Reliquias. Pero á la ver- triunfos que su misma patria 
• dad hay en el mismo hymno alcanzó en los 1 8. Martyres, 
otros lugares que expresan ha- salió después vencedor en el 
ber sido Zaragoza patrb de certamen con el tyrano por 
los Santos. El primero es la la ^ran fortaleza con que s¡- 
Estropha 27. en que hablan- guio el egemplo de sus pair 
do del Inclito Martyr Vicente, sanos. 

Noverat Templo celebrei in Uto 
Oílies partas deciesque palmas^ 
l^aurtis doSius patriis eadem 
Laude (UCítrrlt, 

. • ¿4 No se diria con pro- tyrio 5 pero no sería triun- 
priedad que los triunfos de es- fante en ellos , como lo fue 
tos Santos fueron también de según el testimonio de Pruden- 
Zaragoza, patrb de San Vicen- ció. 

te, si esta Ciudad no hubiera 6 ^ £1 segundo lugar es b 
tenido parte en la crbnza , y Estropha .17. en que el Poeta 
educación espiritual de los 18. no solo da á Zaragoza el ho- 
- y si ftiera verdad que pasan- ñor de poseer y guardar las 
do los Santos por allí para Ro- Reliquias de estos Martyres; 
sellon , los prendió el tyrano; sino también la gloria de haber- 
porque de aqui solo podia re- los engendrado , y sustentado, 
sulcar á Zaragoza la gloria de todo lo qual signifíca la voz 
•ser lugar como casual del mar- ereatrix, de que usa. 

Hac sub altar i sita sempiterno 
t Lapsibus nostris veniam precatssr 

Turba, quam servat procerum creatrix 
Purpstreorum. 

Fal- 
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65 Faltando , pues , testi- 
monio antiguo en favor de los 
Portugueses , y habiendo pa- 
decido estos Santos en la per- 
secución excitada en Zarago- 
za , y teniendo en fin por es- 
ta Ciudad tan favorable á Pru- 
dencio t soy de sentir que á 
ella se deben adjudicar los i8. 
Martyres, como á su legiti- 
ma patria > no solo Eclesiásti- 
ca , sino civil y natural: del 
qual diflanien son también los 
Bolandistas j movidos de las 
ficciones que hallaron en la 



relación que los aplicaba a 
Portugal ) y de que no encon- 
traban en la antigüedad rastro 
por donde se pudiese aun sos- 
pechar que nacieron en aqud 
Reyno. 

Los Santas Coya y Cremeneb. 

S'j En ultimo lu gar men- 
cionó Prudencio en su hymno 
otros dos Santos Cesaraugus- 
tanos , cuyos nombres son Ca- 
yo y Cremencio. 



AidHU Cajo ( nee enim silendl) 
Teque jCrements. ’ 



' El Martyrologio Ro- 
mano hace también memo- 
ria de ellos en el día i6. de 
Abril por estas palabras : In 
eadtm civitate SS. Cajt Ó" 
Crementíí , qul secundo confes- 
si,& in fide Cbristi perseve- 
rantes martyrii calirem gusta- 
•verunt. 

69 Estos Santos fueron tra- 
hidos por dos veces á presen- 
cia del ty rano. Por lo qual Pru- 
dencio distingue dos certáme- 
nes que tubieron por la Fé de 
Christo. Hcnschenlo flie de 
difamen que en el primero 
fueron presentados á Rufino, 
y en el segundo á Daciano 5 y 



que en ámbas ocasiones fue- 
ron atormentados ; con la di- 
ferencia de que en la prime- 
ra derramaron sangre , pero 
no en la segunda. Yo no hallo 
razón para distinguir dos di- 
ferentes sugetos y bajo cuyo po- 
der padecieron nuestros San- 
tas > antes bien me inclino á 
creer que fue uno solo el que 
los atormentó por dos veces: 
porque no hay documento por 
'donde conste que Rufino es- 
tubo en Zaragoza ; y es paten- 
té , por las Adas de San Cu- 
cuáite, que por este mismo 
tiempo persiguió á los Chrls-* 
tianos de Barcelona ) y de los 

Pue- 
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5 )^ los Santos 

pueblos comarcanos , á quie- 
nes gobernaba immediatamcn- 
tc. Mas Daciano que era co- 
mo Gefc de Rufino y otros 
subalternos, tubo su palacio en 
Zaragoza , eligiendo esta Ciu- 
dad entre todas para camice- 
ria de los Fieles de Christo, cu- 
yo número era aqui muy co- 
pioso. Juzgo , pues , que acu- 
sados los dos Santos de que 
profesaban la Religión Chris- 
tiana , mandó Daciano llevar- 
os á su presencia , y viéndo- 
los constantes en U confesión 



CesaráUgüstánosA ^ 7 ? 
los mandó encarcelar para cas-* 
tigarlos después , si persevera- 
ban en su proposito ; como 
efefiivamente lo hizo quan- 
do presentados á el mismo ty- 
rano segunda vez se ratificaron 
en la confesión, mandando á, 
sus Ministros que los atormen- 
tasen , pero con penas , en que 
no hubo efusión de sangre. Es- 
to es lo que Prudencio testifi- 
có en su hymno , expresando 
d martyrio incruento de es- 
tos Santos en el segundo certa- 
men que tubieron ante el Juez; 



Quibut ifuruentum 
Ftrrt provenit deem ex ueundo 
( Laudis agone, 

\ ' e r ' < * 

' 70 El P. Bivar , á quien sa es formar tal iuido,quaii- 
sSguió Tamayo , interpretó es- do podemos exponer á Fru- 
te lugar de rrudendo en un denclo en el sentido que an- 
sentido poco favorable á la tes declaré , diciendo , que su 
virtud y fortaleza christiana intención no fue otra que insi- 
de Cayo y Creníendo. Pues- nuar no haber sido losíanto 
como sino admitiera alguna , afligidos en la primera confe- 
otra inteligencia piadosa y sen- sion , como lo fueron en la sc- 
cilla , dice que el Poeta decía- gunda. Acerca de la santa li- 
ra en estas palabras que los ^rtad que tubieron delante 
Santos faltaron á la Fé en el del tyrano para elorlficar y 
certamen primero > pero que confesar á Jesu Cnristo , n » 
arrepentidos de su pecado , se dice el hymno, sino las palabras 
presentaron por sí mismos al águientes que aseguran bien 
Juez , y alcanzaron por esta su constancia. ; 

coníé^n la cocona. Indigna co- • . . 

Tom.XXX, ' Mm 



Digitized by Googl 




X 74 España Sagrada. Trat. 6 6 . Cap. i o, 

uimbo confessi Dominum stettrunt 
Acriter contra fremitutn latronum, 

'■71 • El P. Henschenlo opu- baba , que ningún Ccsaraugus- 
*0 á Tamayo un lugar del mis-' rano faltó á la Fe en la persc- 
mo Pcudenck>> dd qual se pro- cucion de Dadano: 

- • - Nec furor i quis ■ sme laude riostrum 

'• CessH, autjclarhvacuus cruorh. 

Pero como advirtiese des- dice del Tomo II. de Abril , res- 
pues que esta lección no era tituyendo este lugar á su anti- 
Icgitima se retrató en el Apen- gua pureza y leyendo asi: > 

■■ . r. . r'; : f ; r . .. t ! 

Nec furor quísquam stne laude nostrum 
Cessit f aut clari vseüus crúor is. 

Las quales palabras expo* que los Cesaraugustanos no 
ne luego en el sentido mis- derramasen su sangre, como 
mo que se ha 'dado en algunos se repite y pondera xn la otra 
lugares de esta Obra , y es , parte de la misma Estcopha, 
que no se movió persecución que dice:' ' • 
alguna contra Christianos , en < ; 

'■•1 ) ’t 

I ; ■ 'Martyrum' semper númerús sub omni ■ ' 

Grandtru crtvh'. . ’ • ' - ' < • 

Quede esto asi notado pa- d titulo de Martyres , ó solo 
xa oue ninguno se engañe el de Confesores. Galesinio en 
con la primera lección , si aca- su Martyrologlo no solamen- 
«o leyere lo que el referido te los llama' Martyres , sino 
Henschenio escribe de estos también afirma que padede- 
Santos en el cuerpo del Tomo ¡ron graves tormentos, y que 
citado. bebieron el cáliz del Marty- 

72 Puede dudarse si se rio , expresión que significa 
debe dii á Cayo y Cremencio haber muerto en la misma pa- 
1,. -i . ■ ^sion: 
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sion: Eadem in urbe SanSiorum 
ftiam Mjrtyrum Cajif Engra- 
tií Virginis ^ Crementii , qui 
smel atque iterum graviter 
torti in eonfessione constantes 
martp'ii calkem biberunt. Ba- 
tonio se ajustó mas á b que 
refiere Prudencio t y puso so- 
lo : Martyrii ealicem gustave-^ 
runt. Henschenio siguiendo a 
Antonio Nebrija les di el nom- 
bre de G>nfesores > movido de 
que Prudencio indica que no 
murieron con muerte violenta. 

7a Sin embargo reflexio- 
Dando sobre el hymno del Poe- 
ta Christiano > que es el único 
que nos puede guiar en este 
punto t me inclino á creer que 
deben ambos Santos ser nom- 
brados con el título de Mar- 
tyrcs. La razón es>pmrque Pru- 
dencio expresamente los pone 
en este número ; pues , hecha 
mención de los 18. Martyres, 
dice , que á esta suma se jun- 
tarán por el Santo Angel , la 
Virgen Engracia , y San Vi- 
cente > y luego Cayo y Cre^ 
mencio > á quienes , dice no es 
razón pasar en silencio tratan- 
do de los Martyres Cesarau- 
gustanos. Ni dt^mos asentir 
á que la expresión con que 
habla de ellos , diciendo : Am^ 
bo jffsstarssnt leviter saporem 
mattyriorum y significa peco- 



samente que no consumaron 
el matyrio ; pues admite la in- 
teligencia de que> la pasión de 
estos Santos en medio de haber 
sido causa de su muerte, no fue 
tan acerba como la de Vicen- 
te , y los otros Martyres que 
se mencionan en el hymno , á . 
quienes el tyrano quitó la vida, 
por medio de tormentos mas 
crueles y espantosos. 

. ISVHÍRABLíS hLAKHRES, 

74 . Esperaba Daciano tra- 
her al culto de sus falsos dio- 
ses á los. Christianos de 2 Lara- 
goza y egecutando su crueldad 
y fiereza en algunos de los mas 
nobles y conocidos. Pero sa- 
lió tan mistrada su esperanza, 
que al paso que multiplicaba 
Martyres crecía en los otros 
Fieles la Fé y amor del verda- 
dero Dios } y la Ciudad pro-; 
duda mas copiosos frutos de 
santidad , como quien cobra- 
ba nueva virtud con la sangre 
que la regaba, yiendo . pues, 
que nada habla aprovecnado 
en obsequio de los Emperado- 
res Romanos , y que todas sus 
artes no tenían hasta entonces 
otro efedo que el haberse aut 
mentado las vi¿^orias y triunr 
fbs de la Religión C'hrisdana» 
puso su estudio en meditar h 
Mm 2 idear 
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idear el medio mas eficaz de 
acabar el culto de Jesu-Chris- 
tt). Y porque la experiencia le 
habia mostrado que nada ser- 
via atormentar á cada uno por 
sí , ni muchos juntos, pues- 
los atormentados perseveraban ■ 
constantes , y los otros en vez 
de temer se fortalecían mas, 
vino á concluir , sugerido del 
demonio , que el mejor modo 
era quitar la vida en una mis- 
ma hora á todos los Christla- 
nos , de suerte que no queda- 
sen en la Ciudad otros que los 
Idólatras. Convocó, pues , to- 
dos sus Soldados , con animo 
de exponerles su intento , y la 
forma que hablan de observar 
en su 'egecucion , y teniéndo- 
los en su presencia les habló 
con estas palabras llenas de en- 
gaño e impiedad contra la sin- 
ceridad, y mansedumbre Qiris- 
tiana.'-' ' •; ' • ‘ '■ 

■' 75 Bien sabéis , ó valero- 
sos &)ldados de nuestros Prin- 
cipes , que en medio de haber 
empleado todo mi esfuerzo en 
éste certamen , decretado por 
los Ediftos Imperiales , contra 
los profesores de la Religión 
de Christo , no he conseguido 
hasta ahora algún fruto. Los 
ánimos de esta gente supersti- 
tíosa se- hallan tan adheridos 
4I cuho de su Dios, que do 



hay fuerzas que basten á incli- 
narlos un punto á la venera- 
ción de nuestros Idolos. Es pa- 
ra mí gran confiision y ver-, 
güenza que pretendiendo venr 
ccr á los Christianos por me- 
dio de los tormentos , no soy 
otra cosa que sierA'o de sus vic- 
torias. Deseando , pues , volver 
por mi honor os he juntado 
con el fin de proponeros mis 
ideas , las quales si fueren pues- 
tas en efe¿to , me adquirirán 
sin duda la vi£tona. Guardáos 
vosotros de revelar á ninguno 
de ellos el secreto que voy á 
descubriros ; pues conduce al 
servicio de nuestros Empera- 
dores el sigilo. Ya veis que es 
inumerable la multitud que se 
contiene en el ámbito de esta 
Gudad j y que sería negocio 
sumamente dificil matarlos uno 
á uno , y demás de esto les da- 
ríamos multiplicadas ocasiones 
de su propria gloria , como nos 
han mostrado ios egemplos 
asados. Por tanto la cosa se 
a de reducir á un lance for- 
zoso de tenerlos juntos , y aca- 
bar con todos ellos de una vez. 
Para lo qual me ha pareci- 
do que se publique por toda 
la Ciudad un pregón (üsí- 
mulado , concediendo á to- 
dos los Christianos licencia y 
focuitad de vivir en su Reli- 
gión, 




DigtT(rra-hY 




■ (Délos Santos Cesaraüvastanos. 277 



gíon , con tal que todos jun- 
tos y desde el mayor hasta el 
menor, salgan de este pueblo 
á otro quakquíera que eligie- 
ren. De este modo serán ma- 
nifiestos todos los Christianos 
que nos ocultan las paredes 
^ sus edificios. Entre tanto 
vosotros pertrechios de armas, 
y saliendo con gran cautela 
de la Ciudad , escondeos en los 
sitios que hailireis mas con- 
venientes , y quando acechan- 
do viereis que están ya fuera, 
salid repentinamente , y pasad 
á cuchillo toda la multitud. 
Ninguno podrá escapar de 
vuestras manos , asi porque 
todos saldrán desarmados, y no 
podrán, defenderse , como tam- 
bién porque cerradas las puer- 
tas no hallarán adonde aco- 
gerse. 

75 Comunicado el secre- 
to sugerido por el demonio, 
salieron todos los que compo- 
nían aquella junta diabólica, 
gozosos por la buena ocasión 
ue se les ofrecía de cebar su 
ereza con la sangre Christia- 
na en servicio de los Idolos , y 
de sus Emperadores. Y preve- 
nidos con la diligencia , y cau- 
tela que les encargó Daciano, 
publicaron el Decreto sencillo 
y liberal en la apariencia, 
pero en la realidad lleno de 



astucia y crueldad. Cerraron 
también las dos puertas que. 
miraban al Oriente , dejan- 
do abiertas las Occidentales, 
para obligar á los Fieles á salir 
mas juntos , y cgecutar ellos 
con mayor radiad sus in-. 
rentos. 

77 Oido el pregón tuble-í 
ron los Fieles de Jesu-Christo 
por muy conveniente salir de 
Zaragoza j y aunque el dejar 
una Ciudad tan sagrada podía 
afligir sus ánimos, pero se alen- 
taban con la consideración de 
que era mucho mejor habitar 
entre las fieras , que sirven se- 
gún su modo al Criador, que 
entre los hombres , á quienes 
cegaba tanto el amor á los 
dioses falsos , que no podían 
sufrir junto á sí á los que ve- 
neraban al Dios verdadero. 
En la salida dieron un testi» 
monio muy eficaz de que no 
tenían puesto su amor en los 
bienes terrenos y mudables, 
ano solo en los celestiales y 
eternos. Pues sin embargo de 
verse privados de sus casas y 
posesiones , no se turbaron ni 
inquietaron , antes bien como 
si se vieran libres de una carga 
muy pesada , comenzaron á 
cantar Henos de paz , dulzura^ 
y alegría , aquella suavísima 
canción , que entonaron los 

A»- 
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Angeles al entrar en el mundo 
el Redentor : Gloria in excehis 
Deoj Ó" in térra pax bominibus 
bona voluntatis, 

78 Era pues un espec- 
táculo el mas tierno ver vene- 
rables ancianos» que apoyando 
sus cansados miembros sobre 
báculos, se esforzaban á seguir 
la multitud , por no verse 
destituidos del consuelo que 
percibían de ir en compañía 
de sus hermanos : Sagradas 
iVírgines, que teniendo puestos 
todos sus amores , y deseos en 
el Esposo Celestial , sallan de 
sus casas contentas con llevarle 
en su pecho como ramillete 
de flores, y gloriosas por pa- 
recersele en sufrir destierros: 
Santas Matronas, que rodead<is 
de sus amados hijos hacían á 
Dios un aceptísimo sacrificio 
de sí mismas, y del fruto de sus 
entrañas. En fin grandes y pe- 
queños , hombres y mugeres, 
que como buenas ovejas de 
&in Valerio , y dignos discípu- 
los de San Vicente , salían con 
el gozo de que imitaban á su 
Pastor desterrado , y con la 
preparación de animo para to- 
lerar por Christo los tormentos 
que padeció su Celestial Maes- 
tro , y Martyr yá de Jesu- 
Chrlsto. 

79 Asi que acabó de sar 



lir de la Gudad aquel nume- 
rosísimo egercito de Santos, 
dejaron sus emboscadas los 
ministros de Satanás, y vinien- 
do de repente con sus armas 
sobre los Christianos , comen- 
zaron á herirlos , y matarlos 
con grande confusión y des- 
orden. Horroriza verdadera- 
mente la consideración de la 
impiedad con que se haría 
este destrozo ; porque el temor 
que los Ty ranos teniande que 
algunos escapasen de sus ma- 
nos, no les permitiría detenerse 
en acabar la vida de cada uno, 
y . manejándose ciegamente 
las espadas , estos espirarían 
recibido el golpe fiero, aquellos 
caerían en el suelo medio 
destroncados , siendo para ca- 
da uno mas , ó menos breve la 
muerte , según los varios gé- 
neros de heridas que reci- 
bían. 

80 A ninguno se perdo- 
naba en esta ocasión ; y hasta 
los niños tiernos, cuya inocen- 
cia ablanda al mas desapiada- 
do, morían despedazados entre 
los bracos de sus proprias ma- 
dres , las quales con razón se 
tenían por mas dichosas que 
las Bethleemitas , por morir 
juntamente con sus amadas 
prendas. De este modo rindie- 
ron sus vidas los Fieles qiM 

cora- 
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componían la Iglesia de Zara- 
goza'» quedando aquel dichosa 
campo consagrado, y enrique- 
cido con la sangre , y reliquias 
de Cuerpos Santos , y la Ce- 
lestial Jerusalén hermoseada 
con tantas piedras preciosas» 
quantos fueron los espíritus 
bienaventurados , que en un 
mismo dia entraron en ella, 
que por su mucho numero se 
llaman por la Iglesia ¡numera- 
bles. 

' 81 ' No paró aquí la ma- 
lignidad y astucia de Daciano. 
Sabía muy bien que era cos- 
tumbre de los Christianos re-‘ 
coger con gran cuidado los 
cuerpos de los que padecieron 
por la' Fé de Christo , para 
darles honorífica sepultura » y 
I perpetuo culto. Queriendo, 
pues, que no lograsen tan bue- 
na suerte los que él habia des- 
pojado de la vida » mandó á 
los Paganos que los quemasen 
hasta convertirse en leves ce- 
rnzas ; y para que ni aun estas 
pudiesen ser recogidas , y ve- 
neradas en algún tiempo » or- 
denó » que sacados de las cár- 



celes todos los facinerosos » les 
corrasen las cabezas » y entre- 
gasen al fiiego sus cuerpos, 
juntamente con ' los de los 
Christianos. Púsose en efe£to 
el mandamiento , y astucia in- 
fernal ; pero el Señor , contra 
quien no hay poder', ni sabi- 
duría en la tierra , y que tiene 
prometido que no perecerá 
un solo' cabello de sus Siervos, 
distinguió unas cenizas de 
otras por medio de un mara- 
villoso efe^o de su Omnipo- 
tencia » porque dejando las 
de los cuerpos de los malhe- 
chores en la misma forma , re- 
dujo á masa las de los Santos, 
comunicándolas tal blancura, 
que indicase bien el candor 
de las almas que habitaron los 
cuerpos de quienes era aque- 
lla materia. Viniendo , pues, 
algunos Christianos , y reco- 
nociendo las cenizas de tos 
Martyrcs por' aquella señal 
milagrosa , las recogieron , y 
ocultaron en el mismo lugar 
en que se colocaron los cuer- 
pos de los que padecieron an- 
tes el martyrio. 
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NOTAS SOBRE LA HISTORIA 

de los Inumerables Marcyrcs. 



L 

'ACERCA DEL TITULO 
de InumtrabUí. 

1 No faltan Autores 
que pretendiendo satisfacer á 
la curiosidad de los que desean 
saber el numero fíjo de los 
Christianos que padecieron en 
Zaragoza durante la persecu- 
ción de Diocleciano y y Maxi- 
miano , dieron una suma muy 
puntual , añrmando que fue- 
ron diez y siete mil. En esta 
cuenta procedieron ñn la guia 
de memorias antiguas y de 
donde se deduce y que el refe- 
rido numero no es otra cosa, 
que una imaginación , y vana 
congetura de los que quisie- 
ron aumentar la nistoria de 
estos Martyres , notando cir- 
cunstancias muy inciertas. 

2 Debemos , pues , des- 
preciar en este punto toda in- 
dividuación , y retener cons- 
tantemente el nombre de Inu- 
merabUs de que usaron los 
antiguos , y con que al pre- 
sente celebra la Iglesia á los 
Martyres Cesaraugustanos en 



el día 3. de Noviembre. Ha-' 
liase este titulo autorizado en 
las Adas que se atribuyen á 
3 an Braulio , cuya inscrip-, 
clon dice asi ; Passio SS. Inni*- 
merahilium Ctesaraugustano- 
rum Martyrum , qui passi sun$ 
sub Diocletiano , ^ Maxtmia- 
no. Ni en el discurso de las 
mismas Adas se pone numero 
determinado , antes se perse- 
vera en la misma expresión ; y, 
solo se signifíca , que el nu> 
mero de los Martyres consta- 
ba de muchos miles : O felix 
nimiumque felix Ctsaraugus-- 
tay Beatorum sanguine eircum» 
lita y quét tot millia Mar- 
tyrum obiationes Domino de- 
dieasti. Siguieron á las Adas 
los Martyrologios de Usuardo, 
Galesinio , y el Romano. El 
primero dice ; CasaraugustM 
SS. Innumerabilium Martjh, 
rum y qui sub D aciano Hispa- 
niarum Praside mirabiliter pro 
Cbrlstó occubuerunt. El segun- 
do: Casaraugusta SS. Innume- 
rabilium Martyrum , qui pro 
Cbristi laude dimicantes confie- 
tata Daciani Prasidis petulan- 
tia prlmum contrueidati y dein- 

de 
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de tombusti sunt. El tercero 
los menciona con bs mismas 
pabbras de Usuardo.En el que 
se atribuye á Beda, y aumentó 
Floro , y otros , se usa de b 
misma voz : Ipso die passio In- 
numerabUium Martyrum , qui 
passi sunt sub Daciano. 

5 Esta voz ¡numerables 
se debe tomar aqui en su pro- 
pria , y rigurosa significación, 
en quanto significa una multi- 
tud , que por ser grande no 
puede reducirse á numero. La 
misma voz se propone en las 
Adas , como pronunciada por 
Dacbno antes de poner en 
egecucíon su maliciosa cruel> 
dad , de donde se infiere b 
grande extensión que tenb b 
Fé de Christo entre los vecinos 
de Zaragoza , como ponde* 
ré tratando de San Valerio: 
Innumerabilis béte multitudo 
Cbristianorum , qsu bujus Ci- 
v/tatis ambitu continetssr , con- 
sillo potius clandestino , qssam 
virtutis atrocitate perimenda 
est. De aqui se toma una prue- 
ba eficacisima contra el aserto 
que referí antes de Dodwelo, i 
Morino , que afirmaron no 
aber tocado á España la per- 
secución de Dipclecbno , y 
MaximUno , pues Zaragoza 
es un egemplo muy singular 
de que se encendió en estas 

Tom.XXX, 



partes con el mayor esfuerzo. 
Finalmente del mismo princi- 
pio se forma un argumento 
muy urgente contra Oyetano 
Cenni, que disminuye gran- 
demente los felices progresos 
que tenia en España la Reli- 
gión de Jesu-Christo , pues 
vemos que en Zaragoza eran 
inumerables los Christbnos 
por el tiempo del Concilio 
Eliberitano , de que habla este 
Autor. 

II. 

ACERCA DEL DECRETO 
de Daciano , y del prodigio 
de las Masas. 

4 Repetidas ocasiones se 
nos oírecen en el discurso de la 
Hístorb Eclesiástica de desear 
en los Autores que han conse- 
guido el renombre de críti- 
cos , cierta moderación y pru- 
dencia. Al presente b echa- 
mos de menos en el erudito 
Tilemont , de quien los Bo- 
bndistas dicen asi sobre el 
Martyrologio de Usuardo 
en el db 3. de Noviem- 
bre : Curslm Martyres nostros 
mentor at', ASia bine inde ve^ 
lUcans Tillemontisis tom. y, 
pag.t 30. En este lugar califica 
el citado Tilemont de poco 
creíbles las A¿^as que se atrl- 
Nn 
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huyen á San Braulio ; pero en 
esta censura no se guia de tes- 
timonio alguno , ni de razón 
que pruebe la reditud de su 
juicio. Y pareciendole bastan- 
te , di por causa lo que las 
mismas Adas informan acerca 
dcl Martyrio de los Inumera- 
blcs i esto es , que Daciano 
mandó saliesen de la Ciudad 
todos losChristianos, dándoles 
libertad de seguir la Religión 
de Christo en otros lugares: 
que luego que salieron fueron 
de orden del mismo Daciano 
destrozados por los Ministros 
que estaban emboscados fuera 
de la Ciudad : que para prohi- 
bir á los' Christianos el que 
honrasen los cuerpos de los 
Martyres, mandó quemar con 
ellos á los que por diferentes 
delitos se hallaban presos en 
las cárceles. . i 

5 Si estos hechos fueran 
repugnantes de su propria na- 
turaleza > y su repugnancia se 
hiciera patente con sola su 
relación , bastaria proponerlos 
sencillamente , como lo hace 
Tilen-kont. Mas pretender que. 
sean algo increíbles sin apoyar 
el dictamen , y no constando 
elbs de alguna contradicc!on,6 
Éilsedad maniñesta» es á la ver- 
dad insufrible en toda buena 
crítica , lejos de poder mover- 
> - * 



nos á desechar documentos 
tan abonados, y antiguos. 

6 El mismo Tilemont 
añrma, que las A¿tas no hablan 
cosa acerca de lo que Baronio 
refiere de otros Autores sobre 
la milagrosa separación de las 
cenizas de ios Santos , hecha 
por medio de una blancura 
particular , que las dió el nom- 
bre de Maia blanca , lo que 
file causa de que Bolando du- 
dase de esta circunstancia. 

7 Dos son las cosas de 
que se puede dudar en este su- 
ceso milagroso : la primera, si- 
debe recibirse como verdade- 
ra la separación de las cenizas 
de los Martyres de las de los 
otros reos , juntando Dios 
aquellas á manera de masa > y 
dejando estas en la forma que 
tenían , para que el viento las 
esparciese por el campo. La 
segunda , si supuesta h pro- 
digiosa separación se debe ad- 
mitir el haber sido la masa- 
dotada de la blancura paní- 
cular que refieren algunos. 

8 Acerca de lo primero' 
no podemos negar , que las 
Actas que tenemos, sin embar-' 
go de referir la astucia de que- 
sc valió el Tyrano para impe- 
íUr el culto de los Martyres,. 
no expresan el milagro de la' 
separación > pero tampoco se. 

.. — puc- 
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puede negar , qué b insinúan 
de algún modo , porque bur- 
lándose el Autor de Daciano, 
le dice expresamente , que 
nada le sirvió el ardid de mez-; 
ciar unos cuerpos con otros, 
pues en medio de este enga- 
ñoso artificio los Fieles venera- 
ban yi las colizas de los San- 
tos; En erneres Innumerabilium 
SS. Martyrum oculls nostris 
aíp'ícteates suvtma cum exulta- 
tione veneramttr , eoramque 
triumpbh hetanfes compatiendo 
(onjung'mur. El nombre de 
las Santas Masas se halla en el 
Códice antiguo Longipontano, 
que trabe Botando á i6. de 
ÁbriL Confirmase también 
por el titulo que antiguamente 
se dio al Templo de Santa En- 
gracia , llamándole de las 
Santas Masas , como consta 
del Concilio de Jaca en el 
original citado por Zurita en 
el Indice Latino al año de 
io5o. 

• 9 . La particularidad de la 
blancura comunicada por Dios 
á las masas , se refiere en el 
Breviario que antiguamente 
usó la Iglesia Cesaraugustana: 
"Et licét slmtd fturint conere- 
mata y ealesti virtsúe sunt ab 
ilUs separata. Nam faíía fue- 
TUTSt omnla velstt frumenti can~ 
dida massa , qua tit tisque iñ 



prMtns stmt appellata. En d 
Códice Longipontano, que yí 
citamos, se tulla también men- 
cionada esta admirable blan- 
cura , pues aunque en el dis» 
curso de las A¿las no se dé á 
las cenizas otro nombre que d 
de Masa Santa , en el titulo se 
llaman Masa Candida , com6 
afirma Ruinart en las Notas al 
hymno de los Martyres Cesa- 
raugustanos. Pero ¿ qué nece- 
ridad tenemos de comprobar 
con testimonios antiguos una 
cosa , cuya existencia se pre- 
senta á la vista ? Visunturqtte 
bodie , dicen las Lecciones, 
Martyrstm candidi glohi nito- 
rem sangmnettm sacrarum viéíi- 
marum aperte demonstrantes. 
-Teniendo , pues , la noticia de 
este suceso tales pruebas de su 
verdad , en ninguna manera 
debe prevalecer la sospecha 
de Tilemont , como destituida 
de fundamento. 

• .1 

III. 

SO B RE LA patria 

de los Inumerables Mar- . 
tyres. 

lo Nadie duda que Zara- 
goza fue Patria de este infini- 
to numero de Martyres i en 
quanto esta voz Patria signifi- 
ca aquel sitio feli% de dónde 
Nna, pci5 
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perdida la' vida mortal pasa- 
ron los Santos á la eterna, cu- 
yo dichoso tránsito celebra la 
Iglesia con el nombre de naci- 
miento. Pero muchos niegan 
el que fuese Patria no solo na- 
tural , sino también civil , que 
es la que se adquiere por la 
habitación, y residencia conti- 
nuada. 

II Rironio al año 303. 
afirma, que Daciano visitó co- 
mo Procónsul las Provincias 
de España , dejando en todas 
las Ciudades rastro de su cruel- 
dad en la sangre que derramó 
de los Christianos; y que vien- 
do la flogedad de los Magis- 
trados en egecutar la persecu- 
ción conforme estaba ordena- 
da por los Emperadores , es- 
cogió á Zaragoza para carni- 
ccria , adonde mandaba llevar 
los Fieles de las otras Provin- 
cias. La misma opinión tubo 
perreras , diciendo que los eru- 
ditos de mas juicio tenían crei- 
do ,que sin embargo de haber 
padecido los Inumerables 
Martyres en Zaragoza , no ro- 
dos fueron vecinos de ella, 
sino traliidos de otras partes 
para ser alli juzgados por el 
Procónsul. 

I i Este parecer no pasa 
dcl grado de congetura, ni tie- 
ne en su apoyo testimonio que 



Trat. 66, Cap. 10 . 

le haga verisimil. Apenas hay 
Ciudad en España en que no 
se derramase sangre durante 
esta persecución, por loque es 
creíble, que no necesitase Da- 
ciano llevar los Christianos a 
Zaragoza. El que los Magis- 
trados eran remisos en castigar 
á los Fieles, es cosa que se afir- 
ma sin el mas leve fundamen- 
to. Por tanto no teniendo esta 
opinión autoridad positiva , no 
podemos desposeer á 2^ragoza 
del honor de haber sido patria 
civil de los Inumerables ,en su- 
posición de que nos consta, 
que fue el lugar de su pasión, 
de lo qual se saca una congeru- 
ra mas natural de que alli re- 
sidían como vecLios. 

1 3 El. Doctor Perreras es 
menos disimulablc que Baro- 
nfo , por haber reconocido la 
autoridad de las Adas de los 
Inumerables , en cuya compa- 
ración es muy dcsestimable la 
congetura. El afirma al año 
Í45. que esras Adas ' fueron 
escritas por San Braulio, y que 
el Códice de Don Juan Lucas 
Cortés , donde existian , se ha- 
llaba en su poder ; por lo qual 
ni podía alegar ignorancia , ni 
negar que se bs debía mucha 
fé. Aqiíi, pues , tenia expresos 
testimonios de que los Inume- 
rablescran vecinos de Zarago- 
za, 
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2á>porque se refiere en ellas, que 
Daciano después de haberse 
empleado en perserguir á los 
Christianos de otras Ciudades 
ílie á Zaragoza , donde mostró 
primero su fiereza en San Vi- 
cente , en los í 8. compañeros, 
y en Santa Engracia ; pero que 
viendo á los Christianos de la 
misma Ciudad entregados cons- 
tantemente á Jesu-Christo,sin 
embargo de los tormentos que 
padecieron los otros , propuso 
acabar con la infinita multitud 
que ocultaban los edificios de 
las casas. De lo qual se infiere 

? [ue los Santos Martyres no 
ueron llevados presos á Zara- 
goza; pues la astucia del Ty- 
rano se dirigía á que ellos mis- 
mos se manifesfisen en virtud 
de la artificiosa libertad que se 
les concedía. 

14 Fuera de esto el Autor 
de las Adas llama aloslnume- 
rablescon el nombre expreso de 
Ciudadanos: pues vituperando 
el precepto de Daciano sobre 
que los reos de las cárceles fiie- 
sen quemados juntamente con 
los cuerpos de los Santos , di- 
ce asi : Ke tui Minhter dtabo^ 
¡i Daciane , non suffich ad aug- 
mentum tmrum sceltrum vi- 
ventium mtrith invidere , /»- 
noctnthm Civium vítam ton- 
tra fussa legum txtlnguere , ni- 



st bujus’nefandi causam crimi- 
nis addere procurares. Tenien- 
do , pues , un testimonio tan 
venerable en comprobación de 
que los Inumetables fueron ve- 
cinos de Zaragoza , debemos 
desechar la opinión contraria, 
como mera congetura, desam- 
parada de toda autoridad que 
califique su verisimilitud. 

t 

DEL TEMPLO DE LAS 
Masas , e invención de las Re~ 
liqtúas de ¡os Santos 
Martyres, 

15 Los cuerpos y Masas 
de los Santos Martyres , cuya 
pasión se ha referido hasta aquí, 
fiieron depositados en un mis- 
mo lugar con el recato que 
era posible en tiempo de un 
violenta impiedad , como la 
que egecuuba Daciano contra 
los Fieles. En la vida civil y 
política seguían los Christianos 
de aquella edad las costumbres 
regulares de los Gentiles , que 
no eran contrarias á la Reli- 

f 'ion de Christo. Y como era 
ey de los Romanos repetida 
muchas veces , siendo Empe.- 
radores Dioclcciano y MaxL- 
miano , que los cuerpos no se 
enterrasen dentro, de los mu- 
ros de las Ciudades; los Fieles 
de Zaragoza se vieron preci- 
sa- 



I 
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sados á depositar las Reliquias 
de los Martyres en el campo. 
Allí cstubieron sin culto pú- 
blico hasta que restituida la 
paz de la Iglesia , y propaga- 
do el nombre Christiano por 
el Emperador Constantino , tu- 
bieron los Fieles Cesaraugus- 
tanos libertad de venerar á sus 
vecinos con obsequio exterior 
y religioso. En este tiempo 



que fue por los anos 311. hi- 
cieron una Capilla soterranea 
en el mismo lugar en que es- 
tubieron los cuerpos y ceni- 
zas, durante la persecución: 
y en ella los colocaron con el 
modo que les fue posible. De 
los 18. Martyres se sabe por 
eUestimonio de Prudencio, que 
tc^os fueron puestos en un mis- 
mo sepulcro. 



Bit noven noster popuhu sub uno 
Martyrum serval ciñeres sepulchro. 



Y del mismo Poeta consta que el sepulcro era de mar- 
mol. 

Nos pío fletu date perluamus 
f Marmorum sulcos. 

Asi se conservaban to- ca en el Epigrama que com- 
davia en tiempo de San Euge- puso en alabanza de los Mar- 
niO} como él mismo testiti- tyres. 

Hie montes sacros virltstum culmine eelsos 

Unica ter denos tonlinel urna viras. 



JÓ Aunque se guardaban 
en este lugar sagrado las Reli- 
quias de muchos Santos , cu- 
yos nombres eran conocidos, 
se llamóla Iglesia soterranea 
de las Santas Masas ^ por ser 
este nombre mas general , y 
porque se perpetuase la me- 
moria de la prodigiosa sepa- 
ración de las cenizas E título 



4 e las Aftas de los Inumera- 
bles que se conservan en un 
Códice del Monasterio de los 
Cistercienses de Toledo , dice 
asi, según el Padre Bivar: Pas- 
sio SS. Martyrum ínnumerabi- 
lium , quorum corpora sunt an- 
te Ecelesiam , qaa dicitser S anc- 
la SanSlorum sub Daciano Prse- 
side. Yo 00 tengo por bien au- 

to- 
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torizada la denominación que 
aquí se di a la Iglesia de los 
Santos Manyrcs. La razón es> 
porque en el Concilio de Jaca 
que tengo por mas antiguo que 
el Códice de Toledo» se llama 
Iglesia de las Masas. La Carta 
de Donación hecha en el año 
de n 2 1 . por Don Pedro Li- 
brana primer Obispo de Za- 
ragoza ) después de la salida de 
los Moros tiene el mismoaiom- 
bre : Donativum San£l* Mas- 
sa i ^ Saníii i/£g}dii » quod 
bac tadtm cons'deratione Rfjf 
jílpbonsui Conc'V.o Epheoporum 
sui Reptil Procerum eidem 
fecit. Año de 1158. expidió el 
Papa Adriano IV. una Bula 
de confirmación de los dere> 
chos de Don Pedro > Obispa 
de Zaragoza , y en ella tiene 
la Iglesia el mismo titulo: /»' 
quibusbac propr'is dux'mus ex- 
pr inunda vocabulis » Ecelesiam 
SanóiíC María > qua esf infra 
muros Civitatís , qwdquid ju-^ 
ris haber in Eceles-am SanBa- 
rum Massarum. También me 
desagrada que el titulo del ci- 
tado Códice de 7 oledo diga 
que las Santas Reliquias están 
delante de la iglesia > siendo* 
asi que todos los vestigios cons- 
piran en indicarnos á creer» 
que siempre se veneraron den- 
tro de.cQa'j.lo .qual es otra 



prueba del poco asenso que se 
merece el mismo titulo , por 
contener cosas inverisimiles , y 
que solo parecen originadas 
de los que copiaron las Ac-, 

tclS*- - ) 

17 El Do¿ 7 or Dormer en 
el lib. 1. de San Laurencio 
defendido >cap. 8. afirma» que 
el primer nombre de esta Igle- 
sia fue de ios sepultros de los 
Martyres > en cuya confirma- 
ción trahe los testimonios de 
i an Ildefonso , y de San Isi- 
doro. El primero, dice , hablan- 
do de San Eugenio : Qui sagor- 
ci fuga Urbem Casaraugusta-, 
nam petens illic Martyrum se- 
pulebris inbasit , ibique - stu- 
día sapientU , ^ proposítum 
Monacbi decenter incoluit. El 
segundo ensalza á Zaragoza» 
diciendo de ella: Florens Sanc- 
torum Martyrum sepulturis». 
Pero ningún fiindamento se ha- 
lla en estas autoridades en 
prueba de lo pretendido por 
el referido Do^or; pues co- 
mo se vé expresamente los 
Santos nada dicen acerca del 
tirulo del Templo , sino solo 
de lo que en éí se veneraba. 

18 La estimación que siem- 
pre se ha hecho de este lugar 
sagrado » ha sido muy fina y 
general. Los Santos Eugenio 
y. Braulio sobresalieron gran- 
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demente en esta piadosa y re- 
ligiosa devoción. Ya queda tes- 
tiheado por San Ildefonso que 
Eugenio huyó , valiéndose de 
su santa industria > de la Iglesia 
de Toledo , donde servia en el 
ministerio Clerical , con el fin 
de emplearse en Zaragoza en 
obsequiar á los Santos jMarty/- 
res. Él mismo San Ildefonso 
añade > que residió alli hasta 
que no sin gran violencia fue 
llevado á Toledo , su patria, 
para que presidiese en aquella 
Iglesia. De San Braulio cons- 
ta por UQ antiguo documento 
citado por Gerónimo Zurita, 
en el lib. 2 . de sus Anales , cap. 
73. que edificó sobre las Re- 
liquias de los Santos Martyres 
una Iglesia i cuya memoria se 
conserva en la torre de Santa 
Engracia , llamada hasta hoy 
por respedo al Fundador , la 
torre de San Braulio. El Autor 
de las Adas se gloría de esta 
Obra religiosa « viendo que en 
el Templo, edificado por la de- 
voción de Braulio,se veneraban 
Con gran ternura del Pueblo 
Cesaraugustano ias Reliquias 
de aquellos Santos , cuyo cul- 
to quiso impedir la maligni- 
dad de Daciano, reduciendo 
á cenizas sus cuerpos con los 
de otros facinerosos : Aulam 
denl^ue ob SanSlorum bono' 



rem omnipotentl Deo consecrar- 
vimus , ut quibus tua savitiei 
nomen funditus maluit extir- 
pare y Cbristianorum populas 
trupudiando non desinat eorum 
festis gauiias adsociari. 

19 Quando los Moros se 
apoderaron de España , n o les 
fue posible á los Christianos de 
Zaragoza la traslación de to- 
das sus Reliquias por su infi- 
nita multitud ; por lo que se 
vieron precisados á soterrarlas 
mas profundamente en el mis- 
mo lugar en que hasta ahora 
las veneraron. Sin embargo de 
haber sido esta Qudad do- 
minada de aquellos Barbaros 
quarro siglos enteros, jamis fal- 
tó á los Santos Martyres el 
culto , pues quiso la Bondad 
Divina que la Iglesia de las 
Masas fuese una de las que ios 
Arabes concedieron á los Chris- 
tianos , para que celebrasen 
los Olidos , según la costum- 
bre de nuestra Religión. En es- 
te tiempo de esclavitud se ane- 
jó la Iglesia de las Masas á U 
Sede de Huesca, establecida en 
Jaca ; cuya adjudicación hi- 
zo d Obispo Paterno con el 
consentimiento de su Clero , y 
confirmó después Gregorio 
VIL como dige en otra par- 
te. Acerca de las novedades 
y litigios que ea los tiempos 

• si- 
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siguientes han ocurrido y por sepultado con los demis c m- 
lo respcdlivo al derecho , y po- pañeros , como consta del Poc- 
sesioti de la Silla de Huesca ta , fue separado de ellos , y 
sobre la Iglesia de las Masas y puesto en sepulcro fabrica- 



han escrito largamente Aín- 
sa , [ib. 3. de la hist. de Hues- 
ca , cap. 8. y 9. y Don Juan 
Christüval de Suelves en su 
Cent. cons. 29. n. 9. 

20 Aunque desde que se 
ocul carón las santas Reliquias 
no faltó en los Christianos la 
certidumbre de que se halla-* 
ban en ia Iglesia de las ’vlasa's, 
pero no tenían noticia distin- 
ta del proprio lugar de cada 
uno de los sepulcros. En el año 
1 389. se determinó reedificar 
aquel Templo » y cavando los 
oficiales la tierra para echar 
los cimientos de la fabrica en- 
contraron en el dia 13.de Mar- 
zo dos arcas de marmol Abier- 
ta una de ellas se vió que cons- 
taba de dos senos , en cada 
uno de los quales estaba colo- 
cado un cuerpo. Conocióse 
luego que eran los de Santa 
Engracia y S. Lupercio>por los 
títulos que se leyeron entalla- 
dos en el marmol, y declan: 
Engrat/te Virginh , Lupercii 
Murtyrls ; de donde se Infiere 
que en los tiempos siguientes 
á Prudencio se hicieron aque- 
llos sepulcros , pues el cuerpo 
de San Lupercio , que estaba 
Tom., XXX. 



do con el fin de que sirviese a 
éste , y al de Santa Engracia. 
Los Antuerpicnses deducen de 
este hecho que ó entre los dos 
Martyres hubo algún lazo que 
los unia estrechamente , ó San 
Lupercio fue estimado con par- 
ticular devoción en tiempos 
antiguos por alguna prerroga- 
tiva que le distinguía entre 
los demás sus compañeros. Sea 
como fuere , lo que se ha creí- 
do vulgarmente del parentes- 
co de los dos Santos , necesi- 
ta de testimonio mas califica- 
do que el de los Autores mo-. 
demos , que han insertado es- 
ta noticia en la historia de los 
Santos Martyres. Ni admiti- 
mos los títulos que Murlllo 
refiere haberse hallado en el se- 
pulcro de los dos Martyres , y 
son; Beata EngratiíC Vl)'g¡nh Ó' 
Martyrh sturum corpas. Cor^ 
pus SanSil Lupercii ejus avurs- 
culi Martyrh : porque en el 
Breviario impreso por man- 
dado de Don Fernando de Ara- 
gón Arzobispo de Zaragoza, 
en el ano 1575. no se hace 
mención del parentesco de San 
Lupercio, expresando solamen- 
te la Inscripción del sepulcro 
Oo el 
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el nombre del Santo , sin otra 
circunstancia que la de su mar- 
ryrio. Por tanto creemos que 
las palabras ejus avunculi han 
sido añadidas modernamente, 
sin tener mas fírme fundamen* 
to que el de la relación vul- 
gar de la historia de estos San- 
tos. 

21 En el segundo sepulcro 
se encontraron los cuerpos de 
los 17. compañeros de San 
Lupercio , y algunas pell^ de 
las Masas de los Inumerables, 
de manera que todo el vaso 
estaba lleno de sagradas Reli- 
quias. Prosiguiendo la excava- 
ción se fueron descubriendo 
otras muchas ateas llenas de 
cenizas , huesos > y Masas de 
Maityres , cuyo número llega 
i trece , fíiera de las quales pa- 
reció un pozo lleno también 
de sagradas Reliquias, que hoy 
está en medio de la Iglesia so- 
terranea. Divulgada esta noti- 
cia por la Ciudad > se hizo el 
dia 21. del mes de Marzo una 
procesión solemnisima , dando 
á Dios infinitas gracias por el 
feliz descubrimiento de aquel 
tesoro riquísimo, el qual se ce- 
lebra todos los años en aque- 
lla Iglesia en el dia 13. del di- 
cho mes , que es el mismo de 
la invención. Desde este tiem- 
po el nombre de las Santas 
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Masas y que se daba antes a 
aquel santo lugar , se trocó en 
el de Santa Engracia , cuya in- 
vocación tiene hoy aquella 
Iglesia. 

22 Andando el tiempo, 
dice el Padre Murillo , para 
que las sobredichas Reliquias 
estubiesen con mas decencia, 
y aquel lugar pudiese ser fre- 
cuentado de los seglares , go- 
zando mas libremente de la 
vista de los sepulcros , se hi- 
zo debajo de la Iglesia princi- 
pal una fabrica de bobedas 
subterráneas que se sustentan 
sobre algunas colunas de jas- 
pe y marmol, asentadas por 
orden de trecho á trecho, edi- 
ficio , que demás de ser muy 
devoto está hecho con bue- 
na gracia. Es mas ancho que 
largo ; porque de ancho tiene 
sesenta pies , de largo quaren- 
ta poco mas 6 menos , y de 
alto poco menos de veinte. 
Los pilares de la nave del me- 
dio son mas gruesos que los 
demás , y los de los lados son 
mas pequeños y mas espesos, 
y todos de marmol ó jaspe. 
Bajase á este Santuario por tres 
escaleras > la una y mas ancha 
es común para los seglares , y 
las otras dos , que vienen á ha- 
cerse una por las espaldas de 
tres altares , para los Religio- 
. sos. 
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sos. Divide esta Iglesia una 
reja > para que los seglares no 
puedan llegar á lo mas interior 
del Santuario. En el testero de 
enfrente que viene á caer de- 
bajo del Altar mayor de la 
Iglesia aíra » no áda la misma 
parte , sino ácia el Oriente , 
hay tres Altares adornados 
con mucha decencia. En el Al- 
tar de en medio , y encima de 
él ) en un nicho ó encasamen- 
tü hay dos sepulcros que pa- 
recen uno , porque esci el uno 
sobre el otro. En el bajo están 
los cuerpos de los i8. com- 
pañeros , y en el alto el de 
Santa Engracia. Al lado del 
Evangelio está sobre orro Al- 
tar el (sepulcro de San Lam- 
berto 9 y al lado de la Epísto- 
la en correspondencia de este 
hay otro Altar , y encima de 
él un seputchro con las Masas 
candidas de los Inumerablesy 
todos ellos puestos en sus ni- 
chos. Luego por las paredes 
en el lado derecho hay dos Al- 
tares con sus sepulcros sobre 
ellos y llenos de pellas de las 
Santas Masas : y esto es lo que 
hay dentro de la reja. Fuera 
de la rcjí hay en el contorno 
del Santuario algunos Altares, 
sepulcros llenos de Santas 
asas , y de otras Reliquias 
preciosísimas : al lado del 



Evangelio tres, y al de la Epís- 
tola quatro , sin otros dos que 
el uno tiene un retablo peque- 
ño de admirable pintura , y en 
el otro está el sepulcro anti- 
guo de la beatísima Engracií. 
Hay demás de esto en la na- 
ve principal cerca de la terce- 
ra coluna que la sustenta, y, 
al lado de la Epístola un pozo, 
á quien con razón llaman san- 
tísimo , porque hay dentro de 
él inumerables huesos y cuer- 
pos de Martyres , tesoro in- 
comparable que pudiera enri- 
quecer muchas Qudades y, 
Rcynos. Levantase del suelo 
este pozo con un brocal cer- 
rado con una piedra , y muy 
guardado por estar cercado 
con una reja de hierro , que 
llega hasta la bóveda , para 
que no pueda llegar á él la gen- 
te: y de lo alto cuelga una 
lampara que arde perpetua- 
mente. Por el contorno del 
brocal está entallado el ma ty- 
rio de los Sanios , y el Obispo 
Prudencio que los está echan- 
do en el pozo para guardar las 
Reliquias. 

13 Están repanidas trein- 
ta lamparas , dice Carrillo , pa- 
ra la veneración de este San- 
tuario , y celestial camara , y 
con ser asi que el techo de es- 
ta Iglesia' que está debajo de 
Oo 2 U 
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la mayor , es poco mas alto de 
dos estados, y en algunas partes 
poco mas de uno, han adverti- 
do algunos , y lo escribe el P. 
Siguenza que las lamparas no 
hacen en el techo señal de hu- 
mo ni olor de él. Y dice este 
Padre, que es razón que el hu- 
mo no ose tocar aquel . cielo, 
donde reposan cuerpos tan ce- 
lestiales , y donde parece que 
se levantan las almas de quan- 
tos alli entran . causando en 
ellas un horror y temor santo, 
que eriza el cabello y pone 
como fuera de sí al hombre: y 
• juntamente un consuelo tan 
nuevo en el corazón que no 
sabe decir como es, porque tie- 
ne sabor de bienaventuranza. 
Tanto puede la compañía de 
los santos cuerpos > j qué hará 
la de las almas ? Hasta ac^ui son 
palabras del Padre Siguenza. 
Asi lo experimentamos , prosi- 
gue Carrillo , cada dia , que el 
que llega á aquel Santuario con 
devoto y limpio corazón sien- 
te estos consuelos, y un olor 
suave que no se sabe qué pue- 
de ser. 

24 Esta circunstancia del 
humo se hizo sospechosa á*los 
- Antuerpienses por valerse el 
citado Carrillo de testimorHo 
ageno para asegurar su rela- 
■ don , no fiando en el que k 



daban sus proprios ojos , sleti^. 
do asi , que , como Canónigo 
de la Seo podia experimentar- 
lo muchas veces : Ea ( lampa- 
des ) ad triginta excreveruntt 
cum scriberet Carilius , qui de 
fumo earum innoxio coloribus 
fornicis nonnisi ex alieno relatu 
scribit , propriorum , ut credo, 
oculorum testimonio eorum non 
ausus dióia firmare. Sin em- 
bargo muchos son los que tes- 
tifican este prodigio con gran- 
de aseveración por haberlo ob- 
servado con diligencia ; como 
Don Juan Luis López , Juris- 
consulto Cesaraugustano , que 
en la pag. 357. de sus Comen- 
tarios , escribe asi : Tándem, ut 
religlosius decent iujque Reliqstia 
borum SanBoritm viserentur, 
sub Ecelesia principe subter- 
ránea altera effosa fuit jaspi- 
de juxta ae marfnore puicber- 
rima , cum nec lampadum fu - 
mus , ut nos cum multis curió- 
se devotis observavimus , testu- 
•dintm caruleo colore, aureis- 
que syderibus tesseJatam deni- 
gret , caelum dices peregrinum 
quidquam dedrgnans. 

25 En el año 1459. esta- 
ba en Zaragoza el Rey Don 
Juan el Segundo de Aragón, 
Padre del Rey Católico Don 
Fernando , y devoto muy fino 
de Santa Engracia. Diólc una 

en- 
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enfermedad muy recia en los 
ojos , y acudiendo á su Santa 
Abogada por el remedio , co- 
bró luego la sanidad que de- 
seaba. Como vió tan patente el 
favor quiso pagarle , corres- 
pondiendo agradecido. Cele- 
brábase en aquel año Capitulo 
general del Orden de San Ge- 
rónimo , y escribió como cons- 
ta por los a¿tos capitulares del 
mismo Orden , rogando á los 
Padres se dignasen admitir la 
Iglesia de Santa Engracia para 
Monasterio de su Religión, que 
él procurarla hacer uno que 
fuese muy principal y suntuo- 
so. La Orden , dice el Padre 
Sigiienza ( á quien sigo en es- 
ta relación por escribir confor- 
me á los originales ) , se mos- 
tró agradecida á tanta mer- 
ced. Señaló luego dos Religio- 
sos para que mesen á tratar 
.con el Rey del asiento , y pa- 
ra que viesen la comodidad 
que aquella Iglesia tenia. No 
tubo esto efeéto por entonces, 
por estár el Rey apretado con 
muchas guerras que eran mas 
que civiles , pues las tenia con 
su mismo hijo primogénito, 
Don Carlos. Con todo eso en 
cumplimiento de su deseo fun- 
dó luego dos Capellanías en la 
misma Iglesia de la Santa pa- 
ra el futuro Monasterio. Si- 



guióse su muerte sin poder co- 
menzar esta obra 5 pero dejó 
ordenado en su testamento lo 
que acerca de esto habla de 
cumplir su hijo Don Fernando, 
Rey de Castilla. 

26 Deseaba el Rey Cató- 
lico poner luego manos en ello, 
pero hallóse mas embarazado 
con guerras , y poco menos 
pobre que su Padre : porque 
las revueltas del Reyno unas 
veces , y otras las guerras con 
los Portugueses , otras la de 
Granada tan costosa, y tan lar- 
ga le dembieron su deseo y 
obligación. Acabada la guer- 
ra con los Moros el año 1491. 
al principio del noventa y dos, 
tomada la posesión , y gozado 
el triunfo de aquella hermosa 
Ciudad , luego escribió á la 
Orden sobre este negocio. De- 
bió de llegar la Carta quando 
ya se acababa el Capitulo, 
porque está la memoria de es- 
to en el lib. de los Aélos , des- 
pués de las firmas del General 
y Difinidores , donde. dicen es- 
tas palabras. Anshnismo por 
contemplación del Rey Don 
Fernando nuestro Señor , y por 
la gran devoción que ha á nues- 
tra Orden y Religión , nos ha 
por veces pedido , que tome- 
mos á nuestra unión la Iglesia 
de Santa Engracia. Por ende, 

pa- 
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para satisfacer á su muy cla- 
ra y excelente devoción > reci- 
bípos á la dicha unión , y á 
niiestra ReligIon> la dicha Igle- 
sia para Monasterio de nuestra 
Orden. 

27 Luego en el principio 
del año siguiente de 95. estan- 
do los Reyes Católicos en Bar- 
celona» donde querían cele- 
brar las Cortes , el General Fr. 
Gonzalo de Toro envió un 
Religioso profeso de Cotalva, 
( llamábase Fr. Juan Bautista 
¡Villaragud ) á tratar tíerto ne- 
gocio con la Reyna. Era Va- 
ron discreto y y que sabia de 
Corte: había servido á los Re- 
yes de page « y conocíanle 
desde entonces » y mejor aho- 
ra por ser persona e^iritual. 
Después de haber concluido 
loque el General le había en- 
comendado» fue á besar las ma- 
nos al^ Rey. Movió luego el 
Rey la platica de su Monaste- 
rio de Santa Engracia» porque 
tenia muy en la memoria el 
testamento y ultima voluntad 
del Rey » su Padre. El Religio- 
so respondió agradeciendo la 
voluntad y buen intento de su 
Alteza » y. que la Orden desea- 
ba mucho el efe¿io por servir- 
le en algo » y por tener un tan 
precioso tesoro en su guarda. 
DIóle ci Rey Cartas para el 



General » en que significaba la 
determinación que tenía de po- 
ner aquello luego en egccu- 
cion. Y porque le parecía el 
Padre Villaragud hombre dis- 
creto, y de buen termino , hol- 
garía que se le cometiese la 
prosecución de este negocio, 
pues de años atras tenia cono- 
cido su talento y buen despa- 
cho. 

28 Viendo el General que 
esto iba tan de veras holgóse 
mucho. Juntó los Diputados 
de San Barcholomé con el mis- 
mo Fr. Juan , y dieron la tra- 
za que les pareció convenir» 
señalando desde luego á este 
mismo Religioso por Prior del 
nuevo Convento. Volvió Fr-. 
Juan Bautista al Rey que aun 
se estaba en Barcelona. Mos- 
tróle el orden que llevaba del 
General y Diputados» y luego 
mandó escríbic a Roma para 
que se trágesen del Papa los 
recaudos necesarios para la su- 
presión de la Iglesia » y ane- 
xión de los beneheios en favor 
■del nuevo Convento de Santa 
Engracia. Escribió también á 
la Qudad de Zaragoza para 
que acordelase el sitio del Mo- 
nasterio que quería hacer allí. 
La Ciu(kd lo aceptó con mu- 
cha alegría > y el mismo año 
de 149^. día f^cislmo de San- 
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ta Ennacia , se tomó la pose- 
sión del sitio del Monasterio 
Real 5 y el dia de la Transfi- 
uracion del mismo año > ha- 
iendose trahido las Bulas , y 
tomado la posesión de todo» 
se comenzó por veinte y qua- 
tro Religiosos que envió el 
General, el Oficio Divino en el 
Convento» estando presentes 
los ReyesCathoIicos , que fiie 
para ellos de gran contento. 

2p Tubo siempre el Rey 
Cat bolleo intento de que fuese 
esta Casa de cincuenta Reli- 
giosos , y hasta que viese aca- 
bada la obra no podian estár 
en día » y así se detubo en do- 
tarla como deseaba. No pudo 
hacer la Iglesia , ni acabar 
otras piezas necesarias, por te- 
ner tantas cosas á que acudir» 
y traherle muy alcanzado las 
cosas de Navarra » y de Italia; 
y finalmente vino á morir sin 
dejarlo en la perfección que 
deseaba. Dexó mandado en su 
testamento á su nieto el Em- 
perador Carlos, que lo acabase 
todo conforme á la traza que 
llevaba lo que estaba hecho» 
y dotase la Casa de suerte» 
que pudiese tener suficiente 
renta para cincuenta Religio- 
sos. Murió el Rey Catholico 
áaa. de Enerode 1515. y el 
Emperador Don Carlos vino á 



España el siguiente de 17. y el 
de 18. entró en Zaragoza .á 
tener Cortes , y jurar. Entra:*» 
do en aquella ^nta Casa , c^ue 
la visitaba á menudo » el Prior 
y Convento suplicaron á S.M. 
fes hiciese merced de mandar 
cumplir la clausula » y salió 
á ello con mucha voluntad. 

30 Acerca de los progre- 
sos, y perfección de este céle- 
bre Monasterio , de sus Reli- 
quias » alhajas » y regular ob- 
servancia, véanse el P. Sigüen- 
za en el tom. 3. de la historia 
de su Orden , y el P. Fr. León 
Benito Marton en el libro que 
escribió del Santuario de San- 
ta Engracia. 

SJN LAMBERTO 
Martyr, 

31 En el Martyrologio 
Romano se hacia antes memo- 
ria de este Santo en el dia 1 9. 
de Junio por estas palabras: 
Ctesaraugustte S, Lamberti 
Martyris sub Daciano Praside. 
Al presente se pone en 16. de 
Abril después de los Santos 
Martyres , de quienes se ha 
tratado : Item íbidem S. Lam - . 
iertt Martyris. 

32 De este Santo no se h a- 
Ilan otras noticias que las refe- 
ridas por Autores modernos, 

sin 
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sin otro fundamento que las 
voces vulgares é inconstantes 
originadas del engaño y equi- 
vocación que han padecido 
algunos acerca de loque re- 
presentaban algunas imageiKS 
y pinturas , y de hallarse el 
Santo Cuerpo enterrado en la 
Iglesia de las Masas. Pondré su 
Martyrio según lo trahe Fr. 
Pedro de Vega , que es el mas 
antiguo que he leído. 

3 3 Aunque los crueles Mi- 
nistros de Daciano derramaron 
en Zaragoza la sangre de inu- 
merables inocentes, no por eso 
se hartó el Tyrano y antes en 
este mismo día mandó prego- 
nar , que si alguno tenia algún 
Christiano escondido en su 
casa , ó trabajando en el -cam- 
po , lo manifestase sopeña de la 
vida , ó le obligase á negar la 
’Fé de nuestro Salvador. Y co- 
mo un Ciudadano muy rico 
tubiese un Christiano > cuyo 
nombre era Lamberto, ocupa- 
do en la labor de su campo, 
fuese para él con animo de 
forzarle á que se redugese á la 
idolatría. Mas perseverando 
Lamberto muy constante en la 
Fé de nuestro Señor Jesu- 
Christo , indignóse tanto el 
amo, que sacó su espada , y le 
cortó la cabeza de un golpe. 
Mostró Dios entonces y quán 



admirable es en sus Síer\'oá5 
pues manteniéndose d cuerpo 
sin caer al sudo , se inclinó 
dda donde estaba la sagrada 
cabeza , y tomándola con las 
manos, fue siguiendo á los bue- 
yes con que Lamberto araba» 
hasta el lugar en que yacían 
los cuerpos de los Inumerables 
Martyres. Quando llegó k 
ellos los saludó , diciendo: 
Gozarjeban los SAntos en l.t 
Gloria ; y resp mdiendo aquel 
Coro Celestial : Ale^rarsehan 
en sus moradas , se dejó caer 
el cuerpo de Lamberto entre 
1os otros. 

54 Acerca de esta rela- 
ción se ofrecen algunas difi- 
cultades , que prueban su po- 
ca firmeza. La primera es so- 
bre el tiempo á que se reduce 
la pasión de San Lamberto. Sí 
el Santo hubiera padecido en 
la persecución de Daciano» 
¿quién duda que le hubiera 
mencionado Prudencio » tan 
amante de su patria 2üragoza, 
y tan diligente en expresar to- 
dos los Martyres, cuyos nom- 
bres eran conocidos , pues ni 
aun omitió aquellos de xuyos 
martytios sabemos que no me- 
ron tan esclarecidos como el 
de Lamberto ^ Demis de esto 
no hubo en España en todo el 
tiempo en que estubo sugeta 
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al Imperio de los Romanos el 
nombre de Lamberto, ni otros 
semejantes, que después se re- 
cibieron de los Francos. 

' 37 No ocurren menores 
dificultades sobre los hechos 
que se refieren. Que Daciano 
publicase el Ediélo menciona- 
do en esta relación , carece de 
apoyo. Las Adas de los Inu- 
met ables solo refieren el De- 
creto de libertad concedida 
con disimulo álos Christianos, 
para obligarlos á salir de Za- 
ragoza , y matarlos á un mis- 
mo tiempo. La variedad misma 
con que ios Autores hablan 
del Edido ) indica que no de-' 
ne firmeza eo testimonio abo- 
nado , y que solo se funda ert 
la inconstancia de los dichos 
del pueblo. El referido Vega 
afirma » que el Decreto se or- 
denaba á mandar á los amos, 

2 ue manifestasen los criados 
Ihristianos. El Breviario im- 
preso en Zaragoza año 1573. 
dice , que prohibía general- 
mente á todos el culto de Jesu- 
Christo. Carrillo pone , que 
una délas clausulas del Decre- 
to de los Emperadores Dio- 
cleciano , y Maximiano con- 
cedía libenad á los escla- 
vos Christianos , con tal que 
se apartasen de la Fe ; y orde- 
naba pena de muerte contra 
- Tom.XXX, 



los que perseverasen en ella. 
La publicación de este Decre- 
to la ponen en el mismo dU 
en que padecieron los Inumc- 
rables. Pero como he dicho 
consta de sus A£tas , que el 
Edicto que se promulgó en 
este dia no proponía penas , ni > 
prohibiciones , sino gracias , y 
libertad de Religión , aunque 
solo en la apariencia , y con la 
condición de que los Chris- 
tianos saliesen de Zaragoza. ■ 
Lo que se dice demás de esto 
no es sino vaga narración,, 
que cada uno propone ásu ar-, 
bitrio. 

58 Es también increíble, 
que habiéndose mezclado d 
cuerpo de San Lamberto con 
los otros , no fuese como ellos 
quemado , y reducido á cení- • 
zas , supuesto que se juntó 
antes del incendio ordenado 
por Daciano. Carrillo para 
ocurrir á esta dificultad dice, 
que algunos Christianos que 
quedaron ocultos apartaron d 
cuerpo de este glorioso Mar-’ 
tyr de éntrelos otros. Pero no 
debe admitirse este recurso 
en vista del gran cuidado que 
pusieron los Ministros de Da- 
ciano para estorvar que los 
Christianos venerasen las Re- 
liquias de los Martyres. Fuera 
de que no hay documento an- 
Pp ti-< 
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Espa,na Sagrada 
tiguo en comprobación de que 
algunos cuerpos se reservasen' 
del fuego i y ni las A¿Vast ni la 
tradición • hacen -.memoria, de. 
otras Reliquias que, de lasüan- ' 
tas Masas ,.. á.que , por jdivina-. 
virtud .fueron reducidas Jas; 
cenizas,' . - , . 

37,, . Is acción milagrosa- 
de llevar la cabeza e») las jna-r 
nos y que sc cueotade muclios^ 
Santos., es de poco crédito,-, 
como, juzgan . los Padres -Am- 
tuerpícnses. s. y ha nacido:, de/ 
que el pueblo viendo, las Ima«r- 
gene§en estafi«’«ia, se persux--, 
dió esta creencia , siendo, asi: 
que ‘no. .indican sinOique íales 
^tQs fueron degollados. Ak 
modo que las Jthagcnes de, 
Santa l.iyciar.y.^nta Agueda* 
que rcpresentap.á estas glotío^. 
sas Vir^es., cpn.los ojos , >yc 
pecho, en las íi)íin(«, nft.s¡gni-i 
l^san que.' llevaron ,;eo;r. ellas-. 
^OSJtúe/nfer.os:, sino, spio quo. 
f^dccieron el tormento de ser, 
á> un»; sacados . lps..ojos> y. k. 
la-ppra cqttadp qlpecbo*.r 
r,r,3^ .tTamiwco. jQoosta-, de 
aígw» :hisBofia:que.. merezca, 
fe, que%i lUainbe/fo.jpíonun-. 
ciase .el versft. del f salaao ;>al 
llegar, a jos.cuerpos de Jos Swk. 
top.imynerables. Y elrBrevia-, 
regido d»'. iiaragoaa Ja 
cueoia.)Splq ,cemo.icQsa.dtt;ba 
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por .algimod que no. exptesá: 
Adiunt quidam. Y.aun estoise 
dice con .vatiedad., pues unos- 
ponen que.eLSanto dijo elimi«, 
dio.-verso ,-y.que. los^Inurae- 
raWes. respondieron elotro ni6', 
dio j.pefo el ^reviacio.loponc 
todo como, dicho por S. Lam^. 
hertOy, j;-.-, r, ,c. 

39 ' Siendo;' Jas cosas- que., 
se.refiercn.de este Wartyr.tan. 
inciettas , resta solo ettccurso, 
aa^una cóngetura vetoslmiL-, 
Parece, pues ¿que sst roarry^', 
rio : . sucedió en tiempo de .la 
domipack)0.: dedos Sarraccnos. 
quaodo ca- España, so,. leniaa, 
ya ■ recibidos muehos-.tíoBJbrc*. 
de, Jos Ecancos;^,y losiShfiatíar 
nos fiervlanó-io» Arabes ettel. 
cuJtiyQ de‘los-ca#npos;,pQr ,1o. 
quedes permitían aquellos bace. 
barps.-conser.var algunas Jgl<pT 
siasTy venerar i-Cnr'^to-;,co'5, 
mo. est¿ dichoy -jcspetidas ve-^ 
ces en esta Gtera< AJUmberta 
tqcó, un .^eñor. ..cruel t y •enfe-, 
migo dq, C^isto’i quí PQ pu-;, 

diendo áífrit que sn.eriadorvjlT 
yiese f^a-.de laseíta deAta^ 
homa"» le, .cqrip.la cabpw gsr. 
tandp ocupado -.en Ja labocdeJ; 
campo,' . ,- ..v , '..'s v.í'i 

40; En el; sitio -enrque^d 
^to padeció mactycio'.habl% 
unazatza plantathi* seguapia? 
dosa.'tfadlciw ^ppc.sus mar 
JIÍJ. 
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■rtt^ ilí qml'® ipantulb© <tej- 4 >afaiSÍ :una quya^. , Al hacer 
dg -aquel tiempo, hasta.i.cerca -jcsca 4»yisíon salió. tanta copia 
4c westRM 4ias. Hoy se guac- 4c «ngee » que ftte .necésacio 
^tja »«« parte:_dc,cBft 3 guarne- ,'SecU>itía.ea.im fucotcílcpla' 
.cida de plajea} en . dCofiYcnra ^«a : y hoy se conserva unabuc- 
„.4e j^adieü T:i6itirios,.coa¿,cl. «íporcioa' de. ella en un reli- 
^ititj^ ^5an,:L(ambertO) fun- -cario de cristal , que tiene por 
r^a^jeñ ditfúsiDoiugar>Y ahr- diieca esta Inscripción : So»- 
coii Mj«ryío.,<»ie.se manrieoc ^<wV -SmUU ''.Umbirti , trnts 



.tap- salida» rao. -entera.» y lan 
.sin cafcQsaa t.cofQO) si acabara 

-dC'COitattevi v x v-x 

1; -«ompce.muy 

fina la devocioh.coa.cpie 
Ciudad de Zaragoza ha vene- 
^cado'iT.csic Santo Matry t,.rb- 
mo á especial abogado suyo. 
Encendióse mucho mas el aiec- 
tp-:desde que Adriado Florcn- 
.cio , Obi^de.Tortosa fiy su- 
blimado después a la dignidad 
.vPoutiíkia } .Vino vestido- ya^;dc 
Jtabito Pontifical á Zaragoza. 
Porque todo el tiempo que se 
dletiibo aquí, dió muy singu- 
lares egemplos de su devo- 
.ciou ) visitando la Iglesia :de 
Jas Santas Maaas^ y ^sepul- 
cros de Santa Engracia 4 ;y de 
ios otros i8¿ Martyresvpeoo 
con particularidad dLdd glo- 
rioso; AfcutyrjLanihcrto.-i)e- 
s^iado: el :mis(Bo Pontifice;ce>- 
neti.ea'sU/ poder una ILdiq'uia 
del Sancorinaiadóabricsu se.- 
fndero %: y > dospues’ de. haber 
skdoradoi il santo cubepo Jonó 



iCifíarau^mtam. \ 

jf,2v £1 aumento que por el 
egemptO de Adriano VI. y el 
iSueesQí prodigioso de salir san- 
^tfi ^sca. ddicuerpo santo te- 
-eíbfó la de,vociua4ti«o que ia 
Ciudad fuese .mas'obscquiosa 
que . antes ea el .culto dd insig- 
jift JMaiityr. Yvparav. que., este 
iuese. saíembe ..y. perpetuo' v^se 
CQQcedió d-sirioqueSan Lam- 
berto, cegó. en. vida con ei soi' 
dckrdesu rostro» yon Jamuer- 
te con s« sangreadaOrdentte 
la Saotisimai<Tsinida(l4'Con>ol 
fin dfr. que se edificase alliain 
buea Qmvehto. Conmizósc 
«see .eattt auo lyzz.^.se hiy- 
aotSuntuosamente-. cotvbs.iK 
mosnas que dlecoa ios -vecinas 
de I Zaragoza » movidos dc«u 
devocioa ;al Santo, «.y délas 
Indulgencias^ queuvpara" esee 
efe¿to concedió Atuiano es» 
tando' en 'Tarragona'. apeccir 
biendose para marebot a ira») 
fia». Expidióseel .Brevodc con- 
cfisioa eo:;33.'de Junio »>y en 

pp i a 
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él expuso el Pontífice , asi la 
donación del sillo hecho por 
la Ciudad , como la gran ter- 
nura de su devoción ácia San 
Lambería Dice asi : Sane 
parte diUcli filH Joannis Fcf' . 
rer Ordirús Sanilissima Frini- 
tatis Redempthnis Captivorum 
Profejsoris , /» Tbeologia Ma- 
gistri , nobií . nuper -exhibita 
petitia eontinebat y quod post- 
qmm alias dtUSU fiUi cives 
Casaraugustani considerantes 
máximum devotionis affeSium 
quem jam diu nos ad S. Mar- 
tyrem gertbamus y gerimus 
de pr te sentí y ad diSU joannis 
instantiam certum tocum extra 
muros civitatis Casaraugusta 
existentensy ubi diSius. S. Lam- 
• hertus pro Unigénito Des Filio 
martyrium viriliter sustulity 
dt" prtqse quem , ut pie eredi- 
tWy ruhus quídam mana ip- 
sius S. Lambert! plantatus in~ 

. venitur , ad effeBum sd ibi 
quoddam diíU s/tí Ordinis mo- 
nasterium sub ejusdem S.Lam- 
berti invocatione construeretur 
ptsra r irrevocabili dona- 
tione qua dicitur Ínter vivos, 
eidem foanni marumitev dona- 
verant dFe. 

43 Concluido d Convento 
se trasladó á él una canilla del 
' brazo de S- Lamberto con parte 
de la sangre y de que se lia he-. 



cho memoria. En los tiempos 
siguientes se mejoró tanto su 
fabrica por la liberalidad del 
Exma Señor Dan Fernando 
de Aragón , Arzobispo de Za- 
ragoza , y de Don Juan Sagan- 
ta , Secretario del Rey Felipe 
II. y Abad de San Felipe de 
Argiñon,que es al presente un 
Convento suntuoso y y man- 
tiene un buen mi mero de Re- 
ligiosos >cuya virtud y obser- 
vancia liacen resplandecer el 
espiritual edificia 

SAM VOTO r SAN FELJX^ 
hermanos. 

44 Para proceder sin con- 
fusión en las noticias que pre- 
tendo d.ir de los Santos Ermi- 
. taños, Voto y Félix , naturares 
de Zar.^üea , me ha pareci- 
do conveniente poner primero 
con estilo llano y sencillo su 
vida , reservando para luego 
las Notas que creo muy nece- 
sarias acerca de las A¿tas que 
tenemos escritas por tres dh 
ferentes Autores y las quales 
convienen en lo siguiente. ' 

. 45 Entre los Muzárabes 
qpe vivieron en Zaragoza en 
d primer siglo de su cautivi- 
dad sobresalían grandemen- 
te en el culto de Jesu-Chrisco 
dos CaliKillaos hermanos , lla- 
ma- 
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fnadosVotoy Félix , noWKsI- la vuelta de la pena acia la 



mos por su linage , ricos en 
bie.iei de fortuna > y sobre to- 
do pcc¿'e¿tisltnos Christianos. 
¡Votj que era el mayor en 
edad > deseando suspender 6 
aliviar las tristes consideracio- 
nes que le. añigian , viendo su 
. amada patria en poder de im- 
pios Mahometanos , salió de 
, Zaragoza con el fin de entre- 
tenerse en la caza , á que era 
. aficionado. Alejóse tanto de la 
Ciudad que llegó hasta las 
'montañas de Jaca. Salló de en- 
tre una espesura un Ciervo 
que huyendo del cazador y 
. de los perros , vino á dár en 
un alto despeñadero que sirve 
como de tejado á una cueva 
. protund:sima. Siguióle vek>- 
cisimainente Voto con su ca- 
ballo * y estrechóle de tal ma- 
nera que le obligó á precipi- 
tarse ue la altura» Engañado 
el Cazador con las muchas re- 
vueltas di aqudk aimaraña- 
da maleza > continuó su carre- 
ra con tanto ímpetu que lle- 
gó al mibma lugar del preci- 
picio de la fiera. Viéndose 
de repente en el peligro cier- 
to e inevitable de despeñarse, 
invocó el auxilio de San Juan 
Bauíista > y halló tan favo- 
rable al Santo Precursor que 
d .caballo fijó sus m^s en 



otra parte del Rio Arago,-y, 
vista de Navarra , dejándolas 
estampadas para memoria del 
prodigio. Da jóse Voto de) ca- 
ballo , y retiróse del peb'gro. 

Y queriendo reconocer la pro- 
profundidad de la cueva , qu% 
se veía desde lo alto , comen- 
zó á cortar las ramas y male- 
zas que le embarazaban el pa- 
so. Perseveró en el trabajo de 
abrir camino por aquella espe- 
sura hasta que halló nna sen- 
da estrecha que le gtiió hasta 
el centro del peñasco , y me- 
tido en lo interior encontró á 
un hado una hermosa fuente 
con muy claros vestigios de 
que solo servia á bs fieras que 
habitaban en aquella monta- 
ña injacesible. Al otro lado vió 
una pequeña Ermita, y llegán- 
dose á la puerta advirtió que 
delante del Altar estaba ten- 
dido un cuerpo entero. Es- 
te espe¿Üculo tan impensado 
le suspendió los pasos , y le 
tubo admirada por brgo rato. 
Volvió en sí, y armándose con 
b-señal de la cruz , y alentán- 
dose con la Oración , entró sin 
temor al 'reconocimiento de 
aquel cadáver , cort cuyo ve- 
nerable y apacible aspefio se 
llenó de celestial consuelo. 

. y iendo que b cabeza del cadá- 
ver 
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i: ver descansaba sobre lua ]¥£- 
'.•dra4riaagulár> quiso -.rcj'Utt'ar- 
í la para ycr,«:porT^eníura iaa- 
i liaba ea.dlaia decisión. :deJa 
-duda^que tenia accrcA dd so- 
leto ^ coya 6ie. aquél: santo 
-.orcrpoú.Yitcmmidalx.^ 3üs 
^ manos: leyó onx ioscripdon> 
-que te. daba la itodcia desea- 

- da , y deda - asi : Ego ^dumes 
-bujm'-Eaksiat^. coaditur y jt 
: \prJmus iabitator \ jpti tJf'amo- 

- Ttm Dd sprdrhoc pnstnti st~ 
-tula fttt patui.y bamiEcdesh- 
I iam fabricavi y S alíñale Jaan- 

- m Baptida coniíeravi in qua. 

i <&•' ‘vixi Jiattus eremita y 
t«80e íuortuus ia- Domino' re- 
'iquhsco. Amen.. ' ^ j 

^ Enternecido Vato á 
• vista de tan admirables cosas 
coma las que había xecono- 

- ddo^ dió metas. álScñor der~ 
enramando milces y copiosas la> 

' .grimas.: Envolvió luego el ti- 
-co tesoro que leEie dmcubier- 
40 » y encerróla como; pudo 

: debajo de' tierra.‘Hecho esto 
. se resolvió después: de laigos 
^ rtdiscarso8ry:santas cDuddera> 
'Ckxies. á; volver .á-Zar^oza» 
'.' y poner orden en sus cosas 
.icoo el En de quedar Uhre ty 
' desnudo de to^s 'ios hieties 
txld dgkk pata aeguk lu^o el 
.mismo j^Bera.de vida qtie:el 
-Saoto.'Umkaño. Juuk» cuyo 



- cuerpo había scptiltádow ’^Dai- 
. filóse i pues » á la? Giudadty 

Habiendo llegado á su:casa>re> 
finó .á:su luetmano.Eelix :los 
. prodigkisos.'^ tucesur que^ le 
cacaedecon- en. las:-:^curas^:de 
-hsmantauas de Jaca. Gima- 
..nicóle también lel pooposito 

- conique ife- de volver . a. el 
'.santo Jugar que Dios^ habla 
'tnattiíestado para vivir oa ade> 
í.bntc:apartado dél munda>y 
j¿:ímitacÍDn de. .aquel .Sanco 
: Yaton , Emdador y primee há- 
;hitadoii tfe ^.lélcsia .L.y.xueva, 
cque acababa' & ;yer.Jdovido 

Félix can la:, nauda^y sama 
’ rcsahidon que k partidpó.su 
hermapo^-se dotaminó íam- 
.:.bicncón i^iales{árttu:a desptH 
Jarse de to^ sos cósas>pafa 
-emplearse en ¿L servido de 
-EMos; en. conipania de Votó. 
-Untdós» ambos, herovaposxon 
Unónisiiio .cspitttn^ vencUeaon 
sus hackndá& y xepartlnóintd 

- {ñecla entre los; pc^es Chrís> 
danos y tríbut atios de Jos Acá- 
bes r dieron -' también libertad 

■ d nlgtxnos esclavos^que tenían» 
■jy dqaiida sos casas y sispa- 
-tria >;sB‘ retiraron á 'lá' cueva. 
Aqni fabricaron dos pequeñas 
rceldas.j: y -coíncnzatoo á ’ha- 
-cer vida verdaderamente r«{i> 
.'glosa y at^lica.:£u :aliinea-> 
to mx. enr otr4>:'que: el ñuco 

que 
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qac les producía aquel montc^. A£tas , sh\':especiic4f algu/\qs 
&tfricron con increíble paejen-^ casos- pacticuJares. 
cía, U; hambre y desnude?* e] - 4^8 ; >Dqq. F^^Erudegcíp do 
feo ,:y las nuicJaas incompdí- Sandoval. dice . ou cLCa^*» 
dades .que eran inseparables d? logo de los :Obispp? de Parar» 
UP-rlugat tan solitario y bor- plonavsín-, cíddbir-ríe*!;hj)p.ni{q 
rtblewrLos, demonios los persi-^ alguno, qwc.jeh ReyjC^n 
guieron con. frcqüeotesy.mp- ch,o <4arcésr.hyQ y. sucesor de 
restas ‘^baterias. , .que ; eÍlos> ponFoctuh^aceé^^sacó 4.e M 
Ycacieran como fuertes 5 plda-- tierra y. dcvó l95 cuerpos;. d§ 
dos .ayudados con. la ,gra7^ los Santos ^raUaTv>$,.y es^oy 
da. de/-Jesu-.Chriato.ysuS'tra- gíQ fpiisu. devftdon aquelsa-j 
tos , ,'pensaraiartDS., AmQl grat^.lugaf paca sú s«5Hdtur§, 
no tubieron. jarais otro objeto Bel? escribe qye ySsta eleyaeíun 
que lo-jdivinoy^celcstíal.,;, -,> se hizo, aigunos^años, desperes 
- -47.; .ficalmegte habiendo de lai®uww.del.Be¡ypo!iBne.^ 
vivido.. muchos , anos, en, este, cp, .q, I ñigo, ,pbispo»;d?.,A^ 
retiro entregaron.; sus raqpiritus ,fiPn I y.en <pvuet>a de esto ci- 
en manos deli.Grií^qr5.-y.:iSWS. , -sa>Mnaí«¿tW5a de su Monas- 
cuerpos ^eron sepúltedos i»r. 4eriq.<;W€ Jíawa autentica, y di- 
algunos discípulos ,que^, dejar / ce hallarse en el Libro Gotico* 
ron,comohQtedfifoX/desu.SSr / .^I., 07 / »y',W‘^ír^oiero 13.de 
piritu,delos quak$.se.expre-^ ;,l.>...I,igarza-.p 4 ^era. El Padre 
san dos con^lí¿.;nooaba^ sospechó 

Benito y MarcelOv Despu^.de ; que el documento alegado , y 
muertos glorificó <’.riOiC:d).ib;4Qi:PSr Briz , no es 

sus Siervos fonu^atkd^ ;®tárí TOttq .quí daí>^toria de estos 
digios. Port^Tlcí en la gran- 

ban en otadon juoeO;áiL^S4l8»U<^ de Obra * A¿ia SS. Tora. VII. 
ero de los SaniÍM-ádvwriwotv .di^fc^resdiTAfen) , y es la ul- 
repetidas veccsr;que, baja^ ^isat-doiífc-fOs que allí se pu- 
desde el ci^iiBOá híariwioA ' ,WiVML>:Jí^«fs por tres dife- 
que los clarificahÉylD8rraQ8»-í> rentes Autores , en cuyo nú- 
ba. Los cnfefiBpaiarableníCOfl: r-mefO Jrfiplq'Aq.^cc mención 
si^eron por «t. Jnteiqfisíftn-.r.. dt? 1 », jte^aáíon de la Iglesia 
milagrosa .íabidtíJp ^uabrdicfe la Peña, 

solo en gcncialeLAsttWi ckffliSd, iuséSX he averiguado que 

no 
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-flo es vana la sospecha ; pues la Iglesia, resulta falta de legalí- 
dcl reconocimiento que se hi- dad en la comprobación delHis- 
zo jurídicamente de las Escri- orlador de S. Juan de la Peña, 
turas del Archivo de aquel 50 Aunque se ignora el 
Memasterio , ante el Do¿lor tiempo en que los cuerpos de 
Don Gregorio Xulve » Regen- los Santos fueron elevados por 
te de la Real Chancillena de autoridad del Obispo no se 
Aragón , consta que la his- puede negar que el culto que 
toria de los SS. Voto y Félix se Ies ha dado publicamente es 
existe en el mismo fbl. del Lib. antiguo é inmemorial. Su fiesta 
Gotico , y en el mismo núme- se ha celcbrado.scgun elBrevia- 
ro de la LIgarza , que la Escri- rio del Monasterio de S. Juan 
tura mencionada por Briz. Y de la Peña el dia 29.de Mayo; 
no refiriéndose en esta la ele- y en el hymno de su Oficio 
vacion de sus cuerpos , sino se hace relación de lo que de- 
solo la traslación 4 e San Juan jamos dicho'guiados de la tra- 
de Atares j y la dedicación de dicion,y de sus Adas.Dlcc asi: 

O Vote .& FeKx , meriti í?atroiiij 
Ut queat nostrum resonare quisque 
Cesta tantorum > -date > Monachorum^ 
Qtuesumus omnes. 

Insequens cervum Votus, in suprema 
Rupis advenir juga t devolando 
Quo cadit cervus nimis inde lassus, 

Undique pressus. 

Insclos casus eques ipse tanti; 

Mox equi pinnas pedes applicantur, 

Cum ruens clamat , mihi tu fáveto, 

Sanífte Joannes. 

Hiñe reviviscens , vepribusputatis, 

Cratias reddens Domino ytetendit 
lo specum , quQ funus erat Joannis» 

Quod s^clivit. 

' Parce nunc nostris > Deus alme, culpis» 

£t domum semper tuearis Istam: 
gui globum mundi regís & guberna^ 

Trinos & unos. Amen. 

Amí- 







APENDICES 

I. 

ACT A 



S, BRAULIONI EPISCOPO AD JUDICATA 
de Martyribus Caesaraugustanis. 



Passio SS, innumerabilíum C^sarau^stano' 
ri/ím Martyrum , qui passi sunt siib Dhcletia- 
no O- MMcimia.no Impp» die 3. KaL 
Nnvemb, 

■ I ■QRiscorum mundlaUutn gesta Viroram , quorum obs- 
• ' ¿ tinatio cxtitit irrampcrc acies bellatorum, cruorem- 
qüc cffundcrc innoxium, suarum rite servantium jura tcrrarum, 
tedaquc vel claustra domorum , non solum Graxrorum gyp- 
nasla concrcpabant Philosophorum , sed etiam & Ethnico- 
rum studia personarunt Latinorum. Celdiritatem qulppe no- 
minis eorum tam monumenta Storicorum , quam etiam libri 
concinunt Poetarum. Hiñe > he fortassfe peritura fbret tempo- 
rum prolixltate matedes librornm diversorum, tabulis metallo- 
rum i marmorcorum scilicet > aut zneorum sculptos impres- 

serunt ápices litterarum & ut suorum Civium 

tdumphalia multarum laudum prxconiis efferentes in futu- 
* ris retro generationib.us , eorum ia¿la vel gesta scriptis transp- 
mitterent legenda » ne eorum , quoscumque labenti saeculo di- 
lexerunt , memoria fundí tus laberetur. 

2 Igitur si Gentiles , ac sacrilegt homines nlhilominus 
perituri in eis y qui perituri forent , aut Tonase post humano* 
rum efllisionem aanguinum horribili morte íntedere , tanta ac 
talia oracula yclutí miracula ' conscripsetuut , ut post eoruiA 
. Xof». XXX, ^q ^mor- 
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mortem qajcdam consolationis auspicia fungcrctur quid nos 
oportet aftitare Cliristianos de Chrbíianis parentibus ortosi 
nisi ut militum Christi vi¿brUs’ ofiicia linguae noscras deser- 
viant , & laudibus Imperatoris nostri , qui triumphali vcxil- 
lo , ut accrrimé contra hostem dimicarcnt , & vLncercnt , suos 
martyres pcrarmavit ? 

3 Rcsonent modulatis vocibus organa cordium nostro- 

rutn , quatenus dum passionibus eorumdem compatiendo ad- 
jungimur , orationibus ipsorum Christo Domino opitulante, in 
mansionibus xternis adsociari mercamur. ' . ‘ 

4 Nunc igitur ordincm acccpt* narrationis prosequens, ad 
ea gressu propero percurram , qux priscorum temporum fa- 
ma relacione Echnicorumad nos usque delata est. 

5 Temporibus DiocUtiani & Maxímiani Imperatorum in 
mundi ambitu sactllegarum institutionum jussa mandarunt, uc 
conventus omnium Christianorum non solum de urbibus pcl- 
leretur , sed licentiam quisque potiretur eorum vitam persc- 
quendo necare. Primo quidem ut multis blanditiis, ac persua- 
sipfiibu e ruraiem mentium intentionem ad culturas demonum 
incUnarent , ac deinde si noUent imperialia jussa complerc , & 
diis ceremonias immolare, Christiani nominis Religionem cum 
se£tatoribus suis funditus extirparent. lllico turmx satellítum 
impicnt Frincipum feralia jussa > & offíciis diabolicis assump- 
XX percurrunt Apparitorum sxvientium turmx totius orbis spa> 
tia,veiuti leonum catuli inedix necessicate coa^i Sand^ 
rumque Martyrum corpora laniando corrumpunt. Sed quo 
atrocius eorum impietas sa^viebat > eo militum Christi Religio 
afdjntiusadscrescebat , Ínter quos quidem eorum signifer cune* 
tis admodum pestilentior prophanx ac sacrilegx mentis Datia- 
ñus ab eisdem impiissimis Imperatoribus , ut in Spaniam profí- 
cisceretur Praesidisnomen indeptus est > quQ mentis sus rabidx 
srga membra Christi ferocius dessviret. 

6 Quum igitur Spanis Provinciam properans adrigisset# 

Jmmaniratis ejus sxvities lacere non pocuit , sed. acerbitatc sus 
infausts crudelitatis velut leo tabidus coepit Christianos quosr 
í:umque,perquircre » eorumque corpora cruentis dentibus. la- 
. 4 Úaie j sed Qmnipotentis Domini a¿tum esc provideotia , ut 
... ;a pro 







'apéndices. I. ' '^07 

pro iHustratioritf, Vel patrocinio nonnullarum urbíum, sacrilego 
.spirícu > sacro altari sandías hostias Cliristo Domino dedica- 
rent, quorum intercessionc frcquens civibus gratia Domini 
prove nircti Cumquc üs sacrilegü fiingerctur officiis , Catsar- 
augustanam (1) ingrcdiens Civitatem diabólico perarmatus 
spiritu , insignem nobis Sandum triumphatorcm VINCEN- 
TIUM Martyrem dedicavit , qui beatíssimx illustrationis api- 
ce non solum Cxsaraugustanam urbém , sed etiam Valéntiam 
(2) corporis sui decoravit insigni. Ac deinde irilustrium Fi- 
rorum decem o 6 io vesana erudelitatis adspiratione effuiit san- 
gutnem innocentem seilieet : Quintiliani , Matutini , Urban>^ 
Fausti , Foelíeis , Primitivi > CtecHiani , Frontoni , Apodemi, 
Cassiani , Publii , Martialis y Successiyjanu aril , Euvott, Op- 
tati y Luperci , ¿r* Jsdti. Addens etiam adhuc copiosissimam 
martyrio sacram Dei Virginem gloriosam Engratiam purpurei 
sanguinis sui rore conspersam. 

7 Quum igitur saníbc devotionis C3) intentionem Chris- 
to Domino deditarum mentium Datianus vinccre nequiret, sed 
pro amorc Regis ,xtemi sacri Milites sacrum Übentius funde- 
rent sanguinem ad aliarum artium argumenta (4) cónsulens 
eum diabolus perarmavit. Denique advocatis , ut fert prisco- 
rum temporum haud dubia fema , suis satellitibus , turbulentis 
his verbis callidus serpens sui cordis propalavit insaniani. 

» Nihil , inquit, 6 Milites Principum nostrorum in hac certa- 
»» minis acie laborando proficimns , nec fortitudlnem Christia- 
1» narum mentium ad deorum nostrorum cultüram Infleftetc 
»» possumus y & dum cupimus eos atrocius sacvieñdo vincerc, 
»» eorum vifikoriis añátim deservimus. Sit namque occultum nos- 
» trae dispositionis ' consilium , nullus vestrorum proditor , aut 
íí propalator , nec quisquam eorum temporaneam , vel seroti- 
M nam consilii nostri audiat dispositionem. Jnmtmerahilis hic 
n multitudo Christianoru'm , qüa: hujus Civitati ambitu con- 
»tinetur, consilio potius clandestino > quam virtutis atrocita- 

Qq » «te 

(i) Mss. Barcin. cesaraagumnam agpeáttta chitátem. (z) Bar- 
cin. corpore suo dedicavit insignem. (j) Barcin. intentietu ebrista 
Domine deditas mentes, (4) Barcin. Ctnsulem suiun ,‘ ' 
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< » te pcrimenda est , quibus si sigUlatim pro deoruirí nostrd- 
«t rum culturis tonnentonun genera inferre decrevimus , dum 
n intentionem cordis ecMrum vincere nequimus , nobis potius, 
n quam illis periculosum exitium procuramus. prxcurranc 
ofHcia pracconantium totius ambitum Civitacis > ut multitu- 
y> do eoruin,quz zdificiorum parietibus oceulitur , ab hac ur- 
n be quamcucius piupellatur quasi concessa iiccntia libcrali- 
»» taris ibi manendi , laremque < fo vendí , ubi cujusque vo- 
y* luntas extiterit , ita út nuilus. retigionis eorum á Dominís 
»> usque ad servos in mansiunculis hujus urbís reperiatur nos- 
y» tro contubernio sodandus. Vos denique > commilitones nos- 
» tri , ex (i) armamentariis publids arma proferte , ensibus 
y> bis acutis vestrorum compages lumborum astringitc , ab- 
yy ditorum locorum latibula quamtocius procúrate , & contra 
yyinermem hostem bdlaturi ex lods occultis súbito prosi- 
jy lientes , eorum multitudinis adem certatim obruere festina- 
jy te > & quoscumque repereritis , acutis ensibus obtruncate. 
yyNos igitur portarum omnium adi tus obserare praecipimus, 
>» ut si lortasse quisquam mucronis aufugiens aciem , rediré 
.yyad civitatem voluerit , omnia obserata reperiat , gladio ni- 
»y hilominus periturus qui ante ensis aciem extiterit fugitivus, 
»y & quos ad deorum nostrorum nequimus infleftere cultum, 
yy nuilus eorum qui Christum colere maluit , supersit > qui re- 
yy maneat ínultus. « 

8 Denique praccurrunt satellirum turmz , totius civitatis 
(2) auspicia} pracconum concrepantium reboant raucisona vo- 
cum officia : reserantur portarum occidentalium claustra, gau- 
dentque turbz piorum utriusque sexus } catervarim prodeunt 
agmina populorum. Senes badllantia membra tremulis mani- 
bus baculis substentare festinant (3) n¿ suorum relínquantuc 

so- 

(i) Barcin. Armámentis. (i) Bardn.' HospitU. (5) In 
. ecgrapho ms. sic habebatur : Servorum rdinquiínm solatit cdtholicQ- 
rum. Hanc vero ledionem PP. Bolland. ut mendosam rejcce- 
■ runtjatque legendum existimarunt : Nr suorum relinquantur (id 
(.est , descituancur) solatio catbtlicorum. Quam Icdionem nos eó 
fídencius substituimus , quod in ms. Barcin. ita legatur. 
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Sütatio catholicurQm. Multitudo juvenum , vel adolesccniium 
suarum sponte aperca rdinquunt claustra domorum. Mulic- 
rum quoquc sexus infirmior , fortiores animo quam imbe- 
cillitate scxuura properat cura vagientium turmis infantiura, 
ac scrvulorum pcrstrepentium , ita ut crcdcres totius fundi- 
tus migrare populum civitatis ad spedaculum sxculi fúrien- 
tis , sicut ait egregius Praidicator : SpeSiaculum fa¿ii sumus 
buic mundo , Angelis , hommíbus. Quid multa i exiit om- 
nis turba christianorum lactantium videlicet & cancntium. 
Gloria in excelsis Deo , Ó" /« térra pax bominibus honjt vo~ 
Juntatis. Itaque obseranrur ob officio portae totius civitatis, 
ne quisquam corura reperiret ingressum pietatis. Ex ocultis 
locis súbito prosiliunt cund armatoriim , funcstís ensibus (1) 
impctunt turmas christianorum , & veluti copiara raagnx mul- 
titudinis agnorum , ita prosternunt non resistentiura corpora 
catholicorura. Madefaciuntur darmonura spiculatores sangui- 
□e innocentium , crassantur cadaveribus mortuorum & ncc 
sic quoque satiantur crudditate multimoda defun£torum. 

9 Tune féralis ille ac tortuosissimus draco Datianus Prx- 
ses prxcepic multicudini Paganorura , ut ante totius Civitatis 
conspeéium congesta corpora ignibus traderent occissorum, 
& ne fortasse quisquara procui , aut propé ín latibulis situs 
christianorum slbimet raperet ciñeres martyrom san£torura, 
omnes diversorum crunráurn reos , quos Civitatis occulta ec- 
gastula rctinebant , propere produd jussit á carcetibus , eo- 
rum capitibus amputatis infausta corpora jussit sandorum 
corporibus sociarí , & ita ignibus concreraari. Cremantur ve- 
nusta corpora tnartyrum cum corporibus latronum parrici- 
dalium > capitis nostri , scilicet veri Dei , & hominis exem- 
plum sequentcs, qui Ínter dúos latrones pra nostra salute nos- 
citur crucifixus , justis nihilorainus tribuens codestis paradisi 
gaudia sempiterna > Ulis vero meritorum suorum supplicia 
numquarn nnienda. 

10 Vx! tui minister diabolí Datiane , non sufficlt ad aug- 
mentum tuoniin scelerura , viventiuro mcritis invidere , inno- 

cen- 

(I) Barcín, 
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ccntium civium vitam contra (i) jussa legum extinguerff, 
nisi hujus nephandi causam criminis adderc procurares ? Quid 
tibí profuit tantarum sa:vitíes itnmanitatum ? Quid vel in- 
saniens rabies istarum crudelitatum ? Peremisti terren* Ci- 
vitatts plebem innocentein , & dedicasti populum Civitatis 
nostríc Jerusalem sempcr cum Christo uaudentem. Nunc iei- 
tur , justorum anima in manu Dei sunt , non tanget ¡tíos 
tormentum mortis. Te quoquc retinent vindum numquam fi- 
niendorum infernalium ignium cruciatus. lili occissorum cor- 
porum suoram (2) teceptionem magnopere praKtolantur , ut 
Ínter reliquas martyrum catervas , duplici remuneratione co- 
ronentur. Tu quoque scelerati corporis tui (3) tecum nullo 
modo vis rcciperc , ne duplici contritione animac , scilicet 8 c 
corporis , cum diabolo & angelis ejus aetcrnis incendiis man- 
ci|)eris. En ciñeres innumerabilium Sanftorum martyrum ocu- 
lis nostris aspicientes summa cum exultatione vencramur, 
corumque triumphis lactantes compatiendo conjungimur. Au- 
lam denique ob Sanftorum honorem Omnipotenti Deo con- 
secravimus , ut quibus tua sacvities nomen funditus maluic 
stirpare , christianorum populus tripudiando non sinat corum 
festis gaudiis adsociari. 

O! foelix , nimiumque foelix Casaraugusta , Beatorum 
sanguine circumlita , quac tot millia martyrum oblationes Do- 
mino dedicasti. Gaudeant igitur tecum totius mundi urbes, 
pretioso martyrum sanguine decoratae. Gaudeat denique ipsa 
caput gentium nobilissimarum Urbium aurea Roma , quae 
cum duobus magnis Christi Consulibus San£Us , scilicet Apos- 
tolis Petro & Paulo , gestat innumerabilium martyrum sua- 
veolentium incrementa rosarum. Gaudeat ctiam nobiscum to- 
tius Spanix regionis populi multitudo tecum gestans Chris- 
tiani nominis dignitatem , & licet nonnullarum urbium inco- 
Ix paucorum sutFragiis martyrum potiúntur y singulis videli- 
cet , binis aut ternis , forsan & quaternis , tu copiosius ex- 

ubc- 

(i) hircln. íuram legum. (2) Ita legendum judico ex ms. 
Barcin. pro dtceptione , quod prius legebatur. (5) Melius in 
Barcin. Tecam. sive potius Thecam. 
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uberas irinumcrabiliiim martyrum incrementis. Sed dum nos- 
trorum Sanílorum.festis adsociantur , qui paucorum marty- 
rum patrociniis pcrfruuntur , & (i) in mérito nobisciim eo- 
rum contubernio potiuntur. Nos autem » quos prxscntium 
Sandorum Martyrum meritis fidei sands catholicx unirás 
adsociavit , annuo eorum cursu fcstis , arque triumphis con- 
gaudeamus , cum summa devotione excubias celebremus , ut 
eorum (i) vitx meritis participan mereamur. Extdumus in 
Domino y jubilemus Deo Salvatori nostro , fréocupemus faciem 
fjuj in eonftssione , in psalmis jubilemus ei > quoniam nos 
populus ejtts , oves gregis ejus j ut qui Sanftis Martyribus 
suis contulít viftorix triumphum , nobis donare dignetur eo- 
rum imitari exemplum , & qui illis mansiones xthereas in 
sui Regni prxparavit potentla , nobis properam misericordl* 
sux tribuat indulgentiam , ut supernis mansionibus surtir! me- 
reamur refrigeria sempiterna > concedente ipso Domino Jesu 
Christo , qui cum Deo Parre , & Spiritu Sanólo vivir & xeg- 
nat in sarcula sxculorum. Amen. 

NOTAS 

SOBRE LAS ACTAS PRECEDENTES. 



L As Adas que publicamos 
de la pasión de los inu- 
merablcs Martyres de Zara- 
goza , se hallaron en un Có^ 
dice Gótico , que poseyó el 
erudito D. Juan Lucas Cor- 
tes ) del ( onsejo Real de 
Caitilia , quien viendo un tan 
precioso monumento de la 
antigüedad , lo comunicó lue- 
go sin envidia á varios suge- 
tos ) que conoció aplicados á 

; (1) I^rcin. Et nen mmtt'm. 



ilustrar la historia LclesListi- 
ca } como fueron los Bolan- 
distas ) el Marqués de Mon- 
dejar > y el Marques del Ris- 
co D. Juan Luis López. Los 
primeros las publicaron en el 
año de 1675. en el Apéndi- 
ce al Tom. 2. de Abril , avi- 
sando que se debian substi- 
tuir por las otras, que colo- 
caron en el cuerpo de la Obra, 
y que sacaron de un Códice 

Lon- 

(2) Barcio. ri/r.. ^ 






1 
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Longipontano» por hallarse en 
estas mayor extensión , y «cr 
escritas con estilo original. 
En el mismo año las publi- 
có también el referido Mar- 
qués del Risco con un doc- 
to comentario al fin de su li- 
tro intitulado ; Conmentarius 
ad leg. II. Cod. de Reltgiosis 

sumptibus funtrtm. /• 3. 
tít. 44. 

Acerca del Autor conge- 
turó D. Juan Lucas haber 
sido S. Braulio , cuyo sentir 
siguieron sin recelo D. Juan 
Luis López , D. Nicolás An- 
tonio , y D. Juan Perreras, 
De estos ninguno probó la 
verosimilitud <ic su congetu- 
ra sino es López que propu-. 
so dos razones de congruen- 
cia. La primera es que el Au- 
tor de las Adas indica ha- 
berlas escrito con la ocasión 
de reedificarse el Templo de 
las Santas Masas , pues dice: 
Aulam denique ob SanSiorum 
bonorem omniporenti Deo con- 
secrav'imus , y consta que el 
rcedificador no fue otro que 
S. Braulio. La segunda cs- 
triva en una Constitución de 
Justiniano * por la qual se 
prohibía el edificar Iglesia ü 
Oratorio antes que el Obis- 
po de la Ciudad hiciese ora- 
ción , y fijise una cruz en el 



sido del edificio , y finalmto- 
te manifestase á todos la cau- 
sa ; por lo que es creíble que 
S. Braulio compuso estas Ac- 
tas p)or semejante motivo. 

Yo solo tengo por cierto 
que esta Obra se debe tener 
por muy antigua , atendida la 
antigüedad del Códice Gótl-. 
co , que testifica D. Juan Lu- 
cas en la carta que escribió 
á López ; y me persuado 
que se puede referir al siglo 
7. ü 8 , como la refiere el 
citado Cortés , por razón deí 
estilo , que sin embargo de 
tener algunos vicios > es sin 
duda mas elegante que el de 
los siglos posteriores » en que 
fue notablemente corrompido 
por la comunicación con los 
Arabes. Pero no haUo razón 
suficiente para adjudicarla á 
S. Braulio » antes bien el co- 
tejo de estas A£las con los 
Escritos , que fueron cierta- 
mente trabajados por el San- 
to , me inclina á atribuirlas á 
otro , por faltar aqui en gran 
parte la naturalidad , blandu- 
ra I y elegancia que se en- 
cuentra en aquellos , y por 
cuyas propriedades se hizo 
el Santo tan famoso como 
ponderamos en su vida. 

Las razones alegadas por 
López carecen según mi 

íui- 
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inicio , de la' firmeza necesa- tiniano son : N'ulU Ucentiam 
ría para lucer verosímil lo esse ñeque Monasterium ne- 
qiie intentan. La primeraj que Ecclesiam ñeque orationis 
porque el fin del Autor en las domum ineipere adificare an- 
palabras exhibidas , es solo tequam Civitath Deo amabi- 
builarse de Daclano mostran- lis Episeopus oratJonem in ee 
<lo que todas las cosas le sa- loco faciat , ¿r* erucem figat, 
lieron al revés de lo que pre- publicum proce ssum illue fa- 
tendió su malicb. Y como lo ciens causAm manifestAm 
ultimo que cgecutó aquel ty- ómnibus fAciens, 
rano , y que refieren las Ac- • En el titulo de las Aftas 
•tas en postrer .lugar fue re- se dice que los Inumerables 
ducir los cuerpos santos á ce- padecieron III. KAleni. No- 
nizas porque jamás fuesen vemb. y constando por la 
venerados por los Christia- tradición , y por el común 
nos , dale en rostro el Autor consentimiento de los Marty- 
ultimamentc con el Templo rologios , que esta pasión fue 
que se hallaba edificado en á 3. de Noviembre , es pre- 
Zarágoza para honra y vene- ciso decir que las ^Kalendas 
ración de las Santas Masas, no pueden entenderse aquí en 
Y este es el sentido que cor- el sentido común de man'era 
-responde al iávethio denique^ que signifiquen el dia 30. de 
-como se puede ver en el Oftubre. 

- texto , y 00 el indicar que el López dice , que este lu- 

• edificio de la Iglesia era re- gar se halla viciado , y que 

• ciente , como quiere López. debe leerse III. Non. al modo 

Aun es mas débil la se- que en el Opúsculo que es- 
günda razón de congruencia; cribió Redempto del tránsito 
-porque la Novela de Justinia- de S. Isidoro se lee pridie Ka- 
no habla de erección de nuc- lend, en lugar de pridk Non. 
va Iglesia , y de ceremonias como también notó el Rmo. 
que se debían pra¿\Icar por Florez » tom. 9. pag. loi. 
d Obispo antes de comen- Los Bolandistas no atri- 
. zarse el edificio , pero las Ac- buyen esta lección á error del 
tas hablan de reedificación, que escribió las Aftas , sino 
y de Templo que estaba ya á vicio de la edad media en 
erigido. Las palabras de Jus- que para asienar el dia tercero 
Tdm. XXX. Rr del 
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del mes se ponía algunas ve- 
ces III. Kalend. Esto se pue- 
de confirmar con el Glosario 
de Du Cangc , tom. 5. v. Ka- 
lenda > donde afirma que esta 
voz solía tomarse por qual- 
quier día del mes , de donde 
se infiere que precediéndole 
algún número > significaba el 
día que el mismo número de- 
terminaba j de modo > que 
III, Kalend. Novemb. signifi- 
case el dia 3. de Noviembre. 

Qualquiera de estas dos 
cosas se dice con bastante 
probabilidad , y solo ponemos 
esta advertencia para que nin- 
guno se engañe leyendo la 
Incripcion de las Adas. 

En el número 7. escribe 
el Autor , que los Ministros 
de Daciano abrieron las puer- 
tas occidentales para que los 
Christianos saliesen precisa- 
mente por ellas ; y no tenien- 
do los muros de Zaragoza 
sino quatro puertas > que mi- 
ran á lós' quatro puntos car- 
dinales del orbe > juzgo , que 
bijo el nombre plural de puer- 
tas occidentales comprehendió 
también la meridional, la quai 
según se cree vulgarmente se 
llamó Qneja por las cenizas 
' de los cuerpos ’ santos que 
junto á ella>iúeron quemados. 

De este mismo lugar , que 



se halla también Kteralminfé 
en el Códice Longipontano, 
se valió Henschenio para afir- 
mar que en las Adas de los 
Inumcrables se refiere toman-: 
dolo de Prudencio , que aque- 
lla infinita multitud de Chris- 
tianos salió por todas las puer- 
tas de la Ciudad. Nihilo me- 
liort fide asseritur omnes ex- 
tra portam. unam egressos ex- 
tra eamdem fuisse maéíatosy 
qwe ab eo tempere dicl ccepe- 
rit porta Cinérea , cum ex 
Prudentio certius in bis Ac- 
tis indicetur , portis ómnibus 
egressa fuisse Cbristianorum 
multitudo. 

Perose alucinó este Autor 
en un punto clarissimo j pues 
lejos de escribirse en las Ac- 
tas lo que él asegura , es ine- 
gable que en cÜas se deter- 
minan puertas por donde sa- 
lieron los Santos Martyres. 
Reserantur illko , dicen , por- 
tarum occidentalium claustra : 
catervatim exeustí agmina 
cbristianorum. Y teniendo Za- 
ragoza las quatro puertas que 
dige , no se puede acomodar 
á todas la voz occidentalesy 
cuya significación no puede 
estenderse á mas que á la 
puerta que mira derechamen- 
te al occidente , y á la que 
está al medio dia , por ser este 

el 
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ef ipüntó de donde el Sol co- haber salido los Inumcrablcs 
micn¿a á declinar á su ocaso, por todas las puertas , no 
El testimonio de Pruden- puede ser otro , se^n mi Jui- 
cio , que Henschenio no cita,’ tío , que la Estropha 17. que 
y que en su dl¿kmen indica dice asi : 



Omnibus portis sácer fmmolatus 
SangMí txclsisHgenus invidorum 
D/tmomsm \ ó" nigrss pepulH tcmbrss 
Urbe piafa. 

Pero ni Prudencio habla abajo > fue siempre crecido el 
aqui precisamente de la per- número de los fieles que pade- 
sccucion en que padecieron cieron en Zaragoza > y vien- 
tos Inumerables , ni da á en- dó toda esta Ciudad bañada 
tender lo que dice Hensche- de sangre pretende mostrar 
nio*. Su atención es ida rodas que estaba consagrada y san- 
ias persecuciones que se ex- tificada en sus puertas > calles 
perimentaron en la Iglesia , en y plazas ; y por eso añade la 
las quales > como cUce mas Estropha siguiente: 



Nullus umbrarum latet intus horror '^ 
Pulsa nam pestis populum refugit : 
Cbristus in totis beÁitat piaféis : 
Cbristus ubique est. 



Véanse también las Notas 
que pusimos acerca de la his- 
toria de los ¡numerables» pues 
todas ellas pueden servir para 
ilustrar estas Adas. 

• El Rmo. P. Dod. D. Jay- 
me Caresmar cotejó por nues- 
tra súplica el Egcmplar que le 
remitimos de estas Adas con 
las que existen en la Santa 
Iglesia de Barcelona en los 



Códices io 5 . y lop ; y halló 
que se diferencian en que las 
Adas de Barcelona no tienen 
los cinco números primeros» 
que en las nuestras árven de 
exordio á la narración del 
martyrió de los ¡numerables» 
empezando aquellas por las 
palabras : Cum igltur Dacla- 
nus Spanié provinciam prope- 
rans attigissset t que son el 
Rr 2 prlo- 
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principio de la historia de la 
pasión de bs Santos Martyrcs. 
Desde el número 6. dice, que 
son substancialmcnte confor- 
mes > y solo se advierten al- 



gunas varlantés , de las 
les hemos anotado al pie las 
que pueden servir para ilus- 
trar las nuestras 



I I. 

PROSA DE S. VALERIO EPÍSCOPQ,. 
Ex AEssal, antiquo Cesaraugustano, 



D £o cun¿^i jubilemus, 

Et hunc diem celebre- 
mus, 

Speciali gloria. 

Qua Bearus Valerios, 

Pater noster egregios, 
Scandit ad coelesna. 

’Arccm tenens pracsulatus, 
Vita , mente sublimatus, 
Spemebat terrestria. 

Deum trinum in personis 
Pracdicabat veris sonis, 
Unum in substantia. 

Huic Sandus Vincentius 
£rat ut patri íüius, 

Deí plenus gratla. 

Quem ad plenum informa- 
bant, 

Et non parum animabant 
Litterarum sfudia. 

Bene doí^us juvenis 
San£ti patris )am senís 
Supplet ministcria. 

Plcbi raagnae pra:d¡cans 



Ratione indican» 

Ne colant darmonla. 

Destruuntur idola, 

Plebs ht jam Christicola 
Exultar Ecelesia. 

Convertuntur singuli, 

Tam magni quam parvulí, 
Christi crescit gloria. 

Tándem venir Dacianus 
Vír iniquus , vir pro&nus, 
Prseses in Híspanla. 

Intrat hic Catsaraugustam, 
Urbem raagnam ac venus-, 
• tam, 

Et secum gens impía. 

Mox perquirit servos Deí, 
Qui statira sistuntur ei, 

Sed non mente dubia. 

Qui post multa blandimenta 
Daro minatur tormenta 
Dirá arque gravia. 

Dli minas contemnentes 
In Christo confidentes 
Excoptant supplícia. 

Post 
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Post Valentíam trahuntuc, 

Et in carccre truduntur, - 
Negantur cibaria. 

Hos non horror carceris 
Non longa Jejunia 
Frangiínr clausos tenebtU '* 
Per dierum spatia. 

Po t dirá Vincentio 
4rrogat supplicia, 

Sed seni Valerio - , - - 

Imperar exilia. 

Ripacurta relegatus, 

Dco servir maccratus 
Per multa jejunia. 

Ibi Sanftus requievir 

Dum plus fremit & plus 
ssevir 

CentIUs sxvkla. < 



[Tamdem se se révelavit, . 

- Et quis' esset indicavir, ¡ 
Etsepulcrum demonstravit 
Praesuli per somnia. 

Ab Aneto elevatus, 

Er in Stada tumulaniS) 

Po« ad Roí am tr asport atus, 
Cum ingenti giorla. 

Jam a cunftis celcbratur, 
r Et dcypte frequqntatur, 

• ^ Nam captivus liberatur, 

Et xger quisque sanatur, 

; , Fugantur daróonia. • 

' O Valeri Pater Sanftc, 
Mercamur te juvante» 

‘Et pro nobis exorante, 
Collocari Deum ante 
-In ooelesti Cuciaé. Amen. - • 



PROSA. 

Ex aniiquo Biceviar. Ossarai^ustano. 

• r ^ ' 

• » » ' . ♦ a . 

Christi miles ad fídel non tardus : prxconia. 

, Haud expavit Datiani prxsidis supplicia.- ^ • 

' Christuríi Deum In ipsiuí confitens praiscntia. ‘ 
Unde potens & prarclarus in coclcsti curia 
Ab ól^sis corjwríbus ’ejecit demonial ’ ^ 
Pontificem revelavit sepultum ad ostia. 

Quam plurimis captivatis prxbuit auxilia. 
Languentibus , & egrotis contulit remedú. 

Ipsum ergo deprecemur , ut sua elementia 
Nos commendet Deo ipus (i ) redundante gratia. ' 
[ly Buv:tüjuf, . . . 
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i II. 

E PISTOLEE 

SS. ISIDGRI EPISCOPI 

. HISPALENSIS, • 

ET BRAULIONIS CíESARAUGUSTANI' 
MUTUO DIRECTiE, / 
ATQUE INTER EJUSDEM ISIDORI ' OPERA 
ANTEHAC S-ffiPIÜS EDIT-ffi. 

• s.-/ i. 

ISIDORI EPISCÓ^ H I S P A L E N S I S 

AD BRAULlÓi^' ARCHmiÁCONÜM; 

' ... 

In nomine Domin!. In Chrisro charissimo & dilei^issifflo íratri 
Braulioni Archidiácono » Isidotus. 

;• - r: . t ] 



Q Uiá non válco t« pcrfruí ¿culis carnis , pcrfhiar saltan 
eloquiis : ut ipsa mihi sit consolatio’ mcólumcm lit- 
- tcris cognosccrc , qucm Cupio vidcrc. Utrumque bo- 
'num esset si Uccret ; sed quu nunc non licet , vel mente de 
te re&úar , si corpotali obtutu non valeo. Dum paiíter esse- 

mus 
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jDU$y;postulavI te, ut miíu deeadem (i) sextaiii. $an£t¡ Augus- 
tíni txansmitteres. Poseo , ut qúoquo modo (2) me cognitum 
ei focias. Mittimus vobis synonimorum libellum , non quod 
alicujus utilitatis sit , sed quia eum volueris. Commendo au- 
tem huno puerum , commendo & memetipsum , ut ores pro 
me misero ; quia valde langueo & infírmitatibus carnis & 
culpa mentis, In utraque tuum presidium j)QSCo> quia per 
nie nihil mereor. De cerero peto , ut dum vita comité por- 
tirori ad nos reeredi fuerit opportúnitas , vestris nobis ju- 
beatis tetificari eloquüs. . , . . 
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EPISTOLA II. 
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E JUSDEM ISIDORI ADBRAULIONEM 

A R C H I D I A C O N U M. 



In Christo chatissimo & dile£lissimo filio Braulioni Archi- 
diácono', Isidorus. 

* ; * ' r ■ , ■ f ’ 

D Um amici Utreras , charissime fili , suscipis , eas pro ami- 
co ampleíti non moreris. Ipsa esi.enim secunda Ínter 
absentes con^latio , ut u non esc peaese^ qui diligitur , pro 
_ - • ' ' ’ i; ' eo 

(1) Qiu Magni Augujitni opusculá in istá itcade (ontineumur, 
nnne , íum obiuerata tst tjusmodi diviíionis memoria , nec faíilt esty 
neí opera pretium divinare, iuv^uiunt PP. BoUandiani, Tom.2. Mar- 
tii,pag. 636. Ego vero nondubito stxíam Augustini detadem esse 
Augustiniana: Explanationis in Psalmos certam partem eam nem- 
pe , qiis complediiur á Psalmo LI. usque LX. Nam totum Au- 
gustini Commentarium in decades fuisse aliquando distributum 
& Cassiodorus in suo Prologo ad Psalm. testatur , & aliquot 
,MSS. Códices ostendunt. Legito Monachorum é Congregatiouc 
.S. Mauri Prifationcm in Tom. IV. August. Operum. 

(2) Aliena ha;c verba sunt á mente ísidori , & prorsus inep- 
. ta. Quí enlm ficri poterat , ut Braulio Isidorum cognitum facc- 
rct Augustino ante dúo propemodum sscula mortuo? Itaquc Li- 
brariorum incuria perturbatus est sensus ; atque paucis litteris 

mu- 
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co lltterae ámplctentur. Dircximus tibí annulum proptér ftos- 
trum animum i & pallium pro amicitiarum nostrarum amic- 
tu , unde antiquitas hoc traxit vocabuluiti. Ora igttur pro 
me. Inspire* tibí Dominas 1 ut mercar adhuc in vita videre 
te : & quem mocstificasti abeundo , aliquando iterum lactificcs 
te prxsentando. Quaternion'm rcgularum per Maurentío-. 
nem (i) Primiclerium direximus- De cerero autem opto tuam 
semper cognoscere salutem , d¡le£tissime mi Domine | & 
ríssime 6li. 

EPISTOLA III. 

» r 

BR AULIONÍS EPISCÓPI C^ÁRAUGUSTANI 

AD ISIDORUM. 

Domino meo & veré Domino Christiquc dedo Isidoro Epis- 
coporum summo , Braulio servm inutilis Sandorum Dci. 

O Pie Domíne ,*& virorum prestantissíme , sera est inquí- 
sitio , & tarde data mihl scribendl optio , quia peccatis 
meis íngruentibus non modo sterilitatis vel inopi* malo , vc- 
‘ rum ctiam luis & hostilitatis » quominus inquirerem , horribi- 
li sum prxpeditus incursu. Nunc autem & si mille nccessira- 
■ tibus , mille cutis attritus post longum miscri* tempus , veluti 
ab improbi soporis y ut íta dixcrim , gravedinc suscitatus , is- 
. tius mex suggestionis aHatibus dependeré prxsumo salutís ob- 

sc- 

nnitatls restttucndum censeo : Poseo , ut quoqut modo mihi cogmtdm 
eam facías , scilicet , sextam decadem Augustiniani in Psalmos 
Commentarií. 

(i) Sic nditi , quos viderim. Lego tamen Primklerum aut 
Priniícírtum. De Primíderi dignitate mentio fit in Cono. Emerít. 
c. 10. & 14. in Tolct. 15. in subscriptionibus , Se in Compost. 
c. I. Ad hujus officium spedabat oblationcs Clcricis distribue- 
re secundum uniuscujusque dignitatem & virtutem. De Primi- 
ceriatu vero videsis ipsum Isidorum Epist. ad Ludifredum Cor- 
dubenscm Episcopum. * 
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scquíum , & cordís & corporis humilitate prostratus , Imprc- 
cans excdlcntlssimam tuae Dcatitudinis potcstatem > ut psculla- 
rem famulum , quem pío il!o sacrae dignationis intuitu sem- 
p^r habuísti susceptum > usque in finem habere jubeas com- 
nijniatum. Nam & ego (Cbristus novit ) gravi dolore discru- 
cior , quod cmcnso tempore tam prolixo > vcl nunc vcstrum 
non mereor viderc conspeftum: sed spero in illum^qui non obli- 
viscitur mlsercrí , nec repellit in finera , quia exaudiet pre- 
! ccm pauperis , & vcstro me misenim representabit aspedui. 

• Suggcrosane & omnimoda supplicatíone dcposco , ut Úbrum 
Etymologiatum , quem jam favente Domino, audivimus cor- 
summatum , proraissionis vestrx memores servo vestro diri- 
gere jubeatis: quia , ut mihi sum conscíus, magna ibi ex 
parte serví tui postulatione sudasti. Et ideó in me primum ex- 
iste munificus , de in Sandorum ccetibus , & félix habearis & 
primus. Gesta etiam synodi in qua Sintharius examinis ves- 
tri igni ( etsi non purificatus , invenitur tamen decodus ) qux- 
so, ut vestro instindu á filio vestro Domino Rege nobis di- 
rigantur cito. Nam & nostra cjus sic flagitavit gloríam sug- 
gestío quia multum in Concilio pro investiganda opus est 
veritate. De cetero creatoris altissimi pletatem efilagito , ut co- 
ronam beatitudinis vestrx pro integritate fidei , & statu Eccle- 
six sux longo tempore prxcipiat conservare , meque ínter 
oblatrantia prxsentis mundí varia , & innumerabilia discrimi- 
na munifum reddat tux intercessionis gratia , ac recondirum 
in gremium mcmorlx tux , tútum ab omni tempestare pec- 
cati oratu vestro efiieiat Trinitas sacratissima : Et manusua. 
Ego servus Domini Braulio Isidoro : in Domino íruac te , lucer^ 
na ardens , & non marcescens. 



Tom. XXX. 
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EPISTOLA IV. 

ISIDORI AD BRAULIONEM EPISCOPUM. 

Domino meo & Dei Servo, Braulioni Episcopo, Isidoras. 

Q Uia te incolumem cogiiovi , gratias Christo egi ; & utí- 
nam cujas cognovi salutem , in hoc corporc aspiccrem 
, ■" & vidonem. Quid autem mihi evenir pro peccatis meis, 

-tnanifestabo: quia non fui dignos tua perlegcre eloquia,quia 
statim ut accepi pitracium tuum, puer regias ad me venir , de- 
di cubiculario meo illud pitracium : (i) & confestim ambula- 
vi ad Principem , ut postea perlegerem , & rcscriberem. Re- 
versas e Patario Regis non solum scripta tua non inveni , sed 
etiam quidquid aliud in chartis fuic , periit. £t idcirco , scit 
Dominas , iuxi mericum meum , quia non perlegi eloquium 
tuum , sed rogo, ut qusecumque occasio venerit ; rescribas mi- 
hi- Ec gratiam verb- t ai non auferas , ut quod ex meo deli¿to 
perdidi , iterum gratia tua redpiam. Et mam tua. Ora pro no- 
bis , beatissime Domine. 

EPISTOLA V. 

BRAULIONIS AD ISIDORUM. 

Domino meo , & veré Domino, Christique ele£fo Isidoro Epis- 
coporum summo Braulio Servas inutilis 
Sandorum Dei. 

S OIet repleri lactina homo interior ac spiñtuaüs , cum inqul- 
átione fungitur amantis : ob id velle meum est , mi Do- 
mine reverentissime , nisi culparum maceria mearum obsis- 
tat , & benigne te inquisitionem meam ample¿li , & querela- 

rum 

( I ) Pittacium dUttur sebeda , seu EfístoU bmis & tnodica. Au^iu- 
tinas queque huc vece usas est Sem, 178. de Verb, Ap, cap 7. 




Jpendices. lll. 

rom calummam paticnter acclpcre. Utrumquc^emm ago , & of- 
ficiiim inquisitionis persolvo,& tibí contra te causarum mearum 
nccessítates dlrigo , quod ut beni^nissime tuo auditui admittas, 
in ¡ngrcssu hujiis díttationis por tuque prostratus peto á culmine 
vestrí apostolatus : & quanquam vadllet calumniae obje¿lio, 
ubi lacrymarum est intercessío , cum lacrymae non ánt signa 
calumnia:, tamen sint opto & lacrymabiles calumnia:, & calum- 
niabilcs lacrymx. Sed utrumque pro llcentiosa amoris prxsump' 
tione , non autem pro arrogantix temcritate. Sed jam causam 
exordiar. Septimum, ni fallor , annum témpora gyrant , ex quo 
nic uiemini libros á te conditos Originum postulasse , & vario 
diversoque modo praKcntem vos me frustratum esse, & absen- 
ti nihil inde vos rescrípsisse , sed subtili dilatione modo nec- 
duni esse perfectos , modo necdum scriptos , modo meas lir- 
tcras intercidisse , aliaque multa opponentes ad hanc usque 
dicm pervenimus , & sine petitionis cnedu manemus. Ob hoc 
& ego vertam preces in querelam : ut , quod supplicatione ne- 
quivi, vel calumnia lacessendo valeam adipiscL Sacpc namque 
solet mendico prodesse vociferatio. Quo circa cur , quxso te, 
mi Domme , non tribuas quod rogaris ? Unum scias , non di> 
mittam , quasi ñngens me noUe negata. Sed quxram , & ins- 
canter quxram , quousque aut accipiam , aut eliciam , piissimo 
Redemptore jubcnte: Quttrite ^ invinUtU : & adjiciente: Púl- 
sate ó" aper'ietur vobis. Quxsivi , & quxro , etiam pulso. Uiidc 
& clamito , ut aperias. Nam hujus argumenti me consolatur in- 
vcntio ; quia qui contempsisti postulantem , exaudics forte ca- 
lumniantem. Hiñe & ego scienti tua ingero; nec jaflatlone : no- 
vi aliquid suggerere insipiens profedo prxsumo ; nec tamen 
crubcsco imperitus disertissinio loqui Apostolici memor prx^ 
cepti , quo'prxciperis libenter sufferre insipientem. Quartiob- 
rem accipe clamores calumnix. Cur .rogo talentorum distribu- 
tionem , & cibariorum dispeitsationem tibí creditam hucusque 
retentas ? Jam solve manum , impertiré familiis , ne inopia pe- 
reant famis. Nosti , quid crediror veniens reposcat á te. Non 
minuetur tibí , quidquid dederis nobis. Memor esto , parvis 
panibus multitudinem satlatam , & superasse reliquias feigmen- 
torum magnltudine panum. An putas donum, tibi collatum 

Ss a pro 
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pro te sülummodo esse datum ? Et vestrum est , & nostftim! 
commune est , non privatum. Et quis dicerc vel ínsanus prx- 
sumat , ut privato tuo gaudeas , qui de communi tantüm in- 
culpabülter gaudere scias ? Nam cüm Deus tibi oeconomiam 
sui thesauri > & divitiarum > salutis > sapicntix , & scientia: te> 
nere concesserit : cur larga manu non eñundis , quod dando 
non minués ? An cum in membris supemi capitis unusquisque 
quod non accepit , sic in altero posideat > ut altcri i quod ha- 
ber possidendum sciat : tu forsitam ideó nobis parcus existís^ 
quia quod mutuo a nobis resumas , non invenís ? Sed si ha- 
beiui das , tanrillas mcrcedis fruftum reportas. Sin vero non 
habcnti tribuís , prjcccptis Evangelids satisfácis > ut reddatuc 
tibi in retributione Justorum. P oinde & ego remordcor cons- 
cieiitia , eó quod in me communicabile nihil boni sentiam» 
qujniam jubemur per charitatem serviré invicem , & unus- 
quisque , quam accepit j^ratiam , in alterutrum illam adminis- 
trare , sicut boni dispensatores multiíormis gratia: Dei ; atque 
unicuique sicut divisit Deus mensuram fidei in unam com- 
pagcm mcmbrorum , dcbet eam cetcris partibus coramuni- 
carerquia hxc omnia operatur unus atque idcm Spiritus di- 
videns singuUs pruut vult. Sed ad unum ac pcculiarem subsi- 
dium , quod pixmisi i recurro , ad importunitatem scilicct 
amicam amicitia dcstitutis , ac nulla mcmbrorum honestorum 
gratia decoratis. Idcirco audi vocem mcam tot interjacenti- 
bus terris. Redde , redde « quod debes. Nam servus es Chtis- 
ti & Christíanotum , ut illic sis major omnium nostrum , de 
quia nostri causa tibi collatam persentis gratiam , sitientibus 
animis scientiarque fame cruciatis impertiri non dedigneris. Non 
sum saltim pes » qui ad injun£ta discúrreos possim alvo Ec- 
clesiae , mcmbrorum scilicet judici , obedientte discurso pare- 
re , nec prindpatui capitis imperanti obsequendo placeré? Quin 
& si de inhonestioribus membris me esse sciam : sufficiat j quia 
qua: te constar á capite percepisse , per me est dignum ege- 
rerc, nec te, me non egerere , quamvis minimum , Christi 
tamen sanguine redemprum. Nam nec dicit caput pedibus» 
non esiis mihi necessaríi , quoniam quae videntur membra 
corporis ioíirmiura esse , necessariora suot, d¿qux putantur. 
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ignobilíora essc , his honorem abundantiorcm circumdamus, & 
qux inhonestíora sunt nostra, majorem hcMiestatcm habent. Sic 
itaque creator noster ac dispensator cundía dispensat , ut cum 
in altero alceri dona divina > qux in se non percipit , possidcnda 
tribuuntur, charitas cumulctur. Denique tune bene niultiformis 
gratia dispensatur : quando acceptum donum & eis , qui hoc 
non habent , creditur : quando proptet cum » cui impenditur, 
datum putatur. Hoc Apostoli capitulum á nobis in parre prx- 
missum , oprime novit prudentia charitatis vestrx huic reí 
congruerc totum , & quidquid summatim tetigi , te procul- 
dubio nosse melius , latet nullum. Itaque hoc solum superest, 
quod & magnopere peto , ut praestes postulara , & si non 
pro me,, saltcm pro ípsa charitate.divinitus impettita. Pro 
qua jubemur & nosse & prxstare omnia , & sine qua nihil 
sunt omnia. Sed & si qua superfina , si qua negligenter , si 
qua minus humiliter aut inutiliter potius effudi quám dixi: 
cundía quxso benigne suscipias , cundía ignoscas , cundía ores, 
ut Deus ignoscat. Ergo & hoc nofcsco , libros Etymologiarum, 
quos á te Domino meo poseo, etsi detruncatos corrososque jam 
á muiros haberi sciam : inde rogo ut eos mihi transcriptos , in- 
tcgios, emendaros , & bene coaptatos digneris mittere : ne rap- 
tus aviditate in perversum cogar vitia pro virtutibus ab aliis su- 
merc. Ego autem opto, quamvis nullius ^eas , & ultronex di- 
cuntur puterc mcrces, & dignatio vestrx benignítatis imperet no- 
bis ir» id quod possumus & valcmus, tantum ut obsequio nostro 
utaris, immo charitate, qux Deus est , perfruaris. His igitur ex- 
pletis, erunt mihi quxstiones de sacris divinisque paginis, qua- 
rum mihi exposiiionem cordis vestri lemen apetiret; si tamen & 
nobis jubes resplcndere , & divinx legis obscura rescrare. Ncc 
si ista > qux peto , pcrcepero , de il'.is silebo : sed viam reseras 
capiendx fiducix , cum in hac prima fronte non me confbde- 
ris , stimulis verecundix , & ignavix mex locum dederb ve- 
nix , quod quem diligebas , quamlibct immeritum , non jus- 
seris r.probare : quia ignominiosum valde videtur aC vile , si 
needum satiatusquis charitate , ab eo , quem amabar , inveni- 
tur scccd.;re. Obsequio antera mex servitutis dependo Jura 
salutís , & quxso pictatcm sandllssimx vestrx potestatis , ut pro 

me 
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mi orare dignerís : quatenus quocidie fluftuantem aiiímam ín 
malls tuo intercessu lucreris , & ad portum tranquilHcaru 
a:tcrnx deducás erutam á miscriis & á scandalls. Dulce mi- 
hi fuít diu ad te loquí , quasi coram posirus vultum viderem 
tiuE faciei , ideo nec verbositatem caví ; & temcritatem for- 
tassis incurrí. Sed aut hoc auc aliud agcre debui , tantum ut 
quod noluisti per humilitatem , saltem tribuas per tumultuan- 
tem improbitatcm. £ccc quantum audacis dedir milii gratia 
vestrx bcnevolentix. £t ideo si quid in hoc dísplicuerit , sibi 
imputct : quae tantum amat , ut timorem toibt. Nam perfe¿la 
charitas foras mittit timorem. Speciali quoque gratia fretus 
speciali domino, in quo vires San£bc Ecclesiaí consistunt, sug- 
gero : ut quia Eusebias noster Metropolitanus deccssit , babeas 
niiscricordiíB curam. Et hoc Filio tuo, nostro Domino suggeras: 
ut utiiem illi loco praeficiat , cujus doíirina & sanditas cctcris 
sit vita: forma. Hunc autem fílium pra:sentem beatissimz potes- 
tati vcstrx per omnia commendo : ut tam de hís, qux hic sug- 
gessimus , quam etiam de his , qux suprá questi sumus , clo« 
quio vestro per eum iUustrari mereamur. 

EPISTOLA VI. 

ISIDORI AD BRAULIONEM. ' 

Domino meo & Dei Servo , Braulioni Episcopo , Isidorus. 

T Ux sanditatis Epistolx me in urbe Toletanainvcnerunt. 

Nam permotus fueram causa Concilii. Sed quamvis 
jussio Principis ' in irihcre positum roncare me admonuisset; 
ego tamen quia propinquior eram prxscntix ipsius quam re- 
gressioni , malui potius cursum itineris non intercludere. Ve- 
ni ad prxsauiam Principis , inveni prxsentem Diaconum tuum; 
per eum eloqiiia tua suscipiens , amplexus sum & legi , & de 
salute tua Deo gratias egi ; desiderio omni desiderans , quam- 
vis dcbills arque fessus , fíduciam tamen habens per Chris- 
tum in hac vita videndi te : quia spes non confunditur per 
charitatem^ qux diflfusa cst in cordibus nostris. Codicem 
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Eíymologíarum cum alüs codicibus de itínere transmisi : & 
licet inemendatum prx invaletudine > tamen tibí modo ad 
cmcndandum statucram offerre , si ad destinatum Oancilii lo- 
cum pervenisscm. De constitucndo autcm Episcopo Tarra- 
conensi , non eam y qiiam pctisti , sensi sentendam Regís : sed 
tamen & ipse adhuc , ubi certius convertat animum , illi ma- 
net incertum. Peto autém > ut pro mcis peccatis apud Do- 
mi num existere digncris intercessor : ut impetratu tuo delean- 
tur deli£bi mea > & remittantur fácinora : Item manu sua. Ora 
pro nobls beatissime Domine , & egregie frater. 

EPISTOLA VII. 

EJUSDEM ISIDORI AD BRAUUONEM. 

Domino meoy& Dei Servo Braulioni Episcc^ y Isidorus. 

E n tibiy sicut polUcitus sum y misi opus de origine quarum- 
dam rerum y ex veteris ledtionis recordatione colledumy 
arque ita in quibusdam locis adnotatum ^ sicut extat conscrip- 
tum stylo majorum. 

EPISTOLA VIII. 

EJUSDEM ISIDORI AD BRAULIONEM. 

Domino meo , & Del Servo y Braulioni Episcopo y Isidorus. 

O Mni desiderio desidefavi nunc viderc facíem tuam y & 
utinam aliquando impleret Deus votum meum yante- 
^am moriar. Ad praisens autem deprecor y ut commendes me 
'Deo oratíonibus tuis y & ut in hac vira spem meam impleaty 
'& in futura beatitudinis tux consortium mihi concedat. ( Et 
manu sua. ) Ora pro nobis y beatissime Domine ¡ & frater. 

r 

EPIS- 
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EPIsmLjE BRAULIONIS ANTEHAC 
tnediu t ^ novissime in pervetusto Códice 
Gothico S. EcclesU Legionensis 
reperU, 

EPISTOLA IX. 

BRAULIONIS EPISCOPI AD JACTATUM 

PRESBYTERUM. 

Dotnño meo Jaftato Presbytero , Braulio. 

E Xigere a me • frater beatissime , velle te persentio verbi 
pastum divini, quod ultra vires meas csse intelligo; de- 
votioncm enim tuam co quam máxime adprobo , quo etiam 
imporrunitatem tuam nec ibí cohibes ad sandli studii exerci- 
tationem ampliandam , ubi manet tibí scientia parum posse 
invenire qu«sita ; nam cuiu cotidic in Icgc Dominí mediteris, 
& beaiisslmorum Pateum peritisslmorumquc revolvas pagi- 
nas virorum > quid in nobis , aut quantulum est , quod a ut ip- 
se velís addisccre y aut de quibus contingat tibí sacrum desi- 
derium alerc ? Suílidt , & yalde sufficic , ut amicum tuum le- 
gas Saníium Augústínum y ut Hieronymum , ut Hilarium , ut 
ceteros dodissimos viros y quos & mihi commemorare longum 
est , & te usui haberc dubium non est. Eorum te sermo pas- 
cat : eorum sententlse instruant ; imo isti cunda y quae quaerisy 
perdoceañt , cisque contentus nostram paupertatulam nec in 
propatulo trabas , nec invidentium oculis nudam videndam- 
que exponas. Unum quod aptum mihi , etsi non efficaciter 
sentio , efficcre tamen cupio y ut postulera communis Domi- 
ni Redemptoris singularem y & inexhaustam pietatem. y ut 
tibi nobisque vitam soda felicitare largiatur , & commodita- 
tein visendi nos tribuere dignetur y quatenus os ad os loquen- 
tes & mutuo sermone pascamur y & in Domino optará tran- 
quillitate fruamur. Quod ut tam cito fíat quam volo> te 
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quoque vTcissIm orare pro me qiiícso > sed ut puto facile hoc 
loret , si sanftitas tua , qiiando Tirassona succedit , ad nos vc- 
nire deleftaretur. De Reliquils vero Reverendorum Apostolo- 
rum , quas a nobis flag'rastis vobis debere mitti, fideliter na/:- 
ro^niillUis Mirtyrum m: ira hibere, ut qui cujas sint,pos- 
sim scire. Prácessorum & Dominorum meorum sentcntia 
fuit , ut quia passim , aut furtiin , aut ctiam inviti ipsi , & 
coafti multorum charitatc ex his , quse habebant, aut date,’ 
aut carcrc cogebantur , cunftorum notitiae nc ullius pateret in- 
dicium , tituli tollerentur , & sub uno Conclavi mitterentur. 
Reservatx sunt tamen admodum septuaginta , qux in usu ha- 
bentur , ínter quas car , quas quxritis , minime reperiuntur. 
Ad summam autem constar , te oppido salurare , & intentissi- 
ma mente iterum iterumque precari , ut pro nobis jubeas ora- 
re. Citatim , ut oceurrit , dk^vi : vacet negügentia , sí all- 
quíd prxterívi. 

EPISTOLA X 

« * 

EJUSDEN4 BRAULIONIS AD JACTATUM 

PRESBYTERUM. 

Sandíssimo & Venerabllí ín Chrísto fratri Ja¿lato Prcsbytcro. 

A Bsrrusum penítus me & prorsiis remotum manibuscura- 
ram tux litterx in memetipsum reportarunt: afleftu 
cnim obruto solicitudiníbus mundi , & tempestatibus procel-J 
larum , qux loco, quo prxsidcmus , quotidic naufragia obten- 
tant , non sínimur id esse , quod esse aut dicímur , aut debe- > 
mus , sed cum tua me permovit Epístola , dorso postposui 
omnia , & te meque contcmplatus nihil médium nisi ípsam di- 
lcdionem,qux cst utrorumque creator, sum contuitus,ad quem • 
conversus persolverc grates gesticns nihil dignum potui j ran- 
tum remíniscor quía voíui , tanto enim tantílius nequit persul- 
vere munus. Ipsc enim tuam cxcítavit conscientiam , ut in me • 
se prxberct solicita , quocitca ,si debitx illi incxplicabiles sunt 
XXX, Te gra- 
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gratix, in te eas convertens , quxsq, ut cxpíeant oflF.cIa & rcd- 
hibabnis & devotbnis, 

Nam quibus te questus es angustüs coarftari , ídem ipsis 
& quasi e vestigio porredis fátcor me angi,& mccummct cau- 
sari cur tanto distent intcrvallo , quoruna est una dilectio» 
& habcant quibus carere cupiant , & careant quos habere cu- 
piant j sed rursus video non hic esse patriaiu piorum , & Ideo 
csse discretos in Repone mortalium , ut sint concrcti b térra 
vivorum j nam sufficiat peregrinis indisruprum habere vincu- 
lum charitatis j ac per noc consolar! in eo , & mente servírc 
legi illlus , qui vere charitas est , carne autem á charís ab;ungí> 
ut sit carentibus chatis ipsa charitas dulds> per quam absentíum 
memoria dulcescit. Tu autem si vehementer amares , moras 
rumperes , iter arriperes > ad me venires , & non obsisteret 
longitudo , non quxlibet necessitatis occasio. Sed quasi quibus- 
dam calcaribus promovete , stimulisque confodi animum > & 
suscita in eo vim amoris , ignemque diledicnis , ut ardeat , & 
aqua multa extinguí non queat. Quorsum isra locutus ? Vi- 
delicet quia venisti Tirasonam ; & pene sape iroraris, & nos vi- 
derc contemnis. Arnosce culpam , si vis ut t’bi ignoscam , & 
indagine studloso da opportunitatem , qua debeas prima pest 
Pascha te nobis exhibere. 

Ego vero saluto in Domino Jesu Christo multimodo af- 
fe/lu , & multiplici Vtneratione , multifarieque & oppido pc- 
tcns , ut me Creatori meo promptissima oratione tua com- 
mendes. Christi autem Dei nostri Omnipotentia in te au- 
geat y & audam períiciat , & perfedam conservet suam gra- 
tiam. 

Direxisti nobis quod in Sacramento ofíértur Corporis Chris- 
ti ; remisimus vobis quod in ejusdem Domini Mysterio san- 
guinem praefigurat , vini metra videlicct dúo : direximus & 
nietrum oíd , & modium olivac in gemino charitatis prarcepto; 
aliud nirnirum quo Dd , & aliud quo proximi diledio signatur. 
Daniascinx modium unum , de quo non invenio quod dicam, 
nisl forsitain id, quod nato Domino virtus,Civitatis illius, unde 
hoc genuspomi ortum est, oíTerenda promittitur. Hoc est au-» 
turo , qued á Magis oblatum sandum refert Evangelium. 

EPIS- 
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EPISTOLA XI. 

EJUSDEM BR.AULIONIS AD TAJUM 

PRESBYFERUM. 

Domino meo Tajo Prcsbytero Braulio. 

S Alo mentís quateris , & proccllosis tcmpcstatibus impatien- 
tix jaftaris , ita ut xquum sit diccrc : modicx paticntix, 
quare turbar is? Atquc utinam ita movererís, ut ad hu nilita- 
tem confugcrcs , & non ad convida , & ad contumelias te 
convcrtcrcs. Nam credc pro cerro, coram Deo cnim loquor, 
me causa joci , & non tul vituperü , quod ctiam ipsa facctio- 
sitate fácile est possc videre , de illo asino ín litteris meis 
conscrlpsissc , In quo te ascenderé horta vi: Tu é contra ve- 
lut Graculus iEsapius superbia tumidus in Camelo me Jussis- 
ti ascenderé , & caput cavere , ne in fbres Ecelesix impinge- 
rem , minus quidem prudenter , sed nec satis eleganter isra 
profúdisti , deterius quidem ceteris prxmisis nesclens , quia 
caput nostrum , quod est Christus non impingit ín fores Ec- 
clcsiac , forte in Synagoga Satanx ; & ideo non nobis vide-_ 
tur contumelia in verbo , sed in sensu , nec nescientlam usque- 
quaque culpamus , sed aniraum tuum humiliorem esse volu- 
mus , nam virum humilem patientia ostendit injurix , qux 
quanta in re sit , hac didicl occasione. ‘ Nam quid dicam de 
ceteris qux scripsisti , cum dum niteris objc£ta purgare, non, 
cessas purgara sordidare , qux si velim , ut sunt reprehensio- 
nc digna , redarguerc , nec difficulras officlebat , nec labor 
contradiccbat , cum nil aliud esset objefta destruerc , quam c 
regione per antitheta ca ipsa opponere ; sed ne faciat tongas 
fábula nostra moras , Domnum Leonem hal'>eo in tesiem , qua 
tibi seripserim mente , sed & te ipsiim ctsi ingratum , & in- 
vitum , dum & dids te sermone nostro latsum , & tamen per- 
tinerc tibí confiteris hoc ipsum ad profedum. 

Sed nc I vmultiloquio oñendamus amicum , breviter apud 
te babeas fixum me possc remorderé si velim , possc genui- 

Tt a num 
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num I 2 ESUS !nfigere:quia & nos juxta Placcum didlcím lis Ut- 
terulas , & saepe manum fcculx subtraximus , & de nobi s dici 
potest : Foenum haba in cornu , longe fuge:imo illud Vir- 

f ilianum : (0 Et nos tela , pater, ferruiiiqiic haud debile dextra 
pargimus , & nostro sequitur de vulnere sanguis. Nam 
Paradigma tuum illud in armatura compositum quam mihi 
crat pervium & pede , ut ajunt , corwcrere , excepto illud pace 
Gregotii quod peculatum imo corruptum vid!. Sed dum stu- 
demus& charitati serviré , & te non amitterc , omirttmus 
cunda nec aliquod risu dignum inserimus , ne habeat ingra- 
tos fabula nostra Jocos , sccunduin Ovidiuni , ac secundum 
App'um canina n videamur exercere fácundiam : sed ut dixi, 
spretis h:s, o'íicii nostri findionem exequ;ntes,& M,agistri 
Dom\v Christi hiimilitatemtenentes>magis vo’umussequi eum, 
qui ait : Dorsum meum posui ad ñagella , & inaxillas meas ad 
palmas. Qui cum malediccretur , non remaledicebat , cum pa- 
tcrctur non comminabatur ; quocirca & nos , di!c¿tíssimc> 
qpernamus illa , & hace tam dulcía sequamur exempla : abji- 
ciamus rancores , qui veniunt pa diversas suspiciones : nam 
scit Dominus aliqua , quac litteris tuis mihi scripsisti , me nec 
suspicásse , nec eo sensu didasse , quo te video illa intcllc- 
xisse ; aliqua autem data venia non satis video tibi patuisse, 
nam alia te mihi non illa respondisse. Sed quia seu error , scu 
suspicio ab inimico nobls ingeritur , communiter eum re)i- 
cientes simus in Christo » & in unanimirate diledionis pernaa- 
nentcs , boc est , quod raagis magisque opto. Cctaum si Dco 
meo placuerit ibi ibo , & quxcumquc non secus quam 
volvi dixi > puto me á te cito veniam consequi. Interim tu 
sprevisti charitatem in tantum , ut indignatione motus petitio- 
ni tu3c efl^dum ipse tribueres. Ego autem non solum injuriis 
tuis non moveor , sed blande > qux scripsisti , recipio , & tibi> 
si quod oflíéndi , veniam peto , ac ut me magis magisque dili- 
gas, opto , memor quia Christiani sumus > & dispendia anima* 

rum 

(i) Hic Virgilíanus versus, qui ex.^neid. XII. sumptus csr, 
adaiodura vitiosc legitur in M$. hebet cnim : El tus uU fárita ftr- 
rumque aut ifb'dt dextr4. 
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rum nostrarum prviimescere non amare debcmus. Ecec si an- 
te tíbi íiiit morus , modo sit modus > & cui potius placent vina, 
.quam verba , cavcat vina, ne eum ofFcnd^nt verba. En dum ut- 
ceum fingere voIo > ut ait Terentius ^amptoram finxit manus 
Nam brevera schedulam scribere cogitaveram , sed pene pro - 
lixa evasit Episrola j tu veto pro Epistola tcstamentum direxistí, 
qnod forte nisi post mortem tuam firmetur, nam modo legitúne 
rcicratum non est. Vale > diledíssime , & mihiá chariratc dili- 
geiidc , & da veniam, quia dum de amore tuo pracsumo , etiam 
superflue tilji $cribq« 

EPISTOLA XII, 

EJUSDEM BRAULIONIS AD ÍFLORIDIUM 

ARCHIDIACONUM. 

Domino meo Floridio Archidiácono, Braulio Servus mutilis 

Sandorum Del. 

í • I - . : 

? 

f 

F ldeliter fateor , ’diTcíie fili , me tuas Utreras ínter anxíe- 
tatum curas , & occupationes detentuiD vacias ita susce- 
pissc , ut libucrit quidem tuam cognoscerc salutem , non la- 
men ad ea, quacpetisti, cclcrker respondere j ne aut tumul- 
tuario sermone, quse petebas effiindercm, non scribentis ma- 
tiiritate , sed dídationis temerítate , aut cene non cunda ex- 
plcrem , qux de his rebus necessaria sunt cxponere , quz si 
minus quam decet dicantur , non in dodrinam ,sed in casum 
vertuntur. Incidir cnim tempus difficillimam, quando mihí 
taccre melius quam loqui fijit , ita nt studiosorum studia (1) 
cessarcnt , quanto magis pigritantium , dum nobis potius im- 
pendat salutis necessítatem vitar compendia cogitare, quam jux- 
ta Appium caninam facundiam exercerc. 

Itaque quamquam res sensui tuo aptas á rae peticris tibí 

di- 

(*) E* Ep. Hieronymí ad Aug. qux est ínter August'oiinas 
17a. ista verba huc relata sunt í Braulione. 
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dlrigcndas ; tamen , quia impcditum me dívcrsarum causa- 
rum rempus invenit , ut pramfsi > mclius fuit veniam á te pe- 
tcrc,quam voluntad non plene satistacere. Quapropter pe- 
tcns veniam rogo , ut pro nobis orationem ante Dominum fun- 
das , quatenus ¡ntercessu tuo sit venia pcccato meo. Porro si 
me Deus fecerit te vid*rc , melius os ai os, qae petts, 
tradam , quam absens scríbam. 

Denique nisi quispiam príus números Míos in grxcítate 
scierit , facile hoc inteliigere non poterit dumtaxat cum aliter 
sint in grjeco,atque aliter in latino, & prolixitas tanci opc- 
ris pene libri magnitudincm, non Epistolam flagitct • ut & da- 
rius dici possít , & nihil debeat praecermitti : sed, ut dixi , prx- 
sens pra;senti fácilius tradi potest ; nam habet neseto quid la- 
tcntis encrgiae viva vox , & in aurc transfusa tbrtius sonar, 
dum & is qui audit , ubi non ita sentir , aperit » & qui osten- 
dit , ubi enudeatius immorerur , scit ; siquidem mallem pro 
angustia temporis , secundum Apostolum qui ait : Quoniam 
tempus breve est 5 charitati potius operam date , qu* acdificat} 
quam scicntí* , qux diffidlc est , ut non aut inflet , aut non 
patear invidiae. Vcrumtamen quoniam te sendo ardenter vel- 
fe exerccre ingenium, morigerabor tibí, & formabo hanc Epis- 
tolam ne Infotmem dimittam ; Jam tuum erit acuda , qua va- 
les , ingenio , quo polles , aut Ista sdenter adire, aut exponen- 
dum me expedarc. 

De cctcro salutem impenslsslmc -persolvo , & profusissime 
ilagito , ut na£tis oportunitatibus me retidas aíTadbus. 



£PI^ 
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Apéndices.' III. 

EPISTOLA XIII. 

. j i.' . ■ 

EJUSDEM BR AULIONIS AD FRUNIMIANUM 

PRESPYTERUM ET ABBATEM. 

Domino ipeo Frunimiano Presbytero 8c Abbati, Braulio servus 
. . inutilis Sancíorura Dei. ■ 

N On dissimill contritione afficíor , dum vestram tristítíam 
• tentationibus imminendbus esse cognosco , sed quid in 
talibus a¿lionibus agendum sit » rnelius vestra prudentia no- 
vit , quam scrmo nostcr sujgerere possit. Oprime nosti, Do- 
mine , vitam monastícam non cgere poenítentia , dum ira sit 
humiütati , & quotidianis tristitilsapta> ut in omni cursu vitae 
illius poenitudine non. habeatur aliena , sed & rnelius pruspi- 
cis> si merce^m tanto tcmpore conquisiram pro tua quiete 
non anvittis > ne duna augere meritum vis » proHigatum dis-.. 
pcrdece vidcarisi Grave est etenim , ut curam fratrum spernas» 
uno charitatem dele¿tanrium prsesse te vilipendas. Nam de 
eo » quod ortum est , ego suadeo , & supero > ut tu tempo- 
ribus tuis illa agas , unde scandalum non babeas > & tran- 
quillitatem tanto tempore conquisiram perturban non sinas. 
Quapropter expedir , ut in vita tua > unde tibi ratio ante 
Deum constabit , curam fratrum non abjicias , & non ilUs 
pracponas > quem nolunt r ut scandalum caveas » ut sit in die- 
bus tuis pax , & frudus dodrinae atque operis. Postea autem, 
quid sit futurum , ne cogiraveris y cum Redor univetsitatis, 
prout disposurrit > Congrogatlonem fllam gubemabit. 

Nam íáteor r mi Damine , non parúm stupere in tantum 
scandalorum quacumque occasione aasccntium adversirate 
ita turbari, ut ab adione senioratus tui optes discedere,& nial- 
le in silentio viiam dcgcre , quam in bis , qua; tibi commissa 
sunt>, pcrmancre > & urvde erit beata persevcrantia > si defberit 
patientia? Nam memores ApostoU dicentis:.Quoniam tribuía- 



Digitized by Google 




3 ^ España Sa^ra^a. 

r’o ji-irientiam opcratiir. Sed & illud : Omnes , quí píe volunt 
viv:.re in Chrisco Jcsu , persecutionem paticitur > quac non in 
co mntum cst , quod in confessione nominis christiani ferro 
aut ígnibus , aut diverso genere poenarum peragitur , sed & 
dissimilitudines moruna & contumacia inobedicntium , & ma- 
lignarum tela linguarum , & diversa: tcntationc.'» in hoc gene- 
re contincntur pcrsccutionum , nana nulla ncgotia sine pericu- 
lis extant. Sed quis inter fludus navem dirigit , si Guberna- 
tor abscedit ? Quis á lupis oves custodiet , si Pastor non vi- 
gilet i vcl quis laironem cxpcllet , si spcculatorcm á conspcc- 
tu explorationis quies abducit i Permanendum est in opere 
crédito , & in labore suscepto ; tenenda cst justitia , & praa- 
tanda clementia : odio habenda suiat peccata > non homines ; 
tolerentur infirmi » corrigantur tumidi , ctsi ultra quam pos- 
sumus i ingruerit tribulatio , non expavescamus quasí propriis 
viribus resistendo , sed oreraus cum Apostolo , ut faciac 
Deus cum tentationc proventum , ut sustínerc possimus , cum 
& íbrtitudo nostra > & consilium slt Christus , sine quo ni- 
hil possumus , & cum quo cunda possumus. Ecce verbosus 
sum , dum ad interroganda respóndete cupio ; sed ut & de 
eo f quod praemisi aliqua dicam , melius ipse , Domine , nosti» 
invitis neminem deberc praeponi , nc aut contempnatur , aut 
odiatur , & fiant minus RcHgiosi subditi , dum student vaca- 
re contcntioni. Quia , qui suscipiunt , quem nolunt , non ei, 
ut debent , obediunt , & oritur per inobedientiam scandalum, 
& amittitut propositura ; sed hace omnia temperare cst pru- 
dentiac vestr* > & illis dulccdinem charitatis afferre , & futu- 
ra in spe Dci pónete , & ipsi ut placct ( i) debite ordinarc , qua* 
Üter & vos quietara vitam peragere » & illi possint temporibus’ 
vesrtis dcvot'ssimc Dco serviré ; Nam non possunt habere obe- 
dientiam , si flierint provocati ad contumaciam , 8c crit calami- 
tas dctcstanda ; si cum futuris providere volumus , in praesenti- 
bus subjedionis ordincm pertutbemus. 

Ea vero , qux mihi direxistis > omnia suscepi , pro ómni- 
bus gratias egi , & adhuc agerc non cessavi > sed Christum- 

Deum 

(l) Ms. DfÍMt. 
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Ücum" Ücprccor , qui vitam & culmen bcatlnidínls vcstra:," 
pro meo remedio & intcrccssione apud Dominum sua & con- - 
scrvct , & pcrornct clcmentia. 

Quia me ego ímparem sentio respondere meritum ád tan- 
ta beneficia i interea precor , ut ores pro me tuo servo s nam 
ncc á nobís vacant tenrationes , & diversís affligímur malis : 
undé quxso , ut oratlonis tuae ope me íulcías , ne naufragio 
conUsum condoleas. 

EPISTOLA XIV. 

EJUSDEM BR AULIONIS AD FRUNIMIANUM 

PRESBYTERUM ET ABBATEM. 

Domino meo Frunimlano Presbytero,& Abbati, Braulio. 

M Embrana nec nobís sufficiunt , & ideo ad dirigendum 
vobis dcficiunt , sed pretium direximus > unde si jus- 
seritis , coneparare positis. Istum Apostoli commentarium, 
quem direximus , diligenter lepite prius,& in ordine consti- 
tuite , & quia diversorum opiniones etiam ad aurem habet 
conscriptas , unumquodque ut fideí catholic^ congruum esse 
perspicitis , & ordo se afferet, in corpore contexite , & ita di- 
Ugenter conscriblte » ut per singula capita commenta sequan-' 
tur ) & non per paginas divisum ipsum opus habeatur sicut 
istud est , ut íterum nos de vobis debeamus nobis rctroscribere. 
Tu autem , Domine , more tuo ea , qu* optime nosti , á nobis 
petis scire > & > duxn humilitatem tuam insinúas , nostram nes* 
cientiam probas. 

Sed quaao , ut sí quid in hoc rtegligenter dixero , ad te 
respiciat causa , quia ultra jubes qusrere quam dedisti , & 
magis vis exigere , quam informasti. 

Consulls cnim , utrum sexta feria Paschse per lediones 
singulas Amen responden debeat , vel consueto modo decan- 
tar! Gloria ) quod ñeque apud nos fit , ñeque ublcumque ficri 
vidimus i nec apud prxstantissimae memorix Domnum meum 

Vv Isi- 
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Isidonim rdeníque nec Tolcto quidcm , vel Geninda. Kotnae 
autem ¡ ut ajunt , nullum co dic celebratur officium : Credo 
equldem , qucxl non alia causa y nlst ut passionis Domini sem» 
per innovetuc memoria y & tristitia vera animx in corpore 
ejus ipsius temporis signiñeatione monstretur > aut forte y ut 
Apostülorum perturbarlo eadem dic deserto officio osten- 
datur i imo quia forte Ecelesia ab ea die in Petro sumens 
exordium á moerore initium cepit > ut gaudium in rcsurrec- 
tione metat. 

An quia omnis Christhinus ad instar Christi pie in hac 
vita degens per varias pervenit ad Regnum Dei tribulatio- 
Bes ; ideo hxc adinonitio tristiciarum rediviva anni conver- 
sione in Christo nobis signifícatur > ut Chrisrus proculdubio 
¡mitetur ? 

Sed & ob hoc mihi videtur illius no¿tís institura moesti- 
tia , & ut ab Ecelesia > qux adhuc m hoc mundo visibilis 
cst, ea , quae corporaliter in Christo gesta sunt , visibiliter im- 
pleantur : nam sicut resurreftio IDomini simpla in Ixtítia y ita 
riostra dupía ^ & in praesenti.» scilicet , &.in hituro sáculo ag- 
niheatur in Pascha , & ideo necesse es , ut illa dic przmitta- 
tur moeror y quasi prxsentis vitx forma , & sumatur gaudium 
Li Redemptoris nostri Resurreílione gloriosa. ^ 

Ecce qu£ sensi , citatim , ut oceurrit , quanta potui bre> 
vítate suggessi. Vestrum est , inde siqiúd melius probaveritit 
eligcre y atque sí qua offenderint , vestro judicig aut corrigerC) 
aut amputare. 

De vestiendo autem altari» seu vela mittenda hoc usus 
haber Ecelesiarum , ut )am declinante in vesperam die orne- 
tur Ecelesia » & lumen verum ab inferis resurgens cum adpa- 
ratu suscipiatur , quia & illx Virgines , qux lampades suas 
coapraverunt , in Resurre£tionis claritate y sponsi praestolarunt 
adventum i unde ipsa no¿^e eo usque celebranrur festa , quoad- 
usque nox transeat media > qua hora & nos credimus resur- 
recturos , & Dominum vivos & mortuos judicaturum , hoc 
enim sequetur in membris > quod przeessit in capite. 

De cetero obsequia servitutis mex devotus dependo » & 
me in vitx hujus tempestate flu^^uantem ^ salvandam tui 
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oratfónlbus committo , si forte rcjpiclat Domfnus de coeüsr 
& mihi ignoscat , & his , quibus indlgtii prxsldemus , mlseri- 
cordíam concedat. 

EPISTOLA XV. 

EJUSDEM BRAULIONIS AD BASILLAM 

GERMANAM SUAM. 

Dominx mes & cÜle¿^iinae ín Christo fílúc BasIUX) Braulio 
scrvus mutilis Sanftorum DeL 

r iter horribllls nuntií procellas vexatus cogor tuis Iltterls 
responderé inquisitus , & quid primum debeam adsume- 
re , sataglt animus.? utrutn moerores meos indicare y an tibí 
consolatlonem adhlbere ; vel si commodum sit praesentcm sa> 
hitem intimare ,, si tamen salus dicenda cst vira inocroribus 
áfHida. Nam ecce quotidie migrant ab Eedesia boni , & au- 
gentur quotidie malí , quorum non minus nos illomm defac- 
tus , quam istorura contristar successus : & quidem prohíbe- 
muc ab Apostolo mortuos nostros lugere ; sed quis non lu- 
get , quando bono caret praesenti ? Nam ipse vas eleíMonls 
gaudet , quod Epaphras sibi fuerit restitutus de viciniis mor- 
tis: in quo utique sicut gaudium de restitutione ,ita procul- 
dubio habere debuit moestitiam de e]us decessione. Spe cnim 
evigímur, dum ñdetibus vitam in melius mutañ non dubi- 
tamus , & apud Deum fortiores intcrcessores illos habemus» 
quorum hic ad prxsens desolatione dcstituimur ; sed ncscio 
quomodo Inter prxcepta consolationum & spem resurrcélio- 
nis y quamvis credulam mentem desiderii frangir affédus. Sed 
ubi non reperitur y quo evadatur , alius portus , hunc ipsuin 
ample£tere debemus totis viribus. Quoniam in illo , qui justi- 
ficar impíos y & resuscitat mortuos , spes non confundir , quia 
credimus nos cum his , qui jam dormierunt > in (i) Regione 
Beata futuros. 

Vv a Non 

(i) Ms. Re^oaem bcatim* 
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Non est s!quídem optímus consolator , quem prop'ru virt- 
cunt gemítus,& quem á verbis lacrymjc aut ángultus excludunt. 
Nam ccce moerentetn moercns ipse consolari dum cupio , vol- 
vuntur per ora lacrymae ,& obfirmato animo non q^aeo dissimu- 
larc quod patior : sed quid agimus , quoniam hxc sors post 
peccatum mortalitatis nostrx una est una sententia.Píus & im- 
pius , justus & sceleratus , probus & nequam rapitur ; sed 
non posthac una sentcntla > una cohabitatione San¿his & 
damnatus detinctur. Ob hoc toleremos amaritudines vitas pre- 
sentís patienter expe£tantes , quod quandoque futuri sumus, 
& gaudeamus in Domino de spe vitx felicis , orantes pariter 
& precantes ut tam caris prxmissis , quam nobis subsequen- 
tibus & placatus ubique oceurrat , & non distridionis.suae 
judicio nos usquequaque discutiat j sed superexaltet miseri- 
cordia Judicium , & consueta pietate , dum illi beneplacitum 
fuerit , in refrigerio promptuarii sui nos dignetur adunare. 

Hac spe animemur , hoc añe£tu illi serviamus , & in jn- 
vicem in illo & affeftum dileftionis & remedí um eensobtio- 
nis habeamus. Te autem quam máxime , Domina filia Ger- 
mana , exhortans precor , ut non solum tibi , sed ómnibus, 
quibus recessus tanti viri moerorem attuli: , tam prudenter 
modum consolationis adhibeas , ut illum expedare videaiui- 
ni , non amiñsse , nec doleatis , q>iod tali tutore carueritis , sed 
gaudeatis , quod talcm habueritis. 

De cetero omnes parí affedu saluto ; omnes pari suppUca- 
tione deposco , ut & pro me oretis , & trútltiam , qux acci- 
dit , aequanimitate temperetis : non sum ignarus, quantum vo- 
bis attoleiit lameotum hujus quntU majum. 
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EPISTOLA XVi 

EJUSDEM BRAULIONIS AD APICELLAM. 

. Dominx & ín Christo filix ApiceUx, Braulio Servas inutilis 

Sanftorum Dei. 

S IquIdcm alü fuerat hic Codex conscriptus , tamen quía pe- 
títionem vestraiji otfcndere non potuimus , vobis eum mi-w 
.simus. Credo enim superno nutu hoc contigisse , ut alü prx- 
paratus vobis essct collatus : habes enim ibi Sandum Tobiam, 
cujus amlssio oculorum consoletur animum tuum super amissum 
virum ; habes & Judith , qux in viduitatc ornara viduitatcin 
tuam doceat vittutibus csse compositam , arque morrificatum 
¡n corpore tuo eum, in cujus typo Holofernes prxcessir , ut bc- 
nedidionem genris fideique rux consequaris » & in furura pos- 
terirarc in nomen memoriamquc perperuam benedida habca- 
ris. Vale in Domino, nosrri memor pro nobis orare dignare. 

' EPISTOLA XVn. 

t 

EJUSDEM BRAULIONIS AD WILIGILDUM 

EPISCOPUM. 

. Domno Beatissimo , & in Christi merabris venerando , aique 
\»mni diledionc ampledsndo Domino in Christo meo WÜi- 
gildo Episcopo , Braulio servus iriutilis 

Sandorum Dei. ' 

N On sum Ignaras me contra Patrum Sandiones , & de- 
creta Canonum egisse , cum Monachum vestrum de 
asylo Mo iasterii me sdo « Subdiaconum/& Diaconum sacras- 
se : quia quamquam Ecelesia Christi toto orbe terrarum di- 
fÍMsa in universitate Carbólica habeatur una : tamen cum 
Kedpóbus sois ÍQaiútur,atqueprxsuÜbus guberiutur , & di- 
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visa in privUegils , & una laabcmr in compage credulítatís, 
aa per hoc scntio me ordinem excesisse : undc in prima fron- 
te hujus Epistolae hoc studui poneré, utfasso errore compen- 
diosius pcrcipercm indulgentíam venix. Nam cum hxc ipsa 
recogito , quod quamvis aiversltatc Reítorum in multís par- 
thtur ordinatio Ecclcsiarum > tamen cum unam cam esse pro- 
culdubio meminimus , spe caritatis animamur > qux nos com- 
pulit , & de vobis tanta praesumere » & ordinem pene postpo- 
nere ; quia charitas , ut ait quídam Patrum , ordinem ncscit ; & 
'Apostolus : Charitas non quaerit qux sua sunt 5 ac sic cum ego 
vestra prxsumpsi , non mea quxsivi , quod & vos facete crc- 
didi , si tamen huic Vos pepercisse didicerim , & ideo in hunc 
famulum vestrum ordinatlonem dedi , non tamen sine testifi- 
catione & inquisitione ipsius vitx ; unde rogo > ut tara mihl, 
quam ei ignoscatis » ut si á distriftionis vestrx sententia tam 
longinquus terrarura me situs immuncm reddit , hiñe saltera 
benignlt?tem osteudatis , cum isti prxsenti pietatis & bonita- 
tis intuitu pro me remittitis : quod á obtineo , quxso , ut gra- 
dus á me susceptos , imo per nunus pusilUtatis mex accep- 
tos cum habere permittatis , & pro parvitat& mex infeli cita- 
te Quisto Domino indesinentet suppÚcetis » quatcnus non so* 
lum á vobis veniam petcepisse me sentiam > sed etiam ves- 
trx orationis ope sufriiltus adjuvari me in hujus vitx raortalí- 
tate á Domino manifestis' indiciis tencam. 

Salutem autem religiosa humilitatc & devotissima servl- 
tutej vestrx beatitudini .persolvcns quxso , ut naftis occasioni- 
bus, vestris mercar iUustrari apicibus. Hxc & Ayulfo Fresby*; 
tero , & Abbati. 
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EPISTOLA, XVm. 

E JUSDEM BRAULIONIS AD 

CONSANGUINEAM SUAM POMPONIAM ABBATÍSSAM. 

Domlnx & in Christo filúe Pomponix Abbatissx > Braulio Ser- 
vas inutilis San¿^uiñ DeL 

U No vulnere confossus , & multo ddore excruciatus cum 
lingux ofücium non sinerct cxercere amarítudinis vín- 
eulum & magis liberet fíere , quam loqui : £cce alia aíBíOio 
super afñi¿tíonem venir > & contritio super concrittoneiB in- 
ruit 3 quomodo si quis fugiat a iacie leonis > & occurrat ei nr- 
sus ; aut á pcrcussu scorpionis ejulanti adjidatur morsus co- 
lubri i ita me sentio usquequaquc dejedum & contritionis mi- 
seria afdidum. Fateor cnim , mi Domina, quoticscumquc volui 
aliquid tibí de transita Sandx mcmorix gcrmanx tux Donnx 
Basállx scribere , toties amaritudine añé^s , & animx stupo- 
rem & sensus hebctudinem & lingux incurrí torporem , quia 
occupatus ludu , in ñincre mente versabar : sed dum in tem- 
poris prolixitate cum doloris mei relevatione veliem profcrre 
sermonem 5 rursus geminato malo perculsus in lacrymis conta- 
besco; id est, reverendx memorix Domini mei Nunniti Episco- 
pi exitus mihi existit exitiosus: Unde cpmpressus quantulacun> 
que emitto verba & gcmitus. O quantum in his duobus nos- 
tris bonum perdidimus tcmporibus ! quod lumen veritatis! 
quod exemplum bonx adionis ! quantumque intercessum pro 
piaculis nostrls ! Ubi nunc pi xsidium nostrum , quod in illis 
fuiC/ apud Deum i Ubi qiiserorum refú^um ? Ubi susccp- 
tio peregrinorum ^ Vel ubi Monachorum , & Monacharum 
relrigerium i Vides tu proculdubio quid tangam > & quid ex- 
plicare non valeam: aiibdum tantum ostendo, nam bonum 
corum dicere ncc incipio , sciens quia etiam « csset mihi ser- 
monis copia & lingux gratia cum in^enii memoria , In- 
cxpUcabile mihi fbre existimaveram eorum refricare sanc- 
tisslma gesta : sed untúm; ut dúd j demonstro;, quid mce- 
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rear , & quantum moeroris Ja me .patíar., 

Vae vx prxsenti Vitx , qnam decet potius flete , quam am- 
plcdcre ,odIre quam amafe. Transeunt bona>succedtint. ma- 
la , & assiduo cursa transimos : & nos , ncscio qua ebrietate 
mentís , permansuros putamus ; insensibiliter enim fugiunt tcm-' 
pora t & mors propinquat futura & nobis spes praesentium 
imaglnatur gaudia temporum. Felices', quorum laetitia Deus' 
& gaudium de Beatítudíne est fucurorum ; quorum cru- 
ciacus cum Christo , & opprobria in crucis ejus vexillo , ut in 
«temo recondantur triumpho : ergo in illo noster omnis dirí- 
gatur aflé^us ; ibi omnis extendatur serviros , ut ab ipso sic 
interior homo noster consolaros , qui pro nobis est passus , & 
nos numquam & nusquam relinquat solos. 

Quapropter adhibe animx tu« solamen San£larum Sríp-‘ 
turarum meditarione , & per te coiísolentur sórores ccterac, 
sinnilque dignamini orare , ut mihl per orationis vestrx pr«- 
sidia dirigat Omnipotentia divina inter vit« prxsentis nau-‘ 
fl:ag¡a , variaque discrimina pietatis sux surflagia , quatenus 
mercar vestro interventu , omnipotentis vobiscum potirí pr«- 
sentía in «terna vita. 

Saluto omnes, qui tecum Christi Domíní mancipantur 
ícrvitio, teque prxceteris singulari píetate salutans peto , ut si- 
cut illius circa me boni studií persenseras diledionem , ira tuum 
in me conferas saníium amorem : nihil enim extraneum fads, 
si me diligis, cujus & quaütatem nostl mentís, & quemeonsor- 
tem liabcs sanguinls. Explidt. 

EPISTOLA XIX. 

t 

EJÚSDEM BRAULIONIS AD HOJONEM 

ET EUTROCIAM. 

Domnls & flUís meis Hojoni & Eutrocix Braulio. 

- V * 

S Qo , sclo non csse optimum consolatorem , qui Indigeac 
consolatore , & non relevare ludum alterius , quem pro- 
priivincum-gemitus. Sed tamen quia peccante homine hace 

ICK 
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kx mundo data cst , & isra sentcntía Dei est , ut quotquor 
hominum nativiras in lucem producit , mors amara occidat i 
necesse est , ut tam mih¡ , quam vobis hoc ad solatium oc- 
currat , sdlicet j quia in funcrc Hugnanis nostri nec primi ista 
ncc novissimi sustinemus. Sed & ut aliqiud de altloribus 
& melioribus rebus ad memoriam reducamus ; spes omnium 
credentium Christus excedentes á mundo dormientes vocat , 
non mortuos , dicens : Lazaros amicus noster dormir. Sed & 
Sanítus Apostolus non vult nos contristari de dormicntibus , 
ac per hoc si ñdes nostra hoc habet » quia omnes credentes 
in Christo secundum vocem cvangelicam non morientur in 
atternum ; fíde scimus* quia nec Ule mortuus est » nec nos 
moriemur. Quoniam ipse Dominus in jussu & in voce Ar- 
changeii) & in tuba Dei descender de codo, & mortui, qui 
in eo sunt , resui^ent. Spes ergo nos resurredtionis animet , 
quoniam quos hic amittimus , illic revidebimus í tantum cst , 
ut in eo bcne credamus , praeccptis scilicct cjus patentes , 
apud quem cst summa víctutis, suscitare ^cUius mortuos, quam 
nobis somno deditos. 

Ecce ista dicimus , & tamen affédu nescio quo in lacry- 
mis retrahimur , & credulam mentem desidetii frangir affec- 
tus. Hcu! miserabilis humana conditio» & sinc Christo va- 
num omne quod vivimos. O mors , qux conjuntos dividis, 
& amicitia sociatos dura & crudelis dissocias I Jam jam con-' 
fraftac sunt vires tuae. Jam contritum cst ímpium jugum tuum 
ab Ulo , qui tibi per Oscac rígidos minabatur : O mors , ero 
mors tua. Unde per Apostolum insultamos : Ubi cst mors 
vidoria tua i Ubi est mors acúleos tuus ? ipse qui te vicir, 
nos redcmit , qui animam suam diledam tradidit in manus 
impiorum » ut ex impiis &ceret sibí dile¿Ios. ' 

Longum quidcm cst & multum , quac ad consolationem 
communem de divinis Scripturis debcant replicarL Sed suf- 
fkiat nobis spes resurrc¿Uonis & oculorum nostrorum dire¿Uo 
ad gloriam nostri Redcmptoris, in quo nos per frdem Jam 
rcsurrcxisse putamus , dicente Apostolo : Si enim mortui 
sumos cum Christo , credimus , quia simul ctiam vivimos cum 
Ipso. Unde , qua»o vos , ut de vos metipsas , ut Christianas , 
7<wr« XXX, Xx ut 
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ut sapientes , ut fortes consolcmini , & illas orphanás vestras 
lamentis intcrire non patiamini. Nam sapienti tu¿his sufficit 
septem dicbus ad instar videlicet pixsentis mundi > qui ín 
hoc numero quotidie currit. 

Quapropter consolamini ¡n Domino , & in omnipotentia 
virtutis ejus , qui & orphanos & viduas suscipit , & omncs 
sua gratia re^it > íádt judicium pupülo > & vidux , humiiem 
& pauperem )ustifícat y nc videainini ín hominem spem , Se 
non In Dbmínum habuisse. 

Novi quippe , quod vos In illo dignitatis amissx recor« 
datio cruciet } altera ením prolem > altera amisit conjugem ; 
sed & nos ipá amicum. Sed quid agimus vel facimus y qufa 
omnis caro £enum , & omnis gloria muodi vchit ños fxni ? Sí 
Creatoris nostri , imo quia ipsius hxc cst voluntas y unde 
Apostolus dicit : Ortus est sol cum ardore & arefecit &num, 
& ños ejus decidir : debet nobis ejus voluntas esse cara , quam 
& renuere nefas » Se non ample¿H impium cst; cum procul- 
dubío non quod nobiS» sed quod ipsi placet>& immutabile» 
& ñrmum duret. Non enim sumus nostri , sed ejus qui nos. 
redemit , ex cujus. volúntate voluntas semper nostra penderé 
debet ; ob Koc & ki oratione dicknus : Fiat voluntas tua. 

Quamohrem necesse est > ut cum Job in funere dicaraus r 
Domínus dedit > Dominus abstulit , sit nomen Domini bene- 
dldum. IXcamus hoc cum Job hlc > ne dissimiks in causa 
prxsenti ab eo inveniamui illic. 

Jam autem ñnem sermoni faclam , ne taedium kgenti iii- 
geram. Quod superest vero , oro. Oainipotentcm Dominum , 
qui vobís tribuat Se consolatíonis medelam , & vitx tutelam» 
Se mihl per vestra scripta mocroris vestri relevationem os- 
tendat. Hermenfredum nunc ad me cemtctite » ut viso me ad 
vos debeat rediré. Expliciu 
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EJUSDEM BRAULIONIS AD EOSDEM. 

Domnis & ñliis mels Hojoni & Eutrodx Braulio. 

I N quantum audio » nulla vobis est consolatío post scpti- 
raum diem. Jam debulstis dqponere lu£tum , quia gran- 
dis ín sua plecas , impietas in Dominum est. 

Contra voluntatem Cteatoris agitisy á ultra modum lu- 
gctís. Nos enim ad Hugnanem pcoperabimus ; porro Ule non 
rcvertetur ad nos , & ideo sustinendus á nobis est quasi ab- 
sens , non quasi mortuus; Omittendus , -ut illum expeftare non 
amlslsse videamur. Unde prccor , nc forte iram Dei contra 
vos concitctís , deponkc luílum , sumite consolationem , nc 
cadatis in dcspcrationcm , nam ¡niqua res est, quodcommu- 
nitct ómnibus accidit , singulari obstioationc defiere. VIndtc 
quantum potestís , imo plusquam potestis mollitionem animx 
vestrx & ubcrtira flucntcs lacryraas repriroite , nam quod 
Christo non placet, ncc Christiariis placeré dcbet. Jam enim 
& nos nominis ejus mcmoriam in oblatloncm acf altarium 
Domini fccimus, & Christo Omnipotenti animam ejusconv 
mendavimus. 

Ut cognovl, &voslta cgistis. Comincndaviinus cumCrca- 
tori Christo Domino « qui eum creavit & recepit 5 de opere 
suo quod voluit, egic. Quis enim dicet el : quid fecisti? aut 
quis stabit contra judicium ejus ? nunquid potcst dicere lu- 
tum figulo suo ; quarc sic fecisti ? cum potestas sit cJus , 
cum voiuerit , fingere ? & cum voluerit frangerc. Raciona» 
biles vos Dominas condidit : reddite vobis metipsis rationem, 
quoniara nihil potestis affiiftionc vestra ci conférrc , & cá- 
vete, ne forte dum contra Dei voluntatem agentibus debite 
irascitur , etiara lili indignetor. Unum est , quod supérese , ut 
& vos solatia capiatis , & quotidianam orationcm pro lllius 
requie ante Dominum fundatis , nam & nos ita facimus : 
hoc solum Ucetf amplius lugere non licet. Quapropter ob- 

Xx 2 se- 
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*ecro per Dominum , ut consoletis vob!s , 8¿ potius pro his 
qui rcmanseriint , quam pro eo > cui subvcnire non potcstis, 
curam portctís. 

Dominas autem Omnipotens , illud vobis tribuat , ut & 
illum non offendatis , & quieram vitam in hoc mundo pcr- 
agatis, 

EPISTOLA XXL 

EJUSDEM BRAULIONIS NOMINE 

CONCILIl VI. TOLETANI SCRIPTA 

AD H ONORIUN I. 

Domino Reverendissímo , & Apostólica: glorix meritis bono» 
rando Papx Honorio uninsvcrsi Episcopi per Hispaniam 

costirutú 

O Prime satis valdeque congrue Cathedrx vestra: á Deo vobis 
collatx munus persolvitis j cum saníta solidtudine om- 
nium ccciesianim , pracnirentc dudrinx lumine , & in specu- 
fis constituti Ecelesix Christi digna tutamina providetls , & 
donúnic.'t: tunicx derisores divini gladio verbi , & superni te- 
lo zcli confoditis , arque Sandam domum Dei , matrem nos- 
tram stuJio vestro vd vigilantia á nefandis prxvaricatoribus 
& cxecrandis desertoribus ad Nechemix similitudinem ex- 
purga tis. 

Hoc quidem jam olim altissimo inspiramine , & sacra 
meJitatione gloriosissimi & elementissimi filii vestri Principis 
nostri Chintilanis Regis insederat animis. Sed dum sua accc- 
lerat vota , vestra Deo favente ad eum pcrlata sunt horta- 
menta. Nam jam totius Hispanix atque Narbonensis Gallix 
Episcopi in uno coadunati eranius collegio , quando Turni- 
no deportante Diácono , vestrum nobis est allatum decre- 
tum , quo & robustiores pro fide , & alacriores in perfido- 
rum essemus rcscindcnda pernicie. 

Unde fatemur , prxstantissimc Prxsulum , & Beatissime 

Do- 
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l)omine > non hümanum hic , nec mortalíum laborasse con- 
silium , sed Omnipotentis Crcatoris ubique providam , &. nus- 
qnam nurantem adfuisse senrcntiam. Cum enim tot interja- 
centibus tcrris > tantisqiic intcrjcíiis marinis spatiis uno modo 
eademque scntentia vegetator omnium , & redor animarum 
corda Principis simiil & vestra conformiter pro Religionc 
commovcrir ; quid aliud datur intelligi , quam his , cui cura 
tsr de ómnibus , illud utrobique divinitus inspirasse , quod in 
sapientia jcternitatis suac Catliolicx prodcsse pricvidir Ecclesia: ? 

Quamobrem inenarrabili affedu grates rependimus Do- 
mino Regi Coelorum > & benedidum nomen ejus extollimus 
ultra omnia pra:conia laudiim. Quid enim majus , aut quid 
, potest esse commodius humanas creaturx , quam pra:ccptis 
divinis obtemperare , & xmulatione discreta scientia: dispc- 
ratorum ánimos studio vigilanti ad viam salutis rcducere ? 
Nec corona vestra confidimus infruduosum huno fore labo- 
rem , quo studes & excitaros ficri alacriores pro fide , 5c Spi- 
ritus Sandi calore minus ferventes accendcre. Equidem ncc 
nos tantus torpor involverat , ut officii nostri immemores nul- 
lo coelestis gratia instigante moveremur prospedu , sed pro 
, qualitate tcmporum dispensario cxtitit pradicantum , & quod 
á nobis non est hucusque scdatum , dispensativc potius quam 
negligenter aut fbrmidolose vestra noverit Beatitudo p>erac- 
iiiin : ut Apostolus monct dicens : In lenitate corripientes .di- 
versa sapientes , ne forte det illis Dominus pocniicntiam ad 
cognoscendam veritatem , 6c resipiscant de diaboli laqueis. 

Quo circa artificioso temperamento agere voluimus , ut 
quos vix inclinan posse disciplina rígida cernebamus , ehris- 
tianis blanditiis flederemus , & genuinam duritiam assiduis & 
1 onginquis pradicationum fomentis subigeremus. 

Nam non credimus ad damnum pertinerc , quando vic- 
toria propagatur ex dÜatione , cum nil sit tardum , ubi res 
majori discretionc pondeiatur. Et licet nos horum , quíc in 
objurgationem nostri vestra Sanditas indebite protulit, pro hac 
dumtaxat adione nihil omnino respedet , pradpue tamen il- 
Jud non Ezechielis sed Esaia tcstimonium , quamquam Pro- 
phera omnes uno proloquantur Spiritu : Canes muti non va- 

Icn- 
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Icnres larrare ; ad nos , si Beatítudo vcstra dignatur conside- 
rare , ut prxmisimus , nullo modo pertinet 5 quia gregis Do- 
mini custodiam > ipso inspirante , jugi vigilia peragcntes » & 
inpos morsu , & fures terremus latratu , illo in nobis non doc- 
micnte , ñeque dormitante , qui custodit Israel. Ejus enim su- 
mus figmentura creati in operibus bonis , quae praeparavit , ut 
in illis ambulemus. Quippe locis opportunis , & censuram 
propter transgresores edidimus , & debitum praedicationis of- 
ficíum non tacuimus ; quod nc Apostolatus vestri apcx con- 
sideret á nobis excusationis , & non veritatis causa depromi, 
retroada temporum gesta cum adis prícscntibus vobis arbl- 
trati sumus necessario esse mittenda. 

Proinde , Domine Beatisáme , & honorabilis Papa , in ea 
chantare , quae nobis prxcipuu-'n munus ex Deo est » cum 
vencrationc , qua Sedi Apostoücx , & tuae Sanditati honori- 
que debemus , fidenter intimamus de consdentia bona , & fi- 
de non ñda , quid existimatio nostra in hac habeat causa. 
Arbitrainur enim putasse falsiloquos , facile aures mansuetu- 
dinis vestrx opinioni paterc sinistrx , cum sxpe solcat sinc 
audore falsa didio evagare , atque ievitate sui mentes insta- 
bilcs penetrare i ut gremio foveantur mendacii infkli verita- 
tis & ncscii t ac sic quia nulla eos aperta consolatur veritas, 
fiicata saltcm tutetur iniquitas. Sed quoniam destruir Deus os 
loquentium iniqua , ideo figmentum colubri non credimus fé- 
cisse vestigium in Petra PetrI , quam furidatam esse novi- 
mus stabilkatc Doraini Jesu Chtisti ; & quamquam tu, Sanc- 
tissime,bcne officii tui meraor nos pro divino cultu zelare, 
adhortatione sacratísima mones , tamen non credimus tam 
funesti venenum mendacii in pedoris vestri placiditatc lo- 
cum patulum invenisse ; scimus enim optimx esse mentis in- 
diciura prava difficilius credere. Nam & ad nos perlatum est 
(quod tamen incredibile nobis , nec omnino crecUtum est) 
oraculis venerabilis Romani Principis permissum esse Judxis 
baptizatis revertí ad superstitionem sux religionls i quod 
quam falsum sit , sandimonía vestra melius novit. CalUdu^ 
enim , & ubique insidiosus humani generis inimicus , cum 
operis sui impensam persentit nihU.proñcere » ex mendaclo 
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(ámae damrutorum nititur corda solari. Sed tu , Reverendissi- 
me virorum> & San£tissimc Pacrum, insta y. insta virtutc qua in 
Domino vales , prxdicatione > qua pollcs y industria > qua fer- 
vcs ) & inimicos crucis Cliristi ac denroolcolas Antichristi 
varíam quamtocius per occasionenv transduc in sinum Ma- 
tris Ecciesiz. Utraque pars > Oricntis scilicet , & Ocddentis 
voce tua commonita & divino prxsídio tuo sibimet inesse 
acntiat adjutorio y & pravorum studeat demoliri perfídiam ; 
quarenus alterum El^ afferens , dum infaustos prophetas 
Baal punis > & zelo mafori excruciatus solum te renunsisse 
conquereris, superna audias voce , quia tuulti reliqui sunt,. 
qui non curvaverunt genu ante Baal : haec enim nos non jac- 
tantiae , ñeque superbfx spirita inflad vestrae suggerimus bea- 
titudini > sed veritatis cultores , ut de nobis noveris verita- 
tem praeeunte humilítate , justuni vobis putavimus intimare^ 
Ut Ínter nos veritas constet , cum infideles vanitas falUtt 

£t quamvis ratio- posceret , ut vobis ad singula debero- 
mus respondere , tamen ne in longum sermo protradus fas> 
tídium vestris inferret auditibus , weviter quidem , sed suf- 
flcienter respondimus , ut putamus. Sapienti enim. vira pauca. 
dida sufficiunt. 

Hoc autem potius & propensms quxsumus- honorificem- 
tiam Sanditatfs vestrae »ut ad beatorum Apostolorum menKv 
rias , omniumque Sandorum , cum preces peo totius £ccle> 
siae statu fn conspedu dirigís Domim , pro nostrae quoque 
parvitatis htTmilitate ptetate benfgna eminentius digneris ef- 
fundere i ut fiimo vestrae supplicatíonis ex aromatibus myr» 
lae & thuris peccaminum nostrorum resolvatur sentina foe- 
toris : videlícet ne digna &dis in praesenti vel futuro persol- 
vamus saeculo , qur neminem narntalium novimus, hoc mare 
magnum transmeare sine perículo. 

Ergo , prarcipue & excellentissime Antístitum , tara pro 
Serenitate filii vestri Principís nostrí , quam pro nobis > vel 
pro pLbibus nobis commisis apud Deunv intercessionis tuae 
porrige opera , qux Sanditudinii vestrx ad gloriara proficiat 
aeterr^'m. In hoc quíppc & nos impendimus operara , á Do* 
mino pctCDCes Omnipotente > ut tcánquiUum ce quKtum m 

con- 
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con\'ersatíonfe rcUgíosissim* dignítatc Ecclcsi* su* cursutn 
tribuat tcmporalcm ^ ut navis f£le¡ , qu* ¡ntcr scopulos ten- 
fationum , & charibdim voluptatum > atque fludus pcrsecutio- 
num , vcl scyll* latratus y rabiemquc gentilium assidue con- 
vexatur , sua giibematione , ac moderatione ad salutis portutn 
quietissime dcducatur , ut increpato mari , & ventis , cunda 
c¡ prospero succesu proveníant ex voto felicitatis. 

' In calcen) hujus Epístol* rati sumus aliquid peculiar! 
modo ceu capití nostrx admtnistratíonis manu potrigere , ut 
gravissimo examinis pondere Apostolatus vestri elegantia 
pensitet y utrum debeant quolibet facinore implicati á nobis 
scntcntia tam severa percelli) ut isros pr*var¡catIonis n*va 
niaculatos vestra censuit Beatitudo damnari. Nam hoc num- 
qnam t Se nusquam aut majoruni nostrorum gestís peradum, 
aut cloquiis divinis in novi Testamenci paginis reperimus in-' 
sertum, 

EPISTOLA XXII. 

EJUSDEM BRAULIONIS AD EUTROPIUM 

EPISCOPUM. 

Domino meo Eutroplo Epíscopo , Braulio. 

S Olicitudini Beatítudiaís vestr*,qua te dignarís immerí- 
tum requirere, dum non possum dignas gratias agere» 
quanto minus resf>onderc ? sed ille qui solus se debitotem fc- 
cít pro inope > & cui cura est respondere pro imposibilc, 
viee mea tibí Domino meo respondeat , & benignítatem, 
quam in me ostendis y ipse restituat. De fésto autem Pascha- 
li , quod ínquirere ab humilitate nostra jussisti , noverit Sane- 
titas vestra , hoc esse redum y ut sexto Idus Apriles , luna vi- 
césima prima , Pascha anno isto celebretur. Sic enim anti- 
quí majores nostri prxscripserunt , id est , ad Theodosium 
Impcratorem Thcopnilus , sic succesor ejus Cyrillus ; sic Dio- 
nysius i sic ad Papam Leonem Proterius ; necnon & Pasca- 
sinus y 8c reliqui y quorum longum est Eiccie meatiouem. Sed 
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ÍC fiostrl temporís vir insignís Hispalensls Isidorus , ncc cre- 
do eos in negotio tam magno ac necessario prjetermissa di- 
ligencia & labore potuisse delinquere. > 

In laterculo (i) aiitem , quem Dominus inspexistl , sicut 
vestra Sanditas scribit , forte mendos! Codicis , aut Librarii 
error esc , & ideo norr ut debuit , sed ut contigit , prarscrip- 
tiim babee. Nam in Kalcndis Apriiis hoc anno non Chris- 
tianorum , sed Pascha oceurrit Judxorura ex veteri , & non 
ex Novo Tesramento. Sed quoniam oportct , ut illorum prx-> 
cedat , & sic nostra sequatur , quia prius vetus > postea No- 
vum excitir Testamentum i unde & Dominus quinta feria ve- 
tus Pascha cum Discipulis manducavit , & nobis post hoc 
Sabbatum , quod in Dominica lucescit , Passione & Resur- 
redione sua sacravit , ideo cum illis simul celebrare non pos- 
sumus , prohibente etiam Nicacno Concilio , quod in séptimo 
libro Ecclcsiastico refertur historix. 

Q'-iocirca in sequenti Dominica celebrandum est á no- 
bis Pascha , quod erit , ut praemisi , sexto Idus Apriies , lu- 
na vicésima prima » cum illorum in Kalendis Aprilibus in prx- 
cedenti Dominica luna ccicbretur quarta décima. 

Porro quod semissis ex tercia parte usu nostro decurrir, 
apud illos vacat , quia nisi quarta décima íueric impleta > non 
cclebrant Pascha. 

Sed ut in brevi satisfaciam , & Dominus noster Jesus- 
Christus , qui venir non solvere legem, sed implere , quia fi- 
nis logis Christus , prius constitutum ex Icge Pasclia hoc ser- 
mone consummavit : Non bibam amodo de hoc genimlne 
vitisjpost hoc, ut initiaret novum , & secerneret á vetere,- 
& non in unum confunderet vetus & novum , ita exorsus 
est ; Hic est Calix novum Testamentum in sanguino meo ; 
& ut ita á nobis sccernatur , distinxit dicens : Hoc fadte Im 
meam commemorationem. » 

Ecce ut in brevi oceurrit tibí meo Domno suggessi , sed 
Tom. XXX. Yy qux- 

(i) Ms. in laterculum. Laterculus dutem vtx est ápud Eccltíus-- 
tUos máxime BraulioHis tempore usitdtá di fignifiiattddtn tubeUám , i» 
qud festd mghilU erdtií ddnotdtd. 
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quxso , ut ncc verbosos , nec supcrfluus reputér : Nam non 
est mcum solum quod dixi *. Veritas enim communis cst om- 
niuHi ) ac per hoc si quid dignuni dixi , donum De! esr > de 
quo tu mérito plus prxsumis , in quo in communc sumus 
omnes , 8c si quid per me veritas loquitur , potius tuum cst, 
quam meum , quia tu potius diligis veritatem , quain ego > 
& quia omne datum bonum de sursum est , ideo magis tuum 
est ) quia tu illius es , qui suisum est ; si autem cst in his 
didis , quod displiceat rationi , meum est , non Dei > ac sic 
cum vera dicimus > Dei sunt > non nostra : £t ideo plus ejus 
sunt , qui plus ejus cst quam suus , & cum in me invenis> 
quod ejus cst » tuum invenis , & in me illius possides , cujus 
sunt illa , qux possides. 

Quod reliquum est , salutem cum reverentia , & amore 
dependo , & me orationibus tuis salvandum committo. 

EPISTOLA XXIII. 

EJUSDEM BRAULIONIS AD UNIANIMUM 

VALENTINUM EPISCOPUM. 

Domino Unianimo Valentino Episcopo , Braulio servus inutilis 

Sandtorum Dei. 

S Anditudinis vestrae ápices gratis admodum nobis , jucun- 
deque perlati sunt eo quam máxime cum cssent pignus 
charitatis > & salutls vcsrrx indices , ut esset vicissim occa- 
sio I quam caram vobis esse confidimus , qua dileftionem mu- 
tuam reddcrcmus. Sed quoniam nil sine Creatoris nostri , & 
disposito rerum moderamine credimus accidisse , ipsi recur- 
rentes grafías retulimus , quantas cor nostrum potest , & lin- 
gua dicere non potest. Nam quid melius & animo gera- 
mus , & ore bqiiamur , atque stilo promamus , quam de eo 
gratias , nec dici dignius > nec audiri brevius , nec cogitari Ix- 
tius > nec intelligi vel agi fruüuosius puto. 

Legi enlm líteeras tuas & blandiloquio tuo persuasus,. 

op- 
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■Dppriml me potíus officüs , quíbus me tibí computas parui- 
se , quam sublevan , pcrscnsl. Nil enim in nobis aut parum 
esse sentimus de hís , qujc benevolentía vestra nobis adscri- 
bit ; sed & siqiild íbi verum pro me est díctum , ad illum 
rcferrí neccsse est , á quo omnc datura optimura est , á quo 
etiarn raeritura rale extat tuura , ut per queralibet non tibí 
respondcatur nisl benígne. Et tu quidcm , mi Domine , di- 
le£t!oncm er¿a nos tuam ut ostcndas , íta scribis. Sed qua:- 
so ne amore fallaris , quaraquam ipsum amorcm non in scrip- 
tis tintura , sed in animo collocarc videaris. Proínde cura 
tibi debitorem me esse non Ignorem , si laudes tuas rcpli- 
cem , non quidem ero mendax , sed superfluus esse vereor, 
cura ea utique vera de te dicerc possem , quae ignorar nemo, 
sed & verccundi* tuae peperci * ne Inter laudes meas pudo- 
rera eíFunderem , dura vincerct conscicntiam pudicissima na- 
tura tua. 

Sed quid faciam ? scríptum est : Redditc debitum , & ne- 
mini quidquam debeatis » sed In hac parte malo me esse dc- 
birorem , quam rctributorem » ne fonc dum mihi rursus de- 
bitum compensare contendis » me talia de me velle audlre 
arbitreris; Quocirca peto á te , ut quotles tuis fruor eloquiis, 
tuse orationis potius persentiam emolumenta , quam beneficia 
mea Immerito enumerara. 

Ecce quod ad momentum iKCurrit , amorr<haritatis in- 
flammatus respondí : ut cum tibi pro parvis verbis sed mag- 
nis multa sed parva respondeo , ipsa sermonis morosi proli- 
xítas sit desiderii mei satietas : quia quidquid scrlptis eífundo 
potius quam loquor > quasi in facie tua positus iu mibi con- 
fabular! videor. 

Cum sis autem altera anima mea •, Imo sit in Christo 
una anima tua Sí mea , precor & obsecro ut impensissima 
sit ad Deum pro me oratio tua , nec me putes alicujus esse 
mcriti , ne pigrescat interpellario orationis tux circa me, 
putando id esse niilii , quod deest in me , & minus ores , ut 
sim , quod forte esse me credis 5 cum si arcana a£tIonis mex 
penetres , plus in me invenías , quod deleas , quam ab ora- 
tione cessando , quod gaudeas. 

Yy a Per- 
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Perfunítís namque occasionibus tuis mercar illustrárv aña-^ 
tibus > & satago pctitionibus , & ampUsslmx salutis obsequia 
dependo > quasi praesens tuis obtutibus. 

EPISTOLA XXIV. 



EJUSDEM BRAULIONIS AD VALENTINUM 

EPISCOPUM. 

Domino meo Valentino Episcopo, Braulio servus inutilis Sane-* 

torum Dei. 

Q Uibus tempestatibus , procellisve vestram querimini con-' 
turbar! quíetcm , cadem noscito me laborare moles- 
* tissima vexatione. Quid enim poterit esse tutum bis, 
in quíbus fines jam sarculorum devenerunt ; ut nutante & 
senescente , ut ita dicam , mundo , & acerrimis a;gritudinibus 
concusso , potius fcxperiamur ejus morbls & lapsibus afhci, 
quam quiete maturitatis & gravuatis refici. Sed rccurrendiim 
cst ad Deum , apud quem summa rerum , & porestas constar 
iinivesorum , ut nec nostris meritiá justa rependat , & miseri- 
cordia consueta prxssuris , arque necessita tibus nostris oceur- 
rat , de cujus clementia praesumimus in hoc corpore adhuc 
constituti impertir! opportuniratem te visendi , & tua bene- 
didione percepta te fruendi , ut quod magnopere dcsidera- 
mus , quandoque oculatim capiamus. Et quamquam non di- 
rimir absentia corporis , quos nedit unanimitas in Domino 
parilis y quia ubicumque simus , in illo y qui ubique est , unum 
sumus ) quia eum unum , & in illo proximum diligimus ; ta- 
men quia ex corpore & anima constamos , ad supplementum 
cursibilis vitae amplios quiddam videtur videre , quem desi- 
deres y quam dcsiderare quem videas : hoc amore flagrantes 
& mutuo dcsideramus & mutuo salutamus. Ego aurem im- 
pensissime referens gratias dignationi tux , qux sic diligit, 
ut inquirat ; peto veniam negligentix mea: y qux non in- 

qui- 
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cjuirit ut dcbet , quoniain Regionis nostrs (i) homincs per- 
gere illuc pavent ob latrones. Sane prccor , ut non luilii vi- 
cissitudo restituatur , sed quolies p;itesclt aditus , de tua ín- 
coluniitate mihi conmionitorium mittatur. 

-EPISTOLA XXV. 

'ejusdem braulionis ad ^milianum 

PRESBYTERUM ET ABBATE M. 

Domino meo <£miliano Presbytero & Abbati, Braulio Serviis 
• inutilis San¿^orum Dei. 

Q Uamvis undique de mundíalis vertigine assiduo asfu 
quatlam'uii , quoniam ita prospedu divino in ordinc 
■" estís constituti rcrum pro copiosis lucris animarum ; 
tamen notui anchoram mentis vestrx (2) ita supra solídissi- 
mam cíclcstem flindatam csse petram , ut non qucat , quibus- 
libct inodis saeviat mundus , intumcscat pdagus , & hoc ma- 
re magnnm vorticosam erigat ccrvicem ,■ penitus dissolvi , 
ncc Carybdc ebibi , nec latrantíbus Scylixis canibus devora- 
ri , ncc modulaminc Syrenarum resolví. Quapropter rede 
veritas de tali sapiente profeta est. Qu/a aiificasti domum 
tu tm supra petram , descendit pluvia f venerstnt fium'ma , 
Jiaverunt venti y ^ impegerim^ in domum ístam , Ó" non ce- 
cidit , fundata áiim est snpra petram, 

Quorsumista? videlicet quta pervenit ad me & invacarv- 
tix vestra: sudor , & placidx mentis pro ómnibus labor , & 
qnod gemina quodammodo via . ita graderis, ut & pratsentis 
sxculi pro multipl'catione bonorum operum inquietudines to-' 
lercs , & sanctí studii frudus conversatione sanda procures : 
atque ita non ego adscn'ationis modo y ncc fallacibus blandi- 
tiis ista depromo, quoniam qui adulatur > blandus quidem^ 
sed inímicus censetur; sed ad (5) vestros roborandos ánimos, & 
ad Süiatia tentationum , atque tolerantiam procdlarum , sinc 
quibus ha:c vita non geritur , ista premisi , ut & adversa for- 

titer 

(í) Aíf. hominis pergcrci illic. (2) Jn Us, rfífí/supra (3) Aíí. v«í. 
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titer tolcrcntur, & prospera cavcantur, atque ínter utrum- 
que ira gradiamur , ut presentís vitac labores cxerdtio sint 
nobis , non exitlo. Nam quía susceptor meas esse dignaras es , 
& partem animx mex te esse non dubito , sic pro te mihi 
solicitado quasi pro me ipso instar , notum est Domino. Unde 
prxscntem servulum vestrum benigpjtati vcstrx commcndo, 
ut & per vos glorioso Domino nostro prescntetur , & vestía 
cura , quomodo debcat incederc , ínstruatur. 

Veruntamen quxso , ut quia librum Aprincii Pacensis 
Episcopí traftatum Apocalypsin quxro & non invenio , á vo- 
bis ad transcribendum accipiam dircdum , facile enim vobis 
erit propter amplissimam potestatem vestram , & celcbrita- 
tem urbis , ctiam si cum non habeatis, perquircre á quo ha- 
beatur , ut nobis per vos prxsentctur. Sane in tempere apud 
Laurentium Comiteiu dudnm cum fuisse, novi. Jam Domini 
mei erit ubi ubi perquircre, & petiiioncm meam implere, citius 
enim & transcribetur , & remittetur. 

De cerero famulatus mei obsequia omni dependo devo- 
tione vobis (i) ofFerenda , & eruditissimo sermonis vestri sty- 
lo (a) perenniter direfto inlustrari vehementer desidero. 

EPISTOLA XXVI. 

AiMILIANl PRESBYTERI ET ABBATIS 

AD BRAULIONEM. 

Domno meo Braulioni Episcopo , .fimilianus peccator. 

Q Uo obsequio , vel cordis afFeftu Domino meo gratias 
referam pro benignitatis & gratix vcstrx beneficio, 
■“quo meam pusiUiratcm & admoncrc libenter , & sa- 
lutari consilio instruere dignaris , quia verbis cxplere nequeo, 
Deum vobis retributorem voris ómnibus, & obsecrationc 

de- 

(i) lis. ofFenda. (2) Locus corruftus in Ms. legiíur enim: 
Per in rem diredum ; Conjicio vero smptvm fnisse BrátUient : 
Perenniter di redo , quasi txpesftnte ab Emiliano non interruftam 
Episítlarum direñienem. ■ 
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deposco , postúlalas tuam Domini mei potestatcm , ut qux per 
culiarlrcc eloquiis admones , tuis meritis , & orationibus apud 
Dooiiuum in me perficienda obtincre digneris , ut mercar bc- 
nedickionibus vestris Id consequi, quod & Deo nostro & 
vestris animis placitum csse possit. 

Pro libro autem , quem ¡nquisitione mea inventum diri- 
gendum vcsrrx Beatitudini przcepistis; tcstisest mihlDeus, 
quia Omni intcntione quacsivi , ut potui , & quando alibi irv 
venire non valui , filio vestro Domno nostro suggessi , & ípse 
Ínter libros suos inquirere jussit , sed omnino iste codex inve- 
nir! non potuit , nam & pro libris LaHrentil soliciti fuimus t 
sed quia illo tempere res , sicut nostis , in dispersionem ve- 
nir , nihil inde investigare potuimus. 

' Mei vero famulatos reverenter reddens officium » idem- 
que me vestras mentís arcano fovendum » tuendumque com- 
mítto , & satis hiimiliter obsecro > ut quoties sesc occasio 
pracbet vestris de felicitatc propria mcrear eloquiis informar!. 

EPISTOLA XXVII. 

BRAULIONIS AD ^MlLIANUM 

PRESBYTERUM ET ABBATEM. 

Domino meo iEmiliano Presbytero , & Abbati > Braulio 
Servus hiimilis Sanftorum Dei. 

I 

S I vestrum ’adventum scire meruissem , si viam , si tempus, 
si denique constitutum locum , ubi prxsentiam vestram 
possem videre ; culpain non incurrerem. Nam de his ómnibus 
ignarus , novit Dominus , quia & prxsentiae tux me prxsentari 
desidero , & quomodo fieri posset, ignoro. Sed si utrumque fie- 
ri potest, quxsü, ut non despidas visionem parvitatis nostrx , 
propter quam redimendam visibiiem se prxbuit Redemptor hu- 
mani generis adsuivens infirmitatem nostram. Sin alias placer , 
qiixso te , ut ores pro me misero, & non alium reputes , quam 
si me summa officiositatc susceptum vidisses > nam ubi cum cor- 

pere 
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pore animoque 6¿ susccptus , & servus tuus sím C síne 
ne coram Deo loquor ) potui te ubicumque adscqui 5 sed 
evedio spiritualis est , ego autetn carnalis sum vcnundatus 
sub (i) corrcptione ínfirmitatis? ac per hoc desiderlum nos- 
triim spirituale est , & versa vice cveftionís subsidium cor- 
ruptibile. Qiiapropter discordia ( 2) concors, & concordia díscors 
est; ac sic miseria dominante , qua: volumus , non ficimus > 
ut , quac nolumus faciamus. Sed jam su'ficit apud prudentes 
aurcs etFedum prodiJisse , & imposSibilitatem notuisse. 

De cerero commendans me , mibique delirara , qujcso , 
iit sis nobis propitius, digneris , non solum orationibus tuiS;» 
sed etiam tuerc nos culmine tua: protcftionis. 

EPISTOLA XXVIII. 
EJUSDEM BRAULIONIS AD ATAULFUM. 

Domino meo Ataúlfo, Braulio Serv us inutilisSandorum Dci. 

U T audivi , socrus tua Domna Mello ab hac vita rcccs- 
sit. Puto , ut est anima tua Christiana , quod doleas. 
Sed sic ddletcm adliibe , ut pbssis & uxorem , & cognatiim 
consolar!. Prudentis viri est fortitudinc animi & tolerare mala 
prxsentia ,& disimulare adversa. Unde dccct te, charissime 
Domine , ut virtute , qua vires , sic consolationem tuis adhi- 
beás , ut te fractum fuisse dolorc non ostendas , non quod 
omnino non doleas , quia in restitutione Epaphratis Aposto- 
lus gaudet ; & pro cujiis restitutione gaudium habuit , do- 
leré , si transisset , debuit : & quia non sit optimus conso- 
lator, quem proprii vincunt gemitus. Tutamen in hac an- 
cipiti via ita moderare animi tui naviculam , ut & mxren- 
tibus solamen adhibeas ; & inimicis occasionem gloriandl non 
tribuas. 

De cxtcro cum omni hú militare & reverentia sal uto ; 8 c 
prccor pietatem divinam , ut te conservare dignetur in omni 
suaj gratia. ' 

EPIS- ^ 

(l) MalUm Ugtre : Corruptione , quoi vidmr innucre cor- 
ruptibilc subsequtns. (i) Ms. Consors. 
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EJUSDEM BRAULIONIS 

' AD GUNDESVINDAM ET AGIVARIUM. 

Inlustribus Domnís , & in Christo dile¿liss!mis Gundesvindas^ 
& Agivacio» Braulio Servus inutilis Sandorum DeL 

H Umansc vítac miserias ipse redius deplorar » qui se quo- 
tídle moriturum expedat, & ideo non tam transisse de 
mundo , quam vixisse cum mundo luduosum est. 

Porro si ira vivitur , ut Christo serviarur . mundum vi- 
cisse est , non cum mundo vixisse , quod sandtac memori* 
vestram credimus matrem fccisse » ac per hoc congratulan- 
dum est illi ; quia caruit tentationibus , etiam si nos reli- 
quit in diversis casibus. Christianorum enim transitus pro- 
culdubio gaudium est . de quo dicit Apostolus : Nolo vos 
contri star i , sicut ^ ceteri , qui spem non babent. Et iterum : 
Aíibi vivere Christus est , mori lucrum. Quod si spes nos- 
tra Redemptor est noster , in quo nobis & mortis vidoria » 
& resurredionis gloria tribuitur > non est , quare deplore- 
mos eorum casus , quos bene transisse scimus. Quapropter 
consolamini in Domino , & in omnipotentia virrutis ejus . 
qui & nostrum potest esse refugium , & transeuntium refH- 
gerium. Nec lugeatis , quod amiseritis > sed gaudete quod ad 
viram jcternam matrem vestram praEmiscritis. Illic enim ii , qui 
nos prjccedunt , nostrum adventum operiuntur; s:d ucinam 
tribuente Deo sit rale , unde non solum ipsi , sed etiam An- 
gelí pacis lactentur. Quid ia longum trahor i fluvius mor- 
talitatis stare non potest : currit o£ secum nos trahit s ac sic 
colerandum est, quod conditio peccato obnoxia haber. Venic 
ad hanc etiam Salvator i & cum Lazarum dormientem voca- 
ret , similiter & puellam j tamen ipse hujus torrentis turbu- 
lentissimam amaritudinem , ut biberet ait : Tristis est anima 
mea usqsie ai mortem, Hoc ille pro nobis , non pro se dixk. 
Sed quia non est , quod declinet hujus mali ínevitabi- 
Tom. XXX, 'Ll Icm . 

T 
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lem cruciatum , paticnter tolerare nccesse est > quo3 eva^ 
dere nullus hominum potest. Nec primumnobis, nec no- 
vissime contigit : si primum ; diceremus ab alio coepisse 
debere : si novissimum ; quereremus in alio debuisse desi- 
ncrc ; ut quociimque modo á nobis cvacuarctur. Sed quia , 
ut prxmisimus , nuUius liber est pes ab hujus laquei musci^ 
pula, fáciamus, quod christiani debemos: toleremus mala» 
& speremus bona : charitate reficiamur , in Domino gloric- 
mur ; in Christo consolemur , & dodrinam illius , quantum 
¡pse juverit ; cxequamur. Potens est & illi réquiem , & nobis 
auxilium , & illi regnum , & nobis gubernationem ptaestace. 

EPISTOLA XXX. 

EJUSDEM BRAULIONIS 

AD WISTREMIRUM. 

Domno meo Wístremiro , Braulio servus inutilis Sanftorum DeL 

C Um non sit optimus consol ator , quem proprii vincunt 
gemitus j tamen communem dolorem totum ipsc opta- 
ban! suscipere , rantum ut tuam consolationem audirem. jam 
enim ille feralis Nuntius me confecerat , quando per tuas 
Utreras rcdintegratus redivivos aderar. Heu mortis amara 
conditio , & sinc Christo vanum omne , quod vivimos ! 
Eífugiunt lacrymx , occurrit hebccudo animx > trémula ipsa 
diílatio , (i) & prx moerorc jugis concussio non venir suo 
ordine i sermo abit : abiit quam dilexímus , in qua tibi & co- 
pula carnis & consolatio omnis , & nobis causa decoris & 
^cimen charitatis fuit. 

Decus tuum , nostra laus , & ornamentum tuum , nostra 
exultatio erat. Quis enim crcdcret tam parva xtate eam dis- 
ccdere qux seneduci tux credebatur data divina provísio- 
nc , ut recrearet lassum , & foveret inter curas sxculi anxium? 
sed quod non putavimus, occurrit , & quod non xscimaviinus, 
yenit. Vx vitx mortali , & quotidic vivcntibus vancsccnti! 

Sed 

Mt, di(4ii0. 
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* ' ' S¿d. quid agímus , quoniam mortalium cst ista condiciof 

• Consolcmur in Domino , in quo est longc mclioris vitíE cot>- 
solatio, & quodñdes habet vera, non dcsinamus despera- 
re de illa , & transdu£tam eam ad meliora , & liberatam de 
vitas pratsentis miseria : quem enim libeat ad tanta mala , qu* 
insurgunt , vivere , nescio si possim invenire ; quí si inventos 
fúerit, aut stultus, aut insipiens erit. Ergo quia Crear'or , & 
Redemptor noster , qui & futura praevidet ,& pracsentia tener, 
quid illi anima: convenirct , vidit , ob lioc eam raptam puto , 
quia eam dilexit; & ne nulitia inundi mutaret intelledum 
cjus ; nam sufbdt diei malitia sua. Quaproptcr congaudere 
debemos , non lugere i non quia amisimus , sed quia talem ha- 
buimus , tu uxorem , nos vero sororem ; sed quia prudentix 
rúas est illo vivere ordine , qui non inccdat inimicis in re- 
reprehcnsione 5 consolare , & animi masnitudine sperne dolo- 
rem , & ut compendiosíus loquar , siinul in te , & absentis 
amorem , & ratíonabilem prxbe cons olationem. Credo , quod 
in spatio temporis factlius possit fíeri. Sed jam incipe , nam om- 
nia diu meditara , & frequenter cogitara , quamvis sint atrocia • 
cfñciuntur lenia ; ac per hoc in hoc studium pone , Illustrissi- 
me virorum , ut & te , & tuos consoleris , & quos cum illa di- 
lexisti , illius morte non objiiviscaris ; ut af&durn , quem ví- 
vente illa per illam habuisti, amisisse non videaris. 

Deus autem Omnipotens cor tuum sua gratia repleat , ut 
& moerorem auferat , & vitas astemas te post multa témpora 
cum illa participem reddat. 

EPISTOLA XXXI. 
EJUSDEM BRAULIONIS 
; ’AD CHINDASVINTHUM REGEM. 

Suggerendum glorioso Domino nostro Chindasvintho Regí 
Braulio scrvus inutilis Sanftorum Dei & vester. 

D Ominus Omnipotens , ad cujus similitudinem regnant 
bonx istius mundi Potestates, supplicantum precibus 
fleditur , intuitu miseriarum misererur , & afñi¿los dcsolatio- 
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’ne iterum consolaturi Nam &Ninívitis índülsltj &Sedéchíáff 
miserias rcspcxit.& Achab at'llldionibus quamvis iniqui pro- 
pitiatus pcpcrcit. Hjc ideo, sacratissiine,suggcro, Princeps , ut 
jam ja:n randem respicias me afiiidum, miserum , & remedium 
posrulanrem : deniidatum solatio , destítutum consllio , & tra-^ 
gílitate intirmitacis oppressuin , & cujus vita in amaritudíné 
posira potius dcsiderat mortem penetrare , quam in prxsen- 
tis vitx auras respirare. 

Erat mihi utcumque hujus vitae solamen etsi in multis 
necessitatibos constituto scrvi vcstri Eugenii mei Archidiaconi 
visio ; quia etsi diversis concussa damnis Ecciesia , in qua in- 
digni dJigati flieramus , cor nostrum amaricabat : verum- 
tainen recurrentes ad Dei verbum , quia non in solo pane vi- 
vir hom ) , quod non immcrito hujus vita: subsidio intelligi- 
tur , sed in omni verbo Dei refidebamur : quoniam scriptum 
esr. Frater fratrem adjuvans exaltabitur : Et : Ferrum ferro 
acuitar , ^ homo exAcuit faciem amici sui. 

Nunc vero jussione gloria: vestra: aufertur pars anim* 
mcx , & quid in hac xtate Jam agam , nescio. Lumine cor- 
poris excutio , virtute vacillo , scientia destituor , ideoque 
preces dirigo , ut non separes eum á me , sic nón separeris á 
regio Dei , & semen tuum regnum possideat tuum. Nam ve- 
re , ut fidelirer sugg'ram , ignoro , quantum illic possit prxs- 
tare; ramen absentia istius in hac vestra Civitatc multum 
Jhabet impediré , quia , ut suggessi , ego nihil jam valeo ; iste 
autem in ómnibus erat aptus , & in legatoriorum susceptio- 
ne , & ad implendam vestram jussioncm , & in diversarum 
rerum subvenienda occasioñe. 

Tibí , piissime Princeps, cunda fatemur •; illc autem quí 
arcana & secreta perlustrat , & necessitates nostras pensi- 
tat , animis vesrris inspiret , qualiter sic unam Ecciesiam or- 
dinetis , ut aliam non destituatis. 
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EPISTOLA XXXII. 

CHINDASVINTHI REGIS 

AD BRAULI.ONEM. 

Dominus, Sanílo ac Vencrabili Patri Braulioni Episcopo. 

S Uggestionem doquentix vestr* verbis floretitissimís ador- 
naram, cundisque cuphonüs verborum succindam, quam 
ad nostram clementiam tua curavit Sandiras transmittendam, 
suscepimus, in qua per Jucubradonem tuorum verborum 
studio nobis datur intelligi , nulia vos intelledus necessitate 
compressos , nullaque indigentía sapientíx exiguos apud vos 
Eugenium Archidiaconum retinen. 

Quod á nostra gloria expetitis fiisis precibus, immuta- 
to proposito eum vobis potius relaxari. Etenim vestra Sane- 
titas ista nec immerito crediderit provenire , quod nostrac 
serenitatis animus ardenter eum ad hunc honorem nititur 
provocare. Nam Deus Omnipotens y cujus nutu universa d¿ 
serviunt , ubi vult inspirar » doñee suam bonam voluntatem 
impleat, ut ad iminolandum sacrificium suo Creatori pía* 
tírurus accedat : nam prxeminens Domini pietas hos jam prx* 
scivít , quos etiam in inelius praedestinarc dcsideraf. Adeo »* 
si ista in Dei volúntate , ut confídiinus > persistunt ; aliud 
nos , quam quod ipsi complacer , facere non debemus. Nec 
cnim sub hac vestra postulatione , nostra cst prxtermittenda 
justitia , quod ipse hiñe extiterit oriundus , ubi nunc conse- 
crandum Speculatorem optamus. 

Ergo quia nostrx parti proculdubio patet justitia , nostras 
devütioni , qiix promissa sunt, non fraudabuntur, qux Christo 
sunt placitura. Hoc nempe ingrate vestra beatitudo recipe- 
re non deber : nam máximum exinde ante Dominum conse- 
quí poterit prxmium , dum Speculatorem eum Deo relaxave* 
ris immolandum ; maque sublimior apud divinam efiki po-. 
terit laudatio, si ex tuis dodiinis Sanda CathoUca prarful- 
scrit Ecelesia. 

Ergoj 

0 
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Ergo , Beatísslme vir , quia aliud , quam quod Deo est 
placitum , non credas me posse facturum , necesse est> ut jux- 
ta nostram adhortaüonem hunc Eugenium Archldiaconum 
noscTx cedas Ecdesix Sacerdotem. 

EPISTOLA XXXIII. 

BRAULIONIS AD CHINDASVINTHUM 

REGEM. 

Suggcrendum glorioso Domino nostro Chindasvintho Regí , 
Braulio Servus inutiUs San£torum Dei , & vester. 

f ’Tsi disrupto potius quamscisso socíctatis vinculo , cum 
j quo servo tuo Eugenio Archidiácono in Domino con- 
nedebar > tamen eum ad vestram , ut jussio gloriae vestras 
habuit, misimus praesentiam non sine spc pietatis vcstrx, 
qua soliti cstis & miseros rcspiccre, & aflidis subvenirCi sci* 
licet ut restituatis eum Patrono vestro Sando Vincentio in co 
quo hucusque fuit ofHcio. Ceterum si supernx dispositionis 
providentia cor clementix vestrae nostra prece avertit, cc- 
dat necesse est , quod mortalis voluntas expetk , atque dum 
glorix vestrx ordinario suppleta fúerit , commendamus , quan- 
ta possumus obsecratione > ejus deplorandam petegriBationcna. 

• é » 

EPISTOLA XXXIV. 

ÉJUSDEM BRAULIONIS 

. AD NEBRIDIUM. 

Domino meo, & mihi praecipuc ín Christo filio Nebtidío, 

^ Braulio Servorum Dei inutilís Servus. 

V ita ista fugitiva , & fúmea suadcns & dcdpiens , & ante 
dccipiens quam suasa compleos , quam sit nulla , & á 
sapientibus & prudentibus incelligitur, de qutbus tu unus 
existís ,& quotidic oculis & causis ipsis labentibus prxvidetur. 

Ad 
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Ad me pcrvenit , quia filia mea conjux tua & utrisquc 
charissima hcu! ab hac migravít vita, (i) Sortcm humanae 
viiac i non tam in illa , quam In nobis mctipsis doleo , & 
quid de nobis contingat , dubius suspiro. Interea & nobis in 
Domino & rcdemptore nostro, quia sua morte mortem devicit, 
consolatio , ut Ule in cujus potestate , & nutu mors , & vita 
nostra consistit , ipse nobis á secundae mortis potestate sit 
defcnsio , qui solus valuit inferna penetrare , & poenas naor- 
tis damnare , & ad supcros post diem tcrtium remeare. In 
hoc sperantes non dcficimus fiJe , quia misericordia sua dr- 
cumdabic > quorum spes in illo manet. 

Hanc fiiem tenuisse uxorei* tuam & ipse nosti , & nos 
proculdubio non sumus ignari , propterea enim & illa fuit, 
& nos sumus Christiani. In hujus anchorx stabilitate admo- 
nemur ab Apostolo consolar! , cum ait : Nolo vos ignorare de 
dormieittibus y ut non contri stemini , srcut (¡^ ceteri , qui spem 
non babent. Nam utique Christianis apud Dominum vita non 
aufertur , sed melior mutuatur. Hiñe mortui dormientes vo- 
cantur > secundum quod Dominus in Evangelio de Lazaro 
dicit : Amicus noster Lazarus dermit. Hzc dormido in re- 
surredione fidelibus vitae erit plenitudo ; ac sic quia Chris- 
tiani sumus , consolar! debemus non in nobis , sed in eo qui 
^usdtat mortuos , & vivificar. 

Haec quidem vivificatio , credo , quod vestra jam dt con>< 
solatio. Sed adfligit cor ínter praccepta virtutum , resurrcc- 
tionisque spem presens desolado. Sed si aut primi hoc in-< 
curreremus , aut novissimi reputaremur dicentes : cur aut ante 
nos non fadum fuerit , aut post nos non erit ? Sit ergo con- 
solado , quibus nec prmiis , nec novissimis hjcc accedit mor- 
tis occasio. Verumtamen quia omnis mundus ita labitur , & 
de nobis hic casus quotidie formidatur: in patientia nostra 
possideamus animas nostras , & sit in nobis tolerantia , qua- 
lis esse deber in anima ehristUna > & dcsinat dolor, ubi non 
subvenitur nulb remedio , in' conspeóhi illius animas nostras 
cfFund ntes , qui & defundis cst tequies , & viventibus mise- 
ricordia relevationis. Sed 

(i) Ms, Sortt humana vita ntn tamtn in illa , quam &c. 
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Sed quid ín longum tibí necesse est allquíd dícere j ciiiti 
non possit csse acquus consolator , quem in hac causa pro- 
príus vincit dolor ? Sed & me , & te consoletur in Domino 
patie ntia & spes , ut & meliora speremus , & ea , quac nobis 
superveniiint , tolcremus. Peto autem ab illo , cui & prsesens 
vita , & futura est in potestate , ut de illi requietn , & nobis 
dignetur impertiri in se salutem. 

- Multa sunt qux oceurrebant , ut charítatí tuas sctibcrcm. 

EPISTOLA XXXV. 

S. EUGENII III. PRIM ATíS T O L E T A N I 

AD BRAULIONEM. 

Suggcrendum Domino meo , & vete proprio Domino Brau» 
iioni Episcopo , Eugenius servulus vester. 

D Uae tes obortac sunt in Ecelesia mea , unde nimium con- 
tabescit anima mea > & quid rcmedü adhibeam , nisí 
consilium vestrum prxbuerit , penitus sdentia nostra non ha- 
ber. De quodam fratre tepetimus , qui non accepto ptesby- 
terii gradu presbyteri petagit officium , & ut caüsam cer- 
cius agnoscatis , omnia singulariter innotesco. Fuit ídem ipse 
fratet molestissimus Domino meo Eugenio. Rogatus á Rege, 
«fcum Presbyterum otdinaret , quia jussioni Principis resis- 
tere non prxvaluit > hoc genus faftionís invenir. Duxit cutn 
ad alrárium , manum non imposuit , & cantantibus Cleticis 
in excelso pro benediftione maledidionem effudit , sicut ip- 
se hoc petsonis idoneis , & sibi carissimis postmodum pu- 
blicavit conjuraas , ut hoc quandiu viveret , rcticerent. Quid 
inde fieri praccipit vestra prudentia , cita me jussigne certi- 
fica ; nam ncscio , aut si iste Prcsbytcr habeatur , aut si illi, 
qui per eum baptizati ehrismate prsnotati sunt , re¿le Chris- 
ticolx vocitentur. 

Sol ve mihi hanc , de qua satis ambigo , quacstioncm : 
Ira solvat Christus culpx vestrs , si tamen est aliqua , nexio- 

nem. 
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nem. In allquibus itidcm locis Diáconos chrismarc pcrsensi- 
mus , & ignoro quid de his qui ab dsdem chrismatí sant, 
facerc debeamus : nunquidnam iterabitur san¿li chrismatis 
un¿tio > aut si non iterabitur , aut pro chrismatc reputabitur, 
quod forsiram aut praesumptio compulit , aut nescientia per- 
petravir. Quid in hoc servare me deceat , suggero , ut ves- 
tía mihi pietas innotescar. 

Duabus praemissis oceurrit & tertia. Presbyteri aliquí 
Contra jus , & vetitum Canonum de chrismate , quod sibi ip- 
si conficiunt , ( si tamen chrisma istud est nominandum ) bap- 
tizaros signare prxsumunt ; quid aut taliter signatis remedii, 
aut his possit pro correftione pracberí , me fateor ignorare > 
sed á te de his iluminari me postulo > qui divinx sapientias 
majori lumine pollens , & legis san¿tx quotidie meditationí 
deserviens latebrosas nigrorum cordium fadiones & vehe- 
menter insequeris , & prudenter invenis , & acute dissolvis. 
In nobis autem etsi fuit aliquantula scientiolx modiculx ve- 
nula y ingruentibus xgritudinibus , & curarum multifídis tem- 
• pestatibus y ita penitus exiccata defecit , ut nec rantiilo sudo- 
re distilict. Inde per eum te precor , cujus dono beatas , cu- 
jas instrudione peritus esse probaris & dodus > ut me da 
his causis celerrime sacra tul oris jussione certifíces. 

I 

EPISTOLA XXXVI. 

BRAULIONIS AD EUGENIUM PRIMATEM 

TOLETANUM. 

Domino dnguiariter meo Eugenio Primati Episcoporum, 
Brauho servus inutilis Sandorum DeL 

S I immensa curarum genera non me circumvallarent ; si 
procellis suis mundi nequitia non obvolveret ; si deniqüe 
oblatrantium invidorum erga me strepitus sileret , nec solitu- 
do , in qua mérito destitutus obveni , terreret y nec sic quó- 
que interrogationibus vestrís inauditis mihi, & ioexpert's 
Tom.XXX. Aaa ole, 
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elle , ut jubes, tésponsum rcddcrcm , cum & res Incógnita 
animuin uirbet > ncc ante prxvisa , & diu meditara tacüe res- 
ponsum habeant. Sentio tamen acuminis tui prudentiam il- 
luJ velle in me experiri , quod mihi nequcat impediré , & pe- 
ritiam > qua: deest aliis , ostendere. Velíe tuum bonum ptx- 
sentio > sed posse meum non ignoro. Quid enim in nobis , aut 
quamtulum est>quod do&x vocis praconio ita attullis , ut 
segnem , & pene jam senem oblitum sui attingere celsa co- 
garis , & veteranum jam , arque utinam non inveteratum in 
nis quxsrionibus introducás , in quibus est perniciosa nes- 
cientia , & scientia prxsumptuosa ? Verumtamen > quia ait 
unicus Magister & Dodor cadestis , qui dccct homínem 
sckmiam : quia sirte me nihil potcstis , mecum autem otnnia 
poteritis j & iterum Propheta : Dominus dabit verbum 5 arque 
iterum ; Aperi os tuum , cb” ego adimplebo illud j pro jussu tuo, 
pro obscqu’o meo , pro spe divini promissi , pro eo , quod 
nihil iinpossibile est credenti , tentabo dicere , ut potuero , & 
ut mihi ille ministrare jussevit , qui Ecelesiam suam regir , si 
qua inveniie quivero,& tibi meo Domino consontanea ra- 
tioni narrabo. Jam tuum erit ea , qux suggero , discrctione, 
qua viges , solercia , qua polles , instrudione , qua plucimum 
vales , & adprobarc reda , & corrigere errata > & tegere in- 
digna , & reserare digna. 

Igitur jam ad ipsas causas veniamus. Dids te in Episto- 
lis tuis dúo observara fuisse in Ecelesia tua , unde contabes- 
cit anima tua , & quid remedii adhibeas , penicus scientia ves- 
tra non habere ; scilicet de quodam irarre , de quo scribiris, 
qui non accepto Presbyterii gradu Presbyterii peragit offi- 
cium , & ut causam omnem exponeres. , narras cum foisse . 
molestissimum PrxCessori vestro, qui rogatüs á Rege , ut eum 
Presbyterum ordinarct , quia jussioni Principis resistere non 
prxvaluit > ( ut vestris verbis loquar ) hoc genus fadionis in- 
venir. Duxit eum ad altarium , manum ei non imposuit , ^ 
cantantibus Clericis in excelso , pro benedidione maledidio- 
nem elíudit , sicut ipse Prxcessor vester hoc personís idoneis, , 
& sibi charissimis postmodum publicavit , conjuraos , ut hoc 
quandiu ipse vivetet , reticerent : Quid iode ñeri debeat á 

me 
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me Jubes expcterc , quia li;narare vus dicins : Utrum Presby* 
tcr habeatur , an si ilü , qoi per cum clirismate prxnotati sunt» 
re¿te christicola: vocitentur. 

Pose hoc conjuras meam inscitiam , ut hanc quscstionem 
solvam. Hxc cst prima interrogatio vestra , ad quam dum 
multis , ut prxmisi , ad respondendum impediar causis , sum- 
ma illud conficit , quod nequit tenebris obsitus videnti prae- 
bere ducatum. Sane quia jubes , ut dicam , quod sentio : per- 
qulratur persona , qnac malediélo subjccla esse dicitur ; si 
tenipore malediccntis ipso prxsentc officium Presbyterii egir. 
nec tamen prohibitus ab ipso est ; si baptizavit , si ehrismavit, 
si sacrificium obtulit , & illc passus est eum hoc agere » qui 
sibi conscius erat eu t» malcdixisse ; in nulb iste mihl , sed 
potius illc viderur culpabilis fuisse , qui dolo malo aliud egit, 
& aliud símulavit ; ac per hoc ille , cujus factio in tantuin 
nefas prorupit , ut milai videtur , onus suum Ipse portabit : 
vestra autem Sanítitas ab hoc delicto immunis erlt , quia 
unuinquemquc » in qua vocatione invenistis , in ea esse per- 
mittitis. Et cur non habeatur Presby tcr , non video , si ille 
cum publicavit Prcsbyterum , qui noluit , ut iste Presbyter 
esset ; aut quarc non ab isto unguine sacro tincli vocentuc 
Christicolac , quia ctsi iste indignus , ehrismate tamen vero 
sunt illi perundi. Optime novit prudentia tua , canonum an- 
tiqua esse instituta , ut Presbyter ehrismare non audeat , quod 
scrv'are & Orientem & onanem Italiam hucusque scimus ; sed 
postea consultum cst, ut ehrismarent Presby teres, sed de ehris- 
niatc benedido ab Episcopis , ut non videretur Presbytero- 
rum hoc esse prívilegium , cum ab illa undione sanda po- 
pulum Dei sacrant , sed Episcoporum , quorum benedídione 
& permissu quasi de manu Episcopi ita hujusce rei peragunt 
<^cia. Quod si ita cst , cur & iste quasi manus Episcopi 
quamvis inutills , quos ehrismavit , non habeantur catholici ? 
cum-, ut dixi , sando & vero ehrismate ab Episcopo sacrato» 
& cum illius permissu fucrint perundi. Manifestum est bap- 
tisma in nomine Trinitatis datum non debere iterari , ehrisma- 
re autem non prohibemur hxreticos , quos á vero ehrismate 
invenimus extráñeos. Iste autem redo chrisnute ehrismavit, ut 
j Áa%2 jam 
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Additur h¡s , quod ille , qui cum permisit > numquam 
contradixit , & chrisma á se bcncdi¿lum tradere isti non dubl«» 
tavi't » ac per hoc , qiiod iste fccít , ille egit. Quid enim sí- 
ve per occasionem , siveper veritatem? quia in catholica ac- 
tum esr , necesse iterari non est ; nam & illi , qui post ex- 
eessum Pra:cesorIs vestri cum talia narrasse referunt , melius 
fadent , sí isram causam in aliam vitara sibi reservant. Quís 
cnim ds illo dcsistente aut contradicerc nunc poterit , aut 
purgare objetta poterit ? Vobis tamen , quod ille non dissipa- 
vit , dissipare non convenir , memores illius sententix : Nolite 
ante tempus quidquam judicare. Et iterum : Quod apertum tsty 
vobis , quod occultum est , Deo. 

Ecce quod videtur ncscientix meac , & pro modicitate ca- 
pacitatis nostr* , nec affirmans » nec spernens omnino ista 
suggessi, 

Ad cereras interrogationes , si hoc non abhorrct , tran- 
scamus. Scribitis etiam & hoc , in quibiisdam locis Diáconos 
ehrismare vosreperisse. Nihil in hac quxstione amplíus quam 
in prima ¡nvenio , nisi ut sacrum chrisma vestra audoritate & 
indulgentia Pontificali persistat : & illi qui ista , aut ncscien- 
tia , aut prxsumptione patrarunt , dignara in se 8: distridio- 
nis vindidam , & ecclesiastici ordinis normara sub poena 
& poenitentia persentiant , & ira sint muldati , ut in exem- 
plum aliis dati talia nequáquam ultra prxsumant. 

His duobus in brevi prxmissis quxstionibus , tertiam in- 
gerir ignorantia: mex prudencia vestra scribens , quod quí- 
dam Presbyteri de chrismate , quod sibi ipsi conficiunt (á ta- ' 
raen chrisma istud erit nominandum) baptizaros signare prai- 
sumunt. Bene fáteor , & oprime dubitatur , non esse chrisma, 
quod non solum non ab Episcopis , sed contra jus & vetitum 
ónonum á prxsumptoribus Prcsbyteris videtur esse sacra- 
tum. Nam si coelestis Magister & Dominus reliquit suum 
Episcopis Vicariatum ; quod constitutum ab illis est , ab spi- 
ritu C'.hristi , Juxta Apostolum constitutum est > & si quis 
prxcepta eorum spernit , Christi prxcepta spernit. Unde vi- 
detur milii á sando & veto chrismate denuo prxsignari debere. 
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quí átalíbus sunt perundU fraude ; pracsumptonim tamen dis- 
cíplina in vcstro cst arbitrio posita , dum aliter emendetur er- 
ror , arque aliter condemnetur prxsumptor. Jam vestrjB est sa- 
pientix & cum ignaris mitius agere , & prasumptores vehe- 
menter distringere. Pro inerudita; impedimento lingual brevcm 
evenir e volui tramitem Epístola , sed ut est illud tibi notum, 
dum urceum lacere nitor , amphoram finxit manus. 

Jam nunc salutem persolvo , & quotidianas molestias meas» 
tribulationesque asiduas orationibus vestris commendo foven- 
das » & per Christum te conjuro , ut quidquid inutiliter , aut 
secus , quam haber ratio , in hac paginóla repereris effusum, 
non ante allis patear quam mihi hoc tua Epístola innorescat. 
Nam ñeque spatium íliit inde cogitandi » ñeque vacatío di¿ian- 
di y & quod lingua deprompsit » aliena manu cxaravi y nec inde 
ictra^are occurrit. 

EPISTOLA XXXVn. 

EJUSDEN BRAULIONIS AD CH INDAS VI NTHU M. 

R E G E M. 

Suggercndum gloriosissímo Domino nostro Chindasvintho Re-’ 
gi, Braulio , & Eutropius Episcopi scrvuli vestri, cum Presbyte-j 
ris , Diaconibus , & ómnibus á Deo sibi crediris , nec- 
non & Celsus servus vester cum territoriis á Cle- 
mcntia vestra sibi comissis. 

¡/-íí.'!' 

Q Ui corda Regum in manu sua tenet , ut lides nostra ha- 
b«t , ípse & omnia regir. Unde non est sine illius ins- 
piramine , quod clementiz vestrx cupimus suggerére: 
quapropter , pie Domine , libenter servorum tuorum suscipe 
preces , quas fidei intCTtione vides anhelare i spe enim , & 
CTebro cogirationis studio , quo unusquisque vitx suac tranquil- 
litatem desiderat , & pcriculosos casus evitar alterna conlatio- 
nc conferentes , & pretérita discrimina reminiscentes animad- 
yertunus , quantis periculis» quantis oecessitatibuS) quantis 

etiam 
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etíam patuerimus advcrsar!orum incursibus , quibus ca:(cstí 
Biiscrlcordia vos excitaros > & vestro regimine nos ereptos dum 
magna contcmplatione videmus ,& vestros labores cogitantes 
& in futurum patrix providentes , ínter spem merumque va- 
cillanres , fiducia vincente metum , ad tuam pietatcm recurre- 
re dccreviinus , ut quia compendiosius uihil ncc quieti vestríc, 
nec casibus nostris prospicimus , in vita tua , 8c te benevalen- 
te servum tuum Dominum Recesvintum , Dominum nobis, 
& Regem deposcimus , ut cujus a:tat¡s cst & bclligerare , & 
bclloruíTi sudorem sufferre , auxiliante superna gratia , & nos- 
ter possit esse Doniinus , & defensor , & Serenitatis vestrx re- 
fecUo , quatenus & inimicorum insidjaí arque strepirus conquies- 
cant 8c ridcliuni vcstrorum vita absque pavore secura penna- 
neat. Ñeque enim poterit gloria: vestra: esse contemptus talls 

filii , 8c tanti Patris filio debitus profedus. 

Unde Ca:lorum Regem & Sedium omnium Redorem sup- 
plici prece deposcimus , qui & Mpysi Jesum successorem , & 
in David rhrono filium ej’us constituir Salomonem ; ut clemen- 
ter insinuet vestris animis ea , qux suggerimus , & perfidat 
auxilio omnipotentia: sux,qu 2 E in nomine ejus á-vobLs peten- 
tes fieri optamus ; nam etsi incurrimus petitionis temeritatcm, 
non (i) vero insolentia prxsumptlonis , sed, quam pracmisirousi 
cogitationis nccessitate. 

EPISTOLA XXXVIII. 

EJUSDEM BRAULTONIS AD RECESVINTUM 

REGEM. 

Glorioso Domino nostro Recesvinto Regi, Braulio Servorum 
Dei inutilis servus & vester. ‘ 

• ' 

C Ura sit mendacii genus promissa tardare i ego tamen tar- 
ditatis mex suggererc cilpio rationcm. Mendositam etc- 
nini Codicis, quein ad emendandum accepi, omnes vires suas 

con- 

(i) W.íJonfcr iníoUntiá. , . 
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contra calígines meas armavit , & dum cupio easdem debel- 
lare ; ipsa visio , quae caecutiebat , visa cst in contrariam par- 
tem manus daré , & in detrimentum sui obscuritatcm multipli- 
care. Tamen quantus ibi labor sit , quantaque opcris instan- 
tia , quotiens de emendatione ejus desperaverim , quotiensque 
aegritudinibus diversis obviantibusccssaverim,8¿ rursus intentio- 
nc Jussionis implenda: ad opus intcrdimissum redierim in ejus 
yersuutu additamenta , vel Utterarum abolimentia , glorias vc^ 
trae patebit ; nam tantis obrutus est negligentiis scribarum, ut 
vix reperiatur sententia , quac emendari non debcat, ac sic com- 
pendiósius fiierat dcnuo scribi , quam possit scriptus emendari. 
Per jussionem autem Serenitatis vestrx commoda regni vestrí 
voris omibus c^tamus agnoscere , & fclicitatem clementiae vesr 
trae ab omnipotente Domino petimus corroboran. 

EPISTOLA XXXIX. 

RECES VINTI REGIS AD BRAULIONEM; 

'í ■ 

Pomino Sanfto ac venerabili Patri Braulioni Episcopo. 

V Enustissima tuae sanftitatis eloquia litterarum .elementls 
depida nostra ovans suscepit , ac reseravir clementia, 
pro quibus studiutn jaborisjtuiiprp ert^endando Códice vobis 
dudum á gloria riostra porredo non sine süspiriis innotescin 
E)um etiain ínter crebra ( i ) hujus vitia tuis intentionibus ob- 
viantia adem visus obtundí significas , compatimur siquidem 
tuo Sando distillanti sudori, sed in parte reficimur,dum te 
scrílxnte cognoscimus , sanditudinem mam vigilantiae su* vc^ 
la suspendere , & prosperantibus auris ad cveTlendas vel cor- 
rigetKias librariorum ineptias divina gratia pervolarc. Erit igi- 
tur voto mo á Domino attributa tuarum virium fonitudo , & 
internorum luminum -copiosa pr*visio , dum putredines > ac 
vida scribarum intcllcdus tui constanter inchoaverit indsio 
resecare , & tune protinus kctlor nostra gloria, exultabic > dum 

tua 

(i) In W. dttst , Ínter. 
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tiu , ut optamus » patcmitas promissa fáftís comploverit. 

De cetero sospitem tuam beatitudínsm sospfres ipsí, ut 
Deo tribueate consiscitnus , s<epe nasccre dcle^inur. 

EPISTOLA XL. 

BRAULIONIS AD RECESVINTUM REGEM. 

Glorioso Domino nosrro Recesvinto Regí , Braulio Scrvorum 
Dei inutilis scrvus, & vesrer. 

D Um cupio satisfaccre jussioni gloria: vestrac, nudavi oc- 
culta ignavias mcac , & hujus quidem cod’cis textum , ut 
pracccpisti , sub titulis misi ; sed utinam tam e^'hcaciter , quatn 
obedienter: crgo si displicuerit , hoc brevitas intelligenrias 
meas fecit > sin autem placuerít » quod magis opto , illius mu- 
ñas erit , qui asininam segnitíam per humana; locutionis mo- 
dos distrinxit : tuam tamen , Serenissime Princeps , quaeso pie- 
útem , ut in hac parte non meam attendas inutilitatcm > quia 
& si non quod volui , potui , ut potui tamen patientiara prx- 
bui; sic ubi forte minus absoluta (i) alicui servotum vcitro- 
rum, qux collegi, videntur, ad (2)ea> de quibus edita sunt> re-« 
cúrrete non dedignetur. Quod superest autem.(3) 

♦ . # 

EPISTOLA XLI. ■ : 

. RECESVINTI REGIS AD BRAULIONEM. 

Dominas noster San¿)to ac venerabili Patri BraulionI Epíscopoi» 

S Uggestioncm Beatitudinis vestr* suscepimus , in qua de- 
nudatam ignaviam , quas erat occulta in hoc libro , quera 
nostra Sereniras vestras saníUtati ad cmendandum dederat , raa- 
nifestas» morís est cnim sapienrum ignarum se judicare , ne p:;r 
arrogantix stimuium vldcatur clationem incurrcrc. Sed quia 

ins- 

(i) Inhíí. áliqiú. (i) Iniís, adrrátt (j) Dtut Jims 
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inspicado dívínae vírtutis in unumqucmque > prout vult, ins- 
pIrat>non immcrito laudamos opus quod cxercuisti , quia in 
hoc Códice & instantcr obedientiam pracbuisti , & ut volui, 
cjus efficaclam in procindu sapicnter collegisti > pro quibjs 
etiam ínsufficienter vestrac patcrnitati reférimus gratias , & su- 
per his salutis offícium reddcnces pctimus , ut pro uobis orare 
digneris. 

FRAGMENTUM EPISTOLit , QUAM TAJUS 

PRESBYTER EX ABBAS SCRIPSIT 
ADBRAULIONEM. . 

(#) Pía quidem talis cst religio > sed mihi fateor 

dubia. 

Ideoque , virorum sandissime, tuis auditíbus hnjuscemo- 
di • quacstiiinculam defeco , & si certissime credendum cst , ut 
prxfatus sum , cruorem Djiuini post ejus resurredi jncm apud 
aliquos remansisse , abs te certissimls testimonns > ac verissimis 
documentis rupio Ulustrari. Utinam libellum de hac re ex tua 
largitatc pcrcipercm. Magnum mihi specimen semota ambi- 
guitatc Dominus Jesus-Christus praebebit, si id deprccatio mea 
impetrare valuerit. 

De cerero humilitate , qua valco , sanditatem Domini mei 
salutare prxsumo, obsecraos ut orationibus vestris mercar com- 
mendari • & Epistolis vestris de eo > unde suggessi» quamtocius 
rccrcari. 

(#) Trágmentum tstui ¡n um tfistoUm reftrendum , quxm Td- 
jus ád Bráulionem direxit ^ Hti diximus , i8p. Tam qu$d argnnttn^' 
rum idtm ttt <um eo quod íh sequenti pertrdUatur , tum quod ipse Brau^ 
lio prima hujuf fragmtnti verba laudar nribens : Pia, uc ipse ais , reli- 
gio , sed incerta nutabit. 

iíulta vero hi( deesse ex bis qua Tajus quasitrat , eptifíte animad- 
yettit Dom. Tranc. Cerda Regia BiUiotheca meritissimus Subcustos^ 
qtú has Epistolas ex Cod. Legionensi ah se maxima tum diligentia ex- 
criptas nobiscum eommunicavit, Quod etiam ipsum Braulionis responsum 
pro (erto protsus babettdum ostendit, 

Tom. XXX. Bbb EPIS- 
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EPISTOLA XLII. 

BRAUHONIS AD TAJUM PRESBYTERUM 

ET ABBATEM. 

ycnerabili & in mcmbris Cliristi Revercndissimo in Christo 
fratri Tajo Presby tero & Abbati , Braulio Servor um 
inutilis Servus. 

U T litteris ruis illico non responderem , diversarum me arc- 
tatum fatcor ñiisse necessitatum , eminenrius tamen zgrí- 
tuJin.c oculorum & variarum afflidionc infirmitatum: sed nunc, 
quia ínter angustias meas uteumque respirare potui > ad Utre- 
ras tuas relegendas recurrí , in quibus comperi multa de me 
benignitatem tuam sperare > qux me minime sentio posse ím- 
pleie. 

Quid enim aut quantulum in me est > ut imago tantorum 
taliumque virorum á nobis á te expeftetur? Cum & eoruiti 

lectb pro. ... i á te habeatur visitara , & in- 

tcliigentia rimetur assidua > arque in peftore tuo , ut ita dixe- 
rim , nidaverint ipsorum eloquia. Otia etenim tibH sunt' sandia, 
& nobis vita; prarsentís ñudibus anxia i veiut quís inusitatus, 
aut sentina vexatus , aut marina cumba jaceat saucilis. Verum- 
tamen e'si im nerito ea , qux petis , naturae acum'ne mihi fuis- 
seit adiara ,m’nín; ame essent prajsumpta > seis enim dog- 
ma nostrum humUítatis tenere vexillum , & in plana , & fortía 
vello conquicscere quam ad summa gradu nitentc periculose 
ascenderé. Unde & te quaeso , charissime , ut minus conquera- 
ris de circumhabitantium tibi tepore, scu cupiditatc , quo- 
niam patienter debes omnia tolerare. Quid enim probis male 
morigeratio aliena nocet : ñeque enim valde laudabilc est , bo- 
num cum bonis , sed bonum esse cum malis. 

Hiñe de Ecclcsia scriptum est : Sicut lilia ínter spinas , sic 
amica mea Ínter filias. Nam & hi , qui tales á nobis credun- 
tur , forte sufficit cis sccundum Apostolum scire Christum, 

& 
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& Imoc crucifixum : Ipso nos docente : Non alta sapientes , sed 
humiJes consentientcs. Et nolite esse prudentes apud vosmet- 
ipsos: Sdentía quippe ¡nflat, charitas vero aedificat , & cere- 
ra , quac te laterc non possunt. Talí enim sensu , & humilitas 
catholica tenetur, & illud: Et unusquisque in suo sensu abun- 
det , proculdubio irapletur. Unde idera Apostolus prsccepit 
ut non nobis j sed proximis placeamus. Et ad Phílippcnses scri- 
bit, ut in humílitate superiores nobis inviccm arbitremur, non 
qux nostra sunt singuU quxrentes» sed quas aliorum. Humilíum 
quidem vírtus est> de scientia non gloriari , quia communis 
est ómnibus. Valet enim hoc multum ad reprimendam men- 
tís audaciam , ut & alios contemptibiles non reputemus , & 
singularem nobis scicntiam , .vel sanélitatcm non adrogemus: 
ne superno audiamus oráculo : Reliqul mihi septem millia vi- 
rorum &c. . . i . 

Hace causa amoris tui me dixisse jcharitas tua , quatso , cen- 
sc.it. Ceterum de quxstione , qua tpe consulere dccrcvisti , no- 
veris non me aliud de resurreftione mortuorum credere aut 
expedare , quam qux á Sanfto Augustíno per diversa opuscu- 
la sua , qux ad manus vcncrunt measprudemi ingenio, & ele- 
ganti sunt dissertata sermone, qux ad laborcm meum evitandum 
ideo non replicavi , quia & te per Epistolam tuam ea didlci 
indubitanter tenere. Igitur quia in fcsurreftionc & noster red- 
dendus & sanguis non dubito : Utrum autem qui in omni vi- 
ta tollitur , totus in qualitate sui reddatur , dubito , quia & ip- 
se superfluus invenitur , non noster secundum Médicos , sed 
esse nobis noxius. Nam si illa pulchritudo hoc permittet , quam 
habituri sunt Sanctí : credo quod fict j si hoc illa non sinets 
hoc & hic credendum est , quod de unguibus & capUUs su- 
perfluís , qui in commixtionc maturx aliis membrorum parti- 
bus redentur , Sanfto Augustíno docente , ípse sensisti. Ad opi- 
ficis enim nostri omnipotenrix artem pertinet , ut. vult , & mo- 
dificare grandia & majorcscere parva. Nulla tamen in Sanfto- 
rum membris est credendum in resurre¿^one reddcre inde- 
cora. 

Propterea vero puto minima & extrema membrorum nos- 
trorum Dominum memorasse & circumsaibere » cum de capil- 
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lis loqueremt , quod sí capillí non peteunt , quanto nrúnus ma- 
jora mcmbra disperibunt. Non tamen superfinos humores , k 
quibus aut corruptela nascuntur , aut vicia generanrur y qux 
utique in restaurato corpore non erunt , comprehendi voluisse. 

Credo quidera , quod qiiidquid ad naturam proprie nos- 
tram pcrtinet , hoc restaurabitur in resurredione ; quidquid 
autCii> in natura aut superfino concrevit > aut naturam morbi- 
davit, vel habitum potuit denrutarc , demendumest. Natu- 
ram dumtaxat dixl , secundum quam constar integrum , sanum- 
que hominis corpUs : ac sic , quia sine sangurne essc non possu- 
mus ) in quo vittus animx in corpore divina asseritur audori- 
tate , reddendus est non superñuus, sed naturalis, id e^ > non 
alienus , sed noster. 

Sed quid multa? hoc mihi credibile, hoc criara non diffi- 
cilc ad afhrmandum : sed constar esse minus dubitandum , hoc 
unumquemquc in rcsuitedionc exceptis corruptionibus & 
vitiis X ut jam supcrius dixi , deccntcr recepturumr quod potuit 
illa attate > qua Dominus est passus , ejus haberc corpus ratio> 
'' nabiliter integerrimc constitutum y diccntc Apostolo : Hoc sen- 
rite in vobis ) quod & in Christo Jesu. Et alibi : Doñee oceur- 
ramus omnes in virum per&dum in mensuram xtatis plenitu- 
dinis ChristL 

Cauti tamen in hac ínquÜsitrone esse debemus » vas cledio- 
nis prohibentc non plus sapere y quam oportet sapere , sed sa- 
pere ad sobrictatem > ne forte co usque progrediamur , ut su- 
perstitiosi reputemur , sicut hi , qui de abortivis quacrunt foeti- 
cibus, quae utique consistunt ex corpore utriusque sexus , quid 
de menstruo possunt sanguinc atque impuro virili sentirl hu- 
móte , quem ih omni pene vita nccessc est ctiam naturaliter 
egeri y in quibus superfiue erunt superstitiosi^ 

Sed cur non credatur & sanguis humanus períre detradu^r 
cum &Ipse humor generabilis, atque sanguis, sicut & aborsus 
neutri reddatur in resurredione parenti : si tamen parens Jam 
diccndus csr, cujus aut Kquor facdus,aut inanimatus profundi- 
tur foetus. Vcniratamen non sunt hi , qui nob's affirmant verum 
essccruorem Domini, qui pro relTquiís, ut ipse dicis ,ab ali- 
qiiibus babetur^ ¡ta istum auorem non hússe assumptum In 
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rfisurrcAlonc corporis Domini , sicut nequáquam assumptus 
cst. Undc columna illa infefta Hierosolimis ab insigni San¿lo 
Hieronymo Presbytero & ab aliis post multa sarcula & visa 
tradltur & conscripta : quod potius passioni divinx pro testi- 
monio debemus deputarc, quampietatis testimonium infida- 
re > quoniam majorum nostrorum stylo jam hoc habemus dir 
gcstum. 

Sed & lllo tempore nomcrunt ficri multa , qua: non haben- 
tur conscripta , sicut de linteaminibus , & sudario > quo Corpus 
Domi.ii cst involutum , Icgitur , quia fuerit repertum , & non 
iegitur , quia fuerit conservatum : nam non puto ncglcítum 
esse , ut futurís tcmporibiis inde rcliquix ab Apostolis non re- 
servarentur , & cerera talla. 

Sub hac tamen occassione non debemus inímícis Catholt- 
cz locum daré , ne aut veneno falsitatis , aut maledidi gratía 
Vdint virgincm Christi castam corrumpcrc. An forte ex eadem 
columna á bdelibus erasus crúor in reliquiarum honore toto 
cst díspersus in orbe , quod facile credideiim , nt apud Eccle- 
siarum Principes , succedente sibi posteritate, tradítum potuerít 
conservari ; nam tantae reí fama non video . <]Uomodo possit 
Christianis esse dubía. 

Sed ut adhuc aliquíd dicam ; forte sudor Ule Domíní , quem 
Evangélica íeétío nobis tradit ut sanguinem fuisse decursum, 
tanta diligentia á discipulis putatur fuisse collcftus : vel certe, 
quando lancea percussum cst Domini Corpus } & sanguis , & 
aqua manavit y cujusquam est solícitudine pro reliquüs reserva- 
tus. Sed miror > si hoc á quoquam possit approbari , cum du- 
bitatfo díscipulorum ctiam in passione postea ínveniri potuerít, 
& solus joannes cum mulieribus ad cruccm Domini astiterit. 
Qui tamen scribens Evangelium , ruhil tale aut se , aut alium 
fecísse narravít: testimonium perhibuit & verum testimonium 
conscrfpsit, quia lancea Corpus Domini percussum fuerit , & 
sanguis & aqua manavecit , nec tamen hoc coUe¿him fuisse 
ab aliquo meminír. 

Sane si in eo loco ubi ak : Mufta & alia signa fédt Jesús, 
quac non sunt in hoc libro scripta ; adstruit; quis eum & de hoc 
sanguine esse locutum r convincat rí pocueric, & hoÑc esse sig- 
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num , quod niiKi ut faciat , omnino vídettir durum i quod s! 
audorítate Scripturx non fírmaverlt , pía > ut ipse ais > creduli- 
tas, sed inccrta nutabit , cum sponsa veritatis non solum re- 
típic verltatc plum , sed & pietate vcmm , tuncque sit firraum, 
cum non nutat vcritatc pium. Affirmet hoc qui valct ; ego au- 
tcm fatcor me Hoc ignorare. 

Igitur omissis his , & in potestate Leítoris relidis , quo- 
niam non usquequaque pracjudicant fidem resurrefitipnis , nec 
debemus praescri^re intclledum melioris inquisítionis «ñeque 
au¿í:or¡tat¡ contraire multitudínis » qux asserit hujusmodi retí* 
quias Inveniri in Cathcdralibus Ecelesüs , quod tamen in Ec- 
clcsia mea nulUus invenitur tempore fiiisse Pontificis, & me- 
lius dubitarc de occultis > quam litigare de üncertis : ad ve- 
ra & firma convertamur , quac nulli prorsus Chtistiano & rec- 
te CathoUco aut in ambage , aut in disceptatione venire pos- 
sunt ; csse scilicet nobis per Sacramentum panem & vinum 
Deo oblatum ^hristi corpus & sanguinem verum secundum ip- 
sius Domini verba , & &cipturas Sacras Spiritu San¿^o diges- 
tas , quod quotidic super altare ipsius ab Ecclesla Catholi- 
ca secundum ordinem Melchisedech á vero Pontifice offertur 
■Christo Jesu mystica ínicVUg«ntia & inenarrabüe sermonis ino- 
pia , quia omnia excedit supercmincns grada. Haec , ut oceur- 
rit , & prout tempus exegit, paucis tibi, charissime , rescripás- 
se sufficiat > & quamvis ingenti ardor! tuo , non ut dignum est, 
responderim , tamen ut oceupatio sivit , voluntad tux parere 
studui. De cetero Beatitudinis tux orationes ut^mi suffragentur, 
vehementissime qua^so. 

Et unum , quod mihi & prx ómnibus neccssaríum , & hic 
ñierat prxtermisum , peto , ita Christus cursum propositi tu¡ , 
efficiat gloriosum , ut mihi códices Saníli Papx Gregorii in- 
expositos , qui needum in Hispania erant tuoque studio & su- 
dóte de Roma huc sunt delad ad transcribendum ocius mitras; . 
nam non solus ego hujuscemodi rei sum petitor sed & domi- 
nus , germanusque meus , tuus amator : quapropter ambobus 
satisfacies , si uni pracstavetis , & ambos contemnes , si unum 
spreveris. Credat mihi certe charitas tua , códices istos temitr 
tam , quo tempore instítueris. Patvam putavi cvenire Episto- 
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Iám ,'sed dum hiñe inde susurrantibus moveor scrúpulis , nec 
brevitatem potui tcncrc , nec omnia , qux me adhuc movebant, 
diccre. 

Vale in Domino , frater charissime > & in Christi membrís 
venerabiliter ampleftende. 

■ I , 

EPISTOLA XLIU. 

FRUCTUOSI PRESBYTERI AD 

BRAULIONEM. 

Domino meo proprio Braulioni Episcopo , Eru¿luosus exiguus, 

semperque tuus. 

^Cripturx Sacr» textu narrante didicimus quam sit grams 
O homini de longinqua térra nuntius bonus , (1) & quisy qua- 
lisve alius melior nuntius nobis est expe£kandus , quam Chris- 
ti diledio , quam Otholicx Ecelesiae intemerata professio at- 
que propagatio , quam amicorum Dei , Sacerdotumve Christi 
sincera vita , felix adus , do¿binaque fídelisi Hzc nos desiderare 
vehemente! atque sitientec agnoscere cuperc , Pater Beatissime» 
confitemur. 

Hic solus nuntius arentía mentis nostrx ssepe vbcera pascit, 
& vestrorum íélícitate gestorum ihter raucisona spumantis sa- 
li freta > arque occeani gurgites > & xquora inquieta humili- 
tatis nostrx mulcet auditus > quod Cxsaraugustam vestram 
vestía jugis augusta do£trina nobilitat » & ñorens per dies sin- 
gulos vestri culminis vita tanto affluit divinx legis studio, quan- 
to & bonorum operum jugi atque sedulo vallatur pracconio. 

Ob hoc indesinenter Regi , & conditori nostro Domino re- 
íérimus laudes ; quod mundi jam termino propinquante tan- 
tus talisque Pontifex existis > qui & vitx mérito > & docendi 
prxditus benefído Apostólica per omnia vestigia conse£biiis per- 
cepturus cum lús íne&bilem supernas patrias gloiiam , quo- 
rum 

(i) lAs. & quiá. 
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rumin hac tcmpestatc mundana Inconuptamípse scqueris vi- 
tara. Tcracrarium fbrtasse arrlpiens opus piissimam vestram 
pracsumo salutare coronam > atque eodem , quo cupimus > sa- 
lutis vcstrx nuntio vcstroruraque sacrorum apicum indi- 
ciis refíciamur , oramus. Mendicaus ipse vestrarum mensa- 
rum daplbus residua micarum fíragmina poseo > atque ab spi- 
rituali Patre cxlcstium divitiarum tnísauris afiluente exigui cu- 
jusdam talenti peto munus, quod ut accipiam , importunos pe- 
tltor noftumi temporis spatia vigilo ; & licct ncgligens , tamen 
quxrens peto , & pulso , atque ut indigao ac vilissimo tuo apc- 
rias qux ignoro > tribuas qux non babeo , San£korum I^ig 
quorum solatiis confovemur , fultus adminiculis quxro. 

Primum igitur ñagíto , ut quxdam , qux Parens san¿tímo> 
iiíx & particeps glorix vesttx Beatissimus , eruditissimusque 
vir prxtermisit enodare Hicronymus , ex le£lione priscorum Pa- 
trum , & doítrina Sanfti Splritus refértus Dominus' meus mi- 
hí leproso tuo , novitioque Eleazaro ulceroso brevi , & aperta 
digneris signiiieare pagella j sic tíbi Dominus cxlestis pandar 
regni introitum , quemadmodum supradidus vir quatuordccim 
post diluvium annos Matliusalam vixisse tcstatur : & si omnis 
caro f qux in arca non introilt , cataclysmo perempta est , hic> 
de quo quaEstio est ; ubi fuit , ut evaderct , quem cum ceteris 
introisse in arcara non legimus. 

Illud quoque , quod addidit Agar , quod grandem jam 
juvenera Ismaclem fugiens Dominara suis veftarct cervicibus, 
qualiter explanetur , nosse desidero. 

De Salomone quoque simiiem suo loco intulit quxstionem, 
eo quod dedufta summa temporum , annorumque serie subno- 
tata inveniatur undécimo juxta Scripturx textura anno Roboara 
filium generasse , quod fieri utique vii possibile est. 

Hoc mihi & rcliquis concaptivis raéis flagito ptopalarij non 
quolibet , ut quidam agerc solent , astu facilitatis , sed puro & 
sincero afféftu vestrx dilcdlionis & irapulsuscognitionc veritatis. 

Specialiter tamen , Domine mi , quod in hac tegione , in • 
qua degtmus , non invenitur , supplex suggcro , ut pro mcrce- 
de tua de Colle¿Uonibus Casiani illumines Monasteria ista , Se 
vitara Sandorum virorum Honorati atque Germani i vestrique 
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Beátissimi novi ^miliani pusillitatí nostrae vestra largirate fa- 
ciatis attribui : & qui alios assiduo vestrorum cloquiorujn mel- 
le saruratis > nos longe pósitos > & occidentis tenebrosa plaga 
deprcssos non despidatis. 

- Age , püssime Domine , ut vestra pro hoc merccs clarear 
ante Dominum. Septcm Collationes , quas memoratus Casianus 
Joviniano > Minervio , Leontio , & Thcodoro scripsit , jam hic 
Christianis tribuentibus , habemus. Reliquas decem , quas Hel- 
ladio & Leontio Episcopis, & alias septcm’, quas Saníio Hono- 
rato atqqe Eucherio se asserit edidisse , minime habemus. Has 
exoramus , ut percipere vobis largientibus mereamur. Vale in 
Domino , & nostri memor esto , Papa beate. 

. Exigui servuli tui compaupercs nostri SandJam coronam ves- 
tram oppido salutantcs cxposcunt.ut abjcfti tui precem non res- 
púas, sed votis supplicantis assistas : meminent San¿tí Dei digna- 
tíonem vestram. 

EPISTOLA XLIV. 

BRAULIONIS AD FRUCTUOSUM • 

PRESBYTERUM. 

Domino mérito eximio & in Christi membris suavissimo filio 
. Frudluoso Ptesbytero^taulio servorum Dei inutilis servus. . 

I Nter laudum tuarum in meprarconia ,&a£Uonum mearum 
merita xquus quidem arbiter judicio rationis prarsidere dc- 
beo, talemque me (i) veritate censura; arstimare ,qualem intus 
sentio, & non qualem íbris ab aliis aliter putantibus audio : nam 
plerumque ex sola benevolentia fit , ut bonus homo de bono 
thesauto cordis sui proferat bona ; & utique non poterit fons 
dulcis amaros producere latices. Sed plerumque fit , ut fállatur 
xstiraatio humana , & malus bonus , & bonus ztimetur malus. 
Nec verenda est hic illa sententia: Vx his,qui dicunt,quod bo- 
num est, malum, & quod malum est, bonum; si aut amore fallí-' 
tur,aut certe hominem malum ex bonitate sua xstiment bonum. 
Tom. XXX. Ccc Sed 

(1) Ms. vtritMcm (ensurá. 
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Sed pjtius illis cavenda est , quibus aut vitia pro vlrtutí- 
biis plac-'nt , aut certe virtutes pro vitiis displicent. Et ex hu- 
jus pcrv.Tsitatis regula , aut malum homincm bonum , aut 
bonum JcstLnant malum. Qai vero ipsum homín;m dícit ba- 
num , quem putar justum , nescirque ¡njustum , non ¡n doc- 
trina rcrum twnarum & malarum , sed in occultis humano- 
rum fall tur mljtum. Ego tamen non takm me esse , qualem 
prxdicas & ipse novi , & veradter scias me profiterl. 

Tibí quippc isra legitime dico , quem in membris Chrís- 
ti > & pro gratia Cbristi in Christo suscipio. Ceterum illis, 
de quibus dicltur : Oleum peccatoris non impinguet capue 
meum ; quibus hxc ipsa adularlo olei in finem inter stultas 
ac fatuas deficiet virgines, nostrx nequáquam patete debent 
conversationes. Quid enim prodest ci pándete conscientiam» 
á quo non pateris culpa rum percipere remedia? Ergo ¡lÜs pro- 
fiteri debemus peccata , quorum orationlbus sumimus adju- 
menta , aut daraus. conversionis excmpla. Emendabit & ar- 
guct me , ait , justus in misericordia. Et de istis dicitur; 
Qonfitcmihl alterutrum peccata vestra ,& orate pro' invicem.' 
Sed quoniam operosum & longum est probrosos mores meos 
tibi propalare ^ tlbique ex ordine narrare ; hoc sacratissim® 
animx tux mlhi sufneiat pándete , non qualem me xstimas 
esse , sed quxso , ut ores , ut qualem xstimas , efHciar me Deus 
talem. 

Sane ut qux C») prohibeo te , Ipse in laudibus tuis agam, 
dlclurus forsitam eris : Cur , qul hxc prohibes , ipse facis \ 
Sed necessario partlbus meis faveo , dum tlbi deblrum red- 
do, quia ab Apostolo instruimur , ut ómnibus debitum red- 
damus,& nemini quidquam debeamus. Nam forte quantum 
in me est non fallor 5 sed quantus mihi videris : dicere parcos 
propter verecundiam tuam , quam utinam minus dicendo ser- 
vasses in laude mea. 

Laudem quidem animam tuam , sed in Domino , in quo 
reítos laudare debemus; unde & Psalmisra diccbat : Redos 
decec collaudatio : & : In Domino laudabitut anima mea , cu- 

- jus 

(i) MdlUm legert ; si qu* , rd ú ^«í. 
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7 u5 est } 8c á quo est onine bonum , cui etiam grates pcrsol- 
vimus pro adnisu vestri profeftus. Ideoquc quanto matis 
novi , quod loquaris animo circa me fideli » tanto magis vi- 
<leor debito pra:gravari , ac sic accipe , quod gestio diccrc. 

Félix tu , qui hujus mundi contemnens negotia , pra:elc- 
gisti otia sznCti. Ardorem tuum , animique vigorcm , lumi- 
nisve candorcm Spíritu &infto fulgcntem intelligo , dcledor# 
diligo , ampledor , & ut pro meis flag-tiis , facinoribusque an- 
te Dominum praevaleat , ariditate bibula anhelo. Félix illa 
eremus , & vasta solitudo, quae dudum tantum ieranim cons- 
cia , nunc Monachorum per te ccngregatorum laudes Deo 
pracclnentium habitaculis est refcrta , peregrinorum mundi» 
civium Dei , Babylonia captivorum , Jerusalcm prxdestina- 
torum. Te enim tuosque in Christo attollo pra:conio , quo- 
rum studium ornat eremum , quam doíUssimi pracstantissimi- 
que virorum Hieronymus & Eucerius olim Jam mirís verbo- 
rum » scntemiarumve vcnusrarunt floribus ; & ut in brevi 
multa compingam , & quasi in parva tabella mundum de- 
pingere velim » quia in longum non est mihi tcmporís spa- 
tkim » nec est ingenii studium , nec lingua: eloquium , Genti- 
lis Poctac antiquum in te vertam pr«conium » & ha:c solum 
dicani : O decus Hispanice sacrum > ne » quatso , me aut as- 
sentatorum vitium , aut adulatoris reamini peragere offidum', 
sed cujus ministerii est vera pra:dicare , de vobis , quod sen- 
tio » non debeo reticere : tantum est , ut perseverantia vestra 
usque in íinem per patientiam perducatur » in qua animas 
nostras possidcre jubemur , quia qui perseveravcrit usque in 
finem » hic salvus erit ; namque finís prarcepti est charitas ; 
chantas quippe , sccundum Joannem Deus est , Deus vero 
Christus , propter quem omnia , & nihil ob aliud agere de- 
beamus > in quo Psalmista omnis consummationis vidít fi- 
nem j unde & quídam tituli Psalmorum in fimm prxscribun- 
tur. Ad hunc pervenientcs non erit ultra , quo cursus fide- 
lium dirigatur > ipso dicente : Venite ad me omnes qui labo- 
ratis & onerati estis , & ego vos requiescere faciam. Studium 
vcstrum , ut coepit , ardeat , & majores in Domino flammas 
mittat »quia nisi profecerit-» dcficict »& velut^in rapidissimo 
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amniufn cursu scápha non conslstens , nisi ad supcriora prcy< 
grcdiatur , ad Inferiora delabitur. 

Cávete autem dudum ilUus Patriíc venenatum Priscillíanl 
dogma , quo & Didinum & multos alios , ipsum quoque 
Sa idiim Orosiiim invenimus fúisse Infcdum , quamvis postea 
á Sa ldo Augustino corredum. Nam ita etiam perversitatís 
sux studio sacras depravavit Scrípturas , ut adhuc ex Ipsius 
corruptoris nxvo depravatas inveníamus multas. 

Nec vos vaiiltas cenodoxiíc , aut aura popularis in aliam 
partem fledat , quia hoc est postremum apud Athletas Dei cer- 
tamen , in quo est & novissimum discrimen. 

Jam ne ultra modum Epistolarem protraham sermonem, 
ad quxstioncs , quas proposuisti > accedam > & ea , qux inde 
fegerim , ut á te speratum est , majorum nostrorum senten- 
tia , ut oceurrit , depromam : quxdam vero brevitatis causa 
meo sermone compingam. Ita enim petitionis tuae sumis 
exordium. 

Primum , inquis , flagíro , ut quaedam , quac Parens sanc- 
timoniac , & particeps glorix vestrx , Beatissimus, Eruditissi- 
musque virorum praetermisit enodare Hicronymus , ut ex leC- 
tione priscorum Patrum mihi brevi » & aperta significes pa- 
gclla ; quod cur dixeris , ignoro ; cum ille Sandissimus vir 
manifestam mihi expositionem , & satis idoncam reddiderit ra- 
tionem. In libro Quastionum hebraicarum talem hiñe aperuit 
solutionem. 

Famosa qua:stio , & disputatione Ecelesiarum omnium 
ventilara ; quod juxta diligentem supputationem quatuorde- 
cim annos post diluvium Mathusalam vixisse referatur : ete- 
nim cum esset Mathusalam annorum \ 6 -r. genuit Lamech: 
rursum Lamech cum esset i88. genuit Noe , & fiunt simul 
usque ad diem Nativitatis Noe anni vita: Mathusalae 355. Sex- 
centésimo autem anno vitx Noe diluvium fodum est ; ac per 
hoc habita supputatione per partes , nongentésimo quinqua- 
gesimo quinto anno Mathusalae diluvium fiiisse convincitur. 
Cum autem supra nongentis sexaginta . novem anni vixisse 
dicitur , nulli dubium est , quatuordecim eum annos vixisse 
post diluvium , & quomodo verum est , quod odo tantum 
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‘anímx In arca salvx sunt? Hucusque propositio , ab hiñe 
Sülutio. 

Restar ergo , ut quomodo in plerisque ita & in hoc sit 
error in numero. Siquidem in Hebrxis > & in Samaritanorum 
Bbris ita scriptum rq)cri : Et vixit Mathusalam centum oc- 
toginta septem annis , & genuit Lamech ; & vixit Mathusa- 
lam , postquam genuit Lamech 782. annos , & genuit ñlios» 
& filias ; & fuerunt omnes dies Mathusalx anni nongenti se- 
xaglnta & novem , & mortuus cst ; & vixit Lamech 182. 
annos , & genuit Noe. A dic crgo nativitatis Mathusalx 
usque ad diem nativitatis (i) Noe anni sunt 369. his adde 
sexcentos annos Noe , quia in sexcentessimo vitx ejus annó 
diluvium fá¿tum est , atque ita fit , ut nongentésimo sexagési- 
mo nono anno vitx sux Mathusalam mortuus sit eo annp} 
quo coepit esse diluvium. 

Cujus rei veritatem ut certius credas , ad ipsius sandiss^ 
mi virorum recurre translationem , & nuliam habebis dubl- 
tationem. Nam & Sanftus Augustinus in libro de Civitatc 
Dei quinto décimo , dum annorum dissonantiam inter He- 
breos Códices , & Septuaginta eventilat translationem ex He- 
brxo affirmans in fincm disputationis sime de eadem re inter 
cerera sic dlcit : ( Omnes anni vitx Mathusalam nongenti sc- 
xaginta novem computantur : ) & post modicum : Detraéis 
nongentis quinquagiiita quinqué ab ortu Mathusalx usque 
ad diluvium remanent 14. quibus vixisse creditur post dilu- 
vium ; proprer quod eum nonnulli j & si non in térra , ubi 
omnem naturam quam vivere in aquis natura non sinir.» cons- 
tar fuísse deletam , cum Parre suo » qui translatus fiierat » ali- 
quantum fiiisse , atque ibi doñee diluvium prxterisset , vixisse 
arbitrantur ^nolentes derogare fidem codicibus , id est» trans- 

la-- 

(1) iSs. Itgit , mortrs , std mendoslssime cum 4 ndthitdte Ma- 
thusalem ad morum Noc annos ultra i joo. exaüos íonsttt. Ltgtndum 
irgo nativitatis. tJam (um vixisstt Matbusalem 187. annos genuit 
Lameib. Lamtxh stro 182. annos natus genuit tJoe. His autem numt- 
risin unam sutnmam (oUe 3 is conficiunt 369. Totidem ergo sunt anni^ 
^ts supfutart oferta 4 nativitate Matbusaltm ad natmtattm Ñor. 
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Jationis Septuagínta , quos in auítoritatcm celcbrlorem susce- 
pit Ecciesia ; & crecientes Judxonim potius quam Istos noa 
Iiabcre > quod verum cst. Non cnim admittunt , quod magis 
hic csse potucrit error Intcrprctum i quam in ea lingua esse 
falsum , unde in nostram per Grarcam scripturam ipsa trans- 
-lata cst : & post allqua ; Hanc opinionem > vel susceptio- 
ncm acdpiat quisque ut putaverit > certum est tamen non vi- 
xisse Matnusalam pose diluvium , sed eodem anno fliisse de- 
ílmdum. 

D.ñtide inrerpositis quorundam disputatlonibus , arque ri- 
te deletis : Credi’oiliiis , inquit , quls dixerit , cum primum de 
Bibliütheca Ptolomci describí ista pracceperint , tune aliquid 
tale fieri pjtuissc in Códice uno , sed primitus inde descrip- 
to , unde jam latius cmanaret , ubi potuit quidem accederc 
etiam Scríptoris error , sed hoc in illa quxstione de vita Ma- 
thusalx non absurduin est suspicari deinde non longe : Ira- 
que , ait illa díversitas numerorum aliter se habentium in 
Codicibus Graecis , & Latinis , aliter in Hebrseis ; & subjun- 
git : Scriptoris tribuatur errori , qui de Bibliotheca supradidú 
Regis Codicem describendum primus accepit. 

Deinde post aliqua ; Sed quomodolibet istud accipiatur, 
s\vc credatur ita esse fadtum ,sive non credatur , sive postremo, 
cive non ita sit, re£te ñeri nuUo modo dubitaverim , ut cum di-, 
versum aliquid in utrisque codicibus ínvenitur , quandoquidem 
ad fídem rerum gestarum utrumque esse non potest , utrum ef 
lingux potius creclatur , unde est in alíam per interpretes ík£ia 
transiatio. Nam in qulbusdam etiam Codicibus Grxcis tribus & 
uno Latino , & uno etiam Syro inter se consentientibus inventus 
cst Mathusalam sex annis ante diluvium fuisse defundus. 
Saníius Augustinus per intcrvaila , ita ut posuimus , sicut^ 
Beatus Hieronymus narrat. 

Nec nobis aiiter iicet sentiré , quam hi cruditissimi vi- 
•rorum senscre. Porro Eucerius vir egregix scientix & prx- 
cipux intelligentix , verbis , sententiisque affatim copiosos 
Se copiase disrrtus hanc inter suas rcliquas quxstioncm hoc 
modo describir : Quid est quod in annis Mathusalx qua- 
cuocdecim aoni per diligentem supputationcm ultra diluvium 

rc- 
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rqjcrluntur , fi) cum o£to tantiim animx ín arca fuissc refe- 
rantur ? Responsio. Error iti mimcro cst , quippc cum in He- 
brxorum libris ka Icgatur , ut ante diluvii tempus hic qiiatuor- 
dedm annorum numerns expleatur. 

Hl tres ad confirmatioiicm solurionis hujus sufficcrc no- 
bís visi sunt ,,cum senptum sk:ln ore duorum , vel tríuin- 
testium stabit omne verbum. Nam muhi bine multa scripse- 
runt ; nostris vero remporibiis incomparabiÜs sdcntix vir Isí- 
darus , Hispalensis Episcopus , ín libro Etymologiarum , dum 
hiijus nomínis vult originem absolvere ita fossus est : Ma- 
thusalam interpretatur > mortuus est. Evidens Etymologia no» 
minis ; quídam enim eum cum Patre translatum fulsse» & dllu> 
vium prxteriisse putaverunt » ob hoc signanter transfertut 
mortuus est , ut ostenderctur non vixisse cum post dlluvium, 
sed ín eodem Cataclysmo ñiísse defundum. Sol! enlm odo 
homines in arca diluvium evascrunt. 

- Ceterum de Ismael , quod scíscitarís , quod juvenem 
cum cervicibus mater vedaverit » Sandus Hicronymus ín 
prxíáto Quxstionum libro > ita ponit : Et vídit Sarra fílíum 
Agar yEjyptIx , quem peperit Abrahx , ludentem : quod 
scquitur , cum Isaac filio suo , non habet in Hebrxo. Dupli- 
dter itaque hoc ab Hebrxis exponitur ; sive quod idola (2) 
ludo fecerit , juxta illud quod alibi scriptum cst ; Sedit po- 
pulus comederc , & bibere , & surrcxcrunt ludere. Sive 
quod adversum Isaac , quasi majoris xtatis (3) joco sibi , & 
ludo primogénita vindicarct , quod quidem Sarra audicns 
non tulit. Et hoc ex Ipsius approbatur sermone > dicentis : 
Ejicc ancUlam hanc cum filio sao > non enim heres erit filius 
ancillx cum filio meo Isaac. Et sumpsit panes , & utrem 
aqux , & dedit Agar , ponens super humerum ejus , & par- 
vulum , & dimisit cam. Quando Isaac natus est , trcdccim 
annorum crat Ismael , & post abladationera ejus (4) ludit , & 
cum matre expellitur e domo. 

Iter Hcbrxos autem varia opinío est , asserentibus aliis> 

quin- 

(t) Ms. reprehenduntur. (2) 2í/. luto. (5) ilf. loco. 

(4) Ms. lit. 
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quinto anno ablafbtionis tempus statatum Se allís daóde- 
cimum annum vindícantibus. Nos igirur ut breviorcm diga- 
mus a:tatcm ; post dcccm & odio annos Ismael supputabimus 
ejedum esse cum marre , & non convenire jam adolescen- 
tem matris sedisse cervicibus, Verum cst ¡gitur illud Hebraco- 
rum linguac idioma > quod omnis filius ad comparationem pa- 
rentum infans vocetur & parvulus. 

Nec miremur habere fi) Hcbrxam linguam proprietates 
suas, cum hodieque Romjc omnes filii vocentur infantes. Posuit 
crgo Abraham panes , & utrem super humerum Agar, & 
hoc fado dedit puerum matri , hoc est , in manus ejus tradi- 
dit , commendavit , & ita emisit é domo. 

Quod autem sequitur ; Et projecit puerum subter abie- 
tem , & abiens sedit contra longe quasi jadu sagitra: , dixit 
enim , non videbo mortcm parvuli mei , & sedit contra 
cum , & statim jungitur : Et clamavit puer , & flevit , & 
audivit Deas vocem pueri de loco ubi erat , & dixit Ange- 
lus Dci ad Agar de Codo , & reliqua ; nullum moveat > in He- 
braco enim post hoc , quod scriptum cst ; Non videbo mor- 
tcm pueri mei ita legitur , quod ipsa Agar sederit contra 
puerum , & levaverit vocem suam , & fleverit > & exaudie- 
rit Deus vocem parvuli , fíente enim marre & mortcm filii 
miscrabilíter pracstolante , Deus exaudivit puerum , de quo 
pollicitus fuerat Abrahac , dicens : Sed & filium ancilkc tuac in 
gentem magnam fiiciam. Alioquin & ipsa mater non suanv 
mortem , sed filii dcplorabat. 

- Peperdt igitur ci Deus , pro quo fuderat & fíetus. De- 
ñique in consequentibus dicitur : Surge , & tolle puerum , & 
teñe manum ejus ; ex quo maniíéstum est , qui tenetur , non 
oncri matri fiiisse y sed comitem. Quod autem manu parentis 
tenetur , solicitus monstratur afícíhis. 

De hac quacstione fetcor me , & alios traíiatorcs Eccle- 
siasticos legisse , sed ut est mihi memoria facilis ad obll- 
viscendum , non oceurrit in quo opere quisque hiñe trac- 
taverit , nisi hi qui sccundüm Apostolum voluerunt hoc allego* 

ri- 
co Ms. barbaram. 
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- rizare. Plañe ut ín compendio possim dlcerc > cum Hebraro- 
rum autumatio allí quinqué , allí duodecim in abla¿^tione 
computenc annos : nos ¡n Machabaeorum libris pro ablafta- 
tionc tanturadem trlennium reperimus scriptum, Ita Ma- 
chabxa filiura Ínter cerera adhortante : Pili , inquit , mise- 
rere mei > quas te in ventre novem mensibus portavi , & trien- 
nio ladavi > & perduxl ad hanc xtatem. Igltur si hule audori- 
tati creditur i demptis duobus annis sexdecim relín- 
quuntur. 

Sed cum redltur ad divínx Scripturac seriem , non Inve- 
nitur in Hebraica veritate , ut Ismael eolio gestatus sit matris 
suz : quapropter cur assumamus laborem , ubi nullam habe- 
mus difficultatem ? 

Restar > ut de Salomone hoc vobis intimemus • quod vos 
scire in scriptls vestris intelleximus. Quoniam in quantum 
datum est nobis , cum Utreras vestras legeremus , intdligí) 
non ignoratis Epistolam sxpe didi viri Beati Hicronymi ad 
Vitalem Presbyterum scriptam qualia de Salomone , & de 
AchazRegibus contineat , &quzetiam ipse sub testiñeatio- 
ne juramenti audisse se suis temporibus scribat. Qui & in fi- 
nem Epistolx sux ñrmam , certamque sentcniiam omuipoten- 
tiam Dei defínivit. 

Sane nec ego contra tant! viri audoritatem aliud possum 
sentiré > nisi ejus vestigia sequi > & humilitate christiana á 
majoriun nostrorum semitis. non deviare > David dicente: 
Ñeque ambulavi in magnis , ñeque In mirabilibus super 
me. Super se namque attollitur , qui á majorum lineís exce» 
dens in his, qux ultra vires suas habent , videri cónatur. Unde 
Se sequitur : Si non humiliter sentiebam , sed exaltavi aní- 
mam , sicut abladatus super matrem suam , ita retribues in 
animam meam. Ac per hoc conducibile est nobis humiüa 
sentiré, Apostolo dicente: Non alta sapientes, sed humilir 
bus consentientes , Se abladationcm cum Isaac pcrcipcre, 
utíbrtiori cibo possimus participare , quam cum Ismacle an- 
cillz filio utrem cum aqua non mero portare, & abata- 
na repelí! hxreditate. 

Hi-sigitur pro vestra volúntate .digestís, Códices , quos 
Tom. XXX, Ddd vo- ' 



\ 
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vobis á nobis dirigendos mandastis > scriptos duplices non in- 
veni j aliquos , ncc singulares reperi , subtraAos eos de ar- 
mario nostro animadvcrti, inquisiiioncir.que ocupatio tulir. 
Sed si Deus voluerit , & vita comes fuerit , est spcs eos & 
inveniendi , & vobis mitrendi. 

En rcspondi pedestri , & peculiari sermone , quia non ram 
verbis iiihiare , quam debemos senteniiis studerc, lu & lo- 
cutio nostra Evangclicam simplicitatem teneat,& spumas Gen- 
tiliuin eloquiorum refugiar. Jam modiis siiperfluus Episíol» 
cogit me tacere , sed desiderium tuum loqui conq'dlct. Op- 
tabam autcm obviis manibus ccmplexum tuum accipere , ut 
mutua collatione , vel disceremus aliqua , vel doceremus ; si- 
quidem non sit hoc omnipotenti Domino , apud quem non 
est diffidle omne verbum > impossibile. Vcrumtamen xgritu- 
dmi mortalitatis m.ex quotidie spcro fincm : maliem tamcn, 
Ut si hoc quod prxmisi , tribuat Deus de allcgorizandis quxs- 
tionibus , & mysticc intelligendis , & Vcteris instrumcnti in 
Novi aflirmatione cxercitatio nostra cssct, quam in Historix 
superficie inquisitio nostra constaret , ut verc abyssus abys- 
sum in voce cataraAarum tuarum invocaret , quia illudprx- 
cedit tempore , ístud dignitate > lioc enim est pabulum animx 
christianx ; his enim anima pascitur > quibus deleAaturj nam 
ingenium tuum admirabile babeo , & sermonis tui supellcc- 
tilem infinitam vehementer intueor. 

MaAe virtute , cujus talia, erumpunt germina , qualia 
existent ftuAuosi fruduosa frumenta ? Sed nuic tanto bono 
cum accedit studium divinarum Scripturarum , prxsertim in 
collatione mutua in brevi emirtet palmites , & aíferet suavis- 
simos botros , ut & proprix naturx conferat frudus , & aliis 
subministret jucunditatis gaudium. Nihil in te mediocre con^. 
templatus sum ; crede amori vera dicenti : si ficri posset , quid- 
quid aliis ex parte datum , & ex parte in cognitione resera- 
tum est} totum inte perfédum, atque esse desidero sum- 
mum , quia ita convenit finibus sxculorum , ut prxparcntur 
ad certamen Antichristi vasa eleda Christi. 

Ne , qua:so , vos ex eo contemptibiles vclle xstimari , quod 
occidentall tenebrosa plaga queritís vos esse depressos , quo- 

niam 
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niam eo clariores esn’s , quo vos in calígine csse vidctis i di- 
cente Domino Pharisa:is : Si cxecl cssctis , non habcretís pec- 
catum. Et cunfti proculdubio novimus , quia ex eo etiam 
maculas corpóreas Ilquidius vídemus , quo lutnini propin- 
quamus > & lumen verum , quod illuminat omnem hominem 
venicntem ¡n hunc mundum ex occasu suo , & non conti- 
nuo (i) nativiratc resplenduit mundo. Unde & Prophera: 
Populus qui sedebat in tenebris , lucem vidit magnam ; ha- 
bicancibus in regíone umbrx mortis lux orta est eis. 

Provincia namque , quam incolitis y & Gratcam sibi 
originem defendit , quae magistra est litterarum , & ingeniú 
&cx ea ortos fiiisse recordamini elegantissimo? , & dotiissi- 
mos vitos ( utaliquos dicam) Orosium Presbyterum, Turi- 
bium Episcopum , Idatíum , & Carteriura laudatae senedutis, 
& sanebe eruditionis Pontificem : ac per hoc Christi gratía 
superabundantius praedicanda , quam regio segnitie est cul- 
panda. 

Ecce dum nescit amor ordinem , plus oneravi Epistolam 
meam sermone > quam utilitatc , & ut ait quídam : dum ur- 
ceum faceré nitor , amphoram finxit manus. Hoc denique su- 
perest y ut digneris orare pro me cum ruis comperegrinis pau- 
peribusve spiritu , ultra omnes homines pcccatore ; si forte in- 
exhausta pietas Redemptoris humani exhauriat foetoris, vora- 
ginesve flagitil y fecinorisque mei. > 

Vale in Domino mihi charitate germane , mérito Domine, 
fin xtate , collcga dignitate , arque parens affinitate , & pro 
me tu , tuique orate , & naítís occasionibus studc tuum mihi 
mitterc sermonem, 

(i) Us. vanitate. 
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NOTAS SOBRE LA CARTA PRECEDENTE. 



L a dodisima Epístola > 
que San Braulio dirigió 
á San Fruftuoso Bracarense, 
no ha sido tan desconocida 
de los Escritores , como otras 
del mismo Santo ; pues Sane- 
toro , Marieta , y Don Fran- 
cisco Padilla la menciona- 
ron , exhibiendo el texto 
con que se justifica > que 
el célebre Paulo Orosio no 
fue natural de Tarragona > si- 
no de Galicia. De aqui to- 
mó ocasión el Padre Fügue- 
ra para fíngir haber él halla- 
do en el Archivo de Santa 
Justa de Toledo la referida 
Carta ; y para hacer creible 
su dicho , añade y que vió 
en ella el titulo siguiente: 
Domino meo > sanSio virOy 
vere venerando Fruíiuoso 
Presbítero , servo Des , san¿Í£ 
Eccltsiét- Bracbarensis Archi- 
presbytero , saJutem in Do- 
tñinojesst, Don Nicolás An- 
tonio ) en su Bibliotheca Vet. 
tom. I. lib. 5. cap. 5. dá 
contra esta noticia su cen- 
sura en estos términos: Ejus- 
dem alíam ai Prttíluosum 
Presbyterum Bracbarensem da- 
tam se vk'isse in Archivo 
S. Justa Toietana finxit suo 



more Pseadojtdianus Advers. 
488. El Tundamento que tu- 
vo Don Nicolás para con- 
denar como falso lo referido 
por Higuera > fue sin duda 
el haber sabido que no exis- 
tía en el Archivo de Santa 
Justa la Carta mencionadas 
y al presente se nos ofrece 
otro nuevo argumento de la 
suposición ; pues la Epístola 
legitima tiene titulo muy di- 
ferente , y conforme i los 
que San Braulio acostumbraba 
poner en sus Cartas. 

El Marqués de Monde - 
jar escribió ( Dis. 4. cap. 1. ) 
que no tomaba á su atenta la 
legalidad de la misma Epist. 
aunque se ofreciese ingerida 
su memoria en Juliano , por 
no constarle los originales de 
que se copió. Alentado con 
esta confesión Dalmases , res- 
pondió al testimonio que se 
alegaba de ella , para justificar 
que Orosio fue Gallego , que 
supuesta la duda , que se te- 
nia acerca de la legitimidad 
de la Epístola » no tenia que 
satisfacer en este punto. Y en 
el num. 13. dice asi: Ta se 
vé de lo porsderado la poca 
fuerza que bace la Carta de 

San 
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"San Braulio i por no ser mu- de San Braulio cñ el Gxl’cc 
cba , ni comunmente recibida de la Santa Iglesia de León,’ 
la autoridad de quien se sacó, que es de los Góticos de mas 
que es Juliano Arcipreste de probada antigüedad , por lo 
Santa Justa. Pero Dalmases que debe también reconocer- 
se olvidó al escribir estas se por muy eficiz el testimo- 
palabras de lo que dejaba di- nio que han alegado los Au- 
cho en el num. i. esto es, totes en comprobación de ba- 
que la clausula exhibida por ber nacido en Galicia el insig- 
Marietay otros, no se halla- ne Paulo Oroslo. Por eso el- 
baen lo impreso de Juliano; Reverendisimo Florcz , que’ 
de donde pudo colegir , que al tratar de proposito este 
el testimonio trahido por los asunto , se abstuvo de citar 
Autores , que defendieron ha- el texto de San Braulio , por 
ber sido Orosio natural de dudar acaso , como el Mar-' 
Galicia i no estrivaba en la qués de Mondejar , de su le-' 
autoridad de aquel Escritor galidad ; informado después 
supuesto ; fuera de que el sobre la existencia de la Car-> 
mismo testimonio se citó al- ta en un Códice tan venera-’ 
cunos años antes que se pu- ble , lo exhibió á la letra en el 
blicase- el fingido Juliano; Tom. i6. pag. po. en confir-’ 
pues consta , que los tres Es- macion de lo que dejaba cx- 
critores mencionados al ptún- puesto en el Tom. precedente. ‘ 
cipio , dieron á luz sus obras Mas porque sin embargo de 
anteriormente á la edición de esta diligencia , no quedaba 
aquella obra fingida por Hi- vencida enteramente la difi - 1 
güera. Por tanto es preciso * cuitad acerca de la patria de 
confesar , que vieron la Carta Orosio , por haber escrito 
de San Braulio en algún Co- Dalmases en su larga Diserta- 
cüce antiguo: y en conse- cion un capitulo , en que pre- 
qu'éncia de esto , que la au- tendió satisfacer al testimonio 
toridad es mayor que la del de San Braulio , aun en supo- 
Pseudo-Juliano modernamen- sicion de ser legitimo , me 
te inventado. ha parecido necesario adver- 

A1 presente no podemos tir ahora , que toda su satis- 
dudar acerca de la legitimidad facción se halla desvanecida 
de la Epístola ; pues nos consta en esta misma Carta , y deci- 
iuUarse insertada con otras dida con la mayor expresión 

en 
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en favor de Galicia la contro« 
vcrsia. 

Respondiendo , pues > el 
citado Autor á la clausula^ 
que se alegaba de San Brau- 
lio ) dice , que de su contex- 
to , solo se puede inferir , que 
huvo un Orosio Gallego , muy 
do¿to , erudito , y consuma- 
do en todo genero de litera- 
tura ; pero que en ella no re- 
fiere el Santo circunstancia 
alguna , por donde se pueda 
entender , que habla del Oro- 
sio , sugeto de la disputa ; pues 
solo le nombra Orosio Pres- 
bytero , sin decir que fue dis- 
cipulo de San Agustín , ni de- 
terminar el tiempo en que 
floreció , &C. Y asi que el 
Orosio mencionado por San 
Braulio pudo ser alguno de 
los otros Orosios, que halló 
la estudiosa diligencia de 
Don Juan Tamayo Salazar, 
todos Españoles , y bien anti- 
guos. Pero omitiendo el que 
los Orosios distinguidos por 
Tamayo , son supuestos 
por los &lsos Chronico- 
nes ; he aquí las palabras 
de San Braulio > en que se ex- 
presan las circunstancias de 
Patria » discipulado > y tiem- 
po del Orosio , acerca de 
quien se disputa : Cávete ate- 
tem duiwn iWutpafriee vene- 
natwn Priscilliani dogma , quo 



& DiSUnunit ^ maltoj alion 
ipsum quoque SanSlum Oro- 
s¡um invenimus fuisse hifec- 
tum , quamvis postea d Sane- 
to Augustlno eorreéism. Don- 
de claramente se menciona la 
heregia de Prisciliano > que 
inficionó la Iglesia de Braga» 
en la Galicia » de donde era 
Fruduoso ; y al mismo tiem- 
po nombra á Didinio » Obis- 
po de Astorga , que también 
se cumprehendia en la misma 
Provincia : y á Orosio , que 
movido de los errores que. 
infestaban su patria hizo via- 
ge á la Africa , con el fin de 
consultar al Grande Agustino» 
y aprender de tan famoso 
Maestro la dodrina necesaria 
para la confutación de. los 
mismos errores. 

En el texto exhibido afir- 
ma San Braulio » que Didinio 
y Orosio fueron inficionados 
con el error de Prisciliano > y 
que Orosio fue trahido al co- 
nocimiento de la verdad por 
medio de N. P. S. Agustín. 
De Dic"linio es indubitable» 
que siguió por algún tiempo 
la heregia de los Priscilianis- 
tas , como se deja dicho en el 
Tom. 1 5. pag. 75. Pero acer- 
ca de Orosio no dudo » que 
estuvo el Santo mal informa- 
do , por no haber tenido to- 
das las Obras Agustinianas» 
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• Idc donde pudo adquirir la 
verdad en este punto. En la 

• Epístola 1 66. informa el Gran- 
de Agustino á San Gerónimo 
de las nobles prendas , que ya 
ilustraban á Orosio , quando 
Jlegó á comunicar con él : y 
dice , que era un joven reli- 
gioso , hermano por la unión 
catholica ; y que deseando 
fervorosamente ser instrumen- 
to provechoso en la Iglesia, 

• solicitaba ser instruido en to- 
da la doétrina que conduje- 
se á combatir los dogmas ral- 
sos y perniciosos , que daban 
á las almas de sus Paysanos 
una muerte mucho mas infe- 
liz, que aquella que el cu- 
chillo de los Barbaros daba á 
los cuerpos. EnlaEpist. i 6 p. 
al. 102. después de haberle 
honrado con los renombres 
de santisimo y estudioshimo, 
asegura , que no le trajo á 
su compañía otro motivo, 
que el deseo ardiente que le 
abrasaba de aprender las san- 
tas Escrituras. De estos dos 
lugares se colige , que tan 
distante estuvo Paulo Orosio 
de consentir en el error de 
Prisciliano , que no solo era 
loable por la comunión ca- 
tholica , quando salió de Es- 
paña , sino también por la 
piedad y^elo de combatir los 



errores , que infestaban á su 
amado Pais. 

El mismo Orosio da testi- 
monio de su inocencia en este 
particular j en el lib. 5. de sus 
Hist. cap. 2. Porque tratando 
de las ventajosas felicidades 
-que poseemos. por el Chris- 
tianismo , respefto de las 
que se gozaban bajo el do- 
minio Gentílico de los Roma- 
nos , propone como cgemplo 
comprobativo de su intento 
el viage , que hizo desde Es- 
paña á la Afeica, asegurado de 
que sería bien recibido ; por- 
que como hombre christiano 
tenia alli, como en otras partes 
del mundo su patria , su ley 
y religión. Dice , que efeéti- 
vamente fue hospedado en 
aquella tierra con tanta be- 
nignidad , quanta era la con- 
fianza con que entró en ella. 
Por hallarse tan propagada la 
fé de la Iglesia Romana , di- 
ce también , que en todas las 
partes del mundo tenia dilata- 
dos y segurisimos lugares 
donde vivir ; pues siendo 
Romano y Chfistiano , en- 
contrarla donde quiera Ro- 
manos y Christianos. Y final- 
mente , que estaba satisfecho 
de que en todo el Orbe ten- 
dría la seguridad de la Repú- 
blica por sus leyes , de la 

cou- 
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conciencia por sa Religión , y 
de los hombres por la comu- 
nicación de una misma natur 
raleza. 

Esta confianza y firmeza, 
que Orosio sentía en su ani- 
mo, quando huyó de su pa- 
tria , muestra adarisimamente 
que ya entonces era un hom- 
bre ordenado, y compuesto 
en todos sus afectos y cos< 
lumbres , y además de esto, 
que se hallaba libre de las ti- 
nieblas del error. Por lo qual 
juzgo , que debe asentarse 



por cierto , que mientras es- 
tuvo en su País vivió precau- 
telado de la infidelidad , y 
de las &lsas do^^rinas de Pcis- 
ciliano y de los Originistas; 
y que la verdadera causa de 
su resolución para emprendec 
su largo viage , fue el asegu- 
rarse de los males que sus 
Paysanos padecían en los 
cuerpos por la crueldad de 
los Barbaros , y de los erro- 
res que los infestaban en el 
alma por la malignidad de 
los Prisdlianistas. 



IV. 

ACTA SANCTORUM FRATRUM VOTl, 
& Felieis , Audore Macharlo , Monacho 
Pinnacensi. 



Ex Ms. ejusdtm Monasttrii. 

1 Sanftorum merita religiosa charitate mirantur, 

quique justorura glorias frequenti laude collo- 
quuntur , eorum mores sandos , atque justitiam 
imitentur : quoniam quem deledat-Sandi alicujus meritum, 
delcdare deber par circa Cultura Dci & obsequiura. Quare 
aut iraitari deber , si' laudar ; aut laudare non deber , si imí- 
tari detredat ; ut qui alium . laudar , laudabilis reddatut } & 
qui Sandarum merita admiratur , mirabilis ipse vitac sandi- 
tate reddatur. Nam si propeerea justos , fidelesque diligimus, 
quod in ipsis justitiam , fidemque suscipiamus > possumus Se 
nos esse quod sunt , si fadaraus ipsi quod faciunt. Ñeque enira 
difficile nobis est, quod ab ipsis geritur , imitari , cum sine 
prxcedenti exemplo ab antiquis t^a gesta conspiciamus > ut 
non ipú aliorum aemuli reddereutur , sed xmulanda: vírtutis 
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se Ipsos nobis pracbcrent exemplum ; ut diim nos ex ipsis , & 
ex nobis alíi profictunt , sic Christus in suis semper in Eccicsia 
laudetur. Verc , inquam , est laudandus , qui corda humana 
Sandi Spiritus af.iatu dilucidar > ut terrena postponere faciat» 
arque ad acternum prxmium anhelando mundum cum suis 
adíbus celerius provocent exequendo. 

2 Sed quia magnirudo meritorum Venerabilium Christí 
Confcssorum Voti & Fclicis traxit nos ad hoc t ut ín quantum 
dignatio divina permiscrit , exponamus eorum gesta ; vcl qua- 
liter mentes eorum iilustravit ignis divinus, ut favores hujus se- 
culi rcspucrent , & ad illam cíviratem caelestem , quae marer 
cst fidelium, pervenirent: non certum ex incerto» sed sicut fama 
antiquorum nostris impulsit auribus , cundis fídelibus audire 
Cupicntibus enueleabimus. 

3 Tempore quo sxvitia Arabum , dirutas Hispaniarum 
partes oceupaverat , arque nobilissimam ac excelentissimam 
onmium urbium Ca:saraugustam suo dominio subjimaverat, 
in praeíáta urbe dúo constiterant fratres , perfedissimi Christia- 
ni : quorum unus vocabatur Votus > alter Félix. Hi ergo intec 
rabida paganorum degentcs commercia nimis affluebant divl- 
tiis : erantque milites strenuissimi , accessu placidi , mente so- 
brii, castitate gloriosi , amatores justitiae, misericordíae integrí, 
humüitatis instrudores > postremo tales , quorum singulas lau- 
des lingua humana enumerare non vaict. Sed quo casu ad hunc 
tam remotissimum devenerint specum > subsequens enarrat elo^ 
quium. 

4 Occasio tamen accidens est , ut prius de situ hujus lo- 
ci parum loqui debeamus , ut deinde ad eorum ada exp)oncn- 
da transitum faciamus. Situ ergo loci j condensisque arborum 
viriditatibus , pratorum quoque amoenitate , fontium quoque 
venís per diversa pinnarum scarurientibus f bene se con- ' 
Venlsse , nuil! , qui prospicit > dubium est. Ad hunc ( ut fert an- 
tiquorum fama ) devenir supradidus Beatissimus Votus tem- 
porc quodam : quia ut supra diximus ex Caesaraugustana ur- 
be ortus nobili prosapia , venerabilis Votus y venatui cervo-' 
rum y aprorumque arque ccterarum ferarum erat deditus. 
Puadam vero dic y dum perlustraret abdita non mínima mon-' 
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tium , concavaque vallium , amoena necne loca silváruiti ac 
pratorum , cervum repcrisse dicitur : cujus dum ob interitum 
canibus gladiisque perscquerctur vitam ( tamdiu aufugicntc, 
quam pcrscqucbatur, fera ) montuosa ac campestria decucurrit 
loca , quousque ad prxfátum devenirct montein. 

5 Equo namque , post ccrvum evolante , ipsoque nihil ín 
aliud ) quam in interitum cervi > gladio extento intendente» cer- 
vus ad altiora evolavit montis. Igitur ex utraque pane conclu- 
sus cervus, ex una , quia persequebatur ab hoste, ex alia , quia 
sub eminentissima devenerat rupe , angustiabatur undique con- 
vi£lus j quando saltum ex alto specu dedit , ibique mortem 
intulít. Cumque sonipes in ipso montis confinio , unde cervus 
¡nterierat, devenisset , ac miles acerrimus morti propinquasse 
se cerneret 5 tantum dixise fértur : Saníte Joannes , sucurre mi- 
hi. In hac voce ita Omnipotcns Deus equi pedes , meritis S. 
Joannis , duro silici adhacrerc fedt , quod adhuc apparent so- 
nipedis vestigia. Qui .«mpefaftus ex tam improviso miraculo, 
ad semetipsum rediit ; & liberatori suo Christo , meritis Sandi 
sui Joannis, gradas reddidit. 

. 6 Enimvero de equo desiliens, & ut avidus scrutator tan- 
ta habitationis sdre cupiens locum , extento gladio , quo ac- 
jcingebatur , pracidendo , qua illic multa habebantur, arbusta, 
semitam introeundi reperit , qua ferarum genera solito more» 
ad fontem » qui .sub monte derivatur , descenderé sólita eranr. 
Prospedis ¡taque concavis) rupium, ac intimis locorum , tán- 
dem ecclesiolam reperit parvulam , in honorem S. Joannis Bap- 
tista ántiquitus fiindatam : cujus delegado » ita animam ejus 
pellexit , quo devoveret , se ibi Deo , pro pósse & scire, ser- 
viendum 5 multa queque prece deposcens , quo superna Divini- 
tas concepta animi ejus dígnaretur perficere » atque adjutrix 
bonorum jesu benignitas ejus juventutis ne rememoraretur de- 
lida i tándem consilio reperto » ad domum propriam redire 
disposuit. Redditis itaque gratiis Deo » & Sando Joanni suo li- 
beratori y ad propria remeavit. Venditis namque patrimoniis» 
praediis quoque ac vineis , omnibusque supelledilibus » servis 
^ ancilUs lit^rtati donatis , totum se Dei servitio mancipare 
flesiderat. , . 

' . ¡-. .'Dis- 
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’ 7 Distributo ergo pretio auri arque argenti ", omnium 
nccne rerum suarum in cibos pauperum ac in captivis redi- 
mcndis , cum uno sibi germano ad pra:&tum deliberar reverri 
locum. Gcrmanus vero , Felbc nomine , cjusdem voluntatis, 
cjusdemque aftionis , non rcnuit ; sed ejus jusas obrempcrans 
Crearoris jugo collum submirrere parar. Die constituto , ad 
eumdem locum pervcniunt , habitu Religionis assumpro 5 ac 
similirer acerrimí hostibus effiigatis, armis patienrix , casrrum 
Del seseque pervigilcs custodiunr. Multis denique annis in cer- 
tamine decursis , quot ab incentore omnium malorum bella 
^assi sunt , nulli mortalium absque eo , qui cundía e cxlo pros- 
pídt , parct j quas ergo pertulerint tenrationes , aut quibus mo- 
dis , aperte nesdmus. 

8 Miraculum vero valde mirabile á plerisque religiosís vi- 
ris hujus regionis narrantibus cognovi , inrerseram. Quadam 
die , dum vir Domini solito more , in celia , quam sibi cons- 
truxerar , considerasset ; Presbyrcr quidam , qui ex vicino ve- 
uire consueverat , ad sibi setviendum , more soliro advenir. 
Quem dum soror pcrquireret , quo iré vellet, & nullo modo 
indicare veller ; soror timens dispendium fratris , pederentim 
vestigia ejus subsccuta , ad monrem usque pervenit. Qua as- 
cendente , per devexum montis , descendentem eminus cernir, 
quasi per gradus , cujusdam vultus Angclici virum : qui sóli- 
to more ( Angelus scilicet , missus á Deo ) panem viro Dci de* 
ferré consueverat. Cumque is cerneret , seculares ad virum 
Dei cucurrisse , & cum ipsos ira familiariter suscepisse C má- 
xime quia mulierum societas obstare soler viris prxmaximis ) 
zelo zclatus virum Dei redargüir ; eique micas pañis , quera 
deferebat , ex alto super crus misit ; arque imminenre indigna- 
tione superna , supradidlum crus fradlum reddidit. Ab inde er* 
go sic cxlestcm superna dignatio cibum ei negavit , nec ulte^ 
rius Angelo obsequente transmisit; quo vir Dei ex inde laborio- 
Sius viveret , & ne ulrcrius ad se introeuntcs taliter recipercr^ 
ut fama seculi illicitas molieres , quod absit , ad se intrare per* 
mitteret ; rimuit enim internus arbiter , totus pictate redundans 
arque justitia , nc unde ipsi ad pietaiem servirctur , inde Ule ad 

casum&aüitcnderent. ^ 
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9 Alio quoquc t.'mpore ( sicut religiosis narrántibus viris 
a¿novi)vir Od duin laboriosius viveret propier supradidto- 
rum scciilarluin famil arltarem : & el di\ inus dbus dcesset , coe* 
pi[ virldariis uti , atque exinde poma colligcre , & sibi causa 
pjtus mulsum pra;parare. Cujus cor , cuín parentum cura tan- 
ger.t , & ad omnlpotentis Dd servitium eos vdlet converrere, 
ne xstimarctur eum cibi ac potus obiisse penuria , beatissimum 
gcrnianum suum Felicem transmisit , & hxc mandare cuxa- 
vit. Qui superni Judiéis obediunt mandatis, & ejus amore secu- 
Jaribus se frustrancur pompis, quamvis ab hominibus longe sinc 
rcmori , ínter hujus seculi tamen deserta sustentantur alúnen- 
torum pabulis. Vos hxc cognoscentes , charissimi > ad aliam, 
qux est absque laboribus vitam , totis viribus tendite > & hanc 
lenocinantem , aerumnis & doloribus plenam , rdinquite j quae 
á moerore incipinu : ; & , dum est > cum laboribus agitur > ac 
termino appropinquante , cum labore & ludu terminatur, nihil 
absque peccati gravamini secum reportaos. Divitiis , cum má- 
ximo sudore aequisitis , fíliis ac fíliabus [reman.entibus > ac ipsís 
pessimo luxu eis utentibus , caro acquisitoris á vermibus corro* 
sa, pulvisque futura, nusquam cum Angdis in aeternum erit vic- 
tura. Muití namque hxc audicntes , scculi íúnditus lenocinia 
tota mente respuere, ac Dei servitio sesc mancipaverunt. Exem- 
plum hic ter l^atus sandissimi ac gloriosissimi Martin! secu- 
tus , qui post tam magnac conversationis vitam , post tot mira- 
culorum insignia , ad patrium solum repedavit i ac matrí, £ap- 
tismatis unda puriñeante , vitx aditum patefecit xternac. 

10 Quia Sandi viri hoc quod pro se,etiam pro proximorum 
salure ac libertare cupiunt ; illud imaginarium gestantes opere, 
quod docente Domino super propitia torium Irabebatur typi- 
cali mysterlo. Arca ergo in propitiatorio posita, qux est Ec- 
clesia ex gentibus colleda , duarum retinens urnarum manna, 
scilicet duarum Legum , corporis ac sanguinis Domini sacra- 
menta ; vírgamque Aaron qux fronduerat , Beatam quoquc 
Mariam qux nullo humano semine prxgnata creditur pe- 
perisse humani generis Salvatorem ; duorum Cherubim obum- 
bratur aspedu : qux etiam Cherubim versis stabant vultibus, 
invicem se respicientia. Cherubim autem super arcam stare^ 

I . est 
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est San¿tus contemplatione superni amorís próximos praecellc- 
re ; se inviccm vero rcspiccre , cliaritatem proximorum , ab il- 
lo interni intuitu amoris > ad infirmorum usque condescende- 
ré compassionem , verbo praedicantium y sicut scriptum est: 
Qui audit ) dicat , veni. San¿ti etiam y hxc & plura alia sa- 
crorum voluminum noscentes testimonia, se corrigendo, alios 
adaionendo 5 ne extorres forent promisso , 'multa in hujus 
seculi spatio pertulerunt tormenta. Nam etsi sunt dúo Marty- 
ruin genera, unum gladio, aliud longa patientia j est tamen 
unus aetemus arbiter, qui utrumque examinar, perpenditque 
persccutorum minas ac illatos cruciatus San£iorum constantiis; 
sed non contemnit aliter ab hosti humani gencris in cordibus 
ñdelium diurnas aliaras passiones. 

1 1 Vete quandoque laboriosius est vitam ducere solltariam, 
sitis famisque ioterire compendio , ac Inter ñipes montium 
frigore obrigescere , & absque ullius solatione vitam anxiam 
& plenam scrumnarum in longum protrahere ; quam cruciatu 
tinius temporis aut unius diei , gladio oceumbere. Áliquando 
vero antiquus hostis , quos sibi prompte resistere prospicit, 
pluribus laqueis enecare tentat. Aliquoties namque suac impro- 
bitatis calliditate incentivam eis ingerir libidinem , aliquando 
cibi ac potus voracitatem , aliquando impatientiam , aliquan- 
do murmurationem , aliquando perturbationem mentís. Si ve- 
ro conspexerit nihil suam pracvalere calliditatem , terrere in-i 
cipiet per somnum. Quod si , nec ita przvaluerit , miriñeas eis 
ostendit visiones. Omnibus autem , quas dinumerare longum 
est , calliditatibus peradis , si viderit servum Del immobilem 
Sn cuníiis permancre , ad apenas se convertir inimicitias , & 
aliquando conspedibus se manifestabit. Servo autem Domin! 
tot ejus evitante asnitiat , tritus aufugiet í & Deo suum fami^ 
lum protegente , qui prius terrebat , postea territus discedet. 

\ 12 ergo tam innumerabiles calllditates antiqui serx 
pentis Beatus Votus patienter devicit } & in longum temporis 
spatium vitam trahens , ferendo superavir. Cumque )am 
tempus remunerationis adesset , & plus Dominus servum suum 
ab agri opere fátigatum , requiescere vellet , ne denarius , vi- 
ncas^ cults merces , diu fatigato operario negaretur ; voca-: 
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tionís su® termimim Imposuft. Quí pcrcepto Viatico totíus 
perccptionis, cum centesimo ftuftu , lampado praefulgentc, tha- 
íamum sponsl & regis sui prudens virgo intrare meruit. Qui 
cum die ultimo clausisset fincm , in Oratorio Beati Baptist® 
Joannis honorifice sepultos cst ; resumpturus ultimo examine 
^carnem>cum Angelis in zternum vidturam j eadem vestigia 
,fratre ejus sequente. Excubantcs autem ad eorum sanftissima 
. corpuscub , divinan! inibi semper scntiunt custodiam > & ali- 
íquando deificum lumen é coelo delapsum , apertis percipiunt 
• ocuUs. Infirmis vero , qiiacumque infirmitate depressis , ad sc- 
. pulcra illorum venientibus , salus omnimodis adhibetur. Pr®s- 
.tantur ibi beneficia quzrentibus , meritis Beatissiraorum Con- 
fcssorum Voti atque Felicis , przstanre eodem Domino nostro 
, Jesu-Christo , qui cum Patre & Spiritu Sánelo vivit & regnat. 

VITA ALIA , EX VETERl MS. MONASTERU 

Pinnatensis. 

r 

. 1 ^^Um magnitudo meritonim vencrabilium Christi Con- 
( V j fessorum Voti & Felicis exigat,ut eorum gesta quan- 
-tum dignatio divina permiserit , exponamus : qu® antiquorum 
-tum fixma ,tum scriptura nostris impulsit auribus (immensis his- 
toriar um sagminibus cedentes hujus reí ubique terrarum 
;tneminentium) brevi proloquio in mentem quotannis revocare 
.tenemur. 

í 2 Arabum igitur saevitia Czsaraugustam (aliis interim 
.Hispaniarum partibus prztermissis silentio ) subjugante , iñ 
;pr®fata urbe dúo constiterant Fratres , alter Votus , alter Fé- 
lix nomine ) perfedissimi Chtistiani , divitiis affiuentes , nobili- 
que prosapia orti. Quorum Votus ferarum venatui deditusi 
-quadam die dum perlustrarct abdita non minima montium) 
icervum reperisse dicitur : qiicm dum canibus gladiisque per- 
.sequeretur > tamdiu aufugicnte quám persequebatur > fera 
.montuosa ac campestria decurrit loca , quousque ad airum 
devenit montem. Equo namque post cervum cvolante , ipso 
•niliil in aliud , quam in intetitum cetvi ,.gladio extra¿lo in- 
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tendente , ad altiora evolavit montis. Igítur ex utraque parte 
conclusus cervus , ex una , quia persequebatur ab hoste í ex 
alia ) quia sub eminentissima devenerat rupe , angustiabatur 
undique conviílus ; quando quidem saltum ex alto specu de- 
íílt , & sibi mortem intulit. Cumque sonipes in ipso montis 
confinio unde cervus interierat > devenisset , ac miles acerri- 
mus morti propinquasse se cerneret > tantum dixisse fertur, 
Sanfte Joannes , sucurre mlhi. In hac voce ira omnipotens 
Deus equi pedes , meritis sanfti sui Joannis , duro silid ad- 
hacrere fecit , quod adhuc appareant sonipedis vestigia. Qui 
stupefeftus ex tam improviso miraculo > ad semetipsum re- 
dit 5 & liberatori suo Christo meritis sandi sui Joannis , gra- 
tias reddidit. 

3 Enim vero de equo desiliens , ceu avidus scrutator, 
invitantem habitatlonis locum scire cupivit. Hiñe extrado 
gladio quo accingebatur > praescindendo quae illic habebantur 
arbusta » semitam introeundi reperit , qua ferarum genera ad 
fontem , qui sub montem derivatur descenderé sólita erant. 
Prospedis itaque concavis rupium , ac intimis locorum , tán- 
dem ecclesiolám reperit , in honore S. Joannis Baptistx anti- 
quitus fiindatam , & insepultum hominem ad cornu altaris ja- 
centem. Tum vir Dei admiratusi & diu cogitabundus , sig- 
nans signo Sandae Crucis , orationeque fáda , accessit intré- 
pidos j & prospiciens vidit lapidem triangulatum , ejus capi- 
ti supposirum ; in quo litteras stylo ferreo sculptas in hanc 
sententiam perlegit : Ego Joannes , hujus Ecelesiae conditor & 
primus habitator ; qui ob amorem Dei spreto hoc prxsentí 
sacculo,ut potul, hanc Ecclesiolám fabricavi , sandoque Joan- 
ni Baptistz consecra vi ; in qua & vixi diutius Eremita , & 
nunc mortuus in Domino requiesco. Amen. • 

, 4 Ha:c cum legisset > raultis, perfusus lacrymls , saepe 
Deo gratias agens , Éremitac corpus , ut potuit , humo coopc- 
ruit , praefatum lapidem supponens. Non enim passus est Do- 
minus t-mtz sanditudinis viri ñeque corpusculum dimitti in- 
humatum , ñeque conversationem pósteros latere ; sed siM 
providit tumulum , nobis virtutis exemplum. Fuit ab Arares 
loco natus j tam sanda > tamque sincera vitz integritate , ut 
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ab Omni face terrena ignc divini amoris excoíius credatut: 
qui , cum pius Dominiis scrvum suum ab agri opere fátiga- 
rum requiescerc vcllet , carlicas advolavit sedes , circa annum' 
DominI septingentesimum decimum quartum. 

5 Sanfto igitur Eremita sepulto , Votus vir Christianissi- 
mus , divino admonitus consillo > ad propria remeans » prx- 
diis ) vineis , patrlmonüs ómnibus ac suppciiedilibus venditis» 
servís & ancIUIs libertati donatís , necne omnium rerum sua- 
rum , auri & argenti prctio , in dbos pauperum & captivos 
rediraendos distributo 5 cum Felice fratre creatoris jugo col- 
lum f superioribus acceptis , submittere patato , Ibidem Deo 
pro posse scire serviendum devovit. Memotati ergo Dei &- 
muli y totos se ejus servido mancipare desiderantes , ad prx- 
missum locum pervenientes , cellulis inibi construdis , eremí- 
tico habitu assumpto y ceu milites accerrimi padentiae arrais 
hostibus eíTugatis » in Oratorio S. Joannis Baptistx y viridariis» 
inulso , herbisque urentes y usque ad fínem vitx velut in coe- 
k> feliciter conversantes san£te efñarunt animas armo sepdn- 
gentesimo quinquagesimo séptimo. 

6 Quibus hoc in coenobio honorifice sepulds , excuban-; 
tes ad eorum sandissima corpuscula divinam ibi semper sen- 
tiunt custodíam > & aliquando deífícum lumen > á coelo de-^ 
lapsum , apertis perceperunt oculis. Infirmis etiam quacum- 
que infírmitate depressis , ad sepulcra illonim venientibus» 
meritis eorumdem , praestante Domino , salus ómnibus modís 
adhibetur. At ineunte tempore , jam christiana religione vi^ 
gente > cathoUci ampliorem fabricantes Ecelesiam in honorem 
ehristi Prxcursoris B. Joannis > Joannis Eremita; corpus trans- 
tulerunt : quod in tumba párvula inter dúo altaría y scilicet S. 
'Joannis Baptistae & Beatorum Juliani & Basilissa; , prasdido la- 
pide desuper posito coUocaverunt i anno christíanae salutís 
nongentésimo vigésimo. 
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SYNOPSIS HISTORICA 

EX ANONYMI PINNATENSIS MS. 
justa ecgraphutn Romanum Cardinalis Sansererini 
á BoUandiaois editum Xom. Vil. Maii. 

1 pro detestandis facinoribus accolac Hispaní* tra^ 

V ^ diti essent , cum Rege Visegotorum novisámo Ru- 
’deríco , in manus Saraccnorum > sicuti ín gestis Regutn Hís- 
panla: continctur ; christiani t qui evadere potuerunc , quidain 
in scrvitute corum subadlí , quídam fugicntes per latebras Se 
montuosa loca conscendentes , & diversa per loca vagantes, 
turres & muñidora tutaque loca fabricare volucrunt. Contí- 
git ex bis quosdam amplius quam ducentos devenire in ex- 
celso quodam monte , nomine OroU in Aragona Provincia 3 
qui venientes , & spatiosum & deleítabilem locum perspicien- 
tes , ín loco qui vocitatur Panno fabricare conad sunt 
muros. 

• * Cumque opus coeptum perficere conarentur , nuntía» 
rum est hoc Regí Cordubend nomine Abderraman Iben Mo- 
zavía. Tune Rex nimium iratus misit exercitum validum, 
ex Omni térra Hispaniae , cum Duce quodam nomine Abdel- 
melilc Iben Quartam : & praecepit ei , ut omni térra Arago> 
nensi usque Pyrenzos montes peragrata , quibuscumque in 
locis invenirc posset Christianos , qui defenderé se vellent & 
Regí Cordubensi serviré nollent , delerct usque ad interemp- 
tioncm ; & dirueret munitiones & castella , vel in quibus lo^ 
cis posse confidere videbantur. Cumque hoc decretum per- 
ficcre conaretur supradidus Abdclmelik , venissetque in su- 
pradido monte , ex latere quo vocitatur Rúbeo , fíxere ten>« 
tona in planitie Panni : & &¿lo ímpetu ad versus eos , mos 
ab ípsis uindameRtis diruerunt muros , sictui] cernitur hodier-i 
no tempore : & duxerunt uxores suas > & ñlios ñliasque eo 4 
rum in captlvitatcm. 

3 Qui locus inhabítabilis , & inaccessibilís extitit homi-> 
pibus , doñee Dco favcate , vencum est ad tempus Beadssimi 
Zom. XXX^ yo 
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Vori : qui ex Cacsaraugustana urbe genitus » ut !n ejus ^estls 
continctur , cxempto mucrone vepres , & arborcs sccans , sc- 
mitam angustam invenir , & Ecclesiolam parvulam , in ho)« 
norc S. Joannis Baptistac construítaín , sub ipso mofitis vér- 
tice in spciunca , qu® maxima reperkur , & insepultum' ho- 
minem ad cornu altaris jacentem : & signans se signo sandae 
Crucis , orationeque íá¿ia , accessit intrepidus : & prospicienS} 
vidit lapidem triangulatutn ad caput ) continens ita^exaratum 
ferro : » ^o Joannes , primus in hoc loco Eremita , qui ob 
y, amorem Dei spreto hoc prssenti s®culo , ut potui > harte 

Ecclesiolam &bricavl , in honorem San£U Joannis Baptist®: 
it & hic requiesco. Amen. “ Qui gradas E>eo teferens , ac- 
cepro corpore involvit , ac sepelivit , superponeos prxíárum 
lapidem , desuperque cooperuit térra , ut potuit : sed nos satis 
miramur quare Dominus Macarios , qui illius Vitam scrip- 
sit, ista pr®termislt. Nunc vero revertamur ad coeptum 
opus. 

. 4 Memotatus igitur Dei femulus Votus cum suo fratre Fe- 
lice ) ut potuere » inibi cellulas construxerunt , & usque ad 
íinem vit® feliciter permanserunt , & superstites quosdam 
vitos honestos dimiserunt , scilicet > Benedidum & Maícel- 
lum. Qui Benediítus construxit Ecelesiam Sandi Stephani Pro* 
tomartyris & Martini beatissimi Prxsulis & Confessoris : Mar- 
cellus vero construxit Ecelesiam in honorem S. Petri Aposto- 
lorum Principis. Qui & ipsi coelibem vitam ducentes, post 
non multum temporis spatium thecam corporis relinquenteS) 
ut credimus , collocarunt animas suas in xthereis sedibus. Ab 
illis temporibus coepit crescere eorum sanditatis fama. Cura- 
que annuente Domino , jam coepisset plebs Chtistiana cresce- 
re , & decrescere infidelitas Saracenorum; contigit ut profícis- 
ceretur Comes in Aragonia provincia , sub regimine Fortunii 
Garsianis , Pampilonensis Regís , nomine Galindo , filius Asi- 
narii Comitis. Qui Comes fabricavit quoddam Castellum , & 
imposuit illi noraen Athares : & populare fecit per totam 
Aragonam , quantum sibi licuit , multas , ac diversas villulas, ‘ 
quas nobis referre per slngula longum est : & divisit singulis 
vUlulis , secuodum. suum arbitrium} proprios términos, illo '' 

- ye-" ^ 
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vero iti tetnpore á paucis quodammodo supradl¿his habitaba- 
tur locus. 

5 Non multo tempore transafto , in temporibus scilícct 
Regís Sancíl Garseanis Pampilonensis » mortuo Comité supra- 
diíio , iterum est magna pcrcussio adversos Ecclesiam 
Dci : quoniam superatus est Rcx Ordonius , & fafta est mag- 
na strages Christianorum ab Abdarraman Rege Cordubcnsi: 
In tempore illo Saraceni transeúntes Pyreneos montes » per- 
venere nullo resistente » usque ad Tolosam Urbem : fugien- 
tes vero pauci Ghristiani ex supradidlis villulis , pervcnerunt 
ad supradidam speluncam , & illic morantes , fabricaverunt 
Ecclesiam in honorem S. Joannis Baptistx: & transtulerunt 
Corpus prarfáti Joannis Eremitac , & posuerunt in tumba par^» 
vula Ínter dúo altaría , scilicet B. Joannis Baptists » & SS. 
Juliani & Basilissx, ponentes supra&tum lapidem desuper. 
Instruxerunt etbm alia dúo' altaría > unum dedicantes in ho^ 
norem B. Michaelis , alterum in honorem B. Clcmentis; fe- 
ceruntque domos ad habitandum : & prxfecerunt Abbatem 
Transinicum , & elegerunt Clericos, qui voluntares proprias re- 
linquentes , habitare voluerunt ibi. Transada vero hac tem- 
pestare > iterum est pax Ecciesix Dei reddita > & unusquisque 
rcgressus est in propria , prxter Clericos > qui remanserunc 
in jam difta spelunca. Eisdem vero temporibus dedicara est 
Ecclesia S. Joannis ab Ennicone Episcopo y die Nonarum For 
bruariarum. 

6 Cumque transisscnt anni pene tríginta , & fama illius 
loci per ora vulgi crebresceret , contigit pervenire ad aurcs 
Comitis Fortunii eximii » qui tune in temporibus sub regi- 
mine Regis Garsix , Sandionis filii , toti regimini prxerat in 
Aragonensi provincia. Qui veniens in prxdidum locum, 
constipatus caterva Militum , bdaque oratione , susceptus est 
ab Abbate eximio cum Coliegio exterorum Clericorum cha- 
ritative ; & visis ofneinis cundís , ascensuque montis cum 
planitie > placuit sibi locus , conversatioque » & vita eorum. 
At illi cadentes .ad pedes Comitis , flagitare coeperunt , ut 
illis hujus montis términos impenderet , ubi laborare , vel 
caulas ovium instruere , suesque pascere possent. At ille be- 

í FíF z nig- 
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nignc annuens pctítioni corum , dedit cis unam speluncamV 
qux est sub Orolis fecie , cui nomen est Spelunca Gallionis» 
& Inde devallat contra illa Serra de Trasillos , arriba de 
fontc frigido , qui est á facie Aragonis ,& inde vadit contra- 
rio de Caulo > quemadmodum dividir illa penia S. Cypriani 
in Suso i & quomodo vadit vi-w qujc exit de Spina-alba , & 
vadit ad summa de En-el-sito : & ex illa via quae venit ad 
Botzo rubro , ad illa Crola S. Juliani , & exit ad illum col- 
Icm sub Oroli. Hac vero oblationc corroborara & firmata> 
mox commendans se , obnoxios illis recessit glorificaos Domi- 
num , eo quod ipse in hac patria dignatus esset demonstrare 
locum ralcm , qui & remotos esset á saecularibus perturbatio- 
nibus , & ad habitandum viris religiosis dele¿^bilis. Qui ve- 
nicns ad Palatlum , retulit cunda Rcgi , quomodo in tali loco 
devenisset , & qualiter aptus religioni existeret j qualiterve ha-, 
bitatoríbus terminum ad laborandum impendisset. 

7 Audiens hace Rex Garsias Sandionis , ad visendum lo- 
cum- non multo post ipsemet , cum Palatino officio , & Epis- 
copoejusdem temporis Fortunio properare dignatus est: qui 
cum cunda ut sibi relata fucrant vidisset , oc placuisset ni- 
mium sibi locus talis > obtulít sibi quingentos sidos argentiy 
ut pro illo , & pro statuRegni Dominum deprecarentur. Quin 
etiam terminum supraíátum , quem Comes illis impenderat> 
firmari praccepit Regalibus institutis : addens quoque herba- 
rum pastum , & absdndcndorum lignorum licentiam de illo 
monte , qui vocatur Abiciro : abstulitque Comiti de Athares 
omnem calumniandi , arque pignorandi adversus eos poteti- 
tiam. Solutis vero jam annis multis , scilicet circa discurren- 
tem nongentesimum nonagesimum septimum , iterum venit 
Rex GarsiasSandionis, causa visendi locum & Fratres. Videns 
vero Abbatem & Fratres inermes , non posse defenderé tér- 
minos , quos dederat loco ; posuit tale decretum super • ter- 
minum , ut si non fuisset transitionc unios diei , vel nodis , aut 
si non fuisset per bonam voluntatcm Abbatis , vel Fratrum, 
nullus prxsumeret in totum illum terminum intrare , vel pas- 
cere , ñeque tcntorium pecorum figere : quod si aliter fecis- 
sent i haberent iolbi habitantes potestatem occidendi baccas^ 

por* 
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parcos , camellos , sine uUa dubitationc > & sine ullo pleyto" 
Rcgali : faíla donatione anno qucm supra mcmoravLnus , vi-' 
delicet nongentésimo nonagésimo séptimo , regnante Domino* 
Jesu-Christo. Et ego setvus illius, Garsia San£tíonis> cum' 
conjuge mea Omeca , in Pampilona, & in Aragona. Sub ejus 
imperio Episcopus Fortunius in Pampilona. Fortunio Xiraeno- 
ncs ) Comes in Araíona. Conversantibus , & augmentantibus 
decretum sit pax & salus > vi£buriaque in xternum. Amen : non 
servantes autem spolientur in iníérnum. Amen. 



NOTAS SpBRE LA ANTIGOTDAD 
y autoridad de las tres Historias 
precedentes. 



E n muchos Autores he 
notado el vicio de en- 
salzar con importunos y va- 
nos encarecimientos la anti- 
güedad y autenticidad de los 
instrumentos , que alegan en 
comprobación de los sucesos 
que refieren de donde se si- 
gue , que se turba y ofusca la 
verdadera historia > abrazán- 
dose con reverencia muchas 
noticias ) que debian refutar- 
se y comprobarse de &lsas. 
Algunas de las Escrituras que 
se guardan en el Archivo del 
Monasterio de San Juan de la 
Peña han logrado este genero 
de aplauso y celebridad , por 
el demasiado afedo y ambi- 
ciosa competencia con que se 
han controvertido las cosas 
penenecicDtes á los Reyaos 



de Aragón y Navarra. Por 
tanto se hace mas preciso el 
esmero en el reconocimiento y 
examen de estos Instrumentos) 
lo que haremos con el mayor 
desinterés , y en obsequio de 
la verdad , siempre que lo 
pidiere el asunto y la oca- 
sión. En el Catalogo de los 
Obispos dimos ya egemplo de 
esta cosa , apurando la fuer- 
za y valor de la Escritura lla- 
mada la Canónica de San Pe- 
dro de Taberna , ponderada 
por Briz , con el nombre de 
Regla autentica , verdadera y 
cierta , y existente en perga- 
mino y letra Gótica y que testi- 
fican una antigüedad muy ve- 
nerable ; no siendo en la reali- 
dad anterior al siglo quince^ 
y conteniendo muchas cosas 

in-» 
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Indignas de crédito , 
tifican la suposición 
truniento. Al presente hare- 
mos particular inspección de 
las Escrituras que contienen 
la Historia de los Santos Voto 
y Félix, distinguiendo los tiem- 
pos á que se pueden referir , y 
estableciendo la fé que debe 
darse d lo que en ellas se dice. 

El Padre Joseph Moret, 
‘deseando arruynar quanto los 
Historiadores Aragoneses edi- 
ficaron acerca de los princi- 
pios y progressos de su Rey- 
no > se vale de las armas» 
que , como él dice , le descu- 
brieron ellos mismos , y se 
podian ji^ar contra suproprio 
crédito. Con este intento ex- 
hibe la Historia de los dos 
Santos Ermitaños » que pone- 
mos en tercer lugar , intitu- 
lándola : Donación del Monte 
Ahetitoj y para autorizarla 
de manera que se adquiriese 
el aplauso popular , supone, 
que quanto á su antigüedad, 
es Instrumento , que se escri- 
bió mas de setecientos años 
antes de su tiempo, y en un 
siglo en que estaban recientes 
las memorias de los años de 
que él habla; y quanto á la 
autoridad , afirma ser uno de 
los de mayor fé de S. Juan de 
laPeña,y que se halla en el Lib. 



que llaman de S.Voto,y cnlns-i' 
trumento suelto de las Ligat- 
zas , y en el Libro Gotico , y¡ 
en tc^os uniformemente, lu;^ 
vcst.Üb.2. c. y. §. 2. 

Briz , en quien pudo mas 
la codicia de apoyar , aunque 
solo en la apariencia , las co- 
sas á que le inclinaba su pa- 
sión , que el riesgo á que se 
exponia , do que alguno pre- 
tendiese comprobar la false- 
dad de las noticias que él dá 
en su Historia , valiéndose de 
los mismos instrumentos que 
cita , como efeétívamente lo 
pretendió el P. Móret ; exage- 
ra también la ancianidad de 
la referida Escritura , dicien- 
do , que su Autor fue de los 
tiempos del Monge Macario, 
Escritor de la Vida de los San- 
tos Ermitaños ,.y de aquellos 
siglos ; y añade , que están de 
letra Gótica , en el libro anti- 
guo de San Voto. Hist. de 
S. Juan de la Peña, lib. i. c.g. 

El Padre Doftor Fray Do- 
mingo de la Ripa , Monge del 
mismo Monasterio de San Juan 
de la Peña , escarmentado con 
el hecho de Moret , se queja 
de la demasiada liberalidad 
con que se le franqueó el Ar- 
chivo de su casa ; y dice , que 
nunca pensaron los de la Co- 
gulla Flnatense , que pudiera 

car 
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taBer tafita doblez'cn un Co- 
ronista Religioso , que en lo 
exterior parecia muy sencillo, 
candido y puro. Y para ocur- 
rir á las pruebas que Moret 
produce , valiéndose de la au- 
toridad de la Escritura , dice 
ser verdad que se halla esta en 
los lugares citados ; pero llega 
á confesar , que en ninguno 
de ellos estd de letra Gótica, 
y sospecha, que se imaginó 
el Autor de las Investigacio- 
nes , que con decir estaba eñ 
el libro Gotico , la tendrían 
los Ledores de su Obra por 
Escritura de letra Gótica. Tit. 
2. c. 6 . §.i. y Tit. 2.C.2. §.2. 

Es cierto que el Padre 
Moret es d^no de reprehen- 
sión , porque sin embargo de 
haber reconocido personalmen- 
te el Instrumento, le calificó de 
mucho mayor antigüedad y 
autoridad que la que tiene, 
solo por desvanecetfla senten- 
cia á que se opone , y cayen- 
do en el mismo defedo que 
atribuye á los Escritores Ara- 
goneses en la pag. 297. de sus 
Investigaciones. Pero debia 
cl Padre Ripa no disimular la 
poca legalidad de Briz , que 
no solo testificó hallarse el 
Instrumento en el libro Goti- 
co , sino también se adelantó 
á asegurar , que estaba escri- 



to de letra Gótica 5 pues en 
vista de esto pudo gloriarse 
Moret de que tales Escritores 
le descubrían las armas , que 
se podian manejar contra su 
proprio crédito. De este mo- 
do se glorió en la pag. 486. 
valiéndose de la Canónica de 
San Pedro de Taberna , cuya 
antigüedad ponderaron dema-; 
siado Blancas y Briz. El mis- 
mo argumento , dice , se hace 
de la narración de la que- lla- 
man Canónica de San Pedro 
de Taberna , qtu se halla al re- 
mate ¿leí L'b. Gotico de San 
Juan de la Peña , aunqsu de 
letra diferente , y no tan anti- 
gua como lo demás del libro. T 
aunque no aseguro sea instru- 
mento del, todo cierto, y legi- 
timo y pero pues se valen de él 
Gerónimo Blancas y Donjuán 
Briz . , principales valedores del 
primer Titulo Real de Sobras^ 
ve , contra ellos no puede dejar 
de tener fuerza el argumento. 

El Padre Daniel Papebro- 
quio fue de sentir tan opues- 
to al de Moret y Briz ,que de 
las Adas mas antiguas en su 
opinión , que son las que po- 
nemos en segundo lugar , di- 
ce ,ique no son anteriores al 
Siglo XIV. Dos son las razo- 
nes que propone en confirma- 
ción de su sentencia. La prn 

me- 
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mera es , que estas Adas nu- gina J27. Xa segunda, pott)u8 
meran en dos partes atíoi del sin emlxirgo de haber consu* 
Señor t 0 de la Redención mido el fuego las memorias 
Cbristiana , dendo asi que la del Archivo de San Juan de 
Era Española no se abrogó en la Peña en dos distintos tiem- 
cl Reyno de Aragón hasta el pos , el uno poco después de 
dicho Siglo. La segunda es, la fíindacion del MonasteriOf 
que el Monasterio de San Juan el otro el año de 1494. á dier 
de la Peña ha padecido algu- y siete de Noviembre ; existen 
nos incendios : por donde los anualmente Escrituras muy; 
lAutorcs se lamentan repetidas anteriores á este tiempo , co- 
veces de la pérdida de todos mo consta del reconocimiento 
sus antiguos Instrumentos y ó examen , hecho por orden 
Privilegios ; de lo qual se in- de los Diputados de Aragón, 
ñere , que las Escrituras que dónde se testiñea juridica- 
existen en aquel Archivo son mente , que hay algunas de 
muy recientes. letra Gótica , cuyo uso no 

Estas razones son muy in- duró sino hasta el año 1090. 
dicaces para la comprobación La causa de esta existencia 
‘de lo que pretende Papebro- pudo ser , ó el haberse rescr- 
quio. La primera t porque, vado del fuego algunos mo- 
aun admitido que la Era E^a- numentos , por la diligenda 
rola no cesó en Aragón hasta de los Monges , ó el haberse 
d año mil trescientos cinqüen- trasladado á aquel Archivo las 
ta y nueve , como añrma Ma- Escrituras de otros Monaste- 
billon , se debe confesar, que rios , qA por devoción de 
sa uso no fue tan invariable, los Reyes se anejaron al de 
que algunas veces no se com- San Juan , como Gllas , Hucr- 
putise en los tiempos anterio- tolo , Fuenfrida , Labasal, 
Htes por años del Señor y de la Cercíro y otros. En medio de 
•Encarnación , como consta lo dicho , convengo con el 
vie Escrituras de la Santa Igle- dió^men dd citado Papebro- 
sia de Zaragoza > de las quales quio , sobre que muchas Es- 
trahe algunas el RacUnero crituras de aquel Archivo no 
'Arruego , en el Apéndice de son originales , sino escritas 
-su Obra. Vease también la después con la luz de sola la 
Insctipdon que pusimos , pa- tradición » ó de las noticias 

que 
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<Juc se conservaron en la me- 
moria , siendo este el origen 
de que en ellas se encuentran 
muchos defeftos en la Cliro- 
nologia > y aun errores en la 
Historia , como haré patente 
en los lugares á que pertenez- 
ca la mención de ellas. 

Lo que podemos asegurar 
contra Briz y Moret es > que 
todas las A^s , que se ha- 
llan escritas de los ^ntos Voto 
y Félix , son posteriores al año 
1090. La razón es , porque 
ninguna de estas está de letra 
Gótica , como se comprobó 
jurídicamente en el recono- 
cimiento hecho en el año 
1675. el qual de la Histo- 
ria mas antigua , que según 
Briz , es la que escribió el 
Monge Macario , se dice asi: 
T que en el ¡ib. de la Historia 
de San Voto en el principio de il 
está la dicha historia , que se 
dice la escribió Macario de le~ 
tra antigua > aunque no Gó- 
tica. 

El citado Papebroquio, 
después de haber cotejado las 
tres Adas , formó el juicio de 
que las colocadas por él en 
primer lugar son las mas an> 
liguas , y que Macario , Autor 
de las segundas , no hizo otra 
cosa que adornar las prime- 
ras con .exordio y q)ilogo » y 
Tom. XXX. 



añadir solo dos milagros , que 
llegaron á su noticia por la 
tradición de los mayores. Pe- 
ro hace dificultad > que el Es- 
critor de las primeras confie- 
sa , que pretendia traer á la 
memoria lo que sabía por el 
escrito y fama de los antiguos 
acerca de los Santos Ermita- 
ños; mts el Monge Macario 
afirma , que su intento era 
referir lo que constaba por 
sola fama de los mayores. De 
donde puede colegirse , que 
Macario no se valió de otra 
Escritura anterior, y que el 
primero se aprovechó del es- 
crito de Macario para formar 
las Lecciones que se rezaban 
en el Oficio de los Santos , y 
aun de otros muchos, pues 
testifica , que en todas parres 
se hallaban Historias en que 
se referían los hechos de Voto 
y Félix. Qua antiquorum , tum 
fama , tum seriptura , nostris 
impulsit auribus, immensis his- 
toriarum segminibus cedentes 
bujus rei , ubique terrarum me- 
mlnentium brevl proloquio in 
mentem qxtotannis revocare te- 
nemur. Demás de esto , el Au- 
tor de las Adas que ponemos 
en tercer lugar se admira de 
que Macario , su antecesor, 
pasise en silencio una cosa tan* 
digna de memoria como la 
Ggg In- 



Digitized by Google 




T ^afi^ Sagrada, 



'4'i8 

Invención del Cuerpo de San 
Juan de Arares, y de la pie- 
dra en que se daba razón del 
mismo Santo , y si Macario 
hubiera tenido presentes las 
Adas , que según el didamen 
de Papebroquio son las mas 
antiguas , no parece hubiera 
omitido cosa tan singular. Es- 
tas razones hacen mas creíble 
que las Adas escritas por Ma- 
cario son las mas antiguas , y 
por tanto las ponemos en el 
Apéndice del Tomo presente 
en primer lugar. 

La autoridad de estas Ac- 
tas no es otra que la de una 
tradición conservada , desde el 
hn del si^lo séptimo , hasta la 
edad de Macario , primer Es- 
critor de la historia de los San- 
tos Ermitaños Voto , y Félix. 
Conservóse primero la fema 
entre algunos, que siguieron 
la vida eremítica en la cueva 
de San Juan de Atares ; lue- 
go se mantubo entre los Qe- 
jtigos , que vivieron en el Mo- 
nasterio que se erigió en el 
mismo sitio , y se llamó San 
Juan de la Peña, y última- 
mente entre los Monges Be- 
nedidinos , á quienes el Rey 
Don Sancho el Mayor hizo 
concesión del mismo Monas- 
terio , nombrando por su pri- 
mer Abad á Paterno , cerca 



del año loaa. -Este es el úni- 
co fundamento con que Ma- 
cario apoya toda su relación: 
A’tfW certi m ex incerlo^ sed si~ 
cut fama antiquorum nostrts 
impulsit auribus -, cunólis fide- 
Hbus aiidirecupientibus tnmlta- 
bimus. 

Las Aflas que ponemos 
en ultimo lugar , y que tanto 
aplauso merecieron de Motet, 
son en mi juicio las menos au- 
torizadas , porque sobre ser 
las mas recientes como es cons- 
tante de que citan á Macario, 
se reconoce en ellas un gran 
desconcierto en la Chronolo- 
gía , lo que es sin duda into- 
lerable defedo en la Histo- 
ria. Podríamos comprobar es- 
to examinando varios puntos, 
que en ellas se tocan ; pero 
remitiendulos pot ahora á sus 
proprios logares , solo hare- 
mos presente el que concierne 
á los Santos, de que hemos 
tratado , y es acerca de la edad 
en que vivieron. 

En este punto se oponen 
expresamente á las Adas pri- 
meras y segundas , á las qua- 
les se debe mas crédito en 
atención á su mayor antigüe- 
dad. Afírma el Autor de ellas, 
que al tiempo en que los Mo- 
ros iban ganando la tierra , los 
Christíanos que pudieron es- 

ca- 
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capar , cayo número era mas 
de doscientos , se retiraron 
á las Montañas de Jaca, y 
reconociendo el monre Uruel, 
hallaron que era un sitio muy 
oportuno, por su aspereza , pa- 
ra fortificarse contra los ene- 
migos , y muy acomodado, 
por su fertilidad , para el sus- 
tento de sus proprias vidas. 
One movidos de estas como- 
didades comenzaron á edificar 
en un sitio , llamado Panno, 
vecino al referido monte , una 
población , fonificandola con 
algunas murallas y castillos. 
Que indignado Abderramen, 
Rey de Córdoba , con este he- 
cho , dió orden á su Capitán 
Abdelmelic , para que pasan- 
do con buen egercito á aque- 
llas montañas, combatiese y 
demoliese la fortificación de 
los Christianos. Que Abdel- 
melic llegó' al Panno por lá 
parte que llaman Rúbeo , y 
asmtando su egercito en la lla- 
nura , comenzó á combatir la 
fortaleza , sin p xler los Chris- 
tianos detenerle , y lá derribó 
hasta sus cimientos , cuyos 
vestigios , dice el Autor , se 
velan en su tiempo. Finalmen- 
te que de los Christianos que 
se fortificaron en aquel sitio, 
unos fueron muertos , y otros 
cautivados , quedando el Pan- 



no inacesible, yenteram?ntc 
despoblado hasta el tiempo 
del bienaventurado Voto Ce- 
saraugustano. 

Ete lo referido por el Au- 
tor en este principio de su' 
Historia se deduce , que los 
Santos hermanos Voto y Fé- 
lix no hicieron vida eremítica 
Cn la cueva de San Juan de 
Atares hasta el fin del siglo 
oftavo. Porque primero cuen- 
tan la destrucción del Panno 
hecha por Abderramen , y 
aún suponiendo que este fue 
el primero , es preciso decir, 
que no se tomo aquella em- 
presa hasta el año 756. en que 
comenzó á reynar cn Córdo- 
ba. Luego dice , quedó aquel 
sitio desierto de gente hasta 
que con el favor de Dios lle- 
gó el tiempo del beatísimo 
Voto : en las quales palabras 
indica que se pasaron no po- 
cos años , desde la destrucción 
del Panno hasta que los Santos 
Voto y Félix [se retiraron al 
mismo sitio. 

La Chronologia que se 
establece en estos sucesos es, 
como decia , muy contraria á 
la que se pone en las primeras 
y segundas Aftas. El Autor 
de las primeras Macario , po- 
ne ya cn el tiempo en que los 
Moros ganaron á Zaragoza,' 
Ggg 1 que 



Digitized by Google 




4 lo Esparta Sagrada, 



que fue jpar los anos 716. que 
los dos hermanos Voto y Fé- 
lix eran soldados de gran va- 
lor , y Chrlstianos de alta per- 
fección , y afirma que sin em- 
bargo de haber sido tomada 
la Ciudad , ambos permane- 
cieron en ella : Tentpore , quo 
SítvHia Arabum dirutoj His- 
paniarum partes octupaveraty 
atque nobUissimam ae exce~ 
UntUs'tmam omnium urbium 
Casaraugustam suo dominio 
jubjugavifot , h prafata urbe 
dúo constiterant fratres per- 
feíiissimi chrhtianJ &c. Re- 
fiere después el caso que los 
movió á retirarse á la cueva , 
y dice que vivieron en ella 
largo tiempo. De donde se co- 
lige que emprendieron la vi- 
da eremitica poco después de 
la sugecion de Zaragoza al 
dominio de los Arabes. Pro- 
ceden uniformes con las de 
Macario las segundas A¿tas, 
pues la muerte de los Santos 
se fija en el año 757. De rodo 
lo qual se infiere , que los dos 
Ermitaños Voto y Félix mu- 
rieron antes de cgecutarse la 
ruina de la f>nalcza del Panno 
por Abderramen > siendo asi 
que, según el Autor mas mo- 
der.-ro y menos diligente , aun 
no liabian comenzado á habi- 
tar en la cueva de aquel sitio. 



En vista de lo expuesto 
debo advertir que el P. Moret 
fue muy descaminado en la 
impugnación que hizo contra 
Briz acerca de la edad en que 
florecieron los Santos herma- 
nos. Porque valiéndose de la 
autoridad de esta Historia, que 
él llama , Donación del monte 
Abetito , dice que no se deben 
señalar por habitadores de la 
cueva de San Juan de Atares 
en el año 724. constando ex- 
presamente de esta memoria 
que aun después de la destruc- 
ción dd Panno , que fue tantos 
años posterior , quedó aquel 
lugar mhabitable é inacesible 
á los hombres , hasta que con 
el fevor de Dios llegó el tiem- 
po del beatísimo Voto , en 
que indubitablemente se sig- 
nifica algnn considerable tro- 
zo de tiempo intermedio. Lib. 
2. de las Invest. cap. 5. pag. 
305. 

Si hiciera esta impugna- 
ción un hombre que no hu- 
biese leído los - documentos 
mas legítimos, y antiguos , se- 
ria disculpable > pero ninguna 
escusa tiene el P. Moret ha- 
biendo examinado todas los 
Instrumentos que encierra el 
Archivo de San Juan , y rc- 
conacido también q;ie las 
otras Ac^ son mas antiguas» 

y 
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y merecen mas crédito. El 
mismo confiesa que el Autor 
de la memoria que exhibe 
contra Briz cita otra anterior 
del Monee , por nombre Ma- 
cario. Lio. 5 . de los Anal, de 
Nav. cap. a. pag. 197. Por 
tanto es reprehensible en pre- 
tender dislocar de su tiempo 
legitimo los sucesos en virtud 
de testimonios mas modernos, 
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y menos seguros. Y podemos 
reproducir contra él las pala- 
bras que dejo escritas en el 
lugar citado al fin del cap. 
que se cegó de suerte que no 
previo que el mencionar el 
Instrumento dañaba al artifi- 
cio , pues mirado redargüía. 
Pero se exhibe en el Tom. 
presente. 



V. 

ILDEPHONSUS ARAGONUM REX 
capuc S. Valerü propriis manibus susceptum in Ec- 
clesiam S. Salvatoris per Pccrum Episcopum Cx- 
saraugustanum transmisit. Referensautem gratiara 
Episcopo Illerdensi & suis Canonicis ob prx- 
íaci capiti naditionem donat Ecelesix Ro- 
tensi Villam de Monte 
Rúbeo &c. 

I N Dei nomine : Sit manifestum ómnibus hominibus prassen- 
tibus arque fururis , quod Nos lldephonsus , Dei gratía» 
Rex Aragonum , Comes Barchinoñ. Marchio Provinciae , vc- 
nimus ad Ecciesiam S. Vincentii de Roda , & fuerunt nobb- 
cum venerabills Gulllermus Barchinonen. Episcopus , & Pe- 
trus Cxsaraugustanus Episcopus » arque Arnaldus Mironis, Co- 
mes Pellcarensis , & filius cjus Raymundus Pallearensis , & Be- 
rengarius de Anteza > & Raymundus de Eríl , & Guillermus 
de Alcartaz , & Raymundus de Artusclla > Mlchael Sanz de 
Cítsaraugusta > & Dado de Alcala , & Petrus de San¿^o Vin- 

cen- 
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centio , & Raymundus de Muncl , & Guillertrius de Bcna- 
bent , & Bcmardus de Meitat , piuresque alii nobiles viri , & 
ibi festum Natlvitatis E>omini celebravimus , & quxsivimus 
á Guillermo Petrl Episcopo Illerdensi ejusdcm loci , & fratri- 
bus suis Canonids caput Bcatissimi Valcrü y ut illud ad hono- 
rem Dci & Ecclesix Cxsaraugustanx y qux caput totius nos- 
trí Regni est , & cui pastoraUíer & corporaliter olim prxfuit, 
spirirualiter queque prxesset ; quod nobU profusis lacrymis, 
spontanca tamen, & non coa£U volúntate, magna queque nos- 
tra prccum instantia tradidenint. Quod nos propriis maní- 
bus per manus ipsorum susdpienres , ad Eedesiam Cxsa- 
raugustanam per Petrum ejusdem Civitatis Epíscopum trans- 
misimus. 

Postulavimus queque á prxdifto Tllcrdensi Ep’scopo , & . 
fratribus suis translationem Beati corporis Raymundi Episco- 
pi olim ejusdem loci in prxscutia nostra tieii , quod nustris pre- 
cibus prxdiílorumquc Magnatorum curix nostrx , & aliorum 
multorum ,qui nobiscum aderant ,fa£tum est die S. Joannis 
Apostüli & Evangelistx. Ob prxdldas igitur causas de divi- 
na misricordia confidentes pro remedio animx nostrx omnium- 
que parentum nostrorum puro cordis afTeftu , & sincera in Do- 
mino voluntare j dainus arque concedimus in perperuum Domi- 
no Deo & Sandio Vincentio Rotcnsi Castrum & Villam de Mon- 
te Rúbeo , quod est ínter Bcrbegal , & Furrieles , cum Fedesiis 
suis ex integro , & cum ómnibus terminis communibus íuis ere- 
mis & populatis cum introitibus & exíMbus suis , arque jusridis, 
cum aquis & pascuis, & lignis, & decimis . & primiciis , & cum 
ómnibus eximenris , & pertinentiis , & diredis qux ibi nobis 
pértinent , & pcrtincre debent , sicut unquam melius habuit 
suos términos in temporc Christianorum, & Sarraccnorum , & 
habere deber , tali scilicet modo , ut semper sit de mensa com- 
muni Canonicorum , & fratrum Rotensium. Insuper damus 
d arque in perpetuum concedimus centum solidos singulis an- 
nís de primis nostris eximentis de Monte Cluso , ira scilicet, 
quod sit semper de communi vestuario fratrum Rotensium. Si- 
miiircr laudamus , concedimus , arque confirmamu^ prxdiclx 
Ecclesix S. Viccntii de Roda decimam omnium eximentorum 

noy- 
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nostToram de RoJia , Ripacurtia , totiusque sui Episcopatus, 
& de ómnibus aliis locis sicut Rex Sancius antecessor noster, 
& instrumento suo donavit atque concesit ; ita scilicet quod 
sit semper de luminaria príetatac Eccleslx jam didx. Omnia 
donamus & mandamus , ut in perpctuum constituantur per 
Priorem & Cancellarium , & Séniores Rotensis ad honorem 
Dei , & S. Vinccntii , & ad proficium prxdidx communis. 
Nec liceat Episcopo ejusdem loci > nec ulli alii F.cclesiasticac, 
sive laicali personas aliquid de supradidis vendere , vel im- 
pignorare , sive aliquo alio modo alienare. De quibus siqua 
fiicrit fada alienatio contra hoc nostrum decretum , casa sit, 
& inutilis , & qui susceperit , nostram incurrat ind ignatio- 
nem > & insuper mille morabetinos grosi ponderis solver , & 
hxc nostra donationis Carta firma & stabilis omni tempore per- 
maneat. Supradida autem omnia donativa donamus > lauda- 
mus , atque in perpetuum concedimus Ecciesix S. Vincentii 
de Roda , ut habeatur libera , fi^nca & ingenua ad suam pro- 
priam hereditatcm , sicut scriptum est,per saecula cunda. Amen. 
Insuper volumus & mandamus quod non mittant ibi ullum 
Castellum , nec militem , nec ullum alium hominem nisi suum 
proprium Bajulum. Omnes etiam donationes & mstrumenta 
qux pracdecessorcs nostri jam didae Eceleáx fueiunt; laudemuS) 
& corroboramus. 

Sigtnuni Ildephonsi Regis Aragonum ,& Comitis Bar- 
chinonensis , & Marchio Provinci*. 

Sig f num Guillermi Illerden. Episcopi. 

Sig f num Petri Regis Aragonum qui supradida laudo 
& confirmo. 

Fada Cartha mense Decembris intus in Roda VI. Kalen. 
Januarii die Dominica festivitatis S. Joannis Apostoli & Evan- 
gelista , Era M. CC. VIII. anno InearnationisDomini MCLXX. 
Regnante nos Dei gratia in Aragone , in Barchinonia , & in 
Provincia. Hujus prafata donationis & confitmationis testes 
sunt omnes isti Varones iníérius scripti , qui hanc Caitam pra- 
cepto Domini Regis fírmaverunt. 

Sig- 
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Síg t num Guillcrmi Barchinonensis Epíscopl 
Sigtnum Ámaldi Mironis Comitls Pallearensís. 
Petrus Dci gratia Cxsaraugustx Episcopus. 

S!g t num Raymundi Pallearensís fíiü cjus. 
Sigtnum Berengarii de Entenza. 

Sig t num Raymundi de Erii. 

Sig t num Ximini de Artusclla. ' , 

Sig t num Michaclis Sanz de Cxsaraugusta. 

Síg t num Donis de Aléala. 

Sig t num Petri de Sando Vincentio. 

Sig t num Raymundi de Murellís. 

Sig t num Guillcrmi de Benabent. 

Sig t num Bemardi de Meitat. 

Praaerea sunt Séniores: 

Gallndo Garcés. 

Niguel Berengario de lüamillera. 

Ni)oset Fortunius de Estada in Montecluso. 

Pelegrin de Castellazob in Barbastro. 

' Galindo de Naja in Ladaba. 

' ' Perro Arazuri in Osea & in Daroca. 

Arpa in cavi Sando Enecomis in uno Castdlo. 
Bertrandus de Sanda Cruce in Lusia. 

Deu Sabia in Sos. 

Blasco Romeo in Caesaraugusta > & Majoti domo. 
Domini Regís. 

Galindo Ximencz in Bclchic. 

Artal in Ataco. 

' Blasco Maza in Burgia. 

Fortuno Azenariz in Tiracoii. 

Ximeno de Orrea in Epila. 

Perro Ortiz in Aranda. 

Petro de Castillazolo in Calataiub. 

Fgo Santius de Petra Rúbea prxccpto Domini mei Regis hanc 
Cartam scripsi , & hoc Sig t num feci. 



DE 
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DE RECEPTIONE DOMINI ALPHONSI 
^ ^ ..secundi Regis in Canonicum. 

F Nomine Patris & Filii , & Spiritus Sanfti. Ego R. Cacsa- 
raugustanus Episcopus , & totus Gcsarauguscanx Ecde- 
slx Conventos > devota mente redpimus Vos Dominuni Ilde- 
phonsunv Rcgem Comltem Barchinonenscm , & Marchionem 
rrovincix i in ómnibus qrationibus , jejuniis , vigilüs , ac bene- 
ficüs nostris spiritualibus , atque temporalibus , qux in Ecde- 
sia nostra & ejusdem membris quotidie fíunt , & de inceps ñent, 
Canonicum fratrém , atque participem ómnium prxdidomm 
bonorum , tamquam unum de fratribus nostris. Insuper etiam 
hoc addentes statuimUs, ut singuli nostrum singulis diebus 
X)mnipotenti > & Salvatori nostro Domino Jesu-Christo , ac 
Beatissimo Valerio spedalem pro vobis orationem oferamuS) 
& inMissa Generaii Capituli nostri per sinculos dies propría 
pro vobis orarlo in perpetuum sine prxtermisáone dicatur.Cum 
vero Dominus Omnipotens ex hac misera vita vos eduxerít, 
in die obitus vestri nccnon , & in Anniversario vestro nos & 
omnes fratres nostri nobiiitate & charitate conjundi ídem ofo 
Edum pro vobis , quod pro Pontifídbus nostris defiindis per 
singulos annos celebravimus. Hujus vero Canonicationis ira- 
ternitatís ac spiritualis donationis sunt testes. Ego Raymundus ' 
Cxsaraugustanus Episcopus. P. Prior : Roderícus Archidiaco- ' 
ñus : Guillermus Archidiaconus : I. Prxpositus : Petrus Sacris- 
ta. Bernardos Prxcentor , & totus Conveocus ; Cartha ¿y 
mense Eebruario. Era MCCXXV. 



fom. XXXi 
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VI. 

HISTORIA APPARITIONIS DEIPAR.« 
supra Columriam , Beato Jacobo apud Cisarágus- 
tam príedicante. Ex Cod. membranco , qui 
in Archivo Sanílae Maris de f Pilar i 
asservatur. 

*■ j t • 



A D laudem & gloriam Summx Trínitatis , Patrís , & Fílii, 
& Spiritus Saníll , qui est verus Deus y Trinus & unus, 
& ad promulganda beneficia & prxconia advocatx human! ge- 
neris , Filii < Altissimi Genitricis, annunriamus fidelibos uní¿ 
versis narratione verídica & fidcli , qualiter ab exordio ehrís- 
tianx religionis Camera seu B isilica S. Marix de Pilarl ci- 
viratis Cxsaraugustanx , & Ecelesia ejusdem adorsa fuerit 
fundamentum. Consequenter notitix fidelium traderé'dispo^ 
nimus pauca quxdam , qux de mirabiilbiis multis ad nos- 
tram notitiam pervenerunt , operante Virginis Filio ; preci- 
bus & meritis Genitricis , ipsius capellx de prxlibato Pilari de- 
votis. 

Posr passionem & resurredionem Salvatoris Domini nos- 
tri Jesu-CHristi , ac ipsius in coeium áureo volatu ascensum 
remansic piissima virgo Virgini commissa Joanni. Crescentí 
vero Discipulurum numero in Judxa ad Apostolorum prx* 
dicationem & signa fremuerunt quorundam corda Judxorum 
pérfida , magnamque adversos Christi Ecelesiam persecurio- 
ncm .sxvissimam commovendo lapidantes Stephanum , diver- 
sosque nihibminus trucidando. Propterea dixerunt a<t eos 
Apostoli : Vobis quidem primiim oportebat prxdicare verbum 
Dei > sed quia repulistis illud , & indignos vos judicastis xter- 
nx vitx , ecce convertimur ad gentes. Sicque euntes per mun- 
dum universum juxta Christi mandatum prxdicaverunt Evan- 
gelíum Omni creaturx unusquisque in soite sua. Cum autem 
* •: 7’;:.cgrc- 
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<cgrcdcrcntur de Judxa, ursusquisquc acctpíebat CongcrÍL;m,(i) 
& bencdictionem ab ípsa gloriosa Virgino benedida. 

Intcrea , revelante Spirítu Sando , beatus Jacobus major, 
frater Jjannis , filius Zcbcda:í , inandatum accepit á Christó, 
quatenus ad partes Hispanas verbum Dci ptidicaturus accede- 
rct. Ipsc vero statim pergens ad Virglncm , osculatis manibus, 
llcentiam , & benedidionem piis lacrymís postulabat. Ad quem 
virgo : Vade , inquit , fili ; imple mandatum Magistri tui ; & 
per ipsum: te prccor , quatenus in una Civitatc Hispanix, 
ubi majorcm numetum hominum ad fídem converteris , ibí 
Eedesiam ip mei memoriam , prout te monstravero , facias. 
Progrediens autem Beatus Jacobus ex Hierüsalein venit ad 
Hispanias praedicando. Inde peitransiens per Isturias devenit 
in Civitatcm Ovetiubi unum ad fídem converrit.'Sicque Gal- 
liciam intrans Patronum-Civitatem alloquitur : inde properans 
in Castellam , qux major Hispania nuncupatur , tándem ve- 
nit in minorcm Hispaniam , qux Aragonia dicitur , in regio^ 
ne illa , qux Celtiberia < nuncupatur , ubi sita est Cacaran- 
gustana Civitas ad Iberi fiuvii ripam. : > * 

Ibi igitúr beatus Jacobus , mulris diebus prxdicans ,v1ros 
odo convertit ad CÍhristum , cum quibus quotidie tradans 
de regno Dci , exibat ex parte nodis ad ripam fluminls quie- 
tis causa , in loco ubi palex i jadabantur. Ibi namque post 
^oporem orationi vacantes turbationes hominum & molestias 
gentilium dcciinabant. £t cccepost dies aiiquot , media nodc 
lustrante , ' stabat beatus Jacobus cum fídelibus supradidis 
contemplationc & orationibus fátigatis. Ceteris igitur sopare 
deditis, in hora ipsa medix nodis audivit beatus Apostolus vo- 
ces angelorumcantantium AVE MARIA GRATIA PLENA; 
qiiasi suavi invitatotio matutinale Virginis inchoando officium; 
qui statíra fledens genlia isua vidit Virgiriem matrem Chris- 
ti Ínter dúos choros millium angelorum super pilare quoddam 
marmoreutn residentcm. Concentos igitur coelcstis miiitix 
angelorum ' matutinale Vii^inis cum versu BENEDICAMUS 
DOMINO corapleverunt.' ' i ■ ; 

f Quo fíoitO ¿püssünüs vuhus Beatx Virginis Marix Apos-< 
.1 .-.. /i ..' Hhhii? ^ . to«. 

Id est , lUmíám 4b(UHdi, 
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tolum sanftam ad se quam dulcicer cvocavit : Ecce , Inquíf# 
ijacobe fili , locus signatus , meoque honori dcpuiatus , in 
quo ¡n mei memoriam tua industria mea Ecclcsia construa- 
tur ; conspicc quinimo pilare hoc » in quo sedeo : nam Filius 
ineus I magister tuus , per manus angelorum illud transmisit 
ex alto , circa cujus situm capellx altare locabis. In quo prae- 
sertim loco precibus ac reveremia mea signa & mirabília AI- 
tissimi virtus operabitur admiranda , illis nimirum , qu¡ in sui> 
;iecessitatibus meum auxilium impbrabunt : eritque pilare U- 
lud in loco isto usque in finem mundi , & Christum colentes 
numquam ex hac urbe deficient. Tum Jacobus Apostolus hi- 
laratus laeticia multa , innúmeras gradas Christo referens ; eas- 
dem retulit Genitrid. Et y ecce y súbito coelcstis iila concia 
angelorum Dominam coclerum susdpicns ad*Hicrosolymam 
urbem reduxit , & in suam cellulam collocavit. Hic cst enim 
exercitus ille millium angelorum , quem Deus misit ad Vir- 
ginem in hora , qua Christum concepit , ut illam servarent 
& viis ómnibus sociarent , & illa:sum puerum custodirent. 

Beatus autem Jacobus de tanta visione , & consolatíone 
congaudens’, continuo coepit ibi xdifícare Eedesiam , juvan* 
tíbiis , quos ad fidem converterat , supradidis. Capit autem 
praefata basilica ofto quasi passus latitudinis , & sexdecim Ion* 
gitudinis , habens pilare prxdicium in capite versus Iberum 
cum altari , ín cujus Ecclesiac servitium , unum de pracdidFIS 
in prcsbyterum , quasi magis idoncum , beatus jacobus ordi- 
navit. Consecraos vero prailiciam Ecclesiam , oc ipsos Chris- 
ticolas in pace dimíttens , reversos est in Judxam , verbum 
Domini pracdicando. Intitulavit autem ipsam Ecclesiam Sanc- 
tam Mariam de Pilari. Ha:c est enim prima mundi Ecclcsia 
in honore Virginis apostolicb manibus dedicara. Ha:c enim 
angélica camera [ in ] primordiis Fxrclesiae febricata. Hace est 
aula sacratissima saepius per Virginem visitara ,'in qua cum 
angelicis chotis visa est saepius Del genitrix matutinos psallc- 
re psalmos : in hac siquidem obtentu Virginis plurimis pracs- 
tantur beneficia , & operantur insignia multa , pracstante Do-» 
mino nostro Jeáu-Christo , qui cum Patre y & Spiritu San^a 
yivit ) & reg.iat per infinita sxcuU. Amen. 
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Colleciti qtu IccltsU C^s.tuugustanu uta tst ¡n Uiss4 ftopriá 
dntiquitMs dctantári solit* pro dtdieaüone Apostólica imo Angélica 
Básilica Beata María Majorit & de Pilari ; cujut CclleSa usus ah im- 
memorahilt tempore ad hanc urque diem perseverat , quando Capitulum 
ejusdem Eccletia processioualiter ad Beatissima Virginis sacellum ac~ 
fedit. 

Omnipotens xterne Deus , qui Sacratissimam Virgincm 
matrcm tuam ínter choros angdorum supcr columna marmó- 
rea , á te ab alto emissa vcnire , dum adhuc viveret i dignatus 
es , ut basílica de Pilari in ejus honorem á Protomartyre Apos- 
tolorum Jacobo suisque sandlsámis discípulis xdificareturj 
praesta quxsumus , ut ejus meritis & intercesione fíat impetra-» 
bile , quod áda meare posdmus. Qui vivís & regnas &c. 

FIN. 



ERRATAS, 

P^. 51. lin» 15. tampo , lee tampoco. P. 69. 1 . I4. mme^ 
ro y anade quinto. P. 113, en el titulo > S. Valerio II. lee Va^ 
ferio II. P. 160. 1 . 6. Cbindasvinto , lee i Cbindasvinto.^ P. 
•I77. l. 2%. no falta , lee faltd. P. 178. 1 . 31. Gunde/vindoy lee 
Gundesvinda. P. 251. 1 . 10. atberam y \ct atbera. P. 278, 
1 . 14. Vigines y\tc Vírgenes. P. 317. 1 . 30. //>«/, lee ipsius. 
P. ‘378. 1 . 16. pro. .. ayXce pro atate d te. P. 384. 1 . 24. Ad- 
didit Agar y lee Addidit de Agar. P. 390. 1 . 6. susceptionemx 
lee ttsspiflomf». Plana 14. del Frohgoylia. ule. manus^^ manu. 
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escribió San Braulio , que 
se ios remitiese; 163. Su 
constancia en los mayores 
peligros. t8p. Sus escritos, 
iipo. Elogiado por Quirl- 
co, Obispo de Baredona. 
192 .Fragmento de una Epis- . 
tula , que escribió á San 
Braulio 377. Respuesta del 
Santo. 378. 

Tarif., Capitán de los Sarracc* 

ÍJ05.;205. 

Tarragona se jnantubo siem- 
pre con el honor de Metro- 
poli civil , bajo el Imperio 
de los Romanos. 97. ' .• 

• Tilemonr, impugnada 281. 



Titulo de las santas Masas. it 6 . 

i— -Del Pilar. 214. 

Tirulos qdcados de las Reli- 
quias de la Santalglcsia de 
Zaragoza antes de San Brau- 
lio. 202. 

Torre deSanBrau'lio.i53.2B8. 

Tradición del Pilar. 6 ^ Reci- 
bida de los anfigüoSí y con- 
tinuada en los posteriores. 
71. Acreditada por la fama 
dignidad de la Capilla del 
Pilar. 7 5. Compruébase con 
la Misa antigua que se can- 
taba por el Cabildo. 79. 
Apoyase con las Bulas^ 
los Papas. 84. Con el De- 
creto de la sagrada Congre- 
gación. 86. Desvanecensc 
las dificultades?, que los Es- 
trangeros han opuesto con- 
tra ella. gp. 

Trinitarios 7 ( PP. ) Eundadon 
de su Convento de 2^ago- 
za. 299. 

V 

Valdcrcdo, Obispo de 2 Larago- 
za. 197. ■ 

Valdefrcdo es el mismo que 
Valderedo. ’ 197. 

San Valerio > Obispo de Zara- 
goza , loi. No fue Griego 

< de Nación, joi, 5Íno natu- 
ral de Zaragoza. 102. Su 
destierro. 106. Dedicó una 
Iglc- 
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de ?sfe Tonto 43 ? 

Idcsia a San Vicente Mar- Wingildo Obl^ F^pistola, 
^ ~ que le escribió San Braulio. 



tyr. Allí. Invención y Tras- 
laciones de sus Reliquias. 
107. La Traslación de su> 
brazo> fue anterior' á la. de' 
su; cabeza, iii. Inventarió. 



341.. 

Wistremiro , Caballero, 



Epístola consolatoria que le 
dirigió San Braulio en la 
muerte de su muger, her- 
na.de! Santo.- 3.6a.. 



de: sus Reliquias por ordeiv 
d’e-EelipetlI. 1 13. Su histo- 
ria, desembarazad de con- 
fusPones. 114.- 

VálcriólF. 112. No fue: Mar- 
tyr; nj.. 

Valerios distmtos. Ii 5 .- 
—Casa de los Valerios en Za- 
ragoza', llamada. Infulada.. 

118.. 124'. 

Udaláhacha; 1 14;- 
Velilla. Si' sitio es el de la arr— 
tigua CclSa; 39- 
San Vicente Mártyr¿ discipulo* Ziragoza. Su situación. ^S'u‘ 



X 

Xavierre , ( Fr. Geronymo ) 
General del Orden de San- 
to Domingo; 113. 

Xelsa ) pueblo . 40. - 

Xulvc ( Don Gregorio) 304.. 

z> 



y Diácono • de dn; Valerio.. 
10 2. -1 03.. Libra de un ase- 
dio á Zaragoza. 1^7. Na- 
ció en esta Ciudad. 248. 
Vicente L Obispo. 126- 
Vicente TI. 129. 

Vicente lili 227. 

Vicencio , excluido. 218. 
yillaragud ( Fr. Juan Bautis- 
ta;) 294. 

San 1 Voto y San' Félix Herma- 
nos.- Su vida. 300. Sus Ac- 
tas. 400; 406; 409. En que; 
tiempo habitaron'- las mon- 
tañas de Jaca. 419.- 
Uruel', montana de Jagi. 4I9^ 
Wiliesihdo, Obispo defamplo-- 
pa¿ 2 i 4 «- 



fiindacion por Augusto Ce- 
sar.-^ Su nombre en', tiem- 
po de 16 $ Romanos. 191 Año 
en: que fije fundada .^ . Sus 
prerrogativas. 2y^ Colonia . 
26. Sus puertas 27. Se fun- 
dó para Militares. Alli. Se 
lá dió el privilegio de inmu- 
nidadi 29.-GonventO'jútidi- 
co'.yíZ/APueblós de sui jüris-- 
dicción; r. Famosa' en sus- 
primeros años. ^Es error" 
eltenerla por la antigua Nu- 
mancia;- Alli. Su’ grandeza 
no> puede’ inferirse del nú- 
mero de" sus Colonos.. 33". 
Eiic- medio para mantener); 

y 
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34 ^ In^ce de tas cosas notahles 



y aumentar (a dvilidad de 
los Gcltíbcros. Estima- 
da de todas las gentes. ^ 
No se llamó Roma. 35. ^ 
nombre en tiempo los 
Godos. 38. En el de los Mo- 
ros. Allí. Convertida á la 
Fé luego que empezó á 
promulgarse el Evangelio. 
46. Por que no predicó en 
^ alguno de los siete 
Apostólicos. 4^ Desde que 
abrazó el Evangelio , flore- 
ció mucho en elChristia- 
' nismo. 47. Los progresos, 

, que tenia en tiempo de San 
Valerio. 103 . Perseveró en la 
Religión Católica constan- 
temente en todos tiempos. 
129» 203. No fue hecha 
Metrópoli civil en la divi- 
sión de Constantino. 97. 
Tomada por Reciario. ^ 
Por Eurico. Allí. Por 1 ¿ 
Arabes. 204. Elogiada TOr 
. Pomponio Mela. 41. Por 
Strabon. ^ Por San Isido- 
ro. 35. Por el Pacense. 36. 

. En las A¿bs de San Viem- 
- te.' 103. En las de los Inu- 
merabfes Martyres. aio.fo 
las de San Voto y San Fe- 
lix. 401. Por el Poeta Pru- 
dencio. 245. Por San Fruc- 
tuoso. 383, Sus Obispos por 
Alfabeto. 



Anabado , excluido. 2lt. ' 
San Atbanasio , excluido. 97. 
Benclo, excluido. 198, 
Bernardo. iS* 

San Braulio 142. 

Casto, 

Ciríaco , excluido. 131. 

Eleca, ii 6 . 

EpiteSlo , excluido. 97. 

Felbe, dudoso. 99. 
Hermenegildo , excluido. ai8u 
Hero , excluido. 218. 
y acobo y excluido, a 18» 
uan I. 1 25 . 
uan n. 14U 
Juliano. 225 . 

N. .Obispo. 1 24. 

Máximo. 138. 

Paterno. 218. 

Pedro. 227.. 

Sénior. 214. 

Simplicio. 1 37.. 

Tajón. 179. 

San Theodoro , excluido. 97. 
Valderedo. 197. 

San Valerio. loi. 

Valerio II. 122. 

Valerio II. excluido. 120. 
Vicente L 125. 

Vicente II. ia9- 
Vicente. 227. 

Vlnctncio , excluido. 218. 

Sus Concilios. Vease Concilios. 
Zurita, elogiado y vindicado. 
Véase el Prologo. 
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